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ПИСЬМА А. С. ПУШКИНА. 



I. КЪ КНЯЗЮ ПЕТРУ АНДРЕЕВИЧУ ВЯЗЕМСКОМУ. 

1816—1836. 

1. 

37 марта 1816 [Царское Село]. 

Князь Петръ Андреевичъ! — Признаюсь, что одна толь- 
ко надежда подучить изъ Москвы русск1е стихи Шапедя и 
Буало могла победить благословенную мою леность. Такъ 
и быть, ужъ не пеняйте, если письмо мое заставитъ зе- 
вать ваше шитическое схятельство; сами виноваты: зач-Ьмъ 
дразнить было несчастнаго царскосельскаго пустынника, 
котораго ужъ и безъ того дергаетъ б'Ёшеной демонъ бу- 
магомаран1я? Съ моей стороны прямо объявляю вамъ, что 
я не намФренъ оставить васъ въ поко*, покам-Ьстъ хро- 
мой софШской почтал1онъ не принесетъ мн* вашей прозы 
и стиховъ. Подумайте хорошенько объ этомъ; делайте, что 
вамъ угодно, но я уже решился и поставлю на своемъ. 

Что сказать вамъ о нашемъ уединен1и? Никогда лицей 
[или дикей, только ради Бога, не лицея] не казался мн* 
такъ несноснымъ, какъ въ нын-Ьшнее время. Ув-Ьряю васъ, 
что уединеше въ самомъ д-Ьл-Ь веш;ь очень глупая, на зло 
всЬмъ ФидосоФамъ и поэтамъ, которые притворяются, буд- 
то бы живали въ деревняхъ и влюблены въ безмолв1е и 
тишину. 

Блаженъ, кто въ шум-Ь городскомъ 
Мечтаетъ объ уединеньи, 
Кто видитъ только въ отдаленьи 
Пустыню, садикъ, сельской домъ, 

П. С. т. уп. 1 
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Холмы съ безмолвными л-Ьсами, 

Долину съ р-Ьзвымъ ручей комъ 

И даже... стадо съ пастухомъ! 

Блаженъ, кто съ добрыми друзьями 

Сидитъ до ночи за столомъ 

И надъ славенскими глупцами 

См-Ьется русскими стихами; 

Блаженъ, кто шумную Москву 

Для хижины не покидаетъ... 

И не во сн'Ь, а наяву 

Свою любовницу ласкаетъ!... 
Правда, йремя нашего выпуска приближается; остался 
годъ еще. Но ц'ёлой годъ еще плюсовъ, минусовъ, правъ, 
налоговъ, высокаго, прекраснаго!... Ц'Ьлой годъ еще ду- 
мать передъ каеедрой!... Это ужасно. Право, съ радостью 
согласился бы я дв'Ьнадцать разъ перечитать вс* 12 п'ё- 
сенъ пресловутой Росс1ады, даже съ присовокуплен1емъ 
КЪ тому и премудрой критики Мерзлякова съ т-Ьмъ толь- 
ко, чтобы граФъ Разумовской сократилъ время моего за- 
точенья. Безбожно молодаго челов-Ька держать въ заперти 
и не позволять ему участвовать даже и въ невинномъ 
удовольств1и погребать покойную Академш и БесЬду гу- 
бителей россШскаго слова. Но делать нечего! 

Не всЬмъ быть можно въ ровной дол-Ё, 

И жребШ съ жреб1емъ не схожъ.* 
Отъ скуки, часто пишу я стихи довольно скучные [а 
иногда и очень скучные]; часто читаю стихотворешя, кото- 
рый ихъ не лучше; недавно гов'Ьлъ и испов-Ьдывался — все 
это вовсе не забавно. Любезный арзамасецъ! ут-Ьшьте 
насъ своими послашями, и обещаю вамъ если не в-Ьчное 
блаженство, то по крайней шЪ^Ъ искреннюю благодарность 
всего лицея. 



* Изъ послашя кн. Вяземскаго къ Д. В. Давыдову, напечатаннаго въ 
АифшЕ-Ь 1815, Л2 4. [Соч. кн. Вяземскаго, Ш, 66]. 
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Простите, князь — гроза всЬхъ князей-схихотворцевъ на 
Д1.^ Обнимите Батюшкова за того бодьнаго, у котораго, 
годъ тому назадъ, завоевалъ онъ Бову-кородевича, Не знаю, 
усп-Ью ли написать Васидью Львовичу. На всякой слу- 
чай обнимите и его за в-Ьтренаго племянника. Уа1еа8. — 
Адександръ Пушкинъ. 

Ломоносовъ вамъ кланяется. 

[Собственноручная приписка Ломоносова]: 

Зе геп1е1:8 к 1а ро81;е ргосЬаше 1е р1а181г (1е тоне епкге- 
4ешг, топ сЬег ргшсе. Уо1;ге йёуоиё. 8. Ьотопо880Й*. 



[Изъ Петербурга. 1 сентября 1817]. 

Любезный князь! — Если увидите вы Ломоносова, то на- 
помните ему письмо, которое долженъ былъ онъ мн-Ь вру- 
чить и которое потерялъ онъ у Луи, между т-Ьмъ какъ я 
скучалъ въ псковскомъ моемъ уединенш. Я очень недав- 
но ирх-Ьхадъ въ Петербургъ и желалъ бы накъ можно 
скор-Ье его оставить для Москвы, то есть для Вяземскаго. 
Не знаю, сбудется ли мое желаше. Покам-Ьстъ съ нетер- 
п-Ьшемъ ожидаю твоихъ новыхъ стиховъ и прошу у тебя 
твоего б.1агословешя. — Пушкинъ. 

1 8ер1. 1817. 

[Адресъ: Ихъ высокопреосвященствамъ Василью Львовичу Вотъ и 
Петру Андреевичу Асмодею.^ Въ Москв-Ь]. 



3. 

[Изъ Петербурга. Мартъ или апр*ль 1820]. 

Я читалъ моему Преображенскому пр1ятелю [Катенинъ] 
несколько строкъ, тобою ми-Ь написанныхъ въ письм-Ь къ 



1 Т. е. кн. Шихматова, кн. Шаховскаго и кн. Б1аликова. 

2 Вотъ — Арзамасское прозвище В. 1. Пушкина. А см оде й — кн. Вя- 
земскаго. 
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Тургеневу, и поздравидъ его съ счастдивымъ испражне- 
шемъ Пировъ Гомеровыхъ. Желательво, чтобъ д-Ьдо на 
этомъ остановилось. Онъ, кажется, боится твоей сатири- 
ческой палицы. Твои первые четыре стиха на счетъ его 
въ посдаши къ Дмитрхеву — прекрасны. Остальные, нуж- 
ные для пояснешя личности, слабы и холодны, и — дружба 
въ сторону — Катенинъ стоитъ чего нибудь получше и по- 
зд-Ье. Онъ опоздалъ родитьс)!, и своимъ характеромъ и обра- 
^ зомъ мыслей весь принадлежитъ 18 стод-^тш. Въ немъ 
та же авторская сп1м5ь, т* же литературный сплетни п 
интриги, какъ и въ просдавденномъ в-Ьк* фидософш. Тог- 
да ссора Фрерона и Вольтера занимала Европу, но теперь 
этимъ не удивишь. Чтб ни говори, вФкъ нашъ не в'Ькъ поэ- 
товъ. Жалеть, кажется, нечего; а все таки жаль. Кругъ 
поэтовъ д-Ьдается часъ отъ часу тФснФе. Скоро мы бу- 
демъ принуждены, по недостатку слушателей, читать свои 
стихи другъ другу на ухо. И то хорошо. ПокамФстъ при- 
сылай намъ своцхъ стиховъ; они пл'1^нитедьны и оживи- 
тедьны. Первый Сн'Ьгъ—- прелесть. Унын1е — преде- 
стн-Ёе.* Читалъ ли ты последнее произведете Жуковска- 
го, въ БозФ почиваюш,аго? Сдышалъ ты его Голосъ съ 
того св-Ьта, и что ты объ немъ думаешь? Петербургъ 
душенъ для поэта. Я жажду краевъ чужихъ-, авось полу- 
денный воздухъ оживитъ мою душу. Поэму свою я кон- 
чилъ, и только посд-Ёдшй, т. е. окончательный стихъ ея 
принесъ мн-Ь истинное удоводьствхе. Ты прочтешь отрыв- 
ки въ журналахъ, а получишь ее уже напечатанную. Она 
такъ мн* надо'Ьла, что не могу р-Ьшиться переписывать 
ее клочками для тебя. Письмо мое скучно, потому что съ 
т-Ьхъ поръ какъ я сд-Ьдадся историческимъ лицомъ для 
сплетницъ С. -Пет., я глупею и стар-Ью не нед-Ьдями, а ча- 
сами. Прости; отв-Ёчай мн* пожалуйста. Я очень радъ, что 
придрался къ переписк-Ь. — Пушкинъ. 



* Напечатано въ 12-й еженедельной книжк'Ь Сына Отечества 1820 г. 
[16 марта]. Ниже говорится объ окончаши «Руслана и Людмилы». 
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4. 

[Иаъ Кишинева. 2 января 1822]. 

Попандопудо привезетъ теб* мои стихи. Липранди* бе- 
рется доставить теб-Ь мою прозу. Ты, думаю, вид*дъ его 
въ Варшав*. Онъ мн* добрый прхятель и [верная порука 
за честь и умъ] недюбимъ нашимъ правитедьствомъ и въ 
свою Очередь не дюбитъ его. — Въ долгой раздук* нашей 
одни дурацюе журналы изредка сближали насъ другъ съ 
другомъ. Благодарю тебя за вс* твои сатиричесюя, про- 
роческая и вдохновенный творешя. Они прелестны. Бла- 
годарю за ВС* вообще. Бранюсь съ тобой за одно Посда- 
ше къ Каченовскому. Какъ могъ ты сойти въ аре- 
ну вм-Ьст* съ этимъ хидымъ кулачнымъ бойцомъ? Ты 
сбилъ его съ ногъ, но онъ облилъ безсдавный твой в-Ь- 
нокъ кровью, желчью и сивухой. Какъ съ нимъ связы- 
ваться? Довольно было съ него дихаго хлыста, а не сати- 
рической твоей палицы.^ Ежели я его зад-Ьдъ въ Посла- 
ши къ Чадаеву,'то это не изъ ненависти къ нему, но что- 
бы поставить съ.нимъ на одномъ ряду Толстого, котораго 
презирать мудрен-Ье. Жуковской меня б-Ьситъ. Что ему 
понравилось въ этомъ Мур*, чопорномъ подражателе бе- 
зобразному восточн9му воображенш? Вся Ладда Рукъ 
не стоитъ десяти строчекъ Тристрама Шанди. Пора ему 
им-йть собственное воображеше и кр-Ьпостные вымыслы. 
Но каковъ Баратынск1й? Признайся, что онъ превзойдетъ 



1 Иванъ Петровичъ, котораго дюбопытныя воспоминашя о Пушкине 
были помещены въ Р. Архив* 1866 г. 

^ Можетъ быть въ это же время начато было и послан1е «Къ князю П. 
Л. Вяземскому»^ сохранившееся въ небольшомъ отрывке въ Кишинев- 
скихъ тетрадяхъ поэта: 

Язвительный поэтъ, острякъ замысловатый, 
И блескомъ, и умомъ, и шутками богатый, 
Счастливый Вяземсый, завидую теб*! 
Ты право получилъ, благодаря судьб*, 
См'Ьяться весело надъ злобою ревнивой, 
' Невежество разить анаеемой игривой... 
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и Парни, и Батюшкова, если впредь зашагаетъ, какъ ша- 
галъ до сихъ поръ. В-Ьдь 23 года счастливцу! Оставимъ 
всЬ ему эротическое поприще и кинемся кая;дый въ свою 
сторону, а то спасенья н'Ьтъ. Кавказе к 1й мой Пл^^н- 
никъ конченъ. Хочу напечатать, да л-Ьни много, а де- 
негъ мало, и меркантильный усп'Ьхъ моей прелестницы 
Людмилы отбиваетъ у меня охоту къ издашямъ. Желаю 
счастхя дяд-Ь. Я не пишу къ нему, потому что опасаюсь 
журнальныхъ почестей. Скоро ли выйдутъ его творешя? 
ВсЬ они вм'Ьст'Ь не стоятъ Буянов а; а что-то съ нимъ 
будетъ въ потомств'Ь? Крайне опасаюсь, чтобъ двоюрод- 
ный братъ мой не почелся вюимъ сыномъ. А долго ли 
до гр-Ьха? Пиши мн-Ь съ к-Ьмъ ты хочешь и какъ хочешь, 
стихами или прозой. Ей Богу, буду отв-Ьчать. — Пушки нъ. 

2 января 1822. 

Пишу теб* у Рейна. ^ Все тотъ же онъ, не изм'Ьнил- 
ся, хоть и женился. Начадъ онъ теб* было диктовать 
письмо въ своемъ родЬ, но заблагоразсудилъ изорвать 
его. Онъ теб-Ь кланяется и занятъ ужасно сургучемъ. 
Прибавленхе. 

Орловъ вел-Ьдъ теб-Ь сказать, что онъ д-Ьлаетъ палки 
сургучныя, а палки въ дивизхи своей уничтожилъ. 



[Изъ Кишинева. 5 апрЬля 1823]. 

Мои надежды не сбылись: мн* нын-Ьшшй годъ нельзя 
будетъ прх^хать ни въ Москву, ни въ Петербургъ. Если 
л-Ьтомъ ты по'Ьдешь въ Одессу, не завернешь ли по до- 
рог-Ь въ Кишиневъ? Я познакомлю тебя съ героями Ску- 
лянъ и Секу, сподвижниками 1ордаки, и съ гречанкою, 
которая ц-Ьловалась съ Байрономъ. 

Правда ли, чт5 говорятъ о Катенин'Ь?^ Мн-Ь никто ни- 



1 Арзамасское прозвище М. 0. Орлова. Онъ тогда им-Ьдъ въ Кишинев-Ь 
сургучную фабрику. 

2 П. А. Катенинъ былъ въ 1821 г. высланъ гр. Милорадовичемъ изъ 
Детербурга за шиканье въ театре Семеновой. 
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чего не пишетъ. Москва, Петербургъ и Арзамасъ совер- 
шенно забыли меня. 

Охотниковъ прх'Ьхадъ?* Привезъ ди теб* письма и 
прочее? 

Говорятъ, что Чадаевъ -Ьдехъ за границу — давно бы 
такъ: но мн-ё его жаль изъ эгоизма. Любимая моя надеж- 
да была съ нимъ путешествовать. Теперь Богъ знаетъ, 
когда свидимся. 

Важный вопросъ и, сделай милость, отвечай: гд-ё Ма- 
р1я Ивановна Корсакова, что живетъ или жила противъ 
какого-то монастыря [Страстнаго, что ли?]. Жива ли она, 
гд* она; если умерла, чего Боже упаси, то гд* ея доче- 
ри? Замужемъ ли и за к1Ьмъ, д'Ьвствуютъ ли, или вдов- 
ствуютъ и проч. Мн'Ь до нихъ д-Ьла н'Ьтъ, но я обещался 
обо всемъ узнать подробно. Кстати, не знаешь ли,^ минуло 
ди 15 л-Ьтъ генералу Орлову? или н'ётъ еще. — А. П. 

5 апр^я. 

Стиховъ, ради Бога стиховъ, да св-Ьженькихъ. 

[Адресъ: Его С1ятельству кн. Петру Андреевичу Вяземскому въ Мо- 
скве, въ Чернышевомъ переулке, въ собственномъ дом*!^]. 



[Изъ Одессы. 19 августа 1823]. 

Мн* скучно, милый Асмодей. Я боленъ; писать хочет- 
ся, да самъ не свой. Мн* до тебя д-Ьло есть. Гн-Ьдичъ хо- 
четъ купить у меня второе из дан1е^ Руслана и Кавказска- 
го Пл'Ьнника, но Ншео Вапаоз, т. е. боюсь, чтобъ онъ ^со 
мной не поступилъ какъ прежде. Я об'Ьш;алъ ему преди- 
слов1я, но отъ прозы меня тошнитъ. Перепишись съ'нимъ, 
возьми на себя это 2-е издан1е и освяти его своею про- 
зой, единственною въ нашемъ прозаическомъ отечеств*. 
Не хвали меня, но побрани Русь и русскую публику; 
стань за н-Ьмцевъ и англичанъ, уничтожь этихъ марки- 
зовъ классической поэзш. Еще одна просьба; если возь- 



* Адъютантъ М. в. Орлова. 
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мешься за издаше, не лукавь со мною, возьми съ меня, 
чт5 оно будетъ стоить, не дари меня. Я для того только 
до сихъ поръ и не хот-Ьлъ им-^ть съ тобою д'Ёла, милый 
мой аристократъ. Отв-Ьчай мн'Ь по ех1га-почт'Ь. 

Я брату долженъ письмо. Что онъ за челов'Ькъ? Гово- 
рятъ, что онъ славный малой и московск1й Франтъ. Прав- 
да ли? — Прощай, моя прелесть. Впередъ буду писать теб* 
толков-Ье. А Орловъ? 

19 авг. 

[Адресъ: Князю Петру Андреевичу Вяземскому]. 

7. 

[Изъ Одессы. 14 октября 1823]. 

По твоему сов-Ьту, милый Асмодей, я далъ знать Гн*- 
дичу, что поручаю теб* издаше Руслана и Пл-Ённика, 
следственно д-Ьло сд-Ьлано. Не помню, просилъ ли я тебя 
о вступленш, предисловш и т. под., но сердечно благо- 
дарю тебя за об-Ьщате. Твоя проза обезпечитъ судьбу 
моихъ стиховъ. О какихъ пёрем'Ьнахъ говорилъ теб* 
Раичъ? Я Никогда не могъ поправить разъ мною напи- 
санное. Въ Руслан-Ь должно только прибавить эпилогъ и 
н-Ьсколько стиховъ къ 6-й п-Ёсн*, слишкомъ поздно до- 
ставленные мною Жуковскому. Русланъ напечатанъ ис- 
правно, ошибокъ н-Ьтъ, кром* св-Ьжхй сонъ въ самомъ 
концф. Не помню, какъ было въ рукописи, но св-йжгй сонъ 
тутъ смысла не им-Ьетъ. Кавказскхй Пленнинъ иное дФ- 
ло. Остановлялъ онъ долго взоръ — должно: вперялъ 
онъ неподвижный взоръ. Живи, и путникъ оживаетъ: 
живи, и пл-Ьнникъ оживаетъ. Пещеры темная прохла- 
да — влажная. И вдругъ на домы дождь и градъ — долы. 
Въ чужой аулъ ц-Ьною злата — за много злати [впро- 
чемъ, какъ хочешь]. 

Не много радостныхъ ей дней 

Судьба на долю ниспослала. 
Зар-Ьзала меня цензура! Я не властенъ сказать, я не дол- 
женъ сказать, я не см'Ью сказать: ей дней въ конц* сти- 
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ха. Ночей, ночей — ради Христа, ночей судьба на до- 
лю ей поедала. То- ли д-Ьло ночей, ибо днемъ она 
съ нимъ не видалась — смотри поэму. И ч-Ьмъ же ночь 
неблагопристойн-Ье дня? Которые изъ 24 часовъ именно 
противны духу нашей цензуры? Бируковъ добрый малой: 
уговори его, или я слягу. 

На смертномъ пол-Ь свой бивакъ. 

У меня прежде было у ст*нъ Парижа. Не лучше ли, 
какъ думаешь? В'Ьрилъ я надежд* и уповательнымъ 
мечтамъ. Это что? Упоительнымъ мечтамъ. Твоя 
отъ твоихъ: помнишь свое прелестное послате Давыдо- 
ву? Да вотъ еще два зам*чашя, въ род* антикритики: 
1. Подъ влажной буркой. Бурка не промокаетъ и 
влажна только сверху, следственно можно спать подъ нею, 
когда неч-Ьмъ инымъ покрыться, а сушить н'Ьтъ надоб- 
ности; 2. На берегу зав-Ьтныхъ водъ. Кубань — грани- 
ца. На ней карантинъ, и строго запреш;ается казакамъ 
переезжать об'он'полъ. Изъясни это потолковее забавни- 
камъ Вестника Европы. Теперь замечаше типографическое: 
Все понялъ онъ... несколько точекъ, въ роде Шалико- 
ва и — к 1а К^пе прощальнымъ взоромъ и пр. Те- 
перь я согласенъ въ томъ, что это место писано слиш- 
комъ въ обрезъ; да силы нетъ ни поправить, ни приба- 
вить. 8иг се — обнимаю тебя съ надеждой и благодарностш. 

Письмо твое я получилъ черезъ Фурнье^ и отвечалъ 
по почте. Дружба твоя съ Шаховскимъ радуетъ миро- 
любивую мою душу. Онъ, право, добрый малой, изряд- 
ный авторъ и отличный сводникъ. Вотъ тебе новость въ 
томъ же роде. Здесь Стурдза монархической;^ я съ нимъ 
не только пр1ятель, но кой о чемъ и мыслимъ одинаково, 



1 Францу зъ, бдизк1Й къ дому Раевскихъ. 

2 Намекъ на собственное стихотвореше: 

Я вкругъ Стурдзы хожу, 
Вкругъ библическаго; 
Я на Стурдзу гляжу 
Монархическаг о . 
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не лукавя другъ передъ другомъ. Читалъ ли ты его по- 
следнюю ЬгосЬиге о Грецш? Гр. Ланжеровъ ув^ряетъ ме- 
ня, ди' И у а 1гор йе Ьоп В1еи. Зд'Ьсь С'Ьверинъ, но я съ 
нимъ поссорился и не кланяюсь. Виге ль зд*сь былъ и 
псйхалъ въ Содомъ-Кишиневъ, гд-Ь, думаю, будетъ вице- 
губернаторомъ. У насъ скучно и холодно. Я мерзну подъ 
небомъ полуденнымъ. — А. П. 

14 окт. Од. 

Зам'Ьчашя твои на счетъ моихъ Разбойниковъ не- 
справедливы; какъ сюжетъ, с'е8(; ип 1оиг йе йгсе. Это не 
похвала, напротпвъ; но какъ слогъ, я ничего лучше не 
написалъ. Бахчисарайской Фонтанъ, между нами, дрянь, 
но эпиграФЪ его прелесть. Кстати объ эпиграФахъ, 
знаешь ли эпиграФЪ Кавказскаго Пл'Ьнника? 
Подъ бурей рока — твердый камень, 
Въ волненьяхъ страсти — легкой листъ.* 

Понимаешь, почему не оставил!» его? Но за твои четыре 
стиха я бы отдалъ три четверти своей поэмы. АсЫю. 

8. 

4 ноября. Одесса [1823]. 

Вотъ теб'Ь, милый и почтенный Асмодей, посл'Ьдняя моя 
поэма. Я выбросилъ то, что цензура выбросила бы п безъ 
меня, и то, чтб не хот'ёлъ выставить передъ публикою. 
Если эти безсвязные отрывки покажутся теб-Ь достойными 
тиснешя, то напечатай; да сд'Ьлай милость, не уступай 
этой ... цензур-Ь, отгрызывайся за каждый стихъ и за- 
грызи ее, если возможно, въ мое воспоминаше. Кром'1з 
тебя у меня тамъ н'!5тъ покровителей. Еще просьба: при- 
пиши къ Бахчисараю предисловхе или посл'Ьслов1е, если 
не ради меня, то ради твоей похотливой Минервы. При- 
лагаю при семъ полицейское послаше, яко матер1алъ; по- 
черпни изъ него св-Ьд-Ьтя, разумеется, умолчавъ объ ихъ 



* Стихи кн. Вяземскаго къ в. И. Толстому, съ которыыъ Пушкинъ 
быдъ тогда въ ссор*. 
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источник'6. Посмотри также въ Путешествхи Апостола- 
Муравьева статью Бахчисарай, выпиши изъ нея чт5 по- 
сносн-Ье, да заворожи все это своею прозою, богатою на- 
сд-Ьдиицею твоей прелестной поэз1и, по которой ношу 
трауръ. Полно, не воскреснетъ ли она? Чтб теб^ пришло 
въ голову писать оперу и подчинить поэта музыканту? 
Чинъ чина почитай. Я бы и для Россини не пошевелился. 
Что касается до моихъ занят1й, я теперь пишу не ро- 
манъ, а романъ въ стихахъ — дьявольская разница! Въ 
род-Ь Донъ-Жуана. О печати и думать нечего; пишу, спу- 
стя рукава. Цензура наша такъ своенравна, что съ нею 
невозможно и разм-Ьрить круга своего д'Ьйствхя. Лучше 
объ ней и не думать; а если брать, такъ брать; не то, 
что и когтей марать. Новое издаше очень мило. Съ Бо- 
гомъ, милый ангелъ или аггелъ Асмодей. 

Вообрази, [что я еще не читалъ твоей статьи, побе- 
дившей цензуру? Вотъ каково жить поаз1атски, не читая 
журналовъ. Одесса городъ европейской — вотъ почему рус- 
скихъ книгъ зд-Ьсь и не видать.— А. П. 

Василью Львовичу дяд-Ь кланяюсь и пишу на дняхъ.* 



* У г. Анненкова въ книг* <Пушкинъ> и пр. [стр. 228] приведены вы- 
писки изъ черноваго наброска: «Перечитывая твои письма, беретъ меня 
охота спорить... Говоря о романтизме, ты гд-Ь-то пишешь, что даже 
стихи со времени революцш им^готъ новый образъ отъ А. Шенье... Ни- 
кто бол-Ье меня не уважаетъ, не любитъ бол-Ье этого поэта, по онъ... 
изъ классиковъ — классикъ. С'ез* ип хтИа^еиг. Отъ него пахнетъ Оеокри- 
томъ и Анакреономъ. Онъ освобождаетъ отъ итальянскихъ сопсеИ! и отъ 
французекихъ ап^Ы^Ьёзев, во романтизма въ немъ н']^тъ еще ни капли... 
Первыя <Думы> Рылеева [посл-Ьдтя лрочелъ я недавно и еще не опом- 
нился: такъ онъ выросъ!] — холодны... ЬаУ1§пе — школьникъ Вольтера — и 
бьется въ сЬтяхъ Аристотеля. Романтизма н-Ьтъ еще во Франц1и, а онъ-то 
и возродилъ умершую поэзш. Помни мое слово — первый поэтичесый ге- 
тй въ отечеств* Буало ударится въ такую свободу, что — ^чт5 твои н-Ьм- 
ды! Покам-Ьстъ во Францш поэтовъ мен'Ье, ч-Ьмъ у насъ... Что до моихъ 
занятш.., Романъ въ стихахъ... въ род* Донъ Жуана... Первая глава 
кончена — теб* ее доставлю... Пишу съ упоен1емъ, чего уже давно со мною 
не было... О печати и думать нельзя. Цензура наша такъ своенравна, 
что невозможно размерить кругъ своихъ д*йств1й: лучше и не думать.» 
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9. 

[Изъ Одессы. Ноябрь 1823]. 

Конечно ты правъ, и вотъ теб* перем'Ьны. Язвитель- 
ныя лобзашя. Поставь пронзительны хъ. Это будетъ 
ново. Д-Ьло въ томъ, что моя грузинка кусается, и это 
непременно должно быть известно публик*. Хладнаго 
скопца уничтожаю изъ уважешя къ давней д'Ьвствен- 
ности N. N. 

Не зритъ лица его гаремъ, 

Тамъ... 

И не ут-Ьшены ник'Ьмъ, 

Стар-Ьготъ жены. 
Меня ввелъ во искушен1е Бобровъ; онъ говоритъ въ сво- 
ей «Таврид*»: Подъ стражею скопцовъ гарема. Мн* 
хот-Ёлось что нибудь у него украсть, а къ тому же я же- 
лалъ бы оставить русскому языку некоторую библейскую 
откровенность. Я не люблю видеть въ первобытномъ на- 
шемъ язык']^ сл-Ёды европейскаго жеманства и Француз- 
ской утонченности. Грубость и простота бол-Ье ему при- 
стали. Пропов-Ьдую изъ внутренняго уб-Ёждешн, но по при- 
вычке пишу иначе. 

Но верой матери моей 

Была твоя... 
Если найдешь удачную перемену, то подари меня ею; 
если жъ нетъ, оставь такъ: Равна грузинка красо- 
тою, но инка кр... а слово грузинка тутъ необходимо. 
Впрочемъ, делай что хочешь. 

Апостолъ написалъ свое Путешествхе по Крыму; оно 
печатается. Впрочемъ, ожидать его нечего. 

Что такое Грибоедовъ? Мне сказывали, что онъ напи- 
салъ комедш на Чадаева; въ теперешнихъ обстоятель- 
ствахъ это чрезвычайно благородно съ его стороны!* 
Посылаю Разбойниковъ. 



* Тогда ходидъ слухъ, будто Грибо-Ьдовь изобрази лъ его въ Чацкомъ. 
Чадаевъ въ это время долженъ былъ оставить службу и уЬхать за гра- 
ницу, всл^дств1е исторш въ Семеновскомъ полку и ея посл']^дств1й. 
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Какъ бишь у меня? Вперядъ онъ неподвижный 
взоръ, поставь любопытный, а стихъ все-таки кадмыцкШ. 

10. 

[Иаъ Одессы. 11 ноября 1823}. 

Вотъ теб* И Разбойники. Истинное происшествхе по- 
дало мн-Ь поводъ написать этотъ отрывокъ. Въ 1820 го- 
ду, въ бытность моЬ въ Екатериносдавл-Ь, два разбой- 
ника, закованные вм-Ьст-Ь, переплыли черезъ Дн-Ьпръ и 
спаслись. Ихъ отдыхъ на островк'Ь, потоплеше одного изъ 
стражей — мною не выдуманы. Н-Ькоторые стихи напоми- 
наютъ переводъ Шильонскаго Узника. Это несчаст1е 
для меня. Я съ Жуковскимъ сошелся нечаянно-, отрывокъ 
мой написанъ въ конц-Ь 1821 года.* 

11 ноября. 

11. 

[Иаъ Одессы. 20 декабря 1823]. 

Какая бъ ни была вина. 
Такъ и у меня начерно. 

Символъ конечно дерзновенный, 
Незнанья жалкая вина. 
Вина, си1ра, Гаи1е. 8утЬо1е 1ётёга1ге, Гаи1е (1ёр1огаЫе 
йе П^погапсе. У насъ слово вина им'Ьетъ два значенья: 
одно изъ нихъ зд-Ьсь не им-Ьдо бы смысла. Оставь эти сти- 
хи, пускай они аих Ваишахзез Мига ргёрагеп! йев 1ог(;иге8. 
Я бы хот-Ьлъ узнать, нельзя ли въ перепйск-Ь нашей 
избегнуть какъ нибудь почты. Я бы теб* пересладъ кой- 
что слишкомъ для нея тяжелое. Сходн-Ье намъ въ Азш пи- 
сать по оказ1и. Что Кривцовъ?^ Его превосходительство 
могъ бы мн* аукнуть. Я жду Полярной Звезды въ на- 
дежд* вид'Ьть тебя разпечатнаго. Что журналъ Анахар- 



1 Приписка рукою князя Вяземскаго: Это предислов1е къ напечатан1К> 
не назначается. 
4 Н. И. Кривцовъ былъ въ это время губернаторомъ въ Воронеж*. 
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сиса-Кдоца. Кюх.?^ Рисунокь съ Фонтана оставимъ до 
другаго издашя. Печатай скорее; не ради олавы щэошу, 
а ради Мамона. 

20 декабря. 

Ты, кажется, собираешься сд-Ьдать заочное описаше 
Бахчисарая? Брось это. Мадригалы Софь* Потоцкой, это 
д'бло другое. Впрочемъ въ моемъ эпплогЬ описаше двор- 
ца въ нын'Ьшнемъ его положеши подробно и в^рно, и 
Зонтагъ* бол-Ье моего не зам'Ьтитъ. Что, если бъ ты за- 
•Ьхалъ къ намъ на югъ ныньче весною? Мы бы провели 
л-Ьто въ Крыму, куда собирается пропасть д^льнаго на- 
рода, женщинъ и мужчинъ. Прх-Ёзжай, ей Богу веселее 
зд-Ьсь, ч-Ьмъ у васъ на сйвер*! 



12. 

[Изъ Одессы. 8 марта 1824]. 

Отъ всего сердца благодарю тебя, милый европеецъ, 
за неожиданное послаше иди посылку. Начинаю почитать 
нашихъ книгопродавцевъ и думать, что ремесло наше, 
право, не хуже другаго. Одно вхеня затрудняетъ: ты про- 
далъ все издате за 3000 р., а сколько же стоило теб* его 
напечатать? Ты все таки даришь меня, безсов'Ьстный! Ради 
Христа, вычти изъ остальныхъ денегъ, чтб теб'Ь сл'Ьдуетъ, 
да пришли ихъ сюда. Рости имъ не за ч-Ьмъ. А у меня имъ 
не залежаться, хоть я, право, не мотъ. Уплачу старые долги 
и засяду за новую поэму. Благо, я не принадлежу къ нашимъ 
писателямъ 18 в-Ька: я пишу для себя, а печатаю для де- 
негъ, а ничуть не для улыбки прекраснаго пола. 

Жду съ нетерп'Ьшемъ моего Фонтана, т. е. твоего пре- 
дисловхя. Недавно прочелъ я твои давнишнхя зам-Ьчашя 
на Булгарина: это лучшая изъ твоихъ полемическихъ 



1 Мдемозина Кюхельбекера. 

2 Анна Петровна Зонтагъ, рожденная Юшкова, жена одного изъ чинов- 
днковъ морскаго ведомства въ Николаев*, племянница В. А. Жуковскаго. 
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статей. Жизни Дмитрхева^ еще не видадъ; но, милый, 
гр'Ьхъ теб'Ь унижать нашего Крылова. Твое мн-Ьихе долж- 
но быть закономъ въ нашей словесности, а ты по непро- 
стительному пристрастш судишь вопреки своей сов'Ьсти 
и покровительствуешь чортъ зпаетъ кому. И что такое 
Дмитр1евъ? БсЬ его басни не стоятъ одной хорошей ба- 
сни Крылова; всЬ его сатиры — одного изъ твоихъ посла- 
нШ, а все прочее — перваго стихотворешя Жуковскаго. 
Ты его когда-то назвалъ 1е роёГе йе по1ге схуШбаНоп. 
Быть такъ, хороша наша схуШба^оп! 

Твое поручеше отыскать теб15 домъ обрадовало меня 
несказ-лнно. Д'Ьло не къ сп-Ьху. однако изволь изъяснить 
ми* потолков^Ье, что такое: въ начал-Ь л^та и недо- 
рого. Левъ Нарышкинъ, съ которымъ я ужъ объ этомъ 
говорилъ, уЬзжаетъ въ чуж1е края въ начал-Ь л'Ьта. 
Онъ нанимаетъ зд-Ьсь домъ за 500 р. въ м-Ьсяцъ, а дачу 
не очень помню за сколько. Я бы сов-Ьтовалъ теб-Ь для 
д-Ьтей нанять дачу, потому что въ город-Ь пыль несносна. 
Буду еш,е хлопотать; впрочемъ твоего слишкомъ до- 
рого не понимаю; ты деньги всЬ в-Ьдь истратишь, если не 
на то, такъ на другое. Жду отв-Ьта. Серг-Ья Волконскаго 
зд1зсь еще н-Ьтъ.^ 

8 марта 1824. Одесса. 



1 Статья кн. Вяземскаго при сочинен. Дмитр1ева (см. соч. князя I, 1 12). 

2 Въ книг-Ь г. Анненкова «Пушкинъ> и пр. [стр. 252 и 220] приведены 
отрывки изъ черноваго наброска этого письма: «Отъ всего сердца благо- 
дарю тебя, милый европеецъ, за неожиданное послаше, т. е. за посылку. 
Начинаю думать, что ремесло наше, право, не хуже другаго — и почитать 
нашихъ книгопродавцевъ! Одно меня затру дняетъ: ты лродалъ мое созда- 
ше за 3000 р., а сколько же стоило теб^ его напечатать? Ты «все даришь 
меня, безсов-Ьстный! Ради Христа — возьми, чт5 теб4 сд'Ьдуетъ, изъ осталь- 
ныхъ денегъ, да пришли ихъ ко мн4 — рости имъ не за ч4мъ, а у меня не 
залежатся, хоть я, право, не мотъ. Уплачу старые долги и засяду за но- 
вую поэму, потому что ми* полюбилось. Я къ ХУШ в4ку не принад- 
лежу: пишу для себя, а печатаю для денегъ — ни чуть не для улыбки пре- 
краснаго пола... О Дмитр1ев'Ь спорить съ тобою не стану, хотя вс4 его 
басни не стоятъ одной хорошей басни Крылова, вс4 его сатиры — одного 
изъ твоихъ послашй, а все прочее — перваго стихотворен1я Жуковскаго; 
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13. 

[Иаъ Одессы. Мартъ ндн апрель 1824]. 

Сейчасъ возвратился изъ Кишинева и нахожу письма^ 
посылки и Бахчисарай. Не знаю, какъ тебя благодарить, 
Разговоръ — прелесть: какъ мысли, такъ и блистательный 
образъ ихъ выражешя. Суждешя неоспоримы. Слогъ твой 
чудесно шагну лъ впередъ. Недавно прочелъ я и жизнь 
Дмитр1ева. Все, чтб'въ ней разсуждеше — прекрасно. Но 
эта статья — 1оиг йе Гогсе еЬ ай'ахге йе раг(;1. Читая твои 
критическхя сочинен1я и письма, я и самъ собрался съ 
мыслями и думаю на дняхъ написать кое-что о нашей 
бедной словесности, о вл1яши Ломоносова, Карамзина, Дми- 
тр1ева и Жуковскаго. Авось и тисну. Тогда йи сЬос Лез 
оршшп8 заИИга йе Гаг^еп^. Знаешь ли что? Твой Разговоръ 
болФе писанъ для Европы, ч-Ьмъ для Руси. Ты правь въ 
отношенш романтической поэзш. Но старая классическая, 
на которую ты нападаешь, полно суш;ествуетъ ли у насъ? 
Это еще вопросъ. Повторяю теб-Ь передъ евангел1емъ и 
святымъ причаст1емъ, что Дмитрхевъ, не смотря на все 
старое свое влхяше, не им-Ьетъ, не долженъ им-Ьть бол']Ье 
в^су, ч-Ьмъ Херасковъ или дядя Вас. Льв. Разв* онъ одинъ 
представляетъ въ себ* классическую нашу словесность, 
какъ Мордвиновъ заключаетъ въ себ-Ь одномъ всю русскую 
оппозидш? И ч-Ьмъ онъ классикъ? Гд* его трагедш, поэмы 
дидактическхя или эпичесюя? Разв* классикъ въ послаш- 
яхъ къ С-Ьвериной,* да въ эпиграммахъ, переведенныхъ 
изъ Гишара? — Мн-Ьшн В-Ьстника Европы не можно по- 
читать за мн-йшя; на Благонам'Ьренный с^ердиться не- 



по мн4, Дмитр1евъ ниже Нелединскаго и стократъ ниже стихотворца Ка- 
рамзина. Сказки его написаны въ дурномъ род*!^, холодны и растянуты, а 
Ермакъ такая дрянь, что н^тъ. мочи... Грустно мн-Ь видеть, что все у 
насъ клонится Богъ знаетъ куда! Ты одинъ бы могъ прикрикнуть нал']^во 
и направо, порастрясти старыя репутацш, приструнить новыя и показать 
истину, а ты покровительствуешь старому вралю... > 

"^ Матери дипломата, находившейся съ И. И. Дмитрхевымъ въ друже- 
скихъ отношешяхъ. 
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возможно. Гд* же враги романтической поэзш? Гд* стол- 
бы классической?! Обо всемъ этомъ поговоримъ на досу- 
Г'Ь. Теперь поговоримъ о д-Ьд-Ь, т. е. о деньгахъ. Сдёнинъ 
преддагаетъ мн* за Он-Ьгина, сколько я хочу. Какова Русь! 
Да она въ самомъ д-Ьд* въ ЕвропФ. А я думадъ, что это 
ошибка геограФОвъ. Д-Ьдо стадо за цензурой; а я не шучу, 
потому что д-Ьдо идетъ о будущей судьб* моей, о независи- 
мости, мн-Ь необходимой. Чтобъ напечатать Онегина, я въ 
соетоянш ... Какъ бы то ни было, готовъ хоть въ пет- 
лю. Кюхельбекеру, Матюшкину, Верстовскому усердный 
мой покдонъ. Буду немедленно имъ отв-Ьчать. Брата я 
пожурилъ за рукописную известность Бахчисарая. Каковъ 
Будгаринъ и вся брат1я! Это не соловьи-разбойники, а 
грачи-разбойники. Прости, душа; да пришли мн* денегъ. 
Ты не понядъ меня, когда я говорилъ теб* объ оказш. — 
Почтмейстеръ миФ въ додгъ в-Ьритъ, да мн'Ь не верится. 



14. 

[Изъ Одессы. 13—14 1юня 1824]. 

Я ждадъ отъ-йзда Трубецкаго, чтобъ писать теб'Ь спу- 
стя рукава. Начну съ того, чтй всего ближе касается до 
меня. Я поссорился съ Воронцовымъ и заведъ съ нимъ 
полемическую переписку, которая кончилась съ моей сто- 
роны просьбою въ отставку. Но ч-Ьмъ кончатъ власти, 
еще неизвестно. Покам-Ьстъ не говори объ этомъ никому. 
А у меня голова кругомъ идетъ. По твоимъ письмамъ къ 
кн. В-Ьр*^ вижу, что и теб* кюхель.бекерно и тошно. '^ 



' Кн. В^ра ведоровна, супруга кн. Вяземскаго, жила въ ОдессЬ. 
2 Намекъ на собственную же эпиграмму. Какъ-то спросили Жуковска- 
го, почему онъ не быдъ на званомъ об4д^; онъ отв-бчадъ, что ему не- 
здоровилось Лце съ вечера, къ тому же пришелъ Кюхельбекеръ.Пушкинъ 
еаписалъ по этому поводу отъ имени Жуковскаго: 
За ужиномъ объелся я, 
Да Яковъ заперъ дверь оплошно, 
Такъ было мн'Ь, мои друзья, 
И кюхедьбекерно и тошно. 



П. С. т. уп. 
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Теб* грустно по БайронФ, а я такъ радъ его смерти, какъ 
высокому предмету для поэзгн. Гешй Байрона 6д1^дн'Ьлъ 
съ его молодостш. Въ своихъ трагедхяхъ, не выключая 
и Каина, оп^ уже не тотъ пламенный демонъ, кото- 
рый создалъ Гяура и Чильдъ-Гарольда. Первыя дв* п-Ьс- 
ни Донъ-Жуана выше слфдующихъ. Его поэз1я видимо 
изм1^нялась. Онъ весь созданъ былъ навыворотъ. 11осте- 
пенности въ немъ не было; онъ вдругъ созр'Ёлъ и возму- 
жалъ — проп'Ёлъ и замолчалъ, и первые звуки его уже ему 
не возвратились. Поел* 4-й п*сни СЫМ-НагоИ, Байрона 
мы не слыхали, а ппсалъ какой-то другой поэтъ съ вы- 
сокимъ челов*ческиз1ъ талантомъ. Твоя мысль воспеть 
его смерть въ 5-й п-Ьсни его героя прелестна, но мн* не 
по силамъ. Грец1я мн* огадила. О судьб* грековъ позво- 
лено разсуждать, какъ о судьб* моей братьи негровъ. 
Можно т-Ьмъ и другимъ желать освобождетя отъ рабства 
нестерппмаго, но чтобы всЬ просвещенные европейск1е 
народы бредили Грещей — это непростительное ребячество. 
1езуиты натолковали намъ о вемистокл* и Перикл-Ь, и 
мы вообразили, что пакостный народъ, состоящ1Й изъ 
разбойниковъ и лавочниковъ, есть законнорожденный ихъ 
потомокъ и насл^дникъ ихъ школьной славы. Ты ска- 
жешь, что я перем'Ёнилъ свое мн-Ьше. Прх'Ьхалъ бы ты 
къ намъ въ Одессу посмотр-йть на соотечественниковъ 
Мильтхада, и ты бы со мною согласился. Да посмотри, что 
писалъ назадъ тому н-Ьсколько л-Ьтъ самъ Байронъ въ зам*- 
чашяхъ на СЫМ-НагоЫ, тамъ, гд* онъ ссылается на мн*- 
ше Фовеля, Франдузскаго консула, помнится, въ Смирн*. 
Обещаю теб* однако жъ вирши на смерть его превосхо- 
дительства. 

Хот-Ьлось мн* съ тобою поговорить о перемен* мини- 
стерства.* Чт5 ты объ этомъ думаешь? Я и радъ, и н'Ьтъ. 
Давно девизъ всякаго русскаго есть: ч-Ьмъ хуже, т*мъ 



* Министромъ народнаго просв'Ьщенхя вм-Ьсто князя А . Н. Голицына 
былъ назначенъ А. С. Шишвовъ. 
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лучше. Оппозиция русская, составившаяся, благодаря рус- 
хкаго Бога, изъ нашихъ писателей, какихъ бы то ни бы- 
до, приходила уже въ какое-то нетерп-Ьше, которое я 
изподтишка поддразнивалъ, ожидая чего нибудь. А теперь, 
какъ позволяютъ NN говорить своей любовниц'^, что она 
божественна, что у ней. очи небесныя, и что любовь есть 
^вяш;енное чувство, вся эта сволочь опять угомонится, 
журналы пойдутъ врать своимъ чередомъ, чины своимъ 
чередомъ, Русь своимъ чередомъ. Съ другой стороны день- 
ги, Он*гинъ, святая заповедь Корана — вообще мой эго- 
измъ. Еще слово. Я позволилъ брату продать второе из- 
дате Кавказскаго Пленника. Деньги были нужны, а 
[какъ я говорилъ] 3-е издаше отъ насъ не уйдетъ. Да ты 
пакостишь со мною: даришь меня и связываешься чортъ 
знаетъ съ к-Ьмъ. Ты задорный издатель; а Гн-Ьдичъ, хоть 
и невыгодный прхятель, за то ужъ коиМки не подаритъ и 
«мирно себ* сидитъ, не бранясь ни съ Каченовскимъ, ни 
-съ Дмитр1евымъ. — А. П. 

Пришли же и ты мн-Ь стиховъ. 



15. 

ч 

[Изъ Одессы. 15 1ЮДЯ 1824]. 

За что ты меня бранишь въ письмахъ къ своей жен*? 
За отставку, т. е. за мою независимость? За что ты ко 
МП* не пишешь? Пр1*дешь ли къ памъ въ полуденную 
пыль? Дай Богъ! Но поладишь лп ты съ зд-Ьшнимп вла- 
<5тями? Это вопросъ, на который отвечать мн* не хочет - 
-ся, хоть и можно бы. Кюхельбекеръ *детъ сюда. Жду 
его съ нетерп'Ьнхемъ. Да и онъ йичего ко мн* не пишетъ. 
Что онъ не отв'Ьчаетъ на мое письмо? Далъ ли ты ему 
Разбойниковъ для Мнемозины? Я бы и изъ ОхгЬгппа пе- 
реслалъ бы что нибудь, да нельзя: все заклеймено пе- 
чатью отвержетя. Я было хот-Ьлъ сбыть съ рукъ Плен- 
ника, но плутня Ольдекопа мн* помешала. Онъ перепе- 
<!аталъ Пленника, и я долженъ буду хлопотать о взыскаши 



2* 
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по законанъ.*^ Прощай, моя радость. Благослови, прео- 
священный владыко Асмодей. 

15 1юла. 



16. 



[Изъ Мнхайловскаго. 29 ноября 1824]. 

Ольдекоп'^ надо'Ьлъ. Пдюнемъ на него, и квитъ. Пред- 
ложеше твое касательно моихъ элегШ несбыточно, и вотъ 
почему: въ 1820 г. переписалъ я свое вранье и нам-Ьренъ 
былъ издать его по подписк!!, напечаталъ билеты и роз- ' 
далъ около сорока. Я проигралъ потомъ рукопись мою Ни- 
китФ Всеволожскому [разум-Ьется съ изв-Ьстнымъ условх- 
емъ]. Между т-Ьмъ принужденъ былъ б-Ьжать изъ Мекки 
въ Медпну; мой Коранъ пошелъ по рукамъ, и донын!; 
правоверные ожидаютъ его. Теперь поручилъ я брату 
отыскать и перекупить мою рукопись, и тогда присту- 
пимъ къ изданш элег1Й, послашй и см-Ьси. Должно будетъ 
объявить въ газетахъ, что такъ какъ розданные билеты 
могли затеряться по причин'Ь долговременной остановки 
издашя, то довольно будетъ, для получен1я экземпляра, 
одного имени съ адресомъ, ибо [солжемъ на всякой страхъ] 
имена всЬхъ гг. подписчиковъ находятся у издателя. Если 
понесу убытокъ и потеряю н'Ьсколько экземпляровъ, пенять 
не на кого: самъ виновать [это остается между нами]. 
Вратъ увезъ Он'Ьгина въ Петербургъ и тамъ его напеча- 
таетъ. Не сердись, милый; чувствую, что въ теб* теряю 
в-Ёрн-Ьйшаго попечителя; но въ нын-Ьття обстоятельства 
всякой другой мой издатель невольно привлечетъ на себя 
внимаше и неудовольств1я. — Дивлюсь, какъ Письмо Та- 
ни очутилось у тебя. КВ. Истолкуй это мн*. Отвечаю на 
твою критику. Нелюдимъ не есть мизантропъ, т. е. не- 



* Ольдекопъ, служивш1Й въ Ш Отд. собств. канд., напечаталъ н-Ьмец- 
К1Й переводъ К. Пл. съ русскимъ оригиналомъ. Хлопоты Пушкина не уда- 
лись, ибо гр. Бенкендорфъ защитилъ своего подчиненнаго. 
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навидя1ц1й людей, а уб-Ьгающхй отъ людей. Он-Ьгинъ нелю- 
димъ для деревенскихъ соседей; какъ полагаемъ, причиной 
тому то, что въ глуши, въ деревн* все ему скучно, 
и что блескъ одинъ можетъ привлечь его. Если впрочемъ 
смыслъ и не совсЬмъ точенъ, то т*мъ бол-Ье истины въ 
письм'&. Письмо женщины, къ тому же 17 л'Ьтней, къ тому 
же влюбленной! Что жъ, душа моя, твоя проза о Байрон*? 
Я жду, не дождусь. Смерть моей тётки не внушила ли ка- 
кого нибудь перевода Вас. Львовичу? Н-Ьтъ ли хоть эпи- 
таф1и^ Пиши мн-Ь: Ея высокор. Парасковь-Ь Александровн-Ь 
Осиновой, въ Опочку, въ село Троегорское для доставле- 
шя А. С, и все тутъ; да найди для конверта ручку по"- 
четче твоей. Прощай, добрый слышатель; отв-Ьчай же 
мн-Ь на мое полуслово. Княгине В'Ьр'Ь я писалъ; получила 
ли она письмо мое? Не кланяюсь, а покланяюсь ей. 

29 ноября. 

Знаешь ли ты мою Телегу Жизни? 

Хоть тяжело подъ часъ въ ней бремя. 
Телега на ходу легка, 
Ямщикъ лихой, сЬдое время, 
Везетъ, не сл-Ьзотъ съ облучка. 
Съ утра садимся мы въ телегу, 
Мы рады голову сломать 
И, презирая страхъ и н-Ьгу, 
Кричимъ: валяй ... 
Но въ полдень н'Ьтъ ужъ той отваги; 
Порастрясло насъ; намъ страшн-Ьй 
И косогоры, и овраги; 
Кричимъ: полегче, дуралей!. 
Катитъ по прежнему телега; 
^ Подъ вечеръ мы привыкли къ ней, 
И дремля, -Ьдемъ до ночлега, 
А время гонитъ лошадей. 

1823. 

Можно напечатать, пропустивъ русской титулъ. 

[Штемпель: Опочка. 1824, дек. 1]. 
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17. 

[Изъ Мяхайдовскаго. Январь 1825]. 

Некогда мн* писать княгин*. Благодари ее за попече- 
Н1е, за укоризньд, даже за сов-Ьты: ибо все носитъ отпе- 
чатокъ ея дружбы, для меня драгоценной. Ты конечно 
правъ: бол-Ье ч-Ьмъ когда нибудь обязанъ я уважать себя. 
Унизиться передъ правительствомъ была бы глупость. 
Довольно ему одного Граббе.* * ' 

Я писалъ теб'Ь на дняхъ и послалъ н-Ькоторые стихи. 
Ты мн* пишешь: пришли мн-Ь вс* стихи. Легко сказать! 
Пущинъ привезетъ теб* отрывокъ изъ Цыгановъ.* Зав-Ьт- 
ныхъ покам-Ьстъ н'Ьтъ. 

18. 

[Изъ Михайдовскаго. 25 аввара 1825]. 
ППЯТЕЛЯМЪ. 

Враги мои, покам'Ьстъ я ни слова 
И, кажется, мой быстрый гн'Ьвъ угасъ; 
Но изъ виду не выпускаю васъ 
И выберу, когда нибудь, любова; 
Не изб^жнтъ пронзительныхъ когтей, 
Еакъ налечу нежданый, безпош,адный: 
Такъ въ облакахъ кружится ястребъ жадный 
И сторожитъ инд'Ьекъ и гусей. 
25 янв. Напечатай гд-Ь нибудь. 

Какъ ты находишь статью, что написалъ нашъ Плет- 
невъ? Экая ералашъ! Ты спишь, Брутъ! Да скажи мнФ, 
кто у васъ изъ Москвы такъ горячо вступился за н-Ьм- 
цевъ противъ Бестужева [котораго я не читалъ]. Хочешь 
еще эпиграмму? 

Нашъ другъ Глаголь, кутейникъ въ эполетахъ, 
Бормочетъ намъ растянутый псаломъ; 



1 Гр. Павелъ Христоф. Граббе, командиръ Лубенскаго гусарскаго полка, 
былъ тогда удаленъ на жительство въ Ярославль. 
* Пущинъ былъ въ Михайловскомъ 11 января 1826 г. 
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Поэтъ Глаголь, не становись Фертбмъ; 
Дьячекъ Глаголь, ты ижица въ поэтахъ. 
Не выдавай меня, милый: Глаголь бо другъ сердца мо- 
его, мужъ благъ, незлобивъ, удаляяйся отъ бсяк1я скверны.* 

19. 

[Изъ Михайловскаго. Февраль 1825] 

Что 'Гы замолкъ? Получилъ ли ты отъ меня письмо, 
гд* говорилъ я теб-Ь объ Ольдекоп*, о собраши моихъ 
элег1й, о Татьян* е<:с.? Въ «Цв'Ьтахъз» встр'Ьтилъ я тебя 
и чуть не задохся со см-Ьху, прочитавъ твою Черту 
местности. Это маленькая прелесть. Чистосердеч- 
ный отв'Ётъ растяну тъ-, риемы: слезы, розы — завели 
тебя. Краткость одно изъ достоинствъ сказки эпиграм- 
матической. Сквозь кашель и сквозь слезы — с)чень за- 
бавно, но вся мужнина р-Ьчь до: за гробомъ ревность 
мучитъ — растянута и натянута. Еще мучите льн-Ьй 
вдвойн-Ь — едва ли не пдеоназмъ. 13отъ теб-Ь критика 
длиннее твоей шесы. Да, ты одинъ можешь ввести и усо- 
вершенствовать этотъ родъ стихотворешя. Руссо въ немъ 
образецъ, и его похабныя эпиграммы стократъ выше одъ 
и гимновъ. Прочедъ я въ Инвалид* объявленхе о Телегра- 
фе. Что тамъ моего? Море, или Телега? Что мой Кюхля, 
за котораго я стражду, но все люблю? Говорятъ, его об- 
стоятельства не хороши — ч-Ьмъ не хороши? Жду къ себ* 
на дняхъ, брата и Дельвига. Покам^отъ я одинъ одине- 
шенекъ; живу недорослемъ, валяюсь на лежанк* и слушаю 
старыя сказки да п^сни. Стихи не л*зутъ. Я, кажется, 
писалъ теб*, что мои Цыгане никуда не годятся: не 
в-Ьрь — я совралъ. Ты будешь ими очень доволенъ. Он*- 
гинъ печатается; братъ и Плетневъ смотрятъ за издаш- 
емъ; не ожидалъ я, чтобъ онъ протерся сквозь цензуру. 
Честь и .слава Шишкову! Знаешь ты мое второе Посла- 
н1е Цензору? Тамъ между прочимъ: 



* ведоръ Николаевичъ Глинка. 
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Обдумавъ наконецъ нам'Ьренья блапя, 

Министра честнаго нашъ добрый царь избралъ: 

Шишковъ уже наукъ правленье воспр1ялъ. 

Сей старецъ дорогъ намъ: онъ блещетъ средь народа 

Священной памятью дв'&надцатаго года. 

Одинъ въ толп'Ё вельможъ онъ русскихъ музъ любилъ, 

Ихъ незам'Ёченныхъ созвалъ, соединилъ. 

Отъ хлада нашихъ дней спасалъ онъ лавръ единый 

Осирот-Ьвшаго в-Ёнца Екатерины екс. 

Такъ арзамасецъ говоритъ нын'ё о дяд* Шишков'Ь: 
1етрога аПп! Вотъ почему я не р-Ьщился, по твоему со- 
вету, къ нему прибегнуть въ д'Ьл'Ь своемъ съ Ольдеко- 
помъ. Въ подлостяхъ нужно н-Ькоторое благородство. Я 
же подличалъ благонамеренно, имея въ виду пользу на- 
шей словесности и усмиреше кичливаго Красовскаго. Про- 
щай, кланяйся княгине и детей поцелуй. 

• 20. 

[Изъ Михайдовскаго. 19 февраля 1825]. 

Скажи отъ меня Муханову, что ему грехъ шутить со 
мною шутки журнальный. Онъ безъ спросу взялъ у меня 
начало Цыгановъ и распустилъ его по свету. Варваръ! 
Ведь это кровь моя, ведь это деньги! Теперь я долженъ 
и Цыгановъ разпечатать, а вовсе не в6 время. 

Онегинъ напечатанъ, думаю уже выступи лъ въ светъ. 
Ты увидишь въ Разговоре поэта и книгопродавца мадри- 
галъ кн. Шаликову.* Онъ милый поэтъ, человекъ достой- 
ный уважешя и надеюсь, что искренняя и полная похвала 
съ моей стороны не будетъ ему непрхятна. Онъ именно 
поэтъ прекраснаго пола. И а Ыеп тёгИё йи вехе, еЬ ^е 
8и18 Ыеп а18е йе ш'еп ё<те ехрИдиё риЬИдиетепк. 

Что же ТелеграФъ обетованный? Ты въ самомъ деле 
напечаталъ Телегу, проказникъ? Проч1е журналы все по- 



* Стихи: «Пускай ихъ Шаликовъ поетъ» въ сл'Ьд. издан1яхъ заменены: 
«Пускай ихъ юноша поетъ.» 
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лучилъ и бод*е ч*мъ когда нибудь чувствую необходи- 
мость какой нибудь БсЦтЬоиг^ КеУ1е1^. Да вотъ-те Хри- 
стосъ: литература мн* надо'Ьла. Прозы твоей брюхомъ 
хочу. Что издаше Фонвизина? 

19 Февраля. 

Кланяюсь княгине и ц-Ьдую руки, хоть это изъ моды 
вышло. 

[Штемпель: Опочка. 1825. Февр. 25]. 

21. 

[Изъ 31ихайловскаго] 7 апр-Ьля 1825. 

Ныньче день смерти Байрона.* Я заказалъ съ вечера об'Ьд- 
ню за упокой его души. Мой попъ удивился моей набож- 
ности и вручидъ мн'Ь просвиру, вынутую за упокой раба 
Бож1Я боярина Георпя. Отсылаю ее къ теб*. 

Онегина переписываю. Немедленно и онъ явится къ 
теб*. 

Сейчасъ получилъ я Войнаровскаго и Думы съ пись- 
момъ Пущина. Предложеше Селпвановскаго за три поэмы 
12000 р., кажется, долженъ я буду отклонить по причин* 
новой типографической плутни: Бахчисарайск1й Фонтанъ 
перепечатанъ. 

Прощай, милый; у меня хандра, и н-ётъ ни единой мыс- 
ад въ голов* моей. Кланяйся жен*. Я вамъ обоимъ ду- 
шою преданъ. — А. П. 

22. 

[Изъ Михайловскаго. Апр-Ьдь, до 22-го, 1825]. 

Над*юсь, что ты выздоров*дъ. Съ нетерп'Ьшемъ ожи- 
даю о томъ ОФИЦ1адьнаго изв'Ьстхя. Братъ перешдетъ те- 
б* МОИ стихи. Я переписываю для тебя Онегина. Желаю, 
чтобъ онъ помогъ теб* улыбнуться. Въ первый разъ улыб- 
ка читателя те зоигИ; извини эту плоскость: въ крови! 
А между т-Ьмъ будь мн* благо даренъ: отроду ни для кого 



* Онъ унеръ въ МнссолонгАхъ 7 [19] апреля 1824. 
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ничего ни переписывадъ, даже для Голицыной. Изъ сего 
сл-Ьдуехъ, что я въ тебя вдюбленъ, какъ Кюхельбекер- 
ской Державинъ въ Суворова. 

Занимаетъ ли еще тебя росейская литература? Я было 
на Полеваго очень ощетинился за Невсюй Альманахъ и 
за пародш Жуковскаго. Но теперь съ нимъ помирился. Я 
даже такого мн'Ьн1я, что должно непрем-Ьнио поддержать 
его журналъ. Хочешь? Я согласенъ. 

Стихотворен1я мои отосланы въ Петербургъ, подъ Биру- 
кова. Почти все известно уже, но все нужно было соеди- 
нить во едийо. Изъ всего, что должно было предать забве- 
шю, бол-Ье всего жал-Ью о своихъ эпиграммахъ. Ихъ 
всЬхъ около 50, и всЬ оригинальный- но, по несчастш, я 
могу сказать какъ СЬатГог!: Тоиз сеих соп<;ге 1е8 ^ие18^'еп 
а! ШЬ 8оп^ епсоге ей у1е, а съ живыми — полно, не хочу ссо- 
риться. Изъ послашя къ Чадаеву вымаралъ я стихи, ко- 
торые теб* не понравились, единственно для тебя, изъ 
уважешя къ теб*, а не потому, что они другимъ не по нутру. 

Кланяйся Давыдову, который забылъ меня. Сестра Оль- 
га въ него влюблена, и по д-ёломъ. Кстати иди н'Ьтъ: онъ 
критиковалъ ей въ Бахч. Фонтан* Заремины очи. Я бы 
съ ними согласился, если бы д-ёло шло не о Восток*. 
Слогъ восточный былъ для меня образцомъ, сколько- воз- 
можно намъ, благоразумнымъ, холоднымъ европейцамъ. 
Кстати еще: знаешь, почему не люблю я Мура? Пото- 
му, что онъ черезъ чуръ уже восточенъ. Онъ подражаетъ 
ребячески и уродливо ребячеству и уродливости Саади, 
Гафиза и Магомета. Европеецъ, и въ упоенш восточной 
роскоши, долженъ сохранить вкусъ и взоръ европейца. 
Вотъ почему Байронъ такъ и прелестенъ въ Гяур-Ь, въ 
Абидосской Невест* и проч. 

23. 

[Изъ Мкхайловсхаго. Авр^ь 1825]. 

Дельвигъ у меня. Чрезъ него пересылаю теб* 2 главу 
Он-Ьгина [теб* единственно и только для тебя переписан- 
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наго]. За разговоръ съ няней, безъ письма,^ братъ поду- 
чидъ 600 р. Ты видишь, что это деньги, сд-Ьдственно долж- 
но держать ихъ подъ кдючемъ. Отъ тебя н'Ьтъ ни сдуху, 
ни духу. Над-Ьюсь, что ты здоровъ; о другомъ над-Ьяться 
не см'1^ю: но судьба, кажется, могда бы быть доводьна. 

Удыбнись, мой мидый. Вотъ теб* эдег1я на смерть- 
Анны Львовны. 

Охъ, тетинька! Охъ, Анна Львовна, 

Васи.1ья Львовича сестра! 

Быда ты къ маминьк'Ё любовна, 

Была ты къ папиньк'Ь добра. 

Быда ты Лизаветой Львовной* 

Любима бддьше серебра; 

Матвей Михайдовичъ, какъ кровный. 

Тебя встр-Ьчадъ среди двора. 

Давно ли съ Ольгою Серг-Ьвиой, 

Со Львомъ Серг'Ьичемъ давно ль, 

Какъ бы на см-Ьхъ судьбин* гневной, 

Ты разд-Ьдяда хл-Ьбъ да соль. 

Увы! зач-Ёмъ ВасилШ Львовичъ 

Твой гробъ стихами обмочилъ. 

Или зач-Ьмъ подлецъ-поповичъ. 

Его Красовсюй пропусти дъ. 

[Я да Дельвигъ]. 

Кстати: зач-Ьмъ ты не хот-Ьлъ отв'Ьчать на письмо Дель- 
вига? Онъ челов^къ достойный уважен1я во всЬхъ отноше- 
н1яхъ и не чета нашей литературной Спетерургской сво- 
лочи. Пожалуйста, ради меня, поддержи его Цв-Ьты на сд*- 



1 Сначала, был о написано и зачеркнуто: <и письмо Тани». 
^ Близ. Львовна — другая тетка поэта, бывшая въ замужств^ за ка- 
мергеромъ Матв. Мих. Солнцевымъ. — Пушкину приписываютъ и сл4дуюш,ую 
*эпитафш> духовнику Анны Львовны: 

Не памятникъ*, а диво: 
Въ могил'Ь гробъ, 
Во гроб"! попъ, 
Въ поп^Ь вино и пиво. 
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дующ1Й годъ. Мы ВС* объ нихъ постараемся. Да н-Ьтъ ли 
у тебя и прозы? Чт5 мнишь ты о Полярной?... Есть ли 
у тебя как1Я нибудь изв'Ьст1я объ ОдессЬ? Перешли мн* 
что нибудь о томъ. 

24. 

[Иэъ Михайдовсваго, 25 мая 1825]. 

Ты спрашиваешь, доволенъ ли я т-Ьмъ, чтд сказалъ ты 
обо мн-Ь въ Телеграф*.^ Чтб за вопросъ? Европейск1я 
статьи такъ р'Ьдки въ нашихъ журналахъ! А твоимъ пе- 
ромъ водятъ и вкусъ и пристраст1е дружбы. Но ты слиш- 
комъ бережешь меня въ отношенш къ Жуковскому. Я не 
сл-Ьдстихе, а точно ученикъ его, и только т-Ьмъ и беру, 
что не см-Ью сунуться на дорогу его, а бреду проселоч- 
ной. Никто не им^лъ и не будетъ из1'Ьть слога, равнаго 
въ могуществе и разнообразхи слогу его. Въ бореньяхъ 
съ трудностью силачъ необычайный.* Переводы избало- 
вали его, изл-Ьнили; онъ не хочетъ самъ созидать; но онъ, 
какъ Уо88, гешй перевода. Къ том.у ке см-Ьшно говорить 
объ немъ, какъ объ отцв'Ьтшемъ, тогда какъ слогъ его 
еще мужаетъ. Былое сбудется опять, а я все чаю въ 
воскресен1е мертвыхъ. Читалъ я твое о Чернец-Ь-, ты 
исполнилъ долгъ своего сердца. Эта поэма, конечно, пол- 
на чувства и умн-Ье Войнаровскаго, но въ Рыл-Ьев* есть 
бол^е замашки или размашки въ слог*. У него есть ка- 
кой-то тамъ палачъ съ засученными рукавами, за кото- 
рагоя бы дорого далъ. За то Думы дрянь, и назваше с1е 
происходитъ отъ н^мецкаго йитш, а не отъ польскаго, 
какъ казалось бы съ перваго взгляда. Стихи Неелова — 
прелесть. Статьи и стиховъ Шаликова не читалъ. Не- 
ужто онъ обижается моими стихами? Вотъ ужъ тутъ- 
то я невиненъ, какъ барашекъ. Спросите у братца Леона: 
онъ скажетъ вамъ, что, увид1звъ у ме1^я имя князя Ша- 



1 1825 г. № 4 

2 Изъ послашя кн. Вяземскаго къ Жуковскому. [Соч. евязя. Ш, 226]. 
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ликова, онъ присов-Ьтовадъ мн* зам'Ьнить его Батюшко- 
вымъ. Я было и послушался, да стало жаль, е^ з'а! ге- 
тхз Ьгауетеп! СЬаИкоЛ Это могу доказать черновою бу- 
магою. Твои каламбуры очень милы. Зд-Ьшнхя д-Ьвицы на- 
ходятъ ихъ весьма забавными, а все таки жду твое о 
Байрон*. Благодарю за Сазхшаг [какъ бы выкроить изъ 
пего са1етЬоиг? выгадай-ка!]. Ты, кажется, любишь Ка- 
зимира [Делявинь], а я такъ нФтъ. Конечно онъ поэтъ, 
но все не Вольтеръ, не Гёте... далеко кулику до орла! Пер- 
вый генШ тамъ будетъ романтикъ и увлечетъ Францу ЗСК1Я 
головы Богъ в-Ьдаетъ 1^уда. Кстати: я зам'Ьтилъ, что всЬ 
[даже и ты] им-Ьютъ у насъ самое темное понят1е о ро- 
мантизм*! Объ этомъ надобно будетъ на досуг* потолко- 
вать, но не теперь; мочп н'ётъ усталъ. Писалъ ко вс*мъ — 
даже и къ Булгарииу. 

25 наа. 

25. 

[Изъ Михайловскаго. 1юнь 1825]. 

Ты вызываешься сосводничать мн* Полеваго. Д*ло 
пъ томъ, что я радъ помогать ему, а услов1й в-Ьрио ника- 
кихъ не выполню — следственно и денегъ его мн* не на- 
добно. Да ты смотри за нимъ, ради Бога! И ему слу- 
чается завираться. Наприм'Ьръ: Донъ Кихотъ искоренилъ 
въ Европ* странствующихъ рыцарей!!! — Въ Итад1и, кром* 
Вап1:е единственно, не было романтизма. А онъ въ Италш- 
то и возникъ. Что же такое Архостъ? А предшественники 
его, начиная отъ Виоуо с1'Ап1опа до Ог1ап(1о шатога<;о? 
Какъ можно писать такъ на обумъ! А ты не пренебре- 
гай журнальными мелочами: Каро1ёоп ими занимался и 
былъ лучшимъ журналистомъ Парижа [какъ зам'Ьтилъ, 
помнится, Фуше]. 

На адресной сторон*: 

Вяземскому, который на дняхъ у васъ будетъ. Пе- 
то отдать А. И. Тургеневу для доставлен1я въ Москву. 

Теб* ничего не пишу, мусье Ыоп, за то, что за тобою 
еще несколько отв-Ьтовъ. 
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За т^нъ приписано рукою Л. С. Пушкина: 

Левъ Пушкинъ проситъ про1цен1я въ томъ, что письма 
распечатано; не взгдянувъ на конвертъ, онъ дуиадъ, что 
♦оно къ нему. 

26. 

[Изъ Мнхайдовскаго. 1юнь 1825]. 

Думаю, что ты уже подучидъ отв'Ьтъ мой на преддо- 
жешя Телеграфа. Есди ему нужны стихи мои, то пошдп 
ему, чтб теб* попадется [кром* Он-Ьгина]; если же мое 
имя, какъ сотрудника, то не соглашусь изъ благородной 
гордости, т. е. амбицш: ТедеграФъ чедов-Ькъ порядочный 
и честный, но враль и невежда, а вранье и невежество 
журнала делится между его издателями; въ часть эту 
входить не нам'Ьренъ. Не смотря на перемену министер- 
-ства и на удучшешя цензуры, все таки не могу отв-Ьчать 
;за Красовскаго еъ братьею. Пожалуй, я подряжусь вы- 
-ставлять по стольку -то шесъ, да въ наклад'Ё можетъ 
остаться журналъ, есди такъ восхощетъ Богъ да Биру- 
ковъ. Я всегда былъ склоненъ аристократичествовать, а 
Ьъ т^Ьхъ поръ какъ пошелъ моръ на Пушкиныхъ, я н 
пуще зачуФырился: стихами торгую еп ё:го8, а свою ме- 
лочную давку Л'Ь 1 запираю. Къ тому же, между нами', 
братъ Левъ у меня на рукахъ; отъ отца ему денегъ на 
шампанское не будетъ; такъ пускай ТедеграФъ съ нимъ 
сд-Ьдается, и дай Богъ имъ обоимъ расторговаться съ моей 
легкой руки. А (1еташ 1е8 а1Гаи*е8 зёпеизез... Какую пЬ- 
сню изъ Вёгап^ег переведъ дядя В. Л.? Ужъ не 1е Ьоп Б1еи 
ди? Объяви ему за тайну, что его въ томъ подозрЬваютъ 
въ Петербург* и что готовится уже сл-Ьдственная комми- 
'С1Я, составленная изъ гр. Хвостова, Магницкаго и г-жи 
Хвостовой [автора К а млн а и сд-Ьдств. соперницы Вас. 
Львовича]. Не худо уведомить его, что уже давно былъ 
бы онъ сосланъ, е<5ли не чрезвычайная известность [ех1- 
1гётерори1аг1<:4]вго Опаснагв СосЪда. Опасаются шума! — 
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Какъ жаль, что умеръ А; М.* и что не видалъ я дяди- 
ной травли! Но Дмитр1евъ живъ, все еще не потеряно. 
Я послалъ въ Пчелу, а не въ ТелеграФъ мою опе- 
чатку, потому что въ Москву почта идетъ песносно дол- 
го. Полевой напрасно огорчился; ты не напрасно приба- 
вилъ журнальным ъ, а я не даромъ отозвался, еПе с11аЬ- 
1е п'у регй г1еп. 

Вотъ еще эпиграмма на БлагонамФреннаго, который, 
гоБорятъ, критиковалъ моихъ Пр1ятелей. 
Недавно я стихами какъ-то свистпулъ 
И выдалъ ихъ безъ подписи моей; 
Журнальный шутъ объ нихъ статейку тиснулъ 
И въ св'Ьтъ пустилъ безъ подписи жъ, злод-Ьй! 
Но что жъ? Ни мн*, ни площадному шуту 
Не удалось прикрыть своихъ проказъ: 
Онъ по когтямъ узналъ меня въ минуту, 
Я по ушамъ узналъ его какъ разъ. 
Отослано къ Полевому. Ты уже, думаю, босоножка 
яолощешься въ морской лужиц-Ь, а я наслаждаюсь душ- 
ныыъ запахомъ смолистыхъ почекъ березъ, подъ кропиль- 
ницею псковскаго неба и жду, чтобъ Н-^кто повернулъ 
сверху кранъ, и золотые дожди остановились, бита въ 
сторону, у насъ холодно и грязно. Жду разр'Ьшешя моей 
участи. , 

27. 

[Изъ Михайловснаго. 13 1юля 1825]. 

Братъ писалъ мн*, что ты въ Царскомъ Сел'Ь, что 
онъ переписалъ для тебя мои стихи, а отъ тебя жду-я{ду 
письма и не дождусь. Что ты? Въ Ревел* или еще н'Ьтъ? И 
что мой Байронъ или Бейронъ, 1о1 йоп* 1е топйе епсоге 1§по- 
ге 1е уга! пот! Сейчасъ прочелъ твои зам-Ьчаняя на зам-Ь- 
чан1я Дениса на зам-Ьчатя Наполеона.'^ Чудо-хорошо! Твой 



^ Алексей Михайловичъ Пушкинъ. 

^ Въ МосЕовсЕомъ Телеграф'Ь 1825, № 12, 1юнь. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



32 къ князю п.. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 1825 

сдогъ живой и оригинальный тутъ еще жив'&е и ориги- 
нальн-Ье. Ты хорошо сд^ладъ, »что заступился явно за 
галлицизмы. Когда нибудь должно же въ слухъ сказать, 
что русской метаФизлческой языкъ находитсд у насъ еще 
въ дикомъ состоянш. Дай Богъ ему когда нибудь образо- 
ваться на подоб1е Французскаго [яснаго, точнаго языка 
прозы, т. е. языка мыслей]. Объ этомъ есть у менястроФЫ 
три въ Он-Ьгин-Ь. За твоей статьею сл-Ьдуетъ моя о М-те 
(1е Зкае!^^ но не разглашай этого: тутъ есть одно вели- 
кодуш1е, поставленное во первыхъ ради цензуры, а во 
вторыхъ для вящшаго анонима. Вероятно ты уже зна- 
ешь царскую ко мн-Ь милость и позволеше прх^хать во 
Псковъ. Я справлялся о тамошнихъ операторахъ; мн* ре- 
комендуютъ Всеволожскаго,^ очень искуснаго коновала; 
увидимъ. Покаы11стъ, душа моя, я предпринялъ такой 
литературный подвигъ, за который ты меня разц-Ьлуешь: 
романтическую трагедш. Смотри — молчи же! Объ этомъ 
знаютъ весьма немног1е. Читалъ ты моего А. Шенье въ 
темниц-Ь? Суди о немъ какъ езуитъ — по намФренш. Милый 
мой! Мое нам-Ёреше обнять тебя, но плоть немощна. Про- 
сти, прощай. Съ тобою ли твоя княгиня-лебёдушка? Кла- 
няйся ей отъ арзамасскаго гуся. 

13 1ЮЛЯ. 

Передо мной моя трагед1Я. Не могу вытерпеть, чтобъ не 
выписать ея'заглав1е. Комедхя о настоящей б'Ьд'Ь Мо- 
сковскому государству, о цар-Ь Борис* и о Гриш- 
кЪ Отрепьев-Ь. Писалъ рабъ Бож1й Александръ 
сынъ Серг-Ьевъ Пушкинъ, 1 . л-Ьто 7333, на горо- 
дищ-Ь Воронич-Ь. Каково? 

[Адресъ: Его превосходительству Николаю Михаиловичу Карамзину. 
Въ ЦарсЕомъ Сел*. Пр. дост. князю П. А. Вяземскому]. 



1 Въ той же книжк-Ь Московскаго Телеграфа, съ подписью С т. А р. 
[Старый Арзамасецъ] и съ пом-Ьтою 9 1юня 1825. [См. Томъ У]. 

2 Всеволодовъ. Пушкинъ ошибся въ фамил1и. 
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28. 

[Изъ Мяхайловскаго. 10 августа 1825]. 

Накупался ли ты въ мор'Ь, и куда изъ Ревеля думаешь 
отправиться? Напиши, пожалуйста, а я • изъ Михайлов- 
скаго не тронусь. Чтб твой Байронъ? Перешли мн* его 
прежде печати. Да нФтъ ли стиховъ покойнаго поэта Вя- 
земскаго? Хоть эпиграммъ? Знаешь ли его лучшую эпи- 
грамму: Что нужды, говоритъ разсчетливый е1с. Вп- 
новатъ! Я самовластно сд-Ьлалъ въ ней перемены, пере- 
м-Ьшавъ стихи сл-Ьдующимъ образомъ: 1, 2, 3 — 7, 8, 4, 
5, 6. Не напечатать ли, сказавъ: Н'ЬтЪз я въ прихо- 
жую пойду путемъ доходнымъ; если цензура не про- 
пуститъ осьмаго стиха, такъ и безъ него обойдемся; глав- 
ная прелесть: я не поэтъ, а дворянинъ! и еще пре- 
дестн-Ье послЬ посвяш^ешя Войнаровскаго, на которое мой 
Дельвигъ уморительно сердится. 

Что Карамзины? Я бы къ нимъ писалъ, но боюсь при- 
лич1я. А все люблю ихъ отъ всего сердца. ЖуковскШ со 
мной такъ проказитъ, что нельзя его не обожать и не сер- 
диться на него. Какова наша текучая словесность? На- 
СТ0ЯШ.1Й насморкъ! МпФ жаль, что отъ Кюхельбекера от- 
били охоту къ журналамъ; онъ челов-Ькъ дельный съ пе- 
ромъ въ рукахъ, хоть и сумазбродъ. Жду разбора Ших- 
матова. То-то вранья чаю! Сей часъ прочелъ антикрити- 
ку Полеваго. 

Н-Ьтъ, мой милый. Не то и не такъ! Разборъ новой 
п1итики басенъ — вотъ критика. Йогда-то мы возьмемся 
за журналъ! Мочи нЬтъ хочется, а покам'Ьстъ смотри хоть 
за Полевымъ. Ч'ёмъ мн* тебя поподчивать? Вотъ теб'Ь 
мои бон-МО. [Ради соли, вообрази, что это было сказано 
чувствительной д-Ьвушк*, лФтъ 26]. ^и'е8^;-се ^ие 1е вепй- 
теп1? — 11п 8ирр1ётеп*; йи ^етрегашепЬ. 

Что бол-Ье вамъ нравится? Запахъ розы или резеды? 

— Запахъ селедки. 

10 Авг. 

П. С. т. VII. 3 
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29. 

14 августа [1825. Иэъ Михайловскаго]. 

Мой милый, по9з1я — твой родной языкъ, слышна по 
выговору; но кто жъ виноватъ, что ты столь же р'Ёдко 
говоришь на немъ, какъ дамы 1807 года на славяно-рос- 
скомъ! И н*тъ надъ тобою какъ бы н-Ькоего Шишкова, 
или СергЬя Глинки, или моей няни Василисы, чтобъ на 
тебя прикрикнуть: извольте -де браниться въ риемахъ, 
извольте жаловаться въ стихахъ. — Благодарю очень за 
Водопадъ.* Давай мутить его сей часъ же. 

съ ГН'ЬВОМЪ 

Сердитый влаги властелинъ — 
вла, вла звуки музыкальнее, но можно ли напр. сказать 
о молнш властительница небеснаго огня? Водопадъ 
самъ состоитъ изъ влаги, какъ молшя сама огонь. Пере- 
м-^^нить какъ нибудь. Валяй его съ какихъ нибудь стрем- 
нинъ, вершинъ и тому под. 2-я строФа — прелесть. Дождь 
брыжжетъ отъ [такой-то] сшибки твоихъ междоусоб- 
ныхъ волнъ: междоусобный значитъ ши^ие!, но не 
заключаетъ въ себ* идеи брани, спора; должно непре- 
м'Ённо тутъ дополнить смыслъ. — 5 и 6 строФы — прелестны. 
Но ты, питомецъ тайной бури. 

Не питомецъ, скор-Ье родитель. И то не хорошо. Не 
соперникъ ли? Тайной, о гремящемъ водопад* говоря, 
не годится. О бур* Физической — также. Игралище глу- 
хой войны — не совсЬмъ точно. Ты не зерцало [впро- 
чемъ это придирка] и пр. Не ясн*е ли, и не жив*е ли: ты 
не пр1емлешь ихъ лазури е1с. Точность требовала бы: 
не отражаешь. Но твое повтореше ты тутъ нужно. 
Подъ грознымъ знаменемъ еЬс.. 

Хранишь екс. Но вся строФа сбивчива. Зародышъ не- 
погоды о водопад* — темно. В*чно бьющШ огонь — трой- 
ная метаФора. Не вычеркнуть ли всю строФу? Ворвав- 



* Нарвск1й водопадъ, стихотворен1е кн. Вяземскаго, появившееся по- 
томъ въ С^верныхъ Цв^тахъ 1826 года. [См. соч. кн. Вяземскаго, Ш, 408]. 
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шись — чудно хорошо. Какъ средь пустыни екс. не 
должно тутъ двойнымъ сравнетемъ развлекать внииан1е; 
да и сравнеше неточно. Вихорь и пустыню уничтожь- 
ка! Посмотри, чтб выдетъ изъ того. 

Какъ ты, внезапно разгорится. 
Вотъ видишь ли? Ты сказадъ объ водопад* огнец- 
номъ метафорически, т. е. блистающ1й какъ огонь, 
а зд-Ьсь ужъ переносишь къ жару страсти сей самый во- 
допадный пламень [выражаюсь какъ нельзя хуже, но ты 
тюнимаешь меня]. И такъ не лучше ли: 

Какъ ты, пустынно разразится 
€1с. А? Или что другое, но разгорится слишкомъ на- 
тянуто. Напиши же мн-Ь, въ чемъ ты именно согласишься. 
Твои письма гораздо нужн-Ье для моего ума, ч-Ьмъ опе- 
рац1я для моего аневризма. Они точно оживляютъ меня, 
какъ умный разговоръ, какъ музыка Россини, какъ по- 
хотливое кокетство итальянки. Пиши мн*. Въ Псков-Ь это 
для меня будетъ благод-Ьяше. Я созвалъ нежданны хъ 
гостей — прелесть. Не лучше ли еще незванныхъ. Н-Ьтъ, 
<5е1а 8его11; йе Гезрп!;. 

[На АсЬст'Ё адреса: Князю Бяземскоыу]. 

При семъ д-Ьловая бумага; ради Бога, употреби ее въ 
д*ло. 

1811 года дядя мой ВасилШ Львовичъ, по благораспо- 
дожешю своему ко мн-Ь и ко всей семь* моей, во время 
путешеств1я изъ Москвы въ Спб., взялъ у меня въ займы 
100 рублей ассигн., данные мн-Ь на ор-Ьхи покойной ба- 
бушкой моей Варварой Васильевной Чичериной и покой- 
ной тетушкой Анной Львовной. Свид-Ьтелемъ онаго займа 
былъ изв'1^стный Игнат1Й; но и самъ Васил1Й Львовичъ, 
по благородству сердца своего, отъ онаго не откажется. 
Такъ какъ оному прошло уже бол-Ье 10 л-Ьтъ безъ вся- 
каго съ моей стороны взыскашя или предъявленхя, и какъ 
я потерялъ уже все законное право на взыскан1е выше- 
упомянутыхъ 100 рублей [съ процентами за 14 л-ЬтЪу 

3* 

01дШ2ес^ Ьу Сл00^1С 



36 къ князю п. л. ВЯЗЕМСКОМУ. 1825 

чтд составляетъ бол-^^е 200 рублей], то униженно молю 
его высовоблагород1е, милостиваго государя, дядю моего, 
заплатить мн* сш 200 рублей по долгу христ1анскому; 
получить же оныя деньги я уполномочиваю князя Петра 
Андреевича Вяземскаго, изв-бстнаго литератора. 

Коллежск1Й секретарь Александръ Серг-Ьевъ сынъ Пуш- 
кинъ. 

15 ёмтуетш 1825. Седо Мнхайдовоное. 

30. 

15 сентября [1825. Изъ Михаил овскаго]. 

Кевитё. Вы находите, что позволеше -Ьхать во Псковъ 
есть шагъ впередъ; а я думаю, что шагъ назадъ. Но пол- 
но объ аневризм'Ь. Онъ ияЪ над 0*6 лъ какъ наши журналы. 

Жал-Ёю, что о 81аё1 писалъ Мухановъ [иди адъютантъ 
Раевскаго]: онъ мой пр1ятель, и я бы не тронулъ его, а 
все же онъ виноватъ. М-те 81аё1 наша — не тронь ея, 
Впрочемъ я пощадилъ его. Какъ мн-Ь жаль, что Полевой 
пустился безъ тебя въ антикритику! Онъ длиненъ и ску- 
ченъ, педантъ и нев-Ёжда. Ради Бога, надень на него 
строгой мунштукъ и выФзжай его на досуг*. Будутъ и 
стихи, но погоди немного. 

Горчаковъ мн*!} живо напомнилъ лицей. Кажется, онъ не 
перем-Ьнился во многомъ, хоть и созр^лъ и следственно 
подсохъ. Ты вбилъ ему въ голову, что я объ-Ьдаюсь го- 
нешемъ. Охъ, душа моя — меня тошнитъ... Но предлагае- 
мое да "Ёдятъ. 

31. 

[Изъ Михайдовскаго. Осенью 1825]. * 

Поздравляю тебя, моя радость, съ романтическою тра- 
гедхею, въ ней же первая персона Борисъ Годуновъ! 
Трагедгя моя кончена. Я перечелъ ее вслухъ, одинъ, а 
билъ въ ладоши, и кричалъ': ай да Пушкинъ, ай да...! 
Юродивой мой — малой презабавной; Марина теб* понра- 
вится, ибо она полька и собою преизрядна [въ род** 

• 
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К. О.; сказывалъ это я теб*?]. Прочхе также очень милы, 
кром'6 капитана Маржерета, который все скверное ловитъ; 
цензура его не пропуститъ. — ЖуковскШ говоритъ, что 
царь меня проститъ за трагедш. На-врядъ, мой милый! 
Хоть она и въ хорошемъ АухЪ писана, да никакъ не 
могъ упрятать всЬхъ моихъ ушей подъ колпакъ юроди- 
вага: торчатъ! Ты уморительно критикуешь Крылова. 
«Молчи, то знаю я сама; да эта крыса мн'6 кума». Я на- 
звалъ его* представителемъ духа рускаго народа — не ру- 
чаюсь, чтобъ онъ отчасти не вонялъ. Въ старину нашъ 
народъ назывался смердъ [см. Исторш Карамзина]. Д'ёло 
въ томъ, что Крыловъ преоригинальная туша, граФЪ Ор- 
ловъ забавенъ,^ а мы розини и пр. 

Я изъ Пскова написалъ теб'Ь было уморительное письмо, 
да сжегъ. ТамошнШ арххерей отецъ Евгешй принялъ ме- 
ня, какъ отца Евгешя.^ Губернаторъ также былъ весьма 
милостивъ, далъ мн* переправить свои стишки-съ. Вотъ 
каково! Прощай, мой милый. 

Въ глуши, измучась жизнью постной. 

Изнемогая животомъ, 

Я не парю, сижу орломъ 

И боленъ праздностью поносной. 

Бумаги берегу запасъ; 

Натуги вдохновенья чуждый, 

Хожу я р'бдко на Парнасъ 

И то лишь за большою нуждой. 

Но твой зат-бйливый навозъ 

Прхятно мн* щекотитъ носъ: 

Хвостова онъ напоминаетъ. 

Отца зубастыхъ голубей,* 



1 <0 предке ловш г-на Леионте къ переводу басенъ Крнюва», въ Мо- 
сковскоиъ Телегр. 1825, № 17. См. томъ У. 

3 Григор1й Вдадим1ровичъ, издатель басенъ Крылова въ французскомъ 
перевод'^. 

8 Онегина. 

^ О такихъ голубяхъ говорится въ одной изъ басенъ гр. Хвостова. 
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И духъ мой снова позываетъ 
Ко испражненью прежнихъ дней. 
Благодарствую, душа моя, и ц-Ьдую тебя... Съ т-ёхъ 
лоръ какъ я въ Михайдовскомъ, только два раза хохо- 
талъ: при разбор*!} новой п1итики басенъ и при по- 
священш... Кавъ же мн-Ь не любить тебя? Какъ мн* пр^дъ 
тобою не подличать? Но подличать готовъ, а переписы- 
вать, воля твоя, не стану; смерть моя и только. 



32. 

[Изъ Михаил овскаго. Сентябрь 1825]. 

Я думалъ, что ты давно получилъ отъ Льва СергЬича- 
600 р., украденные Савеловымъ. Узнаю, что Левъ ихъ про- 
иоталъ; извини его и жди оброка, что соберу на днях'ь 
съ моего сельца С.-Петербурга. 

Милый, мн* надоело теб* писать, потому что не мо- 
гу являться теб* въ халат*, на распашку и спустя ру- 
кава. Разговоръ нашъ похожъ на предислов1е г-на Лемон- 
те. Мы съ тобою толкуенкуъ лишь о Полевомъ, да о Бул- 
гарин* — а они несносны и въ бумажномъ переплет*. Ты 
уменъ, о чемъ ни заговори, .а я передъ тобою дуракъ 
дуракомъ. Условимся: пиши мн* и не жди отв-Ьтовъ. 

Твоя статья о аббатств* Байрона? Что за чудо Донъ- 
Жуанъ! Я знаю только пять первыхъ п*сенъ; прочитавъ 
первыя дв*, я сказалъ тотчасъ Раевскому, что это сЬеГ 
й'оеитге Байрона и очень обрадовался поел*, увидя, что 
ТУ. 8сои моего мн*Н1Я. Мн* нуженъ англ1йск1й языкъ, и 
вотъ одна изъ невыгодъ моей ссылки: не им*ю способовъ 
учиться, пока пора. Гр*хъ гонителямъ моимъ! И я, какъ 
А. Шенье, могу ударить себя въ голову и сказать: И у 
ауа1^ дие1дие сЬове 1к... Извини эту поэтическую похваль- 
бу и прозаическую хандру; мочи н*тъ, сердитъ: не вы- 
спался и не ...ся. 

Зач*мъ жал*ешь ты о потер* Записокъ Байрона? 
Чортъ съ ними! Слава Богу, что потеряны. Онъ испо- 
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в-Ьдадся въ своихъ стихахъ, невольно увлеченный вос- 
торгомъ поэзш. Въ хладнокровной проз-Ь онъ бы дгалъ и 
хитрилъ, то стараясь блеснуть искренност1ю, то марая 
своихъ враговъ. Его бы уличили, какъ уличили Руссо; а 
тамъ злоба и клевета снова бы торжествовали. Оставь 
любопытство толп* и будь за одно съ гешемъ. Поступокъ 
Мура* лучше его Лалла-Рукъ [въ его поэтическомъ от- 
ношенш]. Мы знаемъ Байрона довольно. Видели его на 
трон-Ё славы, вид-Ьди въ мучен1яхъ великой души, видели 
въ гроб* посреди воскресающей Грец1и. Охота теб* ви- 
деть его на с... 15. Толпа жадно читаетъ испов-Ьди, за- 
писки екс, потому что въ подлости своей радуется уни- 
жешю высокаго, слабостямъ могущаго. При открьти вся- 
кой мерзости она въ восхищеши. Онъ малъ какъ мы, 
онъ мерзокъ какъ мы! Врете, подлецы: онъ и малъ 
и мерзокъ — не такъ какъ вы — иначе! Писать свои шёшохгез 
заманчиво и пр1ятно. Никого такъ не любишь, никого 
такъ не знаешь какъ самого себя. Предметъ неистощи- 
мый. Но трудно. Не лгать — можно; быть искреннимъ — 
невозможность Физическая. Перо иногда остановится, какъ 
съ разб'Ьга передъ пропастью — на томъ, что постороншй 
прочелъ бы равнодушно. Презирать судъ людей не труд- 
но; презирать судъ собственный невозможно. 



33. 

[Изъ Михайлов скаго. 24 сентября 1825]. 

Горчаковъ доставитъ теб* мое письмо. Мы встретились 
и разста.1ись довольно холодно, по крайней м*р* съ моей 
стороны. Онъ ужасно высохъ. Впрочемъ, такъ и должно: 
зрелости н'Ьтъ у насъ на сйвер-б; мы или сохнемъ или 
гшемъ. Первое все таки лучше. Отъ нечего д-Ьлать, я 
прочелъ ему н-Ьсколько сценъ изъ моей комед1и. Попроси 
его не говорить объ нихъ; пе-то объ ней заговорятъ, а 



* Унжчтогившаго Записки Байрона. 
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она мн* опротив'Ьетъ, какъ мои Цыганы, которыхъ я не 
могъ докончить по сей причиной. Радуюсь однако участи 
моей пФсни: Р-ёжь меня. Это очень близюй переводъ. По- 
сылаю теб'6 дикШ нап'Ёвъ подлинника. Покажи это Велье- 
горскому. Кажется, мотивъ чрезвычайно счастливый. От- 
дай его Полевому и съ пФсней.* Сестра мн'Ь пишетъ изъ 
Москвы. Видаешься ли ты съ ней? Ради Бога докажи Вас. 
Львовичу, что эдег1я на смерть Анны Львовны не мое 
произведете, а какого нибудь другаго беззаконника. Онъ 
восклицаетъ: «А она его сестр* 15.000 оставила!» Это на- 
поминаетъ чай, которымъ онъ поидъ Милонова.* Д-ёло въ 
томъ, что конечно Дельвигъ бол1Ёе виноватъ, нежели я. 
Похлопочи обо мн-Ь, душа моя, какъ о брат*. 

Сатирикъ и поэтъ любовный, 

Нашъ Аристипъ и Асмодей, 

Ты не племяпникъ Анны Львовны, 

Покойной тетушки моей. 

Писатель н'бжный, тонкШ, острый. 

Мой дядюшка — не дядя твой; 

Но, милый, музы наши^-сестры, 

И такъ ты все же братецъ мой. 
Уапапке— Васил1Й Львовичъ, тонкхй, острый. Кла- 
няйся княгин* и сестр*. Некогда бол-Ье писать. 

[Штемпель: Опочка, 24 сент. 1825]. 

84. 

1825 дек. 3. [Изъ Иихайловскаго]. 

Ты приказывалъ, моя радость, прислать теб* стиховъ 
для какого-то альманаха [чортъ его побери]. Вотъ теб* 



1 П^сня Земфиры и ноты были напечатаны въ Моск. Тедеграф'Ь 
1825 ". № 11. съ яам-Ьткою: сПридагаемъ ноты дикаго напева сей п'Ьсни^ 
слышаннаго саиииъ поэтомъ въ Бессараб1и». 

* Мидоновъ затронулъ въ стихахъ В. Л. Пушкина. Тотъ добродушно 
зам^чадъ по этому случаю: <А в^дь сколько разъ бнвалъ у меня, чай вилъ1» 
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н'Ьсколько эпиграммъ. У меня ихъ пропасть; избираю не- 

ВИНН'6ЙШ1Я. 

[При письм* приложены: Сов-ётъ, Соловей й Ку- 
кушка, Движ:ен1е и Дружба]. 

35 

[Изъ Михайловскаго 24 мая 1826]. 

Судьба не перестаетъ съ тобою проказить. Не сердись 
на нее, не в-Ьдаетъ бо что творитъ. Представь себ'Ь ее 
огромной обезьяной, которой дана полная воля. Кто по- 
садитъ ее на ц'Ьпь? Ни ты, ни я, никто. Делать нечего, 
такъ и говорить нечего. 

Вид'Ёлъ ли ты мою Эду? Вручила ли она теб* письмо? 
Не правда ли, что она очень мила? 

Я не благодарилъ тебя за стансы Ольг*.* Какъ же ты 
можешь дивиться моему упрямству и приверженности къ 
настоящему подоженгю? Счастливее ч-Ьмъ Андрей Шенье, 
я заживо слышу голосъ вдохновешя. 

Твои стихи къ Мнимой Красавиц* [ахъ извини: Счастди- 
виц'Ё] слишкомъ умны; а поэзш, лрости Господи, должна 
быть глуповата. Характеристика зла. Эквй ты неуим- 
чивый, какъ говоритъ моя няня. Семь Пятницъ — лучшШ 
твой водевиль. Напиши жъ мн* что нибудь, моя радость. Я 
безъ твоихъ писемъ глуп-Ью: это нездорово, хоть я и поэтъ. 

Правда ли, что Баратынскхй женится? Боюсь за его умъ. 
Законная жена родъ теплой шапки съ ушами. Голова вся 
въ нее уходитъ. Ты, можетъ быть, исключеше. Но и тутъ, 
я ув-Ьренъ, что ты гораздо былъ бы умн-Ье, если бы л-Ьтъ 
еще десять былъ холостой. Бракъ холодитъ душу. Про- 
щай и пиши. 

Мнхайловское. Май. 

[Штемпель: Опочка, мая 24, 1826]. 



* Стихи кн. Вяземскаго къ Ольг^ Серг. Пушкиной напечатаны въ 
С4в.^Цв*тахъ 1826 г. [Соч. кн. Вяземскаго, III, 405. Тамъ же стр. 413: 
«Къ мнимой счастдивиц'Ь»]. 
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36. 

[Изъ Пскова. 1юнь 1826], 

Ты правъ, дюбимецъ музъ. Воспользуюсь правами и блуд- 
наго зятя и грядущаго барина, и письмомъ улажу все д-Ь- 
до.^ Долженъ ли я теб-Ь что нибудь или н-Ьтъ? Отв15чай. 
Не взялъ ли съ тебя чего нибудь мой челов15къ, котораго 
отослалъ я отъ себя за дурной тонъ и дурное поведете? 
Пора бы намъ отослать и Будгарина, и Благонам'Ьренна- 
го, и Полеваго, друга нашего. Теперь не до того; а ей 
Богу, когда нибудь примусь за журналъ. Жаль мн-Ь, что 
съ Катенинымъ ты никакъ не ладишь. А для журнала онъ 
находка. Читалъ я въ газетахъ, что Ъапсе1оЬ въ Петер- 
бург-Ь.^ Чортъ ли въ немъ? Читалъ я также, что 30 сло- 
весниковъ давали ему об'Ьдъ. Кто эти безсмертные? Счи- 
таю по падьцамъ и не досчитаюсь. Когда прх-Ьдешь въ Пе- 
тербургъ, овладей этимъ Ьапсе1о1; [котораго я нисколько 
не помню] и не пускай его по кабакамъ отечественной сло- 
весности. Мы въ отношен1яхъ съ иностранцами не им*- 
емъ ни гордости, ни стыда. При англичанахъ дурачимъ 
Васидья Дьвовича; предъ ш-те йе 81;аё1 заставляемъ Ми- 
дорадовича отличаться въ мазурк!;. Русской баринъ кри- 
читъ: Мальчикъ! забавляй Гекторку [датскаго кобеля]. 
Мы хохочемъ и переводимъ эти барск1я слова любопыт- 
ному путешественнику. Все это попадаетъ въ его жур- 
налъ и печатается въ Европ-Ь. Это мерзко. Я конечно 
презираю отечество мое съ головы до ногъ, но мн'Ь до- 
садно, если иностранецъ разд']Ьдяетъ со мною это чув- 
ство. Ты, который не на привязи, какъ можешь ты оста- 
ваться въ Россш? Если царь дастъ мн-Ь слободу, то я 
м-Ьсяца не останусь. Мы живемъ въ печальномъ в-Ьк-Ь, но 
когда воображаю Лондонъ, чугунный дороги, паровые ко- 
рабли, ангд1йск1е журналы, или парижск1е театры и б..., 
то мое глухое Михайловское наводитъ на меня тоску и б*- 



1 Относится къ упомянутой выше Эд*. 

^ Путешественникъ, издавш1й потомъ книгу: 81х то18 еп Визвхе. 
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шенство. Въ 4-й п'Ьсн'ё Он'бгина я изобразидъ свою жизнь;, 
когда нибудь прочтешь его и спросишь съ милою улыбкой: 
Гд* же мой поэтъ? Въ немъ дарован1е прим*тно. Услы- 
шишь, милая, въ отв-Ьтъ: онъ удралъ въ Парижъ и никогда 
въ проклятую Русь не воротится. Ай да умница! Прощай. 

Думаю, что ты уже въ Петербург* и это письмо туда 
отправится. Грустно мн-Ь, что не пропрусь съ Карамзи- 
ными."^ Богъ знаетъ, свидимся ли когда нибудь. 

Я теперь въ Псков*, и молодой докторъ съ пьяна- ска- 
залъ мн*, что безъ операц1И я не дотяну до 30 л-Ьтъ. 
Незабавно умереть въ Опоческомъ у*зд*. 

37. 

[Изъ Мвхайловскаго. 10 !юна 1826]. 

Коротенькое письмо твое огорчило меня по многимъ 
причинамъ. Во первыхъ, что ты называешь моими эпи- 
граммами противъ Карамзина? Довольно и одной, 
написанной мною въ такое время, когда Карамзинъ меня 
отстранилъ отъ себя, глубоко оскорбивъ и мое често- 
1юб1е и сердечную къ нему приверженность. До сихъ поръ 
не могу объ этомъ хладнокровно вспомнить. Моя эпи- 
грамма остра и ни чуть не обидна; а друг1я, сколько 
знаю, глупы и бешены. Ужели ты мн* ихъ приписы- 
ваешь? Во вторыхъ, кого ты называешь сорванцами и 
подлецами? Ахъ, милый, слышишь обвиней1е, не слыша 
оправдашя, и р-Ьшишь: это Шемякинъ судъ. Если ужъ 
ВяземскШ — такъ что же прочхе? Грустно, братъ, такъ гру- 
стно, что хоть сейчасъ въ петлю. Читая въ журналахъ 
статьи о смерти Карамзина, б-Ьшусь, какъ они холодны, 
глупы и низки. Неужто ни одна русская душа не прине- 
сетъ достойной дани его памйти! Отечество въ прав* отъ 
тебя того требовать. Напиши намъ его жизнь: это будетъ 
13-й томъ Русской Исторш. Карамзинъ принадлежитъ 
исторш. Но скажи все Я писалъ теб* въ Петербургъ, 



* Они собирались за границу. 
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еще не зная о смерти Карамзина. Подучилъ ли ты это 
письмо? Отпиши. Твой сов-Ьтъ кажется мн* хорошъ. Я 
уже писалъ царю, тотчасъ по окончан1И сл'ёдствхя, заклю- 
чая прошеше точно твоими словами. Жду ответа, но пло- 
хо над']Ьюсь. Бунтъ и револющя ияЪ никогда не нрави- 
лись, это правда; но я былъ въ связи почти со всеми и 
въ переписк'1^ со многими изъ заговорщиковъ. Веб возму- 
тительныя рукописи ходили подъ моимъ именемъ, какъ 
ВСЁ . похабныя ходятъ подъ именемъ Баркова. Если бъ я 
былъ потребованъ коммисхей, то я бы конечно оправ- 
дался; но меня оставили въ поко!}, и кажется это не къ 
добру. Впрочемъ чортъ знаетъ. Прощай, пиши. Что Ка- 
тенинъ д-Ёлаетъ? 

10 1юн1. 

38. 

[Изъ Михайловскаго въ Ревель. 14 августа 1826] 

Такъ море, древн1й душегубецъ, 

Воспламеняетъ ген1Й твой? 

Ты славишь лирой золотой 

Нептуна грознаго трезубецъ? 

Не славь его! Въ нашъ гнусный в-Ькъ 

С-Ьдой Нептунъ — земми союзникъ. 

На всЬхъ стих1яхъ челов-Ькъ — 

Тиранъ, предатель или узникъ. 
Сердечно благодарю тебя за стихи. Нын* каждый по- 
рывъ изъ вещественности драгоц'бненъ для души. Кри- 
тику отложимъ до другаго раза. Правда ли, что Николая 
Тургенева привезли на корабл'6 въ Петербургь? Вотъ ка- 
ково море наше хваленое! Еще таки я все над'Ьюсь на 
коронацш. Пов'Ьшенные пов'Ьшены, но каторга 120 дру- 
зей, братьевъ, товарищей ужасна. Изъ моихъ Записокъ 
сохранилъ я только н-бсколько листовъ и перешлю ихъ 
теб* только для тебя. Прощай, душа. 

14 августа. 

Ты находишь письмо мое* холоднымъ и сухимъ. Иначе 



* Къ императору. [См. ниже: письма къ Жуковскому]. 
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и быть невозможно. Благо написано. Теперь у меня пе- 
ро не повернулось бы. 

[Адресъ: Барону Антону Антоновичу Дельвигу въ С.-Петербургъ, въ 
Большой Милл1овной, въ доиъ д-ра Эвтин1'ъ, для достав л. князю П. А. 
Вяземскому]. 

39. 

[Изъ Михайловскаго, 9 ноября 1826]. 

Вотъ я въ деревн*. До'Ьхалъ благополучно безъ вся- 
кихъ зам'Ёчательныхъ пассажей; самый непр1ятпый анек- 
дотъ было то, что сломались у меня колеса, растрясен- 
ный въ Москв* другомъ и благопр1ятелемъ моимъ г. Со- 
болевским'А. Деревня мн* пришла, какъ-то, по сердцу. 
Есть какое-то поэтическое наслажден1е возвратиться воль- 
нымъ въ покинутую тюрьму. Ты знаешь, что^я не корчу 
чувствительность, но встр-Ьча моей дворни, хамовъ и моей 
няни — ей Богу пр1ятн*е щекотитъ сердце, ч-Ьмъ слава, 
наслажденхя самолюб1Я, разсЬянности и пр. Няня моя умо- 
рительна. Вообрази, что 70-ти л-ётъ она выучила наизустъ 
новую молитву о умилен1и сердца владыки и укро- 
щен1И духа его свирепости, молитву, вероятно, со- 
чиненную при цар-Ё Иван'Ь. Теперь у ней попы дерутъ мо- 
лебенъ и м^^шаютъ мн'6 заниматься д-бломъ. Получила ли 
княгиня поясы и письмо мое изъ Торжка? Долго зд'ёсь не 
останусь. Въ Петербургъ не по-Ьду; буду у васъ къ1-му... 
Она вел-бла!* Милый мой, Москва оставила во мн* не- 
пр1ятное впечатлите, но все таки лучше съ вами видеться, 
ч-Ьмъ переписываться. Къ тому же журналъ. — Я ничего 
не говорилъ тебФ о твоемъ р-Ьшительномъ нам'Ьренги со- 
единиться съ Полевымъ, а ей Богу грустно. И такъ ни- 
когда порядочные литераторы вм-ёст-Ь у насъ ничего не 
произведутъ! Все въ одиночку. Полевой, Погодинъ, Суш- 
ковъ, ЗавальевскШ, кто бы ни издавалъ журналъ, все 
равно. Д-Ьло въ томъ, что намъ надо завлад-Ьть однимъ 



* Дальняя родственница поэта, девица Пушкина, вышедшая впосл^дствгн 
за г. Панина. 
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журнадомъ самовластно и единовластно. Мы слишкомъ лФ- 
нивы, чтобъ переводить, выписывать, объявлять еЬс. екс. 
Зта черная работа журнала; вотъ зач-Ьыъ и издатель су- 
ществу етъ. Но онъ долженъ: 1, знать грамматику русскую; 
2, писать со смысломъ, т. е. согласовать существитель- 
ное съ прилагательнымъ и связывать ихъ глаголомъ. А 
этого-то Полевой и не ум-Ьетъ. Ради Христа, прочти пер- 
вый параграФЪ его изв-Ьстхи о смерти Румянцева и Ростоп- 
чина, и согласись со мной, что ему невозможно доварить 
издашя журнала, освященнаго нашими именами. Впрочемъ 
ничего не ушло. Можетъ быть, не Погодинъ, а я буду хо- 
зяинъ новаго журнала. Тогда, какъ ты хочешь, а Поле- 
^заго ты пошлешь къ ... Прощай, князь Вертопрахинъ; 
кланяйся кн^гин-Ь В-Ьтрон-Ь, которая, надеюсь, выздоров-Ь- 
,ла. Что наши? Что Запретная Роза? Что Тимашева? 
Какъ жаль, что я не успЬлъ съ нею завести благородную 
интригу; но и это не ушло. 

9 ноября. 

Сейчасъ прочелъ мои листы о Карамзин*. Нечего пе- 
чатать. Соберись съ духомъ и пиши. Что ты сд-Ьлалъ 
для Дмитрхева [котораго КВ. ты одинъ еще поддержи- 
ваешь], то мы требуемъ отъ тебя для т-Ьни Карамзина. 
Не Дмитр1еву чета! Зд'ёсь нашелъ я стихи Языкова. Ты 
изумишься, какъ онъ развернулся и что изъ него будетъ. 
Если ужъ завидовать, такъ вотъ кому я долженъ бы за- 
вцдовать*. Аминь, аминь глаголю вамъ: онъ всЬхъ насъ, 
стариковъ, за поясъ заткнетъ. Ахъ! каламбуръ: скажи 
княгин-Ь, что она всю прелесть московскую за поясъ за- 
ткнетъ, какъ над'Ьнетъ мои поясы. 

40. 

[Изъ Пскова, 1 декабря 1826]. 

Ангелъ мой Вяземской, или пряникъ мой Вяземской, 
лолучилъ я письмо твоей жены и твою приписку. Обоихъ 



Намекъ на зам'Ьчанхе князя, будто П. завидовалъ стихамъ Дмитр1ева. 



01д1112ес1 Ьу ^ 



1830 къ князю п. а. вяземскому. 47 

васъ благодарю и -Ьду къ вамъ и не до-Ьду. Какой! Меня 
до-Ьзжаютъ!... Изъясню послЬ. — Въ деревн* я писадъ пре- 
зренную прозу, а вдохновеше не л^зетъ. Во Псков* вме- 
сто того, чтобы писать 7-ю главу Оп-Ьгина, я проигры- 
валъ въ штосъ четвертую. Не забавщ)! Отовсюду полу- 
чалъ письма и всюду отв1^чаю. — х^(11еи, соир1е| з! ё<;оиг(11 
еп аррагепсе. АШеи, князь Вертопрахъ и княгиня Верто- 
прахина. Ты видишь, что у меня не достаетъ уже и соб- 
ственной простоты для переписки. 

1 дек. Псковъ. 

При семъ письмо къ Алексееву [родъ моего Сушкова] 
для дост. Киселеву — вой — вымъ, какъ хошь. 

[Штемпель: 1826 Псковъ. На адресной сторон* рисунокъ перомъ, 
изображающей летящаго голубя, ф1адку и пылающее сердце]:^ 



41. 

[Изъ Москвы. 14 марта 1830]. 

Третьяго дня прх-Ьхалъ я въ Москву и прямо изъ ки- 
битки попалъ въ кондертъ, гд* находилась вся Москва. 
Первыя лица, попавш1яся мн* на встречу, были Н. Гон- 
чарова и княгиня В'1^ра; а всл-^^дъ за ними братья Поле- 
вые. Прх-Ьздъ государевъ сдФлалъ большое впечатл-йнхе. 
Арестованные были призваны къ Бенкендорфу, который 
отъ имени царя и при Волков'Ь и Шульгин* объявилъ,* 



1 Въкниг^ князя Павла Петровича Вяземскаго: сА. С. Пушкинъ 1826 — 
1837», приводится выписка изъ неизданнаго еще письма. Въ отв4тъ на из- 
в*ст1е князя П. А. о критике на Евген1я Онегина, написанной мало- 
л^тивжъ княземъ П. П. въ дух* Булгарина, Пушкинъ въ сентябре 1827 г. 
писалъ: € Критика Павлуши меня веселитъ, какъ прелестный цв^тъ, об-Ь- 
щающгй плоды; проси его прислать свои зам*чан1я на Онегина: будетъ 
отв'Ьтъ > . 

2 Въ частномъ французскомъ театр* въ Москв*, содержавшемся г. 
Карцевой, публика шикала и шук*ла, за что несколько посетителей 
были арестованы и въ томъ числ* Сибилевъ и гр. Потемки нъ, о 
которыхъ упоминается ниже. Волковъ — жандарм скШ генералъ, Шуль- 
гин ъ — оберъ-полицмейстеръ. 
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что все произошло отъ недоразум-Ьшн, что государь очень 
обо всемъ этомъ жад^етъ, что виноватъ Шудьгинъ екс. 
Водковъ прибавидъ, что онъ радуется оправдатю своему 
предъ московскимъ дворянствомъ, что ему остается испро- 
сить прощен1я, или« лучше примирешя граФини Потемки- 
ной, и такимъ образомъ все кончено, и вс^ довольны. 

Княгиня В-Ёра очень мило и очень умно говорила о 
теб* Бенкендорфу. Онъ извинялся передъ Потемкиной. 
^иап(^ ^ т-ше Карцовъ, 1ои1 се ди'еПе (111 с'е8<; сотте 81 
е11е сЬап^а!!;... А жена твоя: Уоиз еивзгег ри гешагдиег, 
§ёпёга1,ди'е11е сЬапкаК; Гаих. Отсел* изъяснешя. Ри^8^ие 
пои8 80шше8 виг 1е р1е(1 йа 1а ГгапсЫзе, Уоиз ше регшек- 
1ге2, §ёпёга1, йе Уои8 йетапйег 1а гёЬаЫШаиоп йе шоп 
таг1. Он^ сказалъ ей, что недоволенъ твоимъ ыемор1- 
емъ. Я не читадъ его: что такое? Ты жалеешь о томъ, 
что тебя не было въ МосквФ; а я такъ н'Ьтъ. Знаешь раз- 
ницу между пушкой и единорогомъ? Пушка сама по себ-Ь, 
а единорогъ самъ по себ'Ё. Потемкинъ и Сибилевъ сами 
по еебЪ^ а ты самъ по себ*. Не должно см'Ьшивать эти 
два д*ла. Зд*сь ты бы быдъ конечно включенъ въ обш;ую 
амнист1ю, но ты достоинъ и долженъ требовать особен- 
наго оправдашя, а не при сей верной оказш. Но это 
все без д* лица, а вотъ что важно: Киселевъ женится на 
Л. Ушаковой, и Катерина говоритъ, что они счастливы. 
Вчера об-Ьдалъ я у Дмитр1ева съ Жихаревымъ. Дмитр1евъ 
сердитъ на Подеваго и на цензора Глинку; я не теряю 
надежды затап^ить его въ полемику, дай срокъ. Проп^ай, 
помни меня на вечер* у Катерины Андреевны [Карамзи- 
ной] и пиши мн* къ Копу.* 

14 марта. 

Запечатай и отошли записку Гагарину театральному. 

[Адресъ: Его с1ятельству князю Петру Андреевичу Вяземскому, въ 
С.-Петербург ъ, на Моховой, въ дом^ Межуева]. 



* Гостинница, бывшая бдизъ Тверской улицы. 
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42. 

[Изъ Москвы. 16 марта 1830]. 

У меня есть на стол* письмо, уже давно къ теб* на- 
писанное. Я побоялся послать еготеб* по почт*. Же- 
на тБоя вероятно полнее и д'Ёльн'Ёе разсказала теб*, въ 
чемъ д'Ьдо. Государь, уЬзжая, оставилъ въ Москв* про- 
ектъ новой организащи, контръ-революц1и револющи Пет- 
ра. Вотъ теб* случай написать политически памФлетъ 
и даже его напечатать, ибо правительство д*йствуетъ 
или намерено д'Ьйствовать въ смысл* европейскаго про- 
св'Ьщен1я. Огражден1е дворянства, подавлеше чиновниче- 
ства, новыя права м-Ьщанъ и кр-Ьпостныхъ — вотъ велите 
предметы. Какъ ты? Я думаю пуститься въ политическую 
прозу. Что твое здоровье? Каковъ ты съ министрами? И 
будешь ли ты въ служб* новой? Знаешь ли ты, кто въ Мо- 
скв* возвысилъ свой оппозищонный голосъ выше вс*хъ? 
Солнцевъ.* Каковъ? Онъ объявилъ себя обиженнымъ въ 
лиц* Сибилева и цугомъ по-Ьхадъ къ нему на съ*зжую, 
не смотря на слезы Лизаветы Львовны и н*жныя прось- 
бы Ольги Матв*евны. Москва утихла и присмирела. Жду 
концертовъ и шуму за проектъ. Буду теб* передавать 
свои наблюдешя о дух* московскаго клуба. Прощай, кла- 
няюсь твоимъ. Не могу еще привыкнуть не у нихъ про- 
водить вечера мои. Кажется мн*, что я развращаюсь. 

16 марта. 

Пркпкска неизвЪстнаго лица. 

При сей в*рной оказш, не могъ я преминовать, чтобы 
и мн* не засвид*тельствовать вамъ покорнаго почтенья, 
мой любезн*йш1Й князь Петръ Андреевичъ. Желалъ бы 
писать гораздо и пространн*е, но истинно такъ, такъ 
утомленъ удовольств1ями, который намъ, счастливымъ 
москвичамъ, доставило внезапное прибьте государя им- 
ператора. Право, князь, еще не могу отдохнуть и опом- 
ниться. 



''^ Мужъ тетки Пушкина, Елизаветы Львовны. 

П. С. т. VII. 
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43. 

[Изъ Москвы. Мартъ 1830]. 

.Посылаю теб* драгоценность: доносъ Сумарокова на Ло- 
моносова. Поддинникъ за собственноручною подписью ви- 
д-Ьдъ й у Ив. Ив. Дмитрхева. Онъ отысканъ въ бумагахъ 
Миллера, надорванный вероятно въ присутствш и ве- 
роятно сохраненный Миллеромъ, какъ документъ распут- 
ства Ломоносова: они были врагами. Состряпай изъ этого 
статью и тисни въ Литературной Газет*. ^ Письмо 
мое доставитъ тебе Гончаровъ, братъ красавицы: теперь 
ты угадаешь, чтб тревожитъ меня въ Москве. Если ты мо- 
жешь влюбить въ себя Елизу, то сделай мне эту божескую 
милость. Я сохранилъ свою целомудренность, оставя въ 
рукахъ ея не плащъ, а рубашку [справься у кн. Мещер- 
ской]. Она преследуетъ меня и здесь письмами и посыл- 
ками. Избавь меня отъ ПентеФр1ихи. Булгаринъ изуми лъ 
меня своею выходкою;^ сердиться нельзя, но побить его 
можно и, думаю, должно. Но распутица, лень и Гонча- 
рова не выпускаютъ меня изъ Москвы, а дубины въ 800 
верстъ длины въ Росс1и нетъ кроме графа Панина. Жену 
твою вижу часто, т. е. всякШ день. Наше житье-бытье 
сносно. Дядя живъ, Дмитр1евъ очень милъ. Зубковъ членъ 
клуба. Ушаковъ кривъ. Вотъ тебе просьба: Погодинъ со- 
брался ехать въ чуж1е края; онъ можетъ обойтиться безъ 
вспоможешя, но все таки лучше бы... Поговори объ этомъ 
съ Блудовымъ, да пожарче. Строевъ написалъ 1;аЫе йез 
та11ёге8 Истор1и Карамзина, книгу намъ необходимую. 
Ее надобно напечатать; поговори Блудову и объ этомъ. 
Прощай. Мой сердечный поклонъ всему семейству. — Въ 
доносе пропущено слово оскорбляя. Батюшковъ уми- 
раетъ. 



1 Допосъ напечатанъ въ Литературной Газет* 1830, № 28. 
3 Напечатан1емъ эпигрДммы: «Не то б'Ьда» и пр. 
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44. 

письмо къ НЕИЗВ-ЬСТНОЙ ДАМФ.^ 

[1830. Май]. 

Уоиз атег гагзоп йе кгоиуег Гс1пе йёИсхеих.* С'евЬ ип 
йез оиуга^ез 1е8 р1и8 тагдиап(;з йи тотепк. Оп ГаипЬие 
к V. Ни§о. Д'у Уо18 р1и8 йе Ыеп! ^ие йапв 1е йегпхег 
Зоиг ой 11 у еп Ьеаисоир. — ^иап(1 к 1а рЬгаве ди! тоив а 
етЬагавзё, ]е уоиз (11га1 й'аЬогй йе пе раз ргепйге аи зё- 
пеих 1ои1 се ди'атапсе Гаикеиг. Тои(; 1е топйе а ргёсошзё 
1е ргешхег атоиг, 11 а 1гоиуё р1и8 р1диап1 йе раг1ег йи 
зесопй. Реик-екге а4-11 гахзоп. Ье ргешхег атоиг ез1; 1ои- 
^оигз ипе айГа1ге йе зепишепк: р1и8 11 Гик Ьё1е, е1; р1и8 И 1а18- 
зе йе 8оиуеп1г (1ё11с1еих. Ье зесопй ез(; ипе айГа1ге с1е уо- 
1ир(;ё — уоуег уоив. Оп роиггаИ роиззег 1е рага11ё1е Ьеаисоир 
р1и8 1о1п; та18 ^е п'еп а1 ^иёге 1е кете. Моп тапа^е ауес 
КакаИе [^и1 раг рагепкЬёзе езЬ топ сепк 1го181ёте атоиг] 
евк йёсЫё. Моп рёге те йоппе 200 раузапз дие ^'еп§а§е аи 
ЬотЬагй, ек Уоиз, сЬёге ргшсеззе, ^е Уоив еп^а^е к 61ге 
та посаженая мать. — А уоз ршйз А. Р. 

Еггакит. Уаг1ап1е, аргёз 200 раузапз: ^е 1е8 еп^а^е аи 
ЬотЬагй, е1 Уоиз, (11у1пе ргшсеззе, к ё1ге та посаженая мать. 

45. 

[Изъ Москвы. 2 Май 1830]. 

Благодарю тебя, мой милый, за твои поздравлешя и 
мадригалы. Я въ точности передалъ ихъ моей нев-Ьст*. 
Правда ли, что ты собираешься въ Москву? Боюсь гра- 
Фини Фикельмонъ. Она удержитъ тебя въ Петербург*. 
Говорятъ, что у Канкрина ты при особыхъ поручен1яхъ, 
а настоящая твоя служба при ней. Пр1'Ьзжай, мой ми- 
лый, да влюбись въ мою жену, а мы поговоримъ объ га- 



1 Находится между письмами къ кн. Вяземскому. 

^ Ъ^&петог( е1; 1а ^^етте ^11о1шпёе, романъ Жюль Жанепа. 
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зетЪ или альманах'Ё. ДельБигъ въ самомъ д'Ьл'Ь л'ёнибъ, 
однако жъ его газета хороша; ты много оживилъ ее. Под- 
держивай ее, покам-Ьотъ н*тъ у насъ другой. Стыдно бу- 
детъ уступить поле Булгарину. Д-Ьло въ томъ, что чисто- 
литературной газеты у насъ быть не можетъ: должно 
принять въ союзницы или моду или политику. Соперни- 
чествовать съ Раичемъ и Шаликовымъ какъ-то совестно. 
Неужто Булгарину отдали монополш политическихъ но- 
востей? Неужто кром* С-Ьверной Пчелы ни одинъ жур- 
налъ не см-Ьетъ у насъ объявить, что въ Мексик* было 
землетрясеше, и что камера депутатовъ закрыта до сен- 
тября? Неужто нельзя выхлопотать этого дозволешя? 
Справься-ка съ молодыми министрами и съ Бенкендор- 
Фомъ. Тутъ д-бло идетъ не о политическихъ мн-Ьшяхъ, но 
о сухомъ изложеши происшествхй. Да и неприлично пра- 
вительству заключать союзъ — съ к'Ьмъ? Съ Булгаринымъ 
и Гречемъ. Пожалуйста, поговори объ этомъ, но втайн*: 
если Булгаринъ будетъ это подозревать, то онъ, по сво- 
ему обыкновенш, пустится въ доносы и клевету — и съ 
нимъ не справишься. 

Отчего не напечатано мое посвящеше теб* въ треть- 
емъ издан1и Фонтана? Неужто мой цензоръ не пропу- 
стилъ? Это для меня очень досадно. Узнай, пожалуйста, 
какъ и за ч'ёмъ. 

Сегодня везу къ моей невест* Солнцева. Жаль, что 
представлю его не въ прежнемъ его вид*, доставившемъ 
ему камергерство. Она бол-Ье благогов-Ьла бы передъ род- 
ственнымъ его брюхомъ. Дядя В. Л. также плакалъ, узнавъ 
омоейпомолвк*. Онъ собирается на свадьбу подарить намъ 
стихи. На дняхъ онъ чуть не умеръ и чуть не ожилъ. 
Богъ знаетъ, ч-Ьмъ и зач'Ьмъ онъ живетъ. Сказывалъ ты 
Катерин-Ь Андреевн* [Карамзиной] о моей помолвк*? Я 
ув-Ьренъ въ ея участш; но передай мн* ея слова: они 
нужны моему сердцу, и теперь несовр'Ьмъ счастливому. 

Прощай, мой милый; обнимаю тебя и Жуковскаго. 

2 мая. 
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[Адресъ: Князю Петру Андреевичу Вяземскому. Въ С.-Петербур- 
ге. На Моховой, въ дом^ МежуевоЁ. На почтов. штемпеле, Москва, 
3 мая, 1830]. 

46. 

5 ноября [1830. Боддяно]. 

Отправляюсь, мой милый, въ зачумленную Москву, по- 
дучивъ изв-Ёстхе, что нев-Ьста ея не покидала. Чтб у ней 
за сердце! Твердою дубовою корой, тройнымъ булатомъ 
грудь ея вооруженна,^ какъ у Горащева мореплавателя. 
Она мн'Ь пишетъ очень милое, хотя безтемпераментное 
письмо. Братъ Левъ далъ мн* знать о теб*, о Баратын- 
скомъ, о холер*. Наконецъ и отъ тебя получилъ изв-Ь- 
ст1е. Ты говоришь: худая вышла намъ очередь. Вотъ! 
Да разв* не видишь ты, что мечутъ намъ чистый бала- 
муть, а мы еш,е понтируемъ? Ни одной карты на л-Ьво, 
а мы все таки л-Ьземъ. По д-ёломъ, если останемся голы 
какъ бубны. — Зд'Ьсь я кое-что написалъ; но досадно, что 
не получалъ журналовъ. Я былъ въ дух-Ь ругаться и от- 
д^Ьлалъ бы ихъ на ихъ же манеръ. Въ полемик'^ мы ска- 
жемъ съ тобою: и нашего тутъ капля меду есть. — Раду- 
юсь, что ты принялся за Фонъ-Визина. Чтб ты ни ска- 
жешь о немъ, или кстати о немъ, все будетъ хорошо, 
потому что будетъ сказано. Объ истин* [т. е. о точности 
прим'Ьненхя истины] нечего теб* заботиться: пуля вино- 
ватаго сыш,етъ. ВсЬ твои литературный обозр'Ёшя полны 
этихъ пуль-дуръ. Собери-ка свои статьи критическ1я; по- 
смотри что за перестрелка подымется. — Когда-то сви- 
димся? За-Ьхалъ я въ глушъ нижнюю, да и самъ не знаю, 
какъ выбраться. Точно еловая шишка: вошла хорошо, а 
выдти, такъ и шершаво. Кстати, о Лиз* голенькой-* не 



^ Стихъ И. И. Дмитр1ева. 

^ Пушкинъ нередъ этимъ написалъ эпиграмму на Близ. Мих. Хнтрову, 
дочь Кутузова, которая въ молодости любила декольтировавье: 

Лиза въ город-Ь жила 

Съ дочькой Долинькой, 
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им'Ью никакого изв-Ьстхя. ОПолиньяк* тоже. Кто платитъ 
за шампанское, ты или я? Жаль если я.'^ Кабы зналъ, 
что заживусь зд'Ьсь, я бы съ ней завелъ переписку въ 
засосъ, т. е. на всякой почт* по листу кругомъ — и чи- 
талъ бы въ нижегородской глуши 1е Теше еЬ 1е ШоЬе, 
Каковъ государь? Молодецъ! Того и гляди, что нашихъ 
каторжниковъ проститъ. Дай Богъ ему здоровье. Дай Богъ 
вамъ всЬмъ здоровье, друзья. Покам-Ьстъ желать лучшаго 
нечего. Зд'Ьсь крестьяне величаютъ господъ титломъ «ва- 
ше здоровье >: титло завидное, безъ коего вс* проч1я ни- 
чего не значатъ. 

5 ноября 

47. 

2 января 1831 [Москва]. 

Стихи твои прелесть. Не хочется мн* отдать ихъ въ 
альманахъ; лучше отошлемъ ихъ Дельвигу. Обозы, по- 
росята и бригад иръ удивительно забавны. Яковлевъ из- 
дастъ къ маслениц'Ь альманахъ Блинъ. Жаль, если пер- 
вый блинъ его будетъ комомъ. Не отдашь ли ты ему 
Обозы, а ДФинчхй Сонъ Максимовичу? Яковлевъ т-Ьмъ 
еще хорошъ, что отм-Ьнно храбръ и готовъ намазать 
свой блинъ жиромъ Булгарина и икрою Полеваго. По- 
шли ему свои сатирическ1я статьи, коли есть. Знаешь 
ли ты, как1е подарки получилъ я на новый годъ? Би- 
летъ на ТелеФраФъ, да билетъ на Телескопъ отъ изда- 
телей въ знакъ искренняго почтенхй. Каково? И 
въ Пчел* предлагаютъ мн* миръ, упрекая насъ [тебя да 
меня] въ неукротимой вражд* и служб* вечной Неме- 



1иза въ город'Ь слыла 
Лизой голенькой. 
У австр1Йскаго посла 
Ныньче Лиза въ ^гапс! ^ак 
Не цо старому мила, 
Но по старому гола. 
* Онъ спорилъ и проигралъ пари, что франдузскихъ министровъ Карла 
Х-го отдадутъ подъ судъ. 
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зид*. Все это прекрасно, однако жаль; въ Борис* моемъ 
выпущены народный сцены, да скоромщина Француз- 
ская и отечественная; а впрочемъ странно читать многое 
напечатанное. С-Ьв. Цв'Ьты что-то бд'Ьдны. Каковъ шутъ 
Дельвигъ, въ круглой годъ ничего самъ не написавшШ 
и издавшШ свой альманахъ въ пот* лицъ нашихъ? На 
дняхъ у тебя буду. Съ удовольств1емъ привезу и шам- 
панское; радуюсь, что бутылка за мною. Съ Полинья- 
комъ я помирился. Его вторичное заточеше въ Венсе- 
н*, меридханъ, начертанный на поду его темницы, чте- 
ше Вальтеръ-Скотта, все это романически-трогательно, а 
все таки палата права. Р^чьин адвокатовъ я недово- 
ленъ— ВСЁ он* робки. Одинъ Ламене въ состоянш былъ 
бы аЬо^^е^ Ьгауегаеп!; 1а диезйоп. О Лольш* н*тъ ни 
слуху, ни духу. Я вид*лъ письмо Чичерина къ отцу, гд* 
сказано: 11 у а Ней й'езрёгег дие 1ои1; йшга запз ^иегге. 
Зд-Ьсь н*кто бился объ закладъ, бутылку V. С. Р.* про- 
тиву тысячи руб., что Варшаву возьмутъ безъ выстрела. 
Денисъ зд*сь. Онъ написалъ красноречивый Е1о^е Раев- 
скаго. Мы сов'Ьтуемъ написать ему жизнь его. Кир-Ьев- 
ск1й нашъ зд-Ьсь. Вечоръ вид*лъ его. Лиза пишетъ мн* 
отчаянное политическое письмо. Кажется, посл*дшя проис- 
шеств1Я произвели на. петербургское обш.ество сильное 
д-ЬйстЕхе. Если бъ я былъ холостъ, то съ-Ьздилъ бы туда. 
Новый годъ встр-Ьтилъ я съ цыганами и съ Танюшей, 
настоящей Татьяной-пьяной. Она п*ла п*сню, въ табор* 
сложенную, на голосъ: пр1*хали сани. 

Давыдовъ съ ноздрями, 
Вяземсшй съ очками, 
Д — Митюша Гагаринъ съ усами, 
В — Петруша Д*вокъ испугали 
Г — бедюша И в€*хъ разогнали и пр. 
Знаешь ли ты эту п*сню? Аййш, покдонъ . вс*мъ тво- 
имъ. До свидашя. 



* Уеите СИдио* Роп1сЬаг1га111: клеймо шампанскаго. 
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48. 

[Изъ косквы. Январь 1831]. 

Постараюсь взять отпускъ и прх'Ёхать на имянины къ 
теб*. Но не об-Ьщаюсь. Братъ в-Ьроятно будетъ. Толстой 
къ теб* собирается. Вчера вид'Ьлъ я кн. Юсупова и ис- 
поднилъ твое препоручеше: допросидъ его о Фонъ-Визин* 
и вотъ чего добился. Онъ очень зналъ Фонъ-Визина, ко- 
торый н'Ьсколько времени жилъ съ нимъ въ одномъ дом'1&. 
С'бЬяН ип аикге ВеаишагсЬахв роиг 1а сопуегзаМоп. Онъ 
знаетъ пропасть его Ьоп-то18, да не припомнитъ. А пока- 
м-Ьстъ разсказалъ мн* сл-Ьдующее: Майковъ, трагикъ, 
встр-Ьтя Фонъ-Визина, спросилъ у него, заикаясь по сво- 
ему обыкновешю: вид-Ьдъ ли ты мою Агршпу? — Вид-Ьдъ. — 
Что жъ ты скажешь объ этой трагедш? — Скажу:Агр1- 
опа — ... Остро и неожиданно! Не правда ли? Помести 
это въ б1ограф1ю, а я скажу теб* спасибо. Что до Теле- 
скопа [другая Агрхопа], то у меня его покам-Ьстъ н-Ьту. 
Да напиши къ Салаеву, чтобы онъ теб* всю эту дрянь 
послалъ. Твою статью о Пушкин** пошлю къ Дельвигу. 
Что ты чужихъ прикармливаешь? Свои голодны. Максимо- 
вичу однако жъ отдалъ Обозы, скр-Ьня сердце. Кланяюсь 
княгин* и благодарю за любезный зовъ. О Польш* не 
слыхать. Въ Англш, говорятъ, буйтъ: чернь сожгла домъ 
Веллинг- тона. Въ Париж* тихо. Въ Москв* также. 

49. 
[На клочкф карандашомъ]: 

[Изъ Мисквы. Январь. 1831]. 

Къ теб* собираюсь.'-^ Но по служб* долженъ провести 
сегодняшнШ и завтрашшй день въ Москв* у нев*сты. С'Ьв. 
Цв*ты еп^е не получилъ. Борисъ Годуновъ зд*сь, но у 
меня его еще н*тъ. Поклонъ мой вс*мъ вамъ. 



^ ВасильЬ .Тъвович'Ь. Онъ умеръ 10 августа 1830. 

2 Въ подмосковное село Остафьево, гд* князь проводилъ зиму 1831. 
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50. 

[Изъ Москвы. 20 января 1831]. 

Вчера получили мы горестное изв-Ьстхе изъ Петербурга: 
Дельвигъ умеръ гнилою горячкою. Сегодня -Ьду къ Салты- 
кову;^ онъ вероятно уже все знаетъ.- Оставь АдольФа* у 
меня — на дняхъ перешлю теб* нужныя зам'Ёчашя. 

Арабъ [женскаго рода не им-Ёетъ], житель или урожде- 
недъ Аравш, аравитянинъ. Караванъ былъ разграб- 
1енъ степными арабами. 

Арапъ, жен. арапка, такъ обыкновенно называютъ 
негровъ и мулатовъ. Дворцовые арапы: негры, служа- 
Щ1е во дворц*. Онъ вы'Ёзжаетъ съ тремя парадны- 
ми арапами. 

Арапникъ, отъ польскаго Ьегарп1к [йе Ьагар, сг1 
4е сЬазвеиг роиг еп1еуег аих сЫепз 1а рго1е. Ке1№]. N6. 
Нагар ухепк йе НегаЬ. 

А право не худо бы взяться за лексиконъ, или хоть 
за критику лексиконовъ. 

51. 

[Из* Петербурга. 1836]. 

Письмо твое прекрасно.^ Форма «М. Г.> или «О», и 
т. д., кажется, ничего не значитъ; главное — дать стать* 
какъ можно болФе ходу и изв-Ьстности. Но во всякомъ 
случа* цензура не осмелится ее пропустить, а Уваровъ 
самъ на себя розогъ не принесетъ. Бенкендорфа вме- 
шивать тутъ мудрено и неловко. Какъ же быть? Думаю 
оставить статью какъ она есть, а впоследствии времени 
выбирать изъ нея все, что будетъ можно выбрать, какъ н*- 



1 Тесть Дельвига. Срави. ниже 10-е письмо къ Плетневу. 

^ Переводъ кн. Вяземскаго сочинен1я Бенжаменъ Констана. 

3 Говорится о проект* письма кн. Вяземскаго къ С. С. Уварову, отно- 
сительно терпимости цензуры къ мн'Ён1ямъ, противнымъ нровозглашенно- 
му Уваровнмъ принципу православ1я, самодержав!я и народности. [См. 
соч. кн. Вяз., II, 214—226]. 
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когда д-Ьладъ ты и въ сЛитературной Газет*» со статья- 
ми, не пропущенными Щегловымъ. Жаль, что ты не ра- 
зобрадъ Устрядова по Форм-Ь, изобретенной Воейковымъ 
для Полеваго, а куда бы хорошо. Стихи для тебя пере- 
писываю. 



П. КЪ АЛЕКСАНДРУ ИВАНОВИЧУ ТУРГЕНЕВУ. 
1819—1823. 



1. 

[Изъ Мнхайдовсваго. 9 хюда 1819]. 

Очень мн* жаль, что я не простился ни съ вами, ни 
съ обоими Мирабо.^ Вотъ вамъ на память послаше Ор- 
лову.* Примите его въ вашъ отеческШ карманъ; напеча- 
тайте въ собственной типограФШ и подарите одинъ эк- 
земпляръ € пламенному питомцу Беллоны, у трона вер- 
ному гражданину.» Кстати о Беллон*: когда вы увидите 
б'Ьлоглазаго Кавелина,^ поговорите ему, хоть ради ва- 
шего Христа, за Соболевскаго, воспитанника универси- 
тетскаго панс1она.* Кавелинъ прит-Ьсннотъ его за как1л- 
то теологичесюя мн-Ьшн, и достойнаго во всЬхъ отношс- 
н1яхъ молодаго человека выт'Ьсняетъ изъ пансхона, остаг- 
дяя его въ нижнемъ классЬ, не смотря на успехи и ве- 
ЛИК1Я способности. Вы были покровителемъ Соболевскаго: 
вспомните объ немъ и, какъ кардиналъ-племянникъ,'^зажми- 



1 Передъ отъ'Ьздомъ на л-Ьто въ деревню. 

2 «О ты, который сочеталъ» и пр. Оно написано въ хгол-Ь 1819 г.; да- 
л'Ье Пушкинъ приводить два стиха изъ этого послан1я. 

3 Дмитр1й Кавелинъ, стяжавш1Ё особую изв']^стность, какъ сторовникъ 
Магницкаго и Рунича по д'Ьлу профессоровъ петерб. университета. 

4 Соболевск1й былъ школьный товарищъ Льва Сергеевича Пушкина, ко- 
торый в'1^роятно и просиль брата. 

5 Тургеневъ тогда состояль при министр* духовныхъ д4лъ кн. А. Н. 
Голицын:!^, поэтому Пушкинъ и называеть его шутя кардцналомь-племяЕ- 
никомь и камергеромъ Бон ВазПе. 
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те ротъ доктору теологхи Кавелину, который добивается 
въ инквизиторы. Препоручаю себя вашимъ молитвамъ и 
прошу камергера Воп ВавИе забыть меня по крайней м'Ьр'Ь 
на три м-Ёсяца. Пушкинъ. 

1819, 9 !юдя. 

2. 

[Йзъ Кшимнсва. 1юдь 1821]. 

Въ лФто пятое отъ Липецкаго потопа жалобный Свер- 
чокъ на лужиц'Ё города Кишинева, именуемой Быкомъ, си- 
1иъ И плакалъ, воспоминая тебя Арзамасъ, 1ерусалимъ 
умай вкуса. Живо представлялись ему ваши отсутствующхя 
превосходительства, и въ печали сердца своего онъ по- 
южидъ ув'^^домить о себ'Ь членовъ православнаго братства, 
украшающихъ берега Мойки и Фонтанки.* 

3. 

[Изъ Одеесы 1 декабря 1823]. 

Бы помните Кипренскаго, который изъ поэтическаго 
Ряма напечаталъ вамъ въ «Сын* Отечества» поклонъ и 
свое почтен1е. Я обнимаю васъ изъ прозаической Одессы, 
не благодаря ни за что, но ц-Ьня въ полной м'Ьр* и ваше 
воспоминаше и дружеское попеченхе, которому я обязанъ 
переменою своей судьбы. Надобно, подобно мнЬ, провести 
три года въ душномъ азхатскомъ заточен1и, чтобъ почув- 
ствовать ц'Ьну и не вольнаго европейскаго воздуха. Теперь 
мн* было бы совершенно хорошо, если бъ не отсутств1е 
кой-кого. Когда мы свидимся, вы не узнаете меня: я сталъ 
скученъ какъ Грибко и благоразуменъ какъ Чеботаревъ. 
Исчезла прежня живость. 
Простите жъ иногда мою мн'Ь молчаливость. 



* Этотъ черновой отрывокъ сохранился въ кишиневскихъ тетрадяхъ 
поэта, гд-Ь набросанъ всл-Ьдъ за одою «Напоюонъ». Сверчокъ — Ар- 
замасское прозвище Пушкина. На Фонтанк-Ь жили А. И. и Н. И. Турге- 
невы въ дом-Ь почтоваго ведомства [нын* министра имп. двора]. Липед- 
к1й потопъ — в']^роятпо пьеса кн. Шаховскаго «Липецк1я воды», появив- 
шаяся въ 1816 г. 
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Мое уныше... Терпите, о друзья, 
Терпите казнь за то, что къ вамъ привязанъ я. 
Кстати о стихахъ: вы желали вид'^Ьть оду на смерть 
N. [Наполеона]. Она не хороша; вотъ вамъ самыя сносныя 
строФы: 

Когда надеждой озаренной 
Отъ рабства пробудился м1ръ, 
И Галлъ десницей разъяренной 
Низвергну лъ ветхШ свой кумиръ; 
, Когда на площади мятежной 

Во прах'Ё царскШ трупъ лежалъ, 
И день велик1й, неизб'Ьжный, 
Свободы яркШ день вставалъ — 

Тогда въ волненьи бурь народныхъ 
Предвидя чудный свой уд-Ьлъ, 
Въ его надеждахъ благородныхъ 
Ты человечество презр^лъ. 
Въ свое погибельное счастье 
Ты дерзкой в-Ёровалъ душой, 
Тебя пл'Ьняло самовластье 
Разочарованной красой. 

И обновленнаго народа 
Ты буйность юную смирилъ; 
Новорожденная свобода, 
Вдругъ он'Ьм'Ьвъ, лишилась силъ. 
Среди рабовъ до упоенья 
Ты жажду власти утолилъ, 
Помчалъ къ боямъ ихъ ополченья, 
Ихъ ц1зпи лаврами обвилъ. 
Вотъ последняя: 

Да будетъ омраченъ позоромъ 
Тотъ малодушный, кто въ сей день 
Безумнымъ возмутитъ укоромъ 
Твою разв'Ьнчанную т1}нь! 
Хвала! Ты русскому народу 
Высок1Й жребШ указалъ. 
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и М1ру в-Ьчную свободу 

Изъ мрака ссылки зав^^щадъ. 
Эта строФа нын-Ь не им'Ьетъ смысла, но она писана въ 
начал'Ь 1821 года. Впрочемъ, это мой посл-ЬднШ либераль- 
ный бредъ; я закаялся и написалъ на-дняхъ подражаше 
басн'Ь ум*реннаго демократа: % 

[Изыде сЬятель сЬяти сЬмена своя]. 
Свободы сЬятель пустынный 

Я вышелъ рано, до звезды; 

Рукою чистой и безвинной 

Въ порабощенный бразды 

Бросалъ живительное сЬмя; 

Но потерялъ я только время, 

Благ1Я мысли и труды... 

Паситесь, мирные народы, 

Васъ не пробудитъ чести кличъ! 
* Къ чему стадамъ дары свободы? 

Ихъ должно р-Ьзать или стричь; 

Наследство ихъ изъ рода въ роды 

Ярмо съ гремушками да бичъ. 
Поклонъ братьямъ и брать*. Благодарю васъ за то, 
что вы успокоили меня на счетъ Н. М. и К. А. Карам- 
зиныхъ. Но, что д^лаетъ поэтическая, незабвенная, кон- 
ститущональная, анти-польская, небесная княгиня Голи- 
цына? Возможно ли, чтобъ я еще жал'Ёлъ о вашемъ Пе- 
тербург*. 

Жуковскому гр^хъ; ч-бмъ я хуже принцессы Шарлотты, 
что онъ мн* ни строчки въ три года не напишетъ. Правда 
ли, что онъ перевод итъ «Гяура»? А я надосуг* пишу новую 
поэму, Евген1й Он-Ьгинъ, гд* захлебываюсь желчью, и 
ДБ* п^сни уже готовы.* 

1 Декабря. 



* Въ тетрадяхъ поэта сохранился и черновой набросокъ этого письма: 
Бы помните Кипренскаго, который изъ поэтическаго Рима напечаталъ 
вамъ поклонъ и свое почтен1е. Я также обиимаю васъ изъ прозаической 
Одессы и не благодарю ни за что, но въ полной м^Ьр'Ь ц'Ьню ваше воспо- 
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III. КЪ ПАВЛУ БОРИСОВИЧУ МАНСУРОВУ. > 



[Изъ Петербурга. 27 откябра 1819]. 

На силу упросилъ я Всеводожскаго, чтобъ онъ позво- 
лилъ мн-Ь написать тебъ несколько строкъ, любезный 
Мансуровъ, чудо-черкесъ! Здоровъ ли ты, моя радость; 
веселъ ли ты, моя прелесть — помнишь ли насъ, друзей 

твоихъ [мужескаго полу] мы не забыли тебя, и въ 7 

часовъ съ Уа каждый день поминаемъ въ театр* руко- 
плесканьями, вздохами — и говоримъ: св-Ьтъ-то нашъ Па- 
велъ! что-то д'Ьлаетъ онъ теперь въ великомъ Новгород-^? 
Завидуетъ намъ — и плачетъ о Крыловой^ Каж- 
дое утро крылатая д-Ьва летитъ на репетицхю мимо оконъ 
нашего Никиты [Всеволожскаго]; по прежнему подыма- 
ются на нее телескопы но увы...* ты, не видишь 

ее, она не видитъ тебя. — Оставимъ элегш, мой другъ. 
Исторически буду говорить теб* о нашихъ — все идетъ 



минап1е и дружесЕ1я попечешя, которыиъ обдзанъ я первичною моей 
судьбы. 

^'о8е ёврегег чи'ип ехИ йе ^иа^ге апз пе т'а раз е^асё с1е уо^ге 
тёто1ге. 

Надобно подобно мн4 провести три года въ душной азхатс^ой... чтобы 
ц'Ьнить и не вольной воздухъ европейской. Теперь мн^ ничего бы не до- 
ставало, если бы не отсутств1е кой-кого. Когда мы свидимся, вы не уз- 
наете меня. Я сталъ скучеиъ и благоразуменъ. 

Кстати о стихахъ. Я люблю ихъ изъ эгоизма. Вы желаете им'Ьть оду 
на смерть Наполеона. Она не хороша. Вотъ самыя сильпыя строфы. 

Это посл'Ьдн1й либеральный бредъ. На дняхъ я закаялся и смотря — и 
на Западъ Европы и вокругъ себя, обратился къ евангельскому источнику 
и написалъ сш притчу въ иодражан1е басн4 1исусовой... 

1 П. Б. Мансуровъ состоя лъ въ то время адъютантомъ при генерале 
Депрерадович-Ь; въ 1812 — 1814 годахъ онъ былъ ординарцемъ Раевскаго, 
въ 1815 поступидъ въ конноегерсмй полкъ. Въ 1825 году онъ женился 
и вышелъ въ отставку; позднее служилъ въ министерств* финансовъ. Въ 
настояш.ее время живетъ въ деревне. — Точки находятся въ подлинник'Ь, 
а черточками означены пропуски. 

2 Актриса, отличавшаяся бол'Ье наружностью, ч-Ьмъ искусствомъ. \ 
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по прежнему; шампанское слава Богу здорово — актрисы 

также — такъ и должно 

Всеволож- 

скШ N. играетъ; м'Ьлъ столбомъ! деньги сыплются! Со- 
сницкая и кн. Шаховской толстФютъ и глуп-Ьютъ — а я въ 
нихъ не влюбленъ — однако жъ его вызывалъ за его дур- 
ную комедш,^ а ее за посредственную игру. — То181оу 

[Яковъ Никол.] боленъ 

. Зеленая Лампа ^ нагор'Ёла — кажется гаснетъ — 
а жаль — масло есть [т. е. шампанское нашего друга]; пи- 
шешь ли ты, мой собратъ — напишешь ли мн-Ь, мой холо- 
сенькой — поговори мн* о себ* — о военныхъ поселеньяхъ — 
это все мн* нужно — потому что я л!облю тебят-и нена- 
вижу деспотизмъ — прощай, лапочка. Пушкинъ. 

27.ГО ос1. 1819. 



IV. КЪ НИКОЛАЮ ИВАНОВИЧУ ГНЪДИЧУ. 
1820—1830. 



1. 

[Май 1820. С.-Петербургъ]. 

Чадаевъ хот'Ьлъ меня видеть непременно — и просилъ 
отца прислать меня къ нему, какъ можно скорее. По 
счастш — тутъ и все. Д^ло шло о новыхъ слухахъ, ко- 
торые нужно предупредить. Благодарю за участхе и без- 
покойство. Пушкинъ.^ 



1 «Пустодомы» играна въ первый равъ 10-го октября 1819. 

2 Дружеское общество, къ которому принадлежали и упоминаемые въ 
пясый^ лица. 

3 Съ Гв'Ьдичемъ Пушкинъ познакомился въ зас:1Ьдав1яхь общества «Зе- 
леной Лампы» и тамъ, въ одно изъ первыхъ же свидашй, на вопросъ 
Гн^дича: какъ ему нравится переводъ Ил1ады, начатый первоначально 
александр1йскими стихами, говорятъ, отв^тилъ экспромтомъ: 
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2. 

[Изъ Каменки. 4 декабря 1820]. 

Вотъ уже восемь м'Ьсяцевъ, какъ я веду странниче- 
скую жизнь, ^ почтенный Николай Ивановичъ. Былъ я на. 
Кавказ*, въ Крыму, въ Молдав1и, и теперь нахожусь въ 
Шевской губерн1и, въ деревн* Давыдовыхъ, милыхъ я 
умныхъ отшедьниковъ, братьевъ генерала Раевскаго.* Вре- 
мя мое протекаетъ между аристократическими обедами и 
демагогическими спорами. Общество наше, теперь раз- 
сЬянное, было недавно — разнообразная и веселая см^сь 
умовъ оригинадьныхъ, людей изв'Ьстныхъ въ нашей Рос- 
сш, любопытныхъ *для незнакомаго наблюдателя. Жен- 
пцинъ мало, много шампанскаго, много острыхъ словъ, 
много книгъ, немного стиховъ. Вы поварите легко, что, 
преданный мгновенью, мало заботился я о толкахъ петер- 
бургскихъ. Поэму мою [Русланъ и Людмила], напечатан- 
ную подъ вашимъ отеческимъ надзоромъ и поэтическомъ 
покровительстве я не получилъ, но сердечно благодарю 
васъ за милое ваше попечеше. Некоторые нумера Сына 
[Отечества] доходили до меня. Вид-Ьлъ я прекрасный пе- 
реводъ Андромахи,^ котораго читали вы мн* въ вашемъ 
эпикурейскомъ кабинет*, и вдохновенный строФы: 



Съ тобою въ споръ я не вступаю, 

Что жесткое въ стихахъ твоихъ встречаю: 

Я руку наложидъ, 

Погладилъ — занозидъ . 

1 Пушкинъ былъ сосланъ на югъ Росс1и въ начал-Ь мая 1820 г., въ по- 
ловин-Ь мая былъ уже въ Екатеринославл-Ь, въ конд-Ь по'Ьхалъ съ Н. Н. 
Раевскнмъ и его сеыействомъ на Кавказъ, оттуда въ август-Ь въ Крымъ и 
наконедъ въ сентябре проводилъ Раевскихъ до села Каменки, подъ К1е- 
вомъ, потомъ отправился въ Кишиневъ и отсюда опять 4здилъ въ Камен- 
ку и К1евъ, въ конц'Ь 1820 и въ начал-Ь 1821 г. 

2 Мать героя 1812 г., Н. Н. Раевскаго, рожденная гр. Самойлова, во 
второмъ брак* была за Давыдовымъ. Изъ д-Ьтей ея [Александръ и Василхй 
Львовичи] стар ппй былъ женатъ на гр. Грамонъ. 

3 Отрывки напечатаны въ Сын-Ь Отеч., а отдельно переводъ не азданъ. 
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сУже въ посд-Ёдшй разъ приветствовать я мнидъ» и пр.; 
они оживили во мы* воспоминанья объ васъ и чувство 
прекраснаго, всегда драгоценное для моего сердца, но не 
примирили меня съ критиками, который нашелъ я въ томъ 
же Сын* Отечества. Кто такой этотъ В.,^ который хва- 
дитъ мое ц-Ьломудрхе, укоряетъ меня въ бестыдств*, го- 
воритъ мн*: красней, несчастной! [что между прочимъ 
очень неучтиво], говоритъ, что характеры моей поэмы 
писаны мрачными красками этого н*жнаго, чувствитель- 
наго Корредж1о, и смелою кист1ю Орловскаго, кото- 
рый кисти въ руки не беретъ и рисуетъ только почто- 
вый тройки да киргизскихъ лошадей? Согласенъ со мне- 
шемъ неизвестнаго эпиграммиста,— критика его для меня 
ужасно какъ тяжка. ^ Допрощикъ умнее, а тотъ, кто 
взялъ на себя трудъ отвечать ему [благодарность и само- 
дюб1е въ сторону], умнее всехъ ихъ.^ Въ газетахъ чи- 
талъ я, что Русланъ, напечатанный для пр1ятнаго пре- 
провожден1я скучнаго времени, продается съ превосход- 
ною картинкою;* кого мне за нее благодарить? Друзья 
мои! надеюсь увидеть васъ передъ своей смертш. Пока- 
местъ у меня еще поэхма готова или еще готова."* Про- 



» А. е. Воейковъ. Статьи см. въ № 34—37 С. Отеч. 1820 г. 

2 Посл-Ьдшй стихъ эпиграммы, приписываемой И. А. Крылову и 
напечатанной въ «Сын^ Отечества> 1820 г., № 38. 

3 Посд-Ь критики Воейкова въ Л"» 38 «Сына Отечества» напечатано 
«Письмо къ сочинителю критики на поэму «Русланъ и Людмила», въ ко- 
торомъ N. N. предлагаетъ Воейкову вопросы о недостаткахъ поэмы. 
Авторъ вопросовъ былъ молодой гвардейсмй офидеръ Дм. Петр. Зы- 
ковъ. «Зам-Ьчашя» на письмо Зыкова напечатаны въ ^ 41 «Сына Оте- 
чества», съ подписью К. Григорхй Б — въ, а въ ^\е 42 напечатаны но- 
выя «Зам'Ьчашя» въ защиту Воейкова, съ подписью П. К — въ [самъ же 
Воейковъ], и въ № 43 пом^щенъ «Скромный отв-Ьтъ на нескромное зам*- 
чаше г. К — ва», съ подписью М. К — въ. 

^ Виньетка, изображающая н'&сколько спенъ изъ поэмы, составлена бы- 
ла А. Н. Оленинымъ, рисована А. Ивановымъ и гравирована М. Ива- 
новымъ. 

3 Кавказск1й Пл']^нникъ. 

П. С. т. VII. 5 
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щайте, нюхайте гишпанскаго табаку и чихайте громче, 
еще громче. Пушкинъ. 

Каменка, 4 декабря 1820. 

Гд* Жуковск1й? уЁхадъ ли онъ съ ея высочествомъ?^ 
Обнимаю съ братскимъ лобзан1емъ Дельвига и Кюхель- 
бекера. Объ немъ н-Ьтъ ни слуха, ни духа — журнала его 
не видалъ, писемъ также. ^ 

Мой Адресъ: въ Кишиневъ — Его Пр. Ивану Никитичу 
Инзову. 

3. 

[Изъ Кишинева. 24 марта 1821]. 

Въ стран*, гд* Юл1ей в-Ьнчанный 
И хитрымъ Августомъ изгнанный 
Овидхй мрачны дни влачилъ; 
Гд* элегическую лиру 
Глухому своему кумиру 
Онъ малодушно посвйтилъ; 
^ Далече сЬверной столицы 

Забылъ я вечный вашъ туманъ, 
И вольный гласъ моей цевницы 
Тревожитъ сонныхъ молдаванъ. 
Все тотъ же я, какъ былъ и прежде, 
Съ поклономъ не хожу къ нев-^жд*, 
Съ Орловымъ спорю, мало пью, 
Октавш — въ слепой надежд* — 
Молебновъ лести не пою, 
И дружб* легк1я посланья 
Пишу безъ строгаго старанья. » 
Ты, коему судьба дала 
И смелый умъ и духъ высокой, 
И важнымъ п-Ьснямъ обрекла, 



1 В. А. Жуковск1й въ то время состоял ъ преподавателемъ русскаго 
язнка при великой княгни-Ь Александр* веодоровн*. За границу онъ со- 
провождалъ высочайшихъ особь въ начал* 1821 г. 

2 В. К. Кюхельбекеръ въ 1820—1821 г. участвовалъ, вм*ст4 съ 
К. 0. Рыл^евымъ, въ журнал* <Невскш Зритель». 
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Отрад'Ь жизни одинокой; 
. О ты, который воскресидъ 
Ахилла призракъ величавый, 
И см'Ьлую п-Ьвицу славы 
Отъ звопкихъ узъ оовободилъ,'*' 
Твой гласъ достигъ уединенья, 
Гд'Ь я сокрылся отъ. гоненья 
Ханжи и гордаго глупца — 
И вновь онъ оживи лъ п'Ёвца, 
Какъ сладк1й голосъ вдохновенья. 
Избраиникъ Феба! твой прив'Ьтъ, 
Твои хвалы мн'Ь драгоц-Ьины; 
Для музъ и дружбы живъ поэтъ. 
Его враги ему презренны: 
Онъ музу битвой площадной 
Не унижаетъ предъ народомъ, 
И поучительной лозой 
Зоила хлещетъ мимоходомъ. 

Вдохновительное письмо ваше, почтенный Николай Ива- 
новичъ, нашло меня въ пустыняхъ Молдавш; оно обра- 
довало и тронуло меня до глубины сердца — благодарю за 
воспоминаше, за дружбу, за хвалу, за упреки, за Фор- 
матъ этого письма — все показываетъ участхе, которое 
принимаетъ живая душа ваша во всемъ, что касается до 
меня. Платье, сшитое по заказу вашему на Руслана и 
Людмилу, прекрасно. И вотъ уже четыре дня какъ печат- 
ные стихи, виньета и переплетъ детски утФшаютъ меня. 
Чувствительно благодарю почтеннаго А. О. [Оленина]; 
эти черты сладкое для меня доказательство его любезной 
благосклонности. — Не скоро увижу я васъ; зд-Ьшшя об- 
стоятельства пахнутъ долгой, долгою разлукой! Молю Фе- 
ба и Казанскую Богоматерь, ^тобъ возвратился я къ вамъ 



* Гн-Ьдичь, какъ выше указано, началъ продолжать переводъ <Ил1ады> 
Кострова а1ександр1йсБими стихами съ риеиами, но потомъ перешелъ к'ь 
гекзаметрамъ. 
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съ молодостью, воспоминаньями и еще новой поэмой; — та, 
которую недавно кончилъ, окрещена Кавказскимъ Плен- 
ник о мъ. Вы ожидали многое, какъ видно изъ письма ва- 
шего — найдете малое, очень малое. Съ вершинъ заоблач- 
ныхъ безсн'Ёжнаго Бешту вид^лъ я только въ отдаленьи 
ледяныя главы Казбека и Эльбруса. — Сцена моей поэмы 
должна бы находиться на берегахъ шумнаго Терека, на 
границахъ Груз1И, въ глухихъ ущел1яхъ Кавказа — я поста- 
вилъ моего героя въ однообразныхъ равнинахъ, гд* самъ 
прожилъ два м-Ьсяца, гд* возвышаются въ дальномъ раз- 
стоян1и другъ отъ друга четыре горы, отрасль посл^Ьдняя 
Кавказа. — Во всей поэм* не бол-Ье 700 стиховъ — въ ско- 
ромъ времени пришлю вамъ ее, дабы сотворили вы съ 
нею, что только будетъ угодно. 

Кланяюсь всЁмъ знакомымъ, которые еще меня не за- 
были — обнимаю друзей. Съ нетерп-бшемъ ожидаю 9-го 
тома Русской Исторш. — Что д-Ьлаетъ Н. М. [Карамзинъ]? 
здоровы ли: онъ, жена и д-Ьти? — Это почтенное семейство 
ужасно недостаетъ моему сердцу. — Дельвигу пишу въ ва- 
шемъ письм'Ь — Уа1е. — Пушкинъ. 

1821. марта 24, Кишнневъ. 

4. 

29 апр1и1а 1822. Кишиневъ. 

Рагуе [пес шухйео] 81пе те, ИЬег, Шз ш игЬет, 
Ней ю1Ы! ^ио йошхпо поп Исе! 1ге 1;ио. 

Не изъ притворной скромности прибавлю: Уайе, вей ш- 
сиНив, ^иа1ет Лесе! ехиИз еззе! недостатки этой пов-Ьсти, 
поэмы или чего вамъ угодно, такъ явны, что я долго не 
могъ решиться ее напечатать. Поэту возвышенному, про- 
свещенному ценителю поэтовъ, вамъ предаю моего Кав- 
казскаго Пленника: въ награду за присылку прелест- 
ной вашей идидлш [о которой мы поговоримъ на досуг*], 
завещаю вамъ скучныя заботы издашя, но дружба ваша 
меня избаловала. Назовите это стихотвореше сказкой, по- 
в-Ьстш, поэмой или вовсе никакъ не называйте, издайте 
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его въ двухъ п'Ьсняхъ иди только въ одной, съ предисло- 
в1емъ иди безъ, отдаю вамъ въ йодное распоряжеше. 
Уа1е. — Пушкинъ. 

[Это письмо сохранилось и въ черновомъ набросЕ*]^, найденноиъ въ бума- 
гахъ Пушкина, но нзъ этого наброска въ переписанное письмо вошю 
только дв-Ь строки]: 

«Недостатки этой пов-Ьсти, поэмы или чего вамъ угод- 
но — такъ ясны, что я долго не могъ р'Ьшиться ее напе- 
чатать. Простота плана близко подходитъ къ б'Ьдности 
изобр-Ьтетя, описаше нравовъ черкесскихъ не связано съ 
происшеств1емъ и есть не иное что, какъ географическая 
статья, или отчетъ путешественника. Характеръ главна- 
го лица [а всего-то ихъ двое] придиченъ бол-Ье роману, 
нежели поэм*, да и что за характеръ? Кого займетъ 
изображеше молодаго человека, потерявшаго чувствитель- 
ность сердца въ какихъ-то несчастхяхъ, неизв'Ёстныхъ чи- 
тателю? Его безд'Ёйствхе, его равнодушхе къ дикой жесто- 
кости горцевъ и къ прелестямъ кавказской д-Ьвы могутъ 
быть очень естественны, но что тутъ трогатедьнаго? 
Легко было бы оживить разсказъ происшеств1ями, кото- 
рый сами собой истекали бы изъ предметовъ. Черкесъ, 
пл-ЬнившШ моего русскаго, могъ быть дюбовникомъ его 
избавительницы; мать, отецъ и братья ея могли бы им'Ьть 
каждый свою роль, свой характеръ — всЬмъ этимъ я пре- 
небрегъ: во первыхъ, отъ д'Ьни; во вторыхъ, что разум- 
ный эти размышлешя пришли мн* на умъ тогда, когда 
061^ части поэмы были уже кончены, а съ-изнова начи- 
нать не им'Ьлъ я духа... Вы видите, что отеческая неж- 
ность не осл-Ьпляетъ меня на счетъ Кавказскаго Плен- 
ника, но, признаюсь, люблю его, самъ не зная за что: 
въ немъ есть стихи моего сердца...» ' 



[Изъ Кишинева. 13 мая 1822]. 

Благодарю васъ, любезный и почтенный, за то, что 
вспомнили вы бессарабскаго пустынника. Онъ молчитъ, 
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боясь надо'Ёдать т'Ьмъ, которыхъ дюбитъ, но очень радъ 
случаю поговорить съ вами объ чемъ бы то ни было. 

Если можно приступить ко второму издашю Руслана и 
Пл'Ённика, то всего бы короче для меня положиться на 
вашу дружбу, опытность и попечеше; но ваши предло- 
жешя останавливаютъ меня по многимъ причинамъ: 1. 
Уверены ли вы, что цензура, по невол* пропустившая 
въ 1-й разъ Руслана, ныньче не опомнится и не загра- 
дитъ пути второму его пришествш? Зам'Ьнять же преж- 
нее новымъ, въ ея угоду, я не въ силахъ и не нам-Ьренъ. 
2. Согласенъ съ вами, что предислов1е есть пустословхе 
довольно скучное, но мн^ё никакъ нельзя согласиться на 
присовокуплеше новыхъ бредней моихъ: он* мною обе- 
щаны Як. Толстому* и должны поступить въ св'Ьтъ особ- 
ливо. Правда, есть у меня готовая поэмка, да КВ цензура. 

Тоик Ыеп уп, не кончить ли д-ёло предисловхемъ. Дайте 
попробовать, авось не наскучу. Я что-то въ милости у 
русской публики. 

Зе п'а! раз шёп1ё 
N1 се! ехсёв й'Ьоппеиг п! сеИе 1п(11§ш1ё 

Какъ бы то ни было, воспользуюсь своимъ с'лучаемъ, 
говоря ей правду неучтивую, но, быть можетъ, полезную. 
Я очень знаю м'Ьру понят1я, вкуса и просв'Ьп^ешя этой 
публики. Есть у насъ люди, которые выше ея: этихъ она 
недостойна чувствовать- друг1е ей по плечу: этихъ она 
дюбитъ и почитаетъ. Цомню,* что Хм-Ьльницкхй читалъ 
однажды мн* своего Нер'Ьшительнаго. Услыша стихъ: И 
должно честь отдать, что н'Ьмцы аккуратны — я сказалъ 
ему: вспомните мое слово, при этомъ стих* все захло- 
паетъ и захохочетъ. — А что тутъ остраго, см'Ьшнаго? 
Очень желалъ бы знать, сбылось ли мое предсказаше. 



* Отправляясь въ ссылку, Пушкинъ проигралъ Н. В. Всеволожскому 
1,000 р. и за это отдалъ ему для издашя приготовленную къ печати ру- 
копись своихъ стихотворешЁ. Въ 1822 г. князь Лобановъ-Ростовсшй хо- 
т^лъ купить право иодашя и общ1Й ихъ знакомый Я. Н. Толстой ъелъ 
съ Пушкиныиъ переговоры. 
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Вы, коего гешй и труды слишкомъ высоки для этой 
д'бтской публики, что вы делаете, что д'Ьлаетъ Гомеръ? 
Давно не читалъ я ничего прекраснаго. Кюхельбекеръ 
пишетъ мн'Ь четырестопными стихами, что онъ былъ въ 
Герман1и, въ Париж*]^, на Кавказ'6, и что онъ падалъ съ 
лошади. Все это кстати о Кавказскомъ Пленник*. Отъ 
брата давно не получалъ изв-Ьстхя, о Дельвиг* и Баратын- 
екомъ также — но я люблю ихъ и л'Ьнивыхъ. Уа1е, вей йе- 
1епйа евЬ сепзига. — Пушкинъ. 

13 мая, Кишийевъ. 

Своего портрета у меня н'ётъ — да на кой чортъ 
им-ЬтБ его. 

Знаете ли вы трогательный обычай русскаго мужика 
въ св-Ьтлое воскресеше выпускать на волю птичку? Вотъ 
вамъ стихи на это. * 

Въ чужбин-Ь свято наблюдаю 

Родной обычай старины: 

На волю птичку отпускаю 

На св'Ьтломъ праздник* весны. 

Я сталъ доступенъ утешенью: 

Зач'Ьмъ на Бога мн* роптать, 

Когда хоть одному творенью. 

Могу я волю даровать? 

Напечатаютъ ли безъ имени въ Сын'ё Отечества.* 
[Штемпель: <Кишиневъ> и письмо исколоно]. 



[Изъ Кншннева. 27 1юня 1822]. 

Письмо ваше такое существительное, которому не нуж- 
но было прилагательнаго, чтобъ меня искренно обрадо- 



* Напечатано было въ сЛитературныхъ Листкахъ» в. Булгарина 1823 
г. № 2, съ заменою словъ въ 4-мъ стих*: при св-Ьтломъ; въ 6-мъ: за 
что, и въ посл'Ьднемъ: я могъ свободу даровать, и съ прибавкою при- 
м-Ьчаная, въ которомъ стихотворен1е применялось «къ выкупу изъ тюрьмы 
невинныхъ должниковъ». 
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вать. Отъ сердца благодарю васъ за ваше дружеское по- 
печете. Вы избавили меня отъ бодьшихъ хдопотъ. совер- 
шенно обезпечивъ судьбу Кавказскаго Пд'Ьнника. Ва- 
ши заи'Ьчашя на счетъ его недостатвовъ совершенно спра- 
ведливы и сдишкомъ снисходительны; но д'Ьло сд'Ьлано. 
Пожалите обо мн*: живу между гетовъ и сарматовъ; 
никто не понимаетъ меня; со мною н'Ьтъ просв'Ьщеннаго 
Аристарха; пишу какъ нибудь, не слыша ни оживитель- 
ныхъ сов'Ётовъ, ни похвалъ, ни порицашй. Но какова на- 
ша цензура? Признаюсь, никакъ не ожидалъ отъ нея та- 
кихъ большихъ усп-Ьхонъ въ эстетик*. Ея критика при- 
носитъ честь ея вкусу. Принужденъ съ нею согласиться 
во всемъ: Небесный пламень слишкомъ обыкновенно; 
Д0ЛГ1Й поцелуй поставлено слишкомъ на выдержку [1гор 
Ьазагйё]. Его томительную н-Ьгу вкусила тутъ она 
ВП0ЛН1; — дурно, очень дурно — и потому осмеливаюсь за- 
М'Ьнить этотъ киргизъ-кайсацк1й стишокъ сл'Ьдующими: 
Какой угодно 

поцелуй разлуки 
Союзъ любви запечатл'Ёлъ. 

Рука съ рукой, унынья полны, 
Сошли ко брегу въ тишин'Ь — 
И русской въ шумной глубин** 
Уже плыветъ и пФнитъ волны. 
Уже противныхъ скалъ достигъ. 
Уже хватается за нихъ, 
Вдругъ и проч. 
Съ подобостраст1емъ предлагаю эти стихи на разсмо- 
тр-Ьше цензуры — между тФмъ -поздравьте ее отъ моего 
имени. Конечно, иные скажутъ, что эстетика не ея д^ло; 
что она должна воздавать кесарево кесарю, а Гн-Ьдичево 
Гн-Ьдичу, но мало ли что говорятъ. 

Я отв-Ьчалъ Бестужеву и послалъ ему кое что. Нельзя 
ли опять стравить егб съ Катенинымъ? Любопытно бы. 
Г. Гречъ разсм-Ьшилъ меня до слезъ своею сравнительною 
скромностью. Жуковскому я также писалъ, а онъ и въ усъ 
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не дуетъ: нельзя ли его разшевелить? Нельзя ли потрево- 
жить и Слёнина. если онъ купилъ остальные экземпля- 
ры сРусланаэ? Съ нетерп*н1емъ ожидаю Шильонскаго 
Узника; это не чета Пери^ и достойно такого перевод- 
чика, каковъ п'Ьвецъ сГромобоя» и с Старушки». Впро- 
чемъ, мн* досадно, что онъ переводитъ, и переводитъ 
отрывками — иное дФло Тассъ, Архостъ и Гомеръ, иное 
д*ло п'Ьсня Маттисона и уродливыя повести Мура. Когда- 
то говоридъ онъ мнФ о поэм* «Родригъэ, Саутея; по- 
просите его отъ меня, чтобъ онъ оставилъ его въ поко*, 
не смотря на просьбу одной прелестной дамы. АнглШская 
словесность начинаетъ им-йть вд1ян1е на русскую. Думаю, 
что оно будетъ полезн'Ёе вд1яшя Французской поэзш, роб- 
кой и жеманной. Тогда н-Ькоторые люди упадутъ, и посмот- 
римъ, гд* очутится Ив. Ив. Дмитрхевъ съ своими чув- 
ствами и мыслями, взятыми изъ Флорхана и Легуве. 
Такъ-то пророчу я не въ своей земл*, а В1ежду т-Ьмъ не 
предвижу конца нашей разлуки. Зд'Ьсь у насъ молдован- 
но и тошно; ахъ, Боже мой, что-то съ нимъ^ д-Ьлается — 
судьба его меня безпокоитъ до крайности — напишите мн* 
о немъ, если будете отвечать. — А. Пушкинъ. 

27 1юня. 

7. 

[Изъ Кишинева. 27 сентября 1822]. 

Пр1*хали Пл'Ьнники^ — и сердечно васъ благодарю, ми- 
лый Николай Ивановичъ. Перемены, требуемый цензурою, 
послужили въ пользу моего; признаюсь, что я думалъ уви- 
дать знаки роковыхъ ея когтей въ другихъ м-Ьстахъ и без- 



^ ЖуковскШ перевелъ изъ Томаса Мура «Пери и Ангелъ». Стихи 
эти были напечатаны въ «Сын* Отечества», 1821 г., № 20. 

^ Т. е. съ Кюхельбекеронъ, о которомъ Пушкинъ вспоинилъ, написавъ 
слово «молдаванно», потому что оно напомнило ему его же эпиграмму: 
«Кюхельбекерно». [См. выше, стр. 17]. 

3 Гн'Ьдичъ одновременно напечаталъ «Кавказскаго Пленника» и «Шиль- 
онскаго Узника». 
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покоился. Наприм'Ёръ, если бъ она перем-Ьнида стихъ про- 
стите, вольныя станицы, то мн'Ь было бы жаль. Но^ 
слава Богу! Горькой поц'Ьлуй прелесть; ей дней ей-ей 
неблагозвучн'Ёе ночей; уповательныхъ мечташй: упои- 
тельныхъ; на домы, дождь и градъ: на долы.^ Вотъ 
единственныя ошибки, зам'Ьченныя мною. 

Александръ Пушкинъ мастерски литограФированъ, но 
не знаю похожъ ли; прим-Ёчаше издателей очень лестно— 
не знаю справедливо ли.^ Дерево дъ Жуковскаго евЬ ип 
конг йе Гогсе. Злод-Ьй! въ бореньяхъ съ трудностью силачъ 
необычайной! Должно быть Байрономъ, чтобъ выразить 
съ столь страшной истиной первые признаки сумасше- 
СТВ1Я, а Жуковскимъ, чтобъ это перевыразить. Миф ка- 
жется, что слогъ Жуковскаго въ последнее время ужасно 
возмужалъ, хотя утратилъ первоначальную прелесть. Ужъ 
онъ не напишетъ ни Светланы, ни Людмилы, ни прелест- 
ныхъ элегхй 1-й части Спящихъ Д-Ьвъ. Дай Богъ, чтобъ 
онъ началъ создавать. 

Князы Александръ Лобановъ предлагаетъ мн* напеча- 
тать мои мелочи въ Париж*. Спасите, ради Христа; удер- 
жите его, по крайней м'Ьр* до моего пр1*зда, — а я вы- 
нырну и явлюсь къ вамъ. — Катенинъ ко мн* писалъ; не 
знаю, получилъ ли мой отв'Ьтъ. Какъ вашъ Петербургъ 
поглуп'Ьлъ! а побывать тамъ бы нужно. Мн* брюхомъ 
хочется театра и кой-чего еще. Дельвигу и Баратынско- 
му буду писать. Обнимаю васъ отъ души. — А. Пушкинъ. 

27 сент. Кяшиневъ. 

Я писалъ къ брату, чтобъ онъ Слёнина упросилъ не пе- 



1 Эти опечатки исправлепы были въ изд. 1828 г., но н'&которыя, ука- 
занныя выше въ письн'1^ къ кн. Вяземскому, остались неисправленными. 
[См. стр. 8—9]. 

2 Къ издан1ю быдъ приложенъ портретъ молодаго Пушкина, въ гравю- 
р'Ь Гейтмана, съ заметкою, что издатели думаютъ, что прхятно сохранить 
юныя черты поэта, котораго первыя произведен1я ознаменованы даромъ 
необыкновеннымъ . 
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чатать моего портрета. Если на то нужно мое оогдасхе — 
то я не согдасенъ. 

[Адресъ: «Его Высокобл., м. г. Николаю Ивановичу Гн4дичу. Въ 
С.-Петербургъ. Въ Императорской Би6л1отек'1^>. Штемпель: «Кишиневъ 
27 сентября»]. 

8. 

[Изъ Михайдовскаго. 23 «евраля 1825]. 

Кажется, вамъ обязанъ Он-Ьгинъ покровитедьствомъ 
Шишкова и счастдивымъ избавден1емъ отъ Бирукова.* 
Вижу, что дружба наша не изменилась, и это меня ут'Ь^ 
шаетъ. 

Нын-бшихн мои обстоятельства не позволяютъ мн* и 
желать вашихъ писемъ. Но жду стиховъ вашихъ. хоть 
печатныхъ, хоть рукописныхъ. — П-Ьсни Гречесшя пре- 
лесть и Ьоиг йе Гогсе.^ Объ остроумномъ предислов1и мож- 
но бы потолковать. Сходство пасенной поэз1и обоихъ на- 
родовъ явно — но причины? 

Братъ говори лъ мн* о ск^ромъ совершеши вашего Го- 
мера. Это будетъ первый классическ1й, европейской под- 
вигъ въ нашемъ отечеств'Ь [чортъ возьми это отечество]. 
Но отдохнувъ поел* Ил1ады, что предпримете вы въ пол- 
номъ цв-Ьт-й ген1я, возмужавъ во храм* Гомеровомъ, какъ 
Ахиллъ въ вертеп* Кентавра? Я жду отъ васъ эпической 
поэмы. Т*пь Святослава скитается не воспетая — 
писали вы мн* когда-то. А Владим1ръ? А Метис лавъ? А 
Донской? А Ермакъ? А Пожарской? Исторхя народа при- 
надлежитъ поэту. 

Когда вашъ корабль, нагруженный сокровищами Гре- 
цш, входитъ въ пристань при ожиданьи толпы — стыжусь 
вамъ говорить о моей мелочной лавк* № 1. — Много у 



* Первая глава € Онегина» вышла въ Петербург*, въ начал* 1825. 
Разр'Ьшеше подписано цепзоромъ Бируковымъ 29 декабря 1824. 

2 «Простонародныя п-Ьсни нын'Ьшнихъ грековъ>. Изд. и перев. въ сти- 
хахъ, съ црибавлен1емъ введен1я, сравнен1я ихъ еъ простонародными пе- 
снями русскими и примеч. Н. Гн'Ьдичемъ. 
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меня начато; ничего не кончено. Сижу у моря, жду пе- 
рем'Ёны погоды. Ничего не пишу, а читаю мало, потому 
что вы мало печатаете. 

23-го Февр. 

День объявдешя греческаго бунта Адександромъ Ипси- 
данти. 

9. 

[Въ С.-Петербург*. 6 января 1830]. 

Я радуюсь, я счастливъ, что несколько строкъ, робко 
набросанныхъ мною въ Газет*, могли тронуть васъ до 
такой степени.* Незнан1е греческаго языка м-Ьшаетъ мн* 
приступить къ полному разбору Ил1ады вашей. Онъ не 
нуженъ для вашей славы, но былъ бы нуженъ дляРоссш. 
Обнимаю васъ отъ сердца. Если вы будете у Ап(1г1еих, то 
я туда загляну. Увижусь съ'вами прежде. — Весь вашъ 
Пушкинъ. 



У. КЪ ЛЬВУ СЕРГЕЕВИЧУ ПУШКИНУ. 
1820—1836. 

1, 

Кишиневъ. 24 сентября 1820. 

Милый братъ, я виноватъ передъ твоею дружбою, по- 
стараюсь загладить вину мою длиннымъ письмомъ съ 
подробными разсказами. Начинаю съ яидъ Леды. Пр1- 
■Ьхавъ въ Екатеринославль, я соскучился, по-Ьхадъ катать- 
ся по Дн-Ьиру, выкупался и схватилъ горячку по моему 
обыкновенью. Генералъ Раевской, который -Ьхалъ на 



♦ Зам-Ьтка о выход* <Ил1ады> помещена въ Л» 2 «Литературной Га- 
зеты > 1830. [См. томъ У]. 
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Кавказъ съ сыномъ и двумя дочерьми, нашедъ меня въ 
жидовской хат'Ь, въ бреду, безъ декаря, за кружкою оде- 
ден-Ьдаго димонада. Сынъ его [ты знаешь нашу, тесную 
связь и важныя усдуги, ддя меня в-ёчно незабвенный], 
сынъ его преддожидъ мн-Ь путешеств1е къ кавказскимъ 
водамъ; декарь, который съ нимъ 'Ёхадъ, об'Ьщадъ меня 
въ дорог* не уморить; Инзовъ бдагосдовидъ меня на 
ечастдивой путь* — я дегъ въ кодяску бодьной; черезъ 
нед'Ёдю выдечидся. Два м'Ьсяца жидъ я на Кавказ'Ё; воды 
мы* быди очень нужны и чрезвычайно помогди, особенно 
сЬрныя горяч1я. Впрочемъ купадся въ тепдыхъ кисдосЁр- 
ныхъ, въ жед'Ёзныхъ и въ кисдыхъ хододныхъ. Всё эти 
Ц'Ьдебные кдючи находятся не въ дадьномъ разстояши 
другъ отъ друга въ посд'Ьднихъ отрасдяхъ кавказскихъ 
горъ. Жад-Ью, мой другъ, что ты со мною вм-Ьст* не ви- 
дадъ ведикод-Ьпиую ц-ёпь этихъ горъ, дедяныя ихъ вер- 
шины, Еоторыя издади, на ясной зар'6, кажутся стран- 
ными обдаками, разноцв'Ётными и недвижными; жад'Ёю, 
что не всходидъ со вшою на острый верхъ пятиходмнаго 
Бешту, Машука, Жед'Ёзной горы. Каменной и Зм'ёиной. 
Кавказскхй край, знойная граница Азш — дюбопытенъ во 
всЁхъ отношешяхъ. Ермодовъ наподнидъ его своимъ 
именемъ и бдаготворнымъ гешемъ. Дик1е черкесы напу- 
ганы; древняя дерзость ихъ исчезаетъ. Дороги становят- 
ся часъ отъ часу безопаснее, многочисденные конвои — 
излишними. Доджно над'Ёяться, что эта завоеванная сто- 
рона, до сихъ поръ не приносившая никакой суш;ествен- 
ной пользы Росс1и, скоро сбдизитъ насъ съ перс1янами 
безопасною торговлею, не будетъ намъ преградою въ бу- 
дущихъ войнахъ — и можетъ быть сбудется ддя насъ хи- 
мерической пданъ Наполеона въ разсужденш завоевашя 
Инд1и. Вид-Ьдъ я берега Кубани и сторожевыя станицы — 
любовался нашими казаками: в^^чно верьхомъ; в-Ьчно го- 
товы драться; въ в-Ьчной предосторожности! Ъхадъ въ 



* Письма Инзова объ этой по^здк* напечатаны въ Р. Архив* 1863, № 12. 
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виду непр1язненныхъ полей свободныхъ горскихъ наро- 
довъ. Вокругъ насъ 'Ьхали 60 казаковъ, за нами тащн- 
дась заряженая пушка съ зажженнымъ Фитилемъ. Хотя 
черкесы ныньче довольно смирны, но нельзя на нихъ по- 
ложиться; въ надежд'Ё большаго выкупа — они готовы на- 
пасть на изв*стнаго русскаго генерала. И тамъ, гд* бед- 
ный ОФицеръ безопасно скачетъ на перекладныхъ, тамъ 
высокопревосходительный легко можетъ попасться на ар- 
канъ какого нибудь чеченца. Ты понимаешь, какъ эта 
т-бнь опасности нравится мечтательному воображенш. Ког- 
да нибудь прочту теб* >10и зам-Ёчатя объ черноморскихъ 
и донскихъ казакахъ — теперь теб* не скажу объ нихъ 
ни слова. Съ полуострова Таманя, древняго Тмутаракан- 
скаго княжества, открылись мн* берега Крыма. Моремъ 
ирх-Ьхали мы въ Керчь. Зд'ёсь увижу я развалины Мит- 
ридатова гроба, зд-Ьсь увижу я сл-Ьды Пантикапеи, ду- 
малъ я — на ближней гор^Ь посереди кладбища увид-Ьлъ я 
груду камней, утесовъ грубовысЬченныхъ — зам-Ьтилъ н*- , 
сколько ступеней, д-Ьло рукъ челов'Ьческихъ. Гробъ ли 
это, древнее ли основаше башни — не знаю. За н-Ьсколько 
верстъ остановились мы на золото мъ холм*. Ряды кам- 
ней, ровъ почти сравнивш1йся съ землею — вотъ все, что 
осталось отъ города Пантикапеи. Н'Ьтъ сомн-Ьтя, что 
много драгоц-Ьниаго скрывается подъ землею, насыпанной 
в-Ьками; какой то Франдузъ прислапъ изъ Петербурга для 
розысканШ — но ему не достаетъ ни денегъ, ни св-ёд-Ьшй, 
какъ у насъ обыкновенно водится. Изъ Керча ирх-Ьхалп 
мы къ КоФу, остановились у Броневскаго, человека 
почтеннаго по непорочной служб* и по бедности. Те- 
перь онъ подъ судомъ — и подобно старику Виргилш, раз- 
водитъ садъ на берегу моря, недалеко отъ города. Ви- 
ноградъ и миндаль составляютъ его доходъ. Онъ не уче- 
ный челов'Ькъ, но им-Ьетъ больш1я св'Ьд'Ьшя объ Крым*, 
стран* важной и запуш,енной. Отсюда моремъ отправились 
мы мимо полуденныхъ береговъ Тавриды въ Юрзуфъ, 
гд* находилось семейство Раевскаго. Ночью на корабл* 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1820 къ д. с. ПУШКИНУ. 79 

написалъ я эдегш,^ которую теб* присылаю; отошли ее 
Гречу безъ подписи* Корабль пдылъ передъ горами, по- 
крытыми тополями, виноградомъ, лаврами и кипарисами; 
везд']^ мелькали татарск1я селетя; онъ остановился въ ви- 
ду ЮрзуФа. Тамъ прожилъ я три недели. Мой другъ, 
счастлив'Ьйш1я минуты жизни моей провелъ я посереди се- 
мейства почтеннаго Раевскаго. Я не вид-Ьлъ въ немъ 
героя, славу русскаго войска, я въ немъ любилъ челове- 
ка съ яснымъ умомъ, съ простой прекрасной душою; 
снисходительнаго, попечительнаго друга; всегда милаго, 
дасковаго хозяина. Свид-Ьтель екатерининскаго в-Ька, па- 
мятникъ 12 года, челов'Ёкъ безъ предразсудковъ, съ силь- 
нымъ характеромъ и чувствительный, онъ невольно при- 
вяжетъ къ себ'Ь всякаго, кто только достоинъ понимать 
и д-Ьнить его высок1я качества. СтаршШ сынъ его будетъ 
бод'Ье, нежели изв'Ьстенъ. ВсЬ его дочери — прелесть; стар- 
шая — женщина необыкновенная. Суди, былъ ли я сча- 
стливъ: свободная, безпечная жизнь въ кругу милаго се- 
мейства; жизнь, которую я такъ люблю и которой никогда 
не наслаждался; счастливое полуденное небо; прелестной 
край; природа, удовлетворяюп^ая воображеше, горы, са- 
ды, море; другъ мой, любимая моя надежда увид-йть опять 
полуденный бёрегъ и семейство Раевскаго. Будешь ли ты 
со мной? Скоро ли соединимся? Теперь я одинъ въ пу- 
стынной для меня Молдавш. По крайней м-Ьр* пиши ко 
мн* — благодарю тебя за стихи; бод'Ье благодарилъ бы 
тебя за прозу. Ради Бога, почитай поэзш доброй, умной 
старушкою, къ которой можно иногда зайти, чтобъ за- 
быть на минуту сплетни, газеты и хлопоты жизни, по- 
веселиться ея мидымъ болтаньемъ и сказками; но влю- 
биться въ нее безразсудно. Михайло Орловъ съ во- 
сторгомъ повторяетъ... русскимъ безвестную... -^ я 
также. Прости, мой другъ! обнимаю тебя. Ув-Ьдомь меня 



1 «Погасло дневное светило». 

2 Пропуски въ рукописи. 
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объ нашихъ. Все ли еще они въ деревн*. Мн-Ь деньги 
нужны! Прости. Обними же за меря Кюхельбекера и 
Дельвига. — Видишь ли ты иногда молодаго Молчанова? 
Пиши мн* обо всей братьи. — Пушкинъ. 

2. 

[Изъ Кишинева. 27 1юня 1$21]. 

Брату. — Здраствуй Левъ, не благодарю тебя за пись- 
мо твое, потому что ты мн-Ь д^льнаго ничего не гово- 
ришь — я называю дФльнымъ все, что касается до тебя. 
Пиши ко мн-Ь покам-Ьстъ я еще въ Кишинев-Ь. Я теб* 
буду отв-Ьчать со всевозможной болтливостью, и пиши 
мн* по русски, потому что, славу Богу, съ моими кон- 
ституц1онными друзьями я скоро позабуду русскую азбу- 
ку. Если ты въ родню, такъ ты литераторъ [сделай ми- 
лость не поэтъ]: пиши же мн* объ новостяхъ нашей сло- 
весности; что такое Сотворен1е м1ра Милонова? что 
д-Ёдаетъ Катенинъ? Онъ ли задавалъ вопросы Воейкову 
въ Сын* Отечества прошлаго года?^ Кто на ны? «Черная 
шаль> теб* нравится — ты правъ, но ее чортъ знаетъ какъ 
напечатали. Кто ее такъ напечаталъ? Пахнетъ Глинкой. 
Если ты его увидишь, обними его братски, скажи ему, 
что онъ славная душа и что я люблю его, какъ должно. 
Вотъ еще важнее: постарайся свидеться съ Всеволож- 
скимъ [Никита Всеволодовичъ] — и возьми у него на мой 
счетъ число экземпляровъ моихъ сочинешй [буде они на- 
печатаны], розданное моими друзьями — экземпляровъ 30. 
Скажи ему, что я люблю его, что онъ забылъ меня, что 
я помню вечера его, любезность его, V. С. Р. его, Ь. 
В. его,^ Овошникову его,'** Лампу его* — и все елико дру- 



1 О Руслан-Ь и Людмил-Ь — вопросы Д. П. Зыкова въ Сын-Ь Отеч. 
1820, ч. 64. 

2 V. с. Р. — Уеиуе СИчио! Роп1сЬаг1гаш, и буквы Ь. Б. — марки винъ: 
иервая — шампанскаго-клико, вторыя — шато-д'икема. • 

3 Кордебалетная танцовщица. 

4 Зеленая Лампа — Общество, собиравшееся у Н. В. Всеволохскаго. 
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га моего. Поцелуй, если увидишь, Юрьева и Мансуро- 
ва — пожелай здрав1я Калмыку^ — и напиши мн-Ь обо всемъ. — 
Пришли мн* «Тавриду* Боброва. Уа1е. — Твой братъ А. 

27 шня. 

Сестр-Ь. — Екез-у-оив йе гекоиг <1е УоЬте тоуаде? ауе25-Уоив 
ухзН^ё йе поиVеаи 1е8 вои^еггашз, ]е8 сЬй^еаих, 1е8 савсайев 
(1е Кагуа? се1ё. тоиз а-<;-11 атизё? ахтег-топв 1оизоиг8 то» 
ргошепайез воИкахгез? диеТз 8оп^ уо8 сЫеп8 й1У0Г18? атег- 
уоиз оиЬИё 1а тог^ 1га§1дие й'ОшрЬак е^ йе Вхгагге? ди' 
е81-се ^и^ тоиз атизе? ^ие Изег-тоиз? Атег-тоив гети 1а 
уохвхпе Апе<}1;е УоиЦ? Моп<;е2-Уои8 к сЬетаП диапй геуепегз- 
уоиз к Ре^егзЬоиг^? дие ^опЬ 1ев КогГ? ё<;е8-Уои8 тагхёе? 
ёкев уоиз рге<}е к Гё(;ге? <1ои<;е2-Уои8 йе топ атШё? Ьоп^опг^ 
та Ьоппе ашхе.^ 



[Изъ Кишинева. 24 января 1822]. 

Сперва хочу съ тобою побраниться; какъ теб-Ь не стыд- 
но, мой милый, писать полурусское, полуФранцузское 
письмо, ты не московская кузина. Во вторыхъ, письма 
твои слишкомъ коротки — ты или не хочешь или не мо- 
жешь мн-Ь говорить открыто обо всемъ — жал-Ью; болтли- 
вость братской дружбы была бы мн-Ь большимъ ут-Ьше- 
шемъ. Представь себ'Ь, что до моей пустыни не доходитъ 
ни одинъ дружнШ голосъ — что друзья мои, какъ нарочно, 
решились оправдать элегическую мою мизантрошю — и 
это состойте несносно. Письмо, гд* говорилъ я теб-Ь о 



1 Кахмыкъ слуга Всеволожскаго. 

2 Переводъ € Возвратилась ли ты изъ своего путешеств1я? посбща- 
ла ли опять нарвск1я подземелья, з^шки, водопады? занимало ли это 
тебя? любишь ли ты по-прежнему свои уединенныя прогулки? как1я у 
тебя любимыя собаки? помнишь ли трагическую смерть Омфалы и Би- 
зара? ч4мъ забавляешься? что читаешь? виделась ли опять съ своей со- 
С'1^дкой Анетой Вульфъ? '1здишь ли верхомъ? когда возвратишься въ Пе- 
тербургъ? что под^лывають Корфы? замужемъ ли ты? готова ли на это? 
ве сомневаешься ли въ моей дружб:)^? прощай, мой добрый другъ.> 

П. С. т. уп. в 
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Таврид*, не дошло до тебя— это меня б-Ьснтъ — я давалъ 
теб-Ё н-Ьсколько препорученШ самыхъ важныхъ въ отно- 
шенш ко мн-Ё. Чортъ съ ними; постараюсь самъ быть 
у васъ на н-Ьскодько дней — тогда д-Ьда пойдутъ иначе. Ты 
говоришь, что Гн'Ьдичъ на меня сердитъ, онъ правъ — 
я бы додженъ быдъ къ нему прибегнуть съ моей новой 
поэмой, но у меня шда годова кругомъ. Отъ него не по- 
дучадъ я давно никакого изв-Ьстхи; Гречу должно было 
писать — и при сей в-брной оказш преддожидъ я ему «Пд-Ьн- 
ника>. Къ тому же ни Гн-Ьдичъ со мной, ни я съ Гн^ди- 
чемъ не будемъ торговаться и слишкомъ наблюдать каж- 
дый свою выгоду; а съ Гречемъ я сталъ бы безсов-Ьстно 
торговаться, какъ со всякимъ брадатымъ ц'Ьнитедемъ 
книжнаго ума. Спроси у Дельвига, здоровъ ли онъ, все ли, 
слава Богу, пьетъ и кушаетъ — каково нашелъ мои стихи 
къ нему и пр. О прочихъ дошли до меня темныя изв-Ьстхл. 
Посылаю теб-Ь мои стихи, напечатай ихъ въ «Сын-Ь* [безъ 
подписи и безъ ошибокъ]. Если хочешь, вотъ теб* еп^е 
эпиграмма, которую, ради Христа, не распускай, въ ней 
каждой стихъ — правда. 

Иной им-Ьдъ мою Аглаю 

За свой мундиръ и черный усъ, 

Другой за деньги; понимаю. 

Другой за то, что быдъ Французъ; 

Клеонъ — умомъ ее странная, 

Дамисъ — за то, что н-Ьжио п'Ьлъ: 

Скажи теперь, моя Аглая, 

За что твой мужъ тебя им-Ёдъ? 
Хочешь еш,е? На Каченовскаго: 

Клеветникъ безъ дарованья, 

Палокъ ищетъ онъ чутьемъ, 

А дневнаго пропитанья 

Ежем-Ьсячнымъ враньемъ. 
Покушай, пожалуйста. Прощай, Фока, обнимаю тебя. 
Твой другъ Демьянъ. 

24 янв. 1822. 
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[Изъ Кишинева. 21 1юля 1822]. 

Ты на меня дуешься, милый; нехорошо. Пиши мн-Ь по- 
жалуйста и какъ теб* угодно; хоть на шести языкахъ, 
ни слова теб* не скажу — мн-Ь безъ тебя скучно. — Что ты 
д-Ьлаешь? Въ служб-Ь ли ты? Пора, ей Богу, пора. Ты 
меня въ прим'Ёръ не бери — если упустишь время, поел* 
будешь тужить — въ русской служб* должно непременно 
быть въ 26 л-Ьтъ подковникомъ, если хочешь быть ч-Ьмъ 
нибудь когда нибудь; следственно разочти — теб* скажутъ: 
учись, служба не пропадетъ. А я теб* говорю: служи — 
учете не пропадетъ. Конечно, я не хочу, чтобъ ты былъ 
такой же невежда, какъ В. И. Еозловъ, даты и самъне 
захочешь. Чтенхе — вотъ лучшее ученхе. Знаю, что теперь 
не то у тебя на ум*, но все къ лучшему. 

Скажи мн-Ь — выросъ ли ты? я оставилъ тебя ребенкомъ, 
найду молодымъ человекомъ; скажи, съ к-Ьмъ изъ моихъ 
пр1ятелей ты знакомъ более? что ты делаешь, что пи- 
шешь?* Если увидишь Катенина, уверь его, ради Хри- 
ста, что въ Послати моемъ къ Чадаеву нетъ ни одного 
слова объ немъ; вообрази, что онъ принялъ на себястихъ: 
И сплетней разбирать игривую затею; я получилъ 
отъ него полукислое письмо; онъ жалуется, что писемъ 
отъ меня не получилъ; не моя вина. Пиши мне новости 
литературный; что мой «Русланъ»? Не продается? Не за- 
претила ли его цензура? Дай знать. Если же Слёнинъ 
купилъ его, то где же деньги? а мне въ нихъ нужда. Ка- 



* Въ бумагахъ поэта сохранился стихотворный набросокъ, напоми- 
наюпцй н'1которыя м^ста этого письма: 

Братъ милый! отрОЕОМъ разстался ты со мной; 
Въ разлук-б протекли медлительные годы; 
Теперь ты юноша и полною душой 
Цветешь для радости, для св'Ьта, для свободы. 
Какое поприще отверзлось предъ тобой? 
Какъ много для тебя восторговъ, наслажден1й, 
И сладостныхъ заботъ и милыхъ заблужден1Й... 

С* 
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ково идетъ из дате Бестужева?^ Читалъ ли ты мои сти- 
хи ему посланные? Что «Пл'Ьнникъ*? Радость моя, хочет- 
ся мн-Ё съ вами увид'Ёться; мн-Ь въ Петербург-Ь д-Ьла есть. 
Не знаю, буду ли къ вамъ, а постараюсь. Мн-Ь писали, 
что Батюшковъ помешался: быть не льзя; уничтожь 
это вранье. Чтб Жуковск1й и за ч-Ьмъ онъ ко мн* не 
пишетъ. Бываешь ли ты у Карамзина? Отвечай мн-Ь на 
всЬ вопросы, если можешь — и поскорее. Пригласи также 
Дельвига и Баратынскаго. Что Вильгельмъ [Кюхельбе- 
керъ]? есть ли объ немъ изв-Ьстхл? Прощай. — Отцу хгашу 
въ деревню. 

21 1ЮДЯ. 

[Приписка къ сестр-Ь]. Ма Ьоппе е^ сЬёге аш1е, зе п'а! 
раз Ьезохп йе тоз 1еиге8 роиг те газзигег зиг уо1ге ашхйё, 
шахе еПез те зопк ип^^иетеп1; пёсеззахгез сотте ^ие1^ие 
сЬозе дш у1еп<} йе тоиз. ^е тоиз етЬгаззе е<},]е тоиз а1те — 
атизег-уоиз е^ тапег-уопз.^ 

5. 

[Изъ Кишинева. 1822]. 

Уопз ёкз йапз Га^е ой Гоп ЛоИ зоп^ег к 1а саггхёге 
^ие Гоп йоК; рагсоипг; ^е тоиз а! ЙК; 1е8 гахзопз роигдиох 
Гё1а<; тИИахге те рага11 ргёГёгаЫе а 1ои8 1ез аи<;ге8. Еа 
1;ои(; саз Уо1;ге сопйиНе Уа йес1йег роиг 1оп51етз йе уо^ге ге- 
ри1айоп е! реи(;-ё(;ге йе Уо1ге ЬопЬеиг. 

Уоиз аигег айГахге аих Ьоттез ^ие тоиз пе соппахззег 
раз епсоге. Соттепсег 1оп)оиг8 раг еп репзег 1ои(; 1е та1 
1та^таЫе: Уоиз п'еп гаЬа1(ге2 раз йе Ьеаисоир. Ке 1е8 зи- 
§62 раз раг Уо1ге соеиг, дие зе сго1з поЫе еЬ Ьоп еЬ ди! 
йе р1из ез1 епсоге ^еипе; тёрг1зе2 1ез 1е р1из роИтеп<; ^и'^1 
уоиз зега роззхЫе. С'езк 1е тоуеп йе ее 1ешг еп ^агйе соп- 



1 Говорится о приготовлявшейся «Полярной зв'Ьзд'Ь» на 1823 г. 

2 «Добрый и милый дрзггъ мой, МП* н^тъ надобности въ твоихъ пись- 
махъ, чтобъ быть ув'Ьреннымъ въ дружб-Ь твоей, но они нужны мн-Ь един- 
ственно какъ вещь, отъ тебя присланная. Обнимаю и люблю тебя. Ве- 
селись и выходи за мужъ.» 
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(;ге 1е8 ре1}1<;8 ргё]и§ё8 е^ 1е8 реи1е8 ра8810П8, да! уоп1; тоиз 
Гго188ег к УоЬте епкёе йапз 1е топйе. 

8оуе2 6*01(1 атес (;ои1 1е топйе: 1а !ат1Иаг1(;ё пих^ кои- 
ЗОиг8; та18 зигкоик ^агйех-уоиз йе уоиз у аЬапйоппег ауес 
V08 вирёпеигз, диеЦиев 8о1еп1 1еиг8 ауапсез. Сеих-с! уоиз 
(1ёра88еп1 Ыеп уНе е1; 8оп1 Ыеп ахзе йе уоиз ауШг аи то- 
теп1 ой Гоп 8'у а11еп(1 1е тохпз. 

Ро111^ йе рейкз 80Ш8, йёйег-уоиз йе 1а ЫепуеШапсе йопк 
уоиз роиуег 61;ге зизсерМЫе: 1е8 Ьоттез пе 1а сотргеппеп^ 
раз е1; 1а ргеппеп!; уо1опйег8 роиг йе 1а Ьаззеззе, кощоигз 
сЬагшёз йе зи^ег йез аи1ге8 раг еих шётез. 

К'ассер1е2; ]ата18 йе ЫепМ(;8. 13 п ЫепМ! роиг 1а р1и8^ 
раг! йез 1ои8 езк ипе регйй1е. — Ро1п<} йе рго1есйоп, саг е11е 
а88егу1е е^ йё^гайе. 

^'аи^а^8 Уои1и Уоиз ргёхпишг соп(;ге 1е8 зёйисйопз йе 
ГашШё, тахз ^е п'а! раз 1е соига^е йе Уоиз епйигс1г Гите 
йапз Г21^е йе зез р1и8 йоисез Шизшпз. Се дие з'а! к Уоиз 
(11ге к Гё^агй йе8. :Гетте8 зегаК; рагМ1:етеи1; хпиШе. ^е 
Vоиз оЬзегуега! зеи1етеп(;, ^ие тошз оп а1те ипе &тте 
е1; р1из оп езк зйг йе Гауо1г. Ма18 се^1е зошззапсе ез^ йх^пе 
й'ип У1еих заразой йи 18 81ёс1е. А Гё^агй йе се11е ^ие 
Уоиз ахтегег ^е зоиЬаНе йе 1ои1; топ соеиг дие Уоиз Гауег. 

Н'оиЬИег ]ата18 Гойепсе Уо1оп1а1ге; реи ои рош1; йе ра- 
го1е8 еЬ пе уеп^ег ]ата18 Ппдиге раг Г^п^и^е. 

81 V6^е^^ йе Уо1ге й)г<;ипе ои Ыеп 1ез сксопзкапсез пе 
уоиз регте^кегоп^ раз йе ЬгШег, пе 1йсЬе2; раз йе раШег уоз 
рпуаиопз, айес1е2 р1и1;б(; Гехсёз соп1га1ге: 1е сушзте йапз 
80П аргекё еп хтрозе к 1а МуоШё йе Горхпхоп, аи Иеи ^ие 
1е8 реШез 1пропег1ез йе 1а уаш1ё Уоиз гепйеп! г1й1си1ез еЬ 
тёрпзаЫез. 

К'етргип<;е2; зата1з, зоийГгех р1йШ11а т18ёге: сгоуег, ^и'е11е 
п'ез* раз аизз! кегпЫе ди'оп зе 1а рехпк е! вигкои* дие 1асег- 
Й1;ийе ой Гоп реи^ зе уо1Г й'ё1;ге таШоппёке ои й'ё1;ге рпз 
роиг 1;е1. Сез ргшс1ре8 ^ие ^е Уоиз ргорозе, зе 1ез йо1з к 
ипе йои1оигеизе ехрёг1епсе. Рихззхег-уоиз 1ез айор1ег запз 
Зашахз у ёЬге сопк*а1п(;. Из реиуеп^ уоиз заиуег йез зоига 
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► й'ап^охзве е1 йе га^е. 11п зоиг тоив епЬепАгех та сопГев- 
Бюп; еПе роигга сои1ег к та ташкё, тахз се п'е8<; рав се 
ди! т'агге1ега11; Ьгвди'И з'а^!* йе Пп^^гёк йе токге у1е. 

Переводъ. Тывъ т^хъ д*тахъ, когда должно думать о предстоя- 
щемъ поприщ:^; я объяснилъ теб'Ь причины, по которымъ военное кажется 
мн'Ь предпочтитедьн'Ье прочихъ. Во всякомъ случа'Ь, твое поведете дол- 
жно надолго определить твою репутадхю и, можетъ быть, счаст1е. 

Ты будешь им'Ьть д^ло съ людьми, которыхъ еще не знаешь. Начинай 
всегда съ того, чтобы думать о нихъ какъ можно хуже: немногимъ оши- 
бешься. Не суди о нихъ по своему сердцу, которое считаю благородннмъ 
и добрымъ, и которое, въ добавокъ, еще и молодо; презирай ихъ самымъ 
в'ЬжливМшимъ образомъ. Это средство предохраняетъ отъ маленькихъ 
предразсудковъ и страстишекъ, съ которыми столкнешься при своемъ 
всту плеши въ св4тъ. 

Будь холоденъ со всЬми: фамильярность всегда вредитъ; особенно же 
остерегайся отъ подобнаго обхожденхя съ высшими, какъ бы они тебя къ 
тому ни вызывали. Они очень скоро превзойдутъ тебя и будутъ очень 
рады унизить тебя, когда этого всего меньше ожидаешь. 

Никогда не допускай никакой угодливости; чуждайся уступчивости, 
на которую можешь быть способенъ: люди ея не понимаютъ и весьма 
охотно сочтутъ за низость, всегда довольные случаемъ судить о дру- 
гихъ по самимъ себ'Ь. 

Никогда не принимай благод-Ьяшй. Благод'Ьянге, въ большинстве слу- 
чаевъ, коварство. — Избегай покровительства, ибо оно подчиняетъ и 
унижаетъ. 

Хот^лъ бы я предостеречь тебя отъ обольщенхй дружбы, но у меня не 
хватаетъ духу черствить твою душу въ пору ея сладчайшихъ мечтанхй. 
Все, что я могъ бы сказать теб* отйОсительно женщинъ, было бы совер- 
шенно безполезно. Замечу только, что ч-Ьмъ мен-Ье любятъ женщину, т4мъ 
вернее о6ладан1е ею. Но такое наслажденхе прилично старой обезьяне 
18-го в-Ька. Относительно той, которую полюбишь, желаю теб*, отъ всего 
сердца, обладать ею. 

Никогда не забывай обиды умышленной; поменьше словъ, или вовсе 
безъ нихъ, и никогда не мсти оскорблешемъ за оскорблев1е. 

Если состоян1е, или обстоятельства твои не позволятъ теб* блистать, 
не старайся скрывать своихъ лишен1й, обнаруживай лучше другую край- 
ность: динизмъ суровостью своею д-Ьйствуетъ внушительно на легкомыс- 
ленность мнен1я, тогда какъ маленьшя плутни тщеслав1я сд^лаютъ тебя 
см^шнымь и презревнымъ. 

Никогда не бери взаймы, терпи лучше нужду: пов-Ьрь, что она вовсе 
не такъ ужасна, какой ее изображаютъ, особенно въ сравненш съ ув4- 
ренностш въ возможности видеть себя безчестнымъ, или быть принятымъ 
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за безчестнаго. Эти правила, преддагаемыя теб* много, почерпнуты изъ 
собственнаго тягкаго опыта. Желаю, чтобы ты принялъ ихъ, безъ по- 
нуждешя къ тому когда-либо.. Они могутъ избавить тебя отъ дней муче- 
н1й и б-Ьшенства. Когда-нибудь ты услышишь мою исповедь; пе дешево 
она обойдется моему самолюбш, но это не остановить меня, если д'1ло 
касается счаст1я твоей жизни. 



[Изъ Кишинева августъ или сентябрь 1822]. 

На прошедшей почт* [виноватъ: съ Додгорукимъ] я пи- 
салъ къ отцу, а къ теб'Ь не усп'Ьдъ, а нужно съ тобою 
потолковать кой о чемъ. Во первыхъ о служб*. Если бы ты 
пошедъ въ военную — вотъ мой планъ, который предлагаю 
теб* на разсмотр'Ьше. Въ гвардш теб* не зач*мъ; служить 
четыре года юнкеромъ вовсе не забавно. Къ тому же теб* 
нужно, чтобъ о теб* немножко позабыли. Ты бы опред*- 
лился въ какой нибудь полкъ корпуса Раевскаго — скоро 
былъ бы ты ОФицеромъ, а потомъ тебя перевели бы въ 
гвардш — Раевской или Киселевъ — оба не откажутъ. 
Подумай объ этомъ, да пожалуйста не слегка, д-бло идетъ 
о жизни. — Теперь, моя радость, поговорю о себ* — явись 
отъ меня къ Никит* Всеволожскому — и скажи ему, чтобъ 
онъ, ради Христа, погодилъ продавать мои стихотворенья 
до будуп^аго года. Если же они проданы, явись съ той 
же просьбой къ покуцщику. Ветреность моя и ветреность 
моихъ товарищей наделала мн* беды. Около 40 билетовъ 
роздано — само по себе разумеется, что за нихъ я буду 
долженъ заплатить. — Въ Посланш къ Овидш перемени та- 
кимъ образомъ: 

Ты самъ дивись, Назонъ, дивись судьбе превратной. 

Ты, съ юныхъ дней презревъ волненье жизни ратной^ 

Привыкнувъ и проч 

Кстати о стихахъ: то, что я читалъ изъ Шильон- 
скаго Узника, — прелесть. Съ нетерпешемъ ожидаю успеха 
Орлеанской Ц. Но, актеры, актеры! пятистопные стихи 
безъ риемъ требуютъ совершенно новой декламащи. Слы- 
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шу отсюда драмо-торжественный ревъ Гдухо-рёва. Тра- 
геД1я будетъ сыграна тономъ Смерти Родды. Что сд*- 
даетъ ведикол-Ьпиая Семенова, окруженная такъ, какъ 
она окружена? Господь защити и помилуй — но боюсь. Не 
забудь ув-Ьдомить меня объ этомъ и возьми у Жуковскаго 
бидетъ ддя перваго пред став летя на мое имя. Читалъ 
стихи и прозу Кюхельбекера. Что за чудакъ! Только въ 
его голову могла войти жидовская мысль воспевать Гре- 
щю, великолепную, классическую, поэтическую Грецхю, 
Грещю, гд* все дышетъ миеологхей и героизмомъ — сла- 
вяно-русскими стихами, ц^ликонъ взятыми изъ 1ерем1я. * 
Чт5 бы сказалъ Гомеръ и Пиндаръ — но что говорятъ 
Дельвигъ и БаратынскШ? Ода къ Ермолову лучше, но 
стихъ: «такъ п^лъ въ Суворова влюбленъ Державинъ...»* 
сдишкомъ уже греческой. Стихи къ Грибоедову достой- 
ны поэта, некогда написавшаго: «страхъ при звоне меди 
заставляетъ народъ устрашенный толпами стремиться въ 
храмъ свяп^енный. — Зри, Боже! число велик1й унылыхъ 
тебя просящихъ сохранить имъ — целъ трудъ многимъ 
людямъ принадлежащШ» и проч.^ Справься объ этихъ 
стихахъ у Б. Дельвига. Батюшковъ правъ, что сер- 
дится на Плетнева; на его месте я бы съ ума сошелъ со 
злости. «Б. изъ Рима> не имеетъ человеческаго смысла, 
даромъ что новость на Олимпе мила.* Вообще мнен1е 
мое, что Плетневу приличнее проза, нежели стихи — онъ 
не имеетъ никакого чувства, никакой живости — слогъ 



1 «0ЛИМП1ЙСК1Я игры», стихотворвнхв Кюхельбекера. 

"^ Сравн. выше, стр. 26. 

3 Эти строки приведены Пушкинымъ на память, но вполн*]^ в^рно изъ 
рукописнаго лицейскаго журнала сВ-Ьстникь» [3 дек. 1811] и при- 
надлежать къ «Отрывку изъ грозы, С. Ламберта», въ перевод* Кюхель- 
бекера. 

* Въ «Сын* Отечества» 1821 г. № 8 было напечатано стихотвореше 
П. А. Плетнева «Батюшковъ изъ Рима», въ которомъ говорилось, что 
поэтъ вдали отъ родины и друзей утратилъ вдохновеше. Тогда у Батюш- 
кова уже обнаруживались признаки душевнаго недуга, и онъ сильно обн- 
д'Ьлся этимъ стихотворен1емъ. 
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его бл^денъ, какъ мертвецъ. Кланяйся ему отъ меня [т. 
е. Плетневу, а не его слогу] и ув-йрь его, что онъ нашъ 
Гёте. П. 

Моп рёге а ей ипе айёе 111т1пеи8е — с' еак се11е йе т'еп- 
тоуег йез ЬаЬИз — гарре1е2 1а 1ш йе та раг^.^ 

Еп^е слово — скажи Оленину, чтобъ онъ мн* присылалъ 
сукина Сына Отечества 2-ю половину года. Можетъ вы- 
честь, что стоитъ, изъ своего долга. 

Милый мой — у васъ пишутъ — что лучъ десницы про- 
никалъ въ полдень въ темницу Хм-^^льницкаго. Это не 
Хвостовъ написалъ — вотъ что меня огорчило — что д*- 
даетъ Дельвигъ? чего онъ смотритъ!* 



7. 

[Изъ Кишинева. 6 октября 1822]. 

Еслибъ ты былъ у меня подъ рукой, моя прелесть, 
то я бы теб* уши выдралъ. Зач-Ьмъ ты показа лъ Плет- 
неву письмо мое? Въ друшескомъ обращенш я предаюсь 
р'^Ьзкимъ и необдуманнымъ суждешямъ; они должны оста- 
ваться между нами. Вся моя ссора съ Толстымъ^ про- 
исходитъ отъ нескромности кн. Шаховскаго. Впрочемъ 
послаше Плетнева, можетъ быть первая его шэса, кото- 
рая вырвалась отъ долноты чувства; она блещетъ кра- 
сотами истинными. Онъ ум'Ьлъ воспользоваться своимъ 
выгоднымъ противъ меня положен1емъ; тонъ его см-Ьлъ 
и благороденъ. На будущей почт* отвечу ему. Скажи мн*, 
милый мой, шумитъ ли мой «Пл-Ьнникъ»? а-1-11 ргойиН йи 
8сап(1а1е, пишетъ мн* Ог1оГ, тоИк Геввепие!. Над*юсь что 
критики не оставятъ въ поко** характера « Пленника»; 
онъ для нихъ созданъ, душа моя. Я журналовъ не полу- 



1 <У отца блестящая мнс1ь — прислать нн'Ь платье; напомни ему о ней 
отъ меня.» 

2 Дума К. е. Рыл-Ьева, въ <Сын4 Отечества» 1822 г., № 23. 
8 е. И. Толстой, прозванный самерикандемъ». 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



90 къ д. с. ПУШКИНУ. 1823 

I 
чаю, такъ потрудися, напиши мн* ихъ толки — не ради 

исправдешя моего, но ради смирешя кичливости моей. 

Я карабкаюсь и, можетъ быть, явлюсь у васъ. Но не 
прежде будущаго года быть мн-ё на м-ёст*; Жуковскому 
я писалъ, онъ мн-Ь не отв-Ёчаетъ*, министру я писалъ — 
онъ и въ усъ не дуетъ. О други. Августу мольбы мои 
несите,^ но Августъ смотритъ Сентябремъ! Кстати: полу- 
чено ли мое Послате къ Овидш? Будетъ ли напечатано? 
Что Бестужев ъ? Жду календаря его.^ Я бы теб* и по- 
слалъ новые стихи, да л^нь. Прощай милый. — А. П. 

Окт. 1822. 

Другъ мой, попроси и. в. Оленина — чтобы онъ, завы- 
четомъ остальнаго долга, прислалъ мн'ё 3 экз. Людми- 
лы, 2 экз. Пленника, одинъ Шильонскаго Узника, 
книгу Греча — и Цертелева Древшя стихотворетя. Покло- 
нись ему отъ меня. 

8. 

[Изъ Кишинева. Январь 1823]. 

Душа моя, какъ перевести по русски Ьётиез? — дол- 
жно бы издавать у насъ журналъ: Кёупе йез Вётиез — 
мы пом-Ьстили бы тамъ выписки изъ критикъ Воейкова, 
полуденную денницу Рыл-Ьева, его же гербъ россхйской 
на вратахъ визант1йскихъ^ [во время Олега, герба русска- 
го не было — а двуглавый орелъ есть гербъ византШской и 
значитъ разд-Ьлеше имперш на Западную и Восточную — 
у насъ же онъ ничего не значитъ]. Поваришь ли, мой ми- 
лый, что нельзя прочесть ни одной статьи вашихъ жур- 
наловъ, чтобъ не найти съ десятокъ этихъ Ьётиез. Пого- 
вори объ этомъ съ нашими да похлопочи о книгахъ. Ты 
ко мн-Ь совсЬмъ не пишешь, да и всЬ вы что-то примол- 
кли. Скажи, ради Христа, Жуковскому, чтобъ онъ продик- 



1 Изъ сПослашя къ Овид1Ю». 

2 Т. е. Полярной Звезды. 

3 Въ дум-Ь К. 0. Рылеева <Олвгъ> 
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товалъ )1кову* строки три на мое имя. — Батюшковъ въ 
Крыму. Ордовъ съ нимъ видадся часто. Кажется мн*, 
онъ изъ ума шутитъ. Дельвигу покдонъ, Баратынскому 
также. Этотъ ничего не печатаетъ, а я читать разучусь. 
Видишь ди ты Тургеневыхъ и Карамзина? 

Ч-Ьмъ тебя поподчивать? Вотъ стихи 0. Гдинк-ё: 

Когда средь оргШ жизни шумной 

Меня постигну лъ остракизмъ, 

Увид'Ьдъ я толпы безумной 

Презренный, робкШ эгоизмъ; 

Безъ сдезъ оставилъ я съ досадой 

В'1^нки пировъ и блескъ Аеинъ, 

Но годосъ твой мн-Ь былъ отрадой. 

Великодушный гражданинъ! 

Пускай судьба определила 

Говенья грозныя мне вновь, 

Пускай мне дружба изменила, 

Какъ изменила мне любовь, 

Въ моемъ изгнаньи позабуду 

Несправедливость ихъ обидъ; 

Оне ничтожны — если буду 

Тобой оправданъ, Аристидъ! 
Я послалъ было ихъ черезъ тебя, но ты письма моего 
не получилъ; покажи ихъ Глинке- обними его за меня и 
скажи ему, что онъ все таки почтеннейш1й человекъ здеш- 
няго М1ра. 

[По сгибу письма надпись Брату]. 

9. 

[Изъ Кишинева. 30 января 1823]. 

Благоразумный Левинька! Благодарю за письмо — жа- 
лею, что проч1я не дошли. Пишу тебе, окруженный день- 
гами, аФИшками, стихами, прозой, журналами, письма- 



* КамердЕверъ Жуковскаго. 
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ми — и все то благо, все добро. Пиши мн* о Дидло, объ 
черкешенке Истоминой,^ за которой я когда-то волочил- 
ся подобно Кавказскому Пл'^Ьннику. Бестужевъ прислалъ 
мн* «Звезду» — эта книга достойна всякаго вниматя; жа- 
л-Ью, что БаратынскШ поскупился — я надеялся на него. 
Каковы стихи къ Овидш? Душа моя, и «Русланъ> и Коё1* — 
и все дрянь въ сравненш съ ними. — Ради Бога люби дв* 
зв-йздочки;^ он* об-Ьп^аютъ достойнаго соперника знаме- 
нитому Панаеву [Владимхру Ив.], знаменитому Рылееву и 
прочимъ знаменитымъ нашимъ поэтамъ. Мечта Воина 
привела въ задумчивость воина, что служитъ въ ино- 
странной коллегш и находится нын** въ бессарабской кан- 
целяр1и. — Эта «Мечта» напечатана съ ошибочнаго спи- 
ска — призванье вместо взыванье; тревожныхъ думъ, 
слово употребляемое знаменитымъ Рыл'Ьевымъ, но кото- 
рое по-русски ничего не значитъ; воспоминанхе и бра- 
та и друзей стихъ трогательный, а въ Зв-йзд* про- 
сто плоской. Но все это не б-Ьда; были бы деньги. Я 
радъ, что Глинк-Ь полюбились мои стихи — это была моя 
ц-Ьль. Въ отношеши его я не вемистоклъ; мы съ нимъ 
дрхятели и еш;е не ссорились за мальчика. Гн'Ьдичъ у ме- 
ня перебиваетъ лавочку — 

«Увы, напрасно ждалъ тебя женихъ печальный* 
и проч. — непростительно прелестно. Зналъ бы своего Го- 
мера, а то и намъ не будетъ м*ста на ПарнкссЬ. — Дель- 
вигъ, Дельвигъ! пиши ко мн* и прозой и стихами; бла- 
гословляю и поздравляю тебя — добился ты наконецъ до 
точности языка — единственной веш.и, которой у тебя не 
доставало: еп ауап1! шагсЬе! 



1 Дидло изъ сКавказскато Ш'^нника» составилъ балетъ, въ которомъ 
роль черкешенви исполняла Истомина. 

3 N061 — рождественск1й кантъ, а также народная песенка на какое- 
нибудь событхе. Пушкинъ назвалъ этимъ именемъ одну свою шутку. 

3 Пушкинъ подписался ** подъ своими стихотворен1ями въ с Полярной 
Зв-бзд-Ь» 1823. 

4 Стихъ изъ «Тарентинской Д-Ьвыэ Гн^дича [Пол. Зв. 1823]. 
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Пр1^халъ ли царь? Впрочемъ это я узнаю прежде, ч^иъ 
ты мн* ответишь. Ты собираешься въ Москву — тамъ уви- 
дишь ты моихъ друзей — напомни имъ обо мн*; также и 
родн^ моей, которая впрочемъ мало заботится о судьб* 
племянника, находящагося въ опал*. Можетъ быть они 
правы — да и я не виноватъ. 

Прош;ай, душа моя! если увидимся, то-то зад-Ьлую, за- 
говорю и зачитаю. Я в-Ьдь теб* писалъ, что Кюхедьбе- 
нерно мн* на чужой сторон*; а гд-Ь Кюхель...? 

Ты мн* пишешь объ N. N. еп тоИк авзег. Азвег, такъ 
аввег; а я все при своемъ мн-Ьнш. 

Ты не приказываешь жаловаться на погоду — въ Авгу- 
ст* м*сяц* — такъ и быть — а в-Ьдь непрхятно сидеть въ 
заперти, когда гулять хочется. Прош;ай еще райъ. 



10. 

[Изъ Одессы. 25 августа 1823]. 

Мн* хочется, душа моя, написать теб* ц-Ьлый романъ — 
три посл*дн1е м-Ьсяца моей жизни. Вотъ въ чемъ д-Ьло: 
здоровье мое давно требовало морскихъ ваннъ; я насилу 
уломалъ Инзова, чтобъ онъ отпустилъ меня въ Одессу — 
я оставилъ мою Молдав1ю и явился въ Европу. — Ресто- 
ращя и итальянская опера напомнили мн* старину и ей- 
Богу обновили мн* душу. Между т*мъ пр1*зжаетъ Во- 
ронцовъ, принимаетъ меня очень ласково, объявляетъ 
мн*, что я перехожу подъ его начальство, что остаюсь 
въ Одесс*. Кажется и хорошо — да новая печаль мн* 
сжала грудь — мн* стало жаль моихъ покинутыхъ ц*пей. 
Прх-Ьхалъ въ Кишиневъ на несколько дней, провелъ ихъ 
неизъяснимо элегически — и вы*хавъ оттуда навсегда — о 
Кишинев* я вздохнулъ. Теперь я опять въ Одесс* и все 
еще не могу привыкнуть къ европейскому образу жизни. 
Впрочемъ я нигд* не бываю, кром* въ театр*. Зд*сь Ту- 
манск1Й. Онъ добрый малой, да иногда вретъ — напр. 
онъ пишетъ въ Петербургъ письмо, гд* говоритъ между 
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прочимъ обомн'Ё: «Пушкинъ открылъ мн11 немедленно свое 
сердце и рог1€-ГеиШе, любовь и пр...» — Фраэа, достойная В. 
Козлова; дФло въ томъ, что я прочелъ ему отрывки изъ 
«Бахчисарайскаго Фонтана» [новой моей поэмы], сказавъ, 
что я не желалъ бы ее напечатать, потому что мнопя 
м-Ьста относятся къ одной женщин*, въ которую я былъ 
очень долго и очень глупо влюбленъ, и что роль Петрар- 
ки МП* не по нутру. Туманск1Й принялъ это за сердечную 
доверенность и посвящаетъ меня въ Шаликовы — помоги 
те! — Зд-Ьсь еще Раичь. Знаешь ли ты его? Будетъ Род- 
зянка-предатель — жду его съ нетерп'Ьшемъ. Пиши же мн^Ь 
въ Одессу да поговоримъ о д-Ьл-Ь. 

Изъясни отцу моему, что я безъ его денегъ жить не 
могу. Жить перомъ мн-Ь невозможно при нынешней цен- 
зур'Ё; ремеслу же столярному я не обучался; въ учитем 
не могу идти: хоть я знаю Законъ Бож1й и 4 первый пра- 
вила — но служу я не по вол* своей — и въ отставку идти 
невозможно. Все и всЬ меня обманываютъ — на кого же, 
кажется, надеяться, если не на ближнихъ и родныхъ. На 
хл-Ёбахъ у Воронцова я не стану жить — не хочу и полно— 
крайность можетъ довести до крайности. Мн* больно ви- 
деть равнодушхе отца моего къ моему состоянш — хоть 
письма его очень любезны. Это напоминаетъ мн* Петер- 
бургъ — когда, больной, въ осеннюю грязь или въ треску- 
чее морозы я бралъ извощика отъ Аничкова Моста, онъ 
в-Ьчно бранился за 80 к. [которыхъ в-Ьрио бъ ни ты, ни 
я не пожал-Ёли для слуги]. Прощай, душа моя — у меня 
хандра — и это письмо не развеселило меня. 

Одссеа. 25 авг. 

Такъ И быть, я Вяземскому пришлю Фонтанъ — выпу- 
стивъ любовный бредъ — а жаль! 

11. 

[Изъ Одессы. Въ начал^Ь 1824]. 1 

Такъ какъ я дождался оказхи, то и буду писать теб* I 
спустя рукава. П. Раевской зд-Ьсь. Онъ о теб-Ь привезъ 
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мн* недостаточныя изв-Ьст^я; зач*мъ ты съ нимъ чи- 
нился и не по'Ёхадъ повидаться со мною? денегъ не было? 
поел* бы сочлись — а иначе, Богъ знаетъ, когда сойдемся. 
Ты знаешь, я дважды проси лъ Ивана Ивановича о своемъ 
отпуск* чрезъ его М — ровъ и два раза воспосл'Ьдовалъ 
всемилостив'ЬйшШ отказъ. Осталось одно — писать прямо 
на его имя — такому-то въ 3. Д., что напротивъ П. К., пе- 
то взять тихонько трость и шляпу и поехать посмотреть 
на Константинополь. Святая Русь мн* становится не въ 
терпежъ. ПЫ Ьепе, 1Ы ра1г1а. А мн-Ь Ъепе тамъ, гд* ра- 
стетъ трынъ-трава, братцы!^ Были бы деньги, а гд* мн* 
ихъ взять? что до славы, то ею въ Россш мудрено до- 
вольствоваться. Русская слава можетъ льстить какому ни- 
будь В. Козлову, которому льстятъ и петербургсшя зна- 
комства, а челов-^къ немного порядочный презираетъ и 
т-Ьхъ и другихъ. Ма18 рои^^ио^ сЬап1а18-<;и?^ На сей во- 
просъ Лямартина отвечаю — я п'Ьлъ, какъ булочникъ пе- 
четъ, портной шьетъ, Козловъ пишетъ, лекарь моритъ — 
за деньги, за деньги, за деньги-^таковъ я въ нагот* мо- 
его цинизма. Плетневъ пишетъ мн*, что сВахчисарай- 
ск1й Фонтанъ» у всЬхъ въ рукахъ. Влагодарю васъ, 
друзья мои, за ваше милостивое попечете о моей слав-Ь! 
благодарю въ особенности Тургенева, моего благоде- 
теля; благодарю Воейкова, моего высокаго покровителя 
и знаменитаго друга! остается узнать, раскупится ли хоть 
одинъ экземпляръ печатный т-Ьми, у которыхъ есть пол- 
ный рукописи; но это безд-йлица — поэтъ не долженъ ду- 



1 Изъ п^сни: «Ахъ, гд-Ь т-Ь острова > и пр. 

2 Въ рукописяхъ поэта сохранился черновой набросокъ стиховъ: 

На это скажу тъ мн4 съ улыбкою неверной: 
«Смотрите! вы поэтъ; уклонкой лице11:1&рной 
Вы насъ морочите. Вамъ слава не нужна: 
Смешной и суетной вамъ кажется она, 
Зач^мъ же пишете?» Я? Для себя! «За что же 
Печатаете вы?> Для денегъ! «Ахъ мой Боже, 
Какъ стыдно!» Почему жъ? 
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мать о своемъ пропитанш, и додженъ, какъ Корнидо- 
вичъ, писать съ надеждою сорвать улыбку прекраснаго 
пола. Душа моя, меня тошнитъ съ досады — на что ни 
взгляну, все такая гадость, такая подлость, такая глу- 
пость — долго ли этому быть? Кстати о гадости — читалъ 
я «0едору> Лобанова — хот-Ьлъ писать на нее критику, не 
ради Лобанова, а ради маркиза Расина — перо вывалилось 
изъ рукъ — и объ этомъ у васъ шумятъ, и это называ- 
ютъ ваши журналисты прекрасн-Ьйшимъ переводомъ изве- 
стной трагедш г. Расина. Уои1е2-Уои8 йёсоитпг 1а 1гасе 
йе вез рав — 

над-Ьешься найти 
Тезея жаркой сл-Ьдъ, иль темные пути — 

М. его въ ривму! вотъ какъ все переведено. А ч-Ьмъ 
и держится Иванъ Ивановичъ Расинъ, какъ не стиха- 
ми, полными смысла, точности и гармоши! Планъ и ха- 
рактеры «Федры» верхъ глупости и ничтожества въ изоб- 
р-Ьтенш; Тезей не что иное, какъ первый Мольеровъ 
рогачъ; Иполитъ, 1е зирегЬе, 1е йег Нуро1у<;е — е<; тёше ип 
реи ГагоисЬе, Иполитъ суровый скиеской выб... — не что 
иное, какъ благовоспитанный мальчикъ, учтивый и поч- 
тительный — 

В'ип шепзоп^е в! по1г... и проч. 

Прочти всю эту хваленую тираду и удостоверишься, 
что Расинъ П0НЯТ1Я не им^лъ объ созданш трагическаго 
лица — сравни его съ р-Ьчью молодаго любовника Паризи- 
ны Байроновой, увидишь разницу умовъ. А Тераменъ аб- 
батъ и сводникъ — уоиз шёше ой зепег уоиз, е1с... — вотъ 
глубина глупости! СъРыл-Ьевымъ мирюсь: «Войнаровской» 
полонъ жизни. ЧтоКюхля? Дельвигу буду писать; но если 
не усп-Ью, скажи ему, чтобъ онъ взялъ у Тургенева «Оде- 
га В-Ьщаго» и напечаталъ. Можетъ быть, я ему пришлю 
отрывки изъ «Онегина»-, это лучшее мое произведете. 
Не в-йрь Н. Раевскому, который бранитъ его — онъ ожи- 
далъ отъ меня романтизма, нашелъ сатиру и цинизмъ, и 
порядочно не разчухалъ. 
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12. 

[Изъ Одессы. 1 апрЪда 1824]. 

Вотъ, ЧТО пишетъ ко мн* Вяземской: 

«Въ Бдагонам'Ьренномъ читалъ я, что въ какомъ-то 
ученомъ обществ'Ь читали твой «Фонтанъ» еще до напе- 
чатан1я. На что это похоже? и въ Петербург-Ь ходятъ ты- 
сячи списковъ съ него — кто же посл'ё будетъ покупать; 
я на сов'Ьсти гр'Ьха не им^ю, и проч.». 

Ни я. Но мн'Ь ская{утъ: а какое теб* д-Ьло? В-Ьдь ты 
взядъ свои 3000 руб., а тамъ хоть трава не рости. Все 
такъ, но жаль, если книгопродавцы, въ первый разъ по- 
ступивщ1е по европейски, обдернутся и останутся въ на- 
клад* — да впередъ невозможно и мн* будетъ продавать се- 
бя съ барышемъ. Такимъ образотсъ обязанъ я за все, 
про все — друзьямъ моей славы — чортъ ихъ возьми и съ 
нею; тутъ смотри, какъ бы съ голода не окол-Ьть, а они 
кричатъ слава! Видишь, душа моя, ын* на всЬхъ васъ 
досадно; требую отъ тебя одного: напиши мн-Ь какъ «Фон- 
танъ> расходится — или запишусь въ гр. Хвостовы и самъ 
раскуплю половину издан1я. Что это со мною д'Ьлаютъ 
журналисты! Булгаринъ хуже Воейкова — какъ можно 
печатать партикулярныя письма — мало ли что мн-ё прихо- 
дитъ на умъ въ дружеской переписке, а имъ бы все и 
печататъ — это разбой;^ решено; прерываю со всЬми пе- 
реписку — не хочу съ ними им'Ьть ничего общаго. А они 
глупо ругай или глупо хвали меня — мн* все равно — ихъ 
ни въ грошъ не ставлю, а публику почитаю на равн* съ 
книгопродавцами — пусть покупаютъ и врутъ, что хотятъ. 

1-го апреля 1824. 

Письмо ЭТО доставитъ теб* Сенявинъ^ адъютантъ гр. 
Воронцова, славн'ЁйшШ малой, мой пр1ятель; онъ доста- 



^ Булгаринъ напечаталъ въ своихъ < Литературныхъ листкахъ» [1824, 
}|& 4] по поводу «Бахчисарайскаго Фонтана» отрывокъ пзъ письма Пушкина 
къ Ёестужеву. 

* Ив. Григ. Сенявинъ былъ впосл-Ьдствш товарищемъ министра вну- 
треннихъ д!1лъ. 

С. П. т. УК. 7 
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витъ теб* обо мн* всЬ св-Ьд-Ьтя, которыхъ только поже- 
лаешь. — Мн* сказывали, что ты будто собираешься ко 
мн*; куда теб*! Разв* на казенной счетъ да въ сопро- 
вожденш жандарма. Пиши мн*. Ни ты, ни отецъ ни сло- 
вечка не отвечаете мн* на мои элегическхе отрывки— 
денегъ не шлете — а подрываете мой книжный торгъ— 
куда хорошо. 

[Адресъ на обороте: Льву Сергеевичу Пушкину у Обуховскаго 
мосту, въ дом^ Полторацкаго]. 



13. 

[Изъ Одессы. 13 1юня 1824]. 

Ты спрашиваешь моего мн'Ьшя на счетъ Булгаринска- 
го вранья — чортъ съ нимъ. Охота теб* связываться съ 
журналистами на сдовахъ, какъ Вяземскому на письмФ. 
Должно им'Ёть уваженхе къ самому себ'Ь. Ты, Дельвигъ 
и я можемъ ВС* трое плюнуть на сволочь нашей лите- 
ратуры — вотъ теб* и весь мой сов'ётъ. Напиши мн* 
лучше что нибудь о «С'Ьверныхъ Цв'Ьтахъ» — выйдутъ ли 
и когда выйдутъ? Съ переменою министерства ожидаю и 
перем-Ьны цензуры. А жаль... 1а соире 61яИ р1е1пе. Биру- 
ковъ и Красовской не въ терпежъ были глупы, свое- 
нравны и притеснительны. Это долго не могло продлить- 
ся. На какомъ основаши началъ свои д-Ьйствхя дедушка 
Шишковъ? Не запретилъ ли онъ Бахчисарайск1й Фон- 
тан ъ изъ уважешя къ снятый* академическаго словаря 
и неблазно составленному слову водомет ъ? Шутки въ 
сторону, ожидаю добра для литературы вообще, и посы- 
лаю ему лобзднхе не яко 1уда-арзамасецъ, но яко разбой- 
никъ-романтикъ. Попытаюсь толкнуться къ вратамъ цен- 
зуры съ первою главой иди п-Ьснью «Онегина». Авось про- 
д'Ёзетъ. Ты требуешь отъ меня подробностей объ «Онеги- 
не» — скучно, душа моя. Въ другой разъ когда нибудь. 'Те- 
перь я ничего не пишу; хлопоты другаго рода. Непр1ят- 
ностп всякаго рода; скучно и пыльно. Сюда ирх-Ьхала кн. 
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В-Ьра Вяземская, добрая и милая баба — но мужу былъ 
бы я больше радъ. Жуковскаго я подучилъ. Славный былъ 
покойникъ, дай Богъ ему царство небесное! Слушай, ду- 
ша моя, деньги мн* нужны. Продай на годъ «Кавказскаго 
Пл-Ьиника» за 2000 р., кому бишь?* Вотъ перем-Ьны: 

И путникъ оживаетъ — и пл'Ьнникъ. Остановлялъ 
юнъ долго взоръ — вперялъ онъ любопытный взоръ. И 
уповательнымъ мечтамъ — и упоительнымъ. Не мно- 
го... ей дней — ночей — ради Бога. Прощай. 

[На оборот*: Штемпель почтамта: «Одесса, 13-го шня 1824>. По 
бокамъ письма черновой набросокъ строфы изъ Он:Ьгина: «Л помню море 
яредъ грозою >, пава первая, строфа ХХХШ]. 

[Адресъ тотъ же: Мил. гос. Л. С. Пушкину Въ С.-Петерб., у Обухов. 
;моста, въ д. Полторацваго]. 

14. 

[Изъ Михайловскаго. Въ вонц^Ь октября 1824]. 

Братъ, ты мн-Ь пришлешь н-Ьмецкую критику Кавказ- 
^каго Пленника [спросить у Греча]? Да книгъ, ради Бога, 
книгъ. Если гг. издатели не захотятъ удостоить меня 
присылкою своихъ альманаховъ, то скажи Оленину, чтобъ 
«онъ мн-Ь ихъ препроводилъ въ томъ числ* и «Талш» Бул- 
гарина. Кстати о талш: на дняхъ я мерялся поясомъ съ 
Евпракс1ею [ВульФъ] и тальи наши нашлись одинаковы. 
Сл'Ьдственно изъ двухъ одно: или я им-ёю талью 15-ти- 
Л'Ьтней д'Ьвушки, или она — талью 25-тил'Ьтняго мужчины. 
Евпракс1я дуется и очень мила, съ Анеткою бранюсь; 
падо'Ёла! Еще коммис1и: пришли мн* рукописную мою 
книгу, да портретъ Чадаева, да перстень — мн* гру- 
стно безъ него; рискни съ Михайломъ. Надеюсь, что раз- 
бойники тебя не ограбили. N3. Какъ можно ездить безъ 
оруж1я! Это и въ Азш не делается. Что «Он-Ьгинъ»? Пе- 
рем'Ёни стихъ: звонокъ раздался — поставь: «швейцаре^ 



* Ср. выше, стр. 19. 

7* 
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мимо онъ стрФлой». Въ «Разговор'Ь» посд'ё: Искадъ вни- 
манье красоты — нужно непрем'Ьнно: 

Глаза прелестные читали 

Меня съ улыбкою любви, 

Уста волшебныя шептали 

Мн* звуки сладк1е мои. 
Не забудь Фонъ Визина писать Фонвизинъ. Что онъ 
за нехристъ? Онъ русской, изъ перерусскихъ русской. 
Зд'Ьсь слышно, будто губернаторъ приглашаетъ меня во 
Псковъ. Если не получу особеннаго повел^нхя, в-Ьрно 
я не тронусь съ м-Ьста. Разв* выгонятъ меня отецъ и 
мать. Впрочемъ я всего ожидаю. Однако поговори, заступ- 
никъ мой, съ Жуковскимъ и съ Карамзинымъ. Я не про- 
шу отъ правительства полумилостей; это было бы полу- 
мера, и самая жалкая. Пусть оставятъ меня такъ, пока 
царь не р-Ьшитъ моей участи. Зная его твердость и, если 
угодно, упрямство, я бы не над-Ьялся на перем'Ьну судь- 
бы моей, но со мной онъ поступилъ не только строго, 
но и справедливо. Не над-Ьясь на его снисхожден1е, на- 
деюсь на справедливость его. Какъ бы то ни было, не 
желаю быть въ Петербург*, и в'Ьрно нога моя дома ужъ 
не будетъ. Сестру ц-Ьлую очень. Друзей моихъ также — 
тебя въ особенности. Стиховъ, стиховъ, стиховъ! 1е8 соп- 
тегбайопз йе Вугоп! Л^аНег 8соШ это пища души. Знаешь 
ли мои занят1я? до об-Ьда пишу записки, об-Ьдаю поздно; 
посл-Ь об-Ьда -йзжу верхомъ, вечеромъ слушаю сказки — и 
вознаграждаю т'Ьмъ недостатки проклятаго своего воспи- 
ташя. Что за прелесть эти сказки! каждая есть поэма! ахъ, 
Боже мой, чуть не забылъ! вотъ теб* задача: историческое, 
сухое изв-Ьстхе о Стеньк'Ь Разин-Ь, единственномъ поэти- 
ческомъ лиц'Ь русской исторш. — Прощай, моя радость. 
Что жъ чухонка Баратынскаго?* Я жду. 

[На оборот* письма адресъ тотъ же]. 



* Такъ называетъ Пушкинъ «Эду>, поэму Баратынскаго. 
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15. 

[Изъ Тригорскаго. Въ яачал-Ь ноября 1824]. 

ДФла мои все въ томъ же порядке; я въ Михайлов- 
скомъ р1здко. Аппе^е очень см-Ьшна; сестра разскажетъ 
теб* мои новые Фарсы. ВсЬ тамъ о теб-Ь сожал-Ьютъ; я 
ревную и браню тебя — скука смертная везд*. 

Скажи отъ меня Жуковскому, чтобъ онъ помолчадъ о 
происшествхяхъ ему изв'Ьстныхъ — я решительно не хочу 
выносить сору изъ Михайловской избы — и ты, душа, 
держи языкъ на привязи.* 

Вид-^лъ ли ты вс'Ьхъ святыхъ? шумитъ ли Питеръ? что 
твой щзх'Ьздъ и что «Он^гинъ»? 

кв. Пришли мн'Ь: 1. Оеиугез йе ЬеЬгип, ойез, 616§[е8 
еЬс. — найдешь у 81:-Р1огеп<;, 2. с1&рныя спички, 3. карты, 
т. е. картежный [объ этомъ скажи Михаиле, пусть онъ 
ихъ держитъ и продаетъ], 4. жизнь Емельки Пугачева, 
Путешеств1е по Таврид-Ь Муравьева, 5. горчицы и сыру; 
но это ты и самъ мн'Ь привезешь. Что наши литератур- 
ные паны, и что сволочь. 

Я тружусь во славу Корана ^ и написалъ еще кое-что — 
л-йнь прислать. 

Прош;ай; отвыкни современемъ 'отъ Нащокина, отъ Са- 
бурова, отъ вина и отъ Воейковой — а то будешь ип Ггё- 
Ыдпхек, что гораздо хуже ч'Ьмъ М1гШ и ^ойеЫгеаи (1188о1и. 

Языковъ будетъ въ Дерптъ не прежде января. — Всймъ 
поклонъ, пиши же жив-Ье. 

[На обороте: Милостивому государю и братцу]. 



[На листъ сфрой бумаги]. 

Братъ, вотъ теб'Ь картинка для Онегина — найди искус- 
ный и быстрый карандашъ. Если и будетъ другая, такъ 



1 См. ниже, письма къ Жуковскому. 

2 Пушкинъ говорить о своихъ стихотворныхъ переложешяхъ изъ Корана. 
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чтобъ все въ томъ же м'Ьстоположенхи. Та же сцена, 
слышишь ли? Это мн* нужно непрем-Ьино. — Да пришли 
мн-Ь калошп съ Михайломъ. 

[На оборот* начерчены каран дашомъ: крепость, лодка на Нев-Ь, набе- 
режная и опершись на нее двое мужчинъ; все помечено цифрами. Внизу 
написано: 1. Хорошъ. 2. Долженъ быть онершися на гранить. 3. Лод^ 
ка. 4. Кр:1^пость Петропавловская.]* 

16. 

[Изъ Михайловскаго. Въ половив^Ь ноября 1824]. 

Скажи моему ген1ю-хранителю, моему Жуковскому, что, 
слава Богу, все кончено. Письмо мое къ Адеркасу у ме- 
ня; наши, думаю, до'Ьхали, а я живъ и здоровъ. Что это 
у васъ? Потопъ! ништо проклятому Петербургу! УоИк ипе 
Ье11е оссазюп к уоз йашез йе Ыге йе Ь — Ь. Жаль шиЪ «Цв-Ь- 
товъ> Дельвига; да на долго ли это его задержитъ въ ти- 
н* петербургской. Что погреба? — признаюсь, и по нихъ 
сердце болитъ. Не найдется ли между вами Ноя для на- 
сажден1я винограда? На святой Руси не штука ходить на- 
гишомъ, а хамы смеются. Впрочемъ, это все вздоръ. А 
вотъ важное: тетка умерла! [Анна Львовна]. Ъду завтра 
въ Св. Горы и велю отц-Ьть молебенъ, или панихиду, смо- 
тря по тому, что дешевле. Думаю, что наши отправятся въ 



* Снимокъ съ этой картинки приложенъ къ Библ1ографическимъ За- 
пискамъ 1858 г. — ^Въ свое время она была перерисована А. Нотбекомъ 
и приложена въ гравюр* Е. Гейтмана къ с Невскому Альманаху» на 
1829 годъ, вм:Ьст:Ь съ 5-ю другими картинками изъ Онегина. Пуш- 
кину приписываютъ дв* эпиграммы на нихъ, изъ коихъ одна неудобна къ 
печати, а другая печатаетя съ заменой одного слова: 

Вотъ перешедши мость Кокушкинь, 

Опершись задомъ о гранить, 

Самъ Александръ Серг4ичь Пушкинъ 

Съ мосьё Он:Ьгинымъ стоить. 

Не удостоивая взглядомъ 

Твердыню власти роковой, 

Онь къ крепости сталь гордо задомъ: 

Не плюй въ колодезь, милый мой! 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1824 къ д. с. ПУШКИНУ. 103 

Москву; добрый путь! печатай, печатай сОн-Ьгина» и еъ 
«Разговоромъ». Обними Плетнева и Гн-Ьдича; обоимъ 
буду писать на будущей почт-Ь. Вотъ теб*, Анна Нико- 
лаевна [ВульФъ] на тебя сердита. Рокотовъ пересказалъ 
Прасковь* Александровн-Ь [Осиновой] твои письма въ Луб- 
ны и къ матери. Опять сплетни! и ты хорошъ. Все-таки 
она приказала тебя, пустельга, разц'Ьловать. Евпраксхя 
уморительно см-Ьшна; я предлагаю ей завести съ тобою Фи- 
лософическую переписку. Она все завидуетъ сестр*, что та 
пишетъ и получаетъ письма. Отправь съ Михайломъ все, 
что уц-Ьл^ло отъ Александр1Йскаго пожара, да книги, о 
которыхъ упоминаю въ письм* съ сестрой. Библш, биб- 
лш! и французскую непременно. Образъ жизни моей все 
тотъ же, стиховъ не пишу, продолжаю свои записки, да 
читаю Клярису, мочи н-Ьтъ какая скучная дура!^ Жду 
твоихъ писемъ; что Всеволожск1й, что моя рукопись, что 
письмо мое къ кн. В. 0. [Одоевскому]?^ Будетъ ли кар- 
тинка у «Он'Ёгина»? Что д-Ьлаютъ Полярные господа?^ Что 
Кюхля? Прош;ай, душа моя, будь здоровъ и не напейся 
пьянъ, какъ Ной, поел* своего потопа. 

КВ. Я очень радъ этому потопу, потому что золъ. У 
васъ будетъ голодъ, слышишь ли? Торопи Дельвига, при- 
сылай МП* чухонку Баратынскаго, не-то прокляну те- 



1 сКляриса Гарлоу», романъ Самуила Ричардсона. Пушкинъ упоми- 
наетъ о немъ въ «Он'Ьгин^». 

* Кн. Влад. Оедор. Одоевск1й вм4ст* съ Кюхельбекеромъ тогда изда- 
валъ <Мнемозину>. 

8 Рыл'Ьевъ и Бестужевъ — ^издатели «Полярной Звезды». Къ последнему, 
по поводу наводнешя, Пушкинъ писал ъ. 

Напрасно ахнула Европа: 
Не унывайте, не б-Ьда! 
Отъ Петербургскаго потопа 
Спаслась «Полярная Звезда>. 
Бестужевъ, твой ковчегъ на брег'Ь! 
Парнаса блещутъ высоты — 
И въ благод:Ьтельномъ вовчег:Ь 
Спаслись и люди и скоты. 
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6я. Скажи сестрф, что я получилъ письмо къ ней отъ 
милой кузины граФИни Ивеличъ [Екатерина Марковна] и 
распечатадъ, полагая, что оно столько же отв-Ьтъ мн*, 
какъ и ей. Объявлен1е о потоп*, о Колосовой, умъ, любез- 
ность и все тутъ. Поц'Ьлуй ее за меня, т. е. сестру 
Ольгу, а гр. Екатерин* дружеское рукожатхе. Скажи Са- 
бурову, чтобъ онъ не дурачился, усовести его. Пиши же 
ко мн*. 

Ахъ, милый, богатая мысль! распечаталъ нарочно. В-Ьр- 
но есть бочки рег Газ е!; пеГаз продающ1яся въ Петербур- 
ге — купи, что можно будетъ, подешерле и получше. Этотъ 
потопъ — оказ1я. 

[На оборот*: «Льву Сергеевичу Пушкину въ собствен- 
ный лапки;» а близъ печати у прорваннаго места: «я рас- 
ковырялъ!>]. 

17. 

[Изъ Мнхайдовскаго. Декабрь 1824]. 

ВульФъ здесь, Я ему ничего еш,е не говорилъ, но жду 
тебя — пр1езжай хоть съ П. А. [Цлетневымъ], хоть съ Дель- 
вигомъ; переговориться нужно непременно. 

Съ Рокотовымъ я писалъ къ тебе — подучи это письмо 
непременно. Тутъ я по глупости летъ прислалъ тебе — 
святочную песенку.^ Ветреный юноша Рокотовъ можетъ 
письмо затерять — а ничуть не забавно мне попасть въ 
крепость роиг йез «Ьапзопз. 

Христомъ Богомъ прошу скорее вытащить «Онегина» 
изъ подъ цензуры — слава ../^ — деньги нужны. Долго не 
торгуйся за стихи — режь, рви, кромсай хоть все 54 стро- 
Фы, но денегъ, ]зади Бога, деиегъ! — У меня съ Тригор- 
скими завязалось дело презабавное — некогда тебе разска- 
зывать, а уморительно смешно. Благодарю тебя за книги 
да пришли же мне всевозможные календари,^ кроме при- 



1 «N061» или «сказки», о которой упомянуто выше. 

2 Непечатное слово. 

3 Т. е. альманахи. 
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дворнаго и академическаго. Кстати — начало р-Ьчи старика 
Шишкова меня тронуло, да конецъ подгадилъ все. Что 
нын* цензура? Напиши мн'ё н-Ьчто: 

о Карамзин-Ь, ой, ыхъ, 

Жуковскомъ, 

Тургенев-Ь А., 

С'Ёверин'Ь, 

Рыл'Ьев'Ь и Бестужев'Ь 
и вообще о толкахъ публики. — НасЬли ли на Воронцова? ... 
говорятъ б'Ьсится — за что бы кажется, да люди таковьИ 

Пришли мн* бумаги почтовой и простой, если вина 
такъ и сыру, не забудь и [говоря по Делилевски] витую 
сталь пронзающую засмоленную главу [написано вм-Ьсто 
зачеркнутаго: «пробку»] бутылки, т. е. штопоръ. 

Мн-Ь дьявольски пе нравятся петербургск1е толки о мо- 
емъ поб-Ьг-Ь; За ч-Ьмъ мн'Ё бежать? зд-Ьсь такъ хорошо! 
Когда ты будешь у меня, то станемъ трактовать о бан- 
кир'Ь, о переписке, о м'ёст'Ь пребыван1я Чадаева.* 
Вотъ пункты о которыхъ можешь уже осведомиться. 

Кто думаетъ нашихъ до-Ьхать? Избави меня 
Отъ усыпителя глупца 
Отъ пробудителя нахала! 

Впрочемъ всЬхъ милости просимъ. Съ посланнымъ по- 
сылай, что задумаешь. Аййю. 

Получилъ ли ты письмо мое о потоп*, гд-Ь я говорю 
теб*: УоНа ипе Ье11е оссазюп роиг поз йашез йе Ыге (1е Ъ~И 

КВ. КВ. Хот-Ьлъ послать теб* стиховъ да л-ёнь. 



18. 

[Изъ Михайлов скаго. 4 декабря 1824]. 

Не стыдно ли Кюхл'Ь напечатать ошибочно моего «Де- 
мона!» моего «Демона!» посл'Ь этого онъ и ВЬрую напеча- 



* Эти условныя выражев1я доджвы были означать устройство пересыл- 
ки денегъ и Еорреспонденц1И за границу, всдучаЬ б'Ьгсава. 
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таетъ ошибочно. Не давать ему за то ни сМоря» ни 
капли стиховъ отъ меня. КВ г. издатель Онегина! 
Стихи для васъ одна забава, 
Немножко стоитъ вамъ присЬсть. 
Понимаете? Да нельзя ли еще подъ «Разговоромъ» по- 
ставить число 1823 годъ? Стихъ: «вся жизнь, одна ли, 
дв* ли ночи», надобно бы выкинуть, да жаль — хорошъ. 
Жаль еще, что Поэтъ не побранилъ потомства въ присут- 
ств1и своего Книгопродавца. Мез агпёге пеуеих те йе- 
тго1еп<; се<; ошЬга^е. Съ журналистами д-Ьлай, что угодно; 
дарю теб* мои мелочи на пряники; про^^авай, или дари 
что упомнишь, а переписывать мочи н'Ьтъ. Михайло при- 
везъ мн* все благополучно, а Библшн'Ьтъ. Библ1я для хри- 
ст1анина то же, что исторхя для народа. Этой Фразой [на 
оборотъ] начиналось прежде предислов1е Истор1и Карам- 
зина. При мн-Ь онъ ее и перем-Ьнилъ.* Закрьте ееатра и 
запрещеше баловъ — м-Ьра благоразумная. Благопристой- 
ность того требовала. Конечно, народъ не участвуете въ 
увеселешяхъ высшаго класса, но во время общественнаго 
б-Ьдствхя не должно дразнить его обидной роскошью. Ла- 
вочники, видя осв-Ьщеше бельэтажа, могли бы разбить зер- 
кальный окна — и былъ бы убытокъ. Ты видишь, что я 
безпристрастенъ. Желалъ бы я похвалить и прочхя м-бры 
правительства, да газеты говорятъ объ одномъ роздан- 
номъ миллюн*. Велико д-ёло милл1онъ, но соль, но хл*бъ, 
но овесъ, но вино? Объ этомъ зимою не гр-Ьхъ бы поду- 
мать хоть въ одиночку, хоть комитетомъ. Этотъ потопъ 
съ ума мн* нейдетъ: онъ вовсе не такъ забавепъ, какъ 
съ перваго взгляда кажется. Если теб* вздумается по- 
мочь какому нибудь несчастному, помогай изъ Он-ёгин- 



* Къ подобнымъ поручен1ямъ Пушкинъ возвращался не разъ. Въ этой 
же переписке сохранился листокъ съ его заметками: «Бумаги, перьевъ, 
облатокъ, чернилъ, чернильницу йе тоуа^е. Чемоданъ. Библ1и 2. Шекспиръ. 
Вина Ьогйеаи, 8о1егпе. СЬатрарте. Сыръ. Курильниду. Ьатре <1е 
уоуа^е. А1ите11е8, табакъ, гл. труб, черешн. СЬетхзез,..., Ь&^е. 
Ме^Шоп 8Ш1р1е, тоМге.э [ПодчерЕнутое — въ подлиннике зачеркнуто]. 
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скихъ денегъ. Но прошу, безъ всякаго шума, ни сло- 
веснаго, ни письменнаго. Ни чуть не забавно стоять въ 
Инвалид* на ряду съ идидлическимъ коллежскимъ ассе- 
соромъ Панаевымъ. Пришли же мн-Ь «Эду» Баратын- 
скую. Ахъ онъ чухонецъ! да если она мил-Ье моей чер- 
кешенки, такъ я пов-Ьшусь . у двухъ сосенъ и съ нимъ 
никогда знаться не буду. 

4 декабря. 

[Приписка сестр*]. Милая Оля, благодарю за пись- 
мо, ты очень мила, и я тебя очень люблю, хоть этому ты 
и не в-Ьришь. 81 се ^ие уоиз йИез сопсегпапк 1е 1е81атеп1; 
(1'А. Л. ез!; тга!, с'ез!; 1;гё8 ^о1^ йе за раг1. Аи уга! .]'а1 
(ои]оиг8 а1тё та рапуге 1ап1:е еЬ ^е зихз ГасЬё дие СЬа11ко1* 
аН р... 8иг 80П 1отЬеаи.* Няня исполнила твою комми- 
сш, ездила въ Св. Горы и отправила панихиду, или что 
было нужно. Она ц'Ьлуетъ тебя, я также. Твои Троегор- 
ск1я пр1ятельницы несносный ..., кром* матери. Я у нихъ 
р-Ьдко. Сижу дома да жду зимы. 

Левъ! сожги письмо мое. 

[Приписки по сторонамъ письма]: Кланяйся Вас. 
Вас. Энгельгардту, и Гн-Ьдичу, и Плетневу, и Онегину, 
и Слёнину. Присылай мн* Старину;* это пр1ятная 
новость. Торопи Дельвига; надеюсь, что не претер- 
П'Ьлъ онъ убытку. Что Козловъ сл-Ьпой? ты читасъ ему 
Онегина? 

[Адресъ: Ея аятельству милостивой государыне Катерин* Марков- 
не Графин'Ь Ивеличевой, въ С.-Петербургъ, у Калинкина мосту, 
въ собственномъ дом*. Прошу доставить братцу Льву Серг. — Почтовый 
штемпель: Опочка 1824 декабря 8]. 



1 Переводъ: «Бели т6, что ты говоришь о зав:Ьщанш Анны ^[ьвов- 
ны, справедливо, то это очень мило съ ея стороны. Сказать по правде, 

я всегда дюбилъ мою бедную тетушку и досадно, что Шаликовъ на 

ея могилу.» А. Л. разделила свое им:Ьн1е между двумя племянницами 
Солнцевыми и Ольгой Сергеевной. 

«Русская Старина>, карманная книжка для любителей отечественна- 
го, на 1825 годъ, А. Корни ловича. 
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19. 

[Въ КОНЦА декабря 1824]. 

Братъ! здравствуй — писалъ теб'Ь на дняхъ. Съ тебя до- 
вольно. — Поздравляю тебя съ Рождествомъ Господа на- 
шего и прошу поторопить Дельвига. Пришли мн-Ь Цв*- 
товъ* да Эду, да по-Ьзжай къ Энгельгардтову об-Ьду.. — Кла- 
няйся господину Жуковскому. За-Ьзжай къ Пущину и Ма- 
линовскому. Поц-Ьлуй Матюшкина, люби и почитай Але- 
ксандра Пушкина. 

[На оборот* вдоль страницы]: Да пришли мн* кольцо, 
мой Лайонъ. 

20. 

[Изъ Михайдовскаго. Январь 1825]. 

Получилъ, мой милый, милое письмо твое. Дельвига съ 
нете^зп'Ьнхемъ ожидаю. Жал'Ёю о строгихъ м-Ьрахъ, приня- 
тыхъ въ твоемъ отношеши. — Читалъ объявлеше объ 
«Он-Ьгин*» въ «Пчел-Ь»; жду шума. Если издан1е раскупит- 
ся — то приступи тотчасъ къ изданш другому, или условь- 
ся съ какимъ нибудь книгопродавцемъ. — Отпиши о впе- 
чатл'Ьши имъ произведенномъ. — У меня произошла пере- 
м-Ьна въ министерств*: Розу Григорьевну я принужденъ 
быль сыгнать за непристойное поведен1е и слова, кото- 
рыхъ не долженъ былъ я вынести. А то бы она уморила 
няню, которая начала отъ нея худеть. Я вел'Ьлъ Роз* 
отдать мн* счеты. Она показала мн*, что за два года 
[1823 и 4] ей ничего не платили [?] и считаетъ по 200 р. 
на годъ, итого 400 рублей. По моему счету ей сл'Ьдуетъ 
100 руб. Наличныхъ денегъ у ней 300 р.; изъ оныхъ 100 
выдамъ ей, а 200 перешлю въ Петербургъ. Узнай и отпи- 
ши обстоятельно, сколько именно положено ей благосты- 
ни и заплачено ли что нибудь въ эти два года? Я наря- 
дилъ комитетъ, составленный изъ Василья, Архипа и ста- 



< Северные Цв4ты>. 
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росты — вел-Ьдъ перемерить хл-Ьбъ, и открыдъ н'Ькоторыя 
зюупотребденхя, т. е. н^скодько утаенныхъ четвертей. 
Впрочемъ она мерзавка и воровка. Покам-Ьсть я принядъ 
бразды правдей1я. 

Ты спрашиваешь: зач^^мъ пишу я Будгарипу? потому 
что онъ мн* другъ. Есть у меня еще друзья: Сабуровъ 
Яшка, Мухановъ, Давыдовъ и проч. Эти друзья не въ 
прим'Ьръ хуже Булгарина. — Они на дняхъ меня зар*- 
жутъ.^Покаместъ я почтенному ваддею Венедиктовичу 
посладъ два отрывка изъ с Онегина», которыхъ н'Ьтъ ни 

у Дедьвига, ни у Бестужева не было и не будетъ а 

кто виновать? Все друзья, все треклятые друзья. 

Кланяйся моему другу Воейкову. Надъ или подъ «Мо- 
реМъ и Землею»* должно было поставить: идилл1я Мосха. — 
Отъ этого я бы не удавился, а'Б1онъ старикъ при своемъ 
остался бъ. Тоже и объ Ив. Ив. Парни — но тутъ я самъ 
виноватъ. 

Если придетъ теб* пакетъ на имя Дельвига, то распе- 
чатай — позволяю. Плетнева ц^лую и буду писать. 

Да пришлите же мнЬ Старину и Тал1Ю, Господи по- 
милуй! не допросишься. ЗдФсь письмо къ издателю иди... 
Невскаго Альманаха. Прочитай его да доставь. Онъ, ка- 
налья, лжетъ на меня въ афишкахъ, да мн* присылаетъ 
свое вранье — добро! Начало Кота Измайлова очень мило.^ 

Р. 8. Сд'11пой попъ перевелъ Сираха [смотри Инвалидъ 
№ какой-то], издаетъ по подписк'Ь^-подпишись на н-Ьскодь- 
ко экземпляровъ. 

21. 

[Изъ Михайловскаго. Въ половин* Февраля 1825]. 

Я съ тобою не бранюсь [хоть и хочется] по 18 причи- 
намъ: 1, потому, что это было бы напрасно... Цыгановъ, 
нечего д'Ьдать, перепишу, и пришлю къ вамъ, а вы ихъ 



1 Стихотворенхе это написано въ К1ев^ въ 1821 г.; напечатано въ ян- 
варской книжк-Ь «Новостей Литературы > 1825 г. 
^ Басня Измайлова «Черный котъ>, въ Невск. Альм, на 1825 г. 
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тисните. Твои опасенья на счетъ пр1'Ёзда ко ъ1нЪ вовсе 
несправедливы. Я не въ Шлиссельбург*; а при Физиче- 
ской возможности свидашя, лишить онаго двухъ братьевъ 
была бы жестокость безъ ц-йли, сл-Ьдственйо, вовсе невъ 
дух* нашего времени, ни ... 

Жду шуму отъ Онегина; покам'Ьстъ мн* довольно скучно; 
ты мн* не присылаешь сопуегвайопз йе Вугоп, добро! но, 
милый мой, если только возможно— отыш;и, купи, выпроси, 
укради записки Фуше, и давай мн* ихъ сюда; за нихъ 
отдалъ бы я всего Шекспира; ты не воображаешь что 
такое РоисЬё!* Онъ, по мн*, очаровательн-Ье Байрона. Эти 
записки должны быть сто разъ поучительн-Ье, заниматель- 
н-Ье, ярче записокъ Наполеона, т. е. какъ политика, по- 
тому что въ войн* я ни чорта не понимаю. На своей 
скал* [прости Боже мое согр*шен1е!] Наполеонъ поглу- 
п*лъ — во-первыхъ лжетъ какъ ребенокъ [т. а. зам*тно], 
во-вторыхъ судитъ о такомъ-то не какъ Наполеонъ, а 
какъ парижск1й памФлетёръ, какой нибудь Прадтъ или 
Гизо. Мн* что-то очень, очень кажется, что Вёг1гапй и 
ЫопШо1оп подкуплены! Т*мъ бол*е, что самыхъ важныхъ 
св*д*н1Й именно и не находится. Читалъ ты записки Ка- 
ро1ёоп. Если н*тъ, такъ прочти. Это между прочймъ пре- 
красный романъ, ша18 к)и1; се ди! ее!; ро1Шдие п'е8<; йьН ^ие 
роиг 1а сапаШе. 

Довольно о вздор*, поговоримъ о важномъ. Мой Кон- 
шинъ^ написалъ, ей-Богу, миленькую пьесу Д*вушка 
.влюбленному поэту — кром* авторами. А куда онъ, 
Коншинъ! Его элегхя Въ сЦв*тахъ>^ какова? Твое суж- 



1 Жанъ Фуше, герцогъ Отрантсшй, по отзыву бюграфовъ, «гнуснейшая 
личность временъ республики и имперхи»; коммисархатсый воръ и па- 
лачъ во время революцш, онъ при Наполеон'1 I былъ иинистромъ по2И- 
ц1и и прославился какъ гешальный сыщикъ и шп10нъ. 

2 Такъ Пушкинъ почему-то называетъ Туманскаго. Въ его стихотворе- 
н1и, напечатанномъ въ «Новостяхъ Литературы > [февр. 1825], есть стжхъ: 
Какъ будто сидя съ автор^1ми. 

3 Элег1я Туманскаго: «На скалы, на холмы глядеть безъ нагляд^нья». 
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ден1е о комед1И Грибоедова сдишкомъ строго. Бестужеву 
писадъяобъ ней подробно; онъ покажетъ теб* письмо мое.* 

По журналамъ вижу необыкновенное брожеше мыслей; 
это предв-Ьщаетъ перемену министерства на Парнасе^. Я 
министръ иностранныхъ д-Ьдъ, и кажется д-Ьло до меня не 
касается. Если Пал-Ьй пойдетъ какъ начатъ, Рыд-Ьевъ бу- 
детъ министромъ. Пдетневъ неосторожнымъ усерд1емъ по- 
вредилъ Баратынскому, но Эда все исправитъ. Что Бара- 
тынскШ?... и мораль долга ль?... какъ узнать? Гд-ё в-Ьстникъ 
искупленья? Бедный Баратынск1й! какъ объ немъ поду- 
маешь, такъ по невод* постыдишься унывать. Прощай, 
стиховъ новыхъ н-ЬтБ — пишу записки — но и презр'Ённая 
проза мн* надо-Ьда. 

Прх'Ьхалъ гр. Ворон довъ? Узнай и отпиши мн* какъ ото- 
звался онъ обо мн* въ св-Ьт* — а о другомъ миФ и знать 
не нужно. 

Присоветуй Рылееву въ новой его поэм'ё поместить въ 
свит* Петра I нашего д-Ьдушку. Его арапская рожа произ- 
ведетъ странное д-Ьйствхе на всю картину Полтавской битвы. 



22. 

[Изъ Тригорскаго. 14 марта 1825]. 

Братъ, обнимаю тебя и пкдамъ до ногъ. Обнимаю так- 
же алжирца Всеволожскаго. Перешли же мн* прокля- 
тую мою рукопись — и давай уничтожать, переписывать и 
издавать^ Какъ жаль, что тебя со мною не будетъ! д-Ьдо 
бы пошло скор-Ье и лучше. Дельвига жду, хоть онъ и не 
поможетъ. У него твой вкусъ да не твой почеркъ. Элегш 
мои переписаны — потомъ послан1я, потомъ смФсь, потомъ 
благое ловясь и въ цензуру. 

Душа моя, горчицы, рому, что нибудь въ уксусЬ— да 



* На то письмо Бестудевъ отв^чахъ 12 февраля. Неупо11Инав1е объ 
отв'Ьт^, еще не дошедшемъ, указываетъ, что это письмо написано въ по- 
ловине февраля. 
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книгъ: сопуегзаиопз де Вугоп, тёто1ге8 йе КоисЬё, Тал1Ю, 
сСтарину», да 818топ(11 [Ииёгакиге], да 8сЫе^е1 [(1гата1иг- 
^1е], если есть у 8<:.-Р1огеп<;. Хот-Ьлъ бы я также им-Ьть Но- 
вое издан1е Собран1я Рус. Стих.^ да дорого 75 руб., 
я и за всю Русь столько не даю. Посмотри однако жъ. 

Каченовск1й возсталъ на меня. Напиши -мн*, благо- 
пристоенъ ли тонъ его критикъ; если н'ётъ — пришлю эпи- 
грамму. 

У васъ ересь. Говорятъ, что въ стихахъ — стихи не 
главное. Что же главное? проза? Должно заранее истре- 
бить это гонен1емъ, кнутомъ, кольями, п-Ьснями на го- 
досъ: одинъ сижу во компан1№, и тому под. 

Анна Николаевна [ВульФъ] теб* кланяется и очень жа- 
л-Ьетъ, что тебя здЬсь н^тъ, потому что я влюбился и 
миртильничаю. Знаешь ея кузину А. И. В.?* ЕссеГоеш1па! 

Мочи н'Ьтъ хочется Дельвига. Писалъ я теб* о ка- 
дошахъ? не надобно ихъ. Гн-Ьдича п-ёсни по лучи лъ. На 
дняхъ буду писать ему съ претенз1ями. Покам-Ьстъ бла- 
годари его — думаю, что эйземпляръ Онегина ты ему отъ 
меня поднесъ. Что касается до оныхъ дамъ, надеюсь, что 
это шутка. А чего добраго! однако жъ это было бы мн* 
во всякомъ случа* очень непр1ятно. 

Тригорское 14 марта. 

[На оборот -Ь]: Достань у Рыл-Ьева или Бестужева мои 
мелк1Я стихотворен1я и перешли мн-Ь скор-Ье. Что жъ ты 
об'Ьщалъ мн'Ь прислать Парни? 

[Адресъ]: Льву Сергеевичу Пушкину. [Подъ нимъ]: 
^ ап(1 ту 8181ег шаке уои оиг сотр1^теп^8 Ггош опг Ьеаг1;8 
апй 8ои18.^ 

23. 

[По получен|'и рукописи. 14 марта 1825]. 

Напрасно воображаешь ты, что я на тебя сержусь, и 



1 Собран1е образцовыхъ руссквхъ сочннешй и переводовъ, въ стихахъ 
Е ВЪ проз*. Изд. 2-е. Спб. 1822—1824. 12 частей. 

2 Анна Ивановна Вульфъ, N6*17. 

3 Я и сестра шлемъ теб-Ь пок лонъ отъ всего сердца и дутпи. 
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не думалъ. Н-Ьскодько разъ писалъ теб*, видно еще до 
тебя не дошло. Всеволожск1Й со мною шутитъ: я дод- 
женъ ему 1000, а не 500; переговори съ нимъ и благо- 
дари очень за рукопись. Онъ славный челов'Ькъ, хоть и 
женится. Тотчасъ займусь новымъ собрапхемъ и пере- 
шдю теб-Ь. 

Ради Бога, погоди въ разсуждеши отставки. Можетъ 

быть тебя прит^сняютъ безъ ведома Просьбу твою 

могутъ почесть сл'Ьдствгемъ моего впушепхя екс. е1с. ек. — 
Вогоди хоть Дельвига. 

Ув-Ьдомь о Баратынскомъ — св-Ёчку поставлю за Закрев- 
скаго, если онъ его выручитъ. 

24. 

[Изъ Михайловскаго. 15 марта 1825]. 

Братъ Левъ и братъ Плетневъ! 

Третьяго дня получилъ ямою рукопись. Сегодня отсылаю 
ВС* мои новые и старые стихи. Я выстиралъ черное б*- 
ле наскоро, а новое сшилъ на живую нитку. Но съ ва- 
шей помо1ц1ю над'Ьюсь, что Барыня Публика меня по ще- 
камъ не прибьетъ, какъ непотребную прачку. 

Ошибки правописашя, знаки препинан1я, безмыслиды — 
прошу самимъ исправить — у меня на то глазъ не доста- 
нетъ. Въ порядке шесъ держитесь также вашего благо- 
усмотр'Ьн1я. Только не подражайте издашю Батюшкова — 
исключайте, марайте съ плеча, Позволяю, прошу даже. 
Но для сего труда возьмите себ-Ь въ помощники. Жуков- 
скаго — не во гн'Ьвъ Булгарину, и Гн'Ьдича — не ва гн-Ьвъ 
Грибо'Ьдову. Эпиграфа или не надобно или изъ А. СЬё- 
шег. Виньетку бы не худо; даже можно, даже нужно — 
даже ради Христа сд'Ьлайте; именно: Психея, которая 
задумалась надъ цв'Ьткомъ [кстати: что прелестн-Ье 
строФы Жуковскаго — Онъ мнилъ, что вы съ нимъ од- 
нородные — и сл'Ьдующей. Конца не люблю]. Что если бъ 
волшебная кисть 6. Толстого? 

П. С. т. VII. 8 
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Н'Ьтъ! сдишкоыъ дорога! 
А ужасть какъ мила?...* 

Къ тому же кром* Уткина ни чей р-Ьзецъ недостоинъ 
его карандаша. — Впрочемъ это все наружность. «Иною 
прелестью пленяется! » 

Пересчитавъ посылаемый вамъ стихотворешя, нахожу 
60 иди около [ибо часть подземнымъ Богамъ непредви- 
дима]. Бируковъ челов'Ёкъ просвещенный; кром* его я 
ни съ к-Ьмъ д'Ьла им-Ёть не хочу. Онъ и въ грозное 
время былъ милостивъ и жалостдивъ. Нын'ё повипуюо* 
его приговорамъ безусловно. 

Что сказать вамъ объ изданш? Печатайте каждую п1есу 
на особенномъ дисточк*, исправно, чисто, какъ последнее 

издан1е Жуковскаго, и пожалуйста безъ — — и 

безъ ""- и безъ -^ = вся эта пестрота безо- 

бразна и напоминаетъ Аз1ю. Заглав1е крупными буквами 
и ё, 1а И^пе. Но каждую штуку особенно, хоть бы изъ четы- 
рехъ стиховъ состоящую [разв* изъ двухъ, такъ можно к 1а 
и^пе и другую]. 60 шесъ! довольно ли будетъ для 1 тома? 
Не прислать ли вамъ для наподнешя Царя Никиту и 
40 его дочерей?^ 



1 Стихъ изъ € Модной жены» И. И. Дмитрхева. 

2 Въ рукописи сказка не сохранилась. Л. С. Пушкинъ записал ъ 75 сти- 
ховъ, изъ которыхъ точными называлъ 20 начальныхъ. 

«Царь Никита жилъ когда-то, 
Праздно, весело, богато; 
Не твори дъ добра, ни зла: 
Такъ земля его цв']^ла. 
Царь трудился понемногу, 
Кушалъ, пилъ, молился Богу, 
И отъ разныхъ матерей 
Прижидъ сорокъ дочерей — 
Сорокъ д'Ьвушекъ прелестныхъ, 
Сорокъ ангеловъ небесныхъ, 
Милыхъ сердцемъ и душой. 
Что за можка — Боже мой! 
А головка, темный волосъ; 
Чудо глазки, чудо голосъ! 
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Братъ Левъ! не серди журналистовъ! дурная привычка! 
Братъ Шетневъ! не пиши добрыхъ критикъ! будь зу- 
бастъ и бойся приторности. — Простите, д-Ьти! я пьянъ. 

15 марта. 



Умъ съ ума свести бы могъ — 

Словомъ съ головы до ногъ 

Душу, сердце — все пленяло; 

Одного не доставало. 

Какъ бы это изъяснить, 

Чтобъ совсЬиъ не разсердить...... 

Слишкомъ чопорной цензуры? 

Какъ быть, помоги мн'Ь Богъ!... 
Ничего, иль очень мало, 

Все равно не доставало 

У царевенъ молодыхъ 

Ихъ чудесное рожденье 

Привело въ недоум'Ьнье 

Вс* придворныя сердца; 

Грустно было для отца 

И для матерей печальныхъ; 

А отъ бабокъ повивальныхъ 
Какъ узналъ о томъ народъ, 
€ъ ужасомъ разинулъ ротъ, 

Охалъ, ахалъ, дивовался, 

А иной хоть и см'Ьялся, 

Да тихонько, чтобы въ путь 

Отдаленный не махнуть. 

Царь собралъ своихъ придворныхъ, 

Нянекъ, мамушекъ покорныхъ, 

Издалъ имъ такой приказъ: 

«Если кто нибудь изъ васъ! > 

Царь былъ строгъ, но справедливъ, 

А приказъ краснор-Ьчивъ. 

Всякъ со страхомъ поклонился. 

Остеречься всякъ р-Ьшился, 

Ухо всякъ держалъ востро 

И берегъ свое добро. 

Жены б-Ьдныя боялись, 

Чтобъ мужья ве проболтались; 

Втайне думали мужья: 

Провикись жена моя!...» 
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25. 

[Изъ Михайловскаго. 27 марта 1825]. 

Душа моя, что за прелесть Бабушкинъ Котъ!^ я пере- 
челъ два раза и однимъ духомъ всю повесть, теперь только 
и брежу Аркад1емъ Фалал'Ьичемъ Мурдыкинымъ. Высту- 
паю плавно, зажмуря глаза, повертывая голову и выги- 
бая спину. — Погор-йльскШ в-Ьдь Перове к1й, не правда ли? 

Объ Вяземскомъ получилъ изв*ст1е. Перешли ему, душа 
моя, все, что ты имеешь на бумаг* и въ памяти изъ 
моихъ новыхъ сочинешй. Этимъ очень обяжешь меня и 
загладишь пакости чтеньеб'Ьсхя.^ 

Получилъ ли ты мои стихотворенья? Вотъ въ чемъ 
должно состоять предислов1е: 1. Мног1Я изъ сихъ стихо- 
творешй — дрянь и недостойны внимашя росс1йской пуб- 
лики — но какъ они часто бывали печатаны Богъ в'Ьсть 
к-Ьмъ, чортъ знаетъ подъ какими заглав1ями, съ поправ- 
ками наборш;ика и съ ошибками издателя — такъ вотъ они, 
извольте-съ кушать-съ, хоть это-съ г...-съ [сказать это 
помягче]. 2. Мы [спрячь издатели] должны были изъ пол- 
наго собран1я выбросить мнопя штуки, который могли 
бы показаться тёмными, будучи написаны въ обстоятель- 
ствахъ неизв'Ьстныхъ или малозанимательпыхъ для поч- 
тенн-Ьйшей публики [росс1йской], или могуш,1я быть зани- 
мательными единственно н-Ькоторымъ частнымъ лидамъ 
[Приписка съ боку: или слишкомъ незр-Ьдын, ибо г. Пуш- 
кинъ изволилъ печатать свои стишки въ 1814 году, т. е. 
14-ти л'Ьтъ], или какъ угодно. 3. Пожалуйста безъ малЬй- 
шей похвалы мн'Ь — это непристойность и въ «Бахчиса- 
райскомъ Фонтан-Ь» я забылъ заметить это Вяземскому. 
4. Все это должно быть выражено романтически, безъ бу- 



^ Повесть Погор-Ьдьскаго [А. А. Перовскай] «Лафертовская маковнида, > 
гд4 героемъ Арпстархъ Фалал^ичъ Мурдыкинъ. 

•2 Посылая кн. Вяземскому 2-ю главу Онегина черезъ Дельвига [см. 
выше, стр. 26], Пушкинъ на рукописи надиисалъ брату: «Доставь это 
Вяземскому, повторивъ иросьбу, чтобъ оеъ никому не показывалъ, да и 
^амъ не пакости.» 
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Фонства. Напротивъ. Во всемъ этомъ полагаюсь на Плет- 
нева. Если я скажу, что проза его лучше моей, в-Ьдь онъ 
не пов'Ёритъ. — Ну, по крайней м-Ьр-Ь столь же хороша. До- 
воленъ ли онъ? Да перешли на всякой случай это преди- 
слов1е въ Михайловское, а я пришлю вамъ зам-Ьчанья свои. 
Когда пошлешь стихи мои Вяземскому — напиши ему, 
чтобъ онъ никому не давалъ, потому что эдакъ меня 
опять обокрадутъ, а у меня н'Ьтъ родительской деревни 
съ соловьями и съ медведями. ^ Прощай; сестру поцелуй. 

Великая пятница. 

Я «ТелеграФОмъ» очень доволенъ — и мышлю или мыслю 
поддержать его. — Скажи это и Жуковскому. Дельвига 
н'Ётъ еще! 

Такъ какъ Воейковъ ведетъ себя хорошо, то думаю при- 
слать и ему стиховъ — то ли д'ёло не красть, не ругаться 
по м..., не перепечатывать, писемъ не перехватывать и 
проч. — люди не осудятъ, а я скажу спасибо. 

Тиснуть еще стихи кн. Голицыной-Суворовой; возьми 
ихъ отъ нея. Думаю, что Послан1е къ Овидхю, Вче- 
ра былъ день, и Море могутъ быть, разнообразхя ра- 
ди, пом'Ьщены въ элепяхъ — да и вообще можно перехм*- 
нить весь порядокъ. К. 8. V. Р. [Ке1оигпе2; з'И уоиз р1а1к]. 

Не напечатать ли въ конц* Воспоминан1я въ Цар- 
ек о мъ Сел1з, съ нотой, что они писаны мною 14-ти 
л-Ётъ — и съ выпискою изъ моихъ Записокъ [объ Держа- 
вин*], ась?2 



1 Вероятно около этого же времени былъ начать Пушкннымъ стихо- 
творный набросокъ, отъ котораго уц^л'Ьло только следующее начало: 

Йа это скажутъ мн'Ь съ улыбкою нев^^рной: 

«Смотрите! вы поэтъ уклонной, лицемерной; 

Вы насъ морочите. Вамъ слава не нужна: 

Смешной и суетной вамъ кажется она. 

Зач^мъ же пишите? > Я? для себя! «За что же 

Печатаете вы?> Для денегъ! «Ахъ, мой Боже, 

Какъ стыдно!» Почему жъ?... 
^ Весь этотъ пунктъ зачеркнуть и написано: «н']^тъ>. Изъ приписки 
съ боку письма тоже зачеркнуто со словъ: «да четыре стиха>. 
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[Съ боку письма]: Да тиснуть еще мою Птичку— 
еда четыре стиха о дружб'Ь: «Что дружба? дегкШ пыдъ 

ПОХМ'бЛЬЯ.» 

26. 

[Безъ чисда]. 

Я было посдадъ это въ Сынъ Отечества, да кажется 
журнадъ сей противу меня возстанетъ, судя по сухому 
объявденш Пчелы. Въ такомъ с луча* мн* не годится 
тамъ явиться, какъ даннику атамана Греча и есаула Буд- 
гарина. Дарю отрывки теб*: печатай гд* хочешь. 

27. 

[Изъ Михайдовскаго. Въ начадЪ апреля 1825]. 

Живъ, живъ, курилка! 
Какъ! живъ еще курилка журналистъ? 

— Живёхонекъ! все также сухъ и скученъ, 
И грубъ, и глупъ, и завистью замученъ. 
Все тискаетъ въ свой непотребный листъ — 
И старый вздоръ и вздорную новинку. 

— Фу! надо-Ьдъ курилка журналистъ! 
Какъ загасить вонючую лучинку? 
Какъ уморить курилку моего? 

Дай мн* сов'Ьтъ. — Да... плюнуть на него. 
Вотъ теб* требуемая эпиграмма на Каченовскаго; 
перешли ее Вяземскому. А между т'Ьмъ пришли мн* тотъ 
№ Вестника Европы гд* напечатанъ второй разговоръ 
Лже-Дмитр1ева; это мн* нужно для предислов1я къ Бах- 
чисарайскому Фонтану. Не худо бы мн* переслать и 
весь процессъ [и В-Ьстникъ и Дамск1й Журнадъ].* 



* Вместо предисдов1я къ «Бахчисарайскому Фонтану > кн. Вявемсшйна- 
лечаталъ: Разговоръ между издателемъ и классикомъ съ Выборг- 
ской стороны иди Васильевскаго острова. Въ отв4тъ на это въ 
б № «Вестника Европы > напечатанъ: «Второй разговоръ между класси- 
комъ и издателемъ Бахчисарайскаго Фонтана >, вызвавшШ возражеше князя 
Вяземскаго въ «Дамскомъ Журнал'Ь>. На это возражалъ Мих. Дмит- 
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Подпись сл^паго поэта [Коздовъ] тронула меня неска- 
занно. Пов*сть его прелесть — сердись онъ, не сердись — 
а схот-Ьлъ простить — простить не могъ> достойно 
Байрона. Вид-Ьше, конецъ — прекрасны. 11ослан1е, можетъ 
быть, лучше поэмы — по крайней мФр* ужасное м-Ьсто, гд* 
поэтъ описываетъ свое затм'Ьнхе, останется в*чнымъ образ- 
домъ мучительной поэзш.^ Хочется отвечать ему стиха- 
ми, если усп-Ью, пошлю ихъ съ этимъ письмомъ. 

Гн'Ьдичъ не получилъ моего письма? Жаль; оно, сколь- 
ко помню, было очень забавно. Въ томъ же пакет* нахо- 
дились два очень нужныя — теб* и Плетневу. — Что Плет- 
невъ умолкъ? Конечно, бедный боленъ, иль «Войнаров- 
скимъ> недоволенъ — кстати, каковы мои замучан! я? На- 
деюсь, не скажешь, что я ему кажу — а виноватъ: «Вой- 
наровск1Й> мн* очень нравится. Мн-Ь даже скучно, что его 
зд'Ьсь н'Ётъ у меня. 

Если можно, пришли мн* последнюю бепИз — да СЫИ 
НагоМ — Ьашагипе [то-то чепуха должна быть!], да вообш;е 
что нибудь новенькаго да и Старину. «Тал1ю» полу- 
чилъ и письмо отъ издателя.* Не усп-^лъ еще пробежать: 
Ворожея^ показась мн* йп Ьоп сот1с1ие. А Хм-йльницкой 
моя старинная любовница — я къ нему им-Ью такую сла- 
бость, что готовъ поместить въ честь его д-ёлый куплетъ 
въ 1-ую п-Ёснь Онегина [да кой чортъ! говорятъ, онъ сер- 
диу'ся, если объ немъ упоминаютъ, какъ драматическомъ 
писателе]. ВяземскШ правъ — а все таки на него сердитъ. 
Надеюсь, что Дельвигъ и Баратынск1й привезутъ мн* и 



р1евъ [котораго Пушкинъ называетъ Л ж е-Д1Штр1евнмъ въ отдич1е отъ 
поэта Ив. Ив.] въ 8 № < Вестника >, статьею: «Возражеше на разборъ 
втораго разговора». 

1 Говорится о поэм'Ь И. И. Козюва <Чернедъ> и о его <Посланш> 
къ Жуковскому. 

2 Письмо бню послано Будгаринымъ вм'Ьст'Ь съ альманахомъ. Долго не 
получая ответа, онъ вторично лисалъ 25 апр'Ьля [Р. Арх. 1880]. 

3 Комед1я водевиль кн. Шаховскаго «Ворожея, или танцы духовъ>; 
несколько оценъ изъ нея и отрывки изъ комед1и Хм^льницкаго были на- 
печатаны въ «Русской Тал1и> Булгарина на 1825 годъ. 
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Анахарсиса Кдоца, который в-Ьрно сердится па меня за 
то, что мн* не по нутру р'Ьзвоскачущая кровь Гри- 
бо-ЬдоваЛ 

Дельвигу объят1я мои отверсты. Жду отъ него писемъ 
изъ эгоизма, изъ аневризма и проч. 

Письмо Жуковскаго наконецъ я разобралъ. Что за пре- 
лесть чертовская его небесная душа! Онъ святой, хотя 
родился романтикомъ, а не грекомъ, и человФкомъ да ка- 
кимъ еш,е? 

Тиснуть Сарское Село и съ нотой. Напрасно объ- 
являли о Братьяхъ Разбойникахъ; ихъ бы можно напеча- 
тать и въ Разныхъ Стихотворен1яхъ. Богатая мысль на- 
печатать Nар. [Наполеона], да цензура... лучш1я строФЫ 
потону тъ. 

28. 

[Изъ Михайловскаго. 7 апр1Ьля 1825]. 

Сейчасъ получилъ отъ тебя письмо, и пов-Ьстку в-Ьроят- 
но отъ Плетнева. ^ Письмо Анн'Ь Николаевн-Ь отдалъ не 
прочитавъ и сжегъ его тотчасъ '[изъ опасен1я — или изъ 
ревности, какъ хочешь]. Она въ претензш за твои н-Ьж- 
ности и за то, что оиЪ тебя усыпили. Полярную еш,е не 
получалъ. — Справься ради. Бога объ Фонтан-Ь. Селива- 
новск1й предлагаетъ ия1^ 12,000 р., а я долженъ отъ 
нихъ отказаться — эдакъ съ голоду умру — съ ^отцомъ^да 
съ Ольдекопомъ — прощай, я б-Ьшенъ. 

Благодарю очень за отрывокъ изъ письма Баратын- 
скаго. Дельвига зд'Ьсь еш,е н'Ьтъ. 

Оп уоиз регте!. (1'есг1ге йез Те^гев, тахз зоне ГаЛгеззе 
йе покге зоеиг [пойми], с'езк ашз! л-оуег-уоиз ^ие з'еспз 
к Анна Ив. ВульФЪ зоиз 1е пош й'ЕирЬгозше — Господи 



1 Намекъ на стихотворное иисьмо Кюхельбекера . къ Грибо-Ьдову. Ана- 
харсисъ Клоцъ — полусумасшедшШ демагогъ, погибшхй на гильотин* въ 
1794 г. Этимъ именемъ Пушкинъ шутя называлъ Кюхельбекера. 

2 Изъ письма къ кн. Вяземскому [стр. 25] видно, что присланы были: 
Войнаровск1й и Думы съ письмомъ Пущина. 
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1исусе Христе! ^ие11е8 тхзёгез... ц-Ьдуй Ольгу — диеПе 
атаЬШ^ё е! йапз дие! Ьишеиг сЬагтап(е ее!} сес1!!! Сот- 
теп!; озег-уоиз т'еспге ипе ]еиге сотте се1ш, с'езЬ Ыеп 
дие Уо1;ге Ггёге а рг11; 1а ре1пе йе 1а Ьги1ег роиг то1! Да 
еще см'Ьди прибавить прибавдеше объ ономъ въ письм* 
къ вашему брату!!! 
Вотъ теб* мой вчерашшй 1трготр1и: 

Семейственной любви и дружбы н-Ьжной ради, 
Хвалю тебя, сестра, не спереди, а сзади. 
Сожги же это, показавъ ей. 
Уапа111е8 еп ГЬоппеиг йе ш-Пе КК: 

11очтен1Я, любви и н-Ьжиой дружбы ради, 
Хвалю тебя, мой другъ, не спереди, а сзади. 
М-11е NN находитъ, что первый текстъ теб'Ь приди- 
ченъ. Ноппу 8о1<; е<;с. 

Я заказадъ об-Ьдню за упокой ду™и Байрона [сегодня 
день его смерти], Анна Николаевна такя{е, и въ об-Ьихъ 
церквахъ Тригорскаго и Воронича происходили модебствхя 
—это немножко напоминаетъ 1а ше&зе йе РгёЛёгхс II роиг 
1е героз йе Гаше йе ш-г йе УоНап'е. Вяземскому посылаю 
вынутую просвиру отцомъ Шкодой за упокой поэта. 
[На о борот -Ь: Льву Серг-Ьевичу Пушкину]. 



29. 

[Изъ Михайловскаго. 22 апреля 1825]. 

Фуше, Оепугез йгатаИдиез йе 8сЫ11ег, 8сЫе^е1, Боп ^иап 
[посл'Ьдшя 6-я и пр. п'Ьсни], новый ЛУаНег 8сои, Сибирской 
В'Ьстникъ весь — и все это черезъ 81.-Е1огеп1;, а не че- 
резъ Оленина. — Вино, вино, ромъ [12 бутылокъ], горчицы, 
Пеиг й'огап^е, чемоданъ дорожный. Сыру лимбурска- 
го. Книгу объ верховой "йзд* — хочу жеребцовъ вы-йзжать: 
вольное подражан1е А1Г1ег1 и Байрону. Какъ я былъ радъ 
баронову прх'Ьзду. Онъ очень милъ! Наши барышни всЬ въ 
него влюбились — а онъ равнодушенъ какъ колода, лю- 
битъ лежать на постед-Ь, восхищаясь Чигиринскимъ Ста- 
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ростою;* приказываетъ теб* кланяться, мысленно тебя 
ц-Ьлуя 100 разъ, желаетъ теб* 1000 хорошихъ вещей 
[наприм'Ёръ, устрицъ]. 

23 [апреля]. Сейчасъ получилъ письмо отъ тебя. Бла- 
годарю за об-Ьщате предисловхя. — Думаю, что можно на- 
чать благословясь. — О Послан1и къ Чадаеву скажу 
теб*, что пощечины повторять не нужно. ^ Толстой явит- 
ся у меня во всемъ блеск* въ 4-й п'Ьсн'Ь Он-Ьгина, если 
его пасквиль этого стоитъ, и по сему попроси его эпи- 
грамму и пр. отъ Вяземскаго [непрем-Ьнно]. Ты, голуб- 
чикъ, не находип1ь толку въ моей лун* — что жъ д-Ьлать, 
а напечатай уже такъ. Если Сабуровъ не уЬхалъ еще въ 
Одессу, то попроси его обо мн* тамъ ничего не врать. 
Жал-Ью, что не могу быть ув11ренъ и въ твоей молчали- 
вости. Скажи сестр*,' что я поссорилъ ее съ Анной Нико- 
лаевной, показавъ [и не читавъ] нечаянно письмо, гд* 
она говоритъ: е11е те ЬоиДе та18 ]е т'еп ... или подобное. 
Я Анету ув'Ьрилъ, что сестра очень сердится на нее и все 
черезъ эти сплетни. 

Лев Ьге1е11е8 

йез Ьо^ез [или не нужно]. 

[На оборот*]: Брату Плетневу поклонъ да пара с ловъ — 
на дняхъ къ нему пишу. 

30. 

[Изъ Михаил овсяаго. 28 1юля 1825]. 

Если бъ Плетиевъ показалъ теб* мои письма, такъ ты 
бы понялъ мое положеше. Теперь пишу тер* изъ необ- 
ходимости. Ты зналъ, что деньги мн* будутъ нужны. Я 
на тебя полагался, какъ на брата — между т*мъ годъ про- 
шелъ, а у меня ни полушки. Если бъ я им*лъ д*ло съ 
одними книгопродавцами, то им*лъ бы тысячъ 15. 



1 «Смерть Чигиринскаго Старосты> К. 0. Рыл-Ьева въ «Полярной 
Зв4зд4> на 1825. " . 

2 Въ издаши 1826 г. строки о 0. И. Толстомъ выпущены, по желаиш 
кн. Вяземскаго. [См. выше, стр. 26]. 
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Ты взялъ отъ Плетнева для выкупа моей рукописи 2000 р., 
заплатилъ 500, доплатилъ ли остальные 500? и осталось 
ли что нибудь отъ остальной тысячи? 

Я отослалъ теб* мои рукописи въ март* — он* еще не 
собраны, не цензированы — ты читаешь ихъ своимъ пр1я- 
телямъ до т-Ьхъ поръ, что они наизустъ передаютъ ихъ 
московской публик*. Благодарю. 

Дельвига письма до меня не доходятъ. — Издаше поэмъ 
моихъ не двинется никогда. Между т'Ьмъ я отказался отъ 
предложешя Заикина. Теперь прошу, если возможно, воз- 
обновить переговоры. 

Словомъ, мн* нужны деньги или удавиться. Ты зпалъ 
это, ты об-Ьщалъ мн* капиталъ прежде году — а я на те- 
бя полагался. 

Упрекать тебя не стану, а благодарить ей-Богу не за что.* 

28 иодя. 

При семъ письмо Заикина. Я не утруждаю тебя новы- 
ми хлопотами. Прошу единственно вполн* истолковать 
Плетневу мои обстоятельства. Полагаюсь на его дружбу. 
Если же ты захочешь продиктовать «Цыгановъ» для от- 
дачи въ цензуру, покам-Ьотъ не перешлю своего списка, 
я почту себя очень обязаннымъ. 

Заплачены ли Вяземскому 600 рублей. 

[На уц!&л'&бшей половин'1^ оборотнаго диета рукою должно быть Все- 
воюжскаго написано: Въ феврал'Ь и^сяц'Ь братъ твой присладъ свои со- 
чинешя для переписки; въ конц'Ь апр:1ля* месяца онъ мн'Ь далъ, по осо- 
бенной моей просьб:^, свою черную тетрадь. Думалъ ли онъ, что ты дол- 
женъ будешь переписывать съ этой черной тетради или н-Ьтъ?]. 



'*' Можетъ быть въ минуту подобныхъ неудовольст!й на брата, котораго 
лоэтъ вообще очень любилъ, вырвалась у него эпиграмма: 
Нашъ пр1ятель Пушкииъ Лёвъ 

Не лишенъ разсудка, 
Но съ шампанскимъ жирный пловъ 

И съ груздями утка 
Намъ докажутъ лучше словъ, 
Что онъ бол-Ье здоровъ 
Силою желудка. 
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31. 

[Изъ Москвы въ ТиФлисъ. 8 хая 1829]. 

Что ТЫ мн'Ь не пишешь и что не пишетъ ко мн-ё твой 
командиръ? Завтра -Ьду въ Петербургъ увид-Ьться съ дра- 
жайшими родителями соште оп йИ; и устроить свои де- 
нежный д-Ьла. Изъ Петербуга по-Ьду иди въ чуж1е края, 
т. е. въ Европу, иди во свояси, т. е. во Псковъ, но в*- 
роятн'Ье въ Груз1ю — не ддя твоихъ прекрасныхъ глазъ, а 
для Раевскаго. Письмо мое доставитъ теб^Ь М. И. Корса- 
«ова, чрезвычайно милая представительница Москвы. Пр1- 
■Ьзжай на Кавказъ и познакомься съ нею — да прошу не 
влюбиться въ дочь.— Кончилась ли у васъ война? Вид-Ьдъ 
ли ты Ермолова, и каковб вамъ посл-Ь его? Пиши ко мн* на 
имя сестры, а она куда нибудь да перешлетъ мн-ё. — А. П. 

8 мая. 

[На обороте: Льву Сергеевичу Пушкину въ Азш]. 

32. 

[Изъ Москвы. 6 апр1Ьля 1831]. 

Все было р-Ьшено. Ждали только отв-Ьта отъ гр. Пас- 
кевича, какъ БекендорФъ получилъ о теб* изъ Москвы 
ип гаррог! йёГатогаЫе. Нравоучительныхъ прим-Ьча- 
шй д-Ьдать я не нам'Ьренъ; но кабы ты не былъ болтунъ 
и не напивался бы съ Французскими актерами у Яра, ве- 
роятно ты могъ бы ужъ" быть па Висл*. Въ Чугуев* те- 
бе мешкать невозможно. Немедленно поезжай въ свой 
подкъ и жди тамъ решетя своей участи. Дай Богъ, чтобъ 
эта шутка не стоила тебе в-Ьчнаго пребыватя въ Груз1И. 

6 апреля.' 

[На оборот 'Ь: Льву Серг-Ьевичу Пушкину. Въ Чугуевъ, Харьковской 
губ. Оставить до востребовашя.— ^Чужого рукою: <Въ Изюмъ». Печать поч- 
тамта: Москва. 1831 апр^лд 8]. 

33. 

[Изъ Петербурга. 2 мая 1835]. 

Отецъ согласенъ дать теб-Ь въ полное управлете поло- 
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вину Кистенева.* Свою часть уступаю сестр'Ь [т. е. одни 
доходы]. Я писалъ о томъ уже управителю. У тебя будетъ 
чистаго доходу около 2000 р. Советую -геб* предоста- 
вить платежъ продентовъ управляющему, а самому полу- 
чать только эту сумму. 2000 р. не много, но все же мож- 
но ими жить. Мать у насъ умирала; теперь ей легче, но не 
совсЬмъ. Не думаю, чтобъ она долго могла жить. — А. П. 

2 хая. 

[Адресъ: Его благор. м. г. Льву Сергеевичу Пушкину въ Тифлисъ. 
На почтовомъ штемпеле: Спб. 3 мая 1835]. 

34. 

[Изъ Петербурга. 24 апрЬля 1836]. 

^'а^ 1аг(1ё к уоиз геропйге, рагсес^ие ^е п'ауа18 рае ^гапй 
сЬозе а уопй сИге. Верите ^ие ]'а1 ей 1а МЫеззе (1е ргепйге 
еп та1п Ьев аГМгез (1е топ рёге, зе п'а! раз 4;оис11ё 500 г. 
йе геуепиз; еЬ ^иапЬ а Гетргип< йе 13000, 11 е8<; йё^к йе- 
репвё. Уо1с1 1е сотр1е ^и^ уоиз ге^агйе: 

к Еп^е1Ьаг(1^ 1330 

к 1а ге81^аига1^шп 260 

к Бите 220 [роиг 1е уш]. 

а РауИсЫ^сЬе^ . 837 

а 1атеиг 290 

а ПесЫсИееГ 1500 

Верихз уоиз ауег ге^и 

еп а881ёп 280 

еп ог • . . 950 

Аойк 1834 5767 

Уок'е 1еиге йе сЬап^е 10000 а ё(ё гасЬекёе... Ои1ге 1е 
1о^ег, 1а 1аЫе еЬ 1е 1а111еиг ^^^^ пе Уои8 оп1; г1еп сои1ё8, 
Уоиз аУби йопс геди 1230 г. Сотте та теге а ё1ё 1гё8 
та1, }е с^агйе епсоге 1е8 а1Та1ге8 та1^гё тхПе (1ё^'ои1:8. .Те 
касЬега! а1ог8 (1е Уои8 Мге ауо1г уок-е раг1; (1е8 1е1те8 еЬ 



* Оброчная деревня отца Пушкина, неподалеку отъ Болдина. 
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Лее раувапз. II ее! ргоЬаЫе ди'а1(>г8 тоиз тоиз оссирегег 
йе У08 айахгез еЬ дие тоив рег(1ге2 йе токге 1п(1о1епсе еЬ йе 
\1а ГасШкё атес 1адие11е уоиз уоиз 1а188е2 а11ег к ухуге аи 
^ои^ 1а доитёе. ^е п'а! раз рауё уо8 ре111е8 йеиев йе )еи, 
саг де пе зшз раз а11ё сЬегеЬег уоз сотра^попз — с'ёЫк ^ 
еих ди'11 Га11а1Ь ш'айгеззег. 

[На оборот*: Его благор. м. г. Льву Серг-Ьевичу Пушкину въ Тнф- 
лисъ. — Печать почтамта: Спб. 24 апреля 1836]. 

П'ереводъ: Я замедлилъ теб*! отв-Ьтомь, потому что нечего быю 
сказать важнаго. Съ т^хъ поръ, какъ я им^лъ слабость приняться за 
0ТЦ0ВСК1Я д'Ьла, я не получилъ и 500 р. дохода; что же касается до за- 
нятыхъ 13.000, то он'Ь уже истрачены. Вотъ счетъ, который до тебя отно- 
сится: Энгельгардту 1330, въ ресторанъ 260, Дюме 220 [за вино], Пав- 
лищеву 837, портному 390, Плещееву 1500. Поел* ты получилъ ассигиа- 
щями 280, золотомъ 950=5767 [августъ 1834]. Твое заемное письмо въ 
10000 выкуплено. Сверхъ квартиры, стола и портнаго, ч'Ьмъ ты вовсе не 
дорожилъ, ты получилъ 1230 р. Такъ какъ мать наша очень больна, то я 
все еще занимаюсь делами, не смотря на силкное къ нимъ отвращеше. 
Надеюсь сдать ихъ при первой возможности. Постараюсь, чтобы ты по- 
лучилъ следующую теб* часть земли и крестьянъ; тогда ты, в-Ьроятно, 
займешься своими д'1лами и отстанешь хотя несколько отъ своей безпеч- 
ности, съ которой до сихъ поръ живешь со дня на день. Я не уплатыъ 
твоихъ маленькихъ карточныхъ долговъ, потому что не трудился искать 
твоихъ пр1ятелей — а сл']^довало бы къ нимъ обратиться. 



35. 

[Изъ Петербурга 3 шня 1836]. 

Вотъ теб^Ь короткШ разсчетъ нашего предподагаемаго 
раздала: 80 душъ и 700 десятинъ земли въ Псковской гу- 
берши* етоятъ [полагая 500 р. за душу, вместо обыкно- 
венной ц-Ьны— 400 р:]— 40000 р. 

Изъ оныхъ выключается 7-я часть на отца. . 5714 
Да 14-я часть на сестру 2857 

Итого 8571 



* Псковская деревня принадлежала матери Пушкина, скончавшейся 
въ 1836 г. 
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Отецъ нашъ отказался отъ своей части и предоставилъ 
ее сестр*. На нашу часть остается разд-Ёлить поровну — 
31429 р. 

На твою часть придется — 15715. 

Прежде сентября месяца мы ничего не усп-Ьемъ сдФлать. 

Напиши, как1е у тебя долги въ Тифлис* и, если усп-Ьешь, 
то купи свои векселя, покам-Ёстъ кредиторы твои не узна- 
ли о твоемъ насл'Ьдств'Ь. 

Изъ письма твоего къ Ник. Ив. вижу, что ты ничего 
не знаешь о своихъ дЬлахъ: твой вексель, данный Бол- 
тину, мною купленъ; долгъ Плещееву заплаченъ [кром* 
30 черв., о которыхъ онъ писалъ ко мн-Ь, когда уже отка- 
зался я отъ управлешя нашимъ им^Ьшемъ]. Долгъ Ник. 
Ив. также заплаченъ. Изъ мелочныхъ не заплаченъ долгъ 
Гута и некоторые друг1е, которые ты знаешь, го- 
Боритъ мн-Ь Ник. Ив. 

3 1юиа. 

Мн-Ьихе мое: эти 15000 разсрочить тебФ на три года, ибо 
вероятно теб* деньги нужны и ты на получеше половины 
доходовь съ половины Михайловскаго согласиться не мо- 
жешь. — О положенномъ теб* отцомъ буду съ нимъ гово- 
рить, хоть это вероятно ни къ чему не поведетъ. Отдавая 
ему им'Ьнхе, я было выговорилъ для тебя независимые до- 
ходы съ половины Кистинева. Но видно отецъ перем*- 
нилъ свои мысли. Я же ни за что не хочу бол-Ье вм-Ьши- 
ваться въ управлен1е или разореше им-Ьтя отцовскаго. 
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VI. КЪ БАРОНУ АНТ. АНТОН. ДЕЛЬВИГУ. 
1821—1830. 

1. 

[Изъ Кишинева. 23 марта 1821]. 

Другъ Дельвигъ, мой парнасскШ братъ, 

Твоей я прозой былъ ут-Ьшенъ; 

Но признаюсь, баронъ, я гр-Ьшенъ: 

Стихамъ я больше былъ бы радъ... 

Ты знаешь: я въ минувши годы, 

У береговъ кастальскихъ водъ, 

Любилъ марать поэмы, оды; 

Ревнивый зр'Ьлъ меня народъ 

На кукольномъ театр-Ь моды; 

Поклонникъ правды и свободы. 

Бывало, что ни напишу. 

Все для иныхъ не Русью пахнетъ; 

О чемъ цензуру ни прошу. 

Ото всего Тимковск1й ахнетъ. 

Теперь я, право, чуть дышу, 

Отъ воздержанья муза чахнетъ, 

И р'Ьдко, р'Ьдко съ ней гр-Ьшу. 

Къ молв'Ь болтливой я хлад'Ью 

И изъ учтивости одной 

Донын'Ё волочусь за нею, 

Какъ мужъ л-Ьнивый за женой. 

Наскуча музъ безплодной службой. 

Другой богиней, тихой дружбой 

Я славы зам'Ьнилъ кумиръ. 

Но все люблю, мои поэты, 

Фантазш волшебный м1ръ, 

И чуждымъ пламенемъ согр'Ьтый, 

Внимаю звукп вашихъ лиръ... 
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Такъ точно, позабывъ сегодня, 

Проказы, игры прежнихъ дней, 

Гдядитъ съ лежанки ваша сводня 

На шашни мододыхъ 

Жад'Ью, Дельвигъ, что до меня дошло только одно изъ 
твоихъ писемъ, именно то, которое мц-ё доставлено лю- 
безнымъ Гн'Ьдичемъ вм'Ьст'ё съ д-Ёвственной Людмилою. 
Ты не довольно говоришь о себ* и объ друзьяхъ на- 
шихъ. — О путешеств1яхъ Кюхельбекера слышалъ я ужъ 
въ Шев*. Желаю ему въ Париж-Ь духа д'Ьломудр1я, въ 
канцелярш Нарышкина духа смиренномудр1я и терп-Ьшн. 
Объ дух-Ё любви я не безпокоюсь: въ этомъ нуждаться не 
будетъ. О праздное лов1и молчу: дадьшй другъ не можетъ 
быть излишне болтдивъ. Въ твоемъ отсутствш — сердце 
напоминало о теб'Ь; объ твоей муз-Ь — журналы. Ты все 
тотъ же талантъ прекрасный и л-Ьнивый. Долго ли теб-Ь 
шалить — долго ли теб-Ь разм-Ьнивать свой генШ на сереб- 
ряные четвертаки. — Напиши поэму славную, только не 
четыре части дня и не четыре времени года — напиши 
своего Монаха. — Поэз1я мрачная, богатырская, сильная, 
Байроническая — твой истинный уд-Ьлъ; умертви въ себ'Ь 
ветхаго челов-Ька — не убивай вдохновеннаго поэта. Ч\о 
до меня, моя радость, скажу теб-Ь, что кончилъ я новую 
поэму Кавказск1й Пл'Ьнникъ, которую над'Ьюсь скоро 
вамъ прислать — ты ею не совсЬмъ будешь доволенъ, и 
будешь правъ. Еще скажу теб*, что у меня въ голов'Ь 
бродятъ еще поэмы, но что теперь ничего не пишу — я 
перевариваю воспоминашя и надеюсь набрать вскор'Ь но- 
вый; чФмъ намъ и жить, душа моя, подъ старость на- 
шей молодости, какъ не воспоминан1ями? 

Недавно прх'Ьхалъ въ Кишиневъ, и скоро оставляю бла- 
гословенную Бессарабш; есть страны благословенн'Ье. — 
Праздный миръ не самое лучшее состояше жизни, даже 
и Скарментадо кажется не правъ* — самаго лучшаго со- 



* Вольтера: ШзЫге йез уоуа^ез с1е 8сагтеп1а(1о. 

П. С. т. VII. 9 
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СТ0ЯН1Я нФтъ на св-Ьт-Ь; но разнообраэ1е спасительно 
для души. 

Другъ мой, есть у меня до тебя просьба — узнай, напи- 
ши мн*, что д'Ёлается съ братомъ. Ты его любишь, по- 
тому что меня любишь. Онъ челов'Ёкъ умный во всемъ 
смысл* слова, и въ немъ прекрасная душа. Боюсь за его 
молодость; боюсь воспиташя, которое дано будетъ ему 
обстоятельствами его жизни и имъ самимъ. Другаго во- 
спиташя нЪтъ для суш;ества, одареннаго душою. Люби его; 
я знаю, что будутъ стараться изгладить меня изъ его серд- 
ца; въ этомъ найдутъ выгоду. Но я чувствую, что мы бу- 
демъ друзьями — и братьями не только по африканской на- 
шей крови. — Прощай. -^А. Пушкинъ. 

1821 г. марта 23. Кишиневъ. 



[Изъ Одессы. 16 ноября 1823]. 

Мой Дельвигъ, я получилъ вс* твои письма и отв'Ьчалъ 
почти на ВС*. Вчера пов-Ьяло мн-Ь жизшю лицейскою; 
слава и благодареше за то теб* и моему Пущину! Вамъ 
скучно, намъ скучно: сказать ли вамъ сказку про б^лаго 
бйка? Душа моя, ты слишкомъ мало пишешь, по крайней 
м-Ьр* слишкомъ мало печатаешь. Впрочемъ я живу по 
аз1атски, не читая вашихъ журналовъ. На дняхъ попа- 
лись мн-Ь твои прелестные сонеты — прочелъ ихъ съ жад- 
ностью, восхищешемъ и благодарностш за вдохновенное 
воспоминаше дружбы нашей.* Разд'Ьляю твои надежды 
на Языкова и давнюю любовь къ непорочной муз* Бара- 
тынскаго. Жду и не дождусь появлешя въ св-ётъ вашихъ 



* Относится къ сл-Ьдующимь строкамъ сонета Дельвига «Н. М. Языкову»: 
Я Пушкина младенцемъ полюбилъ, 
Съ нимъ разд^дядъ и грусть и наслажденье, 
И первый я его услышалъ п'Ьнье, 
И за себя боговъ благословилъ. 
Ивца Пировъ я съ музой подружилъ 
И славой ихъ горжусь въ вознагражденье. 
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«ТИХ0В1»; только ихъ получу, заколю агнца, восхвалю Го- 
спода — и украшу цветами свой шалашъ — хоть Бируковъ 
находитъ это слишкомъ сладострастнымъ. — Сатира къ Гн-Ь- 
дичу мн* не нравится, даромъ что стихи прекрасные; въ 
нихъ мало перца; Срмовъ безмундирный непроститель- 
но. Просвещенному ли человеку, русскому ли сатирику 
пристало см-Ёяться надъ независимостью писателя? Это 
шутка, достойная коллежскаго сов-Ьтника Измайлова. Жду 
также Полярной Звезды. Жал-Ью, что мои элегш писаны 
противъ религ1и и правительства: я полу-Хвостовъ — люб- 
лю писать стихи [но не переписывать] и не отдавать въ 
печать [а видеть ихъ въ печати]. Ты просишь Бахчи- 
сарайскаго Фонтана — онъ на дняхъ отосланъ къ Вя- 
земскому. Это безсвязные отрывки, за которые ты меня 
пожуришь, а все-таки похвалишь. Пишу теперь новую 
поэгму, въ которой забалтываюсь до нельзя.^ Бируковъ 
ее не увидитъ, за то что онъ фи — дитя, блажной дитя. 
Богъ знаетъ, когда и мы прочитаемъ ее вм-ёст* — скучно, 
моя радость! вотъ прип'Ёвъ моей жизни. Если бъ хоть 
братъ Левъ прискакалъ ко мн* въ Одессу! гд* онъ, что 
онъ? ничего не знаю. Друзья, друзья, пора променять 
мн* почести изгнан1я на радость свидан1я. — Правда ли, 
что -Ёдетъ къ вамъ Россини и итал1анская опера! — Боже 
мой! это представители рая небеснаго. Умру съ тоски и 
зависти. — А. П. 

16 ноября. 

Вели прислать мн-Ь н'Ьмецка1'0 Пл-Ённика.^ 

3. 

[Ияъ Михайловскаго. Декабрь 1824]. 

Путешествхе по Таврид-Ь^ прочелъ я съ чрезвычай- 



1 Евгешй Он'Ьгинъ. 

2 Вег ВегддеГап^епе, переводъ <Кавказскаго Пленника », вышедшгй въ 
Петербург* въ 1823. Въ конц:Ь книги пом-Ьщена «ТзсЬегкеззепИей», по- 
ложенная на музыку Л. Мауреромъ. 

3 <Путешеств1е по Таврид* въ 1820 г.>, соч. Ив. Матв. Муравьева- 
Апостола, напечатано въ С.-Пб. въ 1823 г. 

9* 
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нымъ удоводьствхемъ. Я быдъ на полуостров-Ь въ тотъ же 
годъ и почти въ то же время, какъ и Иванъ Матв*евичъ, 
Очень сожалею, что мы не встретились. Оставляю въ сто-' 
рон-Ь остроумный его изыскан1я; для поверки оныхъ по- 
требны обширныя св-Ьд-Ётя. Но знаешь ли, что бол*е 
всего поразило меня въ этой книг-Ь? Различ1е нашихъ 
впечатл-ЬнШ — посуди самъ. 

Изъ Аз1и пере-Ьхали мы въ Европу* на корабл-Ь. Я 
тотчасъ отправился на такъ названную Митридатову 
гробницу [развалины какой-то башни]; тамъ сорвалъ 
цв-Ьтокъ для памяти и на другой день потерялъ безъ вся- 
каго сожал-Ьшн. Развалины Пантикапеи не сильнее подей- 
ствовали на мое воображен1е. Я вид^лъ следы улидъ, по- 
лузаросшШ ровъ, старые кирпичи — и только. Изъ Оеодо- 
сш до самаго Юрзуоа ехалъ я моремъ. Всю ночь не 
спалъ; луны не было; звезды блистали; передо мною 
въ тумане тянулись полуденный горы... «Вотъ Чатыр- 
дагъ», сказалъ мне капитанъ. Я не различилъ его, да и 
не любопытствовалъ. Передъ светомъ я заснулъ. Между 
темъ корабль остановился въ виду Юрзуоа. Проснувшись, 
увиделъ я картину пленительную: разноцветный горы с1я- 
ли; ПЛ0СК1Я кровли хижинъ татарскихъ издали казались 
ульями, прилепленными къ горамъ; тополи, какъ зеленыя 
колонны, стройно возвышались между ними; справа огром- 
ный Аю-дангъ... и кругомъ это синее, чистое небо, а 
светлое море, и блескъ, и воздухъ полуденный... 

Въ ЮрзуФе жилъ я сиднем ъ, купался въ море и 
объедался виноград омъ; я тотчасъ привыкъ къ полуден- 
ной природе и наслаждался ею со всемъ равнодуш1емъ и 
безпечностш неаполитанскаго 1а22агош. Я любилъ, про- 
снувшись ночью, слушать шумъ моря и заслушивался це- 
лые часы. Въ двухъ шагахъ отъ дома росъ молодой ки- 
парисъ; каждое утро я посещалъ его и къ нему при- 
вязался чувствомъ, похожимъ на дружество. Вотъ все^ 



* Изъ Тамани въ Керчь. 
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что пребываше мое въ Юрзуф* оставило у меня въ 
памяти. 

Я объ*халъ полуденный берегъ, и Путешествие Муравье- 
ва оживило во мн'Ь много воспоминашй, но страшный пе- 
реЗсодъ его по скаламъ Кикенеиса не оставилъ ни мал-Ёй- 
шаго сл'Ьда въ моей памяти. По горной л-Ьстниц* взо- 
брались мы п'Ёшкомъ, держа за хвостъ татарскихъ лоша- 
дей нашихъ. Это забавляло меня чрезвычайно, и каза- 
лась какимъ-то таинственнымъ, восточнымъ обрядомъ. 
Мы пере-Ьхали горы, и первый предметъ, поразившШ ме- 
ня, была береза, сЬверная береза! Сердце мое сжалось: 
я началъ ужъ тосковать о миломъ полудн-Ь, хотя все еще 
находился въ Тавриде, все еще вид-Ёлъ и тополи и ви- 
яоградныя ло5ы. Георг1евск1й монастырь и его крутая 
л-Ьстница къ морю оставили во мн-ё сильное впечатл-Ьте. 
Тутъ же вид-Ьлъ я и баснословный развалины храма Д1а- 
ны. Видно, мивологическ1я предашя счастливее для меня 
воспоминанШ историческихъ: по крайней м-Ёр-Ь тутъ по- 
сетили меня раемы. Я думалъ стихами. Вотъ они: 

Къ чему холодный сомненья? 

Я в-Ьрю: зд-Ьсь былъ грозный храмъ, 

Гд* крови жаждущимъ богамъ 

Дымились жертвоприношенья; 

Зд-Ьсь успокоена была 

Вражда свирепой эвмениды; 

Зд^сь провозвестница Тавриды 

На брата руку занесла; 

На сихъ развалинахъ свершилось 

Святое дружбы торжество, 

И душъ великихъ божество 

Своимъ созданьемъ возгордилось. 



Чадаевъ, помнишь ли былое? 
Давно ль съ восторгомъ молодымъ 
Я мыслилъ имя роковое 
Предать развалинамъ инымъ? 
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Но въ сердц*, бурями смятенномъ, 

Теперь и д'Ьнь, и тишина, 

И въ умиденьи вдохновенномъ, 

На вамн'Ь, дружбой освященномъ, 

Пишу я наши имена. 
Въ Бахчисарай ирх-Ьхадъ я больной. Я прежде слыхадъ 
о странномъ памятник* вдюбденнаго хана. К. [Раевская] 
поэтически описывала мн* его, назыйая 1а Гоп^ахпе йе» 
1агте8. Вошедъ во дворецъ, увид-Ьдъ я испорченный 
Фонтанъ; изъ-за ржавой железной трубки по каплямъ па- 
дала вода. Я обошелъ дворецъ съ большой досадою на 
небрежете, въ которомъ онъ истд-Ьваетъ, и на полу- 
европейскхя перед-Ьдки н-Ькоторыхъ комнатъ. РаевскШ по- 
чти насильно повелъ меня по ветхой л'ёс'тниц'ё въ раз- 
валины гарема и на ханское кладбище; 

Но не т-Ёмъ 
Въ то время сердце полно было: 
лихорадка меня мучила. 

Что касается до памятника ханской любовницы, о ко- 
торомъ говоритъ Муравьевъ, я о немъ не вспомнидъ, 
когда писалъ свою поэму, а то бы непременно имъ вос- 
пользовался. 

Растолкуй мн-Ё теперь, почему полуденный берегъ и 
Бахчисарай им-Ьетъ для меня прелесть неизъяснимую? 
Отчего такъ сильно во мн* желаше внозь посетить ме- 
ста, оставленный съ такимъ равнодуш1емъ? Или воспо- 
минаше самая сильная способность души нашей, и имъ 
очаровано все, что подвластно ему?... и проч.* 



[Изъ Михайлов скаго. 8 шня 1825]. 

Жду, жду писемъ отъ тебя — и не дождусь. Не принядъ 
ли ты опять во услужеше покойнаго Никиту — иди ждешь 



* Письмо писано вероятно въ конд-Ь 1824 г., ибо только въ исход* 
доября ПушБинъ просилъ ^ата о ирисы де* Путешеств1я Муравьева. 
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оказш? Проклятая оказхя! Ради Бога, напиши мн-Ь что ни- 
будь: ты знаешь, что я им'Ьлъ несчаст1е потерять бабуш- 
ку Чичерину и дядю Петра Львовича^ — получилъ эти изв-Ь- 
ст1я безъ пр1уготовлешя и нахожусь въ ужасномъ поло- 
женш — ут-Ьшь меня, это священный долгъ дружбы [сего 
священнаго чувства]. Что д-Ёлаготъ мои Разныя Стихо- 
твореяхя?^ Вид-Ьлъ ли ихъ Бируковъ Грозный? Отъ Плет- 
нева не получилъ ни единой строчки. Что мой Он-ёгинъ? 
Продается ли? Кстати, скажи Плетневу, чтобъ онъ Льву 
давалъ изъ моихъ денегъ на ор-Ьхи, а не на коммисш 
мои, потому что это напрасно: такого безсов-Ьстнаго ко- 
мисшнера н'Ьтъ и не будетъ. — По твоемъ отъ'ёзд'Ь пе- 
речелъ я Державина всего и вотъ мое окончательное мн-Ь- 
н1е. Этотэ чудакъ не зналъ ни русской грамоты, ни духа 
русскаго языка' [вотъ почему онъ и ниже Ломоносова] — 
онъ не им-Ьлъ понят1я ни о слог*, ни о гармон11ь— ни 
> даже о правилахъ стихосложешя. Вотъ почему онъ и дол- 
женъ б-Ьсить всякое разборчивое ухо. Онъ не только не 
выдерживаетъ оды, но не можетъ выдержать и строФы 
[исключая чего, знаешь]. Что же въ немъ: мысли, кар- 
тины и движен1я истинно поэтическая; читая его, 
кажется, читаешь дурной, вольной переводъ съ какого-то 
чуднаго подлинника. Ей Богу, его ген1й думалъ по та- 
тарски — а русской грамоты не зналъ за недосугомъ. Дер- 
жавинъ, современемъ переведенный, изумитъ Европу, а мы 
изъ гордости народной не скажемъ всего, что мы знаемъ 
объ немъ [не говоря уже о его министерств'^]; у Держа- 
вина должно сохранить будетъ одъ восемь да несколько 
отрывковъ, а прочее сжечь. ГенШ его можно сравнить съ 
гешемъ Суворова — жаль, что нашъ поэтъ слишкомъ ча- 



1 Варвара Васильевна Чичерина, дочь полковника Вас. Ив. Чичерина, 
скончавшаяся въ 1824 г., и оставившая наследство племяннику своему. 
Вас. Льв. Пушкину. Петръ Львовичъ — его брать, дядя поэта, артилле- 
р1йск1Ё подполковникъ, скончался въ томъ же году. 

* Т. е. тетрадь стиховъ, по которой печаталась книга «Стихотворенхй 
Александра Пушкина,» изданная въ 1826 г. 
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сто кричадъ п'Ьтухомъ. Довольно объ Державин*. — Что 
д-Ьдаетъ Жуковск1Й? Передай мн* его мн-Ьше о 2-й глав* 
Он-Ёгина, да о томъ, что у меня въ пяльцахъ. Какую 
Крыловъ выдержалъ операцш? Дай Богъ ему мнопя л*- 
та — его Мельникъ^ хорошъ, какъ Демьянъ и бока. 
Бид'Ьлъ ли ты Н. М. [Карамзина]? Идетъ ли впередъ исто- 
р1я? Гд* онъ остановится? Не на избранш ли Романо- 
выхъ?... Шесть Пушкиныхъ подписали избирательную 
грамоту! да два руку приложили за неум'Ьнхемъ писать! 
А я, грамотный потомокъ ихъ, что я? гд* я?... 

[Адресъ: Его высокоблагородш милостивому государю барону Антону 
Антоновичу Дельвигу. Въ С.-Петербургъ. Въ Ими. Публ. Библ1о- 
теку. — Почтовый штемпель: Опочка 1825, 1юнл 8. — Запечатано изв-Ьст- 
вымъ перстнемъ]. 

[Изъ ЗГихайловскаго. 23 1юля 1825]. 

Сейчасъ узнаю, что ты ко мн-Ь писалъ, но письмо твое . 
до меня не дошло. Дай Богъ, чтобъ новой Никита имъ 
воспользовался! Я чрезвычайно за тебя безпокоюсь; не 
сказалъ ли ты чего нибудь лишняго или необдуманнаго; 
участ1е дружбы можно перетолковать въ дурную сторо- 
ну — а я боюсь быть причиною непр1ятностей для лучшихъ 
изъ друзей моихъ. 

Мн-Ь пишетъ П. А. [Плетневъ], что обо мн* намерены 
передоложить. Напрасно; письмо моей матери ясно; отв-Ьтъ 
окончателенъ. Въ Псков* конечно есть лекаря — чего жъ 
мн* бол-Ье? 

Съ братомъ я въ сношешя входить не нам'Ьренъ — онъ 
зналъ мои обстоятельства, и самовольно затрудняетъ ихъ. 
У меня н'Ьтъ ни копейки денегъ въ минуту нужную, я 
не знаю, когда и какъ я получу ихъ.^ Безпечность и легко- 
мысл1е эгоизма извинительны только до некоторой сте- 
пени. Если онъ захочетъ переписать мои стихи вм-Ьсто 
того, чтобы читать ихъ на ужинахъ, и украшать ими 



1 «Мельникъ» — басил Крылова, напечатанная въ <С'Ьв. Цв'1тахъ> 1825 г. 

2 Ср. выше, стр. 122—123. 
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альбомъ Воейковой, то я буду ему бдагодаренъ — если 
Н'Ьтъ, то пусть отдастъ онъ рукопись мою теб*, а ты 
уже похлопочи съ Плетневымъ. 

Ты, слышалъ я, женишься въ август'Ь; поздравляю, мой 
милый — будь счастливъ, хоть это чертовски мудрено. — 
Ц'Ьлую руку твоей нев'Ьст'Ё и заочно люблю ее, какъ дочь 
Салтыкова и жену Дельвига.^ 

23 1юля. 

П. А. уЬхала и я одинъ.^ • 

За ч'Ёмъ было зам'Ёнять мое письмо, дельное и благо- 
разумное, письмомъ моей матери? Не полагаясь ли на 

чувствительность ?... Ошибка важная! въ первомъ слу- 

ча-Ь я бы поступилъ прямодушно, во второмъ могли толь- 
ко подозр-Ьвать мою хитрость и неуклончивость. 

Н-Ёкто Виб1й Серенъ, по доносу •воего сына, былъ при- 
сужденъ римскимъ сенатомъ къ заточешю на какомъ-то 
безлюдномъ остров*. ТиберШ воспротивился сему р-Ьше- 
шю, говоря, что человека, коему дарована жизнь, не долж- 
но лишать способовъ къ поддержашю жизни. С*ова до- 
стойный ума св-Ётлаго и челов-Ьколюбиваго! — Ч-Ьмъ бол-Ье 
читаю Тацита, т'Ьмъ бол-Ье мирюсь съ Тибер1емъ. Онъ 
былъ одинъ изъ величайшихъ государственныхъ умовъ 
древности. 

[На четвертой страниц*: Б. Дельвигу]. 



[Изъ Михайдовскаго, въ октябре 1825]. 

Брови царь нахмуря, 
Говорилъ вчера: 
Повалила буря 
Памятникъ Петра. 



^ Свадьба Дельвига была 30 октября 1825. 

^ Прасковья Александровна Осипова, сос:Ьдка по ин'Ьнш, владелица 
Тригорскаго. 
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Тотъ перепугался: 
сЯ не зналъ! Ужель?» 
Царь расхохотй^лся: 
Первый, братъ, апр-Ьль! 

Говорилъ онъ съ горемъ 
Фрейлинамъ дворца: 
В-Ьшаютъ за моремъ 



То есть разум-Ёю, 

Вдругъ примолвилъ онъ: 

В-Ьшаютъ за шею; 

Строгъ у нихъ законъ. 
Вотъ теб*, душа моя, приращеше къ куплетамъ Эри- 
стова.^ Поц-Ёлуй его отъ меня въ добъ. Я помню его 
отрокомъ, вырвавшимся изъ подъ полоцкихъ езуитовъ. 
Благословляю его во имя Феба и св. Бобошя безносаго. 
Писалъ и брату объ Андре* Шенье. Впрочемъ твоя 
святая воля. А боюсь, чтобъ томъ Разныхъ Стихо- 
творен1й не былъ слишкомъ тонокъ. Возьми себ* весь 
портретъ Татьяны, до: отъ Ричардсона безъ ума, да 
еще конецъ отъ: своимъ пенатамъ возвращенный. 
Какъ ты думаешь? Отпиши, покам'Ьстъ еще не женатъ. 
Кланяйся отъ меня почтенному, умнейшему арзамасцу,* 
будущему своему тестю, а изъ жены своей сд-Ьлай ар- 
замаску — непременно. — Жду писемъ. 



[Изъ Михайдовскаго, въ начад11 1826]. 

Милый баронъ! вы обо мн* безпокоитесь и напрасно— 
я челов-Ёкъ мирный. Но я безпокоюсь — и дай Богъ, чтобъ 



1 ЛицейсЕ1й товаршцъ. 

2 Мих. Александр. Салтнковъ, собственно не былъ членомъ арзаиас- 
скаго общества и не носилъ шуточнаго прозвища, но числился почет- 
нниъ членомъ. 
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было понапрасну — ^мн* сказывали, что А. Раевск1й подъ 
арестомъ. Не сомневаюсь въ его политической безвинно- 
сти, но онъ боленъ ногами и сырость казематовъ будетъ 
для него смертельна. — Узнай, гд* онъ, и успокой меня. — 
Прощай, мой мидый другъ. — П. * 

[На четвертой страниц*: Барону Дельвигу]. 



8. 

[Изъ Мнхайдовскаго. Январь 1826]. 

Насилу ты мн* написалъ и то безъ толку, душа моя. 
Вообрази, что я въ глуши ровно ничего не знаю, перепи- 
ска моя отвсюду прекратилась, а ты пишешь мн']Ь, какъ 
будто вчера мы ц^лый день были вм^ст* и наговорились 
досыта. Конечно я ни въ чемъ не зам-Ьшанъ, и если 
правительству досугъ подумать обо мн*, то оно въ томъ 
легко удостов'Ёрится. Но просить мн* какъ-то сов'Ьстно, 
особенно нын-Ь; образъ мыслей моихъ изв']Ьстенъ. Гони- 
мый шесть л-Ьтъ сряду, замаранный по служб* выключкою, 
сосланный въ глухую деревню за дв']Ь строчки перехва- 
ченнаго письма, я конечно не могъ доброжелательство- 
вать покойному царю, хотя и отдавалъ полную справед- 
ливость истиннымъ его достоинствамъ — но никогда я не 
проповФдылъ ни возмуш;енШ, ни револющи — напротивъ. 
Классъ писателей, какъ зам-Ьтилъ АШег1, болФе склоненъ 
къ умозр-Ьнш, нежели къ деятельности, и если 14-е де- 
кабря доказало у насъ иное, то на то есть особая при- 
чина. Какъ бы то ни было, я желалъ бы вполн-ё и ис- 
кренно помириться съ правительствомъ, и конечно это 
ни отъ кого, кром* его, не зависитъ. Въ этомъ желанш 
бол-Ье благоразум1я, нежели гордости съ моей стороны. 

Съ нетерп'Ьтемъ ожидаю р-Ьшенхя участи несчастныхъ 
и обнародоватя заговора. Твердо надеюсь на великоду- 



* Отв-Ьтъ Дельвига напечатапъ въ Русскомъ Архив-Ь, 1880 г., кн. П. 
Арестованъ и скоро выпущенъ былъ Н. Н., а не А. Н. Раевсый. 
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Ш1е МО до даго нашего царя. Не будемъ ни суеверны, ни 
односторонни — какъ Французск1е трагики; но взгдянемъ 
на трагедш взгдядомъ Шекспира. — Прощай, душа моя. — 
Пушкинъ. 

Ты взядъ 2000 у меня, и хорошо #сд'Ьдалъ, но сд-Ьдай 
такъ, чтобъ прежде Великаго Поста они находились опять 
у Плетнева. 

[Адресъ: Милостивому государю барону Антону Антоновичу Дельвигу. 
Въ С.-Петербургъ, въ Б. Мильонной, въ дом4 Г-жи Эбелингъ]. 



9. 

[Изъ Михайлооскаго. 20 1юля 1826]. 

Мой другъ баронъ, я на тебя не дулся и долгое твое 
молчатё великодушно извинялъ твоимъ гименеемъ. 
1о Ьушеп Нутепаее 1о, 
1о Ьушеп Нутепаее! 
т. е. чортъ побери вашу свадьбу, свадьбу вашу чортъ 
побери. — Когда друзья мои женятся, имъ см-Ьхъ, а мн* 
горе; но такъ и быть: апостолъ Павелъ говоритъ въ од- 
номъ изъ своихъ послашй, что лучше взять себ'Ь жену, 
ч-Ёмъ идти въ геенну и во огнь в-Ьчный — обнимаю и поздрав- 
ляю тебя — рекомендуй меня баронесс* Дельвигъ. 

Очень благодаренъ за твои изв-Ьстхи, радуюсь, что тев- 
тонъ Кюхля не былъ славянинъ,* а охм'йл'Ьлъ въ чужомъ 
пиру. Поведете великаго князя Михаила въ отношеши къ 
нему очень благородно. Но что Иванъ Пущинъ? Мн* ска- 
зывали, что 20-го, т. е. сегодня, участь ихъ должна р*- 
пгиться^ — сердце не на м-Ьст-Ь; но кр-Ьпко надеюсь на ми- 
лость царскую. М^ры правительства доказали его реши- 
мость и могущество. Большаго подтверждешя, кажется, 



1 Т. е. не иринаддежалъ къ обществу «соединепннхъ славлнъ,» въ 
д-Ьл-Ь по 14-му декабря 1825 г. 

2 Казнь и наказашя были уже совершены 13 1юля, но Пушкинъ узналъ 
объ этомъ только 24-го. 
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не нужно. Правительство можетъ пренебречь ожесточеше 
нФкоторыхъ об личенныхъ . . . 

Я писалъ Жуковскому — и жду отв'Ьта. Покам-Ьстъ я со- 
вершенно одинъ. Прасковья Александровна [Осипова] уеха- 
ла въ Тверь, сей часъ пишу къ ней и отсылаю Эду — что 
за прелесть эта Эда! Оригинальности разсказа наши кри- 
тики не поймутъ. Но какое разнообраз1е! Гусаръ, Эда и 
самъ поэтъ — всякой гоЁоритъ по своему. А описан1я фин- 
ляндской природы! а утро поел* первой ночи! а сцена съ 
отцомъ! — чудо! — Вид-Ьлъ я и Сл-Ьпушкина; неужто никто 
ему не поправилъ Святки, Масленицу, Избу? У него 
истинный свой талантъ; пожалуйста, пошлите ему отъ 
меня экземпляръ Руслана и моихъ стих. — съ т-Ьмъ, чтобы 
онъ мн* не подражалъ, а продолжалъ идти своею доро- 
гою. — Жду Цв'Ьтовъ. 

[На четвертой страниц-Ь: Дельвигу]. 



10. 



[Изъ Михайловскаго. 31 шля 1827]. 

Вотъ теб']Ь об'Ьш.анная элег1я, душа моя.^ Теперь у 
тебя отрывокъ изъ Он'Ьгина, отрывокъ изъ Бориса, 
да эта пьеса. Постараюсь прислать еш,е что пибудь. 
Вспомни, что у меня на рукахъ Московской В-Ьстникъ^ 
и что я не могу его оставить на произволъ судьбы. Если 
кончу Послаше къ теб* о череп'Ь твоего д-Ьда, то мы 
и его тиснемъ. Въ конц* осени буду у васъ. Вдохновешя 
еще н'Ьтъ; покам'Ёстъ принялся я за прозу. ^ Пиши мн-Ь 
о своихъ занят1яхъ. Что твоя поэз1Я? Рыцарск1й Ревель 
разбудилъ ли твою заспанную музу? У васъ***? Кстати,. 
Сомовъ говорилъ мн* о «Вечер* у Карамзина». Не 



* «Подъ вебомъ голубыиъ страны своей родной.» 

* Въ этомъ изданш Погодина Пушкинъ принималъ деятельное участ1е 
и много печатал ъ своихъ стихотворен1й. 

3 Онъ началъ тогда «Арапа Петра Великаго». 
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печатай его въ своихъ сЦв-Ьтахъ».^ Ей-Богу неприлич- 
но. Конечно, вольно собак* и на владыку лаять — но пусть 
лаетъ она на двор'1&, а не у тебя въ комнатахъ. Наше мол- 
чан1е о Карамзин* и такъ неприлично: не Булгарину пре- 
рывать его —это было бъ еще неприличн-Ье. — Что твоя 
жена? Помогло ли ей море? Няня ее д-Ьлуотъ; а я ей кла- 
няюсь. — Пиши же. 

31 110ДЯ. Мвхайдовсжое. 

11. 

[Изъ д. Мадинники, Твср. губ. Ноябрь 1828]. 

Вотъ теб* въ ЦвФты отв-Ьтъ Катенину* вместо от- 
вета Готовцевой, который не готовъ. Я совершенно разу- 
чился любезничать. Не знаю, долго ли останусь въ зд-Ьш- 
немъ краю. Жду отв-Ьта отъ Баратынскаго. Къ новому 
году, вероятно, явлюся къ вамъ въ Чухландш. ЗдФсь 
мн* очень весело. Прасковью Александровну люблю ду- 
шевно; жаль, что она хвораетъ и все безпокоится. Со- 
сЬди 'Ьздятъ смотр-Ьть на меня, какъ на собаку Мунито.' 
Скажи это гр. Хвостову. Петръ Марковичъ* зд-Ьсь пове- 
селФлъ и уморительно милъ. На дняхъ было сборище у 
одного сосЬда; я долженъ былъ туда прИзхать. Д-Ьти его 
родственницы, балованные ребятишки, хот-Ьли непрем-Ьн- 
яо туда же "Ьхать. Мать принесла имъ изюму и черно- 
сливу и думала тихонько отъ нихъ убраться; но Петръ 
Марковичъ ихъ взбудоражилъ; онъ къ нимъ приб-Ьжадъ: 



1 Это < Встреча съ Карамзинымъ» в. Бу1гарина. Напечатано въ А1ь- 
-бом* С-Ьверныхъ Мувъ на 1828 г. 

2 «Напрасно, пламенный поэтъ» и пр. Этотъ ответь вапнсанъ по по- 
воду стихотворен1я Катенина: «Старая быль>, вапечатаннаго въ С. Цв. 
яа 1829 г., которое сообщилъ туда Пушкинъ при такой записк*: «П. А. 
Катенинъ дадъ мн* право располагать этимъ прекраснымъ стихотворе- 
«1емъ; я ув^ренъ, что вамъ будетъ пр1ятно украсить имъ ваши Северные 
Цв'Ьты.> Катенинъ посл'Ь того написалъ: «Послаше къ Пушкину», на кото- 
рое поэтъ ответил ъ присланнымъ стихотворен1емъ. 

3 Ученая собака, которую тогда показывали въ Петербург*. Она раз- 
личала дв'Ьта, угадывала карты и пр. 

* Полторацк1Й, родственникъ Олениныхъ и Осиновой, отецъ А. П. Кернъ. 
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сд-Ьти! д'Ьти! мать васъ обманываетъ! не -Ьшьте черно- 
сливу, поезжайте съ нею — тамъ будетъ Пушкинъ; онъ 
весь сахарный, а задъ его яблочный; его разр-Ьжутъ и 
вс*мъ вамъ будетъ по кусочку.* Д'Ьти разревелись: «не 
хотимъ черносливу, хотимъ Пушкина.» Нечего делать, 
ихъ повезли — и они сбежались ко мн* облизываясь, но 
увид'Ьвъ, что я не сахарный, а кожаный, совсЬмъ опе- 
шили. Зд^сь очень много хорошенькихъ д-Ьвчонокъ [или 
д-Ьвицъ, какъ приказываетъ звать Борисъ Михайловичъ].* 
Я съ ними вожусь платонически, и отъ того толст'Ью и 
поправляюсь въ моемъ здоровьи. Прош.ай, поц-Ьлуй себя 
въ пупокъ, если можешь. Сестра проситъ для своего го- 
лубчика моего Ворона. Какъ ты думаешь? Пускай шу- 
ринъ гравируетъ, а ты печатай. Уа1е еЬ ш1Ь1 Гауеге, какъ 
Евг. Он1^г. БаронессЬ не говорю ничего, однако жъ ц-Ьлую 
ручку, но весьма чопорно. 



12. 

[Изъ д. Малинники, 26 ноября 1828]. 

Вотъ теб'Ь отв-Ьтъ Готовцевой, чортъ ее побери!^ Какъ 
ты находишь сез рейкз уегз ГгоМз еЬ сои1ап18? Что-то на- 
писалъ ей мой Вяземск1й, а отъ меня ей мало барыша. 
Да въ чемъ она меня и впрямъ упрекаетъ? Въ неучтиво- 
стяхъ ли противу прекраснаго полу, или въ похабствахъ, 
или въ безпорядочномъ поведеши? Господь ее знаетъ! — 
Правда ли, что ты -Ьдешь зарыться въ смоленской круп']Ь? 
Видишь, какую ты кашу заварилъ. Посылаешь меня за 
Баратынскимъ, а самъ и драла. Что мн* съ тобою д-Ь- 
лать? ЗдФсь мн-Ь очень весело, ибо я деревенскую жизнь 



* ведоровъ. Онъ въ стать-Ь о IV и У гл. Онегина, въ Спб. Зрите д* 

1828 г., пенялъ поэту за то, что благородныхъ барышень называетъ 
д-Ьвчонками, а «деревенскую д'Ьвкуэ — д-Ьвою [см. томъ У]. . 

2 Послан1е Анны Ив. Готовцевой напечатано потомъ въ С. Цв. на 

1829 г., подъ заглав1емъ <А. С. П.> Всл-Ьдъ за нимъ отв-Ьтъ Пушкина и 
въ томъ же альманах']^ Послан1е къ Готовцевой кн. Вяземскаго. 
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очень люблю. Зд-Ьсь думаютъ, что я ирх-Ьхадъ набирать 
стрОФЫ въ Онегина, и стращаютъ мною ребятъ, какъ 
букою; а я -Ьзжу на паромФ, играю въ вистъ по восьми гри- 
венъ робберъ, и такимъ образомъ прилепляюсь къ пре- 
лестямъ добродетели и гнушаюсь сЬтей порока. Скажи 
это нашимъ дамамъ; я прх-Ьду къ нимъ... Полно. Я что- 
то сегодня съ тобою разоврался. 

26 ноября. 

Что Ил1ада и что Гнедичъ? 

13. 

[Изъ Болдвна, 4 ноября 1830]. 

Посылаю тебе, баронъ, вассальскую мою подать, име- 
нуемую Цветочною, по той причине, что платится она 
въ ноябре въ самую пору цветовъ. Доношу тебе, моему 
владельцу, что нынешняя осень была детородна, и что 
коли твой смиренный вассалъ не околеетъ отъ сарацин- 
скаго падежа, холерой именуемаго, и занесеннаго намъ 
крестовыми воинами, т. е. бурлаками, то въ зкмке тво- 
емъ, Литературной Газете, песни трубадоровъ не умолк- 
нутъ круглой годъ.* Я, душа моя, написалъ пропасть 
полемическихъ статей, но не получая журналовъ, отстадъ 
отъ века и не знаю въ чемъ дело — и кого надлежитъ ду- 
шить, Полеваго или Булгарина. Отецъ мне ничего про 
тебя не пишетъ, а это безпокоитъ меня, ибо я все таки 
его сынъ, т. е. мнителенъ и хандрливъ [каково словечко?]. 
Скажи Плетневу, что онъ разцеловалъ бы меня, видя мое 
осеннее прилежан1е. — Прощай, душа, на другой почте я, 
можетъ быть, еще что нибудь тебе пришлю. 

4 ноября. 

Я живу въ деревне, какъ въ острове, окруженной ка- 
рантинами. Жду погоды, чтобъ жениться и добраться до 
Петербурга — но я объ этомъ не смею еще и думать. 



* Пока Пушкинъ заботился въ Болдин* о «Литературной Газет*», она 
подверглась гонен1ям'Ь со стороны Бенкендорфа, и была запрещена. 
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УП. КЪ ВЛАДИМ1РУ ПЕТРОВИЧУ ГОРЧАКОВУ. 
1821—1823. 



1. 

[Кишиневъ. 1821]. 

Зам-Ёчатя твои, моя радосч:'ь, очень справедливы и сдиш- 
комъ снисходительны. Зач']Ьмъ не утопился мой Пл'Ьн- 
никъ всл'Ьдъ за черкешенкой? Какъ челов-^къ, онъ по- 
ступилъ очень благоразумно, но въ геро* поэмы не бла- 
горазум1я требуется. Характеръ Пленника неудаченъ. Это 
дойазываетъ, что я не гожусь въ герои романтическа- 
го стихотворен1я. Я въ немъ хот-Ьлъ изобразить это рав- 
нодуш1е къ жизни и къ ея наслаждешямъ, эту прежде- 
временную старость души, который сделались отличи- 
тельными чертами молодежи 19-го в-Ька. Конечно, поэму 
приличн'Ье было бы назвать Черкешенкой — я объ этомъ 
не подумалъ. 

Черкесы, ихъ обычаи и нравы занимаютъ большую и 
лучшую часть моей пов-Ьсти, но все это ни съ ч-Ьмъ не 
связано и есть истинный Ьогз й'оепуге. Вообще я своей 
поэмой очень недоволенъ и почитаю ее гораздо ниже 
Руслана — хоть стихи въ ней зр'Ьл^е. — Прощай, моя 
радость.* 

[При письм-Ь приложены были стихи изъ <посвящен1я> КавБазскаго 
Пленника, не попавшхе тогда въ печать]. 



[Кишиневъ. Январь 1823]. 

Зима мн* рыхлою стеною 
Къ воротамъ заградила путь; 



* Горчаковъ, тогда молодой офицеръ генеральнаго штаба, состоялъ при 
М. 0. Орлов*. 

П. С. т. VII. 10 
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Пока тропинки предъ собою 

Не протопчу я какъ нибудь, 

Сижу я дома, какъ безд'Ьдьникъ; 

Но ты, душа души моей, 

Узнай, что будетъ въ понед'Ьдьникъ, 

Что скажетъ нашъ Вареодомей, и проч...^ 



УШ. КЪ НИКОЛАЮ ИВАНОВИЧУ ГРЕЧУ. 
1821—1836. 



1. 

[Иаъ Кишинева. 21 сентября 1821]. 

Извините, любезный нашъ Аристархъ, если опять без- 
покою васъ письмами и просьбами; сделайте одолжеше — 
доставьте письмо, зд'ёсь прилагаемое, брату моему; моло- 
дой челов'Ькъ меня забылъ и не прислалъ мн* даже, сво- 
его адреса. 

Вчера вид'Ьлъ я въ Сын* Отечества мое Послан1е къ 
Чадаеву; ужъ эта шнЪ цензура! Жаль мн*, что слово 
вольнолюбивый ей не нравится:^ оно такъ хорошо 
выражаетъ нын'Ьшнее ИЬёга!, оно прямо русское, и в-Ьр- 
но почтенный А. С. Шишковъ дастъ ему право граждан- 
ства въ своемъ словаре, вм']Ьст'Ь съ шаротыкомъ и съ 
топталищемъ. Тамъ напечатано глупца ФИЛосоФа; за- 
чФдъ глупца? Стихи относятся къ. американцу Толстому, 
который вовсе не глупецъ; но лишняя брань не б15да. А 
скромное письмо мое на счетъ моего же письма — видно 
не л-Ьзетъ сквозь цензуру? Плохо. 



1 Егоръ Кири1. Варволомей — изъ богатыхъ моддаванскихъ бояръ, жив- 
шихъ въ Кишинев']^, членъ м^стнаго управлен1я. 

2 Въ стихотворен1И былъ вычеркнутъ цензурою стихъ: « вольно любивыя 
надежды оживимъ>. 
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Дельвигу и Гн-Ьдичу пробовалъ я было писать— ^да они 
въ усъ не дуютъ. Чтобъ это значило? Если просто заб- 
венье — то я имъ не пеняю; забвенье — естественный уд-Ьлъ 
всякаго отсутствующаго; я бы и самъ ихъ забылъ, если 
бы жидъ съ эпикурейцами, въ эпикурейскомъ вабинет']^, 
и ум-Ьлъ читать Гомера; но если они на меня сердятся 
или разочли, что письмы ихъ мн* не нужны — такъ плохо. 

Хот-Ьлъ было я прислать вамъ отрывокъ изъ моего 
Кавказскаго Пленника, да л^нь переписывать. Хоти- 
те ли вы у меня купить весь кусокъ поэмы? длиною въ 
800 стиховъ; стихъ шириною — 4 стопы; разр-Ьзано на дв* 
п-Ьсни. Дешево отдамъ, чтобъ товаръ не залежался. — 
Уа1е. — Иушкинъ. 

21 сентября, 1821. Кншнневъ. 



[Изъ Одессы, апрель 1824]. 

Въ теченш посл-Ьднихъ четырехъ л-Ьтъ мн* случалось 
быть предметомъ журнальныхъ зам-Ьчашй. Часто неспра- 
ведливыя, часто непристойныя, иныя не заслуживали ни- 
какого внимашя; на друг1я издали отв-Ьчать было невоз- 
можно. Оправдашя оскорбленнаго авторскаго самолюб1я не 
могли быть занимательны для публики; я молча предпо- 
лагалъ исправить въ новомъ издан1и недостатки, указан- 
ные шнЪ какимъ бы то ни было образомъ, и съ жив']Ьйшей 
благо дарностш читалъ изредка лестныя похвалы и ободре- 
шя, Чувствуя, что не одно, довольно слабое, достоинство* 
моихъ стихотворенШ давало поводъ благородному изъяв- 
лешю снисходительности и дружелюбхя. 

Нын* нахожусь въ необходимости прервать молчаше. 
Князь П. А. ВяземскШ, предпринявъ изъ дружбы ко мн* 
издан1е Бахчисарайскаго Фонтана, присоединилъ къ оному 
сРазговоръ между изд^телемъ и антиромантикомъ» — раз- 
говоръ, вероятно, вымышленный: по крайней м-Ьр*, если 
1аежду нашими печатными классиками мнопе силою своихъ 
суждешй сходствуютъ съ классикомъ Выборгской сторо- 

10* 
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ны, то, кажется, ни одинъ изъ нихъ не выражается съ 
его остротой и св-Ьтской вежливостью. 

Сей разговоръ не понравился одному изъ судей нашей 
словесности. Онъ напечаталъ въ 5-мъ № В-Ьстника Европы 
второй разговоръ между издателемъ и классикомъ, гд*, 
между прочимъ, прочелъ я сл*дуюп;ее: 

«Изд. И такъ разговоръ мой вамъ не нравится? Класс, 
Признаюсь, жаль, что вы напечатали его при прекрасномъ 
стихотворен1и Пушкина, думаю и самъ авторъ объ этомъ 
пожал*етъ.» 

Авторъ очень радъ, что им-Ьетъ случай благодарить 
князя Вяземскаго за прекрси^ный его подарокъ. «Разго- 
воръ между издателемъ и классикомъ съ Выборг- 
ской стороны или съ Васильевскаго Острова» пи- 
санъ бол^е для Европы вообш.*е, ч'Ьмъ исключительно для 
Россш, гдФ противники романтизма слишкомъ слабы и не- 
зам-Ьтны, и не стоятъ столь блистательнаго отражешя. 

Не хочу, или не им-Ью права, жаловаться по другому 
отношешю, и съ искреннимъ смирешемъ принимаю похва- 
лы изв-Ьстнаго критика. — Александръ Пушкинъ.* 

Одесса. 

3. 

[Въ Петербург*, 13 октябри 1836]. 

Милостивый государь Николай Ивайовичъ! Искренно 
благодарю васъ за доброе слово о моемъ Полководце* 
Стоическое лицо Барклая есть одно изъ зам-Ьчатель- 
н'Ьйшихъ въ нашей исторш. Не знаю, можно ли вполн* 
оправдать его въ отношенш военнаго искусства, но его 
характеръ останется в^чно достоинъ удивлен1я и покло- 
нен1я. 

Съ искреннимъ почтен1емъ и преданностш честь им-Ью 



* Хотя это письмо собственно не относится къ частной переписке, иба 
^аиимъ Пушкинымъ было предназначено для напечатав1я въ Сын* Оте- 
чества, но мы сочли не дишнимъ поместить его въ этомъ том^. 
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быть, милостивый государь, вашимъ покорн1зйшимъ слу- 
гою Александръ Пушкинъ.^ 

13-го окт. 1836 г. 

[На конверте: Его высокоблагородш милостивому государю Нико- 
лаю Ивановичу Гречу. За Синимъ мостомъ, на Моёк-^Ь, въ собствен- 
номъ домЦ. 



IX. КЪ АЛЕКСАНДРУ НИКОЛАЕВИЧУ РАЕВСКОМУ. 

1821—1824. 



1. 

[Изъ Кишинева. Мартъ— Апрель 1821]. 

Ув-Ьдомляю тебя о ттроисшествхяхъ, которыя будутъ 
им-йть посл'Ьдств1я важныя не только для нашего края, но 
и для всей Европы. ^ 

Грещя возстала и провозгласила свою свободу. Теодоръ 
Владимхреско, служивш1й н-Ькогда въ войскахъ покойнаго 
князя Ипсиланти, въ начал* Февраля нын']Ьшняго года вы- 
шелъ изъ Бухареста съ малымъ числомъ вооруженныхъ 
арнаутовъ, и объявилъ, что греки не въ силахъ бол-Ье 
выносить прит'Ьсненхй и грабительствъ турецкихъ началь- 
никовъ, что решились освободиться отъ незаконнаго ига, 
что...* Схя прокламащя взволновала всю Молдавш. Кн. 
Суццо и...* консулъ хот'Ьли удержать распространете 
бунта. Пандуры и арнауты отовсюду бежали къ см-Ьлому 
Владим1реско — и въ н-Ьсколько дней онъ уже начальство- 
валъ 7000 войска. 

21 Февраля генералъ князь Александръ Ипсиланти, съ 
двумя изъ своихъ братьевъ и съ княземъ Георгхемъ Кан- 



^ Письмо Греча, вызвавшее этотъ отв-Ьтъ, напечатано въ Р. Архив!^ 
1881, кн. II. « 

* Пропуски въ подлинник:^. 
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такузенъ, прибылъ въ Яссы изъ Кишинева, гд-Ь оставидъ 
онъ мать, сестеръ и двухъ братьевъ. Онъ быдъ встрф- 
ченъ тремя стами арнаутовъ и...* и тотчасъ принядъ на- 
чальство города. Тамъ издалъ онъ прокламащи, которыя 
быстро разошлись повсюду: въ нихъ сказано, что Фениксъ 
Грец1и воспрянетъ изъ своего пепла, что часъ гибели для 
Турцш насталъ и проч., и что великая держава одоб- 
ряетъ подвигъ великодушный. Греки стали стекать- 
ся толпами подъ его трое знаменъ, изъ которыхъ одна 
трехдв-Ьтное, на другомъ развевается крестъ, обвитый 
лаврами, съ текстомъ: «симъ поб^диши»; на третьемъ 
изображенъ возрождающ1йся Фениксъ. Я вид'ёлъ письмо 
одного инсургента. Съ жаромъ описываетъ онъ обрядъ 
освящешя знаменъ и меча князя Ипсиланти, восторгъ ду- 
ховенства и народа: прекрасная минута надежды и, свободы! 
Въ Яссахъ все спокойно. Семеро турокъ были приве- 
дены къ Ипсиланти и тотчасъ казнены — странная новость 
со стороны европейскаго генерала! Турки, въ числ* 100 
челов11къ, были перерезаны, 30 грековъ убиты тоже. Изв-Ь- 
ст1е о возмуш;еши дошло до Константинополя. Ожидаютъ 
уже...* но еш;е ихъ н^тъ. Трое бежавшихъ грековъ на- 
ходятся со вчерашняго дня въ зд^шнемъ карантин*. Они 
уничтожили мног1е ложные слухи. Старецъ Али принядъ 
христханскую веру и окрещенъ именемъ Константина. 
Двухтысячный отрядъ его, который шелъ на соединете 
съ сулштами, уничтоженъ турецкимъ войскомъ. Восторгъ 
умовъ дошелъ до высочайшей степени: все мысли устрем- 
лены къ одному предмету — на независимость древняго оте- 
чества. Въ Одессе я уже не засталъ любопытнаго зрели- 
ща: въ лавкахъ, на улицахъ, въ трактирахъ — везде со- 
бирались толпы грековъ; все продавали за ничто свое иму- 
щество, покупали сабли, ружья, пистолеты; все говорили 
о Леониде, о вемистокле, все шли въ войско счастливца 
Ипсиланти. Жизнь, имешя грековъ въ его распоряжеши! 



* Пропускъ въ ПОДЛВННИК'Ь. 
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Вначал* им-Ьдъ онъ два мидл1она. Одинъ Паули далъ 
600,000 шастровъ, съ т-Ьмъ, чтобы ему ихъ возвратить 
по возстановлен1И Грецхи! 10,000 грековъ записа- 
юсь въ войско; Ипсиланти идетъ на соединеше съ Вла- 
дим1реско.^ Онъ называется главнокомандующимъ сЬвер- 
ныхъ греческихъ войскъ и уполномоченнымъ тайнаго пра- 
вительства. Должно знать, что уже 30 л-Ьтъ составилось 
и распространилось тайное общество, коего ц^лью было 
освобожден1е Грещи. Члены разд-Ьлены были на три 
степени. Низшую степень составляла военная [т. е. со- 
стоявшая изъ военныхъ людей]; вторую граждане: члены 
ихъ имФли право каждый прхискать себ* товариш.ей, но 
не воиновъ, которыхъ избирала только 3-я, высшая сте- 
пень. Ты видишь простой ходъ и главную мысль сего 
общества, котораго основатели еще неизвестны. Отдель- 
ная в-Ьра, отдельный языкъ, независимость книгопечата- 
шя; съ одной стороны просвещенхе, съ другой глубокое 
невежество — все покровительствовало вольнолюбивымъ 
патр1отамъ. Все купцы, все духовенство до последняго 
монаха, считались въ обществе, которое ныне торже- 
ствуетъ. Вотъ тебе подробное описаше последнихъ проис- 
шествШ нашего края; кинемъ пророчесюй взоръ на буду- 
щее и постараемся разгадать судьбу Грещи. 

Странная картина! Два народа, давно падшихъ въ пре- 
зрительное ничтожество, въ ' одно время возстаютъ отъ 
долгаго усыплешя и возобновляются, являются на; поли- 
тическомъ поприще м1ра.* Первый шагъ Ипсиланти пре- 
красенъ и блистателенъ! Онъ счастливо началъ! — 28 летъ, 
оторванная рука, цель великодушная! отныне онъ при- 
надлежитъ исторш. Завидная участь! Кинжалъ опаснее 

1 Это быхо вначад:Ь марта, сд'Ьд. иисьмо писано или въ карт:! же или 
не позже апреля. — Для сравнен1я подробностей см. письмо П. И. Пестеля 
къ гр. Киселеву, отъ 3 марта 1821 [Гр. Киселевъ. Спб. 1882, ч. 4, 
стр. 10—15]. 

2 Греки и итальянцы, у которыхъ тогда происходило карбонарское 
движете. 
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для него сабли турокъ; Константинъ^ не будетъ сов-Ьстли- 
в'Ье Клодовика и вл1ян1е молодаго мстителя Грещи можетъ 
его встревожить. Признаюсь, я бы посов'Ьтовалъ кн. 
Ипсиланти предупредить престар^лаго злод'ёя: нравы 
той страны, гдФ онъ теперь дФйствуетъ, оправдываютъ 
политическхя уб1йства. 

Важный вопросъ: что станетъ д-йлать Росс1я? Займемъ 
ли мы Молдавш и Валахш подъ видомъ миролюбивыхъ 
посредниковъ; перейдемъ ли мы за Дунай союзниками гре- 
ковъ и врагами ихъ враговъ? Во всякомъ случа-Ь буду уве- 
домлять.^ 

2. 

[Изъ Одессы 1823]. " 

Константинопольсме нип];1е, карманные воришки [сои- 
реиг8 йез Ьоигзез], бродяги безъ смелости, которые не мог- 
ли выдержать перваго огня даже плохихъ турецкихъ стр-Ьл- 
ковъ — вотъ что они.^ Они составили бы забавный отрядъ 
въ арм1и графа Витгенштейна. Что касается до ОФИце- 
ровъ, то они еще хуже солдатъ. Мы видели этихъ но- 
выхъ Леонидовъ на улицахъ Одессы и Кишинева, со мно- 
гими изъ нихъ были лично знакомы, и свид-Ьтельствуемъ 
теперь о ихъ полномъ ничтожеств*: ни малФйшей идеи о 
военномъ искусств*, ни какого понят1я о чести, ни какого 
9нтуз1азма. Они отыскали средство быть пошлыми въ то 
самое время, когда разсказы ихъ должны были бы инте- 
ресовать каждаго европейца. Французы и русск1е, кото- 
рые зд'Ьсь живутъ, не скрываютъ презр^шя къ нимъ, впол- 
не ими заслуженнаго; да они все и переносятъ, даже па- 



^ Али-Паша-Янинск1Й. 

2 Гр. Каподистр1а сообщидъ изъ Лайбаха отъ 26 марта 1821 г. пове- 
л4н1е Императора объ исключенхи Ипсиланти изъ русской службы, а 
Порт* сообщено, что политика Государя всегда будетъ чужда покуше- 
н1ямъ, нарушающимъ спокойств1е какой лебо страны, и что онъ желаетъ 
точнаго соблюден1я существующихъ трактатовъ. 

3 Д-Ьятели греческаго возстан1я. 
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дочные удары, съ хдаднокров1емъ, по истин* достойнымъ 
вемистокла. Я не варваръ и не апостолъ Корана, д-Ьдо 
Грецш меня живо трогаетъ: вотъ почему я и негодую, 
видя, что на додю этихъ несчастныхъ [тхзегаЫез] выпада 
священная обязанность быть защитниками свободы.^ 

3. 

[Изъ Одессы. 1юнь 1824]. 

Съ удивдешемъ усдышадъ я, что ты почитаешь меня 
врагомъ освобождающейся Грещи и поборникомъ турец- 
каго рабства. Видно слова мои были теб* странно пере- 
толкованы, но чт5 бъ теб* ни говорили, ты не долженъ 
быдъ в^^рить, чтобы когда нибудь сердце мое не доброже- 
лательствовало благороднымъ усил1ямъ возрождающагося 
народа. Жал'Ью, что принужденъ оправдываться передъ 
тобою. Повторю и зд'Ьсь то, что случилось мн* говорить 
касательно грековъ. Исключительные люди, по большей 
части самолюбивы, безпокойны, невежественны, упрямы; 
старая истина, которую все таки не худо повторить. Они 
не терпятъ противор^чхя, никогда не прощаютъ неуваже- 
шя; они легко увлекаются пышными словами, охотно по- 
вторяютъ всякую новость, и къ ней привыкнувъ, уже не 
могутъ съ нею разстаться. 

Когда что нибудь д-Ьдается общимъ мнешемъ, то глу- 
пость общая вредитъ ему столь же, сколько и единоду- 
ш1е его поддерживаетъ. Греки между европейцами им-Ьютъ 
гораздо бод-Ье вредныхъ поборниковъ, нежели благоразум- 
ныхъ друзей. Ничто еще не было столь народно, какъ 
д^ло грековъ, хотя мног1я въ ихъ политическомъ отно- 
шеши были важнее для Европы...^ 



1 Мы привели этотъ отрывокъ въ переводе г. Анненкова, такъ какъ 
французскаго подлинника онъ не вапечаталъ [Пушкинъ, стр. 204 — 205]. 

^ Сравн. выше, стр. 18. Сообщенный г. Анненковымъ текстъ исправ- 
ленъ по Р. Архиву 1881, кн. П. 
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X. КЪ ДЕГИЛЬИ. 



[Въ Кишиневе. 6 ионя 1821]. 

Ау18 к М-г Ве^иШу, ех-оШс1ег Ггапдахз.* 

II пе 8иШ1 раз (1'ё1:ге ип ^еап..., 11 Гаи! епсоге Гё1ге Ггап- 
сЬетеп!. 

А 1а теШе д'ип... дие1 аи ваЬге, оп п'ёсг11 раз 8ои8 
1е8 уеих йе 8а Гетте йез ^ёгёт^а(^е§ еЬ вон ЬевЫшепЬ. Оп 
пе ГаЬпдие раз дев соп^ез к йогтхг йеЬои! атес 1е8 аи1о- 
тИёз йе 1а уШе, айп й'етрёсЬег ипе ё^гаИ^пиге. Оп пе 
сотрготе! раз йеих Го1з зоп зесопй. [Выноска Цушкина; 
N1 ип §ёпёга1 ди! (1а1§пе гесеуо1г ип р1е(1р1ак йапз ва 
шахзоп]. 

Той! се дш езк агптё, ^е Га! ргети, ^е зшз ГасЬё йена- 
уо1г раз раг1ё. 

Махпкепап! 1:оик езк йш, тахз ргепег ^агйе к тоиз. А^щНп 
Газзигапсе йез зеп11теп18 ^ие тоиз тёгИея. — Рои8сЬк1пе. 

Диш 1821. 

N0162 епсоге ^ие та1пкепап<: еп саз йе Ьезохп ^е заига! 
Га1ге арт тез йгоИз йе ^еп1:11Ьотте гиззе, ри^з^ие той» 
п'еп^епйег г1еп аи йго1к йез агтез. 



* Этого француза Пушкинъ вызывадъ на дуэ1ь, вероятно, ддя отстра- 
нен1я его соперничества въ дюбви. Дегидьи устрани1ся отъ дуэи и по- 
дучилъ приводимое письмо. 
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XI. КЪ ПАВЛУ АЛЕКСАНДРОВИЧУ КАТЕНИНУ. 
1822—1826. 



[Изъ Кишинева. 19 шля 1822]. 

Ты упреваешь меня въ забывчивости, мой мидый; воля 
твоя! Ддя малаго числа избранныхъ желаю еще увидать 
Петербургъ. Ты, конечно, въ этомъ числ*, но дружба не 
италанской гдаголъ рхотЬаге, ты ея также хорошо не 
понимаешь. Ума не приложу, какъ ты могъ взять на свой 
счетъ стихъ: 

И сплетней разбирать игривую зат-Ью.* 
Это простительно всякому другому, а не теб*. Разв-Ь 
ты не знаешь несчастныхъ сплетней, коихъ я былъ жер- 
твою, и не твоей ли дружб* [покрайней м-Ьр* такъ пони- 
шъ я тебя] обязанъ я первымъ изв'Ьст1емъ объ нихъ? Я. 
яе читалъ твоей комедш, никто объ ней мн-Ь не писалъ; 
не знаю зад^лъ ли меня Зельской. Можетъ быть — да, в*- 
роятн-Ье — н'Ьтъ. Во всякомъ случа* не могу сердиться. 
Если бъ я им^лъ что нибудь на сердц*, сталъ ли бы я 
говорить о теб-]^ на ряду съ т-Ьми, о которыхъ упоминаю? 
Лида и отношешя слишкомъ различны. Если бъ ужъ на 
то р-Ьшился, написалъ ли стихъ столь слабый и неясный, 
выбралъ ли предметомъ эпиграммы прекрасный переводъ 
комедш, которую почиталъ я непереводимою? Какъ д-Ьло 
ни верти, ты все меня обижаешь. Над-Ьюсь, моя радость, 
что это все минутная туча и что ты любишь меня. И 
такъ оставимъ сплетни и поговоримъ объ другомъ. Ты 
перевелъ Си да; поздравляю тебя и стараго моего Кор- 



* Катенинъ приня1ъ на свой счетъ этотъ стихъ изъ «Послашя Чада- 
еву>, полагая, что Пушкинъ говорить о комедш «Сшетни» [въ 3 д. въ 
стихахъ, подражан1е Ье тёсЬап! Грессе], гд-Ь въ тирадахъ Зедьскаго 
находи1и намеки на Пушкина. Черезъ два дня Пушкинъ писалъ о Кате- 
нин* и брату Л. С. [выше, стр. 83]. 
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не ля. Сидъ кажется мн* лучшею его трагедхею. Скажи: 
им'Ьлъ ли ты похвальную смелость оставить пощечину 
рыцарскихъ в-Ьковъ на жеманной сцен* 19-го стол'Ьт1Я?Я 
слыхалъ, что она неприлична, смешна, г1с11си1е. Ш(11си1е! 
Пощечина, данная рукою гишпанскаго рыцаря воину, по- 
С'Ьд'Ьвшему подъ шлемомъ! Ш(11си1е! Боже мой, она должна 
произвести бол-Ье ужаса, ч-Ьмъ чаша Атреева. Какъ бы 
то ни было, надеюсь увидать эту трагедш зимой, по 
крайней м-Ьр* постараюсь. Благодарю за подробное доне- 
сен1е; знаю, что долгъ платежемъ красёнъ, но поп ега^ 
Ыз 1оси8... — Прощай, Эсхилъ; обнимаю тебя, какъ поэта 
и друга 

19 1юля. 

2. 

[Изъ Мнхайдовскаго. 14 сентября 1825]. 

Ты не можешь себ* вообразить, милый и почтенный 
Павелъ Адександровичъ, какъ обрадовало меня твое пись- 
мо, знакъ не изменившейся твоей дружбы... Наша связь 
основана не на одинаковомъ образ* мыслей, но на люб- 
ви къ одинаковымъ занят1ямъ. Ты огорчаешь меня ув*- 
рен1емъ, что оставилъ поэзш — общую нашу любовницу. 
Если это правда, что жъ ут-Ьшаетъ тебя, кто ут'Ьшитъ 
ее?... Я думалъ, что въ своей глуши — ты созидаешь; н*тъ— 
ты хлопочешь и тягаешься, а между т-Ьмъ годы б*гутъ. 
Ней Ги^ап*; РозкЬише, РозШише 1аЬипкиг апш.^ 
А что всего хуже, съ ними улетаютъ и страсти и во- 
ображен1е. Послушайся, милый, запрись, да примись за 
романтическую трагедш въ 18-ти д-Ьйствхяхъ [какъ тра- 
гед1и Соф1и Алексеевны]. Ты сд-Ьлаешь переворотъ въ на- 
шей словесности, и никто бол-Ье тебя того не достоинъ. 
Прочелъ въ Булг.2 твое 3-е действхе, прелестное въ ве- 
личавой простоте своей. Оно мне живо напомнило одинъ 



1 У Горац1я: Ней, Ьеи Л1§асе8, РовШише, РозШите, ЬаЪип^иг апш. 

« Въ <Тал1и» Булгарина 1825 г. были пом'Ьщенн отрывки изъ 3 д*й- 
СТВ1Я «Андромахи» Катенина и сцены изъ трагедаи <6енцеслдвъ> 
Ротру, переделанной А. А. Жандромъ. 
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изъ дучшихъ вечеровъ моей жизни; помнишь?... На чер- 
дак* кн. Шаховскаго. 

Какъ ты находишь первый актъ Венцеслава? По 
МП* чудно хорошо. Старика Йо(:гои, признаюсь, я не чи^- 
тадъ, по-гишпански не знаю, а отъ Жандра въ восхи- 
щен1и; кончена ли вся трагедхя? 

Что сказать теб* о себЬ, о своихъ занятхяхъ? Стихи 
покам'Ёстъ я бросилъ и пишу свои шёшохгез, то есть пе- 
реписываю на б'Ьло скучную, сбивчивую черновую тет- 
радь. 4 п-Ьсни Он-Ёгина у меня готовы и еще множе- 
ство отрывковъ; но мн* не до нихъ. Радуюсь, что 1-я 
п-Ьснь теб-Ь по нраву — я самъ ее люблю; впрочемъ на всЬ 
мои стихи я гляжу довольно равнодушно, какъ на старыя 
проказы съ Каверинымъ, съ театральныыъ ма1оромъ и проч. 
Больше не буду! — АйсНо, роё1;а, а г1уе(1ег1а, та ^иап(^о. 
[Штемпель: Опочка. 1825 сентября 14]. 

3. 

[Изъ Михаил некого. 4 декабря 1825]. 

Письмо твое обрадовало меня по многимъ причпнамъ: 
1. что оно писано изъ Петербурга, 2. что Андромаха 
наконецъ отдана на театръ, 3. что ты собираешься издать 
свои стихотворешя, 4. [и что должно было бы стоять 
первымъ] что ты любишь меня по старому. Можетъ быть, 
нын-Ьшняя перем'Ьна сблизитъ меня съ моими друзьями. 
Какъ в-Ьрный подданный, долженъ я конечно печалиться 
о смерти государя; но, какъ поэтъ, радуюсь восшеств1ю 
на престолъ Константина I: въ немъ очень много роман- 
тизма-, бурная его молодость, походы съ Суворовымъ, 
вражда съ н'Ьмцемъ Барклаемъ напоминаютъ Генриха У — 
словомъ, я над-Ьюсь отъ него много хорошаго. Какъ бы 
хорошо было, если бы нын-Ьшней зимой я былъ свид'Ьтелемъ 
и участникомъ твоего торжества! Участникомъ — ибо твой 
усп'Ьхъ не можетъ быть для меня чуждымъ-, но вспом- • 
нятъ ли обо мн*? Богъ — в-Ьсть. Мн-Ь право сов-Ьстно, что 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



158 въ п. А. КАТЕНИНУ. 1826 

теб* такъ много наговорили о моихъ Цыганахъ. Это 
годится для публики, но теб* надеюсь я представить что 
нибудь болФе достойное твоего внимашя. — Он'Ьгинъ мн* 
надо']&лъ и спитъ; впрбчемъ, я его не бросилъ. Радуюсь 
усп'Ьхамъ Каратыгина* и поздравляю его съ твоимъ обо- 
дрешемъ. Признаюсь — мочи н'Ьтъ хочется къ вамъ. — Про- 
щай, милый и почтенный. Вспомни меня во время пер- 
ваго представлешя Андромахи.* 

4-го декабря. 

[Почтовой штемпеи: Опочка. 7 декабря 1825]. 



[Изъ Михайловскаго. Февраль 1826]. 

Отвечаю теб* по порядку. Стихи о Колосовой^ были 
написаны въ письм*, которое до тебя не дошло. Я не 
выставилъ полнаго твоего имени, потому что съ Катени- 
нымъ говорить стихами только о ссор* моей съ актри- 
сою показалось бы немного страннымъ. 

БудущШ альманахъ^ радуетъ меня несказанно, если раз- 
будитъ онъ тебя для поэзш. Душа проситъ твоихъ сти- 
ховъ; но знаешь ли что? Вместо альманаха, не зате- 
ять ли намъ журнала въ род* ЕйхшЬиг^Ь Кеу1е\у^? Голосъ 
истинной критики необходимъ у насъ; кому же, какъ не 
теб*, забрать въ руки общее мн*ше и дать нашей сю- 
весности новое, истинное направлен1е? Покам*стъ, кромФ 
тебя, н*тъ у насъ критика. Многхе [въ томъ числ* и я] 
много теб* обязаны; ты отучилъ меня отъ односторон- 
ности въ литературныхъ мн*н1яхъ, а односторонность 



1 Петръ Андреевичъ, известный артистъ, скончавш1Йся въ 1879 г. 

2 Вполн-Ь это письмо напечатано во «Всем1рномъ труд4> 1868, № 5 
а въ Матер1алахъ Анненкова приведено только въ отрывкахъ. 

3 «Кто мн-Ь пришлетъ ея портретъ.» 

* Катенинъ зат']^валъ издав1е альманаха и просилъ стиховъ у Пушкина 
письмомъ отъ 3 февраля, на которое настоящее и служитъ отв-Ьтонъ. 
[См. Р. Архивъ 1881, I]. 
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есть пагуба мысли. Если бъ согласился ты сложить раз- 
говоры твои на бумагу, то великую пользу принесъ бы 
ты русской словесности. Какъ думаешь? Да что Андро- 
маха и собраше твоихъ стиховъ? 



.XII. КЪ ЯКОВУ НИКОЛАЕВИЧУ ТОЛСТОМУ. 
1822. 



[Изъ Кишинева. 2в сентября 1822]. 

Милый Яковъ Николаевичъ. Приступаю тотчасъ къ д*- 
ду. Предложете князя Лобанова льститъ моему самолю- 
бш, но требуетъ съ моей стороны н-Ькоторыхъ объясне- 
нШ. Я сперва хот-Ьлъ печатать мелкхя свои сочинешя по 
подписк'Ь и было роздано уже 30 билетовъ; обстоятель- 
ства принудили меня продать свою рукопись Никит-Ь Все- 
воложскому и самому отступиться отъ издашя. Разумеет- 
ся, что за розданные билеты я долженъ заплатить — и это 
первое услов1е. Во вторыхъ, признаюсь теб-Ь, что въ чи- 
сл* моихъ стихотворен1й иныя должны быть выключены, 
мнопя переправлены, для всЬхъ долженъ быть сд-Ьланъ 
новый порядокъ, и потому мн* необходимо нужно пере- 
смотр-Ьть свою рукопись. Третье: въ посл-Ьдше три года 
я написалъ много новаго. Благодарность требуетъ, чтобъ 

я переслалъ князю Александру, но милый другъ! по- 

дождемъ еще два, три месяца. Какъ знать? Можетъ быть 
къ новому году мы свидимся и тогда д-Ьло пойдетъ на 
ладъ. Покам'Ьстъ, прими мои сердечный благодаренья: ты 
одинъ изъ всЬхъ моихъ товарищей, минутныхъ друзей ми- 
нутной молодости, вспомнилъ обо мн*. Кстати или не кста- 
ти, два года и шесть м-Ьсяцевъ, никто ни строки, ни слова: 
Горишь ли ты, лампада наша. 
Подруга бд^шй и пировъ? 
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Кипишь ли ты, златая чаша, 
Въ рукахъ веселыхъ остряковъ? 
Все т* же ль вы, друзья веселья, 
Друзья Киприды и стиховъ? 
Часы любви, часы похмелья 
По прежнему ль летятъ на зовъ 
Свободы, л-Ёни и безделья? 
Въ изгнаньи скучномъ каждый часъ, 
Горя завистливымъ желаньемъ, 
Я къ вамъ лечу воспоминаньемъ. 
Воображаю, вижу васъ. 
Вотъ онъ, пр1ютъ гостепрхимной, 
Прштъ любви и вольныхъ музъ, 
Гд* съ ними клятвою взаимной 
Скрепили в-Ёчный мы союзъ. 
Где дружбы знали мы блаженство, 
Гд* въ колпак* за круглый столъ 
Садилось милое равенство; 
Гд* своенравный произволъ 
М'Ьнялъ бутылки, разговоры, 
Разсказы, п*сни шалуна, 
И разгорались наши споры 
Отъ искръ, и шутокъ, и вина. 
Я слышу, верные поэты, 
Вашъ очарованный языкъ... 
Налейте мн'Ь вина кометы! 
- ^елай мн1Ь здрав1я калмыкъ!* 

Кншяневъ. 26 сентября 1822 



* Первый стихъ относится къ обществу «Зеленая дампа», а посл-Ьдей 
къ слуг'Ь Калмыку, которому приказано было желать здрав1я каждому 
провинившемуся пошлымъ словоцъ. Неизданный конецъ этого письма, по 
словамъ Лонгинова, заключаетъ разспросы о литературныхъ и театраль' 
ныхъ пр1ятедяхъ — Хм'Ьльницкомъ, Катенин*, кн. Шаховскомъ, Семено- 
выхъ, Сосницкихъ и др. 
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ХШ и Х1У. КЪ АЛЕКСАНДРУ АЛЕКСАНДРОВИЧУ БЕ- 
СТУЖЕВУ И К0НДРАТ1Ю вЕДОРОВИЧУ РЫЛЕЕВУ. 

1822—1825. 



1. 

[Изъ Кишинева. 21 1юня 1822]. 

Милостивый государь Адександръ Александровичъ! Дав- 
но собирался я напомнить вамъ о своемъ существова- 
нш. Почитая прелестное ваше дарован1е и, признаюсь^ 
невольно любя -Ьдкость вашей остроты, хот-Ьлъ я связать- 
ся съ вами на письме, не изъ одного самолюб1я, но так- 
же изъ любви КЪ истин*. Вы предупредили меня. Письмо 
ваше такъ мило, что невозможно съ вами скромничать. 
Знаю, что ему не совсЬмъ бы должно верить, но в-Ьрю 
по невол*, и благодарю васъ, какъ представителя вкуса и 
в-Ёрнаго стража и покровителя нашей словесности. Посы- 
лаю вамъ мои бессарабск1я бредни, и желаю, чтобъ он'Ь 
вамъ пригодились. Кланяйтесь отъ меня цензур*, старин- 
ной моей ирхительниц*, кажется голубушка еш.е поумн-Ь- 
ла; не понимаю, что могло встревожить ея ц11ломудрен- 
ность въ моихъ элегическихъ отрывкахъ. Однако должно 
намъ постоять изъ одного честолюб1я; отдаю ихъ въ пол- 
ное ваше распоряжен1е. Предвижу препятств1я къ напеча- 
танхю стиховъ къ Овидхю, но старушку можно и долж- 
но обмануть, ибо она очень ...-, повидимому, ее настра- 
щали моимъ именемъ. Не называйте меня, а поднесите 
ей мои стихи подъ именемъ кого вамъ угодно [напр, 
услужливаго Плетнева, или какого нибудь н^жнаго пу- 
тешественника, скитающагося по Таврид-Ь]. Повторяю 
вамъ, она ужасно безтолкова, но впрочемъ довольно сго- 
ворчива. Главное д-Ьло въ томъ, чтобъ имя мое до нея 
не дошло, и все будетъ слажено. Съ жив-Ьйшимъ удоводь- 

П. С. т. уп. 11 
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ств1емъ увид-Ьдъ я въ письм* вашемъ н-Ьсколько строкъ 
К. 0. Рыд-Ьева; он* порука мн* въ его дружестве и во- 
споминаши-, обнимите его за меня, любезный Адександръ 
Адександровичъ, какъ я васъ обниму при нашемъ свида- 
ши. — Пушкинъ. 

21 шня 1822. Кишиыевъ. 

2. 

[Изъ Кишинева. 13 ионя 1823]. 

Милый Бестужевъ. Позволь мн* первому перешагнуть 
чрезъ приличхя и сердечно поблагодарить тебя за По- 
лярную Зв'Ьзду, за твои письма, за статью о литера- 
тур-Ь, за Ольгу, и особенно за Вечеръ на биваке! 
Все это ознаменовано твоею печатью, т. е. умомъ и 
чудесной живостью. О сВзгляд-Ьэ* можно бы намъ по- 
спорить на досуг*. Признаюсь, что ни съ к'Ьмъ мн* такъ 
не хочется спорить, какъ съ тобою да съ Вяземскимъ: вы 
одни можете разгорячить меня. Покам-Ьстъ жалуюсь теб* 
объ одномъ: какъ можно въ стать* о русской словесно- 
сти забыть Радищева? Кого же мы будемъ помнить? Это 
молчаше непростительно ни теб*, ни Гречу: я отъ тебя 
его не ожидалъ. Еще слово: зач*мъ хвалить холоднаго, 
однообразнаго Осипова,^ и обижать Майкова? сЕлисей» 
истинно см*шонъ: ничего не знаю забавн-Ье обращешя 
поэта КЪ порткамъ: 

Я мню и о теб*, исподняя одежда, 

Что и теб* спастись худа была надежда. 
А любовница Елисея, которая сожигаетъ его штаны 
въ печи: 

Когда для пироговъ она у ней топилась; 

И т-Ьмъ подобною Дидон* учинилась. 



1 «Взглядъ на старую и новую словесность въ Россш» Пол. Зв. на 1823. 
Тамъ же напечатаны «Романъ и Ольга» и «Вечеръ на биваке >, Бестужева. 

2 Осиповъ — авторъ шуточныхъ переложенхй Энеиды и Превращенхй 
Овид1я. Объ упоминаемой же ниже поэм^ В. И. Майкова «Елисей» Пуш- 
кинъ вспоминалъ въ очеркахъ УШ гл. «Онегина»: читадъ охотно Елисея. 
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А разговоръ Зевеса съ Меркурхемъ, а герой, который, 
упадъ въ песокъ: 

И весь сЬдадища въ немъ образъ напечаталъ. 
И сказываютъ всЬ, кто ходитъ въ тотъ кабакъ, 
Что вид-Ёнъ и поднесь въ песк* сей самый знакъ.* 
Все это уморительно. Теб*, кажется, бол-Ье нравится 
Бл щенхе, однако жъ Елисей кажется см-Ьшн-Ье, след- 
ственно полезнее для здоровья. Въ разсужденш 1824 го- 
да—постараюсь прислать теб* свои бессарабск1я бред- 
ни. Но нельзя ли вновь осадить цензуру, и со втораго 
приступа овладеть моей анеолопей? «Разбойниковъ» я 
сжегъ — и под-Ьломъ. Одинъ отрывокъ уц'Ьл'Ьлъ въ рукахъ 
у Николая Раевскаго. Если отечественные звуки: хар- 
чевня, кнутъ, острогъ, не напугаютъ нежныхъ ушей 
читательницъ Полярной Звезды, то напечатай его.* Впро- 
чемъ чего бояться читательницъ? Ихъ н-Ьтъ и не бу- 
детъ на русской земл*, да и жалеть не о чемъ. — Яув15- 
ренъ, что т-Ь, которые приписываютъ новую сатиру Ар к. 
Родзянк*, ошибаются: онъ человФкъ благородныхъ пра- 
видъ и не станетъ воскрешать временъ слова и д-Ьла. 
Доносъ на человека сосланнаго есть последняя степень бе- 
шенства и подлости, да и стихи сами по себ* недостой- 
ны п^вца сократической любви. — Дельвигъ мн* съ годъ 
ужъ ничего не пишетъ. Попеняйте ему и обнимите его за 
меня; онъ васъ, т. е. тебя обниметъ за меня. — Прощай, 
до свиданья. — А. П. 

13 1юня. 

3. 

[Изъ Одессы. 12 января 1824]. 

Конечно, Я на тебя сердитъ и готовъ, съ твоего по- 
ЗБодешя, браниться хоть до завтра. Ты напечаталъ имен- 
но т* стихи, объ которыхъ именно я просилъ тебя: ты 
не знаешь до какой степени это мн* досадно. Ты пишешь. 



* См. въ издаши сочинешй В. Майкова [Спб. 1867, стр. 333, 336 и 354]. 
^ Отрывокъ былъ напечатавъ только впосл'Ьдств!и въ Пол. Зв. 1825. 
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что безъ трехъ посл'ёднихъ стиховъ 1дег1я не им'Ьла бы 
смысла. Велика важность! а какой же смыслъ им'Ьетъ: 
Какъ . ясной влагою полубогиня грудь вздымала 
или: съ бол-Ёзнью и тоской твои глаза? и проч.^ Я 
давно уже не сержусь за опечатки, но въ старину мн* 
случалось забалтываться стихами и мн* грустно вид-Ьть, 
что со мною поступаютъ какъ съ умершимъ, не уважая 
ни моей воли, ни б'^^дной собственности! Это простительно 
Воейкову, но еЬ Ьп аи1ет Вги1е? 

Гн-Ьдичь шутитъ со мной шутки въ другомъ род*. Онъ 
разгласилъ, будто бы всЬ новые стихи, обещанные мною 
Толстому, проданы уже ему Гн-Ьдичу.^ Толстой написалъ 
мн-Ь письмо пресухое, въ которомъ онъ справедливо жа- 
луется на мое легкомыслхе, отказался отъ издашя моихъ 
стихотворенхй, уЬхалъ въ Парижъ и объ немъ н'Ьтъ ни 
слуху ни духу. Онъ переписывается съ тобою въ Сын-Ь 
Отечества; напиши ему слово обо мн-Ь, оправдай меня 
въ его глазахъ, да пришли его адресъ. 

Повторяю теб* въ посл-Ьдшй разъ мои пени и просьбы 
и обнимаю тебя, еапз гапсипе, и съ благодарностш за все 
остальное — прозу и стихи.. Ты — все ты, т. е. милъ, живъ, 
уменъ; БаратынскШ — прелесть и чудо. Признан1е — со- 
вершенство!^ Посл-Ь него никогда не стану печатать сво- 
ихъ элег1й, хотя бы наборщикъ клялся мн* Евангел1емъ 
поступать со мною милостив-Ье. Рыл-Ьева Войнаровск1й* 
несравненно лучше всёхъ его Думъ: слогъ его возмужалъ 
и становится истинно пов-Ьствовательнымъ, чего у насъ 



1 Элепя «Р-Ьд^еть обдаковъ летучая гряда» была напечатана въ По!. 
Зв. на 1824 г. съ 3 последними стихами, впосл-Ьдствхи исключавшимися 
во всЬхъ издан1яхъ сочинен1й Пушкина. Въ двухъ другихъ стихотворе- 
Н1яхъ, тогда же напечатанныхъ, поэтъ указываетъ опечатки: вместо «надъ 
ясной влагою» и «съ боязнью и тоской.» 

2 См. выше, письмо къ Толстому, стр. 159. 

3 Въ Пол. Зв. на 1824 г. напечатаны стих. Баратыпскаго: Истина, Аг- 
лая, Римъ, Признан1е и Къ*** [Лутковскому]. 

^ Отрывокъ Оылъ напечатанъ въ той зке книжк:)^ Пол. Звезды. 
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почти еще н*тъ. Дедьвигъ — мододецъ. Я буду ему писать. 
Готовъ христосоваться съ тобой стихами, но сд'^^лай ми- 
лость... пощади! Прощай, мой милый Л^аНег. Туманскаго 
вчера и сегодня я не видадъ, и письма твоего не отдалъ. 
Онъ славный малый, но какъ поэта я не люблю его. Дай 
Богъ ему премудрости. — А. Пушкинъ. 

1824, янв. 12. Одесса. 

[Адресъ: Его высокобд. Ник. Ив. Гречу, въ Сибг-Ь, въ газетной 
экспедицш, прошу доставить г. Бестужеву]. 



[Иэъ Одессы. 8 «еврада 1824]. 

Ты не получилъ, видно, письма моего. Не стану повто- 
рять то, чего довольно и на одинъ разъ. О твоей пов*- 
сти* въ Полярной Зв-бзд* скажу, что она не въ прим'Ьръ 
лучше [т. е. занимательн-Ье] т-Ьхъ, который были напе- 
чатаны въ прошломъ год*, е! с'евЬ Ьеаисоир (Иге. Корни- 
ловичъ славный малый и много об*щаетъ, но за ч-Ьмъ 
пишетъ онъ: для снисходительнаго вниман1я, ми- 
лостивый государь NN и ожидаетъ ободрительной 
улыбки прекраснаго пола, для продолжешя любопыт- 
ныхъ своихъ трудовъ? Все это старо, не нужно и слиш- 
комъ уже пахнетъ Шаликовскою невинностью. Булгаринъ 
говоритъ, что Николай Бестужевъ, отличается новост1Ю 
мыслей; можно бы съ ббльшимъ уважешемъ употреблять 
слово мысли. 

Арабская сказка — прелесть.* Советую теб*, дружокъ, 
зкворотъ этого Сенковскаго. Между поэтами не вижу Гн*- 
дича — это досадно; н'Ьтъ и Языкова — и его жаль. Похабный 
мадригалъ А. Родзянки можно бы оставить покойному На- 
химову: «Вчера люблю и мыслю» пом'Ьстятъ совреме- 
немъ въ грамматику для прим-^^ра безсмыслицы.* Плетне- 

^ «ЗаиоБЪ Нейгаузенъ> въ Полярной Зв^зд-Ь на 1824. 
^ «Витязь буланаго коня> О. И. Сенковскаго. 

' Мадригалъ Родзянки: Къ милой, оканчивается стихами: Вчера, 
сегодня, безпрестанно люблю и мыслю о теб4. 
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ва Родина хороша; БаратынскШ — чудо; мои пьесы пло- 
хи. Вотъ теб* и все о Полярной. 

Радуюсь, что мой Фонтанъ* шумитъ. Недобтатокъ пла- 
на не моя вина. Я суев'Ёрно перекладывалъ въ стихи 
разсказъ молодой женщины. 

Аих йрисез 1о1х йез теге, ^е рНааз шее ассеп18 
Ве за ЬоисЬе а1п1аЫе еЬ пахте. 

Впрочемъ я писалъ его единственно для себя, а напеча- 
талъ потому, что деньги были нужны. 

ТретШ пунктъ, и самый нужный, съ эпиграфомъ: безъ 
церемон1И. Ты требуешь отъ меня десятка пьесъ, какъ 
будто у меня ихъ сотни. Едва ли наберу ихъ и пятокъ, 
да и то не забудь моихъ отношенШ съ цензурой. Даромъ 
у тебя брать денегъ не стану; къ тому же я об'Ьш;ал> 
Кюхельбекеру, которому в-Ьрио мои стихи нужн-Ье, неже- 
ди теб*. — Объ моей поэм*]^ нечего и думать. Если когда 
нибудь она и будетъ напечатана, то в^рно не въ Москв* 
и не въ Петербург*. 

Прощай, поклонъ Рылееву, обними Дельвига, брата и 
братью. 

8 «еврадя. 1824. 

[Адресъ: Его в'ысокобд. м. г. Ник. Ивановичу Гречу въ Спбг*. Въ га- 
зетной экспедицш. Прошу доставить господину Бестужеву]. 



[Изъ Одессы. 29 1юня 1824]. 

Милый Бестужевъ, ты ошибся, думая что я сердитъ на 
тебя — л-Ьнь одна мн* помешала отвечать на твое посд-Ьд- 
нее письмо [другаго я не получалъ]. Булгаринъ другое д*- 
ло. Съ этимъ челов-Ькомъ опасно переписываться. Гораздо 
веселее его читать. Посуди самъ: мн* случилось когда- 
то быть влюблену безъ памяти; я обыкновенно въ та- 
комъ случа* пишу элег1и, какъ другой. Но пр1ятно 



* Ба^чисарайсюй Фонтанъ напечатанъ въ 1824. Тогда онъ еще не вы- 
ходилъ и г^^^съ говорится о слухахъ, нредшествовавшихъ его появдев!!). 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1824 КЪ А. А. БЕСТУЖЕВУ. 167 

ли выв'Ёшивать на* показъ ... свои ? Богъ тебя про- 

ститъ, но ты осрамидъ меня въ нын-Ьшней «Зв'Ьзд'Ьэ, на- 
печатавъ три посд-Ьдихе стиха моей эдегш. — Чортъ дер- 
нудъ меня написать еще не кстати о Бахчисарайскомъ 
Фонтан* как1я-то чувствитедьныя строчки, и припоми- 
нать тутъ же эдегическую мою красавицу. — Вообрази 
мое отчаянхе, когда я увид'Ьдъ ихъ напечатанными!* Жур- 
надъ можетъ попасть въ ея руки; что жъ она подумаетъ, 
видя, съ какой охотою бесЬдую объ ней съ соднимъ изъ 
петербургскихъ моихъ пр1ятедей>? Обязана ли она знать, 
что она мною не названа, что письмо распечатано и на- 
печатано Будгаринымъ, что проклятая эдепя доставлена 
теб* чортъ знаетъ к-Ьмъ, и что никто не виноватъ. При- 
знаюсь, одной мысл1р) этой женщины дорожу я бод-Ье, 
ч-Ьмъ мн'Ьнхями всЬхъ журнадовъ на св-Ьт* и всей нашей 
публики... Голова у меня закружилась, я хот-Ьлъ просто 
напечатать въ В-Ьстник* Европы [единственный жур- 
налъ, на котораго не им-Ью права жаловаться], что Буд- 
гаринъ не быдъ въ прав-Ь пользоваться перепискою двухъ 
частныхъ лицъ, еще живыхъ, безъ согдасхя ихъ собствен- 
наго. Но, перекрестясь, предалъ все это забвешю. Отзво- 
нидъ и съ колокольни долой. Мн'Ь грустно, мой милый, 
что ты ничего не пишешь. Кто жъ будетъ писать? М. 
Дмитрхевъ, да А. Писаревъ? Хороши! Если бы покойникъ 
Байронъ связался браниться съ полупокойникомъ Гёте, то 
и тутъ бы Европа не шевельнулась, чтобъ ихъ стравить, 
поддразнить, или окатить холодной водой. В-Ькъ полеми- 
ки миновадъ. Для кого же занимательно мн-Ёнхе Дмитрхева 
о мн'Ьнш Вяземскаго, или мн'Ьн1е Писарева о самомъ себ*? 
Я принужденъ быдъ вм-Ьшаться, ибо призванъ быдъ въ 
свидетели М. Дмитрхевымъ, но больше не буду.* 

. * Въ Лдтературныхъ ЛистЕахъ на 1824 г. [февраль, № 4] Булгаринъ на- 
печаталъ изъ предыдущаго письма, что авторъ Б. Фонтана писаЛъ въ одно- 
му изъ своихъ пр1ятелей въ Петербург-Ь: «Не достатокъ плана... а пе- 
чатаю потому что» и проч. [стр. 166]. 
* См. выше, письмо къ Гречу, стр. 147. 
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Он'Ьгинъ мой ростетъ, да чортъ "его напечатаетъ. — 
Я думадъ, что цедзура ваша поумн-Ьда при Шишков*, но 
вижу, что и при старомъ по старому. Если согдас1е мое 
не шутя теб* нужно для напечаташя сРазбойниковъ!, 
то я никакъ его не дамъ, если не пропустятъ грезъ и 
харчевни [скоты! скоты! скоты!], а п.. а — къ чорту его! 

Кончу дружеской коммисхей — постарайся увид-йть Ни- 
киту Всеволожскаго, лучшаго изъ минутныхъ друзей моей 
минутной молодости. Напомни этому милому безпамятно- 
му эгоисту, что существуетъ н-йкто А. Пушкинъ, такой 
же эгоистъ и пр1ятный стихотворецъ. — Оный Пушкинъ 
продалъ ему когда-то собраше своихъ стихотворешй за 
1000 р. асе. Нын* за ту же ц-Ьну хочетъ у него ихъ ку- 
пить. — Согласится ли Аристипъ Всрволодовичъ? Я бы въ 
придачу предложилъ ему мою дружбу, шахз 11 Га йершз 
1оп§1етр8, й'аШеиге ^а пе ЫЬ дне 1000 гоиЫез. Покажи 
ему мое письмо. — Мужайся, дай отв-Ьтъ скорей, какъ гово- 
ритъ Богъ 1ова или Ломоносова. 

29 1юня 1824. Одесса. 

6. КЪ РЫЛЕЕВУ. 

[Изъ Михайдовскаго. 25 января 1825]. 

Благодарю тебя за ты и за письмо. Пущинъ приве- 
зетъ теб* отрывки изъ моихъ Цыгановъ. Желаю, что- 
бы они теб* понравились. Жду Полярной Звезды съ не- 
терп'Ьшемъ; знаешь для чего? для- Войнаровскаго.* Эта 
поэма нужна была для нашей словесности. Бестужевъ пи- 
шетъ мн* много объ Он'Ьгин'Ь. Скажи ему, что онъ не 
правъ. Ужели хочетъ онъ изгнать все легкое и веселое 
изъ области поэз1и? Куда же д'Ьнутся сатиры и комедш? 
Сл-Ьдственно, должно будеть уничтожить и Ог1ап(1о Ги- 
г1о80, и Гудибраза, и РисеПе и Веръ-Вера, и Рей- 
неке-Фуксъ, и лучшую часть Душеньки, и сказки Ля- 



* Въ Полярной Зв^зд* на 1825 г. новыхъ отрывковъ Войнаровскаго, 
однаЕо, напечатано не было; а явился онъ въ начал-Ь того же года въ от- 
д^льномъ изданш, вполн*!. 
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Фонтена и басни Крылова, и проч. и проч. Это немного 
строго. Картина св-ётской жизни также входитъ въ область 
поэз1и. Но довольно объ ОН'ЬГИН'Ь. 

Согласенъ съ Бестужевымъ въ мн'Ьнш о критической 
стать* Плетнева, но не совсёмъ соглашаюсь съ строгимъ 
приговоромъ о Жуковскомъ. Зач-Ьмъ кусать намъ груди 
кормилицы нашей, потому что зубки прорезались? Что ни 
говори, ЖуковскШ им-Ьлъ решительное вл1ян1е на духъ 
нашей словесности, къ тому же переводный слогъ его оста- 
нется навсегда образцовымъ. Охъ! ужъ эта мн* респуб- 
лика словесности! За что корить? За что в-Ьнчать? Что 
касается до Батюшкова, уважимъ въ немъ несчаст1е и не- 
созр'Ьвш1я надежды. — Прощай, поэтъ.* 

25 января. 



[Изъ Михайдовскаго, посдЬ 25 января 1825]. 

Рылеевъ достави^ъ тебе моихъ Цыгановъ. Пожури 
моего брата за то, что онъ не сдержалъ своего слова. Я 
не хотелъ, чтобъ эта поэма была известна прежде вре- 
мени; теперь нечего делать, принужденъ ее напечатать, 
пока не растаскали ее по клочкамъ. 

Слушалъ Чацкаго, но только одинъ разъ и не съ темъ 
вниман1емъ, коего онъ достоинъ.^ Вотъ что мелькомъ 
успелъ я заметить. Драматическаго писателя должно су- 
дить по законамъ, имъ самимъ надъ собой признан- 
нымъ. — Следственно, не осуждаю ни плана, ни завязки, 
ни приличий комед1и Грибоедова. Цель его — характеры и 
резкая картина нравовъ. Въ этомъ отношенш Фамусовъ 



1 Мы поместили въ переписБ'Ь съ Бестужевымъ и два уц:Ьд^вш1я пись- 
ма Бъ Рылееву [№ 6 и 9], потому что въ нихъ говорится о т'Ьхъ же . 
литературныхъ вопросахъ. Восемь писемъ Рыл-Ьева къ Пушкину напеча- 
таны нами въ издаши сочинешй перваго [Спб. 1874, с. 203 — 214]. 

* «Горе отъ ума> привезъ и прочиталъ Пушкину Ив. Ив. Пущинъ 11 
января 1825 г. 
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и Скадозубъ превосходны. Софья начертана не ясно: 
не то б..., не то московская кузина. Модчадинъ не до- 
вольно р-Ьзко поддъ; не нужно ли было сделать изъ него 
и труса? Старая пружина — но штатскШ трусъ въ бодь- 
шомъ св-Ьт* между Чацкимъ и Скалозубомъ могъ быть 
очень забавенъ. Ьев ргороз ди Ьа1, сплетни, разсказъ 
Репетилова о клуб*, Загор'Ьцкхй, всеми отъявленный 
и везд* принятый — вотъ черты иатинно-комическаго ге- 
шя. — Теперь вопросъ: въ комед1и Горе отъ ума, кто 
умное д-Ьйствующее лицо? Отв-Ьтъ: Грибо-Ьдовъ. А знаешь 
ли что такое Чацк1й? ПылкШ, благородный и добрый 
малый, проведш1й н-Ьсколько времени съ очень умнымъ 
челов-Ёкомъ [именно съ Грибо-Ьдовымъ] и напитавшхйся его 
мыслями, 'остротами и сатирическими зам'Ьчашями. Все, что 
говоритъ онъ, очень умно. Но кому говоритъ онъ все это? 
Фамусову? Скалозубу? На бал* московскимъ бабушкамъ? 
Молчалину? — Это непростительно. — Первый признакъ ум- 
наго человека, съ перваго взгляда знать, съ к-ёмъ им-Ьетг 
д-Ьло, и не метать бисера передъ Репитиловыми и тому под. 
Кстати, что такое Репетиловъ? Въ немъ два, три, десять 
характеровъ. — Зач-Ьмъ д-Ьлать его гадкимъ? Довольно то- 
го, что онъ в'Ьтренъ и глупъ съ такимъ простодуш1емъ; 
довольно, чтобъ онъ признавался поминутно въ своей глу- 
пости, а не въ мерзостяхъ. Это смущеше чрезвычайно 
ново на театр*, хоть кому изъ насъ не случалось конфу- 
зиться, слушая ему подобныхъ кающихся. Между мастер- 
скими чертами этой прелестной комедхи, недоверчивость 
Чацкаго въ любви Софьи къ Молчалину — прелестна — и какъ 
натуральна! Вотъ на чемъ должна была вертеться вся коме- 
Д1я; но Грибо-Ьдонъ, видно, не захот*лъ — его воля. 

О стихкхъ я не говорю — половина должна войти въ по- 
словицу. Покажи это Грибоедову, можетъ быть я въ иномъ 
ошибся. — Слушая его комедш, я не критиковалъ, а на- 
слаждался. Эти зам^чатя пришли мн* въ голову поел*, 
когда уже не могъ я справиться. — По крайней м*р* гово- 
рю прямо, безъ обиняковъ, какъ истинному таланту. 
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Теб*, кажется, Одегъ не нравится — напрасно. Товари- 
щеская любовь стараго князя къ своему коню и заботли- 
вость о его судьб* — есть черта трогательнаго простоду- 
ш1я, да и происшеств1е само по себ* въ своей простот* 
им-Ьеть много поэтическаго. 

Листъ кругомъ; на сей разъ довольно. Я не получилъ 
Литературныхъ Листковъ Будгарина тотъ нумеръ, гд-Ь 
твоя критика на Боуринга. — Вели прислать.* 

8. 

[Изъ Мяхайдовскаго. 21 марта 1825]. 

Отв-Ьчаю на первый параграФъ твоего Взгляда.* «У 
римлянъ в-^къ посредственности предшествовалъ в-Ьку ге- 
н1евъ.> Гр-Ьхъ отнять это титло у такихъ людей, каковы 
ВиргилШ, Горащй, Тибуллъ, Овид1Й и Люкрещй, хоть они, 
кром* двухъ посл'Ёднихъ [виноватъ! Горащй не подража- 
тель], шли столбовой дорогой подражашя. Критики грече- 
ской мы не им'Ьемъ. Въ Италхи Вап<;е и Ре1гагса предше- 
ствовали Тассу и Ар1осту; сш предшествовали АШег! и 
Ро8Со1о. У англичанъ Мильтонъ и Шекспиръ писали прежде 
Аддисона и Попа, поел* которыхъ явились ВопШеу, Л^аИег 
8со1<;, Моог и Вугоп. Изъ этого мудрено вывести какое 
нибудъ заключеше или правило. Слова твои вполн* можно 
прим-Ьнить къ одной Французской литератур*. 

«У насъ есть критика и н-Ьтъ литературы, > гд* 
же ты это нашелъ? Именно критики у насъ не достаетъ. 
Отсел* репутащя Ломоносова [уважаю въ немъ вели- 
каго человека, но конечно не великаго поэта; онъ понялъ 



^ Что письмо это написано вскорЬ посл-Ь предыдущаго письма къ Ры- 
лееву, а не 24 марта 1824, какъ указнваетъ г. Анненковъ, подтверх- 
дается ув'Ьдомлешемъ Рыл'Ьева и отв'Ьтомъ Бестужева отъ 12 февраля 
1825 г. [Соч. Рыл-Ьева, 1874, стр. 206]. 

^ Вглядъ на русскую словесность въ течете 1824 и въ начале 1825 
годовъ — въ <Пол. Зв^зд^> на 1825 г. Статья была прислана Пушкину еще 
до выхода альманаха въ св'Ьтъ, а самый альманахъ посланъ изъ Петер- 
бурга 25 марта. 
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истинный источникъ русскаго языка и красоты онаго; 
вотъ его главная заслуга] и Хераскова, и если посл^^д- 
шй упалъ въ общемъ мн-Ьши, то в-Ьрно ужъ не отъ крити- 
ки Мерзлякова. — Кумиръ Державина, 74 золотой ^4 свин- 
. цовый, донын* еще не оц-Ьненъ. «Ода къ Фелиц*» стоитъ 
на ряду съ «Вельможей», «Ода Богъ> — съ «Одой на смерть 
Мещерскаго», «Ода къ Зубову» недавно открыта. Княж- 
нинъ безмятежно пользуется своею славою, Богдано- 
вичъ причисленъ къ лику великихъ поэтовъ, Дмитр1евъ— 
также. Мы не им-Ьемъ ни единаго комментар1я, ни единой 
критической книги. Мы не знаемъ что такое Крыловъ — 
Крыловъ, который столь же выше ЛяФонтена, какъ Дер- 
жавинъ выше Ж. Б. Руссо. — Что же ты называешь 
критикой? В'Ьстникъ Европы и Благонамеренный? 
Библ1ограФическ1я изв-Ьстхл Греча и Булгар ин а? Свои 
статьи?... Но признайся, что все это не можетъ устано- 
вить мн-Ьшн въ публик-Ь [У одного только народа, крити- 
ка предшествовала литератур* — у германцевъ], не можетъ 
почесться уложен1емъ вкуса. — Каченовск1й тупъ и ску- 
ченъ, Гречъ и ты остры и забавны — вотъ и все, что мож- 
но сказать объ васъ. Но гд* же критика? Н^тъ, Фразу 
твою можешь сказать на оборотъ: литература кой-какая 
у насъ есть, а критики н'Ьтъ. Впрочемъ, ты и самъ не- 
много позже съ этимъ согласишься. 

«Отчего у насъ н-Ьтъ ген1евъ и мало талантовъ?» 
Во первыхъ, у насъ Державинъ и Крыловъ; во вторыхъ, 
гд* же бываетъ много талантовъ? 

«Ободрен1я у насъ н-Ьтъ, и слава Богу.> Отче- 
го же н'Ётъ? Державинъ, Дмитрхевъ были въ ободре- 
н1е сд-йланы министрами. В-Ькъ Екатерины — в-Ькъ ободре- 
Н1Й; отъ этого онъ еще не хуже другаго. Карамзинъ ка- 
жется ободренъ, ЖуковскШ не можетъ жаловаться, Кры- 
ловъ — также. Гн'Ьдичъ въ тишин* кабинета совершаетъ свой 
подвигъ; посмотримъ, когда появится его Гомеръ. Изъ не- 
ободренныхъ вижу только себя и Баратынскаго — и не го- 
ворю: слава Богу! 
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сОбодренхе можетъ оперить только обыкновен- 
ные таланты.» Не говорю объ Августовомъ в'Ьк'Ь, но 
Тассъ и Ар10стъ оставили въ своихъ поэмахъ сл'Ьды кня- 
жескаго покровительства. Шекспиръ лучш1я свои комедш 
написалъ по заказу Елизаветы. Мольеръ былъ камер- 
динеромъ Людовика; безсмертный ТартюФъ, плодъ самаго 
сильнаго напряжешя комическаго ген1я, обязанъ быт1емъ 
своихъ заступничеству монарха. Вольтеръ лучшую свою 
поэму писалъ подъ покровительствомъ Фридерика... Дер- 
жавину покровительствовали три царя. Ты не то сказалъ, 
что хот-Ьлъ; я буду за тебя говорить. — Во первыхъ, при- 
шли мн* свой адресъ, чтобъ я не докучалъ Булгарину. — 
Рылееву не пишу, жду сперва Войнаровскаго. Скажи 
ему, что въ отношенш мн'Ьтя Байрона онъ правъ; я хот-Ьлъ 
было покривить душой, да не удалось. И Во\у1еу и Вугоп 
въ моемъ спор* заврались. У меня есть на то очень, 
очень д-Ьльное опровержеше. — Хочешь пришлю? Перепи- 
сывать скучно. 

Откуда ты взялъ, что я льщу Рылееву? Мн-Ёнхе свое о 
его сДумахъ! я сказалъ вслухъ и ясно; о поэмахъ 
его также. Очень знаю, что я его учитель въ стихотвор- 
номъ язык'Ё, но онъ идетъ своей дорогой. Онъ въ душ-]^ 
поэтъ; я опасаюсь его не на шутку, и жал-Ью очень, что 
его не застр'Ёлилъ, когда им-Ьлъ къ тому случай, да чортъ 
его зналъ! Жду съ нетерп'Ьтемъ Войнаровскаго и пере- 
шлю ему всЬ мои зам-Ьчанхя. — Ради Христа, чтобъ онъ пи- 
салъ, да бол'Ье, бол'Ье! 

Твое письмо* очень умно, но все таки ты не правъ; все 
таки ты смотришь на Онегина не съ той точки; все 
таки онъ лучшее произведете мое. Ты сравниваешь пер- 
вую главу съ Донъ Жуаномъ. Никто бол-Ье меня не ува- 
жаетъ Донъ Жуана [первыя 5 п-Ьсней — другихъ не чи- 



* Оно помечено 9 марта и не могло быть подучено въ Михайловскомь 
черезъ 3 дня, почему мы и сочли неправильнымъ уБазан1е Анненкова на^ 
помету настоящаго письма: 12 марта, вместо 21-го. 
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талъ], но въ немъ н-Ьтъ ничего общаго съ Он']&гинымъ. Ты 
говоришь о сатир'Ё англичанина Байрона, сравниваешь 
ее съ моею и требуешь отъ меня таковой же. — Н-Ьтъ, моя 
душа, многаго хочешь. Гд* у меня сатира? О ней и по- 
шлина н-Ьтъ въ Евгенш Он-Ьгин*. У меня бы затрещала 
набережная, если бъ коснулся я сатиры. — Самое слово са- 
тирическхй не должно бы находиться въ предисловш. 
Дождись другихъ п*сенъ. Ахъ, если бъ заманить тебя въ 
Михайловское!... Ты увидишь, что если уже и сравнивать 
Онегина съ Донъ Жуаномъ, то разв* въ одномъ отноше- 
Н1и: кто мил-Ье^и прелестн-Ье [^гасхеизе] Татьяна или Юл1я? 
1-я п-Ьснь просто быстрое введете, и я имъ доволенъ 
^[что очень р-Ёдко со мною случается]. Симъ заключаю по- 
лемику нашу... Жду Полярной Звезды. Давай ее сюда. 

Предвижу, что буду согласенъ съ тобою въ твоихъ 
мн-Ьшяхъ литературныхъ. Над-Ьюсь, что наконецъ отдашь 
справедливость Катенину. Это было бы, кстати, благород- 
но, достойно тебя. Ошибаться и усовершенствовать суж- 
детя свои сродно мысляш,ему создашю. — Безкорыстное 
иризнанхе въ этомъ требуетъ душевной силы. — Впро^емъ, 
;9тому буду радъ для Катенина, а для себя жду твоихъ 
пов-Ьстей. Да возьмись за романъ. — Что тебя держитъ? 
Вообрази: у насъ ты будешь первый во вс-Ьхъ значешяхъ 
-слова; въ Европ* также получишь свою ц-Ьну: во пер- 
Фыхъ, какъ истинный талантъ; во вторыхъ, по новизн* 
предметовъ, красокъ, е1:с. — Подумай, братъ, объ этомъ на 
досуг*... но теб* хочется въ ротмистры!... 

21 марта. Михайдовское. 

9. КЪ РЫЛФЕВУ. 

[Изъ Михайдовскаго. Въ концЪ апр^^дя 1825]. 

Думаю, ты уже получилъ зам'Ьчашя мои на Войнаров- 
скаго. Прибавлю одно: везд*, гд* я ничего не сказалъ, 
должно подразумевать: знаки восхищешя, прекрасно, и 
?1р. Полагая, что хорошее писано съ умыслу — не счелъ за 
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нужное отм-Ьчать для тебя. Что сказать теб-Ь о Думахъ? 
Во всЬхъ встречаются стихи живые; окончательный стро- 
ФЫ Петра въ Острогожск* чрезвычайно оригиналь- 
ны. Но вообще ВС* он* слабы изобр'Ьтенхемъ и изложе- 
шемъ. Вс* он* на одинъ покрой, составлены изъ общихъ 
м*стъ [1ос1 1;ор1с1]: описаше м*ста д*йств1я, р*чь героя 
и нравоучеше. Нац10нальнаго русскаго н*тъ въ нихъ ни- 
чего, кром* именъ [исключая Ивана Сусанина — первую 
думу, по которой началъ я подозр*вать въ теб* истин- 
ный талантъ]. 

Ты напрасно не поправилъ въ Олег* герба Россхи.* 
Древшй гербъ, св. ГеоргШ, не могъ находиться на щит* 
языческаго Олега. Нов*йшШ, двуглавый Орелъ, есть гербъ 
визант1йск1й, и принятъ у насъ во время 1оанна Ш, не 
прежде. Л*тописецъ просто говоритъ: «тоже пов*си 
щитъ свой на врат*хъ на показанхе поб*ды.> 

Объ Испов*ди Наливайко скажу, что мудрено что 
нибудь у насъ напечатать истинно хорошаго въ этомъ 
род*. Нахожу отрывокъ этотъ растянутымъ, но и тутъ, 
конечно, наложилъ ты свою печать. Теб* скучно въ Пе- 
тербург*, а мн* скучно въ деревн*. Скука есть одна изъ 
принадлежностей мыслящаго существа. Какъ быть? — Про- 
щай, поэтъ, когда-то свидимся? 

10. 

[Иаъ Михайдовскаго. Въ концЪ апреля 1825]. 

Такъ! мы можемъ праведно гордиться: наша словес- 
ность, уступая другимъ въ роскоши талантовъ, т*мъ 
передъ ними отличается, что не носитъ на себ* печати 
рабскаго унижешя. — Наши таланты благородны, незави- 
симы. Съ Державинымъ умолкнулъ голосъ лести, а какъ 
онъ льстилъ? 



* Ср. выше стр. 90. — <Войнаровск1Й> и отдельное издан1е <Думъ> вышли 
одновременно. <Исиов'Ьдь Наливайко» пом:Ьщ. въ Пол. Зв^зд^ на 1825. 
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сО, вспомни! какъ въ томъ восхищеньи 
Пророча, я тебя хвадидъ. 
Смотри, я рекъ, трхумФъ — минуту, 
А добро д-Ьтяв вФкъ живетъ.> 

Прочти посдаше къ Адександру [Жуковскаго 1815 г.]. 
Вотъ какъ русской поэтъ говоритъ русскому царю. Пере- 
смотри наши журнады, все текущее въ дитератур-Ь... 

О нашей дир-Ь можно сказать, что Мирабо сказадъ о 
СхесЬ: 8оп вИепсе ее! ипе са1аш1(;ё риЬИдие. Иностранцы 
намъ изумдяются; они отдаютъ намъ полную справеддй- 
вость, не понимая, какъ это сд-Ьдадось. Причина ясна. У 
насъ писатели взяты изъ высшаго кдасса общества. Ари- 
стократическая гордость сливается у нихъ съ авторскимъ 
самодюб1емъ; мы не хотимъ быть покровительствуемы 
равными — вотъ чего п...ъ Воронцовъ не понимаетъ. Онъ 
воображаетъ, что русскШ поэтъ явится въ его передней 
съ посвящен1емъ или съ одою, а тотъ является съ тре- 
бован1емъ на уважеше, какъ шестисотд'ЬтнШ дворянинъ. 
Дьявольская разница!... 

Все, что ты говоришь о нашемъ воспиташи, о чужестран- 
ныхъ и междоусобныхъ [прелесть!] подражатяхъ — пре- 
красно, выражено сильно и съ краснор'Ьчхемъ сердечнымъ; 
вообще мысли въ теб* кипятъ. Объ Онегин* ты не вы- 
сказадъ всего, что им'Ьдъ на сердц*; чувствую почему — 
и благодарю; но зач-Ьмъ же ясно не обнаружить своего 
мн-Ьтя? Покам-Ьотъ мы будемъ руководствоваться личными 
нашими отношешями, критики у насъ не будетъ, а ты 
достоинъ ее создать. 

Твой Турниръ* напоминаетъ турниръ Л^. 8сои'а. Брось 
н-Ьмцевъ и обратись къ намъ правое лавнымъ; да полно 
теб'Ё писать быстрый пов-Ьсти съ романтическими перехо- 
дами, это хорошо для поэмы романтической. Романъ тре- 
бу етъ болтовни; высказывай все начисто. — Твой Вла- 
дим1ръ говоритъ языкомъ н-Ьмецкой драмы, смотритъ на 



''^ <РевельсБ1й турниръ > въ Подярной Зв^зд^Ь на 1825 г. 
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солнц* въ полночь [стр. 330], е<;с: но описан1е стана литов- 
скаго, разговоръ плотника съ часовымъ — прелесть; конецъ 
также. Впрочемъ везд-Ь твоя необыкновенная живость... 

Рыл-Ьевъ покажетъ теб-Ь, конечно, мои зам-Ьчанхя на 
Войнаровскаго, а ты пришли мк* свои возражешя. По- 
кам-Ьстъ обнимаю тебя отъ души. 

Еще слово: ты ум-Ьлъ въ 1822 г. жаловаться на тума- 
ны нашей словесности, а нынФштй годъ и спасибо не 
сказалъ старику Шишкову. Кому же, какъ не ему, обяза- 
ны мы нашимъ оживлешемъ? 

11. 

[Изъ Мвхайдовскаго. 30 аоября 1825]. 

Я очень обрадовался письму твоему, мой милый. Я ду- 
малъ уже, что ты на меня дуешься. — Радуюсь и твоимъ 
занят1ямъ. — Изученхе нов'Ьйшихъ языковъ должно въ на- 
ше время заменить латинскхй и греческШ, таковъ духъ 
в-Ька и его требованхя. Ты, да кажется ВяземскШ, одни 
изъ нашихъ литераторовъ учатся; вс* проч1е разучаются. 
Жаль! высокШ прим'&ръ Карамзина долженъ былъ ихъ 
образумить. — Ты -Ьдешь въ Москву; поговори тамъ съ Вя- 
земскимъ о журнал*, онъ самъ чувствуетъ въ немъ необ- 
ходимость, а д-Ьло было бы чудно-хорошо. — Ты пеняешь 
мн* за то, что я не печатаюсь; надоела мн* печать опе- 
чатками, критиками, запреш;ешями, еЬс, — Однако поэмы 
мои скоро выйдутъ.* И он* МП* надоели. Русланъ — 
молокососъ, Пл-Ьнникъ — зеленъ, и предъ поэз1ей кавказ- 
ской природы поэма моя — Голиковская проза. Кстати, кто 
писалъ о горцахъ въ «Пчел-Ь»? Вотъ поэз1я! Не Якубовичъ * 
ли, герой моего воображешя? Когда я вру съ женш,инами, 
я ихъ ув-Ьряю, что я съ нимъ разбойничалъ на Кавказ*, 
простр-Ьливалъ Грибоедова, хоронилъ Шереметева, ек. 
Въ немъ много въ самомъ д^д* романтизма. Жаль, что 



* Издаше поэмъ тогда не состоялось. Плетвевъ предлагадъ это Пупиш- 
ну въ август* 1825 г. [В-Ьстн. Евр. 1881, Хг 3], но за т4мъ д'Ьло оста- 
новилось только на издан1и мелкихъ стихотворен1й. 

П. С. т. VII. 12 
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я съ нимъ не встр'Ётидся въ Кабард-^Ь — поэма моя была 
бы еще лучше. Важная вещь! я написалъ трагедш, и 
ею очень доволенъ, но страшно въ св-ёхъ выдать: робкШ 
вкусъ нашъ но стерпитъ истиннаго романтизма. Подъ ро- 
мантизмомъ у насъ раэум'Ьютъ Лямартина. Сколько я ни 
читадъ о романтизм']^ — все не то; даже Кюхельбекеръ 
вретъ. Что такое его «Духи»?* До сихъ поръ я ихъ не 
читадъ. — Жду твоей новой пов-Ьсти, да возьмись-ка за ц*- 
лый романъ, и пиши его со всею свободою разговора или 
письма, иначе все будетъ сбиваться на Коцебятину. Кла- 
няюсь планщику Рыл-Ьеву,* какъ говаривалъ покойникъ 
Платовъ, но я, право, бол-Ье люблю стихи безъ плана, 
ч-Ьмъ планъ безъ стиховъ. 

Желаю вамъ, друзья мои, здравья и вдохновешя. 

30 ноября. 

[Адресъ: с Его высоЕобд. Кондратью Оедоровичу Рыд^еву, въ Спбг^, 
у Синяго моста, въ дом* Американской Компаши. Прошу доставить г. 
Бестужеву]. 

Штемпель: сОпочка 8 декабря». 

12. « 

[Декабрь 1825]. 

Мн* досадно, что Рыл-Ьевъ меня не понимаетъ.* Въ чемъ 
д'Ьло? Что у насъ не покровительствуютъ литератур* и 
что — славаБогу ! Зач'Ёмъ же объ этомъ говорить? Напра- 
сно! Равнодушш правительства и прит^сненш цензуры 
обязаны мы духомъ нашей словесности. Чего жъ теб* болФе? 
Загляни въ журналы: въ теченхе шести л-Ьтъ, посмотри, 
сколько разъ упоминали о мн'1&, сколько разъ меня хва- 
лили под-Ьломъ и понапрасну, а дал-Ье... ни гугу! Почему 



1 Шексиировы Духи, драма. въдвухъ д!Ьйств1яхъ, въстихахъ. Спб. 1825. 

^ Намекъ на то, что Рыл^евъ им:1^лъ обыкновеше иредварительно на- 
брасывать планъ или конспектъ для своихъ <Думъ>. 

3 Кстати приводимъ этотъ черновой отрывокъ, сообщенный г. Аннен- 
ковымъ. 

* См. 7-е и 8-е письма Рыд^^ва къ Пушкину, въ соч. Рылеева, 
стр. 212 — 214. Последнее изъ нихъ писано въ исход* ноября 1825 г. 
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это? ужъ в-брно не отъ. гордости или радикализма такого- 
то журналиста — н-Ьтъ ! ВсякШ знаетъ, что хоть онъ 
расподличайся — никто ему спасибо не скажетъ и не 
дастъ ни 5 рублей: такъ ужъ лучше даромъ быть благо- 
роднымъ челов'Ёкомъ. Ты сердишься за то, что я хва- 
люсь 600-л*тнимъ дворянствомъ [N6. мое дворянство 
стар-Ье]. Какъ же ты не видишь, что духъ нашей сло- 
весности отчасти зависитъ отъ сослов1я писателей? Мы 
не можемъ подносить нашихъ сочинен1й вельможамъ, ибо 
по своему рожденш почитаемъ себя равными имъ. Отсел* 
гордость еЬс, Не должно рускихъ писателей судить какъ 
иноземныхъ. Тамъ пишутъ для денегъ, а у насъ [кром* 
меня] изъ тщеслав1я. Тамъ стихами живутъ, а у насъ 
гр. Хвостовъ прожился на нихъ. Тамъ -Ьсть нечего — 
такъ пиши книгу, а у насъ -Ьсть нечего — такъ служи, 
да не сочиняй. Милый мой — ты поэтъ и я — поэтъ, но 
я сужу бод-Ье прозаически и чуть ли отъ этого не правъ. 



XV. КЪ НЕИЗВЪСТНОМУ ЛИЦУ. 



[Одесса. 22 октября 1823]. 

^е гёропйз к уоЬге Р. 8., сошше к се дш ш(;ёге88е 8иг- 
1ои1 уо1ге уапНё. Сошше Ьага Напеку, а8818 8иг шоп са- 
парё, з'а! йёсШё йе пе р1и8 те тё1ег йе се1;^е айГап*е-1к. М. 
8. п'е81; ра8 епсоге йе ге<;оиг к 0(1е88а; ^е п'а! йопс рае 
епсоге ри Ыге и8а§е йе уокге 1е<;(;ге. Сошше ша ра8810п а 
Ьа188ё йе Ьеаисоир еЬ ди'еп аиепйап!; ,]е 8Ш8 ашоигеих а11- 
1еиг8, з'а! гёЯёсЫ, с'е81; к Й1ге дие ]е пе шоп1;гега1 ра8 уоЬге 
ёрШ'е к ш. йе 8., сошше ]'еп ауа18 й'аЬогй Пп^епйоп, еп 
пе 1и1 сасЬап!; ^ие зеиа18 8иг уоиз Г1п(;ёгё(; йЧш сагаскёге 
Ьугошдие, еЬ уо1с1 се дие }е те 8Ш8 ргоро8ё. УоЬге 1еЫге 
пе 8ега ^ие сНёе агес 1е8 ге8<;г1сиоп8 сопуепаЫе8. Еп гё- 
уапсЬе ]'у а! ргёрагё 1;ои1; аи 1оп§ ипе Ье11е гёГогше йап8 
1а^ие11е ^е ше йоппе виг Уои8 (;ои(; аи^ап!; й'агапка^ё дие 
уои8 еп агег рп8 8иг шо! йап8 уоЬге 1еиге. Л'у сошшепсе 

12* 
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раг уои8 (11ге: зе пе зихв рае Уо1л-е. йире, агтаЫе ДоЬ. ^е 
уо18 Уо(;ге уап1<;ё еЬ уокге ра8в1оп к ^гатегв ГайГескайоп (1е 
уо<:ге сушвте е<;с. Ье геаЬе йапз 1е тёте §епге. Сгоуег ^ие 
^а Га88е йе Гейек. Махе сотте уоиз ёкев 1;ои]оиг8 топтаНге 
еп ^в.И йе тога1, де тоиз йетапйе роит <;ои1 се1а уо^ге рег- 
т1881о11 еЬ зигкоик уо8 сопвеИз. Ма18 'йёрёсЬег уоиз, саг оп 
агпуе. ^'а^ ей йе уо8 поиуеИев. Уоке Ггёге т'а (111 ^ие 
АЫа Нап8ку уои8 ауа1<; гепйи Га(; еЬ еппиуеих. Ма18 уокге 
йегпхёге 1еиге п'евк рае еппиуеиве. ^е воиЬаК^е ^ие 1а тхеппе 
рш88е ип тотеп!; уои8 (Ивкгахге йап8 У08 (1ои1еиг8. М-г 
уо^ге опс1е ди! ев^ ип сосЬоп, сотте уоив вауег, а ёЬб 1с1, 
а ЬгоиШё ЬопЬ 1е топйе еЬ 8'е8<: ЬгоиШё ауес ЬопЬ 1е шопйе. 
^е 1и1 ргёраге ипе 1еиге.* 

Ос1оЪге 22, 1823. Одеаза. 



XVI. КЪ ФИЛИППУ ФИЛИППОВИЧУ ВИГЕЛЮ. 



[Иаъ Одессы въ Кяшиневъ, посл11 22 октября 1823]. 

Проклятый городъ Кишиневъ, 
Тебя бранить языкъ устанетъ. 
Когда-нибудь на грешный кровъ 
Твоихъ запачканныхъ домовъ 
Небесный громъ, конечно, грянетъ, 
И не найду твоихъ сд-Ьдобъ. 
Я сдищкомъ съ бибдхей знакомь 
И къ дести вовсе не цривыченъ: 
Содомъ, мы знаемъ, быдъ отдиченъ 
Не только в-Ьжливымъ гр-Ьхомъ, 
Но просв'Ьщенхемъ, пирами, 
Гостепршмными домами 
И прародительскимъ гр1>хомъ. 
На всякШ случай, милый другь, 



* Это и сл-Ьдующхе три черновые наброска писемъ сохранились въ бу- 
магахъ Пушкина. 
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Лишь только будетъ мн* досугъ, 
Явлюсь къ теб'Ь; своей .... 
БесЬдою служить я радъ, 
Стихами, прозой, всей душою 
Но, Вигель, пощади мой * 

Это стихи, следственно шутка. Не сердитесь и усмех- 
нитесь, любезный Филиппъ Филипповичъ. Вы скучаете въ 
вертеп*, гд* я скучалъ три года. Желаю вамъ разсЬяться 
хоть на минуту и сообщаю вамъ св-ёд^шя, который вы 
требовали отъ меня въ письм* къ Шв. Изъ трехъ думаю 



* До наиечатае1я ио черновой рукописи этихъ стиховъ, существовадъ 
въ печати сл'Ьдующ1й, вероятно, поправленный текстъ: 
Проклятый городъ Кишиневъ, 

Тебя бранить языкъ устанетъ! 

Когда нибудь на грешный кровь 

Твоихъ запачканныхъ домовъ 

Небесный громъ, конечно, грянетъ, 

И не найду твоихъ сл^довъ! 

Падутъ, погибнуть пламенея, 

И пестрый домъ Варволомея 

И лавки грязныя жидовъ. 

Такъ, если верить Моисею, 

Погибъ несчастливый Содомъ; 

Но съ этимъ милымъ городкомъ 

Я Кишиневъ равнять не см-Ью. 

Я къ лести вовсе непривыченъ: 

Содомъ, ты знаешь, былъ отличенъ 

И просв'Ьщеньемъ, и умомъ, 

Красою женщинъ и садами. 

Великолепными пирами, 

И прародительскимъ гр^хомъ; 

А зд'Ьсь, какъ бы на зло судьб*)^, 

Ни сводни, ни книгопродавца, 

И разв*]^ вечеромъ къ теб^ 

Придутъ два милые красавца. 
Въ черновыхъ тетрадяхъ сохранился еще набросокъ о Кишинев*: 
Теснится средь толпы еврей сребролюбивый. 
Болтливый грекъ, и турокъ м(^лчаливый, 
И важный персъ, и хитрый армянинъ 
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годенъ къ у потреб ленш въ пользу меньшой. Онъспитъ 

въ одной комнат* съ братомъ Михаиломъ. Изъ этого мо- 
жете вывести важныя заключешя. Предоставляю ихъ ва- 
шей опытности и благоразумш. Старш1Й братъ, какъ вы и 

заметили, гдупъ какъ А жезлъ. Обнимите ихъ отъ меня 

дружески и также скажите имъ, что Пушкинъ ц-Ьлуотъ 
ручки Майгинъ и желаетъ ей счастья на земл*, умал- 
чивая о небесахъ, о которыхъ не получилъ еще доста- 
точныхъ св-Ьдйнхй.* Пульхер1и В. [Вареоломей] объявите 
за тайну, что я влюбленъ въ нее безъ памяти и буду на 
дняхъ экзекуторъ и камергеръ, въ подражан1е другу За- 
вальевскому. Полторацкимъ поклонъ и старая дружба. 
Алексееву тоже и еще что нибудь. Гд* и что Липранди? 
Мн* брюхомъ хочется видеть его. У насъ холодъ, грязь. 
Об-Ьдаемъ славно. Я пью, какъ Лотъ Содомск1Й Не- 
давно выдался намъ молодой денекъ. Я былъ президен- 
томъ попойки 



XVII. КЪ НЕИЗВЪСТНОМУ ЛИЦУ. 



[Одесса. Въ ноябр11 1823]. 

Ош, 8ап8 йои^е, зе Га! йеухпёе, 1е8 йеих Гештез сЬаг- 
тап<;е8 ди! оп<; йах^пё 8е ге88оиуеп1г йе ГЬегтхке й'Ойезза, 
с1-с1еуап Ьегт1(;е йе ШсЬепейГ. Д'а! Ьа18ё шШе ^18 сев И^пез 
ди! т'оп!; гарре1ё 1ап<; йе ГоИе», йе <;оигшеп1;8, (1'е8рг1Ц йе 
^гйсе, йе шагоигка е1с. Моп Вхен, ^ие тоне ёкез сгиеПе, 
тайате, йе сго1ге дие зе ри18 т'атизег 1к ой зе пе ри18 
ш уои8 гепсоп<;гег, п1 тоиз оиЫхег. Нё1а8, аатаЫе Ма1^и1пе, 
1о1п йе Уои8, 1;ои1; та1а18е, 1ои1; таиезайе, тез ГасиНёез 8'а- 
пёап<:188еп<;. Д'а! регйи зизди' аи 1а1еп1; йев сагпса<;иге8, 
дио1дие 1а Гетте йи рг. Моигоии 8о11; 81 Ыеп Й1^пе й'еп 
Ш8р1гег. Зе п'а! ^и'ипе 1Йёе, се11е йе геуепгг епсоге к то8 
р1еЙ8 еЬ йе тоиз соп8асгег, сотте 1е Й18а11; ип Ьоп Ьотте 



* Сравн. у Липранди, въ Р. Арх. 1866, стр. 1231 — 2. 
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йе роё(«, 1е рекИ; Ьои<; йе то! дих те ге81е. Уоив гарре1е2- 
уои8 (1е 1а соггесйоп дие топе атег ГаИ; йапз 1е <;ет8. Моп 
В1еи, 81 Уоив 1а гёрёйег 1С1! Махе е81;-11 уга! дие Уоив сотр- 
къ уешг к Ос1е88а? Уепег аи пот йи С1е1. Копе ауопв, 
роиг тоив аШгег, Ьа1, орёга НаИеп, вокёез, сопсегЦ 81§18- 
Ьёез, 8оир1гап1;8, 4ои<; се ди! тоив р1а1га. ^е сопкгеГега! 1е 
8ш§е ек ]е тоне (1е88шега1 т-те йе ЛУог. йап8 1е8 8 розки- 
гев (1е ГАгёкхп. 

А ргороз де ГАгёИп, зе Уоив (Цга! дие зе 8Ш8 йеуепи 
сЬазке еЬ уегкиеих, с'е8<: к (Иге еп раго1е; саг та сопйихке 
а 1ои]оиг8 ёкё Ы1е. Сев!; ип уёг1иЫе р1а181г йе те уохг еЬ 
йе т'епкепйге раг1ег. Се1а уоиз еп^а^ега-к-И к рге88ег уоке 
агпуёе? Епсоге ипе Го1, уепег аи пот йи с1е1 ек рагйоп- 
пег то! йез ИЬег<:ё8 ауес 1е8дие11е8 ]'ёсг18 к се11е ^и^ а 
1гор й'е8рг1<; роиг ё1ге ргийе, тахз дие з'ахте еЬ дие зе 
шресЬе. 

^иапй к уои8, сЬагтап1е Ьоийеизе, йоп<; ГёсНкиге т'а 
Ы^ ра1р1<;ег [диохдие раг §гапй Ьагагй е11е пе Ш ро1п<; 
сопкгерохпкёе], пе йхкез ра8 дие уои8 соппа188е2 топ сагас- 
№ге; уои8 пе т'еиззхег раз айИ^ё еп Мзапк 8етЫап<; йе 
йоикег йе топ йёуоиетеп!; еЬ йе тез ге^гекз. 



ХУШ. КЪ ИВАНУ НИКИТИЧУ ИНЗОВУ? 



[Одесса. Посл^к 8 декабря 1823]. 

^е уои8 епуоуе, ^ёпёга1, 1е8 360 гоиЫез дие ,]е Уои8 йо18 
(1ерш8 81 1оп§(;ет8. УеиШеа гесеур1г тез гетегсхтепкз. 
^иап^ аих ехсизез, ]е п'а! раз ]е соига^е йе Уоив еп 1а1ге. 
Ье 8Ш8 сопГиз йе п'ауо1г ри зизди'к ргёзеп!; Уоиз раззег 
секке йе^е. Ьа Гайке езк дие ^е сге11Уа18 йе т18ёге. А^гёе2, 
^ёпёга!, Газзигапсе йе топ ргоГопй гезреск. 
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XIX. КЪ НИКОЛАЮ ИВАНОВИЧУ КРИВЦОВУ. 

1823—1831. 



1. 

[Нзъ Одессы. Декабрь 1823?]. . 

Милый МОЙ Кривцовъ, помнишь Пушкина? Не думай 
что онъ впервые посд* разлуки пишетъ къ теб*. Но Богъ 
знаетъ, почему письма мои къ теб* не доходили. О теб* 
доходятъ до меня только темные слухи. А ты ни строчкой 
не порадовалъ изгнанника! Правда ли, что ты стадъ ари- 
стократомъ? Это д-йло. Но не забывай демократическихъ 
друзей 1818 года. Вс* мы разбрелись. Вс* мы переме- 
нились. О дружба, дружба! ^ 

2. 

[Изъ Москвы. 10 Февраля 1831]. 

Посылаю тебе, милый другъ, любимое мое сочинеше.^ 
Ты н-Ькогда баловалъ первые мои опыты, будь бдаго- 
склоненъ и къ произведешямъ бол-Ье зр-Ьлымъ. Что ты 
д-йлаешь въ своемъ уединеши? ^ Нынешней осенью былъ 
я недалеко отъ тебя. Мн* брюхомъ захотелось съ тобою 
увид-Ьться и поболтать о старин*. Карантины мн* по- 
мешали. Такимъ образомъ, Богъ ведаетъ, когда и гд* 
судьба сведетъ насъ опять. Мы не такъ-то легки на 
подъемъ. Ты безъ ноги, * а я женатъ, или почти. Все, 



^ Мы относимъ это письмо къ 1823 году, потому что въ письм'Ь къ кн. 
Вяземскому отъ 20 декабря 1823 г. Пушкинъ пишетъ, что ждетъ ответа 
Кривцова. Кром* того въ сл'Ьдующемъ письме, уже 1831 г., онъ упоми- 
наетъ о пол у чеши письма Кривцова, отъ 1824 г., которое вероятно и 
было писано въ отв'Ьтъ на настоящее. 

2 Борисъ Годуновъ. 

^ Кривцовъ въ это время былъ въ отставке поел 4 своего губернаторства 
въ Тамбов'Ь. Б1ографическ1я св'Ьд4н1Я о немъ въ Р. Архив* 1864. 

4 Нога у Кривцова была отнята всл*дств1е раны, полученной при Кульм*. 
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что бы ты могъ сказать мн* въ пользу холостой жизни 
и про-^-иву женитьбы, все уже мною передумано. Я хлад- 
нокровно взв*силъ выгоды и невыгоды состояшя, мною 
избираемаго. Молодость моя прошла шумно и безплодно. 
До сихъ поръ я жилъ иначе, какъ обыкновенно живутъ. 
Счастья мн']^ не было. 1Г п'езк йе ЬопЬеиг ^ие йапз 1е8 уо1е8 
сотшипез. Мн* за 30 л-Ьтъ. Въ тридцать л-Ьтъ люди 
обыкновенно женятся. Я поступаю, какъ люди, и вероятно 
не буду въ томъ раскаиваться. Къ тому же я женюсь безъ 
упоешя, безъ ребяческаго очаровашя. Будущность является 
мн-Ь не нарозахъ, но въ строгой нагот* своей. Горести не 
удивятъ меня. Он* входятъ въ мои домашн1е разсчеты. 
Всякая радость будетъ мн* неожиданностью. 

У меня сегодня 8р1ееп. Прерываю письмо мое, чтобы 
теб* не передать моей тоски. Теб* и своей довольно. 
Пиши мн* на Арбатъ, въ д. Хитровой. На дняхъ полу- 
чилъ я чрезъ Вяземскаго твое письмо, писанное въ1824г. 
Благодарю, но не отвечаю. 

10-го Февраля 1831. 

XX. къ АЛЕКСАНДРУ АЛЕКСАНДРОВИЧУ 
НШШКОВУ. 



[Изъ Одессы. 1823—1824]. 

Съ ума ты сошелъ, милый Шишковъ;* ты мн* писалъ 
н'Ьсколько м-Ьсяцевъ тому назадъ: «Милостивый госу- 
дарь», «лестное ваше знакомство», «честь им-Ью», 
«покорн'Ьйшхй слуга», — такъ что я и не узналъ моего 
царскосельскаго товарища. Если забдагоразсудишь писать 

* А. А. Шишковъ, давнишшй знаком ецъ Пушкива [см. <послаше> въ 
I ТОМ"!], племянникъ А. С. Шишкова. Онъ издалъ свои стихотворев1я въ 
двухъ сборвикахъ < Восточная Лютня» [М. 1824] и «Опыты Александра 
Шишкова 2-го > [М. 1828]; а его переводы въ стихахъ н'Ьмецкихъ драмъ 
составили сборникъ: «Избранный н^мецк!й театръ» [4 ч. М. 1831]. Онъ 
умеръ въ крайней бедности въ ]834 г. Посмертное издан1е его сочинешй 
и переводовъ сделано Росс1Йской Академ1ей, въ 4 частяхъ, въ 1834 — 
1835 годахъ. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



186 къ е. в. Буд ГАРИНУ. 1824 

ко мн*, впередъ прошу тебя быть со мною на старой ног*, 
не то, мн* будетъ грустно. До сихъ поръ жал'Ёю/ душа 
моя, что мы не столкнулись на Кавказ'^; могли бы мы и 
стариной тряхнуть и попов-Ьсничать и въ язычки посту- 
чат^>. Впрочемъ судьба наша, кажется, одинакова и ро- 
дились мы, видно, подъ однимъ созв-Ьздхемъ. Пишетъ ли 
къ теб* общШ нашъ пр1ятелъ Кюхельбекеръ? Онъ на меня 
надулся, Богъ знаетъ почему. Помири насъ. 

Что стихи? Куда зарылъ ты свой золотой талантъ? Подъ 
сн'Ьгами Эльбруса, подъ тифлискими виноградниками? Если 
у тебя есть что нибудь, пришли мн* — право сердцу хо- 
чется! Обнимаю тебя; письмо мое безтолково, да некогда 
мн-Ь быть толков-Ье. — А. Пушкинъ. 

Недавно я узналъ, что ты знакомъ и родственникъ поч- 
тенному нашему Александру Ивановичу. ^ Онъ доставляетъ 
мн* случай снестись съ тобою, а самъ заваленъ бумагами 
и д'^&лами — любить тебя есть ему время, а писать къ теб* — 
наврядъ. 

XXI. КЪ 0АДДЕЮ ВЕНЕДИКТОВИЧУ БУЛГАРИНУ. 

1. 

[Изъ Одессы. 1 Февраля 1824]. 

Вы очень меня обяжете, если поместите въ своихъ « Лист- 
кахъ» зд'Ёсь прилагаемый дв* пьесы. Он* были съ ошибками 
напечатаны въ Полярной Зв']ёзд']ё, отчего въ нихъ и н'Ьтъ 
никакого смысла.^ Это въ людяхъ б-Ьда небольшая, но 
стихи не люди. Свид-Ьтельствую вамъ искреннее почтеше. 

Одесса 1-го «евраля 1824. 



^ Казначеевъ — правитель канцелярги гр. Воронцова въ ОдессЬ, почему 
и письмо мы отнесли къ одесской жизни Пушкина, а не въ 1822 г., какъ 
П. В. Анненковъ. 

2 Элег1я [Простишь ли мн*] и «Нереида», см. выпш, стр. 164. Оба стихо- 
творешя были перепечатаны въ №4 «Литературныхъ Листковъ>, томъ са- 
момъ, гд4 черезъ 10 страницъ Булгаринъ поместил ъ и выписку изъ письма 
Пушкина къ Бестужеву о Бахчисарайскомъ Фонтан^Ь. — Въ письмахъ къ 
брату и кн. Вяземскому Пушкинъ упоминаетъ о своихъ письмахъ къ 
Булгарину, но неизвестно, сохранились ли они. 
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XXII. КЪ НЕИЗВЕСТНОМУ ЛИЦУ. 

[Изъ Одееы. Мартъ 1824]. 

. . . Читая Бибдш, святой духъ иногда мы* по сердцу, 
но предпочитаю Гёте и Шекспира. Ты хочешь узнать, 
что я д-Ьлаю? — Пишу пестрыя строФЫ романтической по- 
емы и беру уроки чистаго аееизма. Зд'^&сь англичанинъ, 
глухой Фидософъ, единственный умный авей, котораго 
я еще встр'Ьтилъ. Онъ исписалъ листовъ тысячу, чтобъ 
доказать ^и' 11 пе реи!; ех181ег с1'ё1ге 1п1е1И§еп1; сгеа^еиг еЬ 
ге§и1а1еиг, мимоходомъ уничтожая слабыя доказательства 
безсмертхя души. Система не столь ут-Ьшительная, какъ 
обыкновенно думаютъ, но къ несчастш бол-Ье всего правдо- 
подобная * 



ХХП1. КЪ АЛЕКСАНДРУ ИВАНОВИЧУ КАЗНАЧЕЕВУ. 

1824. 



1. 

[Въ ОдессЪ. 25 Мая 1824]. 

Почтенн-ЬйшШ Александръ Ивановичъ! Будучи совер- 
шенно чуждъ ходу д-Ьловыхъ бумагъ — не знаю, въ пра- 
в* ли отозваться на предписан1е его схятельства [гр. Во- 
ронцовъ]. Какъ бы то ни было, над-Ьюсь на вашу снис- 
ходительность и прхемлю см-Ьлость объясниться откро- 
венно на счетъ моего положенхя. 

Семь л-Ьтъ я службою не занима.1ся, не написалъ ни 
одной бумаги, не былъ въ сношенш ни <5ъ однимъ началь- 



* Это письмо, изъ котораго изв-Ьстень только приведенный отрывокъ, 
быю прочитано на почт'Ь и послужило главнымъ поводомъ къ удален1ю 
Пушкина изъ Одессы. По указанш А. И. Левшина, бывшаго тогда прави- 
телемъ походной канцелярш гр. Воронцова, докторъ-атеистъ Гунчисонъ, 
УЧИВШ1Й Пушкина философш атеизма, впосл'1дств1и, въ Лондоне, былъ 
ревностнымъ пасторомъ англиканской церкви. 
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никомъ. Эти семь л-Ьтъ, какъ вамъ известно, вовсе для 
меня потеряны. Жадобы съ моей стороны были бы не 
у м-Ёста. Я самъ заградилъ себ* путь и выбрадъ другую 
д-Ьдь. Ради Бога не думайте, чтобъ я смотр-Ьдъ на стихо- 
творство съ д-Ьтскимъ тщеславхемъ риемача или какъ на 
отдохновеше чувствитедьнаго человека; оно просто мое 
ремесло, отрасль честной промышленности, доставляющая 
мн* пропитан1е и домашнюю независимость. Дувшк), что 
граФъ Воронцовъ не захочетъ меня лишить ни того, ни 
другаго. 

Мн* скажутъ, что я, получая 700 рублей, обязанъ слу- 
жить. Вы знаете, что только въ Москв* или въ Петер- 
бург* можно вести книжной торгъ, ибо только тамъ на- 
ходятся журналисты, цензоры и книгопродавцы; я поми- 
нутно долж^нъ отказываться отъ самыхъ выгодныхъ 
предложешй, единственно по той причин-Ь, что нахожусь 
за 2000 верстъ отъ стодицъ. Правительству угодно воз- 
награждать н-Ькоторымъ образомъ мои утраты: я при- 
нимаю эти 700 руб. не такъ, какъ жалованье чиновника, 
но какъ паекъ ссылочнаго невольника. Я готовъ отъ нихъ 
отказаться, если, могу быть вдастенъ въ моемъ времени 
и занят1яхъ. Вхожу въ эти подробности, потому что до- 
рожу мн'Ёшемъ гр. Воронцова, также какъ и вашимъ, 
какъ и мн'Ьн1емъ всякаго честнаго челов'Ька. 

Повторяю зд-Ьсь то, что уже известно графу Михаилу 
Семеновичу. Если бы я хот-Ьлъ служить, то никогда бы 
не выбралъ себ-й другаго начальника кром* его С1ятель- 
ства, но чувствуя свою совершенную неспособность, я 
уже отказался отъ всЬхъ выгодъ службы и отъ всякой на- 
дежды на дальн-Ьйшхе успехи въ оной. 

Знаю, что довольно этого письма, чтобы меня, какъ гово- 
рится, уничтожить. Если граФъ прикажетъ подать въ отстав- 
ку — я готовъ, но чувствую, что, перем'Ьнивъ мою зависи- 
мость, я много потеряю, а ничего выиграть не надеюсь. 

Еще одно слово: вы можетъ быть не знаете, что у 
меня аневризмъ. Вотъ ужъ восемь л'Ьтъ, какъ я ношу 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1824 къ А. и. КАЗНАЧЕЕВУ. 189 

съ собою смерть.... Могу представить свид-Ьтедьство кото- 
раго угодно доктора. Ужеди нельзя оставить меня въ по- 
ко* на остатокъ жизни, которая в-Ьрио не продлится. 

Свидетельствую вамъ глубочайшее почтен1е и сердеч- 
ную преданность. ^ 



[Въ Одесс*. 1824], 

Весьма сожал-Ью, что увольнеше мое причиняетъ вамъ 
столько заботъ, и искренно тронутъ вашимъ участ1емъ. 
Что касается до опасенШ за посл-Ьдствхя, как1я могутъ 
возникнуть изъ этого уводьненхя — я не могу считать 
ихъ основательными. О чемъ мн* сожалеть? Не о моей 
ли потерянной карьер*? Но у меня было довольно вре- 
мени, чтобы свыкнуться съ этой идеей. Не о моемъ ли 
жалованьи? Но мои литературный занятхя доставятъ мн*' 
гораздо бол-Ье денегъ, чФмъ занят1я служебный. Вы мн-Ь 



1 Казначеевъ къ Пушкину относился очень дружелюбно. — Оба письма 
[второе въ переводе съ франц.] напечатаны г. Анненковымъ по черновнмъ 
оригиналамъ. Недоразум'Ьнхл съ гр. Воронцовымъ были вызваны первона- 
чально эпиграммами Пушкина на служившихъ въ канцеляр1и графа, на 
пос'1^тительницъ графскихъ баловъ и пр. Воронцовъ изъявилъ поэту свое 
неудовольств1е, а тотъ, по словамъ Липранди, сказалъ гд'Ь-то сл'Ьдующ1Й 
экспромтъ : 

Полумилордъ, полукупецъ, 

Полумудредъ, полунев^хда, 

Полуподлецъ, но есть надежда, 

Что будетъ полнымъ наконецъ. 

Черезъ несколько времени графъ назначилъ его, въ числ^Ь другихъ, въ 
командировку по истреблешю саранчи, но Пушкинъ принялъ это за лич- 
ную обиду и написалъ графу письмо «въ сильныхъ и неум'Ьстныхъ выра- 
жешяхъ> [1ипранди. Р. Арх. 1866]. Говорятъ также, что на д-Ьл* о 
саравч'Ь Пушкинъ сд^лалъ надпись: 

Саранча летала, летала — 

И сЬла. 
Сид^Ьла, сид']^ла — все съ^ла, 
И вновь улетала. 
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говорите о покровитедьств* и дружб* — двухъ вещахъ, 
по моему мн-Ьнш, несоединимыхъ. Я не могу да и не 
хочу напрашиваться на дружбу съ гр. Воронцовымъ, а 
еще мен-Ье на его покровительство [мое уважеше къ этому 
человеку не дозводитъ мн-Ь унизиться предъ нимъ]. Ничто 
такъ не позоритъ чедов-Ька, какъ протек д1я. Я им-Ью 
своего рода демократическхе предразсудки, которые, ду- 
маю, стбятъ предразсудковъ аристократическихъ. Я жажду 
одного — независимости [простите мн* это слово ради 
самаго понят1я]. Я надеюсь обр-Ьсти ее съ помощью му- 
жества и постоянныхъ усил1Й. Вотъ ужъ я усп*лъ поб*- 
• дить мое отвращен1е — писать и продавать стихи ради 
насущнаго хд*ба. Стихи, разъ мною написанные, ужъ 
кажутся мн* товаромъ, по столько -то за штуку. Не по- 
нимаю ужаса моихъ друзей [мн* не совсЬмъ ясно, что 
такое мои друзья]. Мн* только становится не въ мочь 
зависать отъ хорошаго или дурнаго пищеварен1я того 
или другаго начальника; мн* надоело видеть, что меня 
въ моемъ отечеств* принимаютъ хуже, ч-Ьмъ пришлаго 
пошляка изъ англичанъ [1е ргетхег §а1ор1п ап§1а18], ко- 
торый пр1'Ьзжаетъ къ намъ безпечно разматывать свое 
ничтожество и свое бормотанье [за попс11а1еп<;е р1а1;11и(1е 
е1 80П Ьага^ош]. Н-Ьтъ никакого сомн-Ьшн, что гр. Ворон- 
цовъ, будучи умнымъ челов-Ькомъ, съум-Ьетъ повредить 
мн* во мн'Ёши публики, но я оставлю его въ поко* на- 
слаждаться тр1умФ0мъ, потому что также мало д-Ьню 
общественные мн^ше, какъ и восторги нашихъ журна- 
листовъ. 

XXIV. КЪ НЕИЗВЕСТНОМУ ЛИЦУ. 



[Изъ Мнхайдовскаго. 1юль 1824]. 

Стыжусь, что досел* не им*ю духу исполнить проро- 
ческую в'Ьсть, разнесшуюся недавно обомн*.* Глупо часъ 
отъ часу вязнуть въ жизненной грязи. 



* Д-Ьло идетъ о предполагавшемся бегств* за границу. 
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XXV. КЪ НЕИЗВЪСТНОЙ ДАМЪ. 



[Иаъ Мнхайловскаго въ Одессу. Въ конц1Ь сентября 1824]. 

Ваша тихая дружба^ могла бы удовлетворить всякую 
душу, мен'Ье эгоистическую, ч-Ьмъ моя; но и теперь, ка- 
ковъ бы я ни былъ — она, дружба эта, еще ут-Ьшаетъ 
меня во всЬхъ моихъ горестяхъ и поддерживаетъ въ виду 
того бешенства скуки [1а га^е йе Геппихе], которая по*- 
даетъ мое глупое существоваше. Сбылось все, что я 
предвид'Ьлъ. Присутств1е мое въ сред* моего семейства 
удвоило мои муки. Правительство.... вздумало предложить 
моему отцу роль своего агента въ пресл^дованш меня.* 
Отецъ им'Ёлъ слабость принять поручете, которое во 
вс*хъ отношешяхъ ставитъ его въ ложное положеше 
относительно меня. Меня стали попрекать ссылкой; за- 
яыять страхъ, что мое несчастхе вовлечетъ и другихъ 
въ погибель; подозревать, что я пропов-Ьдую безбож1е 
моей сестр*, которая есть небесное создаше, и брату, ко- 
торый очень забавенъ и веселъ. А изъ этого выходитъ, 
что я провожу въ поляхъ все то время, когда не лежу 
въ постел*. Все, что малМшимъ образомъ напоминаетъ 
мн* море — производитъ во мн* тоску; шумъ Фонтана бук- 
вально порождаетъ боль; мн* кажется, что я сталъ бы 
плакать отъ б'1&шенства при вид* яснаго неба. Что ка- 
сается до моихъ сосЬдей, я едва ознакомился съ ними ; я 
пользуюсь между ними репутащей Он-Ьгина. Единственное 
развлечете мое составляетъ добрая, старая соседка, ко- 
торую я часто вижу, слушая ея патр1архальные разговоры 



^ Особу эту Пушвинъ называетъ «Ье11е е! Ьоппе ргшсеззе». Этотъ пе- 
реводъ отрывка съ французскаго черновато оригинала сообщенъ г. Аннен- 
ковымъ въего книг*: «Пушкинъ> и пр. [стр. 269]. 

2 Начальникъ края, маркизъ Паулучи, ыоручилъ уЬздному Опочец- 
кому предводителю дворянства Пещурову пригласить отца Пушкина: при- 
нять надзоръ за поступками сына. 
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въ то время, какъ ея дочки разыгрываютъ мн-Ь Рос- 
сини.... Лучшаго положен1я для окончашя моего романа 
врядъ ли можно и желать, но скука — это холодная муза, 
и романъ не подвигается. Однако же кланяюсь вамъ одной 
строФОЙ. Покажите ее Л\^. и попросите его не судить 
о всемъ по этому образчику.... 



XXVI. КЪ Д. М. К. 

[Изъ Мнхайловскаго въ Одессу, («енгабрь 1824]. 

Слово живое объ ОдессЬ; напишите, что у васъ; вы- 
здоров'Ёла ли Катинька? [Гика]. 



ХХУП. КЪ ВАСИЛПО АНДРЕЕВИЧУ ЖУКОВСКОМУ, 

СЪ ПРОЕКТАМИ ПИСЕМЪ НА ВЫСОЧАЙШЕЕ ИМЯ И СЪ ПИСЬ- 
МАМИ къ АДЕРКАСУ И МОЙЕРУ. 

1824—1834. 



1. 

[Изъ Михайлов скаго. 31 октября 1824]. 

Милый, прибегаю къ теб*. Посуди о моемъ положеши! 
Пра-Ьхавъ сюда, былъ я всЬми встр-Ьченъ какъ нельзя луч- 
ше; но скоро все переменилось. Отецъ, испуганный моею 
ссылкою, безпрестанно твердилъ, что и его ожидаетъ та 
же участь. Пещуровъ, назначенный за мною смотреть, 
им-Ьлъ безстыдство предложить отцу моему должность рас- 
печатывать мою переписку; короче, быть моимъ шшо- 
номъ. Вспыльчивость и раздражительная чувствительность 
отца не Позволяли мн* съ нимъ объясниться; я р-Ьшился 
молчать. Отецъ началъ упрекать брата въ томъ, что я 
преподаю ему безбож1е. Я все молчалъ. Получаютъ бу- 
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магу, до меня касающуюся. Наконецъ, желая вывести себя 
изъ тягостнаго положенхя, прихожу къ отцу моему и про- 
шу позволешя говорить искренно — бол-Ье ни слова... Отецъ 
осердился. Я поклонился, сЬлъ верхомъ и уЬхалъ. Отецъ 
призываетъ брата и повел-Ьваетъ ему не знаться агес се 
топбкге, се й18 йёпакигё. Жуковсюй, думай о моемъ поло- 
жети и суди. Голова моя закип'^&ла, когда я узналъ все 
это. Иду къ отцу, нахожу его въ спальн* и высказываю 
все, что у меня было на сердц'1& ц-Ьлыхъ три м-Ьсяца*, кон- 
чаю т-Ьмъ, что говорю ему въ посл*дн1й разъ... 

Отецъ мой воспользовавшись отсутств1емъ свидетелей, 
выб'Ьгаетъ, и всему дому объявляетъ, что я его билъ!... 
Потомъ, что хот-Ьлъ бить!.. 

Передъ тобою не оправз;ываюсь. Но чего же онъ хо- 
четъ для меня съ уголовнымъ обвиненхемъ?... Рудниковъ 
сибирскихъ и лишешя чести? Спаси меня хоть кр-Ьпостью, 
хоть Содовецкимъ монастыремъ. Не говорю теб* о томъ, 
что терпятъ за меня братъ и сестра. Еще разъ спаси 
меня. А. П. 

31 октября. 

Посп-Ьши: обвинеше отца известно всему дому. Никто 
не в-Ьритъ, но ВС* его повторяютъ. СосЬди знаютъ. Я 
съ ними не хочу объясняться. Дойдетъ до правительства ; 
посуди, что будетъ. А на меня и суда н-Ьтъ. Я Ьогв йе 1о1. 

Р. 8. Надобно теб-Ь знать, что я уже писалъ бумагу 
къ губернатору, въ которой прошу его о кр-Ьпости, умал- 
чивая о причинахъ. П. А. Осипова, у которой пишу 
теб-Ь эти строки, уговорила меня сделать теб-Ь и эту до- 
в-Ёренность. Признаюсь, мн* немного на себя досадно ; да, 
душа моя, голова кругомъ идетъ. 



[Г. Анненковъ приводитъ отрывки изъ этого же письма 
по сохранившемуся черновому наброску]: 

Посуди о моемъ положенш дома. Прх-Ьхавъ сюда, я 

былъ встр-Ьченъ и обласканъ но скоро все перем-Ьни- 

лось. Отецъ, испуганный моей ссылкой, безпрестанно 
П. С. т. уп. 13 
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твердидъ, что и его ожидаетъ та же участь... Вспыльчи- 
вость м-^^шала мн* съ нимъ откровенно объясниться: я 
р-Ьшился молчать. Онъ сталъ укорять брата.... что я пре- 
подаю ему и сестр* безбожхе. Назначенный за мною смо- 
треть, Пещуровъ, осм'Ёдидся предложить отцу моему рас- 
печатывать мою переписку — короче, быть моимъ шп1о- 

номъ! Желая наконецъ вывести себя изъ тягостяаго 

положешя, прихожу къ отцу моему и прошу позволешя 
говорить искренно — бол-Ье ни слова.... Отецъ разсердился, 
закричалъ — я с-Ьдъ верхомъ и уЬхалъ. Отецъ призвадъ 
моего брата и велъ ему не знаться агес се топз^ге, се 
йЬ (1ёпа1;игё. Голова' моя закипала, когда я узнадъ это. 
Иду къ отцу, лахожу его въ спальн'Ё и высказываю все, 
что было у меня на сердц-Ь ц*лыхъ три м'Ьсяца; кончаю 
т-Ьмъ: €что говорю ему въ посл-Ьдихй разъ». Отецъ 
мой, воспользрвавшись отсутств1емъ свидетелей, выб*- 
гаетъ и всему дому объявляетъ, что я е'го бидъ! по- 
томъ, что хот-Ьлъ бить... Передъ тобою я не оправды- 
ваюсь, но чего же онъ хочетъ для меня съ уголовнымъ 
обвинешемъ?... Рудниковъ сибирскихъ и в-Ьчнаго моего 

безчестхя.... Спаси меня! Я сосланъ за одну строчку 

глупаго письма; если присоединится къ этому обвинеяхе 
въ томъ, что поднялъ руку на отца — посуди, какъ тамъ 
обрадуются. Шутка эта пахнетъ каторгой. 



Псковскому ГУБЕРНАТОРУ. 

Милостивый государь Борисъ Александровичъ!* Госу- 
дарь императоръ высочайше соизволплъ меня послать 
въ поместье мопхъ родителей, думая т-Ьмъ облегчить ихъ 
горесть и участь сына. Но важныя обвинетя прави- 
тельства пали на сердце моего отца и раздражили мни- 



* Борисъ Антоновичъ [а не Александровичъ] фонъ-Адеркасъ. Письмо не 
дошло по адресу, потому что посланный приве:)ъ его обратно, не заставь 
губернатора въ Псков*. 
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тельность, простительную старости и нужной любови его 
къ прочимъ д-Ьтямъ. Решаюсь для его спокойств1я и сво- 
его собственнаго просить его императорское величество, 
да соизволитъ меня перевести въ одну изъ своихъ кр*- 
постей. Ожидаю сей посл-Ьдней милости отъ ходатайства 
вашего превосходительства. 



2. 

[Изъ Михайдовскаго. 24 ноября 1824]. 

Мн-Ь жаль, милый, почтенный другъ, что над'Ёлалъ эту 
всю тревогу; но что мн* было д-Ьлать! Я сосланъ за 
строчку глупаго письма. Что было бы, если бы прави- 
тельство узнало обвиненхе отца? Отецъ говорилъ поел*: 
Дуракъ! Въ чемъ оправдывается! Да я бы свя- 
зать его вел'^Ьдъ! За ч'ёмъ же обвинять было сына? ^ 
Да какъ онъ осм'ёлидся, говоря съ отцомъ, непри- 
стойно размахивать руками? Это д-Ьло десятое. Да 
онъ убилъ 01тца словами... каламбуръ и только.* Воля 
твоя, тутъ и поэз1я не поможетъ! 

Что жъ, милый, будетъ ли что нибудь для моей малень- 
кой гречанки? Она въ жалкомъ положенш, а будущее для 
нея и того жалч-Ье. Дочь героя, Жуковстй! она родня 
поэтамъ по поэзш; но А...ъ даже не полу-герой. Мн* 
жаль, что онъ безсмертенъ твоими стихами, а д*лать 
нечего... 

Получилъ я вчера письмо отъ Вяземскаго уморительно 
смешное. Какъ могъ онъ на Руси сохранить свою ве- 
селость ! 

Ты увидищь Карамзиныхъ. Тебя да ихъ люблю страст- 
но; скажи имъ отъ меня, что хочешь. 

24 ноября. 



1 Въ черновомъ наброске: <Экой дуракъ! Въ чемъ онъ оправдывается! 
еще бы онъ прибилъ меня!.. Но зач^мъ хе было тогда обвинять въ не- 
сбыточномъ 310д:Ьйств:Ь>. 

* Тоже: «да онъ убидъ его С10вами!> 

13* 
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[Адресъ: «Его внсокобд. м. г. Басил1Ю Андреевичу ЖУЕОвскоиу. 
Въ С.-Петербург*. Въ Аничковомъ дворц'Ь». — Штемпель 1 декабря 1824. 
Опочка]. 



[Тоже. Декабрь 1824]. 

Не знаю, подучилъ ли ты очень нужное письмо; на 
всякой случай повторю вкратд* о д-Ьл-Ь, которое меня за- 
дираетъ за живое. Восьмилетняя Родося СаФ10носъ, 
дочь грека, падшаго въ Скулянской битв*, которая вос- 
питывается въ Кишинев'^ у Катерины ХристоФоровны 
Крупянской, жены бывшаго видъ-губернатора Бессарабхи. 
Нельзя ли сиротку прштить? Она племянница русскаго 
полковника, сл-Ьд. можетъ отвечать за дворянку. Поше- 
вели сердце Мар1и, поэтъ, и оправдаемъ провиденье. — О 
себе говорить не намеренъ, а хладнокровно не могу всего 
этого раздумать; можетъ быть, тебя разсержу, вывали- 
вая, чтб у меня на сердце. — Братъ привезетъ тебе мои 
стихи; жду твоихъ, какъ утешешя. Обнимаю тебя горя- 
чо, хоть и грустно. Введи меня въ семейство Карамзина^ 
скажи имъ, что я для нихъ тотъ же; обними изъ нихъ 
кого можно; прочимъ — всю душу. 



ПРОЕКТЪ ПР0ШЕН1Я ГОСУДАРЮ.* 

Мне было 20 летъ въ 1820 году. Несколько необдуман- 
ныхъ словъ, несколько сатирическихъ стиховъ обратили 
на меня внимаше. Разнесся слухъ, что я былъ позванъ 
въ тайную канцелярш и высеченъ. Слухъ былъ давно 
общимъ, когда дошелъ до меня. Я почелъ себя опозорен- 
нымъ передъ светомъ, я потерялся, дрался — мне быдо 
20 летъ! Я размышлядъ, не приступить ли мне къ са- 
моуб1йству или... Но въ первомъ случае я самъ бы спо- 
собствова.1ъ къ укрепленш слуха, который меня безче- 

♦Приводимъ кстати этотъ проектъ, написанный въ конц-б 1824 или въва- 
чал* 1825 г. подъ влгяшемъ тяжел ыхъ обстоятельствъ, въ которыхъ тогда 
находился Пушкинъ. 
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стилъ; я не смывалъ никакой обиды, потому что обиды 
не было: я только совершалъ преступленхе и приносилъ 
жертву общественному мн-Ьтю, которое презиралъ... Та- 
ковы были мои размышлешя; я сообщилъ ихъ одному 
другу, который вполн* раздФлялъ мой взглядъ. Онъ со- 
в'Ьтовалъ мн-Ь начать попытки оправдашя себя передъ 
правительствомъ : я понялъ, что это безполезно. Тогда я 
Р'Ьшился выказать столько наглости, столько хвастовства 
и буйства въ моихъ р-Ьчахъ и въ моихъ сочиненхяхъ, 
сколько нужно было для того, чтобы понудить правитель- 
ство обращаться со мною, какъ съ преступникомъ. Я 
жаждалъ Сибири, какъ возстановлешя чести. 

Я былъ глубоко тронутъ великодушными мФрами пра- 
вительства относительно меня, который окончательно уни- 
чтожили см'Ёшную клевету...* 



4. 

[Изъ Мяхайловскаго. Май — 1юнь? 1825]. 

Вотъ теб* челов-Ьчесшй отв-Ьтъ: мой аневризмъ но- 
силъ я десять л-Ьтъ и съ Бож1ею помощш могу проно- 
сить еще года три. Следственно, дФло не къ сп-Ьху, но 
Михайловское душно для меня. Если бъ царь меня до 
излечен1я отпустилъ за грацицу, то это было бы благо- 
д^яте, за которое я бы в-Ьчно былъ ему и друзьямъ мо- 
имъ благодаренъ. Вяземсюй пишетъ мн*, что друзья мои 
въ отношенш властей изверились во мн*: напрасно. Я 
обещалъ Н. М. [Карамзину] два года ничего не писать 
противу правительства — и не писалъ. Кинжалъ не про- 
тивъ правительства писанъ, и хоть стихи и не совсЬмъ 
чисты въ отношенш слога, но нам^рете въ нихъ без- 
грешно. Теперь же все это мн* надоело, и если меня 
оставятъ въ покое, то верно я буду думать объ однихъ 



* Этотъ проектъ въ перёвод^Ь съ франдузскаго подлинника ириведенъ 
въ кннг^ г. АннеЕкова. «Пушвинъ» Спб. 1874, стр. 142 — 143. 
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пятистопныхъ безъ ривмъ. См'ёло полагаясь на р-Ьшеше 
твое, посылаю теб* черновое къ самому Б-Ьлому; ка- 
жется, подлости съ моей стороны ни въ поступке, ни 
въ выраженш н-Ьтъ. Пишу пофранцузски, потому что языкъ 
этотъ д-Ьловой и мн* бол-Ье по перу. Впрочемъ, да бу- 
детъ воля твоя; если покажется это непристойпымъ, то 
можно перевести, а братъ перепишетъ и подпишетъ за меня. 
Все это трынь-трава. Ничего не говорилъ ятеб*отво- 
ихъ стихотворешяхъ. ^ Зач'Ёмъ слушаешься ты маркиза 
Блудова? Пора бы теб* удостовериться въ односторонности 
его вкуса. Къ тому же не вижу въ немъ и безкорыстной 
любви къ твоей слав1}. Выбрасывая, уничтожая самовласт- 
но, онъ не исключидъ изъ собрашя По слан! я къ нему, 
произведен1Я конечно слабаго. Н'Ьтъ, ЖуковскШ, 

Веселаго пути 
Я Блудову желаю 
Ко древнему Дунаю 
И « 

Надпись къ Гёте, Ахъ, если бъ мой милый, Ге- 
н1ю — все это прелесть; а гд* они? Знаешь, что выдетъ? 
Поел* твоей смерти все это напёчатаютъ съ ошибка- 
ми и съ пр1общен1емъ стиховъ Кюхельбекера. Подумать 
страшно! Дельвигъ разскажетъ теб* мои литературный 
занят1я. * Жал-Ёю; что н-Ьтъ у меня твоихъ сов-Ьтобъ — 

^ Издан1е стихотворенай Жуковскаго 1824 года. 
^ ПушкиЕъ пародируетъ начало ыослашя Жуковскаго къ Блудову: «Сча- 
стливаго пути любезному желаю» и пр. Кстати укажемъ, что еще въ 
1818 г. по поводу стих. Жуковскаго «Тленность», написаннаго б-Ьлыми 
стихами, Пушкинъ, тоже пародируя начало, сказалъ: 
Послушай, д']^душка, мн'Ь каждый разъ. 
Когда взгляну на этотъ замокъ Ретлеръ, 
Приходитъ въ мысль: чтб, если это проза, 
Да и дурная?... 

3 Онъ былъ въ Михаил овскомъ въ конц4 апреля 1825 г. Сопоставляя 
же съ этимъ письмо къ Дельвигу, отъ 23 1юня 1825 г., гд* говорится о 
зам-Ьн^ «прошен1я», сл-Ьдуетъ отнести настоящее письмо къ маю или 1ЮШ0. 
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иди хоть присутств1я: оно вдохновеше. Кончи, ради Бо- 
га, Водолаза. ^ — Ты спрашиваешь, какая ц'Ьдь у Цы- 
ганокъ? Вотъ на! Ц-Ьль поэзш — поэз1я, какъ говоритъ 
Дельвигъ [если не укралъ этого]. Думы Рыл* ев а и 
ц*лятъ, а все не впопадъ. 



[Къ этому письму приложено черновое прошен1е]: 

[ОЬИ^ё йе гесоппа11;ге Гш(1и1депсе де V. М. аи шотепк 
тёте йе ша йхб^гасе] ^е ше [Гег] зегохз Мк ип йеуохг 
йе [1а] зиррохЧег ша йхз^гасе йапз ип гезрескаеих зПепсе, 
81 1а пёсе881кё [8еи1е реи! ше сопЬашйге] пе ше соп1ге1дшк 
а 1е гошрге. 

Ма 8а11<;ё а ёЬб ^огЬетепЬ акёгёе йапз ша ргеш1ёге ]еи- 
пезве; ^и8^и' к ргёзепк ]е п'а! раз ей 1е шоуеп йе ше <;га1<;ег. 
11п апеугхзше дие з'а! йершз ипе й1хаше й'аппёе ехщегвИ 
аи881 ипе ргошр1е орёгаИоп. II ез!; й-сПе йе з'аззпгег йе 
1а уёг11ё йе се ^ие ^'атапсе. 

Оп ш'а гергосЬё, 81ге, й'атоаг ^ай^8 сошркё зиг 1а ^ёпё- 
гозИё йе Уо<;ге сагас^ёге. ^'аVоие ^и'а^оп^й'11и^ с'е8<; к е11е 
8еи1е дие з'ах гесоигз. ^е виррИе Уо1ге Мазё81ё йе ше рег- 
теиге йе ше гейгег дие1дие раг1 еп Еигоре, ой ]е пе 
зега! раз йёпиё йе 1ои<; зесоигз. ^ 

Перевод ъ. [Обязанный' признать снисходительность в. в — ва въ са- 
мую минуту вашей ко мн* немилости], я долгомъ бы себ* поставилъ пе- 
реносить эту немилость въ почтительномъ молчанхи, если бы необходи- 
мость [одна, можетъ меня побудить], не побуждала меня нарушить его. 

Здоровье мое было сильно разстроено въ первой молодости; до сихъ 
поръ у меня не было средствъ лечиться. Аневризмъ, которымъ я страдаю 
л4тъ десять, требовалъ бы также безотлагательной операд1и. Легко убе- 
диться въ истине моего заявлен1я. 

Меня укоряли, государь, въ томъ, что я когда-то полагался на вели- 
кодушхе вашего нрава. Нын:Ь сознаюсь, что единственно къ нему при- 
бегаю. Умоляю ваше величество дозволить мн* удалиться куда нибудь 
въ Европу, где я не буду лишенъ всякой помощи. 



1 Въ перевод* Жуковскаго эта баллада Шиллера названа «Кубокъ>. 

2 Въ скобкахъ поставлено зачеркнутое въ подлиннике. 
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5. 

[Изъ МахаДловскаго. 1юнь — 1юдь? 1825]. 

Неожиданная милость его величества тронула меня не- 
сказанно, ^ т-Ьмъ бол-Ье, что зд'Ьшнгй губернаторъ пред- 
лагалъ уже мн* им'Ьть жительство во Псков*, но я строго 
придерживался повел'Ьн1я высшаго начальства. — Я справ- 
лялся о псковскихъ операторахъ; мн*** указали тамъ на 
н'Ькотораго Всеволожскаго, очень искуснаго по ветери- 
нарной части и изв-Ьстнаго въ ученомъ св'Ьт'Ь па своей 
книг'Ь объ лечеши лошадей. * 

Не смотря на все это, я р-Ьшился остаться въ Михай- 
ловскомъ; т-Ьмъ не мен'1^е чувствую отеческую снисходи- 
тельность его величества. 

Боюсь, чтобъ медленность мою пользоваться монаршею 
милостш не почли за небрежете или возмутительное 
упрямство — но можно ли въ челов'^^ческомъ сердц* пред- 
полагать такую адскую неблагодарность? 

Д'Ьло въ томъ, что десять л'Ьтъ не думавъ о своемъ 
аневризм'^, не вижу причины вдругъ о немъ расхлопо- 
таться. Я все жду отъ челов-Ёколюбиваго сердца импера- 
тора, авось'либо позволитъ онъ мн* современемъ искать 
стороны мн* по сердцу и лекаря по доверчивости соб- 
ственнаго разсудка, а не по приказашю высшаго началь- 
ства.. — Обнимю тебя горячо. — А. Нушкинъ. ' 

182 Мнхайдовское. 

I Въ 1юн'Ь 1825 г. Пушкину разрешено было лечиться въ Пскове. Г. 
Бартеневъ, неправильно отнесш1Й это письмо къ 1826 т., для объяснен1'я 
выражешя о « милости > придумалъ небывалое освобожден1е Пушкина 
въ 1826 г. отъ тройнаго надзора, тогда какъ такого предварите л ьнаго 
освобожден1я вовсе не было и Пушкинъ прямо пол учил ъ полную свободу 

^ въ сентябр* 1826 г. 

} * В. Всеволодовъ — авторъ «Сокращенной патологш скотоврачебной 

' науки» 1817. 

I' 3 Родные Пушкина, напуганные прежними письмами его о бол'Ьзня. 

упросили Жуковскаго написать къ дерптскому профессору хирург1и Мой- 

1^ еру, чтобъ онъ пр1'Ьхалъ въ Псковъ для осмотра больнаго. Пушкинъ по- 

" сп^шилъ просить Мойера отложить поездку. Это письмо мы и приводимъ 

всл^дъ за симъ [ср. также письмо къ Осиновой, отъ 29 1юля 1825]. 
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Къ Ивану Фидиповичу Мойеру. 

[Изъ Михайдовсваго. 29 иоля 1825]. 

Сейчасъ подучено мною изв-Ьстхе, что В. А. Жуковсшй 
писадъ вамъ о моемъ аневризм* и просидъ васъ пр!*- 
хать въ Псковъ ддя совершен1я операц1и. Н-Ьтъ сомн'Ьшя, 
что вы согдаситесь; но умодяю васъ, ради Бога, не пр!- 
Фажайте и не безпокойтесь обо мн*. Операщя, требуе- 
мая аневризмомъ, сдишкомъ мадоважна, чтобъ отвдечь 
чедов-Ька знаменитаго отъ его занятШ и м-Ьстопребыватя. 
Бдагод-Ьяше ваше быдо бы мучитедьно ддя моей совести; 
я не додженъ и не могу согдаситься принять его. См-Ьдо 
ссыдаюсь на собственный вашъ образъ мысдей и на бда- 
городство вашего сердца. 

Позводьте засвид-Ётедьствовать вамъ мое гдубочайшее 
уважеше, какъ чедов'Ьку знаменитому и другу Жуковска- 
го. — Адександръ Пушкинъ. 

Село Михайловское. 29 1юда 1825 г. 

[Адресъ: ?Его Прев., м. г., г-ну Мойеру, въ Дерпт4>. Штемпель: 
Опочка. 1825 г. шля 30]. 

6. 

[Тоже. 17 августа 1825]. 

Отче, въ руц* твои предаю духъ мой! Мн* право со- 
в-Ьстно, что жиды мои такъ всЬхъ васъ безпокоятъ. Опе- 
ращя аневризма ничего не значитъ, и ей Богу первый 
ПСК0ВСК1Й коновадъ съ нимъ могъ [бы] управиться. Въ 
Псковъ по-Ьду не прежде, какъ въ гдубокую осень: отту- 
да буду теб* писать, св-йтдая душа. — На дняхъ вид-Ьдся 
у Пеп^урова съ какимъ то докторомъ - аматеромъ; онъ 
пуще успокоидъ меня — тодько зд-Ьсь мн-Ь кюхедьбекерно. 
Согдасенъ, что жизнь моя сбивадась иногда на эпиграм- 
му, но вообш;е она быда эдег1ей въ род* Коншина. Кстати 
объ эдепяхъ: трагед1я моя идетъ, и думаю къ зим* ее 
кончить, въ сд-Ьдствхе чего читаю тодько Карамзина, да 
д-Ьтописи. Что за чудо эти два посл-Ьдше тома Карамзина! 
Какая жизнь! С'ев^ ра1р1<;ап1 сошше 1а ^аге^е й'Ыег, пи- 
садъ я Раевскому. Одна просьба, моя предесть! Недьзя 
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ли мн* доставить иди жизнь Жел'Ьзнаго колпака, или 
жит1е какого нибудь юродиваго. Я напрасно искалъ Ва- 
СИЛ1Я Блаженнаго въ Четьи-Минеяхъ. А мн* бы очень 
нужно. * 

Обнимаю тебя отъ души. Вижу по газетамъ, что Перов- 
СК1Й [Васил1Й АлексЬевичъ] у васъ. Счастливецъ! Онъ ви- 
д-Ьдъ и Римъ и ВезувШ. 

17 августа. 

[Адресъ: сЕго Высокобл. Васил!ю Андреевичу Жуковскому въ Спбг4, 
въ Аничковскомъ дворце, отдать швейцару для доставлен1я». Штемпе1ь: 
Опочка. 1825 г. авг. 20]. . 



[Изъ Трягорсваго. 6 октября 1825]. 

На дняхъ увидя въ окошко осень, сЬлъ я въ тележку 
и прискакалъ во Псковъ.* Губернаторъ принялъ меня 
очень мило; я поговорилъ съ нимъ о своей жил'Ь, песо- 
в-Ьтовался съ очень добрымъ лекаремъ и прйхалъ обрат- 
но въ свое Михайловское. Теперь, им-ёя обстоятельный 
св'Ьд'Ьн1Я о своемъ аневризм*, поговорю объ немъ тол- 

1 Четш-Минеи Пушкинъ читалъ при посЬщенхяхъ Святогорскаго арм- 
мандрита, которому былъ порученъ духовный надзоръ за нимъ. Объ этомъ 
надзоре сохранилась въ альбоме А. Н. Вульфа шутка поэта: 

Д-Ьдушка-игуменъ 
Былъ ли наиъ ир1ятенъ? 
Жилъ ли онъ межъ гуменъ 
Иль межъ голубятенъ? 
Д^вушкамъ-красоткамъ 
Онъ лк етронлъ куры? 
Бабушкамъ-йеуо!' камъ 
Говорил ъ ли: куры 
Отчего несутся?.... и пр. 

2 Въ одинъ изъ такихъ ирх-Ьздовъ въ Псковъ, говорятъ, Пушкинъ наии- 
салъ на стеклЬ въ гостинниц-Ь алмазомъ своего перстня: 

Господинъ фонъ-Адеркасъ, 
Худо кормите вы насъ; 
Вы такой же рестораторъ, 
Какъ велик1й губернаторъ. 
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комъ. — П. А. Осипова, будучи въ Риг*, со своею забот- 
ЛИВ0СТ1Ю дружбы говорила обо мн* оператору Руданду. 
Операщя не штука, сказадъ онъ, но сл-Ьдствхя могутъ 
быть важны: больной долженъ лежать несколько недель 
неподвижно е<:с. — Воля твоя, мой милый, ни во Псков*, 
ни въ Михайловскомъ я на то не соглашусь; все равно 
умереть со скуки или съ аневризма, но первая смерть 
в-Ьри-Ёе другой. Я постели не вытерплю, во что бы то 
ни стадо. — 2-е. Псковской лекарь говоритъ : можно обой- 
тись и безъ операщи, но нужны строг1я предосторож- 
ности — не ходите много п-Ьшкомъ, не ездите верхомъ, не 
делайте сильныхъ движен1й е<;с. екс. Ссылаюсь на всЬхъ: 
что мн* будетъ делать въ деревн* или во Псков*, если 
всякое движете будетъ мн* запрещено? Губернаторъ об*- 
щался отнестись, что лечиться во Псков* мн* невозмож- 
но — и такъ погодимъ, авось ли царь что нибудь р*шитъ 
въ мою пользу. 

Теперь 3-й § [и самый важный]: Мойера не хочу р*- 
шительно. Ты пишешь: «прими его, какъ меня».* Му- 
дрено. Я не довольно богатъ, чтобъ выписывать себ* слав- 
ныхъ операторовъ, а даромъ лечиться не нам*ренъ — онп 
не ты. Конечно, я съ радост1ю и благодарностью дадъ 
бы теб* ср*зать не только становую жилу, но и голову: 
отъ тебя благод*янье мн* не тяжело, а отъ другаго не 
хочу — будь онъ теб* разпр1ятель, будь онъ сынъ Ка- 
рамзина. 

Милый мой, посидимъ у моря, подождемъ погоды; я не 
умру — это невозможно: Богъ не захочетъ, чтобы Году- 
новъ со мною уничтожился. Дай срокъ: жадно принимаю 
твое пророчество^ — пусть трагед1я искупитъ меня... Но 
до трагедШ ли нашему черствому в*ку? По крайней м*р* 
оставь мн* надежду. Чувствую, что операщя отйиметъ 
ее у меня. Она закабалитъ меня на десять л*тъ ссылоч- 



1 Мойеръ былъ другомъ Жуковскаго и былъ жепатъ на любимой его 
племянниц'Ь Марь-Ь Андреевы* Протасовой, въ то время уже скончавшейся. 
* Что государь нроститъ его за трагедию. См. выше, стр. 37. 
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ной жизни. Мн* уже не будетъ ни надежды, ни предло- 
га — страшно подумать! 

Отче! не брани меня и не сердись, когда я бФшусь. 
Подумай о моемъ положеши: вовсе незавидное, чтб ни 
толку ютъ. Хоть кого съ ума сведетъ. 

Тригорское. 6 октября. 

8. 

[Изъ МнхайдовскДго. Начало 1826]. 

Я не писадъ къ теб*, во первыхъ, потому что мн* бы- 
ло не до себя, во вторыхъ за неим'Ьнхемъ в'^Ьрнаго случая. 
Вотъ въ чемъ д'Ьло: мудрено мн* требовать, твоего за- 
ступленхя предъ государемъ; не хочу охмелить тебя въ 
этомъ пиру. Вероятно, правительство удостоверилось, что 
я заговору не принадлежу и съ возмутителями 14 де- 
кабря связей политическихъ не им'1^лъ; но оно въ журна- 
лахъ объявило опалу и т-Ьмъ, которые, им^я как1я ни- 
будь св^д-Ьтя о заговор*, не объявили о томъ полищи. 
Но кто же кром* полидш и правительства не зналъ о 
немъ? О заговор* кричали по вс*мъ переулкамъ, и это 
одна изъ причинъ моей безвинности. Все-таки я отъ жан- 
дарма еще не ушелъ; легко, можетъ, уличатъ меня въ по- 
литическихъ разговорахъ съ какимъ нибудь изъ обвинен- 
ныхъ. А между ими друзей моихъ довольно [оба ли Ра- 
евск1е взяты, и 'Въ самомъ ли д-Ьл* они въ крепости?' 
Напиши, сделай милость. Теперь положимъ, что прави- 
тельство и захочетъ прекратить мою опалу; съ нимъ я 
готовъ условливаться [буде услов1я необходимы]; но вамъ 
решительно говорю — не отв-Ьчать и не ручаться за меня. 
Мое будущее поврден1е зависитъ отъ обстоятельствъ, отъ 
обхожден1я со мною правительства е^с. 

И такъ, остается мн* положиться на мое благоразум1е. 
Ты можешь требовать отъ меня свидетельствъ объ этомъ 
новомъ качеств*. Вотъ они. 



Ср. иисьмо къ Дельвигу, выше стр. 139. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1826 къ в. А. ЖУКОВСКОМУ. 205 

Въ Кпшинев-Ь я быдъ друженъ съ махоромъ Раевскимъ, * 
съ генераломъ Пущинымъ и Ордовымъ. 

Я былъ масонъ въ кишиневской лож'ё, т. е. въ той, за 
которую уничтожены въ Россш всЬ ложи. 

Я наконецъ былъ въ связи съ большею частш нын'Ьш- 
нихъ заговорш,иковъ. 

Покойный императоръ, сославъ меня, могъ только упрек- 
нуть меня въ безверхи. 

Письмо это неблагоразумно, конечно, но должно же до- 
верять иногда къ счаст1Ю. Прости, будь счастливъ. Это 
покам'Ьстъ первое мое желан1е. 

Прежде ч-Ьмъ сожжешь это письмо, покажи его Карамзину 
и посоветуйся съ нимъ. Кажется, можно сказать дарю: 
ваше величество, если Пушкинъ не зам-Ьшанъ, то нельзя 
ли наконецъ позволить ему возвратиться? 

Говорятъ, ты написалъ стихи на смерть Алекс. Пред- 
метъ богатый! Но въ течен1е десяти л^тъ его царство- 
ван1я лира твоя молчала. Это лучш1й упрекъ ему. Никто 
более тебя не имеетъ права сказать: гласъ лиры — гласъ 
народа, следственно я не совсемъ былъ виноватъ, под- 
свистывая ему до самаго гроба. 

9. 

[Тоже. 7 марта 1826]. 

Поручая себя ходатайству вашего дружества, вкратце, 
излагаю здесь истор1ю моей опалы. ^ Въ 1824 году явное 
недоброжелательство графа Воронцова принудило меня по- 
дать въ отставку. Давно разстроенное здоровье и родъ 
аневризма, требовавшаго немёдленнаго лечешя, служили 
мне достаточнымъ предлогомъ. Покойному государю импе- 



^ Васил1Й ведосЬевичъ — майоръ камчатскаго полка, бол^е пяти л-Ьтъ 
просид'^вшШ въ тираспольской крепости [съ 1822] и потомъ сосланный 
на поселеше. О немъ подробности у Липранди [Р. Архивъ 1866]. 

* Письмо это было написано по настоянхю Жуковскаго, для показа 
императору Николаю Павловичу, къ которому вскор* Пушкинъ обратил- 
1'я съ прошен1емъ, печатаемымъ нами всл:1^дъ за этимъ письмомъ. 
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ратору не угодно было принять онаго въ уважеше. Его 
величество, исключивъ меня изъ службы, привазалъ . со- 
слать въ деревню за письмо, писанное года три тому на- 
задъ, въ которомъ находилось суждеше объ аееизм'Ё, суж- 
ден1е легкомысленное, достойное конечно всякаго пори- 
цашя. 

Вступлеше на престолъ государя Николая Павловича 
подаетъ мн* радостную надежду. Можетъ быть, его ве- 
личеству угодно будетъ перем-Ьнить мою судьбу. Каковъ 
бы ни былъ мой образъ мыслей политически и религшз- 
ный, я храню его про самого себя и не нам'Ьренъ безум- 
но противоречить общепринятому порядку и необходи- 
мости. — Александръ Пушкинъ. 

7 марта 1826 г. Мнхайдовское. 

[Адресъ: Василш Андреевичу Жуковскому.] 



ПР0ШЕН1Е НА ВЫСОЧАЙШЕЕ ИМЯ. 

Всемилостив-Ьйшай государь. 

Въ1824 году, им'^^въ несчаст1е заслужить гн-Ьвъ покой- 
наго императора легкомысленнымъ суждетемъ касательно 
аееизма, изложеннымъ въ одномъ письм-Ь, я былъ выклю- 
ченъ изъ службы и сосланъ въ деревню, гд* и нахожусь 
подъ надзоромъ губернскаго начальства. 

Нын-Ь съ надеждой на великодуш1е вашего император- 
скаго величества, съ истиннымъ раскаянхемъ и съ твер- 
дымъ нам'Ёрен1емъ не противор'Ёчить моими мн'^^шями обще- 
принятому порядку [въ чемъ и готовъ обязаться подпи- 
ской и честнымъ словомъ], р-Ёшился я прибегнуть къ 
вашему императорскому величеству со всеподданифйшею 
моею просьбою: 

Здоровье мое, разстроенное въ первой молодости, и 
родъ аневризма давно уже требуютъ постояннаго лече- 
н1я, въ чемъ и представляя свидетельство медиковъ : осм*- 
ливаюсь всеподданнейше просить позволен1я ехать для сего 
или въ Москву, или въ Петербургъ, или въ чуж1е края. 
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ВсемидостиБ'Ёйш1Й государь, ваше императорское вели- 
чество, верноподданный Адександръ Пушкинъ. * 

[Приложены: медицинское свид-Ьтельство о болезни и обязательство]: 
Я нижеподписавш1Йся обязуюсь впредь ни къ какимъ 
тайнымъ обществамъ, подъ какимъ бы они именемъ ни 
существовали, не Принадлежать; свид-Ьтельствую при семъ, 
что я ни къ какому тайному обществу таковому не при- 
надлежалъ и не принадлежу и никогда не зналъ о нихъ. 
10-го класса Александръ Пушкинъ. 11-го мая 1826 года. 



10. 

[4 1юда 1834]. 

Получивъ первое письмо твое, я тотчасъ написалъ графу 
Бенкендорфу, прося его остановить мою отставку, ша йё- 
тагсЬе ёЬв.пЬе 1псоп81(1егёе; и сказалъ, дне ^'аашахз 
т1еих ауо1г Га1г хпсопзедиапЬ ди'1п^га1. Но всл-ёдъ за 
тМъ получилъ ОФФИц1альное изв'Ьш.енхе о томъ, что отстав- 
ку я получу, но что входъ въ архивы мн* будетъ запре- 
щенъ. Это огорчило меня во всЬхъ отношенхяхъ. Подалъ 
въ отставку я въ минуту хандры и досады на всЬхъ и на 
все. Домашшя обстоятельства мои затруднительны; поло- 
жеше мое невесело; перемена жизни почти необходима. 
Изъяснять это все гр. Бенкендорфу мн* недостало духа — 
отъ этого и письмо мое должно было показаться сухо, а 
оно просто глупо. 

Впрочемъ, я ужъ в-Ьрио не им-Ьлъ нам'Ьрешя произве- 
сти чт5 вышло. Писать письмо прямо къ государю, ей- 
Богу, не см-Ью, особенно теперь. Оправдан1я мои будутъ 
похожи на просьбы, а онъ ужъ и такъ много сд'Ёлалъ 
для меня. Сейчасъ отъ меня Лизавета Михайловна [Хит- 
рова]. Она привезла еш.е мн* два твои письма. Это меня 
конечно трогаетъ. Но что жъ мн* д*лать? Буду еще пи- 
сать къ гр. Бенкендорфу. 

* Прошен1е это было представлено Псковскому гражданскому губерна- 
тору барону фонъ-Адеркасу. 
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11. 

[6 !юла 1834]. 

Я право самъ не понимаю, чтб со мною д-Ьлается. Идти 
въ отставку, когда того требуютъ обстоятельства, буду- 
щая судьба всего моего семейства, собственное мое спо- 
койств1е — какое тутъ преступлеше? Какая неблагодар- 
ность? Но государь можетъ видеть въ этомъ что-то по- 
хожее на то, чего понять все таки не могу. Въ такомъ 
случа* я не подаю въ отставку и прошу оставить меня 
въ служб*. Теперь — отчего письма мои сухи? Въ глубин* 
сердца моего я чувствую себя правымъ передъ госуда- 
ремъ. Гп'Ьвъ его меня огорчаетъ, но ч-Ьмъ хуже положе- 
ше. мое, т-Ьмъ языкъ мой становится связанн'Ье и ходод- 
н-Ье. Что мн* д-Ьлать? Просить прощен1Я?'Да въ чемъ? 
Къ Бенкендорфу я явлюсь и объясню ему, чтб у меня на 
сердц*. Но не знаю, почему письма мои неприличны. По- 
пробую написать третье. * 

[На двухъ посл'Ьднихъ запискахъ надпись: <В. А. Жуковскому >]. 



ХХУШ. КЪ ПРАСКОВЬЪ АЛЕКСАНДРОВНЪ 
ОСИПОВОЙ. 

1825—1835. 



1. 

[Изъ Мнхайловскаго 25 !юда 1825]. 

Уо1с1, тайате, йеих 1е1;(;ге8 к уо1;ге айгезве ^и^ у1еппеп1 
й'аггхуег. Ь'ипе е8<; йе Р1е1;пеГ еЬ 6Ьв.Н шс1и8е йапз 1а тхеппе. 

^'е8рё^е дие 1ог8дие тои8 аигег ге^и се8 1е11;ге8, тоне 
зегег агптё к Кща ^а1теп1 ек Ьеигеизетеп!;. Мез ат18 (1е 
Рё(;ег8Ьоиг§ ё^в^еп^ регзиайёз дие ^е Уои8 ассотра^пегмз. 
Р1екпеГ т'ёсп^ ипе поитеПе аззег ёкгап^е: 1а йесхзхоп йе 8. 
М. 1еиг а раги ип та1еп<;еп(1п еЬ Гоп езк гё8о1и йе Ьи1 еп 



* ВсЬ три письма см. ниже въ переписк'Ь съ Бенкендорфомъ : отъ 3, 
4 и 6 1юля 1834; ср. также письма къ жен*. 
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раг1ег (1е поитеаи. Мее ат18 ее йоппегопк кап^ де рете, 
ди'оп бшга раг т'епГегтег к 8с111и88е1Ьоиг^ ой сегкез ^е 
п'аига! рае 1е Уо181па§е йе Тг1^ог8ку, ^и^ ЬоиЬ йёвег^ ^и'^1 
ёзк таш(:епап1, ее! епсоге роиг то! ипе соп8о1айоп. 

^'а^^<;еп(^8 Ыеп хтрайетеп! йе уо8 поиуеИев^ йоппег т'еп, 
^е Уои8 еп 8иррИе. ^е пе уоиз раг1е ра8 де та ге8рес<;иеи8е 
аш1иё, ш йе топ ёкегпеПе гесоппахззапсе. ^е уоиз 8а1ие 
йи й)П(1 де топ ате. 

[Переводъ. Препровождаю къ вамъ, милостивая госу- 
дарыня, два письма на ваше имя. Одно отъ Плетнева: 
оно было вложено въ мой конвертъ. Я над-Ьюсь, что эти 
письма застанутъ васъ уже въ Риг*, веселою и доволь- 
ною путешеств1емъ. Мои петербургск1е друзья были ув-Ь- 
рены, что я васъ сопровождаю. Плетневъ сообщаетъ мы* 
довольно странную в-Ьсть: опред'Ьленхе его величества по- 
казалось имъ недоразум*н1емъ, и они р'Ьшились снова 
ему доложить. Услуги прхятелей доведутъ меня, пожалуй, 
до Шлюссельбурга, гд* конечно не будетъ соседства Три- 
горскаго, — которое, какъ бы пусто оно ни было въ эту 
минуту, доставляетъ мн* истинное ут-Ьшеше. Жду съ не- 
терп'Ьнхемъ в-Ьсти отъ васъ; пишите мн*, прошу васъ; 
умолчу о моихъ чувствахъ дружбы и в-Ьчной благодар- 
ности къ вамъ и прошу принять мой душевный прив'Ьтъ.]* 

2. 

[Токе. 29 1ЮДЯ 1825]. 

Уоив агег ге^и, таЛате, йе Рзколу ипе 1еиге 1пиИ1е ^ие 
З'а! апёапйе. ^е Уои8 ептоуе ипе аике йе Вакото еЬ ипе 
аикге йе ша шёге : Уои8 теггег ^ие11е Ье11е йше е8<; се Жу- 
ковскхй. Серепйапк сотте зе пе рш8 аЬ8о1итеп1; раз те 



'^ Прасковья А1ександровна бы1а въ дервомъ замужств:^ за Николаемъ 
Ивановичемъ Вудьфомъ и отъ этого брака им:1^ла д:1тей: Анну, Бвпракс1Ю 
и Алексея. Она, въ это время уезжала въ Ригу съ дочерьми Анной и 
Евпракс!ей и племянницей Анной Петровною Кернъ [ур. Полторацкая] 
къ мужу посл'1дней, генералу Брмолаю ведоровичу Керну, бывшему тогда 
комендантомъ въ Риг:Ь. 

П. С. т. уп. 14 
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Ыге Горёгайоп раг Моег, ]е ухепв йе 1и1 ёспге роит 1е 
сохуигег йе пе рае тешг к Рвкоду. ^е пе захв й'ой ухеппеп! 
1е8 езрёгапеез йе та тёге, тахз 11 у а 1оп§4;етр8 дие ]е пе 
СГ018 р1и8 аих езрёгапсев. 

Коко4;о1Р а ё^ё те уо1г 1е 1епдета1П йе Уо1ге йёраг!, 11 
еи^ ё1ё р1и8 агтаЫе йе те 1а188ег т'еппиуег ЬоиЬ 8еи1. Шег 
З'а! гепйи У1811е аи сЬакеаи йе Тп20Г8ку, к 80п загйш, к 
8а ЫЬИоШёдие. 8а 8оИ1и(1е езк уёпкаЫетеп! роёйдие, ршз- 
ди'еИе езк р1е1пе йе тоиз еЬ йе то^ге 8оиуеп1г. без ахшаЫез 
Ь61е8 йетгахепк 8е Ьа1ег й'у гекоигпег ; та18 се зоиЬаИ НепЬ 
1гор к топ едохзте йе ^'атШе ; 81 Кщв. уоив атизе, ашизег 
уои8 еЬ 8оиуепе2 Уои8 ^ие1^иеГо^8 йе ГехИё йе Тп^огзку (с. 
к. й. йе МхсЬаИоузку) : Уои8 тоуег ^ие ]е сопГопйв по8 Ьа- 
Ыкайопв еЬ <;ои]оиг8 раг ЬаЬНийе. 

29 аиШе!. 

Аи пот йи С1е1, тайате, п'еспуег пеп к та тёге соп- 
сегпап! топ геГиз к Моег, се1а пе ГегаИ; ^и'ип Ьги1к ший1е, 
саг топ рагй ее! рг18. 

[Милостивая государыня. Вы но:11учили изъ Пскова без- 
нолезное письмо, которое я уничтожилъ,'^ посылаю вамъ, 
другое изъ Батова и отъ матушки. Вы увидите, какая 
чудная душа этотъ Жуковск1Й. Но я р'Ёшительно не могу 
позволить Мойеру д-Ёлать мн* операщю и сей часъ ни- 
салъ ему, умоляя его не пр1'Ьзжать въ Псковъ. Не знаю, 
какъ можетъ еще матушка над'Ьяться; я уже давно утра- 
тилъ всякую надежду. — Рокотовъ явился ко мн* на другой 
день вашего отъ'Ьзда; было бы любезн'^&е оставить меня 
одного скучать. Я посЬтилъ вчера ТригорскШ замокъ, его 
садъ и библ10теку. Тамошнее уединеше полно поэзш, по- 
тому что оно полно вами и воспоминанхями о васъ. Его 
любезные хозяева должны были бы посп-Ьшить возвраще- 
темъ; но это желаше слишкомъ отзывается эгоистиче- 
скимъ чувствомъ семьянина; если Рига вамъ нравится, 
веселитесь и вспоминайте иногда изгнанника Тригорскаго 



* Вероятно письмо къ Адеркасу выше, стр. 194. 
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[т. е. Михайловскаго]: вы видите, я си'Ьшиваю наши жи- 
1ища, и все по при^ычк'Ь. 

Бога ради не пишите матушк'Ь объ отказ*]^ Мойеру; это 
поведетъ къ безполезнымъ толкамъ: я уже пор'^^шилъ съ 
этимъ д-Ьдонъ]. 

3. 

[Токе. 1 августа 1825]. 

^'а^^^Vе к Г^п8^ап^ йе сЬеа гоиз; 1а рей1е ее рогке кгёв 
Меп е1; ш'а ге^и йе 1а шашёге 1а р1и8 ахшаЫе. Коиз ауопз 
ей ип (ешрз айгеих, йи тепЦ йез ога^ез еЬе. : уо1С1 <;ои1е8 
1е8 поигеПез ^ие ]е ршз уоиз йоппег; зе зиррозе ^ие сеИез 
Ле УоЬте тЬепАлпЬ зегоп! р1из тагхёез. 

Кесеуег, шайаше, 1ез аззигапсез йе та раг!а11е сопзШё- 
^а^^оп е^ йе шоп а^^асЬетеп^. ^е те гесошшапйе аи зои- 
тешг йе койке уокге ахшаЫе ГатШе. 

1 Аой!. 

[Я С1Ю минуту отъ васъ. Малютка совершенно здорова 
я приняла меня очень любезно. '^ Погода у насъ стояла 
ужасная, в'Ьтеръ, бури и пр. Вотъ и всЪ новости, как1я 
могу вамъ сообщить. Полагаю, что письма вашего управ- 
ляющаго будутъ подробн'Ье. Примите, милостивая госу- 
дарыня, ув']&реше въ совершенномъ уваженш моемъ и пре- 
данности. Прошу напомнить обо мн'Ь всей любезной семь^ 



4. 

[Тпке. 8 августа]. 

С'езк Ыег дие з'а! геди, шайаше, уокге 1еиге йи 31, йи 
1епйеша1п йе гокге аггхуёе к Кх^а. Уоиз пе заиг1е2 тоиз 
1та^пег сошЫеп сеИе та^^ие й'айесйоп еЬ йе зоитешг 
т'а ёкё зепзхЫе: е11е а ёкё йгоК; к шоп йше, ек с'езк Ыеп 
йи Гопй йе Г&те ^ие зе гоиз еп гешегсхе. 

С'евк к Тп^огзку ^ие з'а! ге^и УоЬге 1еИте. Ан. Богд. 
т'а Й1к ^и'оп гоиз аккепйаК; уегз 1а шх-Аойк: ]е п'озе Гез- 
рёгег. 



* Младшая дочь Осиповой — Екатерина Ивановна. 
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^ие уоиз (Ива!*; йопс т-г Кегп сопсешап! 1а виггеШапсе 
ра^егпеПе де ш-г Айегкав к топ ё^агд? 8оп<;-се Лее огдгез 
ровхМГб? М-г Кегп у ев^-П роиг ^ие1^ие сЬозе? ои пе 8оп1- 
се ^ие Дез Ьгш^з риЬИсв? ^е заррове, таДате, ^и'к Ш^а 
уоив ёкев р1и8 аи ЫИ йез поигеПев еигорёеппев дие ]е пе 
1е 8и18 к МхсЬаНоУбку. ^иап^ к сеПез йе Рё^егзЬоиг^, ^е 
пе 8а18 Г1еп йе се ди! в'у равве. Ноиз а^кепйопз Гаикоцше; 
та1з поиз атопз епсоге ^ие1^ие8 Ьеаих зоигз е! ^гйсе ктоиз 
З'а! 1ои]оигз Лез Яеигз зиг та Гепайге. 

АсПеи, тайате; гесетег Газзигапсе де топ 1епс1ге ек ге- 
зрес1;иеих йёгоиетеп!. Сгоуег ^и'^1 п'у а йе уга! еЬ йе Ьоп 
зиг 1а 1егге ^ие ГатШё е* 1а ПЬегкё: с'ез! тоиз дш т'атег 
Гахк аргёс1ег 1е сЬагте йе 1а ргетхёге'. 

8 Аойе. 

[Адресъ: к М — те М — те Оззхро^, II Ш^а]. 

[Милостивая государыня. Вчера получилъ я ваше письмо 
отъ 31-го, писанное на другой день вашего прх'Ьзда въ 
Ригу. Вы не можете себ* представить, какъ тронутъ я 
этимъ доказательствомъ вашей дружбы и вашего внима- 
Н1Я ко мн*; оно дошло до глубины души, и отъ души бла- 
годарю васъ; Ваше письмо застало меня въ Тригорскомъ. 
Анна Богдановна сказала мн-Ь, что васъ ждутъ туда въ 
ПОЛОВИН']^ августа; я не см'Ью над-Ьяться. 

Что говорилъ вамъ Кернъ относительно родительскаго 
надзора Адеркаса надо мною? Не р'^^шительныя ли это 
приказан1Я? Значитъ ли что нибудь Кернъ въэтомъ д-Ьд*, 
или это одни общественные толки? Полагаю, что вамъвъ 
Риг* лучше известно, чтб д-Ьлается въ Европ*, чФмъмн* 
въ Михайловскомъ. Что же касается новостей петербург- 
скихъ, я ничего не знаю, что тамъ происходитъ. Мы ждемг 
осени, однако пользуемся еще н'^&сколькими хорошими дня- 
ми, и благодаря вамъ, на моихъ окнахъ постоянно цв*ты. 

Прощайте; примите ув^решн въ моей н-Ьжной и почти- 
тельной преданности. Верьте, что на земл-Ь н-Ьтъ ничего 
лучшаго и бол-Ье в^рнаго, какъ дружба и свобода. Вы 
научили меня ценить прелесть первой]. 
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5. 

[Токе. 11 августа 1835]. 

Уоиз рвг1ега1-зе йе та гесоппахввапсе? С'евк Ыеп ахтаЫе 
к уоиз, ща(1ате, йе пе рае оиЬИег уокге Ьегт1(«. Уоз 1еиге8 
т'епсЬап^епЦ аи(;ап(; дие уоз 801па ^ёпёгеих те 1оисЬеп1;. 
^е пе 8а18 дие йеухепйга топ атепхг, та18 се ^ие ^е 8а18, 
с'ебк ^ие 1е8 зепИтеп^в дие ^е Уои8 а! гоиёз 8егоп1; ёкег- 
пеИетепк 1е8 тётев. Л'а! ёкё аи]оиг(1Ъш епсоге к Тг1§ог- 
8ку. Ьа рейке ее рогке кгё8 Ьхеп еЬ евЬ кгёз зоИе. ^е сго18 
сотте тоив, таЛате, дие 1е8 Ьгш(а ^и^ 80п4; уепи8 к М-еиг 
Кегп 80п1 Гаих, та]8 уоив атег га180п: 11 пе {влх1 рае 1е8 
пё^И^ег: сев зоиг8-С1 з'а! ёкё сЬеа РесЬксЬоигойГ — Гатоса!; 
ра1«Ип, сотте уоив ГарреИег. II те сгоуаК; к РвкоГ [N8]. 
^е сотрке уо1г епсоге топ ухеих пё^ге йе ^ап(1-опс1е ди!, 
]е 8ирро8е, уа тоипг ип (1е се8 диа1ге таИпз, еЬ 11 Гаи* 
^ие^'ахе йе 1ш йев тётохгев сопсегпапк топ ахеи!. 

к ргё8еп(;е те8 гезрескв к койке Га1таЫе ГатШе ек 8Ш8, 
шйаше, уокге коик йёуоиё. 

11 Аойе. 

[Адресъ: сБя высокородш т-ж^ Прасковь'Ь Александровне^ Осиповой 
въ О с тр о въ>]. 

[Говорить ли о моей благодарности? Очень любезно съ 
вашей стороны, что не забываете гашего отшельника. 
Письма ваши приводятъ меня въ восторгъ, а великодуш- 
ная забота обо мн* трогательна. Не знаю, что предсто- 
итъ мн* въ будущемъ; знаю только, что мои чувства къ 
вамъ останутся всегда неизм'Ьнными. Еще сегодня былъ 
я въ Тригорскомъ. Малютка совершенно здорова и пре- 
хорошенькая. Я согласенъ съ вами, что слухи, дошедшхе 
до г. Керна, не в^рны; но вы правы, ими не сл-Ьдуетъ 
пренебрегать. На дняхъ я былъ у Пещурова, лукаваго 
ходатая, какъ вы его называете; онъ думалъ, что я въ 
Псков* [N8]. Я разсчитываю еще пров-Ьдать моего ста- 
раго негра-дядю.* Онъ, в-Ьроятно, умретъ на дняхъ, а 

* Гевералъ-ма1оръ Петръ Абрамовичъ Гаввибалъ, посл'Ьдв1й сннъ зц!^ 
менитаго Арапа Петра Великаго. ^ 
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ип% надо добыть отъ него записки, относящ1яся до моего 
предка. Свидетельствую почтете всему вашему милому 
семейству и остаюсь вамъ преданнымъ].* 



[Тоже. 20 «еврадя 1826]. 

Майаше. Уо1С1 1е поиуеаи робше йе Вагайпвку, ^ие 
Ве1у1§ ухепк йе ш'епуоуег; с'евк ип сЬеГ й'оепуге йе ^гасе, 
(1'ё1ё^апсе еЬ Ле вепйтепЬ»: уоиз еп вегег епсЬап1ёе. 

Ле ргёвише, шайате, дне уоиб ёЬез та1п(;епап(; к Т^^ег; 
^е зоиЬахке ^ие уоив у раввгег уо1ге 1етр8 а§гёаЫетеп1, 
та18 рае аззег роиг оиЬИег (;о1а1етеп(; Тгх^огвку; ой арг^в 
уоиз аУ01г те^еЫёе^ поив соштеп^опв (1ё]к к Уоив аиепйге. 

Кесеуег, твЛаше, Гавзигапсе йе те Ьаике сопаШгайоп 
еЬ йе топ рагГа!!; йёуоиетеп1. 

20 Геур1ег. 

УешПег, тайате, ргёзепкег тез Ьотта^ез к М-е11е Уо!;ге 
бПе, ашз1 ^и'к М-е11е Nеиу.* 

[Вотъ новая поэма Баратынскаго, присланная мн'Ь Дедь- 
вигомъ. Это образецъ грац1й, изящества и чувства. Вы 
будете въ восторг* отъ нея. Теперь вероятно вы уже 
въ Твери. Желаю вамъ проводить время весело^ но не на 
столько однако, чтобъ совсЬмъ забыть Тригорское, гд'Ь 
поел* грусти о разлук* съ вами мы начинаемъ уже под- 
жидать васъ. Примите и пр.... Передайте мое почтете 
вашей дочери, а также М-е11е Нетти]. 



[Нвъ Пскова. 4 сентября 1826]. 

Зе зиррозе, тайате, ^ие шоп Ьгиздие йёрагк ауес ип 
Фельдъ-егерь Уоиз а зигргхз аикапк дпе то!. Уо1С1 1е Ш' 



1 Ниже^ испущено письмо къ Осиповой, отъ 2в-го августа, не дошед- 
шее къ вей во жедавш самого Пушкина [см. письма къ А. П. Кервъ]. 

^ Въ вача^^ 1826 г. Осипова отправилась въ тверское свое ш1:Ьн1е, съ 
старшею дочерью Анною Николаевной. Нетти — Анна Ив. Вульфъ, те- 
мявница Осиповой. 
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сЬег поив аи1ге8 оп пе реик пеп Гахге вапз ип Фельдъ-егерь. 
Оп т'еп йоппе ип, роиг р1и8 йе 8йге(;ё. В'аргёв ипе 1еиге 
1;гЙ5 ахтаЫе йи Ьагоп Дибичъ 11 пе ЫепЬ ди'а то! й'еп 61ге 
ШЬ йег. Зе уа18 ЬоиЬ йтоИ к Мовсои, ой зе оотр<;е ёЬге 1е 
8 йи то18 соигапЦ йё8 дие зе 8ега1 ИЬге, зе геу1еп8 еп 1;ои1;е 
ЫЬе к Тг120Г8ку оййе80гта18 топ соеиг е8<; йхё роиг <;оизоиг8. 

Рвко^у^, 4 8ер(. 

[Я полагаю, м. г., что мой быстрый оть-Ьздъ съ фольдъ- 
егеремъ удивидъ васъ столько же, сколько и меня.'^ Вотъ 
въ чемъ д-бло: у насъ ничего не делается безъ Фельдъ- 
егеря; мн'Ё дали его для безопасности. Посл'ё очень лю- 
безнаго письма барона Дибича, мн* остается только гор- 
диться этимъ. Я *ду прямо въ Москву, куда думаю прибыть 
8-го числа этого м*сяца. Какъ только буду свободенъ, 
посп-Ьшу возвращешемъ въ Тригорское, къ которому мое 
еердце отнын'ё всегда приковано]. 

8. 

[Иаъ Москвы. 15 сентября 1826]. 

Уо1с1 8 ^ои^8 ^ие ^е 8и18 к Мовсои 8ап8 ауо1г ей епсоге 
1е<;етр8 йе Уои8 ёсг1ге; се1а Уои8 ргоиге, тайате, сотЫеп 
]е ашв аЯа1гё. Ь'Етрегеиг т'а геди йе 1а тап1ёге 1а р1и8 
атаЫе. Мо8Сои ев! Ьгиуапк еЬ йад8 1е8 Й<;е8, к ке! рошк 
^ие з'еп 8Ш8 йё]к Гай^иё, еЬ дне ]е соттепсе к 8оир1гег 
аргёв Михайловское, с'е8(; к й1ге аргёб Тг1^ог8ку ; ]е сотр<;е 
рагйг кои^ аи р1118 йап8 йеих 8ета1пе8. Аи)оигй'11и1 15 8ер<;. 
пои8 ауоп8 1а ^гапйе Ше рори1а1ге; 11 у аига 1го18 тегвкев 
йе каЫев йгеввёев аи Д-Ьвичье Поле ; 1е8 рй,1;ё8 опк ё^ё ^игпхв 
а 1а сажен1| сотте 81 с'ёкаК; йи Ьо18 ; сотте 11 у а ^ие1^ие8 
зеташев дие сев рйкёз вопк сиШ, оп аига йе 1а реше 
к 1е8 ауаГег еЬ 1е8 й1^ёгег, таге 1е гезрескаЫе риЬИс аига 
йев Гоп1аше8 йе уш роиг 1е8 Ьитескег. Уо1с1 1а поиуеИе йи 
]оиг; йеташ И у а Ьа1 сЬег 1а С-езве Ог1оГ; ип 1ттеп8е 



* Въ ночь съ З-го сентября 1826 г. въ Михайдовское пр1!1халъ изъМосквы 
фельдъегерь и помчался обратно съ Пушкиннмъ черезъ Псковъ въ Москву. 
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тапёре а ё1ё соптегй еп ваИе; е11е еп а етргип1;ё роиг 
40000 г. (1е Ьгопге ек 11 у а тШе регзоппез йЧпугкёв. Оп 
раг1е Ьеаисоир йе поиуеаих гё^1ешеп18, 1гё8 вётёгев сопсег- 
пе^п^ 1е8 йиек, ек й'ип поиуеаи сойе йе сепзиге; сотте ^е 
пе Га! рае уц, ^е пе ригз г1еп еп сИге. Ехсивег 1е йёсоиви 
с1е ша 1еиге, е11е тоиз реш1 (;ои1; к ШЬ 1е йёсоиви йе та 
у1е ас1ие11е. Ле зиррове дие т-Пез Аппеиез зопк йё^к к Тп- 
^огзку ; зе 1е8 за1ие йе 1ош еЬ йе 1оиЬ топ соеиг, ашз! дие 
койке уокге сЬагшапке ?ат111е. А^ёег, шайате, Газзигапсе 
йе шоп ргоГопй гезреск еЬ йе ГаиасЬетеп! хпакёгаЫе дие 
^е уоиз а! тоиё роиг 1а ухе. РоисЬкгпе.* 

Мозсои. 13 8ер1. 

[Вотъ уже 8 дней, какъ я въ Москв*, и не им-Ью еще 
времени написать къ вамъ. Это доказываетъ вамъ, какъ я 
занятъ. Государь принялъ меня самымъ любезнымъ обра- 
зомъ. Москва шумитъ и пируетъ до такой степени, что я 
уже усталъ и начинаю вздыхать по Михайдовскомъ, т. е. 
по Тригорскомъ; я нам-Ьренъ вы-Ьхать отсюда не позже, 
какъ черезъ дв* недели. Сегодня, 15 сентября, у насъ боль- 
шой народный праздникъ. На Д-Ьвичьемъ Под* разставле- 
ны столы на разстоянш трехъ верстъ ; пироги везутъ са- 
женями, какъ дрова; пироги эти печены уже н-Ьсколько 
недель тому назадъ ; довольно трудно будетъ ихъ глотать 
и переваривать, но почтенная публика смочитъ ихъ Фон- 
танами вина. Вотъ вамъ самая св-Ёжая новость: завтра 
балъ у граФини Орловой. Огромный манежъ преврахДенъ 
въ' залъ, граФИня заняла бронзы на 40,000 руб., и при- 
гласила 1000 челов'Ькъ. Говорятъ о новомъ, весьма стро- 
гомъ постановленш относительно дуэли и о нозомъ цен- 
зурномъ устав*, но не видавъ его, не могу о немъ ни- 
чего сказать. Простите непоследовательность письма; оно 
вполн* передаетъ вамъ непоследовательность настоящей 



* Письмо это не отъ 13 сентября, какъ пом^тглъ Пушкинъ, а 01"ь 15, 
такъ какъ онъ самъ говоритъ въ начале письма, что онъ уже восемь 
дней въ Москве, и за т-Ьмъ упоминаетъ, что пишетъ 15 сентября. 
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моей жизни. М-е11е8 Аппе1е8 "^ в'Ьроятно уже въ Тригор- 
сЕомъ; посылаю имъ издалека сердечный прив'Ьтъ, вакъ 
и Бсему вашему прелестному семейству. Примите и пр.]. 

9. 

[Иаъ Петербурга. Весной 1827]. 

}е 8Ш8 Ыеп соираЫе ептегз Уои8, та18 рае 1ап<; ^иеVои8 
роиггег 1е репвег. Агпуё к*Мо8сои, ^е Уои8 а! коик (1е 8ш1е 
ёсп(; ей а(1ге88ап(; те8 1еиге8 на ваше имя въ почтамтъ. II 
8е кгопуе ^ие уоив пе 1е8 ауег ра8 гениев. Се1а т'а йёсоига- 
?ё, е1;,]е п'а! р1и8 герпз 1а р1ише. Рш8дие тоиз ёа1^пег уоиз 
шйгеззег епсоге к то1, дие Уои8 сI^^а^-^е, шалаше, (1е шоп 
8^оиг к Мо8Сои еЬ йе топ агпуёе к Р. В. ЬЧп81р1(11(;ё еЬ 
1а з^ирИШ йе поз йеих сархЫез зопк ё§а1е8 ^ио^^ие (11- 
тегеез, еЬ сошше ^'а^ (1ев ргё^еийопз а ПтрагйаИ^ё, зе (11- 
ш дие а! Гоп ш'еик (1оппё к сЬохззг епкге 1е8 (1еих, з'аигахз 
сЫв! Тп^гзку, к реи ргёз сошше а^1е^и^п, ^и^ зиг 1а ^ие- 
5Й0П ^и'а^ше^а^^^1 ш1еих: Л'ёкге гоиё ои реп(1и? гёропйК;: 
]'а1те шхеих ипе 8оире аи 1а11;. ^е зшв 1с1 зиг шоп (1ёраг(; 
е1; зе сошр(;е аЬво1итеп(; уеп1г раззег диеЦиез ^оигз к Ми- 
хайловское; зе за1ие еп лИепЛяпЬ йе <;ои(; шоп соеиг уоиз 
е1; коик се ди! йепк к Уоиз. 
[Адресъ: «Ея высокор. П. А. Осиповой въ Опочкуэ]. 

[Я очень виноватъ передъ вами, но не столько однако, 
кавъ вы можете подумать. По пр1'Ёзд'Ё въ Москву, я вамъ 
тотчасъ же писалъ, адресуя мои письма на ваше имя 
въ почтамтъ. Оказалось что вы ихъ не получали. Это 
меня смутило, и я не бралъ пера въ руки. Но такъ какъ 
вы удостоиваете меня еще вашимъ участ1емъ, то что же 
мн* сказать вамъ о моемъ пребыванхи въ Москв'ё и моемъ 
прибьти въ Петербургъ? Пошлость и глупость нашихъ 
об-Ьихъ столицъ одна и таже, хотя и въ различномъ род* ; 
и такъ какъ я им11Ю претензш быть безпристрастнымъ, 
то скажу, что если бы мн* дали об* на выборъ, то я вы- 

* Анна Николаевна и Анна Ивановна. 
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брадъ бы Тригорское, почти также, какъ арлекинъ, ко- 
торый на вопросъ: предпочитаетъ ли онъ быть Еолесованъ 
иди пов']^шенъ, отв-бчадъ: с я предпочитаю молочный супъ>. 
Я зд']^сь на отъезд* и нав'Ёрно разочитываю прх-Ьхать на 
н'Ьсколько дней въ Михайловское ; покам'Ьстъ кланяюсь вамъ 
и всЁмъ вашимъ отъ всего моего сердца]. 

10. 

[Изъ Петербурга. 24 января 1828]. 

^е 8Ш8 81 Ьопкеих, та(1ате, с1'ато1г Об 81 1оп^1етр8 8ап8 
уои8 ёспге, дие ^'о8е к реше ргепйге 1а р1ите; се п'евк 
дие 1е 8оитешг йе УоЬге атШё, зоиуешг ди! те 8ега ёкёг- 
пеИетеп! (1ёис1еих, еЬ Гаввигапсе дне з'а! йе Г1п(1и1§епсе 
йе уо1ге Ьоп1ё, ди! т'епЬагй18веп<; епсоге аи^оигйЪш. Ве1- 
у1^, ди! аЬапйоппе 8е8 Леиг8 роиг11е8 ёр1пе8 (^^р1ота^;^^ие6, 
уои8 раг1ега йе по1ге ех181;епсе к РёкегвЬоиг^. ^е тоиз 
ауоие ^ие сеИе ех181епсе евк а88е2 8оие; е<; ^ие зе Ьги1е 
йе 1а сЬап^ег йе ташёге ои й'аикге. ^е пе 8а18 81 зе У1еп- 
йга18 епсоге к Михайловское. Серепйапк с'еи! ёкё топ йе- 
81Г. ^е Уои8 ауоие, тайате, ^ие 1е Ьгш1; еЬ 1е китиие с1е 
Рё1ег8Ьоиг5, т'езк йеуепи <;ои1; к М1 ёкгап^ег — ^е 1е8 зир- 
рогке ауес 1тра11епсе. ^*а^те тешх уоЬте Ьеаи загйш е^ 
1е ]о11 пуа^е йе 1а Сороть. Уоив уоуея, тайате, дие тез 
^ои1в 80п1 епсоге роёйдиез та1^гё 1а уИаше ргове йе топ 
ех18кепсе аскиеИе. II е8<; уга! ^и'^1 е81; Й1Шс11е йе уоив ёсг1ге 
еЬ йе п'ёкге рае роёке. 

А^гёеа, тайате, Га88игапсе йе топ гевреск еЬ йе топ 
епйег йёуоиетепк. ^е 8а1ае йе ЬопЬ топ соеиг 1ои11е уоке 
сЬагтап^е ГатШе. Соттепк ее кгопуе М-е11е ЕирЬгобше йе 
воп 8ё]оиг к Тогзок? еЬ у ЫЬ е11е Ьеаисоир йе сопдиёкев? 
А. Р. 

24 Дапу1ег. 

[Адресъ: «й. Ма<1ате 0881роЬ. «Рукою Осиповой: аппёе 1828>]. 

[Мн* такъ сов'Ёстно моего долгаго молчан1я, что я съ 
трудомъ берусь за перо. Только воспоминаше о вашей 
дружб*, воспоминаше, которое навсегда для меня будетъ 
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дорого, и ув-бренность, что я пользуюсь вашимъ добрымъ 
снисхожден1емъ, придаютъ мяЪ см'Ьдости сегодня. Дедь- 
вигъ, который и'Ьняетъ свои цв'Ьты на дипдоматическ1я 
терн1я, разскажетъ вамъ о нашемъ жить'Ь въ Петербург'^. 
Признаюсь, что это житье довольно пошло, и что я горю 
желашемъ изм'Ьнить его т'ёмъ или другимъ образомъ. Не 
знаю, пр1'Ёду ли еще въ Михайловское, хотя это искрен- 
нее мое желан1е. Признаюсь, что шумъ и суета Петер- 
бурга сд'1^лались мн'Ь совершенно чужды, я съ трудомъ 
ихъ переношу. Я предпочитаю вашъ прекрасный садъ и 
красивый берегъ Сороти. Вы видите, что у меня вкусъ 
еще поэтическ1Й, не смотря на скверную прозу моего на* 
стоящаго существован1я. Правда, что мудрено вамъ пи- 
сать и не быть поэтомъ. Примите ув-йреше въ моемъ ува- 
жен1и и пр. Какъ понравилось М-е11е Бвпраксш ея пре- 
бываше въ Торжк-Ь, и много ли у нея тамъ поб'Ьдъ'^]. 

И. 

[Наъ Петербурга. Нартъ 1829]. 

^е ргепдв 1а иЬег<;ё (1е топе епуоуег 1е8 3 йегшегв сЬапкв 
й'Он'Ьгинъ, де 8оиЬа1(;е ди'Ив ршввеп!; тёпкег уо1ге аррго- 
Ьайоп. ^'у ]0Ш8 пп ехетр1а1ге роиг М-е11е ЕирЬгозше, еп 
1а гешегс1ап1 Ьеаисоир йе 1а гёропве 1асош^ие ди'еИе а 
(1а1^ё Га1ге к та ^ие8^^оп. ^е пе вахз, П1а<1ате, в! з'аига! 
1е ЬопЬеиг йе уоиз У01г сеИе аппёе ; оп ЛИ; дие уоиз уои- 
Иег уешг к РёкегвЬоиг^. Ее* И уга!? серепйап!; ]е сошрке 
^ои]оиг8 виг 1е У0181п|^е йе Тгх^огзку еЬ йе Зуёво. Ье 80г<; 
аига Ьеап Гахге, 11 Гаийга Ыеп ди'к 1а йп поив поив гёипхв- 
810П8 8оив 1е8 вогЫегв йе 1а Сороть. А^гёег, шайаше, уоив 
ек ЬопЬе уокге ^ашШе Гаввигапсе йе шоп гевреск, йе топ 
атШё, йе тев ге^ге^в еЬ йе гаоп рагГаИ йеуоиетепк. 

[Шм^та, Осиповой: ге^и 1е 13 Ле Маге 1829]. 

* Написано въ Тверскую губерн1ю, гдй въ это время бы1а П. Л. съ до- 
черьми, И8Ъ которыхъ эд^сь упоминается о Бвпракс1и Нико1аевн^ Вудьфъ. 
Деивигъ отправ1Я1ся въ это время съ женою въ Харьковъ, и по пути 
предполага1ъ посетить Осипову. 
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[Принимаю см']^лость послать вамъ три посл']^д,Н1Я п'Ьсни 
Онегина и желаю, чтобы он* заслужили ваше одобреше. 
Прилагаю еще экзепляръ для М-е11е Ёвпраксхи, причемъ 
благодарю ее за тотъ лаконическШ отв-Ьтъ, которымъ она 
удостоила мой вопросъ. Не. знаю, буду ли им-Ьтб счастхе 
видеть васъ нын*шн1й годъ; говорятъ, что вы хот-Ьли 
быть въ Петербург*. Правда ли это? И однако, я все же 
разсчитываю на соседство Тригорскаго и Зуёва.* Какъ ни 
устроивай судьба, кончится т-Ьмъ, что мы сойдемся подъ 
рябинами, на берегу Сороти. 

Примите, милостивая государыня, какъ вы, такъ и все 
ваше семейство, ув-Ёренхе въ моемъ уважеши, въ моей 
дружб*, въ моихъ сожад*н1яхъ, и въ моей совершенной 
преданности]. 

12. 

[Изъ Боддина. Сентябрь 1830]. 

С'езк (1ап8 1а воИкийе (1е ВоЫшо, шайаше, дне з'а! ге^и 
У08 йеих 1еиге8 к 1а Го18. П Гаик ауо1г ё(ё аЬ8о1итеп1; 8е111, 
сотше ^е 1е 8Ш8 шат1епапЦ роиг 8ауо1г 1е рпх Д'ипе уо1х 
аш1е еЬ йе ^ие1^ие8 И^пев 1гасёе8 раг дие1ди'ип дае поиз 
сЬёпзвопз. ^е 8Ш8 Ыеп ахзе дне шоп рёге а!!, ^гасе к тоиз, 
Ыеп зиррогкё 1а поигеИе йе 1а шогк йе В. Л. ^е сга1^11а18 
Ьеаисоир, ^е уоххв Гатоие, 8а 8ап1ё еЬ вез пеги 81 аЯГагЬИз. 
II ш'а ёсгИ р1иб1еиг8 1е<;(ге8 ой И рагаК; ^ие 1а ега1п<;е 
йе 1а с11о]ёга еп а гетр1асё 1а йои1еиг. СеИе шаийНе 
с11о1ёга! Не й1га1<;-оп рае ^ие с'ез^ ипе таитагзе р1а18ап- 
1епе йи 8ог1? Л'а! Ьеаи Ыге, 11 ш'ез^ хшроззгЫе й'агпуег 
^и8^и'к Мо8сои ; зе 8Ш8 сегпё раг койке ипе есЬеПе йе диа- 
гап1:а1пе8 е1 се1а йе коик соке, 1е ^оиуегпешеп! йе Куп! 
ёкапк зивке 1е сепкге йе 1а ревке. Серепйапк ^е рагз аргёв 
йешахп, еЬ Вхеи 8а1к сошЫеп йе то18 ]е шеига! к 1а1ге 
500 уегзкез дне ^е рагсоигв огЙ1па1гешеп<; еп 48 Ьеигез. 

Уои8 те йешапйег, шайаше, се ^и'е8I; 1е шок 1:ои]оиг8 
^и^ 8е кгоиуе йап8 ипе рЬгазе йе та 1ек1:ге. ^е пе т'еп 



Другое назваше Пушкинскаго с. Михайловскаго. 
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8оиУ1еп8 раз, тайате. Махе еп <;ои1; саз се то<; пе реи!- 
ёЬге цпе Гехргеззхоп еЬ 1а Леухзе йе тез зепйтеп^з роиг 
уоиз ек 1ои1е уо1ге ^атШе. Де зигз ШсЬё з! та рЬгазе ргё- 
8еп<;а1(; ип зепз шат1са1; е^ ^е уоиз зиррИе йе 1а согп^ег; 
Се дие тоиз те йИез (1е 1а зутракЫе езк Ыеп уга! еЬ Ыеп 
йёИса!. Ноиз зутра(;Ызопз агес 1ез таШеигеих раг ипе 
езрёсе й'е^оУзте : поиз уоуопз, дие йапз 1е Гопй, поиз пе 
воттез раз 1е8 зеи1з. 8утра<;Ь18ег ауес 1е ЬопЬеиг зиррозе 
ипе йте Ыеп поЫе е<; Ыеп йёзт<;ёгез8ёе. Ма1з 1е ЬопЬеиг...... 

с'езк ип ^гапй реи!; ё<;ге, сотте 1е (ИзаК; КаЬе1а1з йи 
рагай1з ои йе Гё1;егп1<;ё. ^е зи18 ГаШёе йи ЬопЬеиг; }е п'у 
сго1з раз, еЬ се п'езк ди'аиргёз йе тез Ьопз е^ апсгепз ат18 
дие ^е зшз ип реи зсер1;1дие. 

Вёз дие ^е зегахз к РёкегзЬоиг^, уоиз гесеугег, тайате, 
<;ои1; се дие ]'а1 хтрптё; тахз 1С1 ]е п'а! раз 1ез тоуепз 
йе пеп уоиз епуоуег. ^е Уоиз 8а1ие, тайате, йе топ 
соеиг, уоиз еЬ ^о\1^е хоЬте ^атШе. АЙ1еи, аи геуогг. Сгоуеа 
к топ еп11ег йёуоиетепк. А. РоисЬк1пе. 

[Адресъ: «Бя высокор. м. г. Пр. А1. Осиповой въ Опочку»]. 

[Въ уединенш Болдшга получилъ я разомъ ваши два 
письма, милостивая государыня. Надо быть совершенно 
одинокимъ, какъ я, чтобы вполн* оценить голосъ дружбы 
и н'1^сколько строкъ, начертанныхъ к'Ьмъ либо изъ т-ёхъ, 
кого мы любимъ. я очень доволенъ, что мой отецъ, бла- 
годаря вамъ, благополучно перенесъ изв'Ёст1е о смерти 
В. Л. * Признаюсь, я очень боялся за его здоровье и его 
разслабленные нервы. Онъ написалъ мн'ё н'бсколько пи» 
семъ; кажется, что боязнью холеры зам'Ьнилась грусть. 
Эта проклятая холера! При всЬхъ моихъ усил1яхъ, я не 
могу добраться до Москвы; меня оц'Ёпляютъ со всЬхъ сто- 
ронъ карантины, такъ какъ Нижегородская губернхя — 
оредоточ1е эпидемхи. Т-Ьмъ не мен-Ье, поел* завтра я уЬз- 
жаю, и Богъ знаетъ, сколько м-Ьсяцевъ я употреблю на 
про-Ьздъ 500 верстъ, который въ обыкновенное время про- 



* Васил1Й Львовичъ Пушкипъ [ум. въ август* 1830 года]. 
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"Ёзжадъ въ 48 часовъ. Вы спрашиваете у меня объясне- 
Н1Я слбва всегда, встр'Ьченнаго вами въ одной изъ Фразъ 
моего письма. Не могу припомнить этой Фразы. Но во 
всякомъ сдуча'Ь дто слово не можетъ быть нич'Ьмъ иныыъ, 
какъ выражен1емъ и знакомъ т'ёхъ чувствъ, как1я я пи- 
таю къ вамъ и во всему вашему семейству. Я сожал'Ью, 
если эта Фраза им'Ьетъ недружественный смыслъ и умоляю 
васъ исправить ее. То, чтб вы говорите о сочувствш, 
весьма м'Ьтко и совершенно справедливо. Мы сочувст- 
вуемъ несчастнымъ изъ н-Ькотораго рода эгоизма: мы, 
въ сущности видимъ, что не мы одни страд аемъ. Сочув- 
ствовать счастш можетъ только очень безкорыстная и 
благородная душа; но счаст1е — это великое можетъ быть, 
вакъ говорилъ Рабеле о ра'Ь или о в'Ьчности. Я атеиста 
относительно счаст1я, я не в-Ьрю въ него и только подл* 
моихъ добрыхъ старыхъ друзей становлюсь немного снеп- 
тйкомъ. Лишь только ирх-Ьду въ Петербургъ, отправлю 
къ вамъ все, чтб я напечаталъ ; отсюда же ничего не могу 
послать. Приветствую васъ и все ваше семейство. Про- 
щайте, до свиданья. В-Ьрьте моей совершенной предан- 
ности. А. Пушкинъ]. 



13. 

[Изъ Царскаго Седа. 29 и>ня 1831]. 

Ле (11ЙГёга18 йе уоив ёсг1ге ш'аиепдап! к <;ои<; шошеп!; к 
уоиз Уо1г поив агг1уег; шага 1е8 с1гсоп81апсе8 пе те рег- 
те11;еп1 р1и8 йе Геарёгег. 

С'е81 йопс раг ёсгх!;, шайаше, ^ие ^е уоиз ГёИсхке еЬ ^ие 
]е зоиЬахке к М-еИе ЕирЬговхпе ЬоиЬ 1е ЬопЬепг АопЬ ш-Ъвв 
поиз 8отте8 сараЫез еЬ АопЬ евЬ 81 (И^пе ип ё1ге аизз! 
поЫе еЬ аи881 йоих. 

Ьез 1етр8 8оп<; Ыеп кпзкеа. Ь'ёрШшхе ЫЬ к РёЬегвЬоигё 
йе ^гапйз гауа^ез. Ье реир1е з'ез! атеи(ё р1и81еиг8 Го18. 
Вез Ьги118 аЬзигйез 8'ё1а1еп1; гёрапйиз. Оп ргё1епйа14 ^ие 
1е8 тёйес1п8 етро18оппа1еп1 1е8 ЬаЬНапз. Ьа рори1асе Ги- 
пеизе еп а шаззасгё йеих. Ь'Ешрегеиг з'езк ргёзеп^ё аи 
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тШеи дез тийпв. Оп т'ёсп!: «Государь говори дъ съ на- 
родомъ — чернь слушала на код'Ьняхъ — тишина — одинъ 
царскШ голосъ, какъ ввонъ святой, раздавался на пло- 
щади». Се п'е8<; раз 1е соига^е ш 1е 1а1еп(; йе 1а раго1е 
^ш 1ш шапдиепЦ се^е Го18-с1 Гёшеи1;е з'ез! арагзёе; та!» 
168 Дёзогйгез зе зон! гепоитеИёз Лершз. 

Реи1-ё1;ге 8ега-1-оп оЬИ^ё й'ауохг гесоигз к 1а тИгаШе. 
N0118 аиенйопз 1а соиг к Загзкоё 8ё1о, ^и^ ^изди'к ргёзеп!; 
п'е8<; раз епсоге яИщпб йе 1а соп1а§10Б •, шахз зе сго18 дие 
се1а пе кагйега раз. ^ие Вхеи ргёзегге Тп^огзкоё йез вер! 
р1а1е8 йе ГЕ^урке ; ухует, Ьеигеизе еЬ кгапдшПе еЬ ршззё-зе, 
те гекгоиуег ип зоиг йапз уо<;ге уохзхпа^е I Ш к ргороз йе 
се1а, 81 де пе сга1§па1з А'ёЬге 1пЙ18Сге1, ^е уоиз рпегахз, 
сошше Ьоппе тоазхпе еЬ Ыеп сЬёге атхе, йе те Га1ге затохг 
81 зе пе роигга13 раз Мге Гас^и^з^^^оп йе 8аук1по, еЬ диеИев 
еп 8ега1еп<; 1ез сопй1йоп8. Л'у .Ьй,ига18 ипе с11аит1ёге, з'у 
теига18 тез Иугез еЬ з'у У1епйга18 раззег дие1диез то13 йе 
Гаппёе аиргёз йе тез Ьопз ек апс1епз ат1з. ^ие йИез уоиз, 
тайате, йе тез сЬа^еаих еп Евра^пе, ои йе та сЬаи- 
т1ёге к Заукшо? Роиг то! се ргозе1;-1к т'епсЬап4;е еЬ У у 
геу1еп8 к 1:ои1; тотепк. Кесеуег, тайалопе, ГЬотта^е йе 
та 11аи(;е сопзШёгайоп еЬ йе топ епйег йёгоиетеп!. Мее 
Ьотта^ез к 1ои1е Уо1ге ГатШе; а^гёег аизв! сеих йе та 
Геште, еп аиепйап! дие де п'а1е ей Гауап1а8е йе Уоиз 1а 
ргёзеп^ег. 

8агвкоё-8е1о. 29 Дшп 1830. 

[Я откладывалъ отсылку къ вамъ моего письма, ожидая 
съ минуты на минуту вашего къ намъ пр1'Ёзда; но об- 
стоятельства не дозволяютъ мн'Ь бол'Ье на это над'Ьяться. 

И такъ, милостивая государыня, письменно поздравляю 
васъ и желаю Евправс1и Николаевн'Ь всего того счаст1я, 
какое только намъ возможйо на земл'Ё и котораго достойно 
существо столь благородное и кроткое. * 



* Б. Н. Вульфъ выходила замужъ за бар. Бориса Александр. Брев- 
скаго. 
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Очень грустныя времена. Зараза жестоко опустошаетъ 
Петербургъ. Народъ бунтовадъ н'Ьсколько разъ. Распро- 
странились нел-Ьпые слухи: утверждали, будто доктора 
отрав ляютъ жителей. Разъяренная чернь умертвила двухъ 
докторовъ. Явился императоръ среди мятежниковъ. Мн* 
пишутъ: с Государь говори лъ съ народомъ — чернь слу- 
шала на кол'бняхъ — тишина — одинъ царскШ голосъ, какъ 
звонъ святой, раздавался на площади». За храбростью 
и ум'Ьньемъ говорить у него д'Ьло не станетъ; на этотъ 
разъ мятежъ былъ усмиренъ; но посл'Ь того безпорядви 
возобновились. 

Придется, можетъ быть, прибегнуть къ картечи. Мы 
ожидаемъ прибыт1я двора въ Царское Село, которое до 
сихъ поръ еще не постигнуто заразою; но я думаю, это 
не замедлитъ. Оборони Боже Тригорское отъ семи язвъ 
египетскихъ; живите счастливо и спокойно и авось при- 
детъ время, когда я опять буду жить въ вашемъ ео- 
с-Ьдств-Ь! И къ слову сказать: если бы я не боялся быть 
нескромнымъ, то попросилъ бы васъ, какъ добрую сос']^дку 
и добраго друга моего, ув'Ьдомить меня, нельзя ли мн^ 
ирхобр^сть Савкино и на какихъ услов1яхъ. Я построилъ 
бы зд'Ьсь избушку, пом'Ёстилъ бы свои книги и пр1'^Ьзжалъ 
бы проводить н-^^сколько м-Ьсяцевъ въ кругу моихъ до- 
брыхъ и старыхъ друзей. Что вы скажете, сударыня, о 
моихъ воздушныхъ замкахъ, или о моей избушк'Ё въ Сав- 
кин*? Что до меня, я въ восхищенш отъ этой мысли 
и она ежеминууно приходить мн* въ голову. Примите, 
сударыня, ув^реше въ глубокомъ моемъ уважеши и со- 
вершенной преданности. Мой поклонъ всему вашему се- 
мейству ; примите также поклонъ и отъ жены моей, въ ожи- 
данш, когда буду ивгЬть удовольствхе лично вамъ ее пред- 
представить].* 



* 1830 г., которымъ пом-Ьчено это письмо — явная описка вместо 
1831. 
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14. 

[Изъ Царскаго Седа. 29 1юля 1831]. 

Уокге бИепсе соттепдаИ к т'тди1ё1ег, сЬёге еЬ Ьоппе 
Прасковья Александровна; токге 1еиге ез!; уепие те гав- 
вигег {оН к ргоров. ^е тоиз ГёИс11;е епсоге ипе Го18 е! Уоиз 
воикаНе к Ьопв еЬ дм ^опй йе топ соеиг — рго8рёп1;ё, герое 
еЬ 8ап(;ё. Л'а! рог<;ё то1-тёте уо8 1еиге8 ё. Рау1оУ8к, еп 
тоигапк (1'епу1е й'еп ватохг 1е соп1епи ; та18 та тёге ё<;а1<; 
80гие. Уои8 зауег Гауепкгге дш 1еиг ёЬлИ аттёе, Гевса- 
райе й'О — а, 1а ^иагап1;а^пе е<;с. В1еи теге!, кои! ез! таш- 
1епап1 6п1. Мее рагеп18 пе 8оп<; р1и8 аих аггекз, 1е сЬо- 
1ёга п'ев! ^иёге к сга1пс1ге. II уа йшг к РёкегзЬоиг^. Затег- 
Уои8 ди'11 у а ей йев кгоиЫев к Кот^огой йапз 1е8 со1оше8 
тШ1;а1ге8? Ьез 8о1(1а1б зе 80п<; атеикёв коц^оигз зоиз ГаЬзигйе 
рге1;ех1;е (1е Гетро180ппетеп1. Ъе8 ^ёпёгаих, 1е8 оШсгегз 
еЬ 1е8 тейесшз опЬ ё1ё таззасгёз атес ип габпетеп! й'акго- 
с1^ё1 Ь'Етрегеиг у е8<; а11ё, еЬ а арахзё Гетеике атес ип 
соига^е еЬ ип зап^&оШ айт1гаЫе; тахз И пе Гаи! рае 
^ие 1е реир1е з'ассоиките аих етеикез, е! 1е8 етеикёв 
к за ргёзепсе. II рага!!; дие кои! ее! им. Уоиз ^п^ех йе 1а 
та1а(11е Ьеаисоир т1еих дие пе Гопк Га11 1е8 йоскеигв еЬ 
1е §оиуегпетеп1. сБод-Ьзнь повальная, а не зараза, след- 
ственно карантины лишше; нужны одн'ё предосторожно- 
сти въ пищ* и въ одежд*!. 81 сеНе тёпкё ёЬлИ соппие 
атап!, поиз еиззхопз етИб Ыеп дез таих. Мат1епап1 оп 
кгахке 1е с11о1ёга сотте кои! етро180ппетеп<; атес йе ГЬи- 
11е еЬ йи 1а1к оЬаий, запз оиЬНег 1ез Ьашз йе уареиг. 
Ыеи йоппе ^ие тоиз п'ауег раз Ьезош й'етр1оуег сеИе ге- 
сеие к Тригорское. 

^е гетёкз еп уо8 таш8 тез шкегёкз еЬ тез рго]екз. ^е 
пе йепз ш к 8аукто, п1 к коик аикге Ней, ]е йепз к ёкге 
уокге Уо1зш еЬ ргорг1ёка1ге й'ип ^о1^ з11е. УешИег те Й11ге 
еатохг 1е рпх йе 1е11е ргорпёкё ои йе 1е11е аике. Ъев С1г- 
сопзкапсез, к се ди'11 рага1к, уопк те гекешг к РёкегзЬоиг^ 
р1и8 1оп5<;етрз дне ]е п'еиз Уои1и, тахз се1а пе сЬап^е пеп 
к топ рго]е(; еЬ тез езрегапсез. 

П. С. т. VII. 15 
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А^гёег ГЬошта^е йе топ йёуоиетепк е^ йе та сопзШ- 
гайоп. ^е 8а1ие 1;ои1е Уо1ге ГатШе. 

29 Ди111е(. Тагвкоё 8ё1о. 

|Лдресъ: Ёя Внсокор. м. г. П. А. Осиповой въ Опочк^, въ се1^ 
Тригорскомъ], 

[Ваше молчаше начинало меня тревожить, дорогая и 
добрая Прасковья Александровна ; письмо ваше успокоило 
меня какъ нельзя бол'Ье кстати. Еще разъ поздравляю 
васъ и желаю вамъ всЬмъ отъ глубины сердца — благо- 
получ1я, СП0К0ЙСТВ1Я И здоровья. я самъ относиЛеъ ваши 
письма въ Павловскъ и, признаюсь, смертельно желалъ 
узнать ихъ содержаше; но матушки моей не было дома. 
Вы знаете о приключенш, бывшемъ съ ними, о шалости 
О — и, о карантин* и проч. Теперь, слава Богу, все 
кончено. Родители мои бол-Ье не подъ арестомъ, холеры 
бояться уже нечего. Въ Петербург* она скоро прекра- 
тится. Знаете ли, что въ Новгород*, въ Военныхъ По- 
селешяхъ, были мятежи? Солдаты взбунтовались и все 
подъ т*мъ же нел*пымъ предлогомъ отрав летя. Генералы, 
Офицеры и доктора были умерш;влены съ утонченнымъ 
зв*рствомъ! Императоръ отправился туда и усмирилъ 
бунтъ съ удивительной храбростш и хладнокровхемъ ; но 
народу не сл*дуетъ привыкать къ бунтамъ, а бунтовщи- 
камъ къ его присутствш. Кажется, все кончено. Вы су- 
дите о бол*зни гораздо лучше, нежели доктора и прави- 
тельство. €Бол*знь повальная, а не зараза, сл*дственно 
карантины лишн1е ; нужны одн* предосторожности въ пищ* 
и въ одежд*>. Если бы эта истина была намъ ран*е из- 
в*стна, мы изб*гнули бы многихъ б*дств1Й. Теперь холеру 
лечатъ какъ всякую отраву — деревяннымъ масломъи 
теплымъ молокомъ, не забывая и паровой ванны. Дай 
Богъ, чтобы рецептъ этотъ не понадобился вамъ въ Три- 
горскомъ. — Вамъ вручаю мои интересы и планы. Я не 
особенно держусь за Савкино^ или за какое другое м*- 

1 Деревня въ сосЬдств'Ь съ Михайловскимъ, которую Пушкинъ хот-Ьл 
купить. См. предыдущее письмо. 
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сто; я желаю только быть вашимъ сосЬдомъ и обладате- 
демъ хорошенькой м'Ьстности. Благоволите сообщить мн'Ь 
о д*н* той или другой усадьбы. Обстоятельства зйдер* 
жатъ меня, повидймому, въ Петербург* бол'Ье ч*мъ бы 
я желалъ, но это нисколько не изм'Ьняетъ ни моихъ на- 
В1*рен1й, ни надеждъ. — Примите ув-Ьреше въ моей пре- 
данности и совершенномъ уважети. Поклонъ всему ва- 
шему семейству]. 

15. 

[Иаъ Петербурга. Январь 1882]. 

Еесеуех, та<1ате, тев Ыеп вхпсёгез гетегс1теп18 роиг 
1е8 801П8 дне топе агег Ыеп уои1и топе йоппег атес тез 
Иугев. Д'аЬиве йе тов Ьопкёв еЬ йе гоЬге 1етр8, шахе зе 
тоне виррИе роиг йегпхёге §г&се, йе уоп1о1г Ыеп йоге йе- 
тапйег к поз ^епз йе Михайловское зЧ! п'у а раз епсоге 
Ш1 сойге епуоуё к 1а сатрадпе аувс 1е8 сахззез ди! сопке- 
па1еп(; тез Нугез. Де зоир^оппе ди'Архипъ ои й'аи1гез еп 
гейеппеп!; ип к 1а рпёге йе N^к^^а, топ йотезй^ие [к ргё- 
8еп1; се1ш йе Ьеоп]. II йо!! сопкешг [з'еп1епйз 1е сойге еЬ 
поп N^к^^;а] зез Ьагйез, зез е^еЬз е1; аизз! 1е8 т1епз, ашз! 
^ие дие1диез Цугез дне ^е пе гекгоиуе раз. Епсоге ипе Мз 
Зе уоиз зиррИе йе рагйоппег топ 1трог<;ипИ;ё, тахз уокге 
атШё е* У01;ге шйи1^епсе т'оп! 1оик-к-]Га1к §й.1ё. 

^е уоиз епуоуе, тайате, 1ез «Северные Цв'Ьты» йоп<; ^е 
8Ш8 ГёЙ11;еиг шйхрте. С'евЬ 1а йегпхёге аппёе йе се! а1та- 
пасЬ е! ип 1г1Ьи1; к 1а тёт01ге йе по^ге ат!, йоп1 1а рег1;е 
поив зега 1оп§кетрз гёсеп4;е. ^'у зошз йе соп<;ез к йогтхг 
(1ёЬои1; де зоиЬаНе дне се1а Уоиз атизе ип тотеп!.* Коиз 
ауопз аррг18 1с1 1а ^гоззезе йе т-те Уо1ге йИе. В1еи йоппе 
^ие 1ои1 се1а йпхззе Ьеигеизетеп!; еЬ дне за зап^ё зе гё1;аЬ- 
Иззе 1ои<;-к-Га1(;. Оп ЙК; дне 1ез ргетхёгез соисЬез етЬеИз- 
8еп1 ипе ]еипе Гетте; В1еи йоппе ди'еИез зохеп!; аи881 1в,- 
уогаЫез к 1а запкё. 

Ва1^е2, тайате, а^гёег ГЬотта^е йе та Ьаи1;е сопзх- 
ЛёгаНоп еЬ йе топ ша1<;ёгаЫе а(;1асЬетеп<;. А. Р. 

[Помета Осиновой: ге^ие 1в 14 йе ^апV^ег 1832]. 

15* 
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[Примите, милостивая государыня, мою искреннюю бла- 
годарность за тЬ заботы, который вамъ угодно было при- 
ложить о моихъ книгахъ. Я употребляю во зло доброту 
и время ваши, но умоляю оказать мн-Ь посл'Ьднюю ми- 
лость — потрудиться приказать спросить у моихъ людей 
въ Михайловскомъ, н'Ьтъ ли тамъ еще сундука, прислан- 
наго въ деревню вм'ёст'Ь съ ящиками, въ которыхъ уло- 
жены мои книги. Подозр'Ёваю, что Архипъ или друпе 
удерживаютъ одинъ ящикъ по просьб'Ё Никиты, моего 
слуги [теперь Лёвинова]. Онъ долженъ заключать въ себ'Ь 
[т. е. сундукъ, а не Никита], вм'Аст'Ь съ платьями и ве- 
щами Никиты, также мои вещи и н-Ьсколько книгъ, кото- 
рыхъ я не могу отыскать. Еще разъ умоляю васъ про- 
стить мою докучливость, но ваша дружба и ваше сни- 
схожденхе избаловали меня. 

Посылаю вамъ, сударыня, сС'Ьверные Цв'ёты», которыхъ 
я недостойный издатель. Это — посл-ЬднШ годъ этого аль- 
манаха и дань памяти нашего друга, утрата котораго 
долго будетъ казаться намъ недавнею. Прилагаю къ этому 
снотворный сказки; желаю^ чтобы он'ё на минуту поза- 
бавили васъ. 

Мы услыхали зд'ёсь о беременности вашей дочери. Дай 
Богъ, чтобы все кончилось благополучно и чтобы здо- 
ровье ея совершенно поправилось. Говорятъ, что отъ пер- 
выхъ родовъ молодая женщина хорош*етъ ; дай Богъ, что- 
бы они были также благопр1ятны и здоровью. 

Благоволите, милостивая государыня, принять ув^реше 
въ моемъ высокомъ почтенш и неизм'Ьнной преданности]. 

16. 

[Иаъ Петербурга. Осенью 1832]. 

— М-г Алымовъ раг(; се^е пихк роиг Рбкоду еЬ Тп^ог- 
вку еЬ И а Ыеп уои1и ее сЬаг^ег й'ипе 1е1<;ге рош* Уои8, 
сЬёге, Ьоппе е! гезрескаЫе Прасковья Александровна, ^е 
пе уоив а! раз ГёИс1(;ё виг 1а пахзвапсе (1'ип треШ Й18. Вгеп 
уеиШе дне 1и1 еЬ за шёге зе рог(;еп(; Ыеп еЬ ^ие поиз азбхв- 
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йоп (оив 1к за посе, 81 поив п'атопз ри а881в1;ег к воп Ьар- 
1;ёте. А ргороз йе ЬарЙте: ^еп аига! Ыеп^бк ип на* Фур- 
штатской, въ дом'Ь Алымова. К'оиЬИег раз сеИе а(1ге88е, 
81 уоиз уоийгег т'ёспге ип ток. ^е пе тоиз йоппе аисипе 
поитеПе ш роИНдие, п! Ииёгахге. ^е зиррозе дие уоиз еп 
Ыев ГаЦ^ёе сотте поиз 1;ои8. II п'езк пеп йе р1и8 за^е, 
^ие йе ге81ег йапз зоп уШа^е еЬ й'аггозег зез сЬоих — 
пеШе гёпкё йоп! коиз 1ез зоигз }е те Мз ГаррИсайоп аи 
тШеи й'ипе еххзкепсе 1;ои1е топйахпе ек ЬопЬе Ьои1еуег8ёе. 
Де пе за18 з! поиз поиз геггопз сек ёкё, с'езк ип йе тез 
гёубз; рихззе-к-П з'ассотрИг. 

АЙ1еи, тайате, ^е тоиз за1ив Ыеп кепйгетеп!, Уоиз е(; 
1»и1;е уокге ^атШе. 

[Г. Алымовъ въ нынешнюю ночь отправляется въ Псковъ 
и въ Тригорское и ему угодно было взять на себя достав- 
ку письма къ вамъ, милая, добрая и почтенная Прасковья 
А1ександровна. Я не поздравилъ васъ съ рождешемъ внука. 
Дай Вогъ здоровья ему и его матери, а намъ всЬмъ при- 
веди Богъ быть у него на свадьб*, если не пришлось 
быть на его крестинахъ. Къ слову о крестинахъ: он* 
будутъ скоро у меня «наФурштадтской, въ дом* Алымова». 
Не забудьте этотъ адресъ, «ели вздумаете написать мн* 
слово. Не сообщаю вамъ никакой ни политической, ни ли- 
тературной новости. Полагаю, что он* утомили васъ так- 
же кавъ. и насъ. Н*тъ ничего разумнее, какъ оставаться 
въ своей деревн* и поливать капусту — старая истина, 
которую я ежедневно применяю къ себ*, живя жизнью 
совершенно светскою и совершенно безалаберною. Не 
знаю, увидимся ли нын*шнимъ л-Ьтомъ, это одно изъ лю- 
бим*йшихъ моихъ мечташй; хорошо если бы оно сбылось. 
Простите, сударыня; н*жц*йш1Й мой прив*тъ вамъ и 
всему вашему семейству]. 

17. 

[Изъ Петербурга. Май 1833]. 

— Рагйоп, тШе Го13 реыйоп, сЬёге Прасковья Алексан- 
дровна, 31 з'а! 1;агйё к Уоиз гетегсхег роиг уокге, ахтаЫе 
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1е<;<;ге еЬ роит 80п 1п1ёге88апке ух^еИе, Бее етЬаггав Ле 
1юи1е8 е8рбсе8 ш'еп опк етрёсЬё. ^е пе 8а18 диап(1 ^'аига! 
1е ЬопЬеиг йе те ргёзепкег к Тп^огбку, та18 з'еп теигз 
й'епухе. Рё^ег8Ьоиг§ пе те соптхепк пиИетепк: п! тез ^ой18, 
ш та Гогкипе пе реиуеп!; 8'еп ассотойег. Махе (1игап1:> 2 ои 
<;го18 ап8 11 ^ийга райеп^ег. Ма !'етте Уои8 Гахк (11ге тШе 
ат11;1ё8, ашз! ди'к Анна Николаевна. Ма вИе поиз а йоппё 
йе Ппдшёкийе реп<1ап(} сев сшд ои 81х зоигз: }е зиррове 
ди'еИе ГаИ вез йепкб. ЕПе п'еп а раз ипе зеи1е зизди'к ргё- 
вепк. Оп а Ьеаи зе (11ге дне 1ои<^^ 1е топйе а раззё раг 1к, 
та1з сез сгёакигез зон!; з1 Ггё1е8, ди'И еек хтроззгЫе йе пе 
раз 1гетЫег ей 1ез тоуапк 8оийг1г. Мез рагепкз ухеппепк 
й'агпуег йе Мозсои. Из сотр1;еп1 уеп1г к Михайловское тек 
1е то18 йе Дш11е(;. ^е уоийгахз Ыеп ё1ге йи тоуа^е. 

[Адресъ: Ея высокор. м. г, П. А. Осиповой въ Псковъ. Помета: 
ге^ие 1е 20 йе Ма! 1833]. 

[Виноватъ, тысячу разъ виноватъ, дорогая Прасковья 
Александровна, что замедлилъ поблагодарить васъ за ваше 
весьма любезное письмо и за его интересную виньетку. 
Всякаго рода затрудненхя пом-Ьшали мн*. Не знаю, когда 
дождусь счастья явиться въ Тригорское^ но охота смерт- 
ная. Петербургское житье отнюдь не по мн*: ни мои склон- 
ности, ни мои средства не ладятся съ нимъ. Но года на 
два, на три, приходится взять терп-Ьнья. Жена моя сви- 
д-Ьтельствуетъ тысячу любезностей вамъ и Анн'ё Никода- 
евн*. Дочь моя потревожила насъ въ течете этихъ пяти 
или шести дней : полагаю, что у нея прор'1^зываются зубы 
До с'ихъ поръ еще ни одного н-Ьтъ. Какъ ни говори себ*. 
что это всеобщ1Й жребхй, но эти созданьица так1я н*ж 
ныя, что невозможно безтрепетно смотреть на ихъ стра 
дан1я. Родители мои только что прибыли изъ Москвы 
Они располагаютъ ирх-Ьхать въ Михайловское въ подо 
вин* шля. Какъ бы я желадъ имъ сопутствовать!]. 
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18. 

[Иаъ Петербурга. 29 1юня — 13 1юла 1834]. 

^е уоиб гетегс1е йе кои! топ соеиг, сЬёге, Ьоппе еЬ ах- 
таЫе Прасковья Александровна, роиг 1а \еИге дне тоиз 
ауег ей 1а ЬопЬё йе т'ёсгхгв. ^е уо18 дне л^оиз те ^агйег 
1юи]оиг8 1а тёте атхйё еЬ 1е тёте 1п(;егё1. ^е т'еп тахв 
уоив гёропйге 1гапсЬетеп(; виг се дш ге^агйе Ке1сЬтап. 
^е 1е соппа18 Ьбппеке Ьотте еЦ роиг 1е тотеп!, с'евк 1юи1; 
се ди'Ц те ^аик. ^е пе рихз аУ01г йе сопйапсе ш ей М1сЬе1, 
п1 еп Репкоувку, уй дие зе соппахв 1е ргетаег е^ дие ^е пе 
С01ша18 рае 1е весопй. К'ауап!; раз Гшкепйоп йе уешг 
ш'ёкаЬЦг к Во1йшо, зе пе рихв воп^ег к ге1еуег ип Ыеп, 
диц епкге поив воК; Й1(;, коисЬе к ипе гите сотр1ё<;е ; ^е уеих 
беи1етепк п'ёкге рае Уо1ё еЬ рауег 1е8 хпкегёкв йи ЬотЬагй. 
Ьев атёНогаМопв ухепйгоп!; спешке. Махе воуег кгапдшИе: 
КешЬтап У1епк йе т'ёспге дне 1е8 раувапв вопк йапв ип 
к\ ёкак йе тхвёге еЬ 1е8 айГаггев еп в! таиуа1в кгаш, ди'И 
п'а раз ри ргепйге виг 1и1 Гайтхпхзкгайоп йе Во1Й1ПО, еЬ 
^ие йап8 се тотепк 11 ее! к МаИппхк!. 

Уоив пе ваигеи уоиз 1та§1пег сотЬаеп Гайтхшзкгайоп йе 
се Ыеп те рёве. II п'у а рае йе йоике дие Во1йшо тёпке 
й'ёеге ваиуё, диапй се пе вегахк дие роиг 01ёа еЬ Ьёоп, ди! 
роиг регвресйуе оп1 1а тепй1с1<;ё, ои коик аи тошв 1а раиу- 
ге1ё. Ма18 ^е пе вше рае псЬе, з'а! ипе ГатШе к то1, ди! 
йёрепй йе то1, еЬ дш вапв то! котЬега йапз 1а тхвёге. 
^'а^ рпв ип Ыеп дш пе те гаррогкега дне йев воис18 ек йев 
йёза^гётепкв. Мео рагепкв пе вауепк рае ди'Ив зопк к йеих 
йо1§к8 й'ипе гише коЫе. З'Пз роиуа1еп1; ргепйге виг еих йе 
гезкег дие1диев аппёев к М1сЬа11оувку, 1е8 айГахгев роиггахеп! 
з'аггап^ег, тахз се1а пе зе ^ега дата1в. 

Де сотрЬе Уоив У01г сек ёкё, ек сотте йе гахзоп т'аггё- 
1ег к Тп^огзку. УеиШег ргёзепкег тев Ьотта^ев к койке 
уокге ^'атШе ек гесеуег епсоге ипе ,1о18 тез гетегсхтепкв 
ек Гехргевв10п йе топ гезреск ек йе топ ша1кёгаЫе ат1- 
иё. А. Р. 

29 ^и^п 8. Р. В. 
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13 ^и^11е^. Уохс! ипе 1еиге дш йетаи йё^Ъ, Нге сЬег 
уоиз йершб йеих зешашез; зе пе вахз соттеп!; е11е п'ез!; 
рае епсоге рагИе. Мез айГахгев т'аггёкегопк епсоге ^ие1^ие 
1;етр8 к Рё1ег8Ьоиг§. Махе з'а! (юизоигз 1в р^о^е^ йе те ргё- 
зепкег к токге рог1е. 

[Отъ всего сердца благодарю васъ, милая, добрая и лю- 
безная Прасковья Александровна, за письмо, которое вы 
мн* написали. Вижу, что вы постоянно сохраняете ко 
мн* т* же чувства дружбы и участхя. Касательно Рейх- 
мана отв-Ёчу вамъ откровенно. Я знаю его за честнаго 
человека, а въ данную миниту мн* только это и нужно. 
Я не могу им-Ьть дов*р1я ни къ Михаил*, ни къ Пенков- 
скому, такъ какъ знаю перваго и вовсе не знаю втораго. 
Не им-Ья .нам*решя поселиться въ Болдин*, не могу и 
думать объ устройств'^ им'Ьшя, дошедшаго, между нами 
будь сказано, до совершеннаго раззорешя; я хочу только, 
чтобы меня не обкрадывали и исправно вносить проценты 
въ ломбардъ. Улучшешя придутъ впосл'Ьдствш. Но будьте 
спокойны: Рейхманъ пишетъ мн*, что крестьяне нахо- 
дятся въ такой нищет*, а д^ла идутъ такъ худо, что онъ 
не могъ взять на себя управлете Болдинымъ и въ эту 
минуту онъ въ Малинникахъ. 

Не можете себ-Ь представить до какой степени тяготитъ 
меня управленхе этимъ им*темъ. Н*тъ сомн*н1Я, что 
Болдино стбитъ того, чтобы его спасти, хотя бы для Ольги 
и для Льва, которымъ грозитъ въ будущемъ нищенская 
сума, или по меньшей м'бр'Ь бедность. Но я не богатъ, 
у меня самого семья, которая отъ меня зависитъ и безъ 
меня впадетъ въ нищету. Я принялъ им'Ьнге, которое при- 
несетъ мн'Ь одн'Ь заботы и непр1ятности. Родители мои 
не знаютъ, что они на волосъ отъ полнаго раззорешя. 
Если бы они могли решиться пожить н*сколько л*тъ 
въ Михайловскомъ, то д-Ьла могли-бы уладиться; но этого 
никогда не будетъ. 

Над'1^юсь увид'Ёться съ вами нын'ёшнимъ л1Ьтомъ и, ра- 
зумеется, остановиться въ Тригорскомъ. Благоволите пе- 
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редать мое почтенхе всему вашему семейству и еще разъ 
примите мою благодарность и выражеше чувствъ моего 
уважешя и неизм-Ьнной дружбы. А. П. 29 шня. Спб. 

13-го 1ЮДЯ. Это письмо должно было бъ быть у васъ 
ДБ* нед-Ьли тому наэадъ; не знаю, какъ случилось, что 
оно не было послано. Д-Ёла мои удержатъ меня еще на 
некоторое время въ Петербург*. Но я все таки распола- 
гаю явиться къ вамъ]. 



19. 

[Изъ Петербурга. Въ исход^Ь августа 1835]. 

Ме У01С1, тайате, аггхтё к РёкегвЬоиг^ ; хта^ег уоив, 
дне 1е вИепсе йе та ^етте рготепа!! йе се ди'еИе з'ёкаК; 
т18 Лапе 1а Ше й'айгезвег вез кИгев к Опочка. Вхеи заК; 
й'ой се1а 1ш ее!; тепи. Ей 1;ои1; саз зе тоиз зиррИе й'у еп- 
уоуег ип йе поз §епз, роиг (Иге аи та!1;ге йе роз1е, дие зе 
пе зшз р1из к 1а сатрадпе еЬ ди'П гептоуе 1;ои1; се ди'И а 
к РёкегзЬоиг^. 

З'яг Стоите та раитге тёге к ех*1*ёт11;ё ; е11е ёкаИ; тепи Де 
Рау1оУ8к роиг сЬегсЬег ип 1о§етеп1; еЬ е11е ез1; котЬёе зиЫ- 
кетепк еп ЫЫеззе сЬег М-гКняжнинъ ой е11е з'ёкаК; аггёкёе. 
КаисЬ еЬ Зразк! п'опк аисипе езрёгапсе. Вапз се^е 1;п81;е 
вНиайоп з'а! епсоге 1е сЬа^т (1е тохг та раигге НаШаНе 
еп Ьйк к 1а Ьаше йи топйе. Оп (Ик раг1юи1; ди'И езк айгеих, 
ди'еИе зоИ; з! ё1ё§ап1;е, диапй зон Ьеаи рёге е!; за Ье11е тёге 
п'опк раз йе дио! тап^ег, еЬ дне за Ье11е тёге зе теигк 
сЬег йез ё1;гап^ег8. Уоиз затеи се ди'П еп ее*. Оп пе реик 
раз Й1ге к 1а гх^еиг ди'ип Ьотте ди! а 1,200 раузапз зоК; 
йапз 1а тхзёге. С'езк топ рёге дш а дие1дие сЬозе еЬ с'езк 
то1 дш п'а! Г1еп. Еп <;ои<; саз НакЬаИе п'а дие Ыге йапз 
*ои1; се1а, с'ез<; то! ди! йетгаК; еп гёропйге. 81 та тёге 
з'ёкаи тепи ёкаЬИг сЬег то!, НаШаНе, сотте йе гахзоп, 
Гаигах!; ге^ие ; тахз ипе таазоп !'го1Йе, гетрИе йе тагтаИ- 
1е8 еЬ епсотЬгёе йе топйе, п'езк §иёге соптепаЫе к ипе 
та1айе. Ма тёге езк тхеих сЬег е11е. ^е Га! кгопуёе йёзк 
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ёётёпа^ёе; топ рёге ев^; (1ап8 ип Ин,Ь Ыеп к р1а1п(1ге. ^иап^; 
а то! зе Мв йе 1а Ы1е е^ }е втв 1оиЬ аЬа8оиг(11. 

Сгоуег ш'еп, сЬёге тайате ОвзхроГ, 1а у1е, <юи1;е |и§с 
®ешо^п1^с1^ ди'еИе ее!;, а ипе атег^ите ди1 йпИ раг 1а геп- 
йге (1ё§ои<;ап<;е, еЬ с'евЬ ип у11а1п 1ас йе Ьоие дие 1е топйе. 
Д'аипе хшеих Тригорское. ^е тоиз 8а1ив йе <юи<; топ 
соеиг. 

[Адресъ: Ёя высок, м. г. П. А. Осиповой въ Псковъ, оттол'Ь въ сею 
Тригорское]. 

[Вотъ я и въ Петербург*, милостивая государыня ; пред- 
ставьте себ*, что модчан1е жены моей происходило отъ 
того, что она вздумала адресовать свои письма въ Опеч- 
ку. Богъ знаетъ, съ чего это она взяла. Во всякомъ слу- 
чае, покорно васъ прошу послать туда кого нибудь изъ 
нашихъ людей, сказать почтмейстеру, что меня бохЬе 
н-Ьтъ въ деревне, и чтобы все у него находящееся онъ 
переслалъ обратно въ Петербургъ. 

Мать мою я нашелъ въ крайне опасномъ положенш; 
она ирх-Ёхала изъ Павловска искать квартиры и вдругъ 
почувствовала слабость, будучи у Княжнина, гд-Ь остано- 
вилась. Раухъ и СпасскШ не им'ёютъ никакой надежды. 
Къ этому печальному положешю примешивается еще 
грусть при вид*, что бедная моя Наташа служитъ ц-Ьлью 
для злыхъ нападокъ св-Ьта. Повсюду говорятъ — какъ это 
ужасно, что она такъ наряжается, когда ея свекру и све- 
крови -Ьсть нечего, когда ея свекровь умираетъ у чужихъ 
людей. Вы знаете въ чемъ д-Ьло. Нельзя, конечно, сказать, 
чтобы челов-Ькъ, у котораго 1,200 душъ крестьянъ, нахо- 
дился въ нищет*. Стало быть, у моего отца кое-что есть, 
а у меня ничего н'Ьтъ. Во всякомъ случа* Наташа тутъ 
ни при чемъ и за все долженъ быть въ отв-Ьт* я. Если 
бы мать моя вздумала поселиться у насъ, Наташа при- 
няла бы ее, разумеется; но холодный домъ, наполненный 
ребятишкими, набитый гостями — едва ли годится для боль- 
ной. Матери моей лучше у себя дома. Я нашелъ ее уже 
пере-Ьхавшею ; отецъ въ весьма плачевномъ положеши. 
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Что касается до меня, я въ жадкомъ настроенш духа и 
совершенно огдушенъ. 

Поверьте мн*, милая М-те Осипова, жизнь — при всемъ 
томъ, что она «сладкая привычка» — содержитъ въ себ* 
горечь, отъ которой, наконецъ, додается противною; св-Ьтъ 
же — гнусная, грязная лужа. Мн* мил-Ье Тригорское. При- 
в'Ётъ мой вамъ отъ всего сердца]. 

20. 

[Изъ Петербурга. 26 декабря 1835]. 

Епйп, пхайаше, з'а! ей 1а соп8о1аиоп йе ге^еуохг уоке 
\еИге йи 27 КоуетЬге, Е11е а ё1ё ргёв <1е 4 веташез еп 
сЬетш. Коиз пе батюпв дне репзег йе токге вИепсе. ^е пе 
8а18 роигдио! ^е топе зиррозе к Рзкоу е(; с'ев!; 1к дие зе гоиз 
айгезве се<;1;е 1еиге. Ьа 8ап1:ё йе та тёге е8<; атёНогёе, 
та18 се п'е8<; рае епсоге ипе сопуа1е8сепсе. ЕИе кгаше, 
серепйап!; 1а П1а1а(11е в'езк са1тёе. Моп рёге еаЬ Ыеп к р1а- 
1п(1ге. Ма №тте тоиз гетегсхе йе токге вопуепхг еЬ ее 
гесоттапйе к уоке атШё. Ребятишки также, ^е уоиз 
боиЬах^е 8ап(;ё ек Ьоппе Ше^ еЬ }е пе уоив (Не пеп йе шоп 
1па1(;ёгаЫе йёуоиетеп!;. 

Ь'Етрегеиг У1еп<; й'ассогйег 1а ^гйсе йе 1а р1йраг1; йез 
соп8р1га1еиг8 <1е 1825, еп1ге апогее к шоп рапуге Кюхедь- 
бекеръ. По указу додженъ онъ быть поседенъ въ южной 
части Сибири. Сев!} ип Ьеаи рауз, шахз зе уоийгахз 1в за- 
уо1г р1из ргёз йе поив; е! реи1-ёкге 1и1 регшеккга-к-оп йе 
ее гейгег зиг 1е8 кеггез йе М-ше бИпка, за зоеиг. Ье §ои- 
уегпешепк а коизошз ей роиг 1и1 йе 1а йоисеиг еЬ йе 
Г1п(1и1^епсе. 

^иап<1 ]е 80п^е дне 10 апз зе зопк ёсои1ёз йершз сез 
таШеигеих коиЫез, 11 те рагаК; дие з'а! ЫЬ ип гёуе. ^ие 
й'ёуёпешепкз, дне йе сЬап5етеп<;8 еп кои!, к соттепсег раг 
тез ргоргез Иёез, та зК^иайоп, е1с., е1;с. Еп уёг1<;ё, И п'у 
а дие топ ашхйё роиг уоиз еЬ уокге ГашШе, дне зе гекгопуе 
еп шоп йхае 1ои]оиг8 1а тёте, коизоигз р1еше еЬ епкгёге. 

2в Пес. 
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Уо1ге 1еиге йе сЬап^е ее! ргё1е еЬ ^е уопв Гептегга! 1а 
ргосЬаше Гохв. [Пом-Ьта Осиповой: €^е пе Га! зата18 ге^и»]. 

[Наконецъ, милостивая государыня, я быдъ ут-Ьшенъ 
полученхемъ вашего письма отъ 27-го ноября. Оно около 
четырехъ нед'1^дь находилось въ дорог*. Мы не знали, что 
подумать о вашемъ модчанш. Не знаю почему, но пола- 
гаю, что вы въ Псков*, куда и адресую это письмо. Здо 
ровье матери моей улучшилось, но это еще не выздоро- 
влеше. Она слаба, однако же болезнь утихла. Отецъ жа- 
локъ. Жена моя благодаритъ васъ за память и поручаетъ 
себя дружб* вашей. Ребятишки также. Желаю вамъ здо- 
ровья и прхятнаго праздника ; не говорю о моей неизм-Ьн- 
ной привязанности. 

Императоръ явилъ милость свою многимъ изъ заго- 
ворщиковъ 1825 года, между прочими и моему бедному 
Кюхельбекеру. По указу долженъ онъ быть поселенъ въ 
южной части Сибири. Страна прекрасная, но я желалъ 
бы знать, что онъ поближе къ намъ; можетъ быть, ему 
позволятъ поселиться въ им*ши г-жи Глинки, его сестры. 
Правительство относилось къ нему всегда кротко и сни- 
сходительно. 

Какъ подумаю, что уже десять л*тъ протекло со вре- 
мени этого несчастнаго возмущешя, то мн* все это ка- 
жется сномъ. Сколько собьтй, сколько перем*нъ вовсемъ, 
начиная съ собственныхъ моихъ мыслей, моего положен1я, 
и проч., и проч. По правд* сказать, только дружбу мою 
къ вамъ и вашему семейству нахожу я въ душ* моей все 
тою же, всегда полною и ненарушимою. — 26 декабря. 

Вексель вашъ готовъ и я вышлю его въ сл*дующ1Й разъ. 

[Пом-Ьта Осиповой: <Я его никогда не по1учадй>]. 
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XXIX. КЪ АЛЕКСЬЮ НИКОЛАЕВИЧУ ВУЛЬФУ. 

1824—1829. 



[Изъ Ннхайдовснаго. 20 сентября 1824]. 

Здравствуй, ВудьФъ, пр1ятель мой! 

ТТрг-Ёзжай сюда зимой, 

Да Языкова поэта 

Затащи ко мн'ё съ собой 

Погулять верхомъ порой, 

Пострелять изъ пистолета. 

Лайонъ, мой курчавый братъ 

[Не Михайловской прикащикъ], 

Привезетъ намъ, право, кладъ! 

Что — бутылокъ полный ящикъ. 

Запируемъ — ужъ молчи ! 

Чудо — жизнь Анахорета! 

Въ Троегорскомъ до ночи, 

А въ Михайловскомъ до св'Ьта; 

Дни — любви посвяп]^ены, 

Ночью — царствуютъ стаканы ; 

Мы же — то смертельно пьяны. 

То мертвецки влюблены. 
% 

Въ самомъ д-Ьл*, милый, жду тебя съ отверстыми объ- 
ят1ями и съ откупоренными бутылками. — Уговори Языко- 
ва, да отдай ему мое письмо ; такъ какъ я подъ строгимъ 
прдсмотромъ, то если вамъ обоимъ заблагоразсудится 
мн']^ отв-Ёчать, пришли письма подъ двойнымъ конвертомъ 
на имя сестры твоей Анны Николаевны. 
До свидаюя, мой милый. А. П. 

Приписка сестры Алексея Николаевича ВульФа, 
Анны Николаевны: Александръ Серг-Ьевичъ вручилъ 
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мн'Ь это письмо Еъ теб-Ь, мой милый другъ; онъ давно 
сбирается писать къ теб'Ь и къ Язывову; но я думала, 
что это будетъ только на словахъ. — Пожалуста отдай 
тутъ вложенное письмо къ Языкову и ежели можешь упо- 
треби все стараше уговорить его, чтобъ онъ зимой сюда 
пр1'Ьх8и[ъ съ тобой. Пушкинъ этого очень желаетъ; пока- 
м'Ёстъ пожалуста отв'Ьчай скор'Ёе на это письмо и пришли 
отв'Ьтъ отъ Языкова скор'Ье. Сегодня я теб* писать много 
не могу. Пушкины оба у насъ, и т%церь я пользуюсь 
временемъ, какъ они ушли въ баню. Я над-Ьюсь, что твое 
^езпокойство ва счетъ А. П. кончилось Пожалуста, моя 
душа, ежели можешь, пришли мн-Ь книгъ. Я боюсь теб^ 
надо'Ёсть съ этой просьбой, но такъ и быть, полагаюсь 
на твою братскую дружбу. Прощай, моя радость; съ не- 
терп-Ьшемъ будемъ мы ожидать твоего отв-Ьта; не забы- 
вай теб* душой преданную Анну ВульФъ. — Сентября 20, 
1824 года. — Левъ тебя ц-Ьлуетъ. 

Адресъ: с Его благородаю милостивому государю Алексею Николае- 
вичу Вульфу въ гор. Дерптъ». 

2. 

[Тоже. Весною 1825]. 

Любезный АлексЬй Николаевичъ — благодарю васъ за 
воспоминанья, обнимаю васъ братски, также и Языкова; 
Послаше его и чувствительная Элегхя — прелесть. Въ по- 
сланш посл-Ь тобой хранимаго, стихъ пропущенъ. А 
отихъ Языкова мн* дорогъ. А. П. 

[На оборот* рукою Осиповой написано: «Очень Хорошо * 
бы было когда бъ вы исполнили ваше предположете пр1- 
"Ьхать сюда. Алексей, намъ нужно бы было потолковать 
и о твоемъ путешествш; хотя я не им'Ью чести знать 
Языкова, но отъ моего имени пригласи его, чтобъ онъ 
оживилъ Тригорское своимъ присутствхемъ.»]. 

3. 

[Тоже. Сентябрь 1825]. 

Любезный Алексий Николаевичъ, я не усп'Ьлъ благода- 
рить васъ за дружеское старанхе о проклятыхъ моихъ со- 
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чинешяхъ ; чортъ съ ними и съ цензоромъ и съ наборщи- 
комъ и съ 1и1;1;1 диап<;1: д*ло теперь не о томъ. — Друзья 
мои и родители в-Ьчно со мной проказятъ : теперь поедали 
мою коляску къ Мойеру съ т-Ьмъ, чтобъ онъ въ ней ко 
МП* пр1'Ьхалъ и опять уЬхалъ и опять отослалъ назадъ 
эту б'Ёдную коляску. — Вразумите его. — Дайте ему отъ 
меня честное слово, что я не хочу этой операцаи, хотя 
бы и очень радъ былъ съ нимъ познакомиться. А объ 
Еоляск^ сд'Ёлайте милость напишите мн'Ь два слова, что 
она? гд* она? ек. Уа1е, т! йИ ш вртко. Кланяюсь Язы- 
кову; я написалъ на дняхъ подраягаще Элегш на «Поди- 
те прочь».* 

4. 

[Тоже. Октябрь 1825]. 

Милый Алекс*й Николаевичъ, чувствительно благодарю 
васъ за дружеское исполнеше моихъ препоручешй, и проч. 
Почтеннаго Мойера благодарю отъ сердца; вполн* чув- 
ствую и дФню его благосклонность и нам^рете мн* по- 
мочь ; но повторяю р'Ёшительно : ни во Псков'Ь, ни въ моей 
глуши лечиться я не нам'Ьренъ. О коляск'Ь моей осмели- 
ваюсь принести вамъ нижайшую просьбу. Если [что мо- 
жетъ случиться] деньги у васъ есть, то прикажите, на- 
нявъ лошадей, отправить ее въ Опочку; если же [что так- 
же случается] денегъ н*тъ — то напишите сколько ихъ 
будетъ нужно. На всякой случай посп'Ьшимъ, пока дороги 
не испортились. Что скажу вамъ новаго! Вы, конечно, 
уже знаете все, чтб касается до проезда Анны Петровны 
[Кернъ]. Мужъ ея очень милый чедов-йкь, мы познако- 
мились и подружились. Желалъ бы я очень исполнить 



* Эти стихи Языкова: с Подите прочь — теперь не ночь> и пр. Вульфъ 
прис1алъ изъ Дерпта Пушкину. — На письме помета о полу чеши его въ 
сентябре 1825. Бъ этомъ и сл'Ьдующеиъ письи'Ь условный языкъ, подъ 
видомъ разговора объ издан!и — цензор ъ, наборщики — известные 
агенты; посылка и удержаше коляски — усп'Ьхъ или неусп'Ьхъ плана 
бегства за границу. 
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желаше ваше касательно подражашя Языкову, но не на- 
хожу его подъ рукой, вотъ начало: 

Какъ широко, 
Какъ глубоко. 
Н*тъ, Бога ради, 
Нельзя ли... и пр. 

Не написалъ ли Языковъ еще чего нибудь въ томъ же 
род-Ь? или въ другомъ? перешлите намъ — мы будемъ 
очень благодарны. 

[Адресъ: сЕго благ. А. Н. Вульфу, въ Дерптъ и помета Вудьфа: 
10 окт. 1825]. 



5. 

[Тоже. Май 1826]. 

Вы мн* об-Ьщали писать изъ Дерпта и не пишете — 
добро. Однако я жду васъ, любезный Филистеръ, и над'Ьюсь 
обнять въ начал'Ь сл'Ёдующаго м'Ьсяца. — Неправда ли, 
что вы привезете къ намъ и вдохновеннаго? Скажите ему, 
что этого я требу^о отъ него именемъ славы и чести Рос- 
сш. Покам'1&стъ, скажите мн* — не чрезъ Дерптъ ли про- 
"Ьдетъ Жуковск1Й въ Еарлсбадъ? Языковъ долженъ это 
знать. Получаете ли вы письма отъ Анны Ник. [съ кото- 
рой КВ мы совершенно помирились передъ ея вы-бздомг] 
и что д-Ьлаетъ Вавилонская блудница N. N.7 Говорятъ, 
что Б. очень счастливо металъ противъ почтеннаго Е. в. 
Мое д-Ьло — сторона;, но что скажете вы? Я писалъ ей: 
Уоив атег р1асё уо8 еп(апк8, с'евЬ 1гёв Ыеп. Махе атег уоив 
р1асё УоЬте шап, се1и1-С1 ее!; Ыеп р1и8 етЬаггаввап!;. Про- 
п]^айте, любезный АлексЬй Николаевичь: привезите же 
Языкова и съ его стихами. 

Вид'Ьлъ я въ Сенек'Ь нескромные гекзаметры и сердечно 
имъ позавидовалъ. 

[Рукою А. Н. Вульфа приписано. с7 Мая, 1826 года>. Адресъ: 
«Его благ. А. Н. В. въ Дерптъ»]. 
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6. 

[Изъ села Малинники. 27 октября 1828]. 

Тверской Ловедасъ С. Петербургскому Вальмону здра- 
в1я и усп*ховъ желаетъ. 

Честь им-Ью донести, что въ зд'&шней губернш, напол- 
ненной вашимъ воспоминан1емъ, все обстоитъ благопо- 
лучно. Меня приняли съ достодолжнымъ почиташемъ и 
благосклонностш. Утверждаютъ, что вы гораздо хуже 
меня [въ моральномъ отношешя], и потому не см'Ью на- 
деяться на усп-Ёхи, равные вашимъ. — Требуемый отъ ме- 
ня пояснешя, на счетъ вашего петербургскаго поведешя, 
далъ я съ откровенностш. и простодушхемъ, отъ чего и 
потекли н'Ёкоторыя слезы и вырвались н'Ькоторыя недоб- 
рожелательный восклицашя, какъ наприм'Ёръ: какой мер- 
завецъ! какая скверная душа! но я притворился, что 
ихъ не слышу. При сей в'Ьрной оказ1и доношу вамъ, что 
Марья Васильевна Борисова есть цв-Ьтокъ въ пустын*, 
соловей въ дичи л'1&сной, перлъ въ мор'Ь и что я нам'Ь- 
ренъ на дняхъ въ нее влюбиться. Здраствуйте; поклоне- 
ше мое Анн* Петровн*, дружеское рукопожатхе баро- 
несс* еи^. 

27 окт. 1828 года. 

[Адресъ: Его благ. А. Н. Вульфъ]. 

7. 

[Изъ села Малинники. 16 октября 1829]. 

Проезжая изъ Арзрума въ Петербургъ, я своротилъ 
вправо и прибылъ въ Старицк1й у*здъ для сбора н*ко- 
торыхъ недоимокъ. Какъ жаль, любезный Ловласъ Нико- 
лаевичъ, что мы зд'ёсь не встретились ! То-то поб'Ьсили бъ 
мы бароновъ и простыхъ дворянъ ! По крайней м'Ьр'Ь, честь 
им-Ью представить вамъ подробный отчетъ о д-Ьлахъ на- 
шихъ и чужихъ. 1. Въ Маллинникахъ засталъ я одну 
Анну Никол, съ Флюсомъ и съ Муромъ. Она приняла меня 
съ обыкновенной своей любезностш, и объявила мн-Ь сл*- 

П. С. т. VII. 16 
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дующее: а] Бвпракс1я Нивол. и Александра Ивановна отпра- 
вились въ Старицу посмотреть новыхъ улановъ, Ь] N. N. 
заняла свое воображен1е отчасти талхей К — ва, отчасти 
бакенбардами и картавымъ выговоромъ Ю — а, с] Грет- 
хенъ хорош'Ьетъ и часъ отъ часу делается невин- 
на е [сей часъ Анна Николаевна объявила, что она того 
не находитъ]. 

П. Въ Павловскомъ Фридерика Ив. страждетъ флю- 
сомъ; Павелъ Иван, стихотворству етъ съ отличнымъ усп*- 
хомъ. На дняхъ исправилъ онъ наши общ1е стихи сл*- 
дующимъ образомъ: Подъ1}зжая подъ Ижоры 

Я взглянулъ на небеса 
И воспомнилъ ваши взоры, 
Ваши синге глаза. 

Не правда ли, что это очень мило? ' 

П1. Въ Бернов-Ь ^ я не засталъ уже Минерву. Она съ 
своимъ ревнивцемъ отправилась въ Саратовъ. За то Nеиу, 
нужная, томная, истерическая, потолст-Ьвшая Nейу 
зд*сь. * Вы знаете, что Миллеръ изъ отчаяшя кинулся 
къ ея ногамъ, но она симъ не тронулась; вотъ уже тре- 
тШ день, какъ я въ нее влюбленъ. 

IV. Разныя изв^стхи. Поповна [ваша Кларисса] въ 
Твери. П — ва кто то прибилъ, и ему вел-бно подать въ от- 



1 Эгельстромъ, добродушный старикъ пом^щбкъ, родомъ шведъ, бы1Ъ 
плохой стихотБорецъ и служилъ пот'Ьхой для сосЬдей. Послаше ему Пуш- 
кина приведено нами въ прим'Ьчан1яхъ къ стихотсорен1ямъ 2-го тома. 

2 Старицкаго уЬзда, еъ 8 верстахъ отъ Малинниковъ; оно принадле- 
жало Ив. Петр. Вульфу, женатому на Анн'Ь ведор. Муравьевой, двою- 
родной сестр'Ь Мих. Никит. Муравьева. Ихъ дочь Анна Ив. [Nеиу] была 
въ посл'Ьдств1и за мужемъ за Трувеллеръ. Къ ней, Россети [Смирновой] 
и Олениной [Андро] относятся стихи: 

За Nеиу сердцемъ я летаю 

Въ Твери, въ Москве — 
И В. и О. позабываю 

Для N. и ЛУ. 
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ставку. Кн. Максютовъ влюбденъ бод-Ье ч*мъ когда ни- 
будь. Ив. Ив. на строгой даэгЬ [...разъ въ нед-Ьдю]. Не- 
давно узнали мы, что НекЬу, отходя ко сну, им-Ьетъ при- 
вычку крестить ВС* предметы, окружающае ея постелю. 

Постараюсь достать Симъ позвольте заключить поучи- 

1ьное мое послаше. 

16 окт. 



XXX. къ АННЪ НИКОЛАЕВНЪ ВУЛЬФЪ. 
1825. 



[Иаъ Мнхайловскаго въ Ригу. 21 шла 1825]. 

^е уоиз ёсп8 аргёз т'ёкге ешугё Ыеп ^ггвкетепЦ уоив 

тоуег дие зе йепв раго1е. 
Не Ыеп! ёкез-уоив ^ Ш^а? Ауег уоиз ГаК; йев сопдиёкев? 

Тоав тагаегег Уоиз Ыепкдк? Ауег Уоиз кгопуё дев Ьои1ап8? 

шпйег то1 <;ои(; се1а йапз 1е р1и8 ^апй (1ё1а11, саг уоив 

ватег дие та1§гё тев тапуагвез р1а18ап1;ег1е8, зе т'ш(;еге88е 
^ёпкаЫетепк к 1;ои<; се ди! Уоиз сопсегпе. Де Уои1а18 уоив 
^гоп(1ег, та18 ^е п'еп а! раз 1е соига^е к ипе (118(;апсе з! 
геврескиеизе. Роиг (1е1а тога1е еЬ йез сопзеИз, уоив еп аигег. 
Есоикег Ыеп. 1) Аи пот йи С1е1, пе зоуег ёкоигй! 1^и'ауес 
V08 атхз [аи тавсиИп] сеих-С1 п'еп ргойкегопк дие роиг 1еиг 
ргорге сотр1;е, аи Иеи дие 1е8 ат1ез Уоиз Гегопк Ли когЦ 
саг теНег-Уоиз йаз 1а \&Ье ^ие ЬопЬев зопк аизз! уахпез еЬ 
аи881 Ьауагйез дие уоив-тёте. 2) Рогкег йез гоЬез соигкез, 
саг уоиз ауег йе кгёв зоИз ргейз, еЬ пе Уоиз ёЬоигхЙГег рае 
1е8 кетрез, диап(1 тёте се зега!! 1а тойе, ршадие уоиз 
аувг 1е таШеиг й'ауохг ипе %иге гопйе. 3) Уоив екез йе- 
тепие Ыеп зауапке йершз дие1дие кетрз, тахз п'еп Ы1е8 
рае зетЫап!:, еЬ з! ип Ьои1ап Уоиз ЛИ — «что съ вами не- 
здорово вальсировать», пе г1е2 раз, пе тшаиЛег рае, пе 
рага1з8е2 раз еп ёЬге йёге; тоисЬег-уоиз, (1ё1оигпе2 1а кёке 
еЬ раг1е2 (1'аи<;ге сЬозе. 4) Н'оиЬИег раз 1а йегпаёге ёсИйоп 
йе Вугоп. 

16* 
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8ауе2-Уои8 рои^^ио^ ]е уои1а18 уоив ^гопдег? поп? 1а Ш1е 
• регуегзе, вапв непйтепк е1 8ап8 екс... еЬ уо8 рготе88е8 
йопс, 1е8 ауег-уоив 1епие8? а11оп8, ]е пе уоиз еп раНегах 
р1и8 еЬ ^е Уоив рагдоппе, д'аикапС р1и8 ^ие ]е т'еп 8Ш8 
8оиуепи то1-т6те ^и'ар^ё8 уокге дёрагк. С'евк 81п§иИег — 
ой йопс ауа18-]е та Ьё1е? 8иг се раг1оп8 д'аикгез сЬовез. 

Тоик Тп^ог8ку сЬап1;е: не мила ей прелесть ночие^ 

се1а те вегге 1е соеиг; Ыег т-гА1ех18 е1 то! пои8 ауопз 

раг1ё 4 Ьеигеб йе виНе. Латахб поиз п'аУ0П8 ей ипе аи881 

1оп^ие сопуегеайоп. Веухпег се ^и^ поиз а ип1 <;ои1-к-соир? 

Еппш? соп^отИё де 8еп11теп^? ]е п'еп 8а18 пеп. ^ете 

рготёпе 1ои1е8 1е8 пи1к8 йапб топ ]аг(1ш, ^е (Из: «е11е 

^ ёЫ(;-1к, ]а р1ёгге ^и'е11е а ЬеигЬёе евк зиг та каЫе, аирш 

ь| й'ипе ЬеИокгоре ^апёе; з'еспз Ьеаисоир йе уегз — 1ои<;се1а, 

'} 81 Уоиз уои1е2, геззетЫе Ьеаисоир к йе Гатоиг, та18 ]е 

уоиз зиге ^и'^1 п'еп ее! г1еп. 81 ]'ё1а18 атоигеих, ]'аига18 

ей (ИтапсЬе йез сопуи181оп8 йе га^^е еЬ йе ]а1ои81е, е1.)е 

п'а! ё1ё ^ие р^^иё.... Серепйап! Глйёе ^ие ]е пе зшз пеп 

роиг е11е, ^и'ар^ё8 ауо1г еуе111ё, оссирё зоп 1та^па<;1о11, ]е 

п'а! ^и'ати8ё 8а сипо81кё, с^ие топ 8оиуеп1г пе 1а гепйга раз 

\'^. ип тотеп! рЬгз Й181га11е аи тШеи йез зез кштрЬез, П1 р1и8 

! I зотЬге йапз зев ригз йе кг181ез8е ; ^ие зез Ьеаих уеих 8'аиа- 

сЬегопк зиг ^ие1^ие Гак йе К1^а ауес 1а тбте ехргезбш 

йёсЫгапке еЬ УоЫркиеизе — поп, ееИе 1йёе т'е8<; 1п8иррог- 

1аЫе; йНез-Ы ^ие ,]'еп тоигга!; — поп, пе 1е МйНезраб; 

е11е з'еп то^иега^^, сеие йеИсхеизе сгёа^иге! Ма13 Й11;е8-1ш, 

дие з! 8оп соеиг п'а 'раз роиг то! ипе ^епйгеззе зесгек^е, пп 

репсЬап!; тё1апсо1^^ие ек тувкёпеих, ]е 1а тёрпзе, епкепйег- 

Г; уоиз? ош, зе 1а тёргхзе, та1^гё ЬоиЬ Гё1оппетеп1 дие (1о1^ 

1и1 саизег ип зепйтеп! аизз! поиуеаи. 

Ай1еи, т-Пе 1а Ьагоппе, гесеуег ГЬотта^е йе Уо1ге 
рго8а^^ие айогаСеиг. 

21 Лш11е1. 

Р. 8. Епуоуег-то! 1а гесе^е ^ие Уоиз т'ауеи ргот18е, /а! 
Ыа (;ап1 йе Гагсез ^ие ^е п'еп ршз р1и8 — таийКе у181{е, 
шаийИ; йёрагЫ 
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[Переводъ]. Пишу вамъ въ грустномъ опьянеши; ви- 
дите — держу слово. 

И такъ, до'Ёхали ли вы до Риги? одержали ли победы? 
скоро ли выйдете замужъ? нашли ли улановъ? ув'Ёдомьте 
меня обо всемъ этомъ съ величайшей подробностью, ибо 
вы знаете, что не смотря на мои злыя шутки, я истинно 
интересуюсь т*мъ, чтб до васъ касается. Хот*лъ побра- 
нить васъ, да не хватаетъ духу при такомъ почтитель- 
номъ разстоянш, за то вамъ будутъ нравоучешя и сове- 
ты. Извольте прислушать. 1) Ради Бога будьте ветрены 
лишь съ вашими друзьями [мужескаго рода], они восполь- 
зуются этой ветреностью лишь для самихъ себя, тогда 
какъ подруги повредятъ вамъ, ибо усвойте себ* ту 
мысль, что вс1Ь он'Ё так1я же тщеславный и говорливый, 
какъ вы сами. 2) Носите коротк1я платья, ибо у васъ 
премиленьк1я ножки, да не растрепывайте височковъ, хо- 
тя бы это было и по мод*, такъ какъ у васъ, къ не- 
счаст1ю, кругленькое личико. 3) Съ н^котораго времени 
вы стали очень ученой, но учености своей не выказы- 
вайте, и если уланъ скажетъ вамъ, что съ вами нездо- 
рово вальсировать, не смейтесь, не жеманьтесь, не по- 
казывайте виду, что этимъ чванитесь; поднесите платокъ 
къ носику, отвернитесь и заговорите о чемъ нибудь дру- 
гомъ. 4) Не забудьте посл^дняго издашя Байрона. 

Знаете ли, за что я хотФлъ васъ побранить? н*тъ? Де- 
вица непостоянная, безчувственная, безъ... и т. д. и т. д. 
и т. д. А об-Ьщатя ваши, сдержали вы ихъ? Добро! гово- 
рить о нихъ больше не стану и прощаю васъ, т'ёмъ бо- 
лФе, что и самъ объ этомъ вспомнилъ лишь поел* ва- 
шего отъезда. Странно! гд* же у меня тогда была голова? 
Теперь поговоримъ о другомъ. 

Все Тригорское поетъ: не мила ей прелесть ночи, 
а у меня сердце ноетъ; вчера Алексий [ВульФъ] и я го- 
ворили битыхъ четыре часа. У насъ еще никогда не было 
такого продолжительнаго разговора. Угадайте, что насъ 
вдругъ такъ сблизило? Скука? Единство чувства? Ни- 
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чего этого не знаю; я каждую ночь гуляю по саду и го- 
ворю: она была зд'Ьсь; камень, о который она споткну- 
лась, лежитъ у меня на стол'Ь подл'Ь в'бтки поблекшего 
гел10тропа. ' Пишу много стиховъ — все это, если хоти- 
те, очень похоже на любовь: но, клянусь вамъ, что ни- 
чего этого н'Ьтъ. Бели бы я былъ влюбленъ, то въ вос- 
кресенье со мною сд'Ьлались бы судороги отъ б'Ьшенства 
и ревности; мн'Ь же оно было только не много обидно. ^ 
Однако же мысль, что я для нея ничего не значу; что, 
пробудивъ и занявъ ея воображете, я только потФшидъ 
ея любопытство; что воспоминаше обо мн'Ь ни на минуту 
не сд-Ьлаетъ ее разс-Ьянн-Ье среди ея торжествъ, ни мрач- 
н-Ье въ дни грусти; что ея прелестные глаза остановятся 
на какомъ нибудь рижскомъ вертопрах'Ь съ тФмъ же прон- 
зающимъ сердце и сладостнымъ выраженхемъ — н'Ьтъ, эта 
мысль мн-Ь несносна, скажите ей, что она убьетъ меня; — 
н*тъ, не говорите ей этого, она насм-Ьется надъ этимъ, 
очаровательное созданхе! Но, скажите ей, что если въ ея 
сердц'Ь Н'Ьтъ на мою долю тайной н'Ьжности, если въ немъ 
Н'Ьтъ таинственной, меланхолической ко мн-Ь склонности — 
я презираю ее, слышите ли? да, презираю, не смотря на 
все удивлен1е, которое должно возбудиться въ ней этимъ 
столь новымъ чувствомъ. 

Простите, т-Пе баронесса, примите поклонъ вашего 
прозаическаго обожателя. 

21 !юля. . 

Р.' 8. Пришлите мн-Ь обЬщанный вами рецептъ, я на- 
д'Ьлалъ столько глупостей, что мочи н'Ьтъ — проклятый 
прх-Ьздъ, проклятый отъ-Ьздъ!^ 



1 Позднейшее прим^чанхе А. П. Кернъ. Никакого не бию 
камня въ саду, а споткнулась я о переплетенные корни деревъ. Веточку 
ге11отропа Пушкинъ, точно, выпросилъ у меня. 

> Прим^чанхе А. П. Кернъ. Ему досадно быю, что братъ оо- 
^халъ провожать сестру свор и с^лъ вм^сгЬ съ нами въ карету. 

' Въ 1858 г. А. П. Кернъ передала намъ стихи, написанные Пуши- 
нымъ для альбома Анны Ник. Вульфъ, при чемъ онъ два посл^дте стиха 
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XXXI. КЪ АННЪ ПЕТРОВНЪ КЕРНЪ. 

1825. 



[Изъ Нихайловскаго въ Ригу. 25 \юлв 1825]. 

Л'а1 ей 1а МЫевзе йе уоив йетапйег 1а регт188шп йе 
уоиз ёспге е1; уоив — Гёкоигйепе ои 1а содиеиепе йе те 1е 
регте^ге. Ппе соггевропйапсе пе тёпе к пеп, ]е 1е ваге; 
та18 ]е п'а! раз 1а й)гсе йе гё8181ег аи йе81г й'аУ01г ип то<; 
йе уоЬте }оИе та1п. 



означилъ точками и никакъ не хот^Ьлъ объяснить, что означаютъ эти 
точки : 

Увы! напрасно к^^Ъ гордой 

Я иредлагалъ свою любовь. 

Ни наша жизнь, ни наша кровь 

Ея души не тронетъ твердой! 

Однимъ страданьемъ буду сытъ, 

И пусть мн^ сердце скорбь расколетъ... 



Къ Анн'& же Николаевна!, говорятъ, написано и стихотворен1е 1825 г. 

КЪ ИМЕНИННИЦ!}: 

Хотя стишки на именины 
Натальи, Софьи, Катерины 
Уже не въ мод^, можетъ быть; 
Но я, вашъ обожатель верной, 
Я въ знакъ послушности прим']^рной 
Готовъ и ими вамъ служить... 
Но предаю себя проклятью, 
Когда я знаю почему 
Васъ окрестили благодатью! 
Щтъ, н'&тъ по мненью моему, 
И ваша р'1&чь, и взоръ унылый, 
И ножка [см^ю вамъ сказать] — 
Все это чрезвычайно мило. 
Но пагуба, не благодать. 
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Уокге ухзхке к Тп^огзку т'а 1а188ё ипе 1трге88шп р1и8 
Гог1е е<; р1и8 рёпхЫе, ^ие се11е ^и'аVа^^ ргойихке зай18 покге 
гепсопке сЬег Оленинъ. Се дие ]'а1 йе т1еих к Га1ге аи 
й)п(1 йе топ и'181;е уШа^е, ез!; йе 1;асЬег йе пе р1и8 репвег 
к уоиз. уои8 йеупег те 1е 8оиЬа1<;ег аизз! роиг реи дие 
уоив ауег йе 1а рхйё йап8 Гате — шахе 1а МуоИ<;ё е8<; кои- 
]оиг8 сгиеИе, еЬ уоиз аик'ез, ЬопЬ еп 1;оигпап1; йез <;ё1;е8 а 
1;о1Ч еЬ к-Сгауегз, уоиз ёкез епсЬап^ёез йе 8ауо1г ипе йте 
8оий*гап<;е еп уокге Ьоппеиг е^ §1о1ге. 

Ай1еи Й1уше, з'епга^е еЬ ^е 8Ш8 к уо8 р1еЙ8. МШе 1епй- 
ге88е8 к Ерм. Фед. [Кернъ] еЬ тез сотрИтепкз к М-те 
Уои1Г. 

^е гергепйз 1а р1ите саг ]е теиг8 й'еппт е1; пе рихз 
т'оссирег ^ие йе уоиз — з'езрёге дие уоиз Игея ее1<;е 1еиге 
еп сасЬе^ке — 1а сасЬеге2-уои8 епсоге йапз уокге зеш? те 
геропйгег-уоиз Ыеп 1оп§иетеп1? ёспуег то! 1ои1; се ^и^ уоиз 
раззега раг 1а Ше — ^е Уоиз еп соп^иге. 81 Уоиз сга1§пе2 
та Га1ш1ё, з! уоиз пе Уои1е2 раз Уоиз сотрготе^ге, сопк'е- 
Мкез Уо1:ге ёсг11иге, зх^гпег ип пот йе Гапка1з1е, топ соеиг 
заига уоиз гесоппайге. 81 уоз ехргеззюпз зегопЬ аи881 йоисез 
дие уоз ге^агйз, Ьё1а8! ^е кйсЬега1 й'у сго1ге, ои йе те 
1;готрег, с'ез!; ё^а1. — 8ауе2-уои8 Ыеп ^и'еп геИзапк сез 11^- 
пез, ^е зшз 110п1еих йе 1еиг 1оп зепйтеп1а1, ^ие Й1га Анна 
Никол.? Ахъ вы чудотворна или чудотворида! 

25 ^и^11е^. 

[Переводъ]. Я им'ёлъ слабость просить позволешя пи- 
сать къ вамъ, а вы — легкомысл1е, или кокетство дать 
мн-Ь на это позводеше. Переписка ни къ чему не ведетъ; 
я это знаю; но у меня н'Ьтъ силъ противиться желанш 
им'Ёть слово, йаписанное вашей хорошенькой ручкой. 

Вашъ пр1'Ьздъ въ Тригорское оставилъ во мн* впечат- 
л'Ьн1е глубже и мучительнее того, которое произвела на 
меня въ былые дни наша встреча у Оленина. Въ моей 
печальной деревенской глуши не могу сделать ничего луч- 
шаго, какъ стараться больше не думать о васъ. Вы долж- 
ны были бы желать мн* этого, хоть ради крошки жа- 
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дости ко мн* въ душ* вашей, но в-Ьтреность всегда же- 
стока, и ВСЁ вы, барыни, вертя головы какъ ни попало, 
въ восхищенш отъ сознанья, что есть душа страждущая 
вамъ во славу и честь. 

Проп^айте, божественная, б'Ьшусъ и падаю къ ^ашимъ 
ножкамъ. Тысячу любезностей Ермолаю ведоровичу и 
поклонъ г-ж* ВульФъ. 

Опять берусь за перо, ибо умираю со скуки и могу 
заниматься только вами. Надеюсь, что письмо это вы 
прочтете украдкою — спрячете ли его опять у себя на 
груди? Напишете ли мн* длинный отвФтъ? напишите мн* 
все, что вамъ въ гоЮву прШдетъ, заклинаю васъ. Если 
боитесь моей нескромной хвастливости, если не хотите 
компрометировать себя, измените почеркъ, подпишитесь 
вымышленнымъ именемъ, мое сердце съум-Ьетъ признать 
васъ. Если выражешя ваши будутъ столь же н'Ьжны, какъ 
взглядъ вашъ, увы! постараюсь имъ пов-Ьрить, или обма- 
нуть себя, это все равно. Знаете ли, что перечитывая 
эти строки, я устыдился ихъ сентиментальнаго тона; что 
скажетъ Анна Николаевна? Ахъ вы чудотворка, или чу- 
дотворица! 

2. 

[Тоже. 14 августа 1825]. 

^е геИз Уо1ге 1еиге еп 1оп^ е^ еп 1аг§е еЬ ^е Й1в : милая ! 
прелесть! (11уше!... еЬ ршв: ахъ, мерзкая! — Рагйоп, Ье11е 
ек йоисе; та18 с'езк сотше да. II п'у а раз йе (1ои<;е ^ие 
уоиз ё(;е8 (11уше, шахе ^ие1^иеГо^8 уоиз п'ауег рае 1е вепв 
сошшип; рагйоп епсоге ипе й)18 е^ соп8о1е2 уоиз, саг уоиз 
п'еп Ые8 дие рТиз зоИе. Раг ехетр1е, ^ие уои1е2 уоиз (11ге ауес 
се сасЬе^ ^и^ йоН уопз сопуеп1г е<; уопз р1а1ге [ГЬеигеих 
сасЬе^!] еЬ йоп^ Уоиз те йетапйег 1е визе!? к шо1п8 ^и'^1 
п'у а11; 1к ип зоне еп^епйи, ^е пе сопдохз раз се ^ие уоив 
йёзхгех. Ме йешапйег - уопз ппе йеухзе? се зега!! <;ои1-к- 
{аИ к 1а Не^у.... АИопз, ^агйег коизоигз 1е: Не скоро, а 
здорово, роигуп дие се1а пе 8о11 раз 1а йеухве йе уокге 
уоуа^е кТг1^ог8ку — е^ раг1оп8 (1'аи1ге сЬозе. Уоиз те (11<;е8 
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дне ]е пе соппахв рае токе сагаскёге? ^ие тЧтрогке уокге 
сагас<;ёге? ,]е пе т'еп тодие раз та1 — езк-се дие 1е8 рИев 
Геттев йохуепк ауо1г ип сагас(;ёге? Геззепие! се вопк 1е8 
уеох, 1е8 йеп^з, 1е8 тате еЬ 1е8 рхейв — У'у аига18-]ошк 1е 
соеиг, Чпахв Уо1;ге сои81пе а 1;гор йёспё се то<;]. Уоиз сИкев 
ди'11 езк ГасИе йе уоиз соппайге; уоив Уои1ей (11ге йе тоив 
ахтег? зе зшз авзег йе се1; аухз, еЬ ]'еп 8Ш8 тёте 1аргеи- 
те — ]е те зихз сопйиЦ; ауес уоиз сотте ип еп^ап! йе 
14 ап8 — с'езк шЙ1^е — та18 (1ери18 дие ]е пе уоиз тохз 
р1и8, ]е гергепйз реи к реи Газсепйап^ дие з'ауахз регйи, 
еЬ зе т'еп зегв роиг уоиз ^гопйег. 81зата18 поиз поизгеуег- 
Г0П8, рготе^ег то!.... — Ноп, ^е пе' уеих раз йе уо8 рго- 
теззев; еЬ ри1з ипе 1еиге ез<; з! Л'о1йе,ипе рпёге раг ровй 
п'а п1 Л)гсе ш ётойоп, еЬ ип геГиз п'а п1 дгйсе, п1 уо1ирЙ. 
А геуохг йопс — ек раг1опз й'аи<;ге сЬозе. Соттепк уа 1а 
§оиие йе М-г уо<;ге ёроих? з'езрёге ^и'^1 еп а ей ипе Ьоппе 
а^адие 1е 8иг1епйеташ йе уокге агпуёе. По д-Ьломъ ему! 
81 уоиз 8ау1е2 ^ие11е ауегзшп тё1ё йе гезрес! ^е геззепб 
роиг се! Ьотте! В1уше, аи пот йи с1е1, М<;е8 ^и'^^ ^оие 
еЬ ди'П а!! 1а ^ои1;1е, 1а ^ои^е! с'ез!; та 8еи1е еврёгапсе! 
Еп геИзап! епсоге Уо1;ге 1е1;кге, з'у кгоиуе ип 1}егг1Ые з! 
дие ]е п'ауахз раз гетагдиё й'аЬогй: з1 та соизхпе гезке 
Зе ухепйга! сек аикотпе еЬс, — Аи пот йи с1е1, ди'еПе 
гезке йопс! касЬег йе Гатизег, г1еп йе р1из ГасПе; огйоппег ^ 
^ие1^ие оШс1ег йе Уо1ге §агп180п й'ё1ге атоигеих й'еИе, е! 
диапй И зега кетрз йе рагйг, еппиуег-1к еп 1и1 еп1еуап1; 
80П зоирхгапк; пеп епсоге йе р1и8 ^асИе. Не 1ш топкег 
раз се1к аи тошз: раг епкёкетепк е11е ез1 сараЫе йе Ыте 
коик 1е соп<;га1ге йе се ^и'^^ ^аи*. ^ие ?а11;ез уоиз йе уоке 
соизт? тапйег 1е то1, та1з ГгапсЬетеп^ Епуоуег 1е Ыеп 
У1|;е к зоп ишуегзхкё, ^е пе захз роигдио! ^е п'ахте раз р1и8 
сез ёкийхапкз ^ие пе 1е М1 М-г Кегп. С'езк ип Ыеп Й1^е 
Ьотте ^ие М-г Кегп, ип Ьотте за^е, ргийеп! екс, И п'а 
^и'ип зеи! йёГаик — с'езк се1ш й'ёкге уокге тап. Соштеп!; , 
реик-оп ё1ге Уо1ге тап? с'езк се йопк зе пе ршз те Ыте 
ипе 1йёе, поп р1из дие йи рагаЙ13. 
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Сес1 ёЫ1 ёсп! Ыег. Аизоигй' Ьи1, доиг йе ровке, де пе 
8а18 роигдио! де т'ёЫб т18 еп Ше йе гесеуо1г ипе 1еиге 
йе уоиз, се1а п'а раз ей Иеи е1; ]е вше й'ипе Ьитеиг йе 
сЫеп, 1е р1и8 шзибкетеп* йи шопйе: з'аигахз йй Нге гесоп- 
пахзап! роиг 1а Го18 раззёе, ]е 1е захв; тахз дие Уои1е2 уоив? 
Зе уоиз виррие, Й1уте — сотрайвзег к та &1Ые88е, ёспуег 
то1, ахтег то! еЬ ]е 1;асЬега1 а1ог8 й'ёкге а1таЫе. Айхеи, 
дайте ручку. 

и ади1. 

[Перечитываю ваше письмо вдоль и поперегъ и говорю: 
милая! прелесть! божественная... а потомъ: ахъ, мерз- 
кая! Простите, моя кроткая красавица, но это правда. 
Что вы божественны — въ этомъ никто не сомн-Ьвается, 
но иногда въ васъ р'Ьшительно н'Ьтъ здраваго смысла... 
Еще разъ простите и утешьтесь, потому что отъ этого 
вы еще милФе. Напр. что вы хотите сказать этой 
печатью, которая должна быть вамъ прилична и нра- 
виться [счастливая печать], и о значенш которой вы 
спрашиваете меня? — Я решительно не догадываюсь, чего 
вы желаете — разв'Ь только тутъ есть какой-нибудь тай- 
ный смыслъ? Можетъ быть, вы требуете у меня девиза 
дла нея — это было бы совсёмъ к 1а Не^у... Ну, пожа- 
луй, оставьте по прежнему: «не скоро, а здорово», лишь 
бы только это не было девизомъ вашей по'ёздки въ Три- 
горское — и поговоримъ о другомъ. Вы пишите, что я 
не знаю вашего характера — да что мн'Ь за д'Ьло до ва- 
шего характера? Богъ съ нимъ! разв'Ь у хорошенькихъ 
женщинъ долженъ быть характеръ? Главная вещь — глаза, 
зубы, руки и ноги... [прибавилъ бы и сердце, но кузи- 
на ваша слишкомъ опошлила это слово]... Вы говорите, 
что васъ легко узнать, т. е. вы хотите сказать — легко 
полюбить — съ этимъ я согласенъ, и самъ тому живое 
доказательство. Въ отношеши къ вамъ я велъ себя какъ 
14-л*тшй мальчикъ — это негодится; но съ т-Ьхъ поръ, 
какъ мы разстались, я мало по малу возвращаю потерян- 
ное превосходство и пользуюсь этимъ для того, чтобы 
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побранить васъ. Если когда нибудь мы свидимся, то обе- 
щайте миф... Н'Ьтъ, не хочу я вашихъ об^щанШ; при- 
томъ же письмо всегда такъ холодно, въ почтовой просьба 
н'Ьтъ ни силы, ни волнен1я, а въ отказ1Ь — ни грац1и, ни 
н*ги! — И такъ до свидан1я — и поговоримъ о другомъ. 
Въ какомъ положеши подагра вашего супруга? Надеюсь, 
что она порядочно прихватила его на другой день посл'Ь 
вашего ирх^зда? По д^ломъ ему! Если бъ вы знали, ка- 
кое отвращенхе, смешанное съ почтешемъ, я питаю къ 
этому человеку!... Божество мое, ради Бога устройте, 
чтобъ онъ игралъ и страд алъ подагрой... Подагра! пода- 
гра! Это моя единственная надежда! 

Перечитывая еще разъ ваше письмо, я вижу въ немъ 
страшное ас л и, котораго сначала не замети лъ. «Если 
моя кузина останется, то я прх^ду ныньче осенью» 
и пр. — Ради неба, пусть же она останется! Постарай- 
тесь ее ч^мъ нибудь занять; н'Ётъ ничего легче: прика- 
жите какому нибудь ОФИцеру изъ вашего гарнизона влю- 
биться въ нее, а когда пора будетъ *хать, досадите ей, 
отбивъ ея вздыхателя — а это еще легче. — Но не вы- 
казывайте ей этого: изъ упрямства она способна все 
сделать какъ разъ на перекоръ... А что вы делаете съ сво- 
имъ кузеномъ? — скажите откровенно. Посылайте-ка его 
скорее назадъ въ университетъ ; не знаю почему, я так- 
же какъ и Кернъ не очень люблю этихъ стуД'ентовъ... 
А г-нъ Кернъ челов-Ёкъ достойный, умный, разсудитель- 
ный и проч., и у него только одинъ педостатокъ — что 
онъ вашъ мужъ. Какъ это можно быть ваЩимъ мужемъ? — 
Объ этомъ я не могу себ* составить понят1я, какъ и 
о ра*. 

Это было написано вчера. Сегодня почтовый день, и 
не знаю почему, я вбилъ себ* въ голову, что получу отъ 
васъ письмо. Этого не случилось, и я теперь въ сквер- 
н'Ёйшемъ расположенш духа, хоть знаю, что это не- 
справедливо, и что я долженъ бы быть благОдаренъ вамъ 
за прошлый разъ. Но что же мн* додать? Умоляю васъ, 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1825 къ А. п. КЕРНЪ. 253 

божество мое, сжальтесь надъ моею слабостью, пишите 
мн'Ь, любите меня, и тогда я постараюсь быть любезнымъ. 
Прощайте, дайте ручку]. 



[Тоже. 28 августа 1825]. 

Уо1с1 ипе 1е1кге роиг М-те Уо<;ге капке, уоив роиуег 1а §аг- 
йег 81 раг Ьа8аг(1 оп п'езк р1и8 к К1^а. Вхкез то!, реик оп 
ё^ге аи881 ёкоигйге дие уоив Гёкез? соттепк ипе 1еиге айгев- 
8ёе к Уои8, евк-еИе кошЬёе еп й'аикгез таш8 дие 1е8 
тОкгев? та18 сотте се ^и^ ее! ЫН ев1 ЫИ — раг1оп8 йе се 
дие поив аигоп8 к Га1ге. 

81 М-г уокге ёроих уоиэ еппихе кгор, ^и^ие2-1е — та18 
вауег уои8 соштепк? Уои8 1а188е2 1к еоике 1а &тШе, Уоив 
ргепег 1а ро81е уег8 ОзкгоГ е^ Уои8 агг1уе2.... ой? к Тг1§ог- 
8ку? раз йи 1оик: к М1сЬа11оУ8ку. УоИк 1е Ьеаи рго]е1; ^и1 
те кгаса88е Г1та^1пак1оп йершз ип диагк й'Ьеиге. Ма18 
сопсеуег-уоив ^ие1 8ега1к топ ЬопЬеиг? уоив те (Игег «еЬ 
Гёс1ак, ек 1е 8сап(1а1е?» ^ие (ИаЫе! еп ^иШап(; ип таг!, 1е 
8сап(1а1е езк сотр1ек, 1е гезке п'езк г1еп ои реи йе сЬозе. — 
Ма18 ауоиег ^ие топ рго]ек езк готапевдие? — сопГотНё йе 
сагаскёге, Ьа1пе йез Ьагпёгез, ог^апе йи уо1 кгёз ргопопсё, 
е1ж, екс. — Сопсеуег уоиз Гёкоппетепк йе М-те уокге капке? 
II 8'еп8и1уга ипе гиркиге. Уоив уеггег уокге соизше еп ве- 
сгек, с'езк 1е тоуеп йе гепйге Гат1к1ё то1п8 1п81р1йе — ек 
Кегп ипе Го18 тогк — уоив ёкев ИЬге сотте Га1г... ЕЬ Ыеп, 
ди'еп Й1ке8 уоиз? диапй ]е уоиз Й18а18 дие з'ёка18 еп ёкак йе 
уоиз йоппег ип сопвеИ Ьагй! ек 1тро8апк! 

Раг1оп8 зёпеиветепк, с'е8к-к-й1ге Гго1йетепк: Уоиз геуегга!- 
]е? Г1йёе ^ие поп те Га1к Мвоппег. — Уоиз те Й1ге2: соп8о1е2 
уоив! й)гк Ыеп, та18 соттепк? йеуешг атоигеих? 1тро881Ые — 
11 Гаик й'аЬогй оиЬИег уо8 зразтез — т'ехракпег? т'ёкгап- 
й1ег? те таггег? Тоик се1а ргёзепке йе ^гапйез йКЛсиНёз — ^'у 
гёри^пе.... На! уоз 1еккге8, к ргоро8, соттепк 1е8 гесеугаьде? 
уокге капке пе уеик раз йе секке соггезропйапсе з1 сЬазке, 
81 шпосепке [ек 1е тоуеп.... к 400 уегзк]. II езк ргоЬаЫе 
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дие поз [е^кгез вегоп!; ш1егсер<;ёе8, 1ие8, соттеп^ёез еЬ рш8 
Ьгй1ёе8 еп сёгётоп1е. ТйсЬег йе йё^хзег уоке ёспЬиге е1; 
Зе уегга! 1е гезке. Ма18 ёспуея то! еЬ Ьеаисоир, еп 1опд 
е1 еп 1аг^е еЬ еп (11а§опа]е * [кегте йе ^ёотекпе]. — Ма18 
виИои!; доппея то! Гезрёгапсе йе уоиз геуохг. — 81 поп, }е 
кйсЬега! угатепк сГё1ге атоигеих аикге рагк.... ^'оиЫ^а^8: 
Зе У1еп8 й'ёспге к Не<;<;у ипе 1еиге Ыеп кепдге, Ыеп Ьа88е, 
Зе гайЫе йе Не^у. ЕИе езк пахуе — е<; уоив пе Гёкев рае. 
Рои^^ио^ п'ё<;е8 уоив рае па^уе? Н'е81;-се раз дие де зихз 
Ьеаисоир р1и8 ахтаЫе раг розке ^и'еп ^асе? Ье Ыеп, з! уоиз 
уепег, ]е Уоиз рготе18 й'Ше ех<;гётетеп1; а1таЫе — ^е зега! 
^^а! 1ип(11, ехаИё таги!, 1епйге тегсгеЙ!, 1е81;е зеий1, уепй- 
геЙ1, зашей! е! й1тапсЬе; де зега! ЬопЬ се диЧ1 уоиз р1а1га 
ек <;ои1е 1а зеташе к уоз рхейз. АЙ1еи. 

28 ади1. 

Не йёсасЬекег раз 1а 1ек1;ге с1 ]ош1е, се п'езк раз Ыеп. 
М-те уоке <;ап1е з'еп ШсЪегаМ. 

Ма13 айт1ге2 сотте 1е Ьоп Вхеи тё1е 1ез сЬозез: М-те 
ОззхроГ йёсасЬёке ипе 1еиге к уоиз, Уоиз йёсасЬе1е2 ипе 
]еИге к е11е, ]е йёсасЬё<;е ипе 1еиге йе Не11;у — е1; поиз у кои- 
уопз 1;ои8 йе дио1 поиз ёйШег — угахтеп!; с'ез! ип сЬагте ! 

[Вотъ письмо къ вашей тетушк*; если ея н^тъ уже 
въ Риг*, можете оставить его у себя. Скажите на ми- 
лость, можно ли быть такой ветреницей? какимъ обра- 
зомъ письмо, адресованное къ вамъ, попало въ чуж1я 
руки?* — Но что сделано, то сделано — поговоримъ о 
томъ, что намъ остается делать. 

Если вашъ почтенн'ЬйшШ супругъ слишко надо'Ьлъ вамъ, 
бросьте его, и знаете ли какъ? оставьте все ваше семей- 
ство, возьмите почтовыхъ и прхФзжайте... вы думаете, 
въ Тригорское? — совсЬмъ н-Ьтъ — въ Михайдовское. Этотъ 



1 Отсюда черезъ 9 строкъ вверхъ, изъ угла въ уголъ, написано: «УоИ^ 
се дие с'ез! дие (Иа^опа1е» [Вотъ что значитъ д1аговаль]. 

2 Г. Осипова не отдала и даже не ноказала г-ж* Кернъ письма Пуш- 
кина, написаннаго по поводу ответа Анны Петровны на его предыдущее. 
Самому Пушкину П. А. написала р^зк1й выговоръ. 
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прекрасный проектъ бродитъ у меня въ годов* ужъ д'Ьлую 
четверть часа... Понимаете ли вы^ какъ велико было бы 
мое счастье! — Вы скажете — а огласка? а скандалъ? — 
Кой чортъ ! бросить мужа — ужъ есть полн'ёйшШ скан- 
далъ — остальное ничего не значитъ. — Но согласитесь, 
что въ проект* моемъ много романическаго... сходство 
характеровъ, ненависть къ препятствхямъ, органъ кражи, 
развитый въ сильной степени и проч. и проч. и проч. — 
Представьте себ* удивлеше вашей тетушки ! — Тутъ сей- 
часъ разрывъ. Вы начнете тайкомъ видеться съ вашей 
кузиной, отчего дружба становится пр1ятн'Ёе, — а если 
умретъ Кернъ, вы сделаетесь свободны, какъ воздухъ... 
Ну, что вы скажете? Не ]цоворилъ ли я вамъ, что бываю 
въ состояши дать сов'ётъ смелый и важный? 

Однако, поговоримъ серьезно, т. е. хладнокровно. Уви- 
жу ли я васъ опять? мысль, что н'ётъ, приводитъ меня 
въ трепетъ. Вы скажете: утешьтесь. Очень бы радъ, но 
какъ? Влюбиться? — невозможно; для этого нужно прежде 
забыть ваши спазмы... Бежать изъ Россш? удавиться? 
жениться? — Все это представляетъ больш1я трудности — 
до нихъ я не охотникъ. Ахъ, кстати, какъ я буду полу- 
чать ваши письма? Тетушка ваша противъ нашей пере- 
писки — такой целомудренной, такой невинной... [да и 
какъ же иначе?... за 400 верстъ?...] Очень можетъ быть, 
что наши письма станутъ перехватывать, читать, комен- 
тировать и потомъ предавать торжественному сожженш. 
Постарайтесь изменить почеркъ, а тамъ я увижу. Но все 
таки пишите мн* — пишите много — вдлину, вширину и 
д1агонально [геометрическШ терминъ]... А главное, не ли- 
шайте меня надежды увидаться съ вами; иначе, я серь- 
езно постараюсь влюбиться въ кого нибудь другаго... Да, 
я и забылъ сказать вамъ, что написалъ къ Нетти пись- 
мо очень нежное, униженное... Я безъ ума отъ Нетти... 
Она наивна, а вы — нетъ. Отчего вы не наивны? Неправда 
ли, что я гораздо любезнее въ письмахъ, чемъ въ разго- 
вор*? Но пр1езжайте сюда — и я обещаю вамъ, что буду не- 
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обыкновенно любезенъ; я буду веседъ въ понед'Ьдьникъ, 
экзальтированъ во вторникъ, н'Ьженъ въ середу, прово- 
воренъ и ловокъ въ четвергъ, въ пятницу, въ субботу и 
въ воскресенье, я буду вс-Ьмъ, ч-Ьмъ вы прикажете и ц*- 
дую нед'Ёдю стану дежать у вашихъ ногъ. Прощайте! 

28 августа. 

Не распечатывайте придагаемаго зд1^сь письма — это 
не хорошо. Тетушка ваша разсердится. Но подивитесь, 
какъ Господь см-Ьсилъ все : г-жа Осипова распечатываетъ 
ваше письмо, вы — письмо къ ней, я — письмо Нетти,— 
и ВСЁ мы находимъ въ этихъ письмахъ много ддя себя 
поучитедьнаго... Просто чудеса!] 



А МАОАМБ 0881РОР. 

Ои1, та(1ате, Ьоппу 8оИ; ^и^ та1 у репзе. На, 1е8 тё- 
с11ап(;8 ди! сгохепк ди'ипе согге8роп(1апсе ри188е шепег а 
диеЦие сЬове ! 8егаи-се раг ехрёпепсе ^и'^18 1е затепЬ? та!» 
де 1еиг рагйоппе, Га1<;е8 еп йе шёше ек соп1;шиоп8. 

Уо1ге йегпхёге 1еиге [йе тши11] сек сЬагтап^е, ]'а1 г! йе 
ЬопЬ шоп соеиг; та18 Уои8 ёкев 1гор еётёге епуегв уоЬсе 
а1таЫе шёсе; И ее! тга! ди'еИе е8к ёкоигсИе, та.18 райепсе: 
епсоге ипе ухп^каше й'аппёев — еЬ е11е 8е согп^ега, ]е уоив 
1е рготек8; диапЬ к за содие^епе, уоив агег 1ои1-к-Гаи 
га180п, е11е е81; (1ё8о1ап<;е. Сотшепк пе рае ее соп1еп<;ег йе 
р1а1ге к Вхге Кегп, ригвди'еПе а се ЬопЬеиг? Ноп, 11 ^т^ 
епсоге ^и'е11е 1оигпе 1а Ше к М-г уо1ге й18, к зоп соизш! 
Агпуёе к Тг1§ог8ку, И 1ш разве раг Гезрп! йе сарйуег 
М-г Коко(юГ еЬ то! — се п'езк раз коик: агпуёе к Ш^а, е11е 
уоК; йапз за таи(11(;е й>гкеге88е ип таи(1](; рпзопшег, е11е 
йеухепк 1а содие^ке РгоуМепсе йе ее засгё каторжникъ ! Се 
п'езк раз коиЬ : тоиз ш'арргепег ди'И у а йапз ГаЙГахге епсоге 
йез итГогшез! Ьа, раг ехетр1е, с'еп ее! Ьгор: М-г Коко(»Г 
1е заига, е<; поиз уеггопв се ди'И еп йхга. Ма18, Майаше, 
сгоуе2 уоиз зёг1еи8етеп<5 ди'еПе Газзе 1а со^иеие 1пй1Ш- 
гештепк? еИе ЙИ; дне поп; ^'агше к 1а сгоке, шахе седш 
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те гаввоге епсоге р1и8, с'евЬ ^пе <юи<; 1е топ(1е п'а раз 1а 
тёте ташёге йе Шге 1а соиг, ек роигуи дие 1е8 аикгез 
8о1еп1; ге8рес<;иеих, йтхйев еЬ (1ё1?са<;8, с'евк коиЬ се ^и'^1 те 
Гаи!. Зе уои8 гетегсхе, Марате, с1е п*аУ01г рае геп(1и та 
1е1;1ге, е11е ёЬлИ кгор кеп(1ге, е^ (1ап8 1е8 с1гсоп81апсе8 ас1и- 
еЛев, се зега!! Г1(11си1в йе та рагк. ^е т'еп уа18 1и1 ёсгхге 
ипе аи1ге, ауес Птрегйпапсе ^ш те сагас1ёг18е, еЬ (1ёс1- 
йётепЦ де т'еп уа18 готрге ауес е11е; 11 пе бега рае и!* 
дие ]'а1 Ш^Ы йе рогкег 1е кгоиЫе аи зеш й'ипе ГатШе, дие 
Ерм. Фед. ри188е т'ассизег йе п'аУ01г раз йе ргшсхрев еЬ 
щ вв. 1етте рш88е 8е тодиег йе то!. — ^ие Уои8 ёкез 
ашаЫе й'атохг 1гоиуё 1е рог<;га1к геззетЫапк сЬагйхе йап8 
е1е.>- М'езЬ се раз? ЕИе Й1* епсоге дие поп; тахз с'езк йш; 
]е пе 1а стга! р1и8. 

АЙ1еи, Майате, с'евк ауес Ыеп йе Гтрайепсе дие 
[а1;<;епЙ8 уокге агпуёе — поив тёй1гоп8 йе 1а Ке<;1у йи Ноги 
ре ^е ге^геиега! ^оидоигз й'ауо1г уие ек епсоге р1и8 йе.... 
Рагйоппег се! ауеи ип реи 1гор 81псёге к се1и1 ди! уоиз 
аше Ыеп 1епйгетеп1 дио1дие Ыеп й1Яёгеттеп<;. 

М1сЬы1оУ8. 

[Госпож* Осиновой]. 

[Да, сударыня, Ьоппу 8о1(; ди! та1 у репзе [стыдно тому, 
кто худо объ этомъ думаетъ]. Только злые люди могутъ 
думать, что переписка въ состояши повести къ чему ни- 
будь. Ужъ не по опыту ли знаютъ это иныя особы? но 
я прощаю имъ, вы сделайте тоже, и станемъ продолжать. 

Посл-Ьднее письмо ваше [писанное въ полночь] преле- 
стно. Я смеялся отъ всей души, но долженъ заметить 
вамъ, что вы слишкомъ строги къ вашей милой племян- 
ниц*. Правда, она в*трена — но в-Ьдь надо им*ть терп*- 
те. Еще какихъ-нибудь двадцать л-Ьтъ — и ручаюсь вамъ^ 
что она исправится. Что же касается до ея кокетства, то 
вы совершенно правы: оно хоть кого приведетъ въ от- 
чаяше. — Какъ это она не довольствуется т*мъ, что 
им*етъ счаст1е нравиться сиру Керну? Такъ н*тъ — нуж- 
но еще кружить голову вашему сыну, своему двоюродному 
П. С. т. уп. 17 
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брату. По прхФзд'Ь въ Тригорское ей приходитъ мысль — 
завладеть Рокотовымъ и мною... Но этого мало: въ РигЬ, 
въ ея проклятой крепости, она видитъ дроклятаго пл-Ьн- 
ника и становится кокетливымъ провид'Ьн1емъ этого дро- 
клятаго каторжника! Мало и этого: отъ васъ я узнаю, 
что въ д'Ьл'Ь зам'Ёшано еще нисколько мундировъ ! — ну, 
ужъ это слищкомъ! Рокотовъ узнкетъ объ этомъ, и до- 
смотримъ, что онъ еще скажетъ. Но уведомьте пожалуй- 
ста, уверены ли вы въ томъ, что она кокетничаетъ без- 
различно? Сама она говоритъ, что н'ётъ, и мн'Ь пр1ятн'Ье 
в'Ьрить ей. Еще бол-Ье меня успокоиваетъ то, что не у 
всЬхъ одинаковая манера ухаживанья, — пусть только ея 
поклонники будутъ почтительны, робки и деликатны, съ 
меня этого довольно. Благодарю васъ, что не передали 
ей моего письма; въ немъ было слишкомъ много н-Ьжио- 
стей, а въ настоящихъ обстоятельствахъ, это смешно 
съ моей стороны. Я напишу ей другое, напишу съ тою 
дерзостью, которая отличаетъ меня, и решительно пре- 
кращу съ ней всяк1я сношенхя ; — я отыму у всЬхъ право 
говорить, что я внесъ раздоръ въ семейство, не допущу 
Ермолая ведоровича обвинять меня въ отсутствш нрав- 
ственныхъ правилъ, а жену его — насм'Ёхаться надо мною. 

Какъ вы любезны, найдя портретъ схожимъ «см'Ьла 
въ... и пр.»* Не такъ ли? Она и отъ этого отнекивается, 
но дело кончено — я ей не стану более верить. 

Прощайте, сударыня, — съ большимъ нетерпен1емъ ожи- 
даю вашего пр1езда. Мы станемъ злословить северную 
Нетти, которая всегда будетъ вызывать во мне сожале- 



* По словамъ А. П. Кернъ, въ одноиъ письм'Ь къ Осиповой Пушкивъ 
выразился такъ: «Уои1е2-Уои8 зауок се дие с'ез! чае ш-те Кет? е11е 
ев!; 8оир1е, е11е сотргепД 1ои1 ; е11е з'аШх^е СасИетеп! е! зе соп8о1е йе 
тёте ; е11е ез!; 1;1т1Йе йапз 1е8 ташёгез е! ЬагсИе йапз 1е8 ас1;юп8 ; та18 
е11е ез! Ыеп аигауап1е!» [Хотите ли знать, что за женщина г-жа Кернъ? 
у нея рибк1й умъ, она понимаетъ все ; легко огорчается и ут-Ьша^тся точ- 
во также ; застенчива въ пр1емахъ, см^ла въ иоступкахъ ; но чудо, какъ 
привлекательна !] 
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те, что я увид'блъ ее, и еще больше, что... Простите 
этому черезъ-чуръ искреннему приэнан1ю человека, ко- 
торый любитъ васъ очень н'^Ьжно, хотя совершенно иначе. 

Михайдовское. 



'4. 

[Тоже. 23 сентября 1825]. 

Аи пош йи С1е1, п'епуоуег раз а М-ше 0881ро1Г 1а 1еиге 
дне уонб атег 1;гоиуёе йапв уоЬ-е ра^ие^;. Не тоуег-уоив 
раз ^и'е11е ёЬа.а ёсгИе ип^^иетеп^ роиг токге ёйШсайоп раг- 
йсиНёге. вагЛег 1а роиг уоив ои тоиз аПег поив ЬгошИег. 
Д'ауа18 еп1;герп8 Ле Мге Уо1ге рахх, ша18 з'еп йёвеврёге 
аргё8 У08 (1егшёге8 ёкоигйепез.... А ргоро8 — тоизшезигег 
У08 ^гапЛб (Неих ^ие Уои8 пе Ыкез 1а содиек1е атес рег- 
801ше, еЬ Уои8 1;и1оуе2 Уо1ге сои8ш, тоиз 1и1 йИеа: зе шё- 
рг18е 1а. шёге, с'е8<; аШ'еих; И М1аи (Иге уокге шёге, ек 
тёше 11 пе Ы1а14; сИге пеп йи 1;ои1;, саг 1а рЬгазе а сИаЬ- 
1ешеп1 ей йе Гейе!;. 1а1ои81е к рагк, ]е Уои8 сопзеШе йе 
гошрге сеИе соггезропйапсе, еп аш! ^и^ уоиз ее! уёгИоЪ- 
1етеп<; йёуоиё запв рЬгавез е<; вапв зхта^гёез. Зе пе соп^охз 
раз ^ие1 езк уоке Ьик йе Шге 1а содие^е атес ип зеипе 
ё<;иЙ1ап1 [дш п'ез! раз роё1е] к ипе Й1з4;апсе аизз! гезрес- 
каЫе. ^иапй 11 ё<;а1к ргёз йе уоиз, уоиз зауег дне зе 1гоиуа18 
се1к 1;ои1; па1;иге1 — саг 11 {вмЬ Нге гахзоппаЫе. Уо11к ^и^ езк 
йи. К'е81 се раз? рошк йе соггезропйапсе — зе Уоиз гёропйз 
ди'И п'еп зега раз Ш01пз ашоигеих. — Раг1е2 - Уоиз зёг1еи- 
зешеп^ еп рага13зап1 арргоиуег шоп ргоде!? Аппекке еп а 
ей 1а сЬахг йе рои1е, ек то! 1а Ше ш'еп а коигпё йе зохе. 
Ма18 зе пе сгохз раз аи ЬопЬеиг, ек се1а еаЬ Ыеп рагйоп- 
паЫе. Уоийгег-уоиз, ап§е й'атоиг, регзиайег ипе §те 1псгё- 
йи1е еЬ Яёкгхе? Ма18 уепег йи шошз к Рзкоу ; се1к Уоиз зега 
1ас11е. — Ье соеиг те Ьа1, та уие зе кгоиЫе, зе 1ап^шз к 
секке зеи1е 1Йёе. — Не зега1к-е11е ^и'ипе уаше езрёгапсе^ 
сотте каик й'аикез !!.... Уепопз аиГак: й'аЬогй, П&ик ип 
ргёкехке: ипе та1аЙ1е й'Аппекке — ди'еп йхкез-уоиз? — ои Ыеп, 

17* 
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пе 1'еге2-Уои8 рае ип тоуа^е к РёкегвЬоиг^? — уоив те 1е Гегег 
8ауо1г — ои1? — N6 те ^готрег рае, Ье1 ап^е! дие ^е топе 
8Ш8 геЛеуаЫе Ае ^т^^е^ 1а ухе еп соппахваап*; 1е ЬопЬеиг! — 
N6 те раг1е2 ра8 (1'а(1т1гаиоп : се зепйтеп! п'еп ее! раз ип. 
Раг1е2 то! й'атоиг ; ]'еп а! 8о1Г. Ма18 зигкоик пе те рагкг 
ра8 Ле уег8... Уо1ге соп8е11 Л'ёспге к 8. М. т'а 1оисЬё 
сотте ипе ргеиуе Ле ее ^ие Уои8 ауег зоп^ё к то1 — ]е 
1'еп гетегс1е к ^епоих, та18 ^е пе рш8 1е 8шуге. — II ШЬ 
дие 1е 80г1 дёсхйе Ле топ ех18(апсе; ^е пе уеих ра8 т'еп 
тё1ег. — Ь'езрёгапсе йе уоиз геуо1г епсоге Ье11е е<; зеипе, 
ее! 1а 8еи1е сЬове ^и^ те 8011 сЬёге — епсоге ипе М8, пе 
те 1готре2 ра8. 

22 8ер1. Михад. 

Веташ, с'ез! 1а Ше йе М-те уокге 1ап1е, зе вегаг йопс 
к Тг1^ог8ку. Уо1;ге хйёе йе тапег Аппе^е, роиг аУ01г ип 
геГи^е, е81 йёИс1еи8е, та18 }е пе 1а 1ш а! ра8 соттишдиёе. 
Кёропйег, зе уоиз еп зиррИе, аих ро1п18 ргшсхраих йе се1;1;е 
1е11ге, еЬ ^е сгока! дие 1е топйе уаик епсоге 1а реше й'ёке 
ЬаЫкё. 

[Ради Бога, не отсылайте къ г-ж* Осиповой письма, 
найденнаго вами въ вашемъ конверт*. Разв* вы не види- 
те, что оно написано единственно въ назидаше вамъ. 
Оставьте это письмо у себя, а иначе вы насъ поссорите... 
Я было хот*дъ помирить васъ, но поел* вашихъ посл-Ьд- 
нихъ сумасбродствъ, потерялъ всякую надежду на это... 
Кстати, вы клянетесь мн* вс*ми богами, что ни съ к-Ьмъ 
не кокетничаете, а между т*мъ вы на ты съ своимъ двою- 
роднымъ братомъ, вы говорите ему: я презираю твою 
мать... Это ужасно! Сл*довало сказать: вашу мать, а 
еще лучше, ничего не сл*довало говорить, потому что 
эта фраза им*ла дьявольск1й эффсйтъ. Право, ревность 
въ сторону, я сов*тую вамъ прекратить эту переписку, — 
сов*тую какъ другъ, преданный вамъ истинно, безъ вся- 
кихъ Фразъ и уловокъ. Не понимаю, что за ц*ль у васъ 
кокетничать съ молодымъ студентомъ [къ тому же не 
ноэтомъ], и еще на такомъ почтительномъ разстояшя. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1825 къ А. п. кЕРнъ. 261 

Вы сами знаете, что я находидъ это кокетство очень 
естественнымъ въ то время, когда онъ былъ подл* васъ, 
потому что надо же быть разсудительнымъ. Д-ёло конче- 
но, не такъ ли? Переписку — прочь! а я ручаюсь ваиъ, 
что отъ этого любовь его не уменьшится... Теперь ска- 
жите — серьезно ли вы одобряете мой проектъ? Анета 
въ ужасъ пришла, когда узнала о немъ, а у меня го- 
лова кружится отъ радости. Но я не в*рю въ счаст1е — и 
это очень понятно ; не в'^Ьрю я, чтобъ вы, ангелъ любви, за- 
хотели разубедить мою неверующую и увядшую душу. Но, 
по крайней мере, прхезжайте въ Псковъ; вамъ это такъ 
легко. — При одной мысли объ этомъ, сердце мое бьется, 
въ глазахъ темнеетъ, я весь изнемогаю... Неужели она, 
какъ и мнопя другхя мысли, останется тщетной надеж- 
дой?... Но къ делу. Прежде всего вамъ нуженъ предлогъ, 
напр. болезнь Анеты, какъ вы думаете? Или не поедете 
ли вы въ Петербургъ? — ведь тогда вы мне дадите знать 
объ этомъ; да? — Не обманывайте меня, милый ангелъ! 
если бъ вы знали, какъ я благословляю васъ за то, что 
разстанусь съ жизнью, изведавъ счастье ! — Не говорите 
мне объ удивленш — это не чувство... Говорите мне о 
любви — я жажду ея. А главное — ни слова о стихахъ. 
Советъ вашъ — писать къ его величеству — трону лъ меня, 
какъ доказательство того, что вы думали обо мне... на 
коленяхъ благодарю тебя за нех^б, но не могу ему после- 
довать... Пусть сама судьба распоряжается моею жизнью — 
я ни во что не хочу вмешиваться... У меня только и есть 
дорогаго, что надежда еще увидеть васъ все еще пре- 
красной и молодою... Еще разъ, не обманывайте меня. 
Завтра день рождешя вашей тетушки — поэтому я по- 
еду въ Тригорское. Вашъ планъ — выдать замужъ Анету, 
чтобы иметь у нея прибежище — восхитителенъ, но я 
еще не сообщилъ его ей. Ради Бога, отвечайте на глав- 
ные пункты этого письма — и только тогда я поверю, 
что светъ стбитъ еще того, чтобы жить]. 
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Уоиз ё1ев (1ё8о1ап1е; ^V,^а^8 еп (;га1п (1е тоиз ёсг1ге <1е8 
1Ъие8, дш уоив еиввеп!; Гаак- тоигхг йе г1ге, ек уоИк ^ие 
уокге 1е<;1;ге ухепк т'а1;1п81;ег аи Ьеаи тШеи йе та тегте. 
ТШхеъ Ае ^оиз йёГахге йе сев вравшее ^и^ тоив геийеп* 81 
шкёгеввапке шахе.... ^и^ пе таШепк рае 1е (11аЫе, ]е уоив 
еп ауегйв. Роиг^ио^ Гаик-Ц йопс ^ие ^е уоиз ^гопйе? 81 уоив 
аухег 1е Ьгав еп ёсЬагре, 11 пе Га11а1к рае т'ёсг1ге; ^ие11е 
таитахве Ше\ 

ТУНев то1 йопс, дие топе а-М1 (лИ се раитге таг!? К'евЙ 
рае за1оих раг Ьавагс!? Ье Ыеп, ^е топе ^и^е ^и'^1 п'аига11 
рае ЬоН) Уоив пе ватег рае [ои се дш евк Ыеп р1ге], уош 
пе Уои1е2 рае тёпа^ег 1е8 ^епз. 1Тпе ^оИе Гетте евк Ыеп 
та!1ге88е.... й'Нге 1а таГкевзе. Моп Вхеи, зе п'1га1 раз 
ргёсЬег йе 1а тога1е, та18 епсоге, оп йо!*; йез ё^агйв аи 
шап, 81 поп-рег8оппе пе уоийгахк Гё^ге. К'оррг1те2 раз 1;гор 
1в тёйег; 11 евк пёсёвваке йе раг 1е топйе. Тепег, зе Уоив 
раг1е к соеиг опуегк. А 400 у. йе Й18капсе уоиз ауег коиуё 
1е тоуеп йе те гепйге за1оих. ^и'е8^^ се йопс дие сек йой 
ёкге к 4 рае?* — Рагйоп, Й1Уше, в! зе уоив Й18 ГгапсЬетепк 
та йьдоп йе репвег; с'ев! ипе ргеиуе йи уёпкаЫе шкёгЙ 
дие зе Уоив рогке; }е Уоив а1те Ьеаисоир р1и8 дие уоизпе 
сгоуег. ТйсЬег йопс йе гоив ассотойег 1а.пЬ 8оИ реи йе се 
шаийИ; М-г Кегп. Зе соп^охв Ыеп дие се пе йоН; раз ёкге 
ип §гапй §ёше, таге епйп се п'е8<1 раз поп р1из (;ои1-к-Га11; 
шх тЬёсШе! Ве 1а йоисеиг, йе 1а содиеиепе [е! вигкои!;, 
аи пот йи с1е1, йез ге^из, йез геЛгз еЬ йез геГиз] 1е тек- 
ЬтопЬ к у 08 р1еЙ8, р1асе дие де Ы! епухе йи 1()пй йе топ 
§,те; тахв дие Уои1е2 уоиз? — Де зшз аи йёзезрохг йи йёраИ 



♦ Поел* этого н-Ьсколько разъ перечеркнуто: «N3. ^е уои(1га18 Ыеп 
8ауо1г роигдио! М-г уо1ге соизт п'ез! раШ с1е Кх^а дие 1е 15 (1и соигап1, 
е1 роигдио! зоп пош 8*681-11 1гоиуё 3 ^о18 аи Ьои1 с1е уо1ге р1ите йапз токге 
1еиге а то1? 8ап8 шШзсгёИоп, реа^-оп 1е 8ауо1г?> 
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(1*А1ше(;(;е ; ^ио^ да'!! еп воК; 11 Гаик аЬвоЬгтеп!; ^ие уоив 
уешег ееЬ аи^ошпе 1С1 ои Ыеп к Рвкоу. Оп роигга ргё1ех<;ег 
ипе таТаШе й'Аппеие. ^и'еп репвег-уоиз? гёропйег-то!, зе 
уои8 еп виррИе, еЬ п'еа (Икев пеп к А. Уои1Г. Уоив У1еп- 
(1ге2? — п'езк се рае? — ^и8^ие 1к пе йесШег пеп к Гё^агй 
(1е уокге тап. — Уоив ё^ев зеипе, ипе сагпёге епйёге ез1 
йетапк уоив — 1ш.... Епвп воуег вйге дие ^е пе вше раз Ле 
сеих, ^и^ пе сопзехПегоп!; затахз ип рагй У1о1еп4; — диеТдие- 
Мз с'ез^ 1пёу1(;аЫе — тахз й'аЬогй И (амЬ гахзоппег е! пе 
раз Ыге с1'ёс1а<; ший1е. 

АсПеи, 11 Гахк пшк, еЬ Уо1ге 1та^е т'аррагаК; 1ои1е 1;г181е 
е4 иупЬе Уо1ир<;иеи8е — де сго18 уо!!* уокге ге^агЛ, уо1ге ЬоисЬе 
еп1гоиуегке. — АШеи— де сго18 ёкге к уоз рхедз, де 1е8 ргеззе, 
^е зепз уоз §епоих — де йоппега! <:ои<; топ зап^ роиг ипе 
тшике йе гёаИ^ё. АШеи ек сгоуег к топ йёИге; 11 езк г1(11- 
си1е та1з уга1. 

[Вы привод(1те меня въ отчаяше. Я было принялся пи- 
сать вамъ глупости, надъ которыми вы бы умерли со 
см-Ьху, — и вотъ ваши строки вдругъ нагнали на меня 
грусть. Пожалуйста, постарайтесь отделаться отъ своихъ 
спазмовъ, которые очень идутъ къ вамъ, но которые — 
предупреждаю васъ — ни къ чорту не годятся. Отчего вы 
все заставляете меня бранить васъ? — Если у васъ 
рука болитъ, не надо было писать мнФ... Что за сума- 
сбродка! 

Скажите, однако, что же такое сд'Ьлалъ б'^Ьдный мужъ 
вашъ? Ужъ не ревнуетъ ли онъ? — Что жъ, я сознаюсь, 
что онъ былъ бы правъ въ этомъ случа'Ь: вы не ум'Ь- 
ете или [что еще хуже] не хотите беречь людей... А хо- 
рошенькая женщина всегда властна... быть властной...* 
Боже меня избави читать вамъ пропов'Ёдь, но в']^дь согла- 
ситесь, что надо сколько нибудь оказывать уважен1я му- 
жу — иначе, никому не захот'^Ьлось бы въ мужья. Не слиш- 
комъ прибегайте къ насилш, это необходимо для св^та. 



* Яли: сбыть л)бовницею> — непереводимая игра словъ. 
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Послушайте, я говорю съ полной откровенностью : за 400 
верстъ вы нашли средство заставить меня ревновать... 
что же было бы въ четырехъ шагахъ?* — Простите, 
божество мое, что я не ст-бсняясь, высказываю вамъ мой 
образъ мыслей ; — это доказательство самаго искренняго 
участ1я; я люблю васъ гораздо больше, ч-ёмъ вы думаете... 
Постарайтесь же какъ нибудь поладить съ этимъ про- 
клятымъ Керномъ. Согласенъ, что онъ не гетй, но 
в-Ьдь и не ид10тъ же онъ. Кротость, кокетство [а глав- 
ное, ради Бога, отказы, отказы и отказы] — повергнутъ 
его къ ногамъ вашимъ — м-Ьсто, которому я завидую отъ 
всей души... Но что же д-Ьлать? — Отъ-Ьздъ Анеты при- 
велъ меня въ отчаян1е. — Во что бы то ни стало, вы должны 
ныньче осенью ирх-Ьхать сюда или хоть въ Псковъ. Пред- 
логомъ можетъ быть болезнь Анеты. Какъ вы думаете 
объ этомъ? Пишите, умоляю васъ, но ни слбва не гово- 
рите объ этомъ А. ВульФу. Такъ прхФдете? да? а до т'Ьхъ 
поръ не решайте ничего насчетъ вашего мужа... Вы мо- 
лоды, передъ вами ц1}лая будущность, а онъ... Притомъ, 
будьте уверены, что я не изъ т'Ьхъ, которые никогда не 
совету ютъ решиться на сильную и резкую м-Ьру... иногда 
это необходимо — но прежде надо поразсудить хорошенько 
и не д-Ёлать безполезной огласки. 

Прощайте; теперь ночь и передо мною носится вашъ 
образъ, полный грусти и сладостраст1я ; я будто вижу 
ваши глаза, полураскрытый ротикъ. Прощайте... мн* 
чудится, что я у ногъ вашихъ, сжимаю ихъ, чувствую 
ваши колена... о, я бы отдалъ всю кровь свою за минуту 
действительности! — Прощайте и верьте моему безум- 
ному бреду... онъ см-Ьшонъ, но искрененъ. 



* Зачеркнуто : КВ. Весьма желательно мн* знать, почему вашъ двою- 
родный братъ вы'Ьхалъ изъ Риги только 15 числа ныя'Ьшняго м'Ьсяца, 
и почему имя его три раза сорвалось съ вашего пера въ письм'Ь ко мн*? 
Отложивъ нескромность: нельзя ли это узнать? 
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6. 

[Приписка ъъ письм-в Анны Никол. Вульфъ]. 

Анна Петровна, я вамъ жалуюсь 'на Анну Николаевну — 
она меня не ц'Ёловала въ глаза, какъ вы изволили при- 
казывать. А(11еи, Ье11е Лате. Весь вашъ — Яблочный 
Пирогъ. 

7. 

[8 декабря 1825]. 

Зе пе т'аккепйагз §иеге, епсЬап^егезве, к уо1ге зоиуешг, 
с'ев!; йи Гопй йе топ 81те ^ие зе тоиз еп гетегс1е. Бугоп 
ухепк (^'ас^ие^^^ роиг то! ип поитеаи сЬагте — кои1е8 зев 
Ьеготез уопк гвуёНг йапз топ 1та§шайоп йез кгахкз ди'оп 
пе реи! оиЬИег. С'езк уоиз ^ие де уегга! йапз Сги1паге еЬ 
йапз ЬеПа — ПЛёа! йе Вугоп 1и1 тёте пе ропуа!! ёкге р1из 
(11УШ. С'езк йопс Уоиз с'ез! 1оизоиг8 Уоиз дне 1е зогк епуоае 
роиг епсЬап^ег та зоИ^ийе! Уоиз ёкез Гап^е Ле соп8о1айоп — 
та18 де пе зихз ^и'ип 1п§гак, рихздие зе тигтиге епсоге. 
Уоиз аПег к Рё1ег8Ьоиг§, топ ех11 те рахзе р1из ^ие ^а- 
та18. Реи<;-ё(;ге дне 1е сЬап^етепк дш у1еп1 й'агпуег те 
гарргосЬега йе уоиз, ^е п'озе Гезрёгег. Nе сгоуопз раз к 
Гезрёгапсе, се п'ез! ди'ипе доИе Гетте, еПе поиз 1га11е 
еп У1еих таг1з. ^ие ЫИ 1е уокге, топ йоих §ёп1е? Зауег 
дие с'ез! зоиз зез кгахй дне з'хта^ше 1ез еппет1з йе Вугоп, 
у сотрпз за Летте. 

8 аес. 

Зе гергепйз 1а р1ите роиг Уоиз Й1ге ^ие зе зихз а уоз 
^епоих, дне ]е Уоиз а1те 1;оизоиг8, ^ие ^е Уоиз йекезее диеЬ 
дие1о1з, ди'ауап! Ыег з'а! и!! йе Уоиз йез Ьоггеигз, дне зе 
УОИЗ Ьа1зе уоз Ье11вв ташз, ^ие ^е 1ез геЬа1зе епсоге еп 
а1<;епйап1 т1еих, дне ^е п'еп рейх р1и8, дне уоиз ёкез 41- 
уше е1с. 

[Никакъ не ожидалъ я, очаровательница, чтобы вы обо 
мн* вспомнили, и отъ глубины души благодарю васъ. 
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Байронъ прюёр-Ьдъ въ глазахъ моихъ новую прелесть — 
ВС* его героини въ моемъ воображенш облекутся въ не- 
забвенный черты. Васъ буду вид*ть я въ Гюльнар* и 
въ Лейл*; самый идеалъ Байрона не могъ быть такъ бо- 
жественно-прекрасенъ.'Итакъ васъ, и всегда васъ, судьба 
посылаетъ для услаждешя моего уединен1я! Вы ангедъ- 
ут-Ьшитель, а я не что иное, какъ неблагородный, потому 
что еще ропщу. Вы "Ьдете въ Петербургъ; мое изгнаше 
тяготитъ меня болФе, ч-Ьмъ когда нибудь. Можетъ быть 
происшедшая перемена приблизитъ меня къ вамъ; не 
см-Ью надФяться. Не станемъ верить надежд**; она не иное 
что, какъ хорошенькая женщина, которая обходится съ 
нами, какъ съ стариками-мужьями. А что под*лываеп 
вашъ, мой кроткШ гешй? Знайте, что подъ его чертам 
я представляю себ* враговъ Байрона, съ его женою вклю- 
чительно. — 8 декабря. — Опять берусь за перо, чтобы 
сказать вамъ, что я у ногъ вашихъ, что я все васъ 
люблю, что иногда ненавижу васъ, что третьяго дня го- 
ворилъ про васъ ужасы, что я цФлую ваши прелестныя 
ручки, что снова перец'Ёловываю ихъ въ ожиданш еще 
лучшаго, что больше силъ моихъ н'Ьтъ, что вы боже- 
ственны и проч.]. 



8. изъ АЛЬБОМА А. п. Кв1»нъ [1828]. 

I. 

Если въ жизни поднебесной 
Существуетъ духъ прелестной, 
То теб* подобенъ онъ. 
Я скажу теб* резонъ 
«Невозможно! > 

П. 

Ашоиг, ехИ — 
Какая гиль 
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Ш. 
Не см-Ёю вамъ стихи Бар1юва 
Благопристойно перевесть, 
И даже имени такова 
Не см-Ью громко произнесть. 

IV. 
Когда, стройна и светлоока. 
Передо мной стоитъ она...* 
Я мыслю: «въ день Ильи-пророка 
Она была разведена !> 

V. 

[ея сестр*]. 
Когда помилуетъ насъ Богъ, 
Когда не буду я пов-Ьшенъ, 
То буду я у вашихъ ногъ 
Вът-Ьни украинскихъ черешенъ. 



ХХХТТ. къ ИВАНУ МАТВЕЕВИЧУ РОКОТОВУ. 

Моп81еиг, де те 8ега18 йа-К; ип йеуохг йе уоиа епуоуег 
та са1есЬе та18 роиг 1е тотеп!; де п'а! ра8 йе сЬетаих а 
та сИвровШоп. 81 тоив уохЛет, Ыеп Гепуоуег сЬегсЬег е11е 
е8<; к У08 огйгев. 81 Мопвхецг уокге Ггёге те {е&яИ ГЬоппешг 
йе ра88ег сЬег то!, д'аиго18 ёкё епсЬап(;ё йе 1е гесетохг ек 
йе гепоитеИег ипе соппа188апсе аизв! агтаЫе. 

^иапй к се ^и^ ге^агйе 1е рг1х, з'аигахз уои1и 1а тепйге, 
сотте д'а1 ей ГЬоппеиг йе тоиз 1е Й1ге, роиг 1500. 
\ Аиге81е де т'еп гаррог1ега1 аЬ8о1итеп<; к 1а йес1810п йе 
Моп81еиг УоЬге Ггёге. 

А^геег 1е8 абзигепсез йи гезреск 1е р1и8 рго&пй е! 1а 
соп81йегайоп 1а р1и8 рагйьК^е. — Моп81еиг, Уо1;ге 1гё8 ЬитЫе 
еЬ оЬе188ап(; вегуиеиг — А1ехапйге Роис}1к1п. 

Негсге^!. 



♦ Два стиха Подолинскаго. 
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Р. 8. Моп рёге уоиз рге8еп(;е вез гезрес^з. II езрёге 1а 
ргосЬате й)13 аУ01г 1а йоиЫе зайзГасйоп йе гесе^о1г к 
Михайловское уоиз еЬ Мопзхеиг уо1ге Ггёге.* 



XXXIII. КЪ НИКОЛАЮ АЛЕКСЪЕВИЧУ ПОЛЕВОМУ. 

1825—1831. 



1. 

[Изъ Михайловскаго. 2 августа 1825]. 

Милостивый государь! Виноватъ передъ вами, долго не 
отв-Ьчалъ на ваше плсьмо, хлопоты всякаго рода не да- 
вали мн* покоя ни на минуту. Также не благодарилъ я 
васъ еще за присылку Телеграфа и за удовольств1е, 
мн* доставленное вами въ моемъ уединеши — это непро- 
стительно. 

Радуюсь, что стихи мои могутъ пригодиться вашему 
журналу [конечно лучшему изъ всЬхъ наших'Ь 
журналов ъ]. Я писалъ кн. Вяземскому, чтобы онъ по- 
трудился вамъ ихъ доставить. У него много моихъ бредней. 

Надеюсь на вашу снисходительность и желаю, чтобъ 
они поправились публик*.* 

Свидетельствую вамъ искреннее свое уважеше. — Адв- 
ксАндръ Пушкинъ. 

2-го августа. Михайловское. 

[На письм* штемпель: «Опочка. б августа 1825 г.> и рукою Полеваго 
отм-Ьчено: «подуч. 15 августа 1825 г.»].* 



• Рокотовы — сосЬди Пушкина по Михайловскому. Время, къ которому 
относится это письмо, неизв'1стно. 

2 Въ М. Телеграф* 1825 г. были напечатаны дв* эпиграммы, отрн- 
вокъ сЦыганъ», «Телега жизни > и «Въ альбомъ> [Если жизнь тебя обма- 
нетъ], а въ 1826 г. Элеп'я [Люблю вашъ сумракъ неизв-Ьстный], потомъ 
эпиграммы на Каченовскаго. 
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2. 

[Въ Ноекв^к. 27 марта 1830]. 

Сделайте ододжете, милостивый государь Николай Але- 
ЕСЁевичъ, дайте мн'Ь знать, что д-Ьлать ^пЪ съ Писа- 
ревымъ, съ его обществомъ и съ моимъ дипломомъ.^ 
Все это меня чрезвычайно затрудняетъ. Весь вашъ А. 
Пу шкинъ. 

27-го марта 1830 г. Москва. 

[Адрес ъ: сНиколаю Алексеевичу Полевому»]. 
3. 

[1 января 1831]. 

• Милостивый государь, Николай АлексЬевичъ ; искренно 
благодарю васъ за присылку Телеграфа, прхятное для 
меня доказательство, что наше литературное разноглас1е * 
не совсБмъ разстроило наши прежшя сношен1Я. Жал'Ёю, 
что еш,е не могу доставить вамъ Бориса Годунова, 
который уже вышелъ, но мною не полученъ. 

Съ истиннымъ уважешемъ честь им-Ью быть, м. г., 
вашъ покорн-Ьйштй слуга Александръ Пушкин ъ. 

1 янв. 1831. 

XXXIV. КЪ НИКОЛАЮ НИКОЛАЕВИЧУ РАЕВСКОМУ. 

1825—1829. 



1. 

[Иаъ Михайдовскаго. Сентябрь 1825]. 

Ой ёкез уоив? 1'а1 ти раг 1е8 ^аге^ез ^ие уоив атхег 
сЬап^ё йе гё^хшеп!. Зе 8ои11а1<;е дне се1а уоив аюизе. ^ие 
ЫЬ уо1ге Ггёге? уоиз пе ш'еп (111е8 гхеп йапз уоЬге \еИге 
йп 13 та!. 8е к-аНеЧ-И? 



1 Пушкинъ былъ избранъ членомъ общества любителей россхйской сло- 
весности. 
* Иосл'Ь этого зачернуто: «не изм'1^>. 
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УоИк се ^и^ те ге^агйе: юез ат18 ее вопк йоппё Ьеаи- 
соир йе тоитетепк роиг оЫепхг ипе регтгззюп й'аИег те 
Ыте кгаНег, та тёге а ёсгК; к 8. М. еЬ 1к-(1е88и8 оп т'а 
ассогйё 1а регт1881оп й'аИег к РзкоГ ек й'у йетеигег тёте, 
та18 зе п'еп Гега! пеп ; зе п'у ^ега! ди'ипе соиг8е йе ^ив1^ие 
Зоиг8. Еп аиеп(1ап1; зе 8Ш8 кгё8 18о1ё: 1а 8еи1е уохвше 
дие з'а11а18 уохг евк рагй роиг К1^а ек де п'а! к 1а 1е1;<;ге 
(1'аи1ге сотра^ше дие та ухеШе Ьоппе ек та <;га§ё(11е; се11е- 
с1 ауапсе еЬ з'еп 8Ш8 соп1еп1. Еп Гёспуапк з'а! геЯесЫ виг 
1а 1га§ё(11е еп §ёпёга1, с'ев'!; реи1-ё*те 1е §епге 1е р1и8 тё- 
соппи. Ье8 с1а881дие8 еЬ 1е8 готапйдиез опк кои8 Ьавё 1еиг8 
1о1х виг 1а угахзетЫапсе, еЬ с'ез! зи81етепк е11е ^и'еxс1и^ 
1а па1иге Ли йгате. 8ап8 раг1ег йёдк Ли кете екс. дие1 ШаЫе 
йе уга18етЫапсе у а-(;-П (1ап8 ипе 8а11е соирёе еп йеих 
тохйё йопк Типе ее! оссирёе раг йеих тШез регзоппез, ^ш 
80п1 8еп8ё8 п'ё1ге рае ти раг сеих ^и^ зопЬ 8иг 1е8 р1апс}1е8; 
2) 1а 1ап§ие. Раг ех. 1е РИИосШе йе 1а Нагре й!! еп Ьоп 
Ггапдахб аргёв атохг еп1епйи ипе йгайе йе Ругг11и8:Не1а8! з'еп- 
1епЙ8 1е8 йоих 80П8 йе 1а 1ап§ие §^ес^ие е1с. Уоуег 1е8 апс1еп8, 
1еиг8 та8^ие8 ^га§^^ие8, 1еиг йоиЫе регзоппа^е — итЬ се1а 
п'е8М1ра8 ипе шугахзетЫапсесоптепиоппеИе; 3) 1е 1ет8, 1е 
Иеи екс. еЬс, Ье8 уга18 ^ёшез йе 1а 1га§ёй1епе 8е 80п^ зата18 
8оис1ё йе 1а тгахзетЫапсе. Уоуег сотте СогпеШе а Ьга- 
уетеп!; тепё 1е Схй. На, уоиз Уои1е2; 1а гё^1е йе8 24 Ьеигез? 
8о1(:, еЬ 1к-йе88и8 11 уоиз епказзе йез ёуёпетепкз роиг 4 то18. 
К1еп йе р1и8 тиШе к топ ау18, дие 1е8 реи18 сЬап§етеп(;8 
йе гё§1е8 ге^иез : АШег! езк рго^опйетеп! 1гаррё йи г1Й1си1е 
йе Га раг1е, 11 1е зиррг1те еЬ 1к-Й€>88из а11оп§е 1етопо1о§ие 
е<; репзе ауо1г {а.а ипе гёуо1ийоп йапз 1е з^зкёте йе 1а 1;га- 
§ёй1е; ^ие11е риёгШ^ё! 

Ьа угахзетЫапсе йез 811иа1;10П8 еЬ 1а уёг1<;ё йи Й1а1о5ие — 
уоИк 1а уёг1<;аЫе гё§1е йе 1а (;га§ёЙ1е. Зе п'а! раз 1и СаИегоп 
П1 Уега, та18 дие1 Ьотте дие се ЗсЬакзреаге! зе п'еп геухепз 
раз. Сотте Вугоп 1е ка^хдие евЬ тевдшп йетап!; 1ш! Се 
Вугоп ди! п'а зата1з соп^и ди'ип 8еи1 сагаскёге* [1ез ^етшез 

* Е1 с'ез! 1е 81611 — зачеркнуто. 
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]п'оп<; ра8 (1е сагас<;ёге, е11е8 оп1; йез ра8810П8 (1ап8 Хеиг 
еипеззе, еЬ тоПк роигдио! И езк 81 ГасПе йе 1е8 решйге], 
се Вугоп Лопс а раг(;а§ё еп1;ге 868 рег80ппа§е8 1е1 еЬ Ье\ 
1гаи йе 80П сагасйге; 8оп ог^иеП к Гип, 8а Ьаше к Гаик'е, 
8а те1апсоИе аи (;го181ёте екс. еЬ с'е8к аш81 дие й'ип са- 
гас<;ёге р1еш, зотЬге еЬ ёпег§^^ие И а ЫЬ р1и81еиг8 сагас- 
кёгез т81§пШап<;8 — се п'езк раз 1к йе 1а ка^ёсИе. 

Оп а епсоге ипе тате: диапй оп а сопди ип сагас- 
Йге, кои!; се ди'оп 1ш ЫЬ сИге тёте 1е8 сЬозез 1е8 р1и8 
ёкгап^ез еп рогке е88е11ив1етеп1 Гетргехпке [сотте 1е8 рёйапкз 
61; 1е8 тагш8 йез У1еих готапз йе ШеИхп^]. 1Тп сопзрхгакеиг 
ЛИ йоппег то! к Ьохге еп соп8р1га(;еиг е<; се п'езк ^ие г1(11си1е. 
Уоуег 1е Нашеих йе Вугоп [Ьа ра§а<;о] ееИе топокоше, 
сеие аЯескайоп йе 1асош8те, йе га^е сопйпиеПе, езк-се 1а 
пакиге? Ве 1к аеИе ^ёпе е<; се^е йтхйИё йе Й1а1о§ие. ' Ызег бсЬ. 
П пе сгаш* зата18 йе сотрготеккге 8оп регзоппа^е, И 1е Мк 
раг1ег ауес кои! ГаЬапйоп йе 1а ухе саг И езк зйг еп кетз 
е1; Иеи йе 1и1 Гагге копуег 1е 1ап§а§е йе 80п сагаскёге. 

Уоив те йетапйегег : уокге кга^ёйхе езЬ е11е ипе кга^ёйхе 
йе сагаскёге ои йе созките. Д'а! сЬо181 1е ^епге 1е р1из ахзё, 
та18 з'а! касЬё йе 1е8 пшг 1ои<; йеих. 1'ёсг18 е<; зе репзе. 
Ьа р1ираг<; йез зсёпез пе йетапйеп! ^ие йи гахвоппетеп! ; 
^иапй з'агпуе к ипе зсёпе ди! йетапйе йе Ппзрхгайоп, 
З'аккепйз ои зе раззе раг йеззиз — сеЫе ташёге йе кгатаИ- 
1ег т'е8<; 1ои1-к-М1 поитеИе. Зе зепз ^ие топ й-те б'ез! 
кои1-к-Га11 йёуе1оррё, ^е ршз сгёег.* 

Переводъ: Гд* вы? Изъ газетъ я узналъ, что вы перешли въ другой 
полкъ. Желаю, чтобъ это васъ забавляло. Что вашъ братъ? Вы ничего 
не говорите ив^ о немъ въ письм'1^ отъ 13 мая. Лечится ли онъ? 

Вотъ что касается до меня: друзья мои хлопотали изъ всЬхъ силъ, 
чтобъ получить мн*! дозволен1е полечиться ; мать писала къ его величеству 
и зат'Ёмъ я получилъ дозволеше отправиться въ Псковъ и даже тамъ 

1 Е1 1й,-(1е88и8 — зачеркнуто. 

^ Это письмо, напечатанное съ черноваго оригинала, повидимому оста- 
лось неотправленнымъ, такъ какъ часть его повторена въ письм'Ь 1829 г., 
тоже напечатанномъ съ черноваго наброска и, можетъ быть, тоже не от- 
правленномъ. 
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жить, но я не нам'Ьренъ воспользоваться этимъ; съ'Ьзжу туда только на 
н']^сколько дней. ПоБам'Ьстъ же я совершенно одинокъ: единственная со- 
седка, которую я посЬщалъ, уЬхала въ Ригу, и я буквально остался въ 
сообществ*! съ моей старой няней и съ моей трагедхей; посл'Ьдняя подви- 
гается и я ею доволенъ. Сочиняя ее, я думалъ о трагедаи вообще: это, 
можетъ быть, всего мен']&е изсл'бдованный родъ. Классики и романтики 
основывали его законы на правдонодобш, а оно-то и исключается самой 
сущностью драмы. Не говоря уже о времени и проч., какое къ-чорту 
правдоподоб1е можетъ быть въ зал*!, разд']^ленномъ на дв*! половины, изъ 
которыхъ одна занята двумя тысячами челов'бкъ, будто бы невидимыхъ 
для находящихся на сцен'1^. 2] Языкъ. Наприм'Ьръ, Филоктетъ у Ля- Гарна 
говоритъ чистымъ французскимъ языкомъ, выслушавши тираду Пирра: 
«Увы1 я слышу сладкхе звуки греческой р'Ьчи» и проч. Вспомните древ- 
нихъ, и трагическ1я ихъ маски съ двойными лицами — все это не пред- 
ставляетъ ли условнаго неправдоподобхя. 3] Время, м-Ьсто и проч. и 
проч. Истинные генхи трагед1Й никогда не хлопотали о правдонодобш. 
Посмотрите, какъ храбро Корнель распорядился съ сСидомъ». А, вы же- 
лаете закона 24-хъ часовъ? Извольте! — и за т^мъ онъ наваливаетъ про- 
исшеств1Й на 4 месяца. Но н-Ьтъ ничего безнолезн-Ье, по моему мн'Ьн1ю, 
маленькихъ поправокъ въ принятыхъ законахъ: Альф1ери глубоко чув- 
ствуетъ смешное значеше р^чей въ-сторону; онъ это уничтожаетъ, но 
за то растягиваетъ монологъ и считаетъ, что произвелъ револю1ию въ си- 
стем-Ь трагед1и. Какое ребячество ! 

Правдоподоб1е положетй и истина разговора — вотъ настоящ1е законы 
трагед1и. Я не читалъ ни Кальдерона, ни Веги, но что за челов4къ Шек- 
спиръ ! Не могу пр1йти въ себя 1 Какъ ничтоженъ передъ нимъ Байронъ- 
трагикъ, этотъ Байронъ, всего на всего постигш1Й только одинъ харак- 
теръ [у женщинъ н-бть характера; у нихъ страсти въ ихъ молодости, и 
вотъ почему такъ легко выводить ихъ]. И вотъ Байронъ разд^лилъ между 
своими героями т^ и друг1я черты собственнаго характера: одному далъ 
свою гордость, другому свою ненависть, третьему свою меланхол1ю и проч., 
и такимъ-то образомъ изъ одного характера — полнаго, мрачнаго и энер- 
гичнаго — создалъ множество характеровъ ничтожныхъ. Это вовсе ужъ 
не трагед1я. 

Есть и еще заблуждеше : задумавъ какой нибудь характеръ, стараются 
высказать его даже въ самыхъ обыкновенныхъ вещахъ [таковы педанты и 
моряки въ старыхъ романахъ Фильдинга]. Заговорщикъ говоритъ сдайте 
мн-Ь пить> — какъ заговоршдкъ, а это смешно. Вспомните Байронова 
Озлобленнаго: « онъ зап латилъ ! > [Ьа рада1о]. Это однообраз1е, тупость 
лаконизма, непрерывная ярость — разв* это естественно? Отсюда и не- 
ловкость и робость разговора. Читайте Шекспира. Нисколько не боясь 
скомпрометировать свое действующее лицо, онъ заставляетъ его разгова- 
ривать съ полной непринужденностью жизни, ибо ув-Ьренъ, что въ свое 
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время и въ своемъ м'Ьст'Ь оно найдетъ язнкъ, соотв'Ьтствующгй его ха' 
раЕтеру. 

Бы меня спросите: трагед1я моя характерная или для костюмовъ? Я вы- 
бралъ наибол-Ье удобный родъ, но стараюсь соединить ихъ оба. Я пишу 
и думаю. Большая часть сценъ требу етъ только разсуждешя; когда же 
дохожу до сцены, требующей вдохновешя, то выжидаю или перескакиваю 
черезъ нее. Это способъ работы для меня совершенно новый. Я чувствую, 
что душа моя совсЬмъ развернулась — я могу творить. 



2.* 

[1827 г.] 

Благодарю васъ за участ1е, принимаемое вами въ судь- 
ба Годунова. Ваше нетерп'Ьнхе видеть его очень лестно 
для моего самодюб1я; но теперь, когда, по стечешю 
благопр1ятныхъ обстоите льствъ, открылась мн* возмож- 
ность его напечатать, предвижу новыя затруднешя, мною 
прежде не подозреваемый. 

Съ 1820 года, будучи удаленъ отъ московскихъ и петер- 
бургскихъ обществъ, я въ однихъ журналахъ могъ на- 
блюдать направдеше нашей словесности. Читая жарк1е 
споры о романтизм*, я вообразилъ, что и въ самомъ 
д-Ьл* намъ наскучили правильность и совершенство клас- 
сической древности и бледные, однообразные списки ея 
подражателей; что утомленный вкусъ требуетъ иныхъ, 
сильн'Ьйшихъ ощущен1й и иш.етъ ихъ въ мутныхъ, но 
кипящихъ источникахъ нашей народной поэзхи. Мн* каза- 
лось однако довольно страннымъ, что младенческая сло- 
весность, ни въ какомъ род* не представляющая никакихъ 
образцовъ, уже успела немногими опытами притупить 
вкусъ читающей публики; но, думалъ я. Французская сло- 
весность, всЬмъ намъ съ младенчества и такъ коротко 
знакомая, вероятно причиною сего явлешя. Искренно при- 
знаюсь, что я воспитанъ въ страх* почтеннейшей пуб- 
лики и что не вижу никакого стыда угождать ей и сл*- 



* Кстати приводимъ этотъ черновой набросокъ письма, им-Ьющаго со- 
отношен1е къ предъидущимъ и посл'1дующимъ письмами къ Раевскому. 
П. С. т. уп. 18 
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довать духу времени. Это первое признаше ведетъ къ 
другому, бол-Ье важному: такъ и быть, каюсь, что я въ 
литератур* скептикъ [чтобъ не сказать хуже], и что во* 
ея секты для меня равны, представляя каждая свою вы- 
годную и невыгодную сторону. Обряды и Форвды должны 
ли суеверно порабощать литературную совесть? Зач-Ьмъ 
писателю не повиноваться принятымъ обычаямъ въ сло- 
весности своего народа, какъ онъ повинуется законамъ 
своего языка? Онъ долженъ владеть своимъ предметомъ, 
не смотря на затруднительность правилъ, какъ онъ обя- 
занъ влад-йть языкомъ, не смотря на грамматичестя 
оковы 

....Между т-Ёмъ, читая мелк1я стихотворетя, величае- 
мый романтическими, я въ нихъ не вид-Ьлъ и сл-ёдобъ 
искренняго и свободнаго хода романтической поэзш, но 
жеманство лжеклассицизма Французскаго.... 

Все это сильно поколебало мою авторскую ув-Ьрен- 
ность : я началъ подозревать, что трагедхя моя есть ана- 
хронизмъ.... 

Скоро я въ томъ удостоверился. Вы читали въ 1-й 
книжке Московскаго Вестника * отрывокъ иаъ Бориса 
Годунова, сцену летописца. Характеръ Пимена не есть 
мое изобретете. Въ немъ собралъ я черты, пленивш1я 
меня въ нашихъ старыхъ летописяхъ ; умилительная кро- 
тость, младенческое и вместе мудрое простодуш1е, на- 
божное усердхе къ власти царя, данной Богомъ, совер- 
шенное отсутств1е суетности, дышатъ въ сихъ драго- 
ценныхъ памятникахъ временъ давноминувпгихъ, между 
коими озлобленная летопись кн. Курбскаго отличается 
отъ прочихъ летописей, какъ бурная жизнь 1оаннова 
изгнанника отличалась отъ смиренной жизни безмятеж- 
ныхъ иноковъ 

Мне казалось, что сей характеръ вместе новъ и зна- 
комъ для русскаго сердца; что трогательное равнодуш1е 

* Отсутств1е указан!я на годъ показываетъ, что эти строки писаны 
въ годъ выхода книжки, т. е. въ 1827 году. 
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древнихъ л'Ётописцевъ, столь постигнутое Карамзинымъ 
и отразившееся въ его безсмертномъ созданш, украситъ 
простоту моихъ стиховъ и васлужитъ снисходительную 
улыбку читателей. Что жъ вышло? Обратили внимаше 
на политичесв1я мн-бшл Пимена и нашли ихъ запозда- 
лыми; друг1е сомневались, могутъ ли стихи безъ риемъ 
назваться стихами. Г-нъ Загоскинъ предложилъ пром'Ь- 
нять сцену Бориса Годунова на картинку Дамскаго Жур- 
нала. Т-Ьмъ и кончился строгШ судъ почтенц*йшей 
публики.... 

Что жъ изъ этого сл-Ьдуетъ? Что г-нъ Загоскинъ и 
публика правы, но что гг. журналисты виноваты оши- 
бочными изв'Ьст1ями, введшими меня въ искушеше. Вос- 
питанные подъ вл1яшемъ Французской критики, русскхе 
привыкли къ правиламъ, утвержденнымъ сею критикою, 
и неохотно смотрятъ на все, что не подходитъ подъ 
ея законы. Нововведен1Я опасны, и, кажется, не 
нужны.... 



[Изъ Петербурга. 30 января 1829]. 

Уо1С1 та <}га§ё(11е ршвдие уоиз 1а Уои1е2 аЬзоТишепЦ шахе 
атапк дне йе 1а Иге, ]'ех1^е дне тоиз рагсоигхег 1е йегшег 
^оше (1е Кагашгше. БИе езЬ гешрИ (1е Ьоппев р1а18ап1ег1е8 
е( (1'а11и810П8 впе8 к ГЫ8<}01гв (1е се Ьетз 1а, сошше по8 
8ап8оеиуге8 йе Кшт еЬ йе Кашепка. II йшк 1е8 сошргепйге 
81пе диа поп. А Гехетр1е йе 8сЬак8реаге, ]е те 8и18 
Ьотё к (1ёуе1оррег Ш1е ёродие еЬ йез регвоппа^ез Ызког! 
диез вапв гесЬегсЬег 1е8 ейе*8 ЬЫШеЛз^ 1е раШёйдие гота 
пездие екс... Ье 81;у1е ей евЬ тё1ап§ё. II езк <;гта1 е<; Ьаз 
1к ой ]'а1 ёкё оЬИ^ё йе &1ге шкегуешг йев регвоппа^ез тиГ 
§а1ге8 ек §го881ег8 — диапй аих §го88е8 хпйёсепсез п'у ШЬез 
раз в.иепЫоп: се1а а ё1;ё ёсгК; аи соигап( (1е 1а р1итв, е1^ 
(11зрага11га к 1а ргешхёге сор1в. ТТпе ^га^ёйхе запз атоиг 
8оиг1а1к к топ гта^хпайоп. Махз ои<;ге дне Гатоиг епкгахк Ьеаи- 
соир йапз 1е сагас^ёге готапездие еЬ раззшпё йетоп ауеп(;и- 

18* 
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Г1ег, з'а! гепйи Дмитрхй атоигеих йе Магша роиг т1еих Га1ге 
геззогйг 1'ё(;гап^е сагаскёге йе сеие йегшёге. II п'ез!; епсоге 
ди'ездшзбё йапб Кагатгше. Ма18 сегЬев с'ёЫк ипе (1го1е (1е 
Зо11е Гетте. ЕИе п'а ей ди'ипе раззхоп е! се Гик ГатЫйоп, 
та18 а ип йе^гё (1'ёпег^1е, йе га^е ди'оп а реше к ее й^и- 
гег. Аргёв ауо1г ^оикё йе 1а гоуаикё, тоуег 1а 1уге й'ипе 
сЫтёге, ее ргозШиег й'ауепкипег еп ауепЬипег^ — рагка^ег 
^а.^^Ш 1е И!; Лё^оикапЬ Л'ип зи1Г капЮк 1а 1едке й'ип со8а^ие, 
коизоигв ргё1е к ее Цугег к ^и^соп^ие реик 1и1 ргёзепкег 1а 
МЫе езрегапсе й'ип Лгопе ^и^ п'ех181а11р1и8. Уоуег 1а Ьгатег 
1а ^иегге, 1а тхеёге, 1а Ьопке еп юёте 1ет8 кгахкег атес 1е 
го1 йе Ро1<^пе йе соигоппе к соигоппе — е! йп1г тхзёгаЫе- 
теп1 Рех181епсе 1а р1и8 ога^еизе е! 1а р1и8 ехкгаогйшаке. 
.Те п'а! ^и'ипе зсёпе роиг е11е — та18 з'у геу1епс1га1, 81 В1ей 
те ргё1е у1е. ЕПе те 1гоиЫе сотте ипе развшп. ЕПе ев^ 
110гг1Ыетеп1 ро1опа18е сотте 1е [сд'Ьдуетъ зачеркнутая и 
неразборчивая строка]. 

Таврило Пушкинъ е8<; ип йе те8 апсёкгез, зе 1'а1 решк 
1е1 дие ]е Га! кгоиуё йап8 Г1118|}о1ге е! йап8 1е8 рар1ег8 (1е 
та ("атШе. II а ей йе §гапЙ8 1а1еп(;8, Ьотте йе ^егге, 
Ьотте йе соиг, Ьотте йе соп8р1гаиоп зигкоик. С'езк 1и1 е!; 
Плещеевъ дш опЬ а88игё 1е 8иссё8 йи Самозванедъ раг ипе 
аийасе тоше. Аргёв ]е Га! ге1гоиуё к Мозсои Гип йез 7 
сЬеГз дш 1а йеГепйахепк еп 1612, ршз еп 1616 йап8 1а Дума 
81ё^еапк к со1ё йе Козьма Мшше, рш8 Уоеуойе к Нижнхй, 
ри18 рагт! 1е8 йёрикёв дш соигоппёгеп! КотапоГ, рп18 атЬаз- 
8айеиг. II а ёкё 1оиЦ тёте шсепй1а1ге сотте 1е ргопуе ипе 
грамота дне з'а! 1гоиуё а Погорелое Городище — у111е ди'П 
й! Ъги1ег роиг 1а рип1г йе ]е пе 8а18 дио1 к 1а июйе (1е8 
ргосоп8и18 йе 1а сопуеиИоп па1;1опа1е. 

.Те сотрке геуешг аизб! виг Шуйск1й. II топ1ге йапз 
1'11181о1ге ип зт^иИег тё1ап^е й'аийасе, йе 8оир1е88е, 64 (1е 
Гогсе йе сагас1ёге. Уа1е1 йе Сгойоипо!", И евЬ ип йев ргет1ег8 
Ьоуагйз к равзег йи соке йе Дмитр1й. II ее! 1е ргет1ег дш 
соп8р1ге еЬ с'е»!; 1и1 тёте, покег се1а, ди! ее сЬаг^е йе 
гейгег 1е8 таггопв йи ("ей, с'езк 1ш тёте дш уосИ'ёге, ^ш 
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ассизе, ди! йе сЬеГ Леухепк епГап! регйи. 11е81ргё4; к регйге 
1а кёке, Дмитр1й 1и1 ШЬ дгйсе <^ё^к зиг ГёсЬа1'аис1, 11 1'ех11е 
е1; атес сеИе ^бпбтовИё ё1оиг(Ле ди! сагас1ёп8а1<; се! а1таЫе 
ауепкипег П 1е гарреПе к за соиг, 11 1е сбшЫе йе Ыепз еЬ 
й'Ьоппеигз. ^ие СаиШуйск1й дш ауаН Мзё йе 81 ргёз 1а ЬасЬе 
ек 1е Ы11о1? И п'а г1еп йе р1и8 ргеззё дие йе соп8р1гег йе 
поиуеаи, йе гёи881г, йе ее 1а1ге ёИге Тзаг, йе 1;отЬег е<;йе 
§агйег йап8 за сЬйке р1и8 йе Й1§пиё еЬ йе Л)гсе й'йте ди'И 
п'еп ей репйап! 1ои1е за ухе. 

II у а Ьеаасоир йи Непг! 4 йапз Дмитр1й. II ез^ сотте 
1ш Ьгаге, ^ёпёгеих еЬ ^азсоп, сотте 1и1 шйШёгепк к 1а 
ге11^1оп — кои(; йеих аЬ^и^ап(; 1еиг8 Го1 роиг саиве роИНдие, 
коик йеих а1тап<} 1е8 р1а181г8 еЬ 1а ^иегге, <;ои<; йеих йоп- 
папЬ йапз йез ргозе<;8 сЫтёпдиез, 1ои<; йеих еп Ьи^ез аих 
соп8р1гаиоп8. Ма1з Непг! 4 п'а раз к зе гергосЬег Ксешя — 
И езк уга1 ^ие се^е ЬогпЫе ассизайоп п'ез! раз ргоитёе 
еЬ диап! к то! ^е те 1*а!з ипе геИ^юп йе пе раз у сго!ге. 

Грибо-ЬдоБъ а сг^й^иё 1е регзоппа^е йе ^оЬ — 1е ра<;г1агсЬе 
11 ез! уга! ёЫИ ип Ьотте йе Ьеаисоир й'езрг!!, з'еп а! 1а!к 
ип зо1; раг й!з<;гасиоп. 

Еп ёсг1уапк та СгойоипоГ ^'а^ гейёсЫ зиг 1а 1:га5ёй1е — 
еЬ з! де те те1а! йе Га!ге ипе ргёГасе, .]е Гега! йи зсап- 
йа1е — с'ез! реик Нгв 1е ^епге 1е рЫз тёсоппи. Оп а 1йсЬё 
й'еп Ьазег 1е8 1о!х зиг 1а уга1зет[Ыапсе е.1 с'езк ]из1;етепк 
е11е ди'ехс1и1 1а пакиге йи йгате; запз раг1ег йё]кйи1етз, 
йез Иеих е1с. ^ие й1аЫе йе уга18етЫапсе у а-(;-11 йапз'ипе 
8а11е соирёе еп йеих йоп1; Типе езк оссирёе раг 2000 рег- 
8оппе8, еепзёез п'ёкге раз тиез раг сеПез ^и^ зопк виг 1е8 
р1апсЬез. 2) Ьа 1ап§ие. Раг ех. 1е РЬНоскёке йе 1а Нагре 
й!(; еп Ьоп Ггапда1з аргёз аУо1г еп1епйи ипе кхгайе йе Р!гг- 
Ьиз: Не1аз, з'епкепйз 1ез йоих зопз йе 1а 1ап§ие ^гесдие. 
Той! се1а п'езк-И раз й'ипе шугаЫетЫапсе йе сопуепйоп? 
Ьез уга18 §ёп1ез йе 1а 1;га§ёй!е пе зе зоп! зата!з зоис!ё 
й'ипе аи1ге уга1зетЫапсе ^ие се11е йез сагаскёгез е^ йез 
випайоп. Уоуег сотте СогпеШе а Ьгауетеп! тепё 1е С1й: 
Ьа, уоиз уои1е2 1а гё§1е йез 24 Ь.! зо!*. Ек 1к-йез8и8 11 
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уоив епказзе йез ёуёпетеп<;8 роиг 4 то18. Шеп Ле р1и8 
Г1(11си1е дие 1е8 рейке сЬап^етепкэ с1е8 гё§1е8 гениев. АШеп 
68^ рго]Гоп(1етеп1; 1гаррё йи п(11си1е Ле 1'а рагке, И 1е 8ир- 
рпте еЬ 1а-(1е88и8 аПоп^е 1е топо1оёие. ^ие11е риёгШкё! 

Ма 1ек(;ге е8(; Ыеп р1и8 1оп§ие ^ие ^е пе Ратахе уои1и 
Мге. багЛег 1а, ^е тоиз рпе саг д'еп аига! Ье8о1п, 81 1е 
(11аЫе те кепке йе &1ге ипе ргёГасе. — А. Р.* 

30 а*. 1829. 

Переводъ: Вотъ моя трагед1я, такъ какъ вы непрем-Ьино этого хо- 
тите; но я требую, чтобъ прежде ея чтен1я вы пробежали посл-ЬдеШ 
томъ Карамзина. Она исполнена шутокъ и тонкихъ намековъ, относящихся 
къ исторш того времени, какъ наши безд']^лки К1ева и Каменки. Надо 
ум'Ьть понимать ихъ — вше ^иа поп. 

По прим']^ру Шекспира, я ограничился изображешемъ эпохи и исто- 
рическихъ личностей, не гоняясь за сценическими эффектами, романи- 
ческимъ пафосомъ и проч . . . Стиль ея — см-Ьшанный. Онъ пошлъ и ни- 
зокъ тамъ, т;ф мн'Ь приходилось выводить грубыя и иошлыя лица. Не 
обращайте вниман1я на злоупотреблен1я этого рода. Все это писалось на- 
скоро и будетъ исправлено при первой переписке. Съ удовольств1емъ я 
мечталъ о трагед1и безъ любви; но кром-Ь того, что любовь составляла 
существенную часть романическаго и страстнаго характера моего аван- 
тюриста, Дмитр1й еще влюбляется у меня въ Марину, чтобы мн* лучше 
было высказать странный характеръ этой последней. У Карамзина она 
представлена только въ очерк-Ь. Конечно, это была самая странная изъ 
хорошенькихъ женщинъ. У нея'была только одна страсть — честолюбхе, 
но до такой степени сильное, бешеное, что трудно себ* и представить. 
Посмотрите, какъ она, попробовавъ царской власти, упоенная пустымъ 
призракомъ, распутничаетъ, переходя отъ авантюриста къ авантюристу, 
разд:1^ляетъ то отвратительное ложе съ жидомъ, то палатку съ казакомъ, 
постоянно готовая предаться кому бы то ни было, лишь бы онъ могъ по- 
дать ей слабую надежду на тронъ, бол^е уже не существовавш1Й. По- 
смотрите, какъ она борется еъ войной, нищетой, позоромъ, и въ то же 
время сносится съ польскимъ королемъ, какъ равная съ равнымъ, и на- 
конецъ постыдно кончаетъ самое бурное, самое необыкновенное суще- 
ствоваше. У меня она является только въ одной сцен4, но я возвращусь 
къ ней, если Богъ продлитъ мои дни. Она возмущаетъ меня, какъ 
страсть. Она страшно какая полька, какъ.... 



* Въ конц-Ь письма было поставлено 8. Р. Ь. и зачеркнуто. 30 з., ве- 
роятно запу1ег, ибо январь 1829 Пушкинъ провелъ въ Петербурге, а въ март* 
уже уЬхалъ на Кавказъ. — Зам-Ьтки о Борисе Годунов* см. еще въ т. V. 
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Гаврило Пушкинъ — одинъ нзъ моихъ предковъ; я нзо6рази1ъ его та- 
кимъ, какимъ нашелъ въ истор1и и въ монхъ семейннхъ бумагахъ. Онъ 
обладалъ большими способностями, будучи въ одно время и искусннмъ 
воиномъ, и придворинмъ челов'Ькомъ, и въ особенности заговорщикомъ. 
Это онъ и Шещеевъ обезпечили усп^хъ Самозванца своей неслыханной 
дерзостью. Потомъ я его опять нашелъ въ Москв']^ въ числ:& семи началь- 
ннковъ, защищавшихъ ее въ 1612 году, потомъ въ 1616-мъ въ Дум*!, ря- 
домъ съ Козьмой Мининнмъ, потомъ воеводой въ Нижнемъ, потомъ между 
депутатами, короновавшими Романова, потомъ посланникомъ. Онъ былъ 
вс^мъ, даже зажигателемъ, какъ доказнваетъ грамота, найденная мною 
въ сЦогор'Ьломъ Городище»: онъ внжегъ городъ, ввид-]^ наказашя не знаю 
за что именно, по образцу проконсуловъ нащональнаго собрашя. 

Л также нам'Ьренъ возвратиться къ ДПуйскому. Онъ представляетъ 
въ нсторш странное см-Ьшенхе дерзости, изворотливости и силы харак- 
тера. Слуга Годунова, онъ одинъ изъ первыхъ бояръ переходитъ на 
сторону Дмитр!я, первый начинаетъ заговоръ и, зам'бтьте, онъ же пер- 
вый и старается воспользоваться сумятицей, кричитъ, обвиняетъ, изъ 
начальника делается сорванцомъ. Онъ близокъ къ казни, но Дмитр1п 
даетъ ему помиловаше уже на эшафот'Ь, изгоняетъ его и, съ т:1^мъ 
великодуш1емъ ветрености, которая отличала этого милаго авантюриста, 
снова возвращаетъ его ко двору своему, осыпаетъ почестями и щедрота- 
ми. Что же дФлаетъ Шуйсшй, чуть было не попавш1Й на плаху и подъ 
топоръ? Онъ торопится съ новымъ заговоромъ, усп^ваетъ, попадаетъ 
въ цари, падаетъ — и въ паденш своемъ уже показываетъ бол*е достоин- 
ства и душевной силы, ч^мъ въ продолжеше всей своей жизни. 

Дмитр1й сильно напоминаетъ Генриха 1У. Онъ храбръ, великодушенъ 
и хвастливъ, какъ тотъ; онъ равнодушенъ къ религ1и; оба они изъ поли- 
тическихъ видовъ отступаются отъ своей в-Ьры; оба любятъ удовольств1я 
и войну; оба наклонны къ химерическимъ предпр1ят1ямъ и оба служатъ 
ц^лью для заговоровъ. Но у Генриха 1У не было Ксен1и на его сов:Ь- 
сти — правда, что это ужасное обвинен1е еще не доказано, и я считаю 
своей священной обязанност1ю не в:1рить ему. 

Грибо']^довъ критиковалъ личность 1ова — патр1архъ, конечно, былъ че- 
лов']^къ весьма умный, а я по разс&янности сд^лалъ его простякомъ. 

Сочиняя моего Годунова, я думалъ о трагедш — и если бы вздумалъ 
написать предислов1е, то вышелъ бы скандалъ — это, можетъ быть, всего 
мен^е изсл'Ьдованный родъ [словесности]. Законы его стараются вывести 
изъ правдоподоб1я, а оно-то и исключается самой сущностью драмы; не 
говоря уже о времени, м'Ьст'1 и проч., какое къ чорту правдоподоб1е мо- 
жетъ быть въ зал:1, разд:&левномъ на дв:& половины, изъ которыхъ одна 
занята двумя тысячами челов:1къ, подразум:1ваемыхъ невидимыми для на- 
ходящихся на сцен:&. 2] Лзыкъ. Напр. Филоктетъ у Ля-Гарпа говорить 
чистымъ Францу зскимъ языкомъ, выслушавши тираду Нирра: <Увы1 я 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



280 къ в. к. КЮХЕЛЬБЕКЕРУ. 1825 

слышу схадк1е звуки греческой р:1чи>. Все это не представляетъ жи усюв- 
наго неправдоподоб1я? Истинные геши трагед1и никогда не хлопотали о 
другомъ правдоподоб1и, кром'Ь пх)авдоподоб1я характеровъ и положешй. 
Шсмотрите, какъ храбро Корнель распорядился съ сСидомъ»: а! вн 
желаете закона 24 часовъ! Извольте! И за т^мъ онъ наваливаетъ про- 
исшеств1й на 4 м'Ьсяца. Но н:1тъ ничего см'Ьшн'Ье маленькихъ поправокъ 
въ принятыхъ законахъ. Альф1ери глубоко чувству етъ см'Ьшное значеше 
р'Ьчей въ-сторону; онъ это уничтожаетъ, но за то растягиваетъ моно- 
логъ. Какое ребячество! 
Мое письмо вышло длинн:1е, нежели мн'Ь хот'Ьлось. Прошу васъ, сбе- 
^регите его, потому что оно мн* понадобится, если чортъ меня дернеть 
написать прсдислов1е. 

1829. 30 января. 



XXXV. КЪ ВИЛЬГЕЛЬМУ КАРЛОВИЧУ КЮХЕЛЬ- 
БЕКЕРУ. 



[Иаъ Михаил овскаго. Декабрь 1825]. 

Прежде ч-^мъ поблагодарю тебя, хочу съ тобою побра- 
ниться. Подучивъ твою комедш, я надеялся найти въ ней 
и письмо. Я трясъ, трясъ ее и ждалъ не выпадетъ ли 
хоть четвертушка почтовой бумаги; напрасно! ничего не 
вытрясъ, и со злости духомъ прочелъ «Духовъ» [Са1ет- 
Ъоиг! гесоппа18 ки 1е 8ап^?], сперва про себя, а потомъ 
и въ сдухъ.* Нужна ли теб* моя критика? Н-Ьтъ! не 
правда ли? Все равно, критикую. Ты сознаёшься, что ха- 
рактеръ поэта неправдоподобенъ: сознанхе похкальное; 
но надобно бы сш неправдоподобность оправдать, изви- 
нить въ самой комед1и, а не въ предисдов1и. Поэтъ могъ 
бы самъ сов-Ьститься, стыдиться своего суев*р1я: отсед* 
повыя комическгя черты. Зато Калибанъ — прелесть. Не 



* Въ письм* къ Бестужеву, отъ 30 ноября 1825 г., Пушкинъ пишете, 
что еще не получилъ пьесы Кюхельбекера [выше, стр. 177], а поел* и 
декабря не могъ бы написать такого письма, сл-Ьд. его надо отнести кь 
первой ПОЛОВИН']^ декабря. 
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понимаю, что у тебя за охота пародировать Жуковскаго.^ 
Это простительно Цертедеву, а не теб*. Ты скажешь, 
что насмешка падаетъ на подражателей, а не на него са- 
мого. Милый, вспомни, что ты если пишешь для насъ, то 
печатаешь для черни; она принимаетъ вещи буквально, 
видитъ твое неуважеше къ Жуковскому — и рада. 

«Сиръ — слово старое, прочтутъ иные сыръ> е1с.* 
очень мило и д-Ьльно. Отъ жеманства надобно насъ от- 
учать. — Пасъ стада главы моей [вшей]? * Впрочемъ везд*, 
гд* поэтъ бредитъ Шекспиромъ, его легкое воздушное 
творенье, р-Ьчь Ар1еля и последняя тирада — прекрасно. 
О стихосложенш скажу, что оно небрежно, не всегда на- 
турально, выражешя не всегда точно-русск1я; напр. слу- 
шать въ оба уха, брось видъ угрюмый, взглядъ уны- 
лый, молодецъ ретивый, сдернетъ чепецъ на старух* 
е4с. — Все это прощаю за Калибана, который чудо какъ 
милъ. Ты видишь, мой милый, что я съ тобою открове- 
ненъ по - прежнему и ув-Ьренъ, что тебя этимъ не раз- 
сержу, — но, вотъ ч-Ьмъ тебя разсержу: кн. Шихматовъ, 
не смотря на твой разборъ и смотря на твой разборъ — 
бездушный, холодный, надутый, скучный пустомеля.... 
Ай-ай... Больше не буду! Не бей меня. 
,[Четвертка сложенная пакетомъ, съ надписью сКюх.»]. 



1 € Поэтъ» Кюхельбекера, сочиняя стихи, действительно пародируетъ 
«Жалобы Цереры» и монологи изъ «Орлеанской Д']^вы» въ перевод:! Жу- 
ковскаго. 

2 При своемъ стих*: «Грустенъ я, унылъ и сиръ», Поэтъ у Кюхельбе- 
кера зам'Ьчаетъ: 

Сиръ? слово старое; прочтутъ иные сыръ; 

Сиръ никого не тронетъ; 
Да вспомнятъ лимбургск1й, голландск1Й, всякой сыръ! 

Сиръ! Слово сиръ мою элег1ю уронитъ. 

^ Я всегда въ уединеши 
Пасъ стада главы своей, 
Басъ, созданья вдо^новешя» и пр. [Шекспировы Духи]. 



01дШ2ес^ Ьу ^л00^1С 



282 къ п. А. ПЛЕТНЕВУ. 1825 

XXXVI. КЪ ПЕТРУ АЛЕКСАНДРОВИЧУ ПЛЕТНЕВУ. 
1825— 1835. • 



1. 



[Иаъ Нихайловскаго. 5 августа 1825]. 

Милый мой поэтъ, вотъ теб* еще поправка въ А. Шенье 
[въ посвященш Н. Раевскому посл'Ьдняя строФа] 

П*вцу еЬс. 

Несу надгробные цв*ты екс. 

Что не слышно тебя? У насъ очень дождикъ шумитъ, 
в'Ьтеръ шумитъ, л*съ шумитъ — шумно, а скучно! Же- 
нится ли Дедьвигъ? Опиши мн* всю церемошю. Какъ онъ 
хорошъ долженъ быть подъ в'Ьнцомъ! Жаль, что я не бу- 
ду его шаФеромъ. Скажи отъ меня Козлову, что недавно 
посЬтила нашъ край одна прелесть, которая небесно поетъ 
его Венец1анскую Ночь наголосъ гондольерскаго речи- 
татива; я об'Ьш.алъ о томъ известить милаго вдохновен- 
наго слепца. ^ Жаль, что онъ не увидитъ ее, но пусть 
вообразитъ себ-Ь красоту и задушевность; по крайней м*- 
р*, дай Богъ ему ее слышать! 

^ие8^о ё всгШо ш ргезепгха йеПа йоппа, соше о^пип рио 
тедег. Айй^о, саго рое1а. 8сг1Уе1;е ш!, у! рге^о. — Тике И 

У081Г0. ' 
[Адресъ: П. А. Плетневу. Штемпель: августа 5. 1825. Опочка]. 



I Къ €0жал']^н1ю мы печатаемъ только письма и отрывки, уже явивш1есл 
въ печати, а 20 писемъ, паходящ1яся у Л. К. Грота остаются, благодаря 
ему, недоступными для публики. 

а Анна Петровна Кернъ. См. Р. Старину 1879, № 10, стр. 321.— При- 
веденная въ начал'Ь письма поправка, повидимому, была отменена, ибо не 
вошла въ издан1е стихотворенхй, которое тогда печаталъ Плетневъ. 

3 сЭто писано въ ирису тств1и помянутой дамы, какъ всякШ можетъ 
внд:1ть. Прости, милый поэтъ. Пиши мн'Ь, пожалуйста. Весь твой». 
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[Тоже. Декабрь 1825]. 

Милый, д'Ьло не до стиховъ, — слушай въ оба уха. 
Если я друзей моихъ не слишкомъ отучилъ отъ ходатай- 
ства, вероятно, они вспомнятъ обо мн*... Если брать, 
такъ брать — не то, что и совести марать. Ради Бога, 
не просить у царя позволешя мн* жить въ Опочк* или 
въ Риг-Ь — чортъ ли въ нихъ — а просить или о въ^з- 
д* въ столицы, или о чужихъ краяхъ. Въ столицу 
хочется мн-Ь для васъ, друзья мои! Хочется съ вами еще 
передъ смертью поврать; но, конечно, благоразумнее бы 
отправиться за море. Что мн* въ Россш делать?! Пока- 
жи это письмо Жуковскому, который, можетъ быть на 
меня сердитъ; онъ какъ нибудь это сдадитъ. Да нельзя ли 
дамъ взбуторажить? Душа!.. Я пророкъ, ей Богу пророкъ! 
Я Андрея Шенье велю напечатать церковными буквами 
во имя Отца и Сына екс. — Выписывайте меня, красавцы 
мои, а не то не я прочту вамъ трагедш свою. Кстати: 
Борька ^ также вывелъ юродиваго въ своемъ роман*: и 
онъ Байроничаетъ, описываетъ самого себя! Мой юроди- 
вый впрочемъ гораздо мил-Ье Борьки — увидишь! Вотъ те- 
б* письма къ двумъ еш,е юродивымъ.^ Воейковъ не напро- 
казилъ ли чего нибудь? Я его сентябрской книжки не чи- 
талъ. Онъ что-то немного труситъ. Кюхельбекера Духи — 
дрянь. Стиховъ хорошихъ очень мало; вымысла н*тъ 



^ Известный Борисъ Федоровъ тогда печаталъ отрывки изъ своего 
романа: сКиязь КурбскШ», который впо1н:1 появился только въ 1843 г. 
Зан'Ьтимъ, что Пушкину недавно въ печати была приписана эпиграмма, 
принадлежащая Дельвигу, а по другимъ указан1ямъ Соболевскому: 

Федорова Борьки 
Мадригалы горьки, 
Эпиграммы сладки, 
Л доносы гадки. 

^ Б'Ьроятно письмо къ Кюхельбекеру [стр. 280], не имевшее поэтому 
и адреса, и письмо къ Воейкову? 
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никакого; предисдовхе одно порядочно. Не говори этого 
ему: онъ огорчится. 

Неужто Илья Муромецъ — Загорскаго? Если н-Ьтъ, 
кто же псевдонимъ? Если да — какъ жаль, что онъ умеръ!... 

8. 

[Изъ Михайловскаго. Въ начадЪ 1826 г.]. 

Душа моя, спасибо за Стихотворенхя Александра 
Пушкина; издаше очень мило; * кое-гд-Ь ошибки, это 
въ Фальшъ не ставится. — Еще разъ благодарю сердечно 
и обнимаю дружески. 

Что делается у васъ въ Петербург*? Я ничего не знаю, 
ВС* перестали ко мн* писать. В-Ьрио вы полагаете меня 
въ Нерчинск*. Напрасно; я туда не нам-Ьренъ. Но неиз- 
в*стность о людяхъ, съ которыми находился въ короткой 
связи, меня мучитъ. Над*юсь для нихъ на милость цар- 
скую. Кстати: не можетъ ли ЖуковскШ узнать, могу ли 
я надеяться на высочайшее снисхождеше; я 6 л*тъ на- 
хожусь въ опал*, а что ни говори — мн* всего 26. 

Покойный императоръ въ 1824 году сослалъ меня въ де- 
ревню за дв* строчки — нерелиг1озныя ; другихъ худо- 
жествъ за собой не знаю. Ужели молодой нашъ царь не 
позволитъ удалиться куда-нибудь, гд* бы потепл*е, если 
ужъ никакъ нельзя мн* показаться въ Петербургъ? — А? 
Прости, душа^, скучно, мочи н*тъ. 

4. 

[Тоже. 3 марта 1826]. 

Карамзинъ боленъ! — милый мой, это хуже многаго — 
ради Бога успокой меня, не то мн* страшно вдвое будетъ 
распечатывать газеты. Гн*дичъ не умретъ прежде совер- 
шен1я Илхады — или реку въ сердц* моемъ : н*сть Фебъ! 
Ты знаешь, что я пророкъ. Не будетъ вамъ Бориса 



1 Говорится о иервомъ собран1и стихотворен1Й, появивп1емсл въ нача!^ 
1826 г. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1826 къ п. А. ПЛЕТНЕВУ. 285 

прежде ч'Ьмъ не выпишите меня въ Петербургъ. Что это 
въ самомъ д-Ьд*? Стыдное д-Ьдо. Сл-Ьпушкину даютъ и 
каФтанъ, и часы, и полумедаль, ^ а Пушкину полному — 
шишъ. Такъ и быть, отказываюсь отъ Фрака, штановъ 
и даже отъ академическаго четвертака [что мн* сл*- 
дуетъ], * по крайней м-Ьр*, пускай позволятъ мн* бро- 
сить проклятое Михайловское. Вопросъ: невиненъ я иди 
н*тъ? Но въ обоихъ случаяхъ давно бы надлежало мн* 
быть въ Петербург*. Вотъ каково быть честнымъ чело- 
в*комъ! забудутъ — и квдтъ. — Получили ли мои прхятеди 
письма мои д-бльнын, т. е. д-ёловыя? Что жъ не отв-Ьча- 
ютъ? — А ты хорошъ! пишешь мн-Ь: переписывай да на- 
нимай писцовъ опочкинскихъ, да издавай Онегина. ' Я 
самъ себя хочу издать или выдать въ св*тъ. Батюшки, 
помогите ! 

[Штемпедь: Опочка. 4 марта 1826]. 

5. 

[Тоже. Мартъ 1826]. 

Мой милый, очень благодаренъ теб-Ь за вс* игвЪстш. 
Вм-Ьст* съ твоимъ я подучилъ письмо и отъ Заикина, * 
съ ув*домлетемъ о продаж* стихотворен1Й А. Пуш- 
кина и съ предложен1ями. Ты говоришь, мой милый, что 
н-Ькоторыхъ пьесъ уже цензоръ не пропуститъ, какихъ 
же? А. Шенье? Итакъ, погодимъ съ новымъ издашемъ: 
время не уйдетъ, все перемелется — будетъ мукк — тогда 
напечатаемъ второе добавленное, исправленное издаше. 
[Однако скажи: разв-Ь были какхя нибудь неудовольств1я 



^ 30 января 1826 г. Сл-Ьмушкину была присуждена за его стихотворе- 
шя Росс1Йской Академ1ей медаль средней величины и 50 червон- 
цевъ, а вафтанъ пожал ованъ государемъ. 

^ Жетоны, выдававш1еся членамъ Росс1йской Академ1и за зас:1дан1я и 
оплачиваемые поел:! деньгами. 

•^ Плетневъ просилъ прислать Б. Годунова, нанявъ для переписки < пи- 
саку > въ Опочк-Ь. 

* Книгопродавецъ. Издан1е стихотворенхй 1826 г. было скоро раскуп- 
лено и поэту предлагали сделать второе. 
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по случаю моихъ стихотворенШ? иди это одни твои пред- 
положен1я?]. Знаешь ли? Ужъ если печатать чтб, такъ 
возьмемся за Цыгановъ. Над-Ьюсь, что братъ по край- 
ней м-Ьр* ихъ перепишетъ, а ты пришли рукопись ко 
мн-Ь — я доставлю предислов1е и можетъ быть прим'Ёча- 
Н1Я — и съ рукъ долой. А то всякой разъ, какъ я объ 
нихъ подумаю или прочту слово въ журнал-Ь, у меня кровь 
портится. Въ собранш же моихъ поэмъ, для новинки, 
пом-Ьстимъ мы другую повесть въ род* Беппо, которая 
у меня въ запас*. * Жду ответа.. 

При семъ письмо къ Жуковскому въ треугольной шляп* 
и въ башмакахъ.* Не см*ю надеяться, но мн* бы сладко 
было получить свободу отъ Жуковскаго, а не отъ дру- 
гаго. Впрочемъ держусь стоической пословицы : не радуй- 
ся нашедъ, не плачь потерявъ. 

Какого вамъ Бориса и на как1я лекцш?^ Въ моемъ 
Борис* бранятся по... у на вс*хъ языкахъ. Это трагед1я 
не для прекраснаго пола. Прош;ай, мой Доня; деньги мои 
держи кр*пко, ни кому не давай. Они мн* нужны. Сдер- 
ри долгъ и съ Дельвига. * 

6. 

[Изъ Москвы. АпрЬлъ 1830]. 

Слушай же, кормилецъ: я пришлю теб* трагедш мою 
съ моими поправками — а ты, благод*тель, явись къ Фонъ- 
Фоку* и возьми отъ него письменное дозволеше [нужно 



^ В'Ьроятно «Графъ Ну1инъ>, напис. въ конц'Ь 1825 г. Изданхе цоэмъ 
и 2-е издан1е стихотворетй тогда ^е состоялось. 

2 Подразумевается оффипДальное письмо къ ЖуБовсБОму, пом'Ьщенное 
выше. 

3 Жуковсшй желалъ прочесть Годунова на своихъ педагогическихъ лек- 
щяхъ. 

^ Деньги бы1и выручены за продажу < СтихотворенШ >. О долг:! Дельвига 
см. выше, на стр. 140. 

9 Предшественникъ Л. В. Дубельта въ Ш Отд'Ьлеши, черезъ которое 
проходили всЬ новыя произведен1я Пушкина. 
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ли оно?]. Думаю написать предисдовхе. Руки чешутся, 
хочется раздавить Булгарпна. Но прилично лп мн*, А. 
Пушкину, являясь передъ Росс1ей съ Борисомъ Году- 
новымъ заговорить объ вадде* Булгарин*? кажется не- 
прилично. Какъ ты думаешь? РЬши. 



[Изъ Москвы. 31 августа 1830]. 

Хорошъ! не хот-Ьлъ со мою проститься и ни строчки 
мн* не пишешь. Сейчасъ -Ьду въ Нижшй, т. е. въ Лушя- 
новъ, въ село Болдино. Пиши мн-Ь туда, коли вздумаешь. 

Милый мой, разскажу теб* все, чтб у меня на душ*: 
грустно, тоска, тоска. Жизнь жениха тридцати-л-Ьтняго 
хуже «30-ти л*тъ жизни игрока».^ Д-Ьла будущей тещи 
моей разстроены; свадьба моя отлагается день отъ дня 
дал-Ье. ^ Между т-Ьмъ я хлад'^^ю, думаю о заботахъ жена- 
таго человека, о прелести холостой жизни. Къ тому же 
московская сплетни доходятъ до ушей пев*сты и ея ма- 
тери — отсел* размолвка, колкхе обиняки, ненадежныя при- 
мирен1я; словомъ, если я и не несчастливъ, по крайней 
м-Ьр* не счастливъ. Осень подходитъ; это любимое мое 
время ; здоровье мое обыкновенно кр-Ьпнетъ, и пора моихъ 
литературныхъ трудовъ настаетъ, а я долженъ хлопо- 
тать о приданомъ, да о свадьб*. которую сыграемъ Богъ- 
в*сть когда. Все это не очень пр1ятно. "Ьду въ дерев- 
ню; Богъ-в-Ьсть, буду ли тамъ им'ёть в^емя заниматься, 
и душевное спокойствие, безъ котораго ничего не произ- 
ведешь, кром* эпиграммъ на Каченовскаго. 

Такъ-то, душа моя. Отъ добра добра не ищутъ. Чортъ 
меня догадалъ бредить о счастхи, какъ будто я для него 
созданъ. Довольно было мн* довольствоваться независи- 
мостью, которой обязанъ я былъ Богу и теб*. — Груст- 
но, душа моя. — Обнимаю тебя и ц*лук) нашихъ. 

31 августа. * 



1 Изв'Ьстная драма. 

^ Помолвка была 6 мая 1830 г., свадьба 18 февраля 1831. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



288 къ п. А. ПЛЕТНЕВУ. 1830 

8. 

[Изъ Болдина. 9 сентября 1830]. 

Я писалъ теб* премеланходичное письмо, милой мой, 
да в-Ьдь меланхол1ей тебя не удивишь: ты самъ на это 
собаку съ-Ьдъ. Теперь мрачный мысли мои поразс^ялись, 
пр1*халъ я въ деревню и отдыхаю. Око#о меня холера- 
морбусъ. Знаешь ли, что это за зв-йрь? Того и гляди, 
что заб-йжнтъ онъ и въ Болдино, да всЬхъ насъ переку- 
саетъ. Того и гляди, что къ дяд* Василью отправлюсь, а 
ты и пиши мою б10граф1ю. Бедный дядя ВасилШ, — зна- 
ешь ли его посл*дн1я слова? Пр1'Ёзжаю къ нему, нахожу 
его въ забытьи; очнувшись, онъ узналъ меня; погоре- 
валъ, потомъ помолчавъ: какъ скучны статьи Кате- 
нина!* И бол-Ье ни слова. Каково? Вотъ что значитъ 
умереть честнымъ воиномъ на щит*, 1е сп йё §иегге к 
1а ЬоисЬе! ' 

Ты не можешь вообразить, какъ весело удрать отъ не- 
весты, да и засЬстБ стихи писать. Жена не то, что не- 
в-Ьста. Куда! Жена свой братъ! При ней пиши сколько 
хошь, — а невеста пуш,е цензора Щеглова, языкъ и руки 
связываетъ... Сегодня отъ своей получилъ я премилень- 
кое письмо, об^щаетъ выдти за меня и безъ приданаго, 
приданое не уйдетъ; зоветъ меня въ Москву; я ирх-Ьду 
не прежде месяца, и оттол* къ теб*, моя радость. Что 
д-Ьлаетъ Дедьвигъ, видишь ли ты его? Скажи ему, по- 
жалуйста, чтобъ онъ МП* припасъ денегъ: деньгами не- 
чего шутить: деньги веш,ь важная -^ спроси у Канкрина 
и у Булгарина. Ахъ, мой милый! Что за прелесть здеш- 
няя деревня! Вообрази: степь, да степь; сос-Ьдей ни 
души, -бзди верхомъ сколько душ* угодно, пиши стихи 
сколько вздумается — никто не пом-Ьшаетъ. Ужъ я теб* 
наготовлю всячины, и прозы и стиховъ. — Прости жъ, 
моя милая. 

9 сент. 1830. Болдино. 



* Статьи П. А. Катенина <Размышден1я и Разборы» въ Литературной 
Газет*» 1830. 
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Что моя трагед1Я? Я написалъ элегическое маленькое 
предйсловхе — не прислать ли теб* его? Вспомни одна- 
ко жъ, что ты об-Ьщалъ мн-Ьсвое: д']&льное, длинное. — А 
ц-Ьна трагедш? 10 или 12? 

9. 

[Изъ Москвы, въ конц^Ь 1830]. 

... Скажу теб-Ь [за тайну], что я въ Болдин-Ь писалъ, 
какъ давно уже не писалъ. Вотъ что я привезъ сюда: дв* 
посл-Ёдтя главы Он-Ьгина, совсЬмъ готовый для печати; 
повесть, писанную октавами [Домикъ въ Коломн-Ь]; н-Ь- 
сколько драматическихъ сценъ: Скупой Рыцарь, Мо- 
цартъ и Сальери, Пиръ во время чумы и Донъ 
Жу анъ. Сверхъ того, я написалъ около тридцати мелкихъ 
стихотворенШ. Еще не все: написалъ я прозою [весьма 
секретное!] пять дов-Ьстей 

10, 

[Изъ Москвы. 21 января 1831]. 

Что скажу теб'Ь мой милый ! ужасное изв-Ьстхе получилъ 
я въ воскресенье. На другой день оно подтвердилось. 
Вчера Фздилъ я къ Салтыкову * объявить ему все — и не 
и^'Ьлъ духу. Вечеромъ получилъ твое письмо. Грустно, 
тоска. Вотъ первая смерть, мною оплаканная. Карамзинъ 
подъ конецъ былъ мн-Ь чуждъ ; я глубоко сожал-Ьлъ о немъ 
какъ русскШ, но никто на св-Ьт* не былъ мн-Ь ближе Дель- 
вига. Изо всЬхъ связей д-Ьтства онъ одинъ оставался на 
виду, — около него собиралась наша бедная кучка. Безъ 
него мы точно осирот'Ьли. Считай по пальцамъ, сколько 
насъ? Ты, я, БаратынскШ — вотъ и вс*. Вчера провелъ 
я день съ Нащокинымъ, который сильно пораженъ его 
смертш. Говорили о немъ, называя его покойникъ 
Дельвигъ, и этотъ эпитетъ быль столь же страненъ, какъ 
и страшенъ. Нечего д-Ьлать ! согласимся : покойникъ Дель- 



* Тесть Дельвига, умершаго 14 января 1831. 
П. С. т. уп. 19 
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вигъ — быть такъ. Баратынск1Й боленъ съ огорчетя. 
Меня не такъ-то легко съ ногъ свалить. Будь здоровъ — 
и постараемся быть живы. 

11. 

[Оттуда же. 31 января 1831]. 

Я зналъ его [Дельвига] въ лице'Ь, былъ свид'Ьтелемъ 
перваго, незам-Ьченнаго развит1я его поэтической души и 
таланта, которому еще не отдали мы полной справедли- 
вости. Съ нимъ читалъ я Державина и Жуковскага, съ 
нимъ толковалъ обо всемъ, что душу волнует ъ, что 
сердце томитъ. Жизнь его богата не романическими 
приключен1ями, но прекрасными чувствами, св'Ьтлымъ чи- 
,стымъ разумомъ и надеждами. 

12. 

[Оттуда же. 24 «евраля 1831]. 

Я женатъ. Одно желанхе мое, чтобъ ничего въ жизни 
моей не изменилось. Это состояше для меня такъ ново, 
что кажется я переродился. Память Дельвига есть един- 
ственная т-Ьнь моего св-Ьтлаго существовашя. 

13. 

[Ивъ Москвы. 1831]. 

Что жъ ТЫ мн* не отв-Ьчалъ про жизнь Дельвига? Ба- 
ратынск1й не на шутку думаетъ объ этомъ. Твоя статье 
о немъ прекрасна. * Ч-Ьмъ бол*е читаю ее, тФмъ бол-Ье она 
мн* нравится. Но надобно подробностей — изложешя его 
мн-ЬнШ — анекдотовъ, разбора его стиховъ, еЬс. 

14. 

[Тоже. 2в марта 1831]. 

Что это значитъ, душа моя? Ты совершенно замолкъ. 
Вотъ уже м'Ьсяцъ, какъ отъ тебя ни строчки не вижу. 
Ужъ не воспосл-Ёдовало ли теб'Ь вновь отъ генералъ-гу- 
бернатора милостивое запрещен1е со мною переписы- 
ваться?* Чего добраго! Не боленъ ли ты? Все ли у тебя 



1 Въ Литературной Газет*. 

* Это запрещалъ Плетневу П. В. Голенищевъ-Кутузовъ во время ссыл- 
ки Пушкина въ деревню. 
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благополучно, или просто л-Ьнишься, да напрасно друзей 
своихъ пугаешь?... 

...Мысль благословенная [остаться по прйзд* изъ Мо- 
сквы до зимы въ Царскомъ Сел'1Ё]. Л'ёто и осень такимъ 
образомъ я проведу въ уединеши вдохновительномъ, вбли- 
зи столицы, въ кругу мидыхъ воспоминанШ и тому по- 
добныхъ удобностей. Съ тобою буду вид'Ьться всякую 
неделю, съ Жувовскимъ также. Петербургъ подъ-бокомъ. 
Жизнь дешевая; экипажа не надобно. Чего лучше? 

15. 

[Тоже. 11 апр^я 1831]. 

Воля твоя, ты несносенъ: ни строчки отъ тебя не до- 
ждешься. Умеръ ты, что ли? Если тебя уже н-Ьтъ на св*- 
т*, то, т'Ьнь возлюбленная, кланяйся отъ меня Державину 
и обними моего Дельвига. Если же ты живъ, ради Бога от- 
в'Ьчай на мои письма. ТТрг-Ёзжать ли ътЪ къ вамъ, остано- 
виться ли въ Царскомъ Сел'1Ь, или мимо скакать въ Пе- 
тербургъ или Ревель? Москва мн-Ь слишкомъ надо'1Ьла. 

16. 

[Ивъ Царскаго Села 1831]. 

Письмо твое отъ 19-го вр'Ьпко меня опечалило. Опять 
хандришь. Эй, смотри: хандра хуже холеры-, одна уби- 
ваетъ только т-Ьло, другая убиваетъ душу. Дельвигъ умеръ, 
Молчановъ умеръ; погоди, умретъ и ЖуковскШ, умремъ 
и мы... 

17. 

[Иаъ Михайдовскато. Осень 1835]. 

Очень обрадовался я, получивъ отъ тебя письмо [д-Ьль- 
ное по твоему обычаю]. Постараюсь отв-Ьчать по пунктамъ 
и обстоятельно ; ты получилъ сПутешествхе» ^ отъ цен- 
зуры; но что р-Ьшилъ комйтетъ на мое всеуниженное про- 
шен1е?^ Неужели залягаетъ меня ос . . ъ Никитенко и за- 
бодаетъ быкъ Дундукъ? Впрочемъ они отъ меня такъ лег- 



1 Говорится о «11утешеств1е въ Арзерумъ». 

2 Это прошеше напечатано всд^дъ за настоящимъ письмомъ. 

19* 
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ко не отд'1Ьлаются. Спасибо, великое спасибо Гоголю за 
его Коляску, въ ней альманахъ ^ далеко можетъ уЬхать, 
но мое мн-Ьше: даромъ Коляски не брать; а установить 
ей ц*ну. Гоголю нужны деньги. Ты требуешь имени для 
альманаха: назовемъ его Ар1онъ или Ор1онъ; я люблю 
имена, не им'Ьющгя смысла; шуточкамъ привязаться не къ 
чему. Лангера* заставь также нарисовать виньетку безъ 
смысла. Были бы цв'1&точки, да лиры, да плющъ, какъ на 
квартир* Алекс. Ив. въ комедш Гоголя. Это будетъ очень 
натурально. Въ ноябр* я бы радъ явиться къ вамъ, т-Ьмъ 
бод-Ье, что такой безплодной осени отроду мн* не выда- 
валось. Пишу — черезъ пень колоду валю. Для вдохно- 
венья нужно сердечное спокойств1е; а я совсЬмъ не спо- 
коенъ. Ты дурно делаешь, что становишься нер^шителенъ. 
Я всегда находилъ, что все тобою придуманное мн* уда- 
валось. Начнемъ альманахъ съ сПутешествая». Присылай 
мн* корректуру, а я перешлю теб* стиховъ. Кто будетъ 
нашъ цензоръ? Радуюсь, что СенковскШ промышдяетъ яме- 
немъ Б'Ёлкина ; ' но нельзя ль [разумеется изъ за угла и 
тихонько, наприм'Ёръ въ Московскомъ Наблюдателе] объ- 
явить, что настоящ1й Белкинъ умеръ и не принимаетъ 
на свою душу гр-Ьховъ своего омонима? Это бы, право, 
было не худо. 



въ ГЛАВНЫЙ КОМИТЕТЪ ЦЕНЗУРЫ. 

Честь им-Ью обратиться въ главный Еомитетъ цензуры съ покорнейшею 
оросьбою о разр^шеши встретившихся затру дневхй. 

Въ 1826 году государь императоръ изволидъ объявить мн*, что ему 
угодно быть самому моимъ цензоромъ. Всл-Ьдствхе высочайшей воли, все, 
что съ т-Ьхъ иоръ было мною напечатано, доставляемо было мн-Ь прямо 



1 Вм'Ьсто предподагавшагося «альманаха» Иушкииъ началъ съ сл^дукь 
даго года издан!е «Современника». 

2 Лидейск1й товарищъ [2-го выпуска]. 

3 Къ «Бибяхотек* для чтен1я» Сенковск1Й пом-Ьстиль тогда повесть 
«Пикникъ въ Токсов*» А. Б-Ьдкина, такъ что мног1е считали ее за 
Пушкинскую, принимая за продолжев1е его «Повестей И. Белкина». 
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отъ его величества изъ 3-го отд4лен1я собственной его канделяр1и, при 
подписи одного изъ чиновниБОвъ <Съ дозволен1я Правительства}. 
Такимъ образомъ были напечатаны: «Цыганы» — повесть [1827], 4-я, 5-я, 
6-я, 7-я и 8-я главы сЕвген1Я Онегина» — романа въ стихахъ [1827, 
1828, 1831, 1833], <По1тава> [1829], 2-я и 3-я часть сМелкихъ Стихо- 
творешй», 2-е исправленное издание поэмы «Русланъ и Людмила* 
[1828], «Графъ Нулинъ» [1828], «Исторхя Пугачевскаго бунта» и проч. 

Нын'Ь, по случаю втораго исправленнаго издан1я сАнджело», 
перевода изъ Шекспира [неисправно и съ своевольными поправками на- 
печатаннаго книгопродавцемъ Смирдинымъ], г. попечитель Спб. учебнаго 
округа изустно объявилъ мн'Ь, что не мохетъ бол^е позволить мн'Ь пе- 
чатать маихъ сочинешй, какъ досел'Ь они печатались, т. е. съ надписью 
чиновника собственной его величества канцеляр1и. Между т^мъ, никакого 
поваго распоряжен1я не воспоследовало, и такимъ образомъ я лишенъ пра- 
ва печатать свои сочинешя, дозволенныя самимъ государемъ императоромъ. 

Въ прошломъ ма'Ь м^сяц^ государь изволилъ возвратить мн^ сочинеше 
мое, дозволивъ оное напечатать, за исключешемъ собственноручно зам'Ь- 
ченныхъ м^стъ. Не могу бол'Ье обратиться для подписи въ собственную 
канцеляр1Ю его величества, и принужденъ утруждать комитетъ всеуни- 
женнымъ вопросомъ : какую новую форму соизволитъ онъ предписать мн^ 
для представлен1я рукописей моихъ въ типографхю? — Титулярный сов-Ьт- 
викъ Ллександръ Пушкинъ. 



ХХХУП. къ НИКОЛАЮ МИХАЙЛОВИЧУ ЯЗЫКОВУ. 

1826—1836. 



1. 

[Изъ Михайловскаго. 9 ноября 1826]. 

Милый Николай Михайловичъ! Сейчасъ изъ Москвы, 
вид-Ьлъ ваше «Тригорское». * Сп-Ьшу обнять и поздра- 
вить васъ. Вы ничего лучше не написали, но напишете 
много лучшаго. Дай вамъ Богъ здоровья, осторожности, 
благоденственнаго и мирнаго жит1я. 



* Изв'1^стное стихотворен1е Языкова [Соч. его, ч. I, стр. 72]. Ср. выше 
стр. 46 — указан1е въ письме кн. Вяземскому. 
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[Изъ Москвы. 21 декабря 1826]. 

Письмо ваше получидъ я въ Псков'Ь и хот-Ьдъ отве- 
чать изъ Новгорода — вамъ, достойному ггЬвцу того и дру- 
гаго. Пишу однако жъ изъ Москвы, куда вчера привезъ я 
ваше Тригорское. Вы знаете по газетамъ, что я уча- 
ствую въ Московскомъ В'Ьстник'Ь, сл'Ёдственно и вы 
также. Адресуйте же ваши стихи въ Москву, на Молчанов- 
ку, въ домъ Ренкевичевой, откуда передамъ ихъ въ храмъ 
безсмерт1Я. Непременно будьте же нашъ. Погодинъ вамъ 
убедительно кланяется. 

Я усталъ и боленъ — потому вамъ и не пишу более. 
ВульФу кланяюсь, обещая мое высокое покровительство. 

21 декабря. " 

Тригорское ваше съ вашего позволешя напечатано бу- 
детъ ро 2 № Московскаго Вестника. 

Рады ли вы журналу? Пора задушить альманахи. Дель- 
вигъ — нашъ. Одинъ ВяземскШ остался твердъ и веренъ 
«Телеграфу» — жаль, но что же делать? 



[Изъ Мяхайловскаго. 14 апр^кдя 1836]. 

Отгадайте, откуда пишу къ вамъ, мой любезный Ни- 
колай Михайловичъ? Изъ той стороны, где ровно тому 
десять летъ пировали мы втроемъ : вы, ВульФъ и я, гд* 
звучали ваши стихи, и бокалы, где теперь вспоминаемъ 



* П. Анненковъ прочедъ въ иоддинник^ и напечатадъ «21 ноября >, и 
сд^ладъ изъ этого даже выводъ: сИтакъ Пушкинъ возвратился въ Москву 
20 ноября и 22 декабря уже (?)писалъ въ дом* Зуб.>и пр. [1, 174]. 
Между т^мъ Пушкинъ не жзъ Мо'сквы, а изъ Пскова нисадъ: 29 но- 
ября 1826 Погодину и Бенкендорфу и 1 декабря кв. Вяземскому. 6ъ Мос- 
кву же пр1^халъ 20 декабря [а не ноября] и поэтому теперь воз- 
становляется заподозр'Ьнная точность пом'Ьты подъ стихами Пущину [Мой 
первый другъ]: «13 декабря 1826 г. Псковъ», которую переправляли на 
13 ноября. 
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иы васъ и старину. — Покдонъ вамъ отъ холмовъ Михай- 
довскаго, отъ сЬней Тригорскаго, отъ воднъ голубой Со- 
роти, отъ Евпракс1И Николаевны, у которой я въ гостяхъ. 
Покдонъ вамъ отъ всего и ото всЬхъ вамъ преданныхъ 
сердцемъ и памятью. Алексей ВульФЪ зд'Всь же, по преж- 
нему милый, но уже перешагнувш1Й за тридцатый годъ. 
Пребывате мое въ Псков'1& нетакъ шумно и весело нын'ё..., 
но оно такъ живо ыяЪ васъ напомнило, что я не могъ 
не написать вамъ н-^^сколько словъ въ ожидан1и, что и вы 
откликнитесь. Вы получите мой Современникъ; желаю, 
чтобы онъ заслужилъ ваше одобреше. Изъ статей крити- 
ческихъ моя одна: оКонисскомъ. Будьте моимъ сотруд- 
никомъ непрем'Ённо. Ваши стихи — вода живая; наши — 
вода мертвая; мы ею окатили Современника: опрыс- 
ните его вашими кипучими каплями.* Послаше къ Давы- 
дову — прелесть ! * Нашъ боецъ чернокудрявый окрасилъ 
было свою седину, замазавъ и свой б'^лый локонъ, но 
поел* вашихъ-стиховъ опять его вымылъ — и правъ. Про- 
,щайте, пишите мн*, да и кстати ужъ напишите и къ Вя- 
земскому отв-Ьтъ на его «Послаше», напечатанное въ Но- 
во се льи [помнится], и о которомъ вы и слова ему не 
молвили. Будьте здоровы и пишите, то есть: живи и 
жить давай другимъ. 

14 апр^Ьля. ^ 

Р8. Пришлите мн*, ради Бога, Стихъ объ АлексЬ* 
Божхемъ ч^лов'Ьк'Ьиеще какую нибудь легенду — нужно. 



1 Язнковъ да1ъ Д1я 2-% книги Современника отрывки изъ своей сказки 
объ Иван'Ь-царевич^, жаръ-птиц^ и с^ронъ волк*!. 

> 11ослан1е Языкова къ Д. В. Давыдову напечатано въ Моск. Наблю- 
дателе 1835 г. Танъ Языковъ говорить : «Ты боецъ чернокудрявый съ б^- 
лнмъ юкономъ на лбу>. 
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ХХХУШ. КЪ НИКОЛАЮ СТЕПАНОВИЧУ АЛЕКСЪЕВУ. 



[Иаъ Пскова. Въ коиц* ноябрж 1836]. 

Приди, о другъ, дай прежнихъ вдохновешй, 
Минувшаго мн'1& жизнш нов'^ьй. 

Не могу изъяснить теб* мои чувства при получети 
твоего письма... Кишиневск1е звуки, берегъ Быка... Ми- 
лый мой, ты возвратилъ меня Бессарабш. Я опять въ мо- 
ихъ развалинахъ, въ моей темной комнат*, передъ р*- 
шетчатымъ окномъ, или у тебя, мой милый, въ светлой, 
чистой избушк*... Какъ ты уменъ, что написалъ ко мн* 
первый! Мн* бы эта счастливая мысль никогда въ голо- 
ву не пришла, хотя и часто о теб* вспоминаю... Былъ 
я въ Москв']^ и думалъ: авось, Богъ милостивъ, увижу 
гд* нибудь чинно-сидящаго моего друга или въ креслахъ 
театральныхъ, или въ ресторащи за об-Ьдомъ. Н-ётъ — 
такъ и уЬхалъ въ Псковъ. Такъ и теперь опять -Ьду 
въ белокаменную. Надежды н-Ьтъ или очень мало. По край- 
ней м'Ёр'Ь пиши же мн'Ё почаще, а я за новости Кишинева 
стану тебя подчивать новостями московскими. 

Прощай, отшельникъ бессарабское. 
Лукавый другъ души моей. 
Порадуй же меня не сказочкой арабской, 
Но русской правдою твоей. * 



* Объ этомъ Кишиневскомъ пргятел'Ь Пушкина любопытныя подробно- 
сти сообщены въ статьяхъ И. П. Лииранди, въ Р. Архиве 1866 г. — 
О иисьм^ къ Алексееву упоминается выше, на стр. 47, и в'Ьроятно къ 
этому же лицу относится написанная въ Кишиневе записка въ стихахъ: 

«Сегодня я поутру дома 
И жду тебя, любезный мой. 
Приди ко мн^ на рюмку рома. 
Приди — тряхнемъ мы стариной ! 
Нашъ другъ Тардифъ, любимецъ Кома, 
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XXXIX. КЪ СЕРГЪЮ АЛЕКСАНДРОВИЧУ 
СОБОЛЕВСКОМУ. 

1826—1829. 



1. 

[Изъ Пскова. Въ концЪ ноября 1826]. 

Вотъ въ чемъ д'Ьдо. Освобожденный отъ цензуры, я 
додженъ, однако жъ, прежде ч-Ьмъ что нибудь печатать, 
представить оное выше, хотя бы безделицу. Мн-Ь уже 
[очень мило, очень учтиво] вымыли голову.^ Конечно, я 
въ точности исполню высшую волю, и для того писалъ 
Погодину дать знать въ цензуру, чтобъ моего ничего ни- 
гд-Ь не пропускали.^ Изъ этого вижу для себя большую 
пользу: освобождеше отъ альманашниковъ, журнальщи- 
ковъ и прочихъ щепетильныхъ литератур щиковъ. — Съ 
Погодинымъ уговорился снова. 

Перешли письмо Зубкову ^ безъ задержанхя малМша^ 
го. Твои догадки гадки, виды мои гладки. На дняхъ буду 

иоварни полный генералъ, 
Достойный дружбы и похвалъ 
Ханжи, поэта, балагура, 
Тардифъ, который Коденкура 
И откормилъ и обокралъ, 
Тардифъ, полищей гоннмый 
За неоплатные долги, 
Тардифъ, умомъ неистощимый 
На еп1;ге-те1;8, на пироги...» 

Тардифъ, прежде известный кухмистеръ въ Петербург*, жилъ тогда въ 
Кишинев*. 

I За чтеше въ Москв* «Бориса Годунова» и пр. См. письмо Бенкен- 
дорфа, въ Р. Стар. 1874, Л» 8, с. 695. О Соболевскомъ см. Р. Архивъ 
1878, № 11. 

^ См. ниже, письмо къ Погодину отъ 29 ноября 1826 г. 

3 Вас. Цетровичъ, женатый на родственниц* Пушкина, который въ 
1826 г. останавливался въ его дом* въ Москв* и тамъ между прочимъ 
написалъ свои «Стансы» [Въ надежд* славы и пр.]. 
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у васъ; покам'1Ьстъ сижу или лежу въ Псков'Ь. Мн-Ь пи- 
шутъ, что ты боленъ; ч'Ьмъ ты объ-Ьлся? Остановлюсь у 
тебя. 

2. 

[На-ь Петербурга. 1827]. 

Если бы ты просто написалъ мн-Ь, пр1'1Ьхавъ въ Мос- 
кву, что ты не можешь прислать мн-Ь 2-ю главу, ^ то я 
безъ хдопотъ ее бы перепечаталъ ; но ты все об'Ьщалъ, 
об'Ёщалъ — и, благодаря теб*, во вс-Ьхъ книжныхъ лав- 
вахъ продажа 1-ой и 3-ей главъ остановилась. Покорно 
благодарю. 

Что изъ того сл-Ьдуетъ? 

Что ты безалаберный 

Что ты Одьдекопничаешь и Воейковствуешь, перепеча- 
тывая насъ, образцовыхъ великихъ людей — Мерзлякова, 
двухъ Пушкиныхъ, Великопольскаго, Пододинскаго, По- 
леваго и проч. 

Хорошъ ! 

3. 

[Иаъ Петербурга. 15 1юдя 1828]. 

Вечоръ узналъ я о твоемъ гор* * и получилъ твои два 
письма. Что теб* скажу? Про старыя дрожжи не гово- 
рятъ трожды; не радуйся нашедъ, не плачь потерявъ; 
посылаю теб* мою наличность, остальные 2500 получишь 
всл-Ьдъ. Цыганы мои не продаются вовсе, деньги же 
эти — трудовыя, въ пот* лица моего выпонтированный у 
нашего друга Полторацкаго. * Пр1*зжай въ Петербурга 
если можешь. Мн* бы хотелось съ тобою свид*ться да 
переговорить о будущемъ. Перенеси мужественно перемФ- 



1 Онегина, которую Соболевсый по поручен1ю автора иечатадъ тогда 
въ Москве ; между т^мъ 3-ю главу Пушкинъ усп'Ьлъ уже напечатать въ 
Петербург*. 

* Смерть матери Ообоювскаго. Сыну она оставила много денегъ, но 
огромнна им*н1я перешли законннмъ насл^дникамъ — Давыдовыиъ и 
Апраксинымъ. 

в Сергей Дмитр1евичъ, жзв^тный бибдюфидъ. 
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ну судьбы твоей, то есть, по одежк* тяни ножки; все 
перемелется, будетъ мука. Ты видишь, что кром'Ь посло- 
вицъ ничего путнаго теб* сказать не съум-Ью. Прощай, 
мой другъ. 

15 1юдж. 

4. 

[9 ноября 1828]. 

Во-первыхъ — запасись виномъ, ибо порядочнаго ни- 
гд* не найдешь. Потомъ: 

У Гальони, иль Кадьони 
Закажи себ-Ь въ Твери 
Съ пармезаномъ макарони. 
Да яичницу свари. 

На дорог* отобедай 
У Пожарскаго въ Торжк*: 
Жареныхъ котлетъ отведай, 
И отправься на легк*. 

Какъ до Яжелбицъ дотащитъ 
Колымагу мужичекъ — 
То-то другъ мой растаращитъ 
Сладострастный свой глазокъ: 

Поднесутъ теб* Форели, 
Тотчасъ ихъ варить вели. 
Какъ увидишь — посинели. 
Влей въ уху стаканъ шабли. 

Чтобъ уха была по сердцу, 
Можно будетъ въ кипятокъ 
Положить немного перцу. 
Луку маленьк1Й кусокъ. 

Яжелбицы первая станщя поел* Валдая. Въ Валда* 
спроси, есть ли св*ж1я сельди; если же н-Ьтъ — 
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У податливыхъ крестьяноЕЪ 
[Ч'Ьмъ и славится Валдай] 
Къ чаю накупи баранокъ 
И скорее по'Ьзжай. 

На каждой станщи сов-Ьтую изъ коляски выбрасывать 
пустую бутылку : такимъ образомъ ты будешь им'ёть отъ 
скуки какое нибудь занят1е. Прощай. Пиши. 

9 ноября. 

5. 

[Изъ Петербурга. 1829]. 

Безалаберный! ты ничего не пишешь мн-Ь о 2100 руб- 
ляхъ, мною теб* должныхъ. Вотъ въ чемъ д'Ьло: хочешь 
ли оную сумму получить съ Московскаго В-Ьстника? 
Узнай, въ состояши ли они мн-Ь за нын-ёшиШ годъ выдать 
2100, и дай отв'Ьтъ. Если н-ётъ, то получишь ихъ съ Смир- 
дина въ разные сроки. Что, душа моя Калибанъ? * 
Какъ это теб* нравится? Пиши мн* о своихъ д-Ьлахъ и 
планахъ — кто у васъ производитъ, кто потребляетъ? Кто 
этотъ Атенеическхй Мудрецъ, который такъ хорошо 
разобралъ IV и V главу?* Зубаревъ или Иванъ Саве ль - 
ичъ? Я собирался къ вамъ, мои милые, да не знаю, по- 
паду ли : во всякомъ случа* въ Петербург-Ь не остаюсь. 



1 Д']^йствующее лицо въ сБур^> Шекспира. Этимъ именемъ Пушкинъ 
прозвадъ СоболевсЕЕго. 

2 1У и У главы вышли вначад']^ 1829 г. «Атеней» издавался носков- 
скимъ профессоромъ М. Г. Павловымъ. — Иванъ Савельичъ — известный 
въ то время М0СК0ВСК1Й шутъ, о которомъ подробности см. въ Запискахъ 
Селиванова [Р. Стар. 1882, № 3\ 
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ХЬ. КЪ МИХАИЛУ ПЕТРОВИЧУ ПОГОДИНУ. 
1826—1836. 



1. 

[Изъ Пскова. 29 ноября 1826]. 

Милый и почтенный, ради Бога, какъ можно скор'1&е оста- 
новить въ московской цензур* все, что носитъ мое имя. 
Покам'Ьстъ не могу участвовать и въ вашемъ журнал'Ь — 
но все перемелется и будетъ мукк, а намъ хл'Ьбъ да 
соль. Некогда пояснять; до свидашя скораго. Жал-Ью, что 
договоръ нашъ не состоялся. 

2. 

[1827]. 

Ради Господа Бога, оставьте Черкешенку въ поко*; 
вы больно огорчите меня, если ее напечатаете. У васъ 
къ Языкову — тисните, * но за то я р-Ьшительно въ двухъ 
сл-Ьдующихъ № не помещусь. 

3. 

[Изъ Михаил овскаго. Осень 1827]. 

Что вы делаете? Что нашъ В-Ьстникъ? Посылаю вамъ 
лоску токъ Он-Ьгина на шапку. Фаустъ и друг1е стихи 
не вышли еще изъ подъ цензуры; ^ коль скоро получу, 
перешлю къ вамъ; я уб'1Ьжалъ въ деревню, почуя ривмы! 

Пока не требуётъ поэта 

Къ священной жертв-Ь Аполлонъ, и пр. [См. т. П, ст. 155]. 

4. 

[Изъ Михайловскаго. 31 августа 1827]. 

Победа, победа! Фаустъ пропущенъ кром'Ё двухъ сти- 
ховъ. ^ Скажите это отъ меня господину, который вопро- 



* Напечатано въ Моск. В-Ьстник* 1827, № 9. 

^ Ангелъ, Стансы, 3-я гл. Онегина, Фаустъ и Шсни о Стеньк'1 Разин* 
были представлены самимъ Пушкинымъ Бенкендорфу въ шн-Ь 1827 г., а 
возвращены изъ этой цензуры въ август*. [Р. Ст. 1876, № 8, с. 700]. 

я Эти стихи теперь напечатаны: «Да модная бол*знь» и пр. 
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шалъ насъ, какъ мысм-Ьди представить предъ очи его 
высовород1я так1е стихи! Покажите ему это письмо, и 
попросите его высокород1е отъ моего имени, впредь быть 
учтив-Ёе и снисходительн-Ье. 

Теперь обратимся къ другому предмету. Вы хотите из- 
дать Уран1ю!!!* ЕЬ <;и, Вги<;е!... Но подумайте: на что 
это будетъ похоже? Вы издатель европейскаго журнала 
въ аз1атской Москв*, вы честный литераторъ между ла- 
вочниками литературы, вы!... Н'Ьтъ, вы не захотите ма- 
рать себ* рукъ альманашной грязью. У васъ много на- 
копилось статей, который не входятъ въ журналъ; 
но какихъ же? ^ио(^ Исек Пгапхае, Исе!; т-Ьмъ паче Вест- 
нику; не только Исе!, но йесек. И другхя причины. Ка- 
К1Я? Деньги? деньги будутъ, будутъ. Ради Бога не по- 
кидайте В-Ьстника ; на будущШ годъ об'Вщаюсь вамъ без- 
условно деятельно участвовать въ его изданш; для того 
разрываю непрем'Внно всЬ связи съ альманашниками 06*6- 
ихъ столицъ. Главная ошибка наша была въ томъ, что 
мы хотели быть слишкомъ д'Ёльными ; стихотворная часть 
у насъ славная; проза можетъ быть еще лучше, но вотъ 
б-Ьда: въ немъ слишкомъ мало вздору. В-Ьдь в'Ьрно есть 
у васъ повесть для Ураши, давайте ее въ В'Ьстникъ. 
Кстати о повФстяхъ : он-Ь должны быть непрем'Ьнно су- 
щественной частш журнала, какъ моды у Телеграфа. У 
насъ не то, что въ Европ* — пов-Ьсти въ диковинку. Он* 
составили первоначальную славу Карамзина, у насъ про 
нихъ еще толкуютъ. Ваша инд-Ьйская сказка Пере- 
права въ европейскому журнал* обратитъ общее вни- 
ман1е, какъ любопытное открыт1е учености; у насъ тутъ 
видятъ просто повесть и важно находятъ ее глупою. 
Чувствуете разницу? МосковскШ В-Ьстникъ по моему без- 
пристрастному, совестному мн^шю — лучшШ изъ русскихъ 
журналовъ. Въ с Телеграф*» похвально одно ревностное 



'*' Иогодинъ издадъ адьманахъ подъ этимъ заглав1емъ ца 1826 годъ, 
но на 1827-й годъ изданхе не состоялось. 
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• 
трудолюбхе, а хорошее одн* статьи Вяземскаго; но 

за то за одну статью Вяземскаго въ Телеграф*, отдамъ 
три д'Ёльныхъ статьи Московсваго В'Ёстника. Его критика, 
положимъ, несправедлива, но образъ его побочныхъ мы- 
слей и ихъ выражетя р-Ьзко оригинальны; онъ мыслитъ, 
сёрдитъ и заставляетъ мыслить и см-Ьяться: важное до- 
стоинство, особенно для журналиста! Если вы съ нимъ 
увидитесь, скажите ему, что я предъ нимъ виноватъ; но 
что все собираюсь загладить свою вину — не знаю, увижу 
ли я васъ нын*, по крайней м-Ьр-Ь хочется побывать зи- 
мою въ б'Ьлокаменной.... Весь вашъ безъ церемошй. 

81 августа. Михайдовсяое. 

Р8. Еще слово: издаше Уранш, ей Богу, можетъ хотя 
несправедливо, а вредить вамъ въ общемъ мн'ёнш поря- 
дочныхъ людей. Прочтите, что Вяземск1Й сказалъ объ 
альманах'^ издателя «Благонам'Ьреннаго»; онъ совершенно 
правъ — публика наша глупа, но не должно ее морочить. 
Такъ точно какъ N. N. глупъ, но не должно его нав'Ёр- 
ное обыгрывать въ карты. Издатель журнала долженъ 
всЬ мФры употребить, дабы сделать свой журналъ какъ 
можно совершеннымъ, а не бросаться за барышемъ. 

Лучше ужъ прекратить издаше, но схе было бы стыдно. 
Говорю вамъ просто и прямо, потому что васъ искренно 
уважаю. Прощайте. 



[Въ КОНЦА 1827]. 

Теперь я долженъ передъ вами з']&ло извиняться за дол- 
гое молчан1е. — Непонятная, неотразимая, неизъяснимая 
л^нь мною овладела, это еще лучшее оцравданхе мое. 
Посылаю вамъ Туманскаго [кром* Голубые глаза, взя- 
тые для Дельвига]. Отрывокъ изъ Онегина и Стансы* 
пропущенные — на дняхъ пришлю Москву и др. Изви- 
ните меня передъ Калайдовичемъ; у меня чисто ничего 



* Напечатано въ Московскомъ б^стник'Ь 1828, № 1. 
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• 
не осталось посд'Ь зд'Ьшней адьманашной жатвы, а пи- 
сать еще некогда. — Весь вашъ А. П. 

Я не дишенъ правъ гражданства, и могу быть цензи- 
рованъ нашею цензурою, есди хочу, — а съ каждымъ 
нрав, четверостишхемъ я въ высшему начальству не по- 
льзу — скажите это имъ. 

6. 

[19 «евраля 1828]. 

Бы конечно правы, и угадади, что я въ прим']^чан1и 
Булгарина совс^^мъ не участвовалъ — ни д-ёломъ, ни сю- 
вомъ, ни соглас1емъ, ни в'Ёд'Ёшемъ. — Когда бъ я вид-ёдъ 
его корректуру, то в-^^рно бъ ужъ не пропустилъ выходку, 
которая такъ васъ безпокоитъ — печатайте ваше возра- 
жен1е, если вы думаете, что С'Ьверная Пчела того сто- 
итъ — а я не вм'Ёшиваюсь, ибо мое правило, не трогать, 
чего знаете. — Бпрочемъ зд-ёсь никто не зам*тилъ зам*- 
чан1я. О герой, ваддей Бенедиктовичъ! витязь великосер- ' 
дый, подвизайся, подвизайся. А вы, любезный Михайдо 
Петровичъ, ут-Ёшьтесь, и, какъ говоритъ ТретьяковскШ, 
«плюньте на суку»... 

19 «евраля. 

На дняхъ пришлю вамъ прозу — да Христа-радп, не 
обижайте моихъ сиротъ стишонковъ опечатками и т. под. 
Шевыреву пишу особо. Гр^хъ ему не чувствовать Бара- 
тынскаго, но Богъ ему судья. 

7. 

[Изъ Петербурга. 1 1юдя 1828]. 

Простите мн* долгое мое молчаше, любезный Михаиле 
Петровичъ; право всякой день упрекалъ я себя въ неиз- 
винительной л-Ьни, всякой день собирался къ вамъ писать 
и все не собрался. Посему самому и не посылалъ вамъ 
ничего въ Московск1й В-Ьстникъ. Правда, что и посы- 
лать было нечего ; но дайте сроку, осень у воротъ ; я за- 
берусь въ деревню и пришлю вамъ оброкъ сполна. — 
Надобно, чтобъ нашъ журналъ издавался и на сл-Ьдующхй 
годъ. Онъ конечно, будь сказано между нами, первый, 
единственный журналъ на святой Руси : — должно терп*- 
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н1емъ, добросов-Ьстностш, бдагородствомъ и особенно на- 
стойчивостш оправдать ожидашя истинныхъ друзей сло- 
весности и одобреше ведикаго Гёте. — Честь и слава ми- 
дому нашему Шевыреву. ^ Вы прекрасно сделали, что 
напечатали письмо нашего германскаго патр1арха. Оно 
над-Ьюсь дастъ Шевыреву бол-Ье в-Ьсу во мн-Ьихи обш;емъ. 
А того-то и надобно. Пора уму и знанхямъ выт-Ьснить и 
Булгарина и ведорова. Я зд-Ьсь надосуг* поддразниваю 
ихъ за несогласхе ихъ мн-Ьтя съ мн*н1емъ Гёте. За разборъ 
«Мысли», одного изъ зам'Ьчательн'Ьйшихъ стихотворешй 
текущей словесности, уже досталось нашимъ С'Ьвернымъ 

Шмелямъ отъ Крылова, осудившаго ихъ и N. N каж- 

года по достоинству. Впередъ! и да здравствуетъ Мос- 
ковскШ В'Ьстникъ. Растолковали ли вы Телеграфу, что онъ 
дуракъ?... въ бытность свою въ С. Петербург* со мною 
въ томъ-было согласился [но С1е да будетъ и между нами. 
Т. добрый и честный челов'Ькъ, и съ нимъ я ссориться не 
хочу]. Кланяйтесь Калибану^ — на дняхъ пишу къ не- 
му — пришлю ему денегъ, а вамъ стиховъ — за симъ об- 
нимаю васъ отъ' сердца. — 1 1юля. 

Кстати, похвалите Славянина, онъ намъ нуженъ, какъ 
навозъ нуженъ пашн*, какъ свинья нужна кухн*, а N. N. 
Русской Академш. — На дняхъ читалъ я стихи Языкова, 
гд* говоритъ онъ о своихъ стихахъ: 

Что жъ? Въ белокаменную съ Богомъ. 

Въ МосковскШ В*стникъ. Трудно, братъ, 

Онъ выступаетъ въ чин^ строгомъ, 

Разборчивъ, строгъ, аристократъ, 

Такъ и прхязнь ему не въ дадъ 

Со мной, парнасскимъ демагогомъ. 

Ну въ Аеиней, — что Аеиней? 

Журналъ казенно-ФИлосоФСкШ, 

Отступникъ Пушкина, злодМ, 

Благонамеренный Московскхй. 

1 Онъ напечаталъ разборъ Едены, изъ 2 ч. Фауста. 

2 С. А. Сободевск1й; см. выше, стр. 300. 

П. С. т. VII. 20 
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8. Одиннадцать записокъ. 

[Въ Москве. Май. 1830]. 

1. Сд'Ёдайте Божескую милость, помогите. Къ воскре- 
сенью мн* деньги нужны непременно, а на васъ вся моя 
надежда.^ — А. П. 

2. Могу ли къ вамъ за-Ьхать и когда? и будутъ ли день- 
ги? У Бога конечно всего много, но онъ взаймы не даетъ, 
а даритъ, кому захочетъ, такъ я бол*е на васъ над'Ьюсь, 
ч-Ьмъ на него [прости Господи мое прегр-Ьшеше]. 

Роз! 8сг1р*;ит еЬ поЬа Ьепе: Румянцевъ уничтожилъ 
рогатки [сЬеуаих де Рпзе], а ввелъ карреи кагульск1я.* 

3. Выручите, если возможно, а я за васъ буду Бога 
молить съ женой и съ малыми д-Ьтушками. — Завтра уви- 
жу ли васъ и н-Ьтъ ли чего готоваго? [Въ трагедш, по- 
нимается] . ^ — А . П . 

4. Сделайте одолжеше, скажите, могу ли над-Ьяться 
къ 30 маю им-Ёть 5000 р. или на годъ по 10 рг. с. или 
на шесть м'Ьсядевъ по 5 рг. с. — Что четвертое д-Ьйствхе 
[Петра]? — А. П. 

5. Пушкинъ приходилъ поздравить васъ съновосельемъ. 

6. Какъ вы думаете, есть надежда на Надеждина, или 
Недоумко недоум'Ёваетъ? * — А. П. 

7. Если уже часть, такъ ббльшую ради Бога. — А. П. 

8. Надеждинъ хоть изрядно насъ тешитъ иногда или 
чешетъ ек., но лучше было бы, если [бъ] онъ теперь 
пот-Ьшилъ — дв* тысячи лучше одной, суббота лучше по- 
недельника' екс. — Весь вашъ е1с. 

9. Слава въ вышнихъ Богу, а на земл* вамъ, любез- 



1 Пушкинъ просилъ взаймы на уплату карточнаго долга; у Погодина 
денегъ не было и онъ обещал ъ ихъ занять у Надеждина или кого другаго. 

2 Пушкинъ поправляетъ ошибку, сделанную въ «Моск. Вестник*». 
'■^ Трагед1я «Петръ I». 

* Игра словъ: «Надоумко — псевдонимъ Надеждина въ «В-Ьстник-Ь Ев- 
ропы >, гд'Ь онъ иногда до неприлич1я бранилъ Пушкина. Отсюда опять 
каламбуръ въ следующей записке: тешитъ [отъ тесать] и т-Ьшитъ. 
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ный и почтенный! Ваши 1800 р. асе. получилъ съ бла- 
годарностш, а проч1я ч'ёмъ вы скор'Ье достанете, т-Ьмъ 
меня бол'Ье одолжите. Впрочемъ я не обяза.1ся именно къ 
которому числу. — Весь вашъ А. 11. 

10. Чувствую, что я вамъ надоедаю, да делать нечего. 
Скажите, сд-Ьдайте одолженхе, когда именно могу надеять- 
ся получить остальную сумму. — А. П. — Четвергъ. 

11. Сердечно благодарю васъ, любезный Михайло Пет- 
ровичъ. Заемное письмо получите на дняхъ. — Какъ вамъ 
кажется письмо Чадаева?* И когда увижу васъ? 

9. 

[Изъ Болднна. Декабрь 1830]. 

Изъ Московскихъ Б-Ьдомостей, единственнаго журнала, 
доходящаго до меня, вижу любезный и почтенный Ми- 
хайло Петровичъ, что вы не оставили матушки нашей. 
Дважды порывался я къ вамъ, но карантины опять отбра- 
сывали меня на мой несносный островокъ, откуда про- 
стираю къ вамъ руки и вошю гласомъ вел1имъ. Пошлите 
мн* слово живое, ради Бога. Никто мн* ничего не пи- 
шетъ. Думаютъ, 4то я холерой схваченъ или зачахъ 
въ карантин*. Не знаю, гд* и что моя нев-Ьста. Знаете 
ли вы, можете ли узнать? Ради Бога узнайте и отпиши- 
те мн*: въ ЛукьяновскШ уЬздъ, въ село Абрамово, для 
пересылки въ село Болдино. Если притомъ пришлете мн* 
вечевую свою трагедш, то вы будете моимъ благод-Ьте- 
лемъ, истиннымъ благод-Ьтелемъ. Я бы надосуг-Ь васъ 
раскритиковалъ. — А то ничего не д-Ьлаю, даже браниться 
не съ к'Ьмъ. Дай Богъ здоровье Полевому! его второй томъ 



* Рядъ фидософическихъ писемъ Чаадаева къ г-ж-Ь Пановой, урожден- 
еой Удыбышевой, былъ написанъ въ течете 1828 — 1829 годовъ, и письма 
эти тогда же распространились въ рукописяхъ. Впосл^дствш только пер- 
вое изъ нихъ, въ перевод* Н. X. Кетчера съ французскаго оригинала, 
<)Ыло напечатано въ «Телескопе» 1836 г., что и повлекло запрещенхе 
журнала, ссылку редактора, отставку цензора и объявленхе Чаадаева 
«уиасшедшинъ. 

20* 
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со мною и составдяетъ мое ут-Ьшеше. Посылаю вамъ изъ 
Паемоса аиокадипсическую п-Ьснь. Напечатайте гд* хоти- 
те, хоть въ В'Ьдомостяхъ — но прошу васъ и требую 
именемъ нашей дружбы — не объявлять никому моего име- 
ни. Если московская цензура не пропустптъ ея, то пе- 
решлите Дельвигу, но также безъ моего имени и не моею 
рукою переписанную. [Приложено стихотворен1е «Герой»]. 

Дек. 1830. 

10. 

[Изъ Болдина. Декабрь 1830]. 

Я было опять къ вамъ попытался; до-Ьхалъ до перваго 
карантина. Но на застав*, смотритель увид-Ьлъ, что я -Ьду 
по собственной, самонужн-Ьйшей надобности, меня не пу- 
стилъ и протурилъ назадъ въ мое Болдино. Какъ быть? 
въ утФшеше нашелъ я ваше письмо и Мареу — и про- 
челъ ее два раза духомъ. Ура! — Я было признаюсь бо- 
ялся, чтобъ первое впечатл-Ёнхе не ослабело потомъ; но 
н-Ётъ — я все-таки при томъ же мн'Ьнш: Нарва им-Ьетъ 
европейское, высокое достоинство. — Я разберу ее какъ 
можно пространнее. — Это будетъ для меня изучеше и 
наслажден1е. — Одна б*да — слогъ и яз«|1къ. Вы неправиль- 
ны до безконечности — и съ языкомъ поступаете какъ 
Хоаннъ съ Новымгородомъ. Ошибокъ грамматическихъ, 
противныхъ духу его — усЬчешй, сокращешй — тьма. Но 
знаете ли? и эта б*да не б-Ьда. Языку нашему надобно 
воли дать бол*е. — Разумеется сообразно съ духомъ его. — 
И мне ваша свобода более по сердцу, чемъ чопорная 
наша правильность — Скоро ли выдетъ ваша Мареа? Не 
посылаю вамъ замечан1й [частныхъ], потому что некогда 
вамъ будетъ переменять то, что требуетъ перемены. До 
другаго издашя. Покаместъ скажу вамъ, что анти-дра- 
матическимъ показалось мне только одно место. Разго- 
воръ Борецкаго съ 1оанномъ: Гоаннъ не сохраняетъ ве- 
лпч1я [не въ образе речи, но въ отношеши къ предателю]. 
Борецк1й [хоя-ь и новгородедъ] съ нимъ слишкомъ за пани- 
брата*, такъ торговаться могъ бы онъ разве съ бояри- 
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номъ 1оанна, а не съ нимъ самимъ. Сердце ваше не де- 
житъ къ 1оанну. Развивъ драматически [то есть умно, 
живо, глубоко] его политику — вы не могли придать ей 
увлекательности чувства вашего. — Вы принуждены были 
даже заставить его изъясняться слогомъ несколько наду- 
тымъ. Вотъ главная критика моя. Остальное — остальное 
надобно будетъ хвалить при звон-ё Ивана Великаго, что 
и выполнитъ со всеусерд1емъ вашъ покорн-ЬйшШ поно- 
марь. — А. П. 

О слог* упомяну я вкратц*, предоставя его журналамъ, 
которые вероятно подымутъ его на царя [и по Д'Ьломъ], 
а вы ихъ послушайтесь. Для васъ же пришлю я подроб- 
ную критику надстрочную. Простите до свидан1я. Поклонъ 
Языкову. — Что за прелесть сцена пословъ. Какъ вы по- 
няли русскую дипломатику! А в-Ьче? А посадникъ? А князь 
Шуйск1й? А князья уд-Ьльные? Я вамъ говорю, что это 
все достоинства Шекспировскаго. 

[Сд*дуетъ разбрръ трагед1и «Мареа Посадница». 
См. томъ V]. 

И. 

[1831]. 

Вотъ вамъ Борисъ. Доставьте, сделайте милость, одинъ 
экземпляръ Шкод1му Надоумк*, приславшему мн* билетъ 
на Телескопъ. Мы живемъ во дни переворотовъ или пе- 
рео'боротовъ [какъ лучше?] Мн* пишутъ изъ Петербурга 
что Годуновъ им'Ьлъ усп'Ьхъ. Вотъ еще для меня дико- 
винка. — Выдавайте жъ Мареу. 

12. 

[Изъ Царскаго Села. ЛЪто 1831]. 

Сердечно благодарю васъ и за письмо и за старую Ста- 
тистику. Я получилъ ВС* экземпляры вчера изъ Петер- 
бурга и не знаю какъ доставить экземпляры, сл'Ьдующхе 
великимъ князьямъ и Жуковскому. Вы знаете, что у насъ 
холера; Царское Село оцеплено, оно будетъ вероятно 
уб*жищемъ царскому семейству. Въ такомъ случа* Жу- 
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К0ВСК1Й будетъ сюда и я дождусь его, чтобъ вручить ему 
вашу посылку. Напрасно сердитесь вы на него за его 
молчаше. Онъ самый неаккуратный корреспондентъ, и ни 
съ к-Ьмъ не въ переписк*. Могу васъ ув'Ьрить, что он'ь 
искренно васъ уважаетъ. Вы удивляете меня т-Ьмъ, что 
трагед1я ваша не поступила еще въ продажу. Вяземск1Й 
сказалъ мн*, что она уже вышла, потому-то я и не хло- 
поталъ объ ней. Непременно надобно ее выдать и непре- 
менно буду писать при первомъ случа* объ этомъ къ Блу- 
дову. Долера и смерть цесаревича насъ совершенно сму- 
тила. Дайте образумиться. 

Пишите Петра; не бойтесь его дубины. Въ его время 
вы были бы одинъ изъ его помощниковъ; въ наше время 
будьте хоть живописцемъ. Жал-Ью, что вы не раздела- 
лись еп1,е съПолевымъ, который долженъ рано или позд- 
но...., ибо ничего чуждаго не можетъ оставаться ни въ ка- 
комъ теле, а ученость, деятельность и умъ чужды По- 
леваго. 

Пишите ко мне прямо въ Царское или Сарское Село. 
Отъ Смирдина отделенъ я карантиномъ. Вашихъ пору- 
ченШ касательно книгъ покаместъ не могу выполнить по 
многимъ причинамъ. Простите, до свидашя. 

13. 

[Изъ Петербурга. 11 !юла 1332] * 

Исполнивъ К0ММИСС1Ю вашу касательно Смирдина и не 
получивъ отъ него удовлетворительнаго ответа, я все не 
решался писать къ вамъ объ ономъ. Варварство нашей 
литературной торговли меня беситъ. Смирдинъ опутанъ 
самъ разными обязательствами, накупивъ романовъит. п., 
и ни къ какимъ услов1ямъ не приступаетъ; трагедш нынь- 
че не раскупаются, говоритъ онъ своимъ техническимъ 
языкомъ. Переждемъ же и мы: мне сказывали, что васъ 
где-то разбранили за Посадницу; надеюсь, что это ника- 
кого вл1ян1я не будетъ иметь на ваши труды. Вспомните, 
что меня летъ 10 сряду хвалили Богъ весть за что, а 
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разругали за Годунова и Полтаву. У насъ критика конечно 
ниже даже и публики, не только самой литературы — сер- 
диться на нее можно, но дов-Ьрять ей въ чемъ бы то ни 
было — непростительная слабость. Ваша Маре а, вашъ 
Петръ исполнены истинной драматической силы, и если 
когда нибудь могутъ быть разр-Ьшены сценическою цен- 
зурой, то предрекаю вамъ такой народной усп'Ьхъ, ка- 
кого мы, холодные северные зрители Скрибовыхъ воде- 
вилей и Дидлотовыхъ балетовъ, и представить себ* не 
можемъ. 

Знаете ли вы, что государь разр-Ьшилъ мн-Ь политиче- 
скую газету? Д-Ьло важное, ибо монопол1Я пала. Вы чув- 
ствуете, что д-Ьло безъ васъ не обойдется. 

Но журналъ будучи торговымъ предпр1ят1емъ, я ни 
къ чему приступить не дерзаю, ни къ предложен1ямъ, ни 
къ услов1ямъ, покам-Ьстъ порядкомъ не осмотрюсь; не хочу 
продать вамъ кожу медведя еще живаго, или собрать под- 
писку на Исторш русскаго народа, существующую только 
въ нелепой башк* моей.... Кстати, скажите Надеждину, 
что опрометчивость его сужденШ непростительна. Недавно 
прочелъ я въ его журнал* сравнен1е между мной и По- 
левымъ; оба-де морочутъ публику: одинъ вымани- 
ваетъ у ней деньги, выдавая по одной глав* сво- 
его Онегина, а другой по одному тому своей Исто- 
р1и. Разница собрать подписку, обещавшись въ годъ 
выдать 12 томовъ, а между т*мъ въ три года напечатать 
три тома на проценты съ выманенныхъ денегъ, и разница 
напечатать по главамъ сочинеше, о которомъ сказано 
въ предисловш: вотъ начало стихотворен1я, кото- 
рое вероятно никогда не будетъ кончено. Надеж- 
динъ воленъ находить мои стихи дурными, но сравнивать 
меня съ Полевымъ есть съ его стороны свинство: какъ 
поел* этого порядочному человеку связываться съ этимъ 
народомъ? И что, если бы еще должны мы были уважать 
К., К., N.7 Приходилось бы стреляться поел* каждаго 
нумера ихъ журналовъ. Слава Богу, что общее мн*- 
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те [каково бы у насъ ни было] избавдяетъ насъ отъ 
хдопотъ. 

Я Шишкову не отв*чадъ и не благодарилъ его. Обни- 
мите его за меня. Дай Богъ ему здоровья за Фортуната! ♦ 
Не будете ли вы къ намъ? Эй, прх^^зжайте. 

11 1юля 1832. 

14. 

[0зъ Петербурга. 5 нарта 1833]. 

По секрету. 

Вотъ въ чемъ д^ло: по уговору нашему, долго со- 
бирался я улучить время, чтобъ выпросить васъ въ со- 
трудники. — Да все какъ-то не удавалось. Наконецъ я 
представилъ, что трудиться мн* одному надъ архивами 
невозможно, и что помощь просв*щеннаго, умнаго и д-Ья- 
тельнаго ученаго мн'ё необходима. Такимъ образомъ д'Ьло 
слажено, и архивы вамъ открыты [кром* тайнаго]. Те- 
перь остается решить, на какомъ основанш нам'Ёрены вы 
приступить къ Д'Ьлу. Думаю, что вамъ надо требовать 
вашего адъюнктскаго жалованья во все время вашихъ 
трудовъ — и только. А труды ваши не пропадутъ ни 
въ какомъ отношенш. Ибо все, елико можно будетъ на- 
печатать, напечатаете вы и для себя, это будетъ вамъ 
и пр1ятно и выгодно. Сколько отд-Ьльныхъ книгъ можно 
составить тутъ, сколько творческихъ мыслей тутъ могутъ 
развиться! Съ вашей вдохновенной деятельностью, съ ва- 
шей чистой добросовестностью — вы произведете так1я 
чудеса, что мы и потомство наше будемъ за васъ Бога 
молить, какъ за Шлёцера и Ломоносова. 

Напишите же мн* ОФФИц1альное письмо, которое могъ 
бы я показать и я поспешу все зд-Ьсь окончить. — Ожи- 
даю васъ съ распростертыми объят1ями. 

1833. 5 нарта. 



* Алекс. Александровичъ Шишковъ тогда издадъ «Избранный н^мецвШ 
театръ» [4 части. М. 1831]. Фортунатъ, драматическая сказка 1юдвига 
Тика, въ 3-й части этого издав1я. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1836 къ м. п. ПОГОДИНУ. 313 

15. 

[Изъ Петербурга. 6 АпрЪдя, 1834]. 

....Вы спрашиваете меня о М'ёдномъ Всадник*, о 
Пугачев* и о Петр*. Первый не будетъ напечатанъ. 
Пугачевъ выдетъ къ осени. Къ Петру приступаю со стра- 
хомъ и трепетомъ, какъ вы къ исторической каеедр*. 
Вообще пишу много про себя, а печатаю поневол* и един- 
ственно для денегъ: охота являться передъ публикою, 
которая васъ не понимаетъ, чтобъ.... дураки ругали васъ 
потомъ шесть м*сяцевъ въ своихъ журналахъ только что 
не.... Было время, литература была благородное, аристокра- 
тическое поприш;е. Нын* это вшивый рынокъ. Быть такъ. 

[Надпись на конверт-Ь: 1834. АпрЪла 7]. 

16. 

[Изъ Михайловскаго. 14 апреля 1836]. 

Пишу къ вамъ изъ деревни, куда за^халъ въ сл-Ьдствхе 
печальныхъ обстоите лствъ. ^ Журналъ мой вышелъ безъ 
меня, и вероятно вы его ужъ получили. — Статья о ва- 
шихъ Афоризмахъ^ писана не мною, и я не им*лъ ни 
времени, ни духа ее порядочно разсмотр^ть. Не сердитесь 
на меня, если вы ею недовольны. Не войдете ли вы со 
мною въ сношешя литературный и торговый? Въ такомъ 
случа* прошу васъ объявить безъ обиняковъ ваши тре- 
бован1я. Если увидите Надеждина, благодарите его отъ 
меня за Телескопъ. Пошлю ему Современникъ. Сегодня 
•Ьду въ С.-Петербургъ. А въ Москву буду въ ма* — порыться 
въ архив*, и свид*ться съ вами. — Весь вашъ А. П.' 

14 апрЪля. Михаил овское. 



1 Смерть матери, т^ло которой Пушкинъ провожалъ въ СвятогорскШ 
монастырь, а оттуда отправился въ свою деревню. 

а Историческ1в афоризмы М. Погодина, М. 1836. Статья объ этой книг^ 
напечатана въ 1-й кн. Современника 1836, стр. 296 — 302. 

3 Судя по нумерацш писемъ въ Москвитянин* 1842 г. № 10, гд* они 
были первоначально пом'Ьщены, у г. Погодина имелось еще 14 ненапеча- 
танныхъ; именно 12 поел* Лг 7 [нашей нумерацш], 1 поел* № 2, 1 поел* 
>& 12 и начало Л» 15-го. Не замещается ли первый проб^лъ отчасти 11-ю 
запискаьш [Хг 8], пом-Ьщенными въ «Утр-Ь» 1868 г. 
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ХЫ. ЕЪ МИХАИЛУ НИКОЛАЕВИЧУ ЗАГОСКИНУ. 
1830—1834. 



1. 

[Щъ Петербурга. 11 января 1830]. 

М. г. Михаилъ Никодаевичъ! прерываю увлекательное 
чтен1е вашего романа, чтобъ сердечно поблагодарить васъ 
за присылку Юр1я Милославскаго — лестный знакъ вашего 
ко мн'Ь благорасположен1я. Поздравляю васъ съ усп-Ьхонъ 
полнымъ и вполи* засдуженнымъ, а публику съ однимъ 
изъ лучшихъ романовъ нын-Ьшней эпохи. ВсЬ читаютъ 
его. ЖуковскШ провелъ за нимъ ц-Ьлую ночь. Дамы отъ 
него въ восхищенш. Въ Литературной Газет'Ь будетъ 
о немъ статья Погор^льскаго.^ Если въ ней не все бу- 
детъ высказано, то постараюсь досказать. Простите. Дай 
Богъ вамъ МН0Г1Я л-Ьта, т. е. дай Богъ намъ многхе ро- 
маны и пр. 

Января 11-го, 1830. Спб. ^ 

2. 

[Изъ Петербурга. 9 шля 1834]. 

М. г. Михаилъ Николаевичъ! вы изволили вспомнить 
обо мн* и прислали мн* последнее прекрасное ваше тво- 
реше и не слыхали отъ меня спасибо. ^ Вы имеете 

' АлексЬй Алекс^евичъ ПеровскШ; но статья была написана самимъ 
Пушкинымъ [см. т. У]. 

3 Говорится в']^роятно о роман*]^ Загоскина «Аскольдова Могила>, 
вышедшемъ въ конц4 1833 г. Кстати зам^тимъ, что одинъ изъ бывшихъ 
прикащиковъ Смирдина сообщилъ въ сПетербургскомъ Листк*» 1878, 
№ 168, весьма сомнительное св'Ьд*н1е, будто Иушкинъ, пр1Йдя однажды 
въ магазинъ, написалъ на обложк']^ «Аскольдовой Могилы» и на портрете 
О. II. Козо дав лева: 

1. 
Аскольдова Могила 
Не очень глубока: 
Ее слегка изрыла [?!] 
Загоскина рука. 
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полное право считать меня неучемъ, варваромъ и не- 
благодарнымъ. Но виноватъ пр1ятель мой СоболевскШ, 
который -Ьдетъ въ Москву каждый день и уже седьмой 
м-Ьсяцъ какъ взялъ отъ меня письмо, которое обещался 
немедленно вамъ доставить. 

Обращаюсь къ вамъ съ важнымъ д-Ьломъ: г. Але- 
ксандръ,* очень занимательное лицо [или даже лица], со- 
бирается въ Москву и предлагаетъ вамъ сл-Ьдующхя усло- 
в1я: доходъ за представлешя пополамъ съ дирекщею [из- 
держки спектакля на ея счетъ] и бенеФисъ. Удостойте 
меня отв-Ьтомъ и пот-Ьшьте матушку Москву. 

Съ глубочайшимъ уважен1емъ и совершенною предан- 
ностхю честь им-йю быть, милостивый государь, вашего 
превосходительства покорнейшей слуга. — А. Пушкинъ. 

9-го 1ЮЛЯ 1834. 



ХЫ1. КЪ АЛЕКСЪЮ НИКОЛАЕВИЧУ ВЕРСТОВСКОМУ. 



[Изъ Болдина. Въ концЪ 1830]. 

Сегодня долженъ я былъ вы-Ьхать изъ Болдина. Изв-Ьстхе, 
что Арзамасъ снова оц-Ьпленъ, остановило меня еш,е на 
день. Надо было справиться порядкомъ и хлопотать о сви- 
д-Ьтельств-Ё. Гд* ты досталъ краски для ногтей? Скажи На- 
щокину, чтобъ онъ непрем-Ьино былъ живъ, во первыхъ, 
потому что онъ мн* долженъ; въ вторыхъ, потому что 



2. 
Как1я нын!)^ времена, 
На все возвысилась ц^на, 
И къ удивден1ю дюдей 
И этотъ стоить пять рублей! 

* Вантрилокъ Александръ Ваттемаръ, дававш1й тогда свои представле- 
тя въ Петербург-Ь. Въ его альбом'Ь Пушкинъ написадъ : €Уо1;ге пот ев! 
1е^оп, саг уоиз ё1;е8 р1и81еиг8. — 16 зшп V. 81. 1834. 81. Рё1ег8Ъоиг§. — 
А РоисЫапе». [См. Р. Стар. 1880, № 5, 95—96, и № 9, 221]. 
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я надеюсь быть ему долженъ ; въ третьихъ, что если онъ 
умретъ, не съ к-Ьмъ мн* будетъ въ Москв* молвить сло- 
ва живаго, т. е. умнаго и дружескаго. И такъ, пускай 
онъ купается въ хлоровой вод*, пьетъ мяту и по прика- 
зан1Ю гр. Закревскаго ^ не предается унынш [для чего 
нехудо поссориться ему съ Павловымъ, ^ яко съ лицомъ 
уныше наводящимъ]. 

Не можешь вообразить, какъ непр1ятно получать про- 
колотыя письма: такъ шершаво, что невозможно.... 



ХЫИ. КЪ ПАВЛУ ВОИНОВИЧУ НАЩОКИНУ. 3 
1830—1836. 



1. 

[Въ Москв^Ь. Декабрь 1830]. 

Сей часъ -Ьду Богу молиться и взялъ съ собою послед- 
нюю сотню. Узнай пожалуйста, гд* живетъ мой тата- 
ринъ * и коли можешь достань съ своей стороны ты- 
сячи ДВ'Ё. 

2. 

[Иаъ Петербурга. Май 1831]. 

Прт-Ьхали мы благополучно, мой милый Павелъ Воино- 
вичъ, въ Демутовъ трактиръ, и на дняхъ отправляемся 
въ Царское Село, гд* мой домикъ еш,е не меблированъ. 



1 Тогдашн1й министръ внутреннихъ д^лъ. Сказка о его будто бы окрике 
на Пушкина иои^щеяя въ Р. Архиве 1874, № 3, с. 799. 

2 Ник(^ай Филипповичъ. Объ отношешяхъ его къ Нащокину см. Ку- 
дикова^въ Р. Старин* 1880, № 12. 

3 П. Б. Нащокинъ, внукъ автора изв^стныхъ «Записокъ», подружился 
съ Пушкинымъ еще въ царскосельскомъ лице*. Онъ умеръ въ Москв* 
6 ноября 1864 г. 

* М о й — потому что Пушкинъ купнлъ у него шаль для невесты. Ср. 
т. IV, стр. 437. 
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[Мой будущШ адресъ: въ дом* Китаевой]. Поливановъ ^ 
сей часъ былъ у меня; кажется, очень вдюбденъ; завтра 
отправляется къ вамъ. Д-Ьда мои въ лучшемъ порядке, 
нежели я думалъ. На дняхъ отправлю теб* 2000 р. для 
Горчакова; не знаю, получилъ ли ты тысячу отъ Вязем- 
скаго. Съ нимъ перепишусь. Чтб ты д*лаешь, душка? Что 
твоя хозяйка? Что Марья Ивановна, * спровадилъ ли ты 
ее? И что твои хлопоты касательно моего дома и твоего 
долга? До сихъ поръ я не получалъ еще черновой дов*- 
ренности, а самъ сочинить ее не съум-Ью. Перешли по- 
скор-Ье. Жена теб* очень кланяется. 

3. 

[Тоже. Май 1831]. 

Вотъ теб* одна тысяча, другая досталась мн* золотомъ. 
Извини меня предъ Горчаковымъ; ^ онъ получитъ все 
прежде срока или въ срокъ, но не позже. Если увидишь 
Вяземскаго, то спроси, какъ ему переслать его 1000? Или 
н'Ьтъ ли у него зд-Ьсь долговъ, или не хранить ли ее до 
его прх-Ьзда? Прости, любезный другъ, будь здоровъ и 
не хандри. 

4. 

[Изъ Царскаго Седа. 1 !юна 1831]. 

Вотъ уже нед'Ьля какъ я въ Царскомъ Сел*, а письмо 
твое получилъ только третьяго дня. Оно было застрахо- 
вано, и я возился съ полищей и почтой. Дов'^^ренность 
пришлю теб* немедленно. Очень благодарю тебя за дру- 
жеск1Я хлопоты съ Марьей Ивановной и поздравляю съ 
прекращен1емъ домашней войны. День ото дня ожидаю 
своего обоза и письма твоего. Я бы передалъ Горчакову 
тотчасъ мой долгъ съ благодарностью, но принужденъ 
былъ въ эти дв* недели истратить 2000 рублей и потому 



1 Александръ Юрьевичъ — 6ы2ъ женихомъ одной изъсвояченицъ Пушкина. 
^ Экономка, жившая у Пушкина въ Москве посд^ его свадьбы; дад^е 
подъ сдомоиъ» Пушкинъ подразум'Ьваетъ оставленную квартиру. 
3 Владюиръ Петровичъ — КишиневскШ знакомецъ. 
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пр1остановился. Теперь, кажется, все сладилъ и буду жить 
потихоньку безъ тещи, безъ экипажа, сд'Ьдственно безъ 
большихъ расходов*» и ^ёзъ спдетенъ. Какъ ты ладишь 
съ влюбленнымъ Поливановымъ? Ъдетъ ли онъ'^Ь Ка^ 
лугу всл-Ьдъ своей возлюбленной. У меня встретился онъ 
съ теткой жены. Кат. Ив., Загряжской, ^ и я рекомен- 
довалъ его какъ будущаго племянника. Только я боюсь, 
чтобъ дедушка ^ его не надулъ — смотри за нимъ. Что 
твои домашн1я обстоятельства? Не отыскался ли женихъ 
на изв-Ьстную особу! Изъ Царсв^дго Села прх-Ьхалъ бы я 
на эту свадьбу, отпраздновать твое освобожденхе^ закон- 
ный бракъ Ольги Андреевны, ^ и увезъ бы тебя въ Пе- 
тербургъ. То-то бы зажили! Опять бы завелись и арапы, 
и карлики, и сотернъ и пр. — Прощай, пиши и не слиш- 
комъ скучай по мн'Ь. Кто-то говаривалъ: если я потеряю 
друга, то -Ьду въ клубъ и беру себ* другаго. Мы съ же- 
ной тебя всякШ день поминаемъ. Она теб* кланяется. 
Мы ни съ к-Ьмъ еще покам'Ьстъ 'незнакомы, и она очень 
по теб'Ь скучаетъ. 

1 шая 1831 г. 

Я сейчасъ увид-Ьлъ въ «Литературной Газет*» разборъ 
Вельтмана [«Странникъ»], очень неблагосклонный и неспра- 
ведливый; чтобъ не подумалъ онъ, что я тутъ какъ нп- 
будь вм'Ьшался. Д-Ьло въ томъ, что и я виноватъ: поле- 
нился исполнить об-Ьщанное, не иаписалъ самъ разбора; 
но и некогда было. Обнимаю Горчакова. Что Вяземскаго 
тысяча? 

[На конверт*: получено 1юня 6]. 



1 Она была родная сестра Натальи Ивановны, матери жены Пушкина, 
родившейся во Францш. Третья сестра, Софья, была за гр. Де Местроыъ. 

2 Аеанас1й Никол аевичъ Гончаровъ. 

^ Цыганка, жившая у Нащокина. Объ отношеи1яхъ къ ней и вообще 
о Нащокин* см. интересныя воспоминашя Н. И. Куликова:^ «А. С. 
Бушкинъ и И. В. Нащокинъ». [Р. Старина 1880 — 1881]. 
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♦ 5. 

[Тоже. 11 1ЮНЯ 1881]. 

Посдадъ я къ теб*, любезный Паведъ Воиновичъ, и до- 
веренность и деньги, подучидъ весь мой московскШ 
обозъ, а отъ тебя ни сдова не им'Ью; да и никто изъ 
Москвы ко мн* не пишетъ, ни ко мн*, ни къ жен*. Ужъ 
не теряются ди письма? Пожадуста, не д-Ьнись. Съ Пав- 
ловымъ не играй, ^ съ Рахмановымъ кончи поскор-Ье, 
Ольгу Андреевну сосватай, да пр1'Ёзжай къ намъ безъ 
хлопотъ. Мы зд-Ьсь живемъ тихо и веседо, будто въ гдуши 
деревенской; насиду до насъ и в-Ьсти доходятъ, да и т* 
не радостный. О смерти Дибича горевать, кажется, не- 
чего. Онъ уронидъ Росс1ю во мн']&н1и Европы — и медлен- 
ност1ю усп-Ьховъ въ Турдш, и неудачами противъ подь- 
скйхъ мятежниковъ. Зд-Ьсь говорятъ о взятш и сожжети 
Вильны и о томъ, что Храповицкаго будто бы повысили.* 
)^яасно, но над-Ёюсь не правда. Холера, говорятъ, все не 
унимается. Правда ди, что въ Твери карантины? Экой 
годъ! Прощай, душа моя. Жена тебя очень дюбитъ и 
очень кланяется. 

11 1юня 1831 г. Царское Село. 

6. 

[Тоже. 1юнь 1831]. 

Очень, очень благодарю тебя за письмо отъ 9 шня. 
Не знаю, отв-Ьчадъ ли я теб* на оное ; на всякШ случай, 
перечитавъ его, пишу отв-Ьтъ. Съ подрядчикомъ^ я рас- 
платился; онъ сказывалъ мн*, что ты об'Ьш.алъ ему отъ 
меня прибавку; на с1е жду твоего приказашя, а самъ отъ 
себя ни гроша не прибавлю. Я не очень понимаю, какое 
ус1ов1е могъ ты заключить съ Рахмановымъ: страховать 
жизнь еще на Руси въ обыкновеше не введено, но вой- 



^ Известный цисатедь Николай Фидипповичъ. Объ игр'Ь его съ Нащо- 
кинымъ см. у Н. И. Куликова, Р. Стар. 1880, Лг 12, с. 992^3. 

* Матвей Евграфовичъ — виленскш генералъ-губернаторъ; сдухъ былъ 
ложный. 

^ Доставлявшимъ вещи изъ Москвы въ Царское Село. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



320 къ п. в. НАЩОКИНУ. 1831 

детъ же когда нибудь; покам-Ьотъ мы не застрахованы, а 
застращены. Зд-Ьсь холера, т. е. въ Петербург*, и Сар- 
ское Седо оц-Ьплено — такъ какъ при королевскихъ дво- 
рахъ, бывало, за шалости принца с-Ькли его пажа. Жду 
дороговизны, и скупость насл-Ьдственная и благопрхобр*- 
тенная во мн-Ь тревожится. О д-Ьлахъ жены моей не им-Ью 
никакихъ изв-Ьстхй : и д-Ьдушка, и тёща отмалчиваются ; 
рады, что Богъ послалъ ихъ Ташиньк-Ь муженька такогд 
смирнаго. Что-то будетъ съ Александромъ Юрьевичемъ 
[Поливановъ]? Твое изв-Ьстхе о немъ насмешило насъ до 
сыта. Воображаю его въ «Заводахъ>^ еп Ше к ЬеЬе съ глу- 
химъ старикомъ, а Наталью Ивановну ходуномъ ходящую 
около дочерей, кр-Ьпко на крепко заключенныхъ. Что Але- 
ксандръ Юрьевичъ? Остылъ, али н-Ьтъ? Ты-то что самъ? 
И скоро ли деньги будутъ? Какъ будутъ, ирх-Ьду, не смо- 
тря ни на как1я холеры и тому подобное. А тебя ужъ я 
отчаиваюсь вид-Ьть. Прости, отв-Ьчай. 
[На конверН: получено шня 26]. 

7. 

[Тоже. 26 1ЮНЯ 1831]. 

Очень благодаренъ за твое письмо, мой другъ. А что 
это за бол-Ьзнь, отъ которой ты такъ скоро оправился? 
Я уже писалъ теб*, что въ Петербург* холера, и какъ 
она зд-Ьсь новая гостья, то гораздо бол-Ье въ чести, не- 
жели у васъ равнодушныхъ москвичей. На дняхъ на С-Ьн- 
ной былъ бунтъ въ пользу ея: собралось православнаго 
народу тысячъ шесть- отперли больницы, кой-кого [ска- 
зываютъ] убили; государь самъ явился на м-Ьст* бунта и 
усмирилъ его. Д-Ьло обошлось безъ пушекъ; дай Богъ, 
чтобы и безъ кнута. ^ Тяжелыя времена на насъ, Вои- 
новичъ! Т-Ьло цесаревича везутъ, также и Дибичево. 
Паскевичъ пр1'Ьхалъ въ арм1ю 13-го. О военныхъ движе- 



» Им-Ьихе Гончаровыхъ въ Ка1ужской губерн1и. 

2 Ср. письмо Жуковскаго къ принцесс* Луиз* Прусской, отъ 5 [17] 
шля 1831 [Соч. его, V, 484]. 
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шяхъ не им'Ьемъ еще никакого изв*ст1я. Вотъ теб* обще- 
ственныя новости: теперь поговоримъ о своемъ гор*. На- 
пиши ко мн-Ь, къ какому времени явиться мн* въ Москву 
за. деньгами, да у васъ дп ДогановскШ?* Если у васъ, 
такъ постарайся съ нимъ поговорить, т. е. поторговаться, 
да и кончи д'Ьдо, не дожидаясь меня; а я, не смотря на 
холеру, непрем-Ьнно буду въ Москв* на тебя посмотр-ЬтЬу 
моя радость. Отъ Вяземскаго получидъ я письмо; свою 
тысячу оставдяетъ онъ у меня до пр^едбудущаго. Тысячу 
Горчаковскую* на дняхъ перешлю теб*. Холера прижала, 
насъ, и въ Царскомъ Сел'Ь оказалась дороговизна. Я зд'Ьсь 
безъ экипажа и безъ пирожнаго, а деньги все таки ухо- 
дятъ. Вообрази, что со дня нашего отъезда я вылилъ одну 
только бутылку шампанскаго, и ту не вдругъ. Разр'Ьшилъ 
ли ты съ горя? Кланяюсь Одьг-Ь Андреевн-Ь. Фуляровъ ей 
не присылаю, ибо съ Петербургомъ, какъ уже сказана 
было, всякое сообщете прервано. По той же причин* не 
получишь ты скоро и моего образа. Брюловъ въ Петер- 
бург* и женатъ, следственно въ Италш такъ скоро не 
подымется. Кланяюсь Шнейдеру.^ Никого зд-Ьсь не вижу 
и не у кого осведомиться о его представленш.^ Кланяюсь 

и Андрею Петровичу.* Пришли мн* его романсъ исправ- 

« 
ленный во второмъ изданш. Еще кланяюсь Ольг* Андре- 
евне, Татьяне Дмитрхевне, Матрене Сергеевне^ и всей 
компанш. Прости, моя прелесть. Жена тебе кланяется. 
Шитье ея для тебя остановилось за неимешемъ чернаго 
шолка. Все холера виновата. 



МосЕОвск1Й карточный игрокъ, которому Пушкинъ остался долженъ 
по игр*. Кстати укажемъ на ц-Ьлбе д -Ь л о о карточномъ долг^ Пушкина, 
напечатанное въ Р. Старин* 1878, № 7, стр. 498—502. 
* ведоръ Даниловичъ, московски медикъ. 
3 Къ чину. 

^ Бсауловъ, музыкантъ, незаконнорожденный сынъ Ёсаулова; собствен- 
но его фаиил1я была Петровъ. 
5 Московск1я цыганки. 
П. С. т. У1Г. 21 
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8. 

[Тоже. 21 1юла 1831]. 

Б'Ьдная моя крестница! Впередъ не буду крестить у тебя, 
любезный Павелъ Воиновичъ, у меня не легка рука. Врля 
твоя будетъ выполнена въ точности, если вздумаешь ты 
отправиться всл-Ьдъ за Юсуповымъ;^ но это Д'1&ло несбы- 
точное : по крайней м'Ёр'Ё я никакъ не могу вообразить тебя 
покойникомъ. Я все къ теб'Ё сбираюсь, да боюсь каран- 
тиновъ. Нын'Ё никакъ нельзя, пускаясь въ дорогу, быть 
ув*реннымъ во времени ирх-бзда. Вм-Ьсто тре'хдневной -бзды 
того и гляди, что высидишь три нед'Ёли въ карантине; 
шутка! — Посылаю теб* посылку на имя Чадаева; онъ 
живетъ на Дмитровк* противъ церкви. Сделай одолжете, 
доставь ему. У васъ, кажется, все тихо, о холер* не 
слыхать, бунтовъ н1ё[тъ, лекарей и полковниковъ не уби- 
ваютъ. Не даромъ царь ставилъ Москву въ прим'Ьръ Пе- 
тербургу!^ Въ Царскомъ Сел* также все тихо; но окодо 
такая каша, что Боже упаси. Ты пишешь мн* о какомъ 
то критическомъ разговор*,* котораго я еще не чи- 
талъ. Если бы ты читалъ наши журналы, то увид-Ьлъ бы, 
что все, что называютъ у насъ критикой, одинаково глупо 
и см*шно. Съ моей стороны я отступился; возражать 
серьезно — невозможно, а плясать передъ публикою не 
нам*ренъ. Да къ тому жъ ни критика, ни публика недо- 
стойны д*льныхъ возраженШ. Ныньче осенью займусь 
литературой, а зимою зароюсь въ архивы, куда входъ 
дозволенъ мн* царемъ. Царь со мною очень милостивъ и 
любезенъ. Того и гляди попаду во временш,ики, и Зубковъ 



1 НачальниБъ Кремлевской ЭБСпедиц!и; умерь отъ холеры 15 1Ю1я 
1831 года. 

3 Р'Ьчь къ народу на С']&нной площади. 

3 «О Борисе Годунов']^, сочиненш Александра Пушкина, разговоръ>. 
М. 1831, 16 стр. — Очень р'1дкая брошюра. Разговоръ происходить между 
«11ом'1щикомъ, про:1^зжающимь изъ Москвы черезъ уЬздиый городокъ» к 
«вольнопрактикующимъ въ ономь учителемъ русской словесности». По- 
м-Ьчень: «15 апреля 1831 г. Изъ Астрахани» 
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съ Павдовымъ явятся ко мн* съ распростертыми объя* 
т1ями. Братъ мой переведенъ въ польскую арм1ю. Имъ 

были недовольны ; но это не будетъ им-Ьть 

сд-Ьдствхя никакого. — Ты знаешь, что Вислу мы перешли, 
не видя непрхятеля. Съ часу на часъ ожидаемъ важныхъ 
изв-Ьстхй и изъ Польши, и изъ Парижа. Д'Ьло, кажется, 
обойдется безъ европейской войны. Дай-то Богъ! Прощай, 
душа, не ленись и будь здоровъ. 

21 1юла. 

Р. 8. Я СЪ тобою болтаю, а о д-Ьл* и забылъ, Вотъ въ 
чемъ д-Ьло: деньги мои въ Петербург* у Плетнева или у 
Смпрдина. Оба со мною прекратили свои сношетя по при- 
чин* холеры. Не знаю, получу ли что мн-Ь сл-Ьдуетъ къ 1-му 
августу; въ такомъ случа* пришлю теб* Горчаковскую 
тысячу; не-то, ради Господа Бога, займи хоть на мое имя, 
и заплати въ срокъ. Не я виноватъ, виновата холера, 
отр-Ьзавшая меня отъ Петербурга, который подъ бокомъ, 
да куда не пускаютъ. Съ Догановскимъ не худо, братъ, 
намъ пуститься въ разговоры или переговоры, ибо срокъ 
моему третьему векселю приближается. 

9. 

[Тоже. 29 1ЮДЯ 1831]. 

Я просилъ тебя въ посл'Ьднемъ письм* доставить пог 
сылку Чадаеву; посылку не приняли на почт*. Я просилъ 
заплатить Горчакову остальную его тысячу: вотъ с1я ты- 
сяча; доставь ее съ моей сердечной благодарностш моему 
любезному заимодавцу. 

Чтб ты д* лаешь? Ожидаешь ли ты своихъ денегъ и вы- 
ручишь ли ты меня изъ с*тей Догановскаго? Нужно ли 
мн* будетъ ирх-Ьхать, какъ, признаюсь, мн* хочется, или 
оставаться мн* въ Царскомъ Сел*, чтб и дешевле, и спо- 
койн*е. 

У насъ все, слава Богу, тихо; бунты петербургсюе 
прекратились, холера также. Государь *здилъ въ Новго- 
родъ, гд* взбунтовались было колон1и и гд* произошли 

21* 
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ужасы. Его присутствхе усмирило все. Государыня треть- 
яго дня родила великаго князя Николая Николаевича. О 
Польш* ничего не слышно. Прощай, до свидашя. 

29 1юля 1831. 

10. 

[Тоже. 3 августа 1831]. 

Отецъ и благодетель! На дняхъ послалъ я къ теб* Гор- 
чаковскую 1000; отпиши, батюшка Павелъ Воиновичъ, по- 
лучилъ ли все исправно: да еще покорнейшая просьба: 
узнай отъ Короткаго, сколько долженъ я въ ломбардъ 
процентовъ за 40,000 займа, и когда срокъ къ уплат'Ь? 
Пошелъ ли въ д-Ьло ДороховскШ вексель и здоровъ ли 
Корнил10нъ ПинскШ?* Здоровъ ли ты, душа моя, какова 
поживаешь, и чтб твои? Что жъ не присылаешь ты Еса- 
уловскаго романса, исправленнаго во второмъ издаши? 
Мы бы его въ моду пустили между Фрейлинами. Все зд-Ьсь 
обстоитъ благополучно. Жена тебе кланяется и целуетъ. 
Портрета не присылаетъ за неимешемъ живописца. За 
симъ проще Н1я просимъ. 

« 3 августа. 

Р. 8. Да растолкуй мне, сделай милость, какимъ обра- 
зомъ платятъ въ ломбардъ. Самому ли мне пр1ехать? До- 
веренность ли прислать? Или по почте отослать деньги? 

11. 

[Тоже. 3 сентября 1В31]. 

Любезный мой Павелъ Воиновичъ, не отвечалъ я на 
твое последнее письмо, исполнившее меня радостью и 
благодарностью, въ ожиданш обещаннаго следующаго. Но 
оно покаместъ еще не пришло. Дай-то Богъ, чтобъ успехъ 
увенчалъ дипломатику твою! Жду съ трепетомъ сердца 



* Матвей Михайловичъ — въ то время пом-Ьщадъ свои статейки и стихи 
въ альманахахъ. Впосл^дствш онъ былъ директоромъ деп. мин. юстицш 
и умеръ н']&СЕОльБО л']&тъ тому назадъ первымъ [по времени] первоприсут- 
ствующимъ кассацхоннаго уголовнаго департамента сената. Особенно сде- 
лался изв-Ьстенъ по скандальному процессу съ женой своей. 
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р*шен1я Догановскаго. Все ди у тебя благополучно? Что 
твои спазмы, головныя боли, поездки къ Елен* Тимо- 
ееевн'Ь и прочхя бури? У меня, слава Богу, все тихо. 
Жена здорова. Царь [между нами] взядъ меня въ службу, 
т. е. далъ миФ жалованье и позволилъ рыться въ архи- 
вахъ для составлешя Исторхи Петра I. Дай Богъ здравхя 
царю! Дома у меня произошла перемена министерства. 
Бюджетъ Алекс. Григорьевича оказался ошибоченъ; я по- 
требовалъ счетовъ ; засЬдате было столь же бурное, какъ 
и то, въ коемъ уничтоженъ былъ Иванъ Григорьевичъ ; 
въ сл'Ьдств1е сего Алекс. Григорьевичъ сдалъ министерство 
Василш [за коимъ блохи другаго рода]. Въ тотъ же день 
поваръ мой явился ко мн-Ь съ требовашемъ отставки; 
сего министра хотятъ отдать въ солдаты, и онъ ^детъ 
хлопотать о томъ въ Москву; в-Ьроятно, явится къ теб*. 
Отсутствхе его мн* будетъ ощутительно ; но можетъ быть 
все къ лучшему. Забылъ я теб* сказать, что Алекс. Гри- 
горьевичъ при отставке получилъ отъ меня въ род'Ь атте- 
стата — плюху, за чтб онъ было вздумалъ произвести 
возмущете и явился ко мн-Ь съ военного силою, т. е. съ 
квартальнымъ ; но это обратилось ему же во вредъ: ибо 
лавочники, пров'Ьдавъ обо всемъ, засадили-было его въ 
тюрьму, отъ коей по своему великодушш избавидъ я его. 
Теща моя не унимается; ее не перем'Ьняетъ ничто, ш 
1е 1етр8, ш ГаЬзепзе, ш йез Иеих 1а 1оп§иеиг; бранитъ 
меня, да и только; а все за нашего друга Александра 
Юрьевича. Д-Ьдушка ни гугу. До сихъ поръ ничего не 
сделано для Натальи Николаевны. Мои д-Ьла идутъ по- 
маленьку ; печатаю шсо§ш1о мои повести ; первый экзем- 
пляръ перешлю теб*.* Прощай, душа. Да не забудь о 
ломбард* пораспросить. 

3 сентября. 

Жена теб* весьма кланяется. До свиданья. 



* Повести И. П. Белкина. 
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12. 

[Тоже. 7 октября 1831]. 

Жал']^ю, любезный Павелъ Воиновичъ, что д'Ьло ра- 
зошлось за 5000. Все таки я теб* благодаренъ за твои 
хлопоты, а Догановскому и Жемчужникову за ихъ сни- 
схождеше. Ты же не сердись. Они не пов'брили теб*, по- 
тому что тебя не знаютъ; это въ порядк* вещей. Но кто, 
знавъ тебя, не пов'Ьритъ теб* на слово своего им*шя, 
тотъ самъ не стбитъ никакой доверенности. Прошу тебя 
въ посл'ЬднШ разъ войти съ ними въ сношешя и предло- 
жить имъ твои готовыя 15 т., а остальныя 5 заплачу 
я въ теченхи 3 месяцев ъ. Мн* сов-Ьстно быть неакку- 
ратнымъ, но я совершенно разстроился: женясь, я думай 
издерживать втрое противъ прежняго, вышло вдесятеро. 
Въ Москв'6 говорятъ, что я получаю 10,000 жалованья, 
но я покам'Ьстъ не вижу ни полушки; если буду получать 
и 4000, такъ и то слава Богу. Отвечай мн* какъ можно 
скорее въ Петербургъ, въ Казачьемъ переулк* въ домъ 
Дмитрхева, О. С. Павлищевой для доставлешя А. С. П. 
Прощай и будь здоровъ. Кланяйся Ольг* Андреевы* и 
твоему наследнику. — Весь твой Пушкинъ. 

Царское Седо. 7 окт. 1831. 

13. 

[Изъ Петербурга. 24 октября 1881]. 

Милый мой Павелъ Воиновичъ, вотъ я въ Петербург*, 
гд* я былъ принужденъ переменить мною нанятый домг. 
Пиши мн-Ь: на Галерной, въ дом* Брискорна. Вид-Ыъ 
я Жемчужникова. Они согласились взять съ меня 5000 
вевселемъ, а 15,000 получить тотчасъ. Какъ же мы с1е 
сделаемъ? Не ирх-Ьхать ли мн* самому въ Москву? А мн* 
что-то очень хочется съ тобою поболтать, да я бы самъ 
кой-как1я д-бла обработалъ, напр. бриллханты* жены моей, 



* Заюженные бри1Л1анты и изумруды, которые теща Пушкина предо- 
ставила ему съ женой съ т'1мъ, чтобы они ихъ выкупили. 
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которые стараюсь спасти отъ банкрутства тещи моей и 
отъ лапъ Семена ведоровичаП Д*душка.... выдаетъ свою 
третью наложницу замужъ съ 10,000 приданаго, а не 
можетъ заплатить мн* моихъ 12,000* и ничего своей 
внучк* не даетъ. Наталья Никол, брюхата — въ ма* ро- 
дитъ. Все это очень изм-ёинтъ мой образъ жизни, и обо 
всемъ надо подумать. 

Что-то Москва? Какъ вы приняли государя и кто возь- 
мется оправдать старинное московское хлебосольство? 
Бояре перевелись. Намъ надо праздниковъ. Москва гу- 
бернск1й городъ, получающхй журналы модъ. Плохо. Жду 
Вяземскаго. Не знаю, не затФю ли что нибудь литера- 
турнаго — журнала, альбома или тому подобнаго. Л-Ьнь. 
Кстати, я издаю Северные Цв-Ьты для братьевъ нашего 
покойнаго Дельвига; заставь ихъ разбирать. Доброе д-Ьло 
сд^лаемъ. Повести мои напечатаны; на дняхъ получишь. 
Поклонъ твоимъ, обнимаю тебя отъ сердца. 

1831. 24.... 

^ [На конверт*: 1831. 24 октября]. 

14. 

(Тоже. 5 января 1832]. 

Здравствуй, любезный Павелъ Воиновичъ; все ждалъ 
отъ тебя изв'Ьст1я. Нетерпеливо желаю знать, ч-Ьмъ кон- 
чилось посольство, какой ии1та(;иш твоего брата и есть 
ли теб-Ь надежда устроить д-Ьла твои? Пожалуста не по- 
л'Ьнись обо всемъ обстоятельно мн* отписать. Да сд-Ьлай 
одолжеше перешли мн-Ь мой опекунск1й билетъ, кото- 
рый оставилъ я въ секретной твоей комод*; тамъ же вы- 
ронилъ я серебряную коп-Ьечку. Если и ее найдешь, и ее 
перешли. Ты ихъ счастш не веруешь, а я в^рю. Что 
Рахмановъ и что мои алмазы? Нужно ли мн* будетъ всту- 
пить съ нимъ въ переписку или н-Ьтъ? Какъ ты думаешь? 



' Кр-Ьпостной челов^къ Гончаровой, откупивш1Йся посл^ и им4вш1Й боль- 
шое вл1яше на ея д'Ьла. 
* Занятыхъ у Пушкина на расходы по свадьб-Ь. 
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Кстати, не забудь Кеуне йе Рап8. Напиши мн* обсто- 
ятельно о посольств* своего н-Ьмда. ДФло любопытное. 
Когда думаешь ты получить свои деньги, и не вступишь 
ли ты въ процессъ [чего Боже избави, но чего впрочемъ 
бояться нечего]. Жену мою нашелъ я здоровою, не смотря 
на девическую ея неосторожность. На балахъ пляшетъ, 
съ г — емъ любезничаетъ, съ крыльца прыгаетъ. Надобно 
бабёнку къ рукамъ прибрать. Она теб* кланяется п го- 
товитъ шитье. Ждетъ взятокъ об'Ьш.анныхъ. 8иг се обни- 
маю тебя. Ольг* Андреевн-Ь посылаю Фуляры. 

5 января 1832 г. 

15. 

[Тоже. 10 января 1832]. 

10 янв. Мой любезный Павелъ Воиновичъ! Д-ёло мое 
можетъ быть кончено на дняхъ- коли брилл1анты выкуп- 
лены, скажи мн-Ь адресъ Рахманова: я перешлю ему по- 
кам-Ьсть 5,500 руб., на эти деньги пусть перешлетъ онъ 
мн* бриллханты [заложенные въ 5,500 р.]. Остальные вы- 
куплю, перезаложивъ сш. Сд-Ьлай милость, не пол'Ьнись 
отвечать мн-Ь. — Весь твой. 

16. 

[Тоже. 29 января 1832]. 

Твои дФла кончены. Андрей ХристоФоровичъ^ получилъ 
отъ меня 1,000 на дорогу; остаюсь теб* долженъ 2 ты- 
сячи съ ч-Ьмъ-то. Бели бъ ты былъ...,^ то я бы могъ и 
ихъ теб* заплатить. 

Ради Бога, доставь какъ можно скор-Ье письмо Рахма- 
нову. Ты не хотФлъ отвечать мн* на мое письмо, а это 
сд-Ьлаетъ мн* чувствительную разницу. 

Очень благодарю тебя за арапа;^ Фуляры пришлю 
съ Андреемъ ХристоФор. Портретъ мой Брюловъ напи- 
П1етъ на дняхъ. Письмо твое о твоемъ брат-Ь ужасно хо- 
рошо. Кончилъ ли ты съ нимъ? Прош,ай, до свидашя. 

[На конверт*: 29 января 1832]. 

• 

^ Кренцеръ, зав*дывавш1й у Нащокина фабрикою. 

8 Прорвано. 

3 Чернильница, подаренная Нащокинымъ. 
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17. 

[Тоже. Февраль 1832]. 

Посылаю теб*, любезный Павелъ Воиновичъ, деся- 
токъ Фуляровъ; желаю, чтобъ они теб* доставили десять 
дней СП0К0ЙСТВ1Я домашняго. О бриллхантахъ нечего ду- 
мать; если завтра или поел* завтраго не получу ответа 
Рахманова, то деньги возвращаю, а д-Ьло сделаю поел* 
когда нибудь. Все у насъ тихо и здорово. Обнимаю тебя 
сердечно. 

18. 

[Тоже. 2 овтябра 1832]. 

С1е да будетъ моимъ оправдатемъ въ неаккуратности. 
Пр1*хавъ сюда, нашелъ я больш1е безпорядки въ дом*, 
принужденъ былъ выгонять людей, переменять поваровъ, 
наконедъ, нанимать новую квартиру, и следственно упо- 
треблять суммы, который въ другомъ случа* оставались 
бы неприкосновенными. Над*юсь, что теперь получилъ 
ты, любезный Павелъ Воиновичъ, нужныя бумаги для пе- 
резалога, и что получишь ломбардныя деньги безпрепят- 
ственно: въ такомъ случа*, извинивъ меня [какъ можешь] 
передъ ведоромъ Даниловичемъ [Шнейдеръ], отдай ему 
его тысячу, а другую возьми себ*, ибо вероятно теб* 
она нужна будетъ; остальной же долгъ получишь въ ян- 
вар*, какъ я ужъ распорядился, продавъ Смирдину вто- 
рое издаше Он*гина. 8иг се поговоримъ о д*л*: честь 
им*ю теб* объявить, что первый томъ Островскаго 
конченъ,* и на дняхъ присланъ будетъ въ Москву на 
твое разсмотр*н1е и подъ критику г. Короткаго.* Я на- 
писалъ его въ дв* нед*ли, но остановился по причин* 
жестокаго ревматизма, отъ котораго лрострадалъ друг1я 
дв* нед*ли, такъ что не брался за перо и не могъ свя- 



1 Такъ назвахъ иушкинъ своего Дубровскаго, написаннаго по разсказу 
Нащокина, который вид'11ъ въ остроге этого Островскаго, Б'Ьлорусскаго 
дворянина, доведеннаго до нищеты богатымъ сос^домъ. 

^ ^(м. Вас. Короткой отхично зналъ производство тяжебныхъ д^хъ. 
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зать дв* мысли въ годов*. Что твои меморш? Надеюсь, 
что ты ихъ не бросишь. Пиши ихъ въ вид* писемъ ко 
мн*. Это будетъ и мн* пр1ятно, да и теб* легче: неза- 
м-Ьтнымъ образомъ выростетъ томъ, а тамъ поглядишь 
и другой.^ Мой журналъ остановился потому, что долго 
не приходило разр'Ьшенхе. Нын*шн1й годъ онъ издаваться 
не будетъ. Я и радъ. Къ будущему усп-Ью осмотреться 
и приготовиться; покам'Ьстъ буду жаться понемногу. Мою 
статую еще я не продалъ, но продамъ, во что бы ни 
стало.* Къ л-Ьту будутъ у меня хлопоты. Наталья Никол, 
брюхата опять, и носитъ довольно тяжело. Не ирх-Ьдешь 
ли ты крестить Гаврила Александровича? Я такого 
мн-Ьшя, что Петербургъ былъ бы для тебя пристанью и 
ковчегомъ спасетя. Скажи Баратынскому, что Смирдинъ 
въ Москв*, и что я говори лъ съ нимъ о изданш Пол- 
ныхъ Стихотворен1й Евг. Баратынскаго. Я гово- 
рилъ о 8 и о 10 тысячахъ, а Смирдинъ боялся, что Ба- 
ратынскШ не согласится; следственно Баратынск1й можетъ 
съ нимъ сделаться. Пускай онъ попробуетъ. Что Вельт- 
манъ? Каковы его обстоятельства и что его опера?* Про- 
щай, кланяюсь твоимъ, — целую Павла.* 

2 октября. Петербургъ. 

Въ Морской въ доме Жадим1ровскаго. 
[На пакете Елеймо почтамта: 1832]. 

19. 

[Тоже. 23 Февраля 1833]. 

Чт5 любезный Павелъ Воиновичъ? Получилъ ли ты 
нужныя бумаги, взялъ ли ты себе малую толику, запла- 



1 По настоян1Ю Пушкина, Нащокннъ набросалъ н'Ьскольбо очерковъ сво- 
его д-Ьтства. [Ср. томъ IV, стр. 447]. 

^ М^дная статуя Екатерины, подаренная Пушкину д^домъ его женн. 
Пушкинъ продалъ ее за 3000 р. заводчику Берду и деньги были зачтенн 
въ приданое Натальи Николаевны. О предполагавшейся покупке этой 
статуи М. П. Мятлевымъ см. Р. Архивъ 1881. 

3 Переделка «Мтней Ночи» Шекспира для оперы Бсаулова. 

^ Сынъ Нащокина. 
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тивъ ведору Даниловичу, справидъ ли остальную тысячу 
въ Ломбард'^, пришлешь ли мн'Ь что нибудь? Коли ничто 
еще не сделано, то сд'Ьлай вотъ что: «2,525 руб. доставь, 
сд-Ьлай одолжеше, сенатору М. А. Салтыкову, живуш,ему 
на Морос^^йк^Ь въ д. Бубуки, и возьми съ него росписку». 
Это нужно, и для меня очень непр1ятно. 

Чтб твои д'Ьла? Заглаза я все боюсь за тебя. Все мн* 
кажется, что ты гибнешь, что Вееръ^ тебя топитъ, а 
Рахмановъ на плечахъ у тебя. Дай Богъ мн-^Ь зашибить 
деньгу, тогда авось тебя выручу. Тогда авось разведемъ 
тебя съ сожительницей, заведемъ мельницу въ Тюфляхъ,* 
и заживешь прип'Ьваючи и пишучи свои Записки. Жизнь 
моя въ Петербург* ни то, ни се. Заботы о жизни м*- 
шаютъ мн* скучать. Но н'Ьтъ у меня досуга, вольной, 
холостой жизни, необходимой для писателя. Кружусь 
въ св-Ьт*, жена моя въ большой мод*; все это требуетъ 
денегъ, деньги достаются мн-Ь черезъ труды, а труды тре- 
буютъ уединешя. 

Вотъ какъ располагаю я моимъ будущимъ. Л-ётомъ, 
поел* родовъ жены, отправляю ее въ калужскую деревню 
къ сестрамъ, а самъ съезжу въ Нижшй, да можетъ быть 
въ Астрахань. Мимоходомъ увидимся и наговоримся до 
сыта. Путешествхе нужно мн* нравственно и Физически. 
[На конверт*!: 23 февраля 1833]. 

20. 

[Тоже. 24 ноября 1833]. 

Чтб, Павелъ Воиновичъ, каковы домашн1я обстоятель- 
ства? Р-Ьшено ли? Мочи н'Ьтъ, хочется узнать развязку: 
я твой романъ оставилъ на самомъ занимательномъ м-Ьст*. 
Не см-Ью надеяться, а можно надеяться. Уоиз ё1е8 ёш1- 
вешепк ип Ьошше йе разехоп — и въ страстномъ состоянш 
духа, ты въ состояти сделать то, о чемъ и не осмелился 
бы подумать въ трезвомъ вид-Ь, какъ некогда пьяный пе- 



^ Ювелфъ, ростовщиБъ. 

^ Бъ Тюфелевой рощ^ подъ Симоновнмъ, гд'Ь у Нащокина была разо- 
рившая его фабрика. 
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реплылъ ты р*ку, не ум-Ья плавать. Нын-Ьшнее д-Ьдо на 
то же похоже — сыыи рубашку, перекрестись и бухъ съ 
берега; а мы, князь ведоръ^ и я, будемъ сд-Ьдовать за 
тобою въ додк*, и какъ нибудь выкарабкаемся на про- 
тивную сторону. Теперь скажу теб* о своемъ путеше- 
ствш. Я совершидъ его бдагоподучно. Лединька мн* не 
м'^Ёшадъ, онъ очень мидъ, т. е. модчадивъ; всё наши 
сношешя ограничивадись т-Ьмъ, что когда ночью онъ при- 
дегадъ на мое плечо, то я отталкивалъ его локтемъ. Я 
привезъ его здрава и невредима, и какъ р'1^ка еще не стада, 
а мостовъ уже н'Ьтъ, то я и отправидъ его ко Льву Сер- 
геевичу, ч-Ьмъ вероятно ододжилъ его. При вы^зд-Ь моемъ 
изъ Москвы, Гаврила мой такъ быдъ пьянъ и такъ меня 
взб'^Ьсидъ, что я вед-Ьдъ ему сд-йзть съ козедъ, и оставидъ 
его на большой дорог* въ слезахъ и въ истерик*-, но это 
все на меня не подействовало. Я подумадъ о тебе. сВедн- 
ка своему Гаврил* въ юбке и въ кацавейке слезть съ 
козедъ — полно ему воевать! > Дома я нашелъ все въ по- 
рядке, жена была на бале, я за нею поехадъ — и узезъ 
къ себе, какъ уланъ уездную барышню съ именинъ 
городничаго. Денежный мои обстоятельства безъ меня за- 
путались, но я думаю ихъ распутать. Отца видедъ; онъ 
очень радъ моему предподожешю взять Боддино. Денегъ 
у него нетъ. Братъ во Фраке и очень благопристоенъ . 
СоболевскШ выиградъ свой процессъ и едетъ къ вамъ. 
Пиши ко мне, когда будетъ время. Записку отдай моему 
управляющему. Ольге Андреевне мое почтете. 
[На конверт*: 24 ноября 1833 г.]. 

21. 

[Изъ Петербурга. Декабрь 1833]. > 

Я получилъ отъ тебя два грустный письма, любезный 
Павелъ Воиновичъ, и ждалъ третьяго, съ нетерпен1емъ 

< Князь ведоръ ведоровичъ Гагаринъ, шуринъ князя П. В. Вяземскаго . 
Д^ло идетъ о томъ, чтобъ Нащокинъ освободился отъ своей цыганки. 

2 Письмо это не дошю до Нащокина. Оно быю послано съ отправляв- 
шимся въ Калугу И. О. Антипинымъ, который, не заставъ Нащокина 
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желая знать, что додается съ тобою, и какое направде- 
ше принимаютъ д-Ьда твои домашшя и сердечный. Но ты, 
вероятно, слишкомъ озабоченъ, и я не знаю чего на- 
деяться: переменилась ли, успокоилась ли судьба твоя? 
Напиши ко мн* объ этомъ подробн-Ье. 

Въ твои именины семья моя [въ томъ чисд* ГригорШ 
ведоровичъ] пила за твое здоровье и желала теб* вся- 
каго бдагополуч1я. Объ Алеш* [зачеркнуто и сверху на- 
писано: сЛединьк-Ь»] не имею изв-Ьстхи; онъ живетъ у 
Эристова, а я на его имя получаю изъ Москвы письма. 
СумасшедшШ отецъ его написалъ мн* сумасшедшее пись- 
мо, на которое ужъ мн* поздно отв-Ьчать : онъ безпокоится 
о калиграФическихъ трудахъ своего сына и о томъ, не 
плачетъ ли мальчикъ, и не тоскуетъ ли о своихъ род- 
ныхъ! Успокой старика какъ ум-Ьешь. 

Не знаю, буду ли я у васъ въ январ*. Наследники дяди 
дедаютъ мне дурацк1я предложешя — я отказался отъ на- 
следства. Не знаю, войдутъ ли они въ новые переговоры. 
Здесь имелъ я непр1ятности денежный: я сговорился было 
со Смирдинымъ, и принужденъ быль уничтожить дого- 
воръ, потому что Мед наг о Всадника цензура не про- 
пустила. Это мне убытокъ. Если не пропустятъ Исторш 
Пуг[ачевскаго бунта], то мне придется ехать въ деревню. 
Все это очень непр1ятно. На деньги твои однако я на- 
деюсь; думаю весною приступить къ полному собрашю 
моихъ сочиненШ. 

Все мои здоровы. Крестникъ твой тебя целуетъ ; маль- 
чикъ славный.* Съ Плетневымъ о Павле еш;е не гово- 



въ Москв*, увезъ письмо съ собою и хранилъ у себя бол-Ье 35 л^тъ. Этотъ 
Антипинъ съ другимъ калужаниномъ в. И. Абакумовымъ приходили ви- 
д4ть Пушкина на «Полотняный заводъ» [им4н1е тещи] и Пушкинъ напи- 
салъ имъ на память: «АлеЕсандръ Пушкинъ съ чувствомъ живейшей бла- 
годарности припимаетъ знакъ лестнаго вниман1я почтенныхъ своихъ со- 
отечественниковъ Ивана вомича Антипина и ваддея Ивановича Абакумова. 
27 мая 1830. П. Заводъ». 
* Сынъ поэта Александръ. 
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ридъ, потому что д-Ьдо не къ сп-Ьху, Прощай, Кланяюсь 
князю Гагарину, и желаю вамъ обоимъ счаст1я. А. П. 

[Адресъ: Его высокобл. м. г. Павлу Воиновичу Нащокину. Въ Москве, 
на Остоженк^, въ приход'Ё Воскресешя, у священника въ дом^]. 

22. 

[Тоже. Мартъ идя лпрЪжь 1834]. 

Ты не можешь вообразить, милый другъ, какъ обрадо- 
вался я твоему письму. Во первыхъ, получаю отъ тебя 
тетрадку: доказательство, что у тебя и лишнее время, и 
лишняя бумага, и спокойств1е, и охота со мною болтать, 
Съ первыхъ строкъ вижу, что ты спокоенъ исчастливъ. 
Каждое слово уничтожаетъ сплетни, половин'Ь коихъ я не 
в'Ёрилъ, но коихъ другая половина сильно меня тревожила. 
У меня об-Ьдалъ Соболевсюй и Левъ Серг-Ьевичъ. Прочи^ 
тавъ твое письмо сперва про себя, потомъ во услышан1е 
твоихъ пр1ятелей, вс* мы были довольны, всЬ пожелали 
теб* счаст1я. Наталья Никол, нетерпеливо желаетъ позна- 
комиться съ твоею Верою Александровною,* и проситъ 
тебя заочно ихъ подружить. Она сердечно тебя любитъ 
и поздравляетъ. — Но сперва поговоримъ о д-Ьл-Ь, т. е. о 
деньгахъ. Когда ты отправилъ меня изъ Москвы, ты по- 
мнишь, что мы думали, что ты безъ моихъ денегъ обой- 
дешься. Отъ того-то я моихъ распоряжешй и не сд^ладъ, 
У меня была въ рукахъ, и весьма недавно, довольно круг- 
лая сумма; но она истаяла, и до октября денегъ у меня 
не будетъ-, но твои 3,000 доставлю теб* въ непродолжи- 
тельномъ времени, по срокамъ, которые назначу, сообра- 
зись съ моими обстоятельствами. Здесь говорили, что ты 
проигралъ въ долгъ все, чт5 тебе следовало получить 
съ брата. Ты не можешь вообразить, какъ это меня без- 
покоило; но теперь надеюсь на перемену жизни твоей. 
Тебе уже не нужно потрясешй кензъ-ель-ва и плхе, для 
разсеяшя своего домашняго горя. Говорятъ, что несча- 



* Жена Нащокина, на которой онъ тогда только что женился, разстав- 
шись съ цыганкой, отъ которой у^xалъ тайкомъ изъ Москвы для женитьбы. 
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спе хорошая школа; можетъ быть. Но счастае есть луч- 
шШ университетъ. Оно довершаетъ воспиташе души, спо- 
собной къ доброму и прекрасному, какова твоя, мой другъ, 
какова и моя, какъ теб'Ь изв'^^стно. Конечно мы квиты, 
. если ты мн'Ё обязанъ женитьбою своей, и над'Ьюсь, что 
В'Ьра Александровна будетъ меня любить, какъ любитъ 
тебя Натал1я Николаевна. Вообрази, что жена моя на 
дняхъ чуть не умерла. Нын'Ьшняя зима была ужасно из- 
обильна балами: на масляниц'Ь танцовали ужъ два раза 
въ день. Наконецъ настало посл'бднее воскресенье передъ 
великимъ постомъ. Думаю: слава Богу! балы съ плечъ 
долой. Жена во дворц*. Вдругъ, смотрю — съ нею де- 
лается дурно; я увожу ее, и она, прх-Ьхавъ домой, вы- 
кидываетъ. Теперь она [чтобъ не сглазить] слава Богу 
здорова и "Ьдетъ на дняхъ въ калужскую деревню къ се- 
страмъ, который ужасно страдаютъ отъ капризовъ моей 
тещи. Долгъ Вяземскаго я еще до получешя твоего пись- 
ма перевелъ на себя. Андрей Петровичъ [Есауловъ] въ ужа- 
сномъ положенш. Онъ умиралъ съ голоду и сходилъ съ ума. 
СоболевскШ и я мы помогали ему деньгами — скупо, ув*- 
щан1ями щедро. Теперь думаю отправить его въ полкъ 
капельмейстеромъ. Онъ художникъ въ душ* и въ при- 
вычкахъ, т. е. безпеченъ, нер'Ьшителенъ, л-Ьнивъ, гордъ 
и легкомысленъ, предпочитаетъ всему независимость. Но 
в^дь и НИЩ1Й независим']&е поденщика. Я ему ставлю въ при- 
м*ръ н'^Ьмецкихъ геюевъ, преодол-Ьвшихъ столько горя, 
дабы добиться славы и куска хл'бба. Сколько ты долженъ 
ему? Хочешь, я за тебя и ему заплачу? Обстоятельства 
мои затруднились еще вотъ по какому случаю. На дняхъ 
отецъ мой посылаетъ за мною. Прихожу — нахожу его 
въ слезахъ, мать въ постел'Ь, весь домъ въ ужасномъ без- 
нокойств-^Ь. Что такое? — Им-Ьихе описываютъ. — На- 
до скор-Ье заплатить долгъ. — Ужъ долгъ запла- 
ченъ. Вотъ и письмо управителя. — О чемъ же го- 
ре? — Жить неч-Ьмъ до октября. — По-Ьзжайте въ де- 
ревню. — Не съ ч^мъ. Что д-Ьлать? Надо взять им'Ьнхе 
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въ руки, а отцу назначить содержаше. Новые додги, но- 
выя хлопоты. А надобно: я жедадъ бы и успокоить ста- 
рость отца, и устроить д*да брата Льва, который въ своемъ 
род* такой же художникъ, какъ и Андрей Петровичъ^ 
съ той разницею, что за собою никакого художества не . 
знаетъ. Сестра Ольга СергЬевна выкинула и опять брю- 
хата. Чудеса да и только! 

Вотъ теб* друпя новости; я камеръ-юнкеръ съ января 
м'Ьсяца; М'Ьдный Всадникъ не пропущенъ — убытки и 
непр1ятности ! За то Пугачевъ пропущенъ, и я печатаю 
его на счетъ государя. Это совершенно меня ут-Ьшидо, 
т-Ьмъ бод-Ье, что, конечно, сд-Ьдавъ меня камеръ-юнкеромъ, 
государь думадъ о моемъ чин-^Ь, а не о моихъ д'^^тахъ и 
в'^Ьрно не думадъ ужъ меня кольнуть. Какъ скоро устрою 
свои д-Ьла, то примусь и за твои. Прощай, жди денегъ. 

23. 

[Тоже. Въ концЪ 1834]. 

Не можешь вообразить, съ какимъ удоводьствхемъ по- 
дучилъ я наконецъ отъ тебя письмо ; но прежде него по- 
говоримъ о д-Ьд-Ь. Соболевск1Й, съ которымъ им*ю денеж- 
ный д-Ьда, немедленно теб* доставитъ 2,000 р. След- 
ственно будь покоенъ. Я бы нашелъ много, что теб* 
сказать въ извинеше моей несостоятельности, но это по 
почт* писать вещь излишняя; а дай Богъ, чтобъ запоз- 
далый мои деньги пришли къ теб-Ь въ пору. Поздравляю 
тебя съ дочкою Катериной Павловной, желаю рожениц'Ь 
здоровья. [Ты не пишешь, когда она родила]. Все л*то 
рыскадъ я по Росс1И и нигд* тебя не заставадъ : изъ Тулы 
выгнанъ ты быдъ пожарами ; въ Москв* не застадъ я тебя 
нед-Ьдю; въ Торжк* никто не могъ о теб* мн* дать изв*- 
СТ1Я. Радъ я, Павелъ Воиновичъ, твоему письму, по ко- 
торому цижу, что твое удивительное добродушхе и умная, 
терп-Ьдивая снисходительность не изменились ни отъ хдо- 
потъ новой для тебя жизни, ни отъ виновности дружбы 
передъ тобою. Когда бы намъ съ тобой увидаться ! Много 
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бы я теб']^ наговоридъ, много скопилось для меня въ этотъ 
годъ такого, о чемъ не худо бы потолковать у тебя на 
диван*, съ трубкой въ зубахъ, вдали цыганскихъ бурь и 
Рахмановскихъ на^здовъ! Пиши мн**, если можешь, по- 
чаще: на Дворцовую набережную, въ домъ Баташова у 
Прачешнаго мосту [гд* жилъ Вяземск1й], а не къ Смир- 
дину, который держитъ твои письма по ц'Ьлымъ м*сяцамъ, 
а иногда, в-Ьроятно, ихъ и затериваетъ. Съ любопыт- 
ствомъ взгляну лъ бы я на твою семейственную и дере- 
венскую жизнь. Я зналъ тебя всегда подъ бурею и въ качк*. 
Какое д'Ьйств1е им'Ьетъ на тебя спокойств1е? Видалъ ли 
ты лошадей, выгруженныхъ на петербургской бирж*? Он* 
шатаются и не могутъ ходить. Не то ли и съ тобою? 
О себ* говорить я не хочу, потому что не нам-Ьренъ въ на- 
персники брать московскую почту, которая нын-Ьштй 
годъ д-Ьлала со мною удивительный свинства; буду пи- 
сать теб* по оказш. Покам'Ьстъ обнимаю тебя отъ всего 
сердца. Ц-Ьлую ручку у твоей роженицы. 

24. 

[Тоже. 20 января 1835]. 

Посылаю теб*, любезный Павелъ Воиновичъ, 1500 руб- 
лей, остальные 500 должны были къ теб* явиться, но 
вчера ихъ у меня перехватилъ заимообразно молодой че- 
лов'Ькъ, находящШся въ подмазк*. Соболезнуя положенш, 
въ которомъ и намъ съ тобою случалось обретаться, ве- 
роятно ты извинишь меня великодушно. Однако пожалуй- 
ста пришли мн* полный счетъ моего долга. 

Жена кланяе^'ся сердечно твоей В-Ьр* Александровн* ; 
она у М-те 81сЫег заказала ей шляпу, которая сегодня же 
и отправляется въ Москву. Жена говоритъ, что сошше 
М-ше Нащокинъ ее! Ьгипе еЬ ^и'е11е а шхе Ьеаи ЬетЬ^ то 
выбрала она для нея шляпу такого-то цв-Ьта, а не дру- 
гаго. Впрочемъ это д*ло дамское. 

Ты вид*лъ в-Ьроятно Пугачева и надеюсь, что его не 
купилъ. Я храню для тебя особый экземпляръ. Каково 
время? Пугачевъ сделался добрымъ, исправнымъ платель- 

П. С. т. VII. 22 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



338 къ п. в. НАЩОКИНУ. 1835 

щикомъ оброка, Емелька Пугачевъ оброчный мой мужикъ! 
Денегъ онъ мн* принесъ довольно, но какъ около двухъ 
лФтъ жилъ я въ долгъ, то ничего и не остается у меня 
за пазухой, и все идетъ на расплату. Теперь, обнявъ 
тебя отъ всего сердца и поц'Ёловавъ ручку В-Ьры Але- 
ксандровны, отправляюсь на почту. 

20 января 1835 г. С.-Пб. 

25. 

[Тоже. Октябрь 1835]. 

Мой любезный Павелъ Воиновичъ ! Не писадъ къ теб*, 
потозху что въ ссор* съ московскою почтою. ' Услышалъ 
я, что ты собирался ко мн* въ деревню. Радуюсь, что 
не собрался, потому что тамъ меня бы не засталъ. Бо» 
л-Ьзнь матери моей заставила меня воротиться въ городъ.' 
О теб* были разные слухи, касательно твоего выигрыша; 
но чтб истинно меня ут-Ьшило, такъ э;го то, что вс* въ го- 
лосъ оправдывали тебя и тебя одного. Думаю побывать 
въ Москв*, коли не околею на дорог*. То-то бы набол- 
тались! А зд-Ьсь не съ к*мъ. Денежный мои обстоятель- 
ства плохи. Я принужденъ былъ приняться за журналъ. 
Не в'Ьдаю, какъ еще пойдетъ. Смирдинъ уже предлагаетъ 
мн* 15.000, чтобъ я отъ своего предпр1ят1Я отступился 
и сталъ бы снова сотру дникомъ его Библштеки. Но хотя 
это было бы и выгодно, но не могу на то согласиться. 
Сенковсмй такая бестхя, а Смирдинъ такая дура, что 
съ ними связываться невозможно. — Желалъ бы я взгля- 
нуть на твою семейственную жизнь и ею порадоваться. 



1 Письма Пушкина прочитывались на почт* и выписки изъ нихъ до- 
ставлялись Бенкендорфу А. Я. Булгаковымъ. Получивъ указате на это, 
Пушкинъ умышленно написалъ жен^, чтобъ она была осторожнее въ пе- 
реписке, такъ какъ въ Москве состоитъ почтдиректоромъ н — й Булгаковъ, 
который не считаетъ гр4хомъ ни распечатывать чуж1я письма, ни торго- 
вать собственными д.... и. — Письмо это не дошло ни до жены, ни до 
Бенкендорфа. [Р. Ст. 1880 № 9 и 10]. 

2 Пушкинъ, взявъ отпускъ съ 27 авг. по 23 дек., отправился въ Ми- 
хай л овское, но по случаю болезни матери вернулся въ октябре. 
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В-Ьдь и я тутъ участвовадъ, и я им-Ьдъ влхяше на реши- 
тельный переворотъ твоей жизни. Мое семейство умно- 
жается, растетъ, шумитъ около меня. Теперь, кажется, 
и на жизнь нечего роптать, и старости нечего бояться. 
Холостяку въ св^т* скучно: ему досадно видеть новыя 
иолодыя поко д'Ьшя ; одинъ отецъ семейства смотритъ безъ 
зависти на молодость его окружающую. Изъ этого слЪ- 
дуетъ, что мы хорошо сделали, что женились. — Каковы 
твои д-Ьла? Что Куликовъ и твой жидёнокъ-лекарь, кото- 
раго Наталья Николаевна такъ не любитъ? А у ней пре- 
чуткое сердце. Смотри, распутайся сънимп!Это необхо- 
димо. Но обо всемъ этомъ поел* поговоримъ. До свидашя, 
мой другъ. 

26. 

[Тоже. 27 мая 1836]. 

Любезный Павелъ Воиновичъ! Я прх'бхалъ къ себ'Ь на 
дачу 23-го въ полночь, и на порог* узналъ, что Наталья 
Николаевна благополучно родила дочь Наталью, за не- 
сколько часовъ до моего пр1'Ьзда. Она спала. На другой 
день я ее поздравилъ и отдалъ вм-Ьсто червонца твое оже- 
релье, отъ котораго она въ восхищеши. Дай Богъ не 
сглазить, все идетъ хорошо. Теперь поговоримъ о д-Ьл*. 
Я оставилъ у тебя два порожнихъ экземпляра Совре- 
менника. Одинъ отдай кн. Гагарину, а другой пошли 
отъ меня Б'Ьлинскому [тихонько отъ Наблюдателей N6.],* 
и вели сказать ему, что очень жал'Ью, что съ нимъ не 
усп'Ьлъ увид'Ьться. Во вторыхъ деньги, деньги! Нужно 
ихъ до зар'Ьза. 

Путешествхе мое было благополучно, хотя три раза чи- 
нилъ я коляску, но слава Богу — на м-Ьст*, т. е. на стан- 
щи, и не дол-Ье 2-хъ часовъ еп 1;ои1. 

Второй № Современника очень хорошъ, и ты ска- 
жешь инЪ за него спасибо. Я самъ начинаю его любить, 
и вероятно займусь имъ д-Ьятельно. Прощай, будь сча- 



Сотрудниковъ журнала <Московсб!& Наблюдатель». 

22* 
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стдивъ въ тинтере и въ прочемъ. Сердечно кланяюсь В-Ьр* 
Александров н*. Ея коммисс1и сделать еще не усп'Ьдъ. На 
дняхъ буду хлопотать.* 
[На Бонв. 27 мая 1836]. 



ХЫУ. КЪ НИКОЛАЮ ИВАНОВИЧУ ХМЪЛЬНИЦКОМУ. 



[Иаъ Москвы. 6 марта 1831]. 

Милостивый государь Николай Ивановичъ! Сп'Ьшу от- 
ветствовать на предло/кен1е вашего превосходительства, 
столь лестное для моего самолюб1я; я бы за честь себ* 
поставилъ препроводить сочинешя мои въ Смоленскую 
Библ1отеку, но въ сл'Ьдств1е услов1й, заключенныхъ мною 
съ петербургскими книгопродавцами, у меня не осталось 
ни одного экземпляра, а дороговизна книгъ не позволяетъ 
мн* и думать о покупк*. 

Съ глубочайшимъ почтен1емъ и совершенной предан- 
ностш честь им*ю быть, милостивый государь, вашего 
превосходительства покорн^йшимь слугою Александръ 
Пушкинъ. 

6 марта 1831. Москва. 

Давъ 0Фиц1альный отв'Ьтъ на ОФИцхальное письмо ваше, 
позвольте поблагодарить васъ за ваше воспоминаше и 
попросить у васъ прощен1е, не за себя, а за моихъ кни- 



* По словамъ Нащокина у него были еще письма, но два изъ нихъ 
взялъ Кашинцевъ, родственникъ Дубельта, и удержалъ. Въ одномъ Пушкинъ 
изв-Ьщалъ, что государь пожаловалъ ему 5000 рублей годоваго жалованья, 
«роиг Ыте ^оиег та таппке ; больше онъ дать не могъ, ибо это превы- 
шало бы и генеральск1й ок л адъ>.-- Пушкинъ писалъ Нащокину и съ Кав- 
каза, во второе путешествие. Въ одномъ письме говорилъ, что онъ нуте- 
шествовалъ съ особымъ деньщикомъ, и солдаты, видя его можетъ быть 
одного изъ русскихъ разъ'Ьзжающимъ въ статскомъ плать*, считали н^мец- 
кимъ попомъ. Еще въ одномъ, писанномъ не задолго до смерти, Пушкинъ 
писалъ, что ему надо достать 5 тысячъ, чтобы разделаться съ Петербур- 
гомъ и увезти жену въ Псковскую деревню. 
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гопродавцевъ, не высылающихъ вамъ, вопреки моему на- 
казу, ежегодной моей дани. Она будетъ вамъ доставлена 
непрем'Ьнно, вамъ, любимому моему поэту; но не ссорьте 
меня съ смоленскимъ губернаторомъ, котораго впрочемъ 
я уважаю столь же, сколько васъ люблю. Весь вашъ.* 
[Помета Хм^жьшщЕаго : 13 марта]. 



ХЬУ. КЪ ПЕТРУ ЯКОВЛЕВИЧУ ЧААДАЕВУ. 



[Изъ Царсваго Села. 6 !н>ла 1831]. 

Моп ат1, ^е топе раг1егах 1а 1ап^ие (1е РЕигоре, е11е 
т'е8<; р1и8 ГатШёге ^ие 1а по1;ге, ек поиз соп<;шиегоп8 поз 
сопуегзаМопз, соттепсёез зжИз а 8аг8ко-8е1о е^ з! зопуеп! 
шкегготриез. 

Уоиз зауег се ^и^ поиз агпте к Рё1;егзЬоиг^, 1е реир1е 
з'езЬ 1та^1пё ди'оп 1'етро1зоппа1<;. Ьез ^^агеЬ^ез з'ершзеп!; 
еп зетопеез е! еп ргокезкайоиз; шаШеигеизетепк 1е реир1е 
пе за!! раз Иге, еЬ 1ез зсёпез де зап^ зопк ргёкез а зе ге- 
поиуе1ег. Ноиз зоттез сегпёз а 8агзко-8ё1о ек к Рау- 
1оузку еЬ поиз п'ауопз аисипе соттип1са<;1оп ауес Рёкегз- 
Ьопг^. УоИк роигдио! ^е п'ах ун ш В1ои(1оЯГ, ш ВеШгагй. 
УоЬте тапизсгИ; ез<; !ои]опгз сЬег то!; Уои1е2 тоиз ^ие 
]е уоиз 1е гептоуе? та1з дп'еп Гегег уоиз к ШсгороИз? 
Ьа18зе2-1е то! епсоге ^ие1^ие ^етрз. ^е ухепз де 1е геИге. 
II те зетЫе ^ие 1е сотшепсетеп! езк ^гор Иё к дез соп- 
уегзаиопз апЬёсёйеп^ез, еЬ к йез 1(1ёез ап!ёг1еигетеп1 йё- 
уе1оррёе8, Ыеп с1а1ге8 еЬ Ыеп ровхйтез роиг тоиз, та18 
йоп! 1е 1ес1еиг п'ез! раз аи ЫИ. Ьез ргетхёгез ра^ез зоп(; 



* Въ 1830 г., по мысли знаменитаго гр. Мордвинова, министерство 
внутреснихъ л/клъ предложило губернаторамъ приступить къ отБрыт1ю 
йубличннхъ библ10текъ. Хм'Ьльницк!й немедленно на собственныя средства 
и внзваниня пожертвовашя устроилъ такую би6л10теку въ Смоленск*]^, и 
отнесся съ просьбою къ бол^е зам^чательнымъ писателямъ того времени, 
въ томъ числ^ и къ Пушкину, о пожертвованш ихъ сочинешй. 
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допс оЬзсигев, еЬ ^е ств ^ие тоив Гепег Ыеп й'у виЬзИ- 
1;иег ипе 81тр1е поке ои Ыеп й'еп Мге ип ех1га11;. ^'ё^;а^8 
ргё!) а уоив Шге гетагдиег аизвх 1е тапдие й'огйге еЬ йе 
тёШо(1е йе 1;ои1; 1е тогсеаи, шахе ]'а1 Ык гёйехшп ^ие с'ев!; 
ипе 1е1;<;ге, еЬ дие 1е ^епге ехсиве е! аикопве сеИе пёцИ- 
^еапсе еЬ се 1а188ег аПег. Тоик се дие гоив (Икез йе Мо18е, 
йе Коте, й'Апвкоке йе Пйёе йи уга! 01еи, йе ГагЬ апйдие, 
йи рго^ев^ап^вте езк айтхгаЫе йе Гогсе, йе тегИё ои й'ё1о- 
диепсе. ТоиЬ се ди! ее! рог1;га1к е[. <;аЫеаи ез^ 1аг^е, ёс1а- 
1апе, ^гапйхозе. Уо1;ге тапхёге йе сопсеуо1г ГЫзкохге т'ё1ап^ 
кои! к М1; поитеИе, ^е пе рихз 1:ои)оиг8 б1;ге йе токге аУ18; 
раг ехетр1е, ^е пе соп^охз раз Уо1ге атегзхоп роиг Маге 
Аигё1е, ш токге ргёйНесйоп роиг Оатхй [йоп1; з'айтхге 1е8 
рзаитез, з! 1ои1е 1о1з Из зоп1 йе 1ш]. ^е пе уо1з раз роигдио! 
1а рехпкиге Гог<;е еЬ пахте йи ро1у1Ьё18те уоиз шйх^пегаИ йапз 
Нотёге. Ои1ге зоп тёпке роё^^^ие, с'езк епсоге й'аргёз уоЬге 
ргорге атеи ип ^гапй топитеп1 Ь^8^о^^^ие. Се ^ие НИайе ойхе 
йе зап^шпахге, пе зе ге1;гоиуе-1;-11 раз йапз 1а В1Ые? Уоив 
уоуег ГипИё сЬгёйеппе йапз 1е саШоИсхзте, с'езк к Й1ге йапз 
1е раре. Н'езк-еИе раз йапз Г1йёе йи СЬгхз!, ди! зе ^е^^оиVе 
аизз! йапз 1е рго^езЬапМзте? Ь'1йёе ргет1ёге Ги<; топагсЫ- 
^ие; е11е йёухпк гёриЬисаше. ^е т'ехрпте та1, та13 тоиз 
те сотргепйгег. Еспуег то1, топ ат!, йиззхег уоиз те 
дгопйег. II таик т1еих, й1<; ГЕсс1ёз1аз^е, епкепйге 1а соггес- 
йоп йе ГЬотте за^е дие 1е8 сЬапзопз йе Гшзепзё. 

6 ^ш11е1 8. 8. 

[Адресъ: Его высокобл. м. г. Петру Яковлевичу Чадаеву. Въ Москве. 
На Дмитр1евк'Ь, въ дон^ Р'ЬшетниБова]. 

Переводъ: Другъ мой, я буду говорить съ вами на язык* Европы; 
онъ мн'Ь знаком'Ье нашего, и мы будемъ продолжать наши бесЬды, начав- 
Ш1ЯСЯ когда-то въ Царскомъ Сел'Ь и такъ часто прерывавш1яся. 

Вы знаете, что делается у насъ въ Петербург*; народъ вообразилъ, 
что его отравляютъ. Газеты истощаются въ ув*щан1яхъ и протестахъ; но 
къ несчаст1Ю народъ не ум^етъ читать и кровавыя сцены готовы возоб- 
новиться. Мы окружены въ Царскомъ Сел* и Павловскомъ и не им!Ьемъ 
никакого сообщен1я съ Петербургомъ. Вотъ отчего я не видал ъ ни Блу- 
дова, ни Белизара. Ваша рукопись все еще у меня; не хотите ли вн, 
чтобы я отослал ъ ее вамъ; но что вы станете делать съ нею въ Некро- 
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полнеб [Москв'Ь]? Оставьте мн^ ее еще на н:Ьсколько времени. Л только 
что перечиталъ ее; мн'Ь кажется, что начало очень связано съ предше- 
ствовавшими разсужден1ями и съ идеями гораздо ран^е развитыми, бо- 
л'Ье ясными и положительными для васъ, но не для читателя. По этому 
первыя страницы н'Ьсколько темны, и я думаю, что вы сделаете лучше, 
если зам'Ьните ихъ простымъ прим^чанхемъ, или сд:Ьлаете изъ нихъ извле- 
чете. Я готовъ былъ также вам:Ьтить вамъ безпорядокъ и отсутств!е ме- 
тода во всей стать'Ь, но разсудилъ, что это-в:1^дь письмо и что этотъ родъ 
извиняетъ и уполномочиваетъ и эту небрежность и это 1а188ег аИег. Все, 
что вы говорите о Моисее, Рим*, Аристотеле, иде-Ь истиннаго Бога, 
древнемъ искусств*, протестантизм*, все это изумительно по сил4, правд* 
и краснор*чш. Все, что является портретомъ и картиной — все ши- 
роко, блестяще и гранд103но. Съ взглядомъ вашимъ на исторш, мн* совер- 
шенно новымъ, я однако жъ не могу всегда соглашаться: наприм*ръ, я не 
понимаю ни вашего отвращешя къ Марку-Аврелш, ни вашего предпочте- 
шя Давиду [псалмамъ котораго удивляюсь и я, если только еще они имъ 
и написаны]. Не вижу я также, отчего сильная и наивная живопись по- 
литеизма возмущаетъ васъ въ Гомер*. Не говоря уже о поэтическомъ 
достоинств*, это и по вашему признанш велик1Й историчесшй памятникъ. 
Да и все, что ни представляетъ кроваваго Илхада, разв* тоже не на- 
ходится и въ Библш? Вы видите христханское единство въ католицизм*, 
то есть въ пап*. Не въ иде* ли оно Христа, которая есть и въ проте- 
стантизм*? Первая идея была монархическою; потомъ сд*лалась респуб- 
ликанскою. Л дурно выражаюсь, но вы поймете меня. Пишите же мн*, 
другъ мой, если бы даже вамъ пришлось бранить меня. Лучше, говоритъ 
Екклезтастъ, слушать наставленхя мудраго, нежели п*сни безумца. — 6 
шля Ц. С. 

ХЬУХ. къ НИКОЛАЮ МИХАЙЛОВИЧУ КОНШИНУ. 
1831—1836. 

1. 

[Изъ Царскаго Села. Л^Ьтомъ 1831]. 

Собака нашлась, благодаря вашимъ приказашямъ. Жена 
сердечно васъ благодаритъ, но собачникъ поставилъ меня 
въ затруднительное положеше. Я давалъ ему за труды 10 
рублей, онъ не взялъ говоря: мало; помн* и онъ и со- 
бака того не стоятъ, но жена моя другаго мн-ёшн. Здо- 
ровы ли вы п скоро ль увидимся. А. П. 
[Адресъ: Николаю Михаиловичу Коншину]. 
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22-го декабря 1836 г. [Изъ Петербурга]. 

Письмо ваше очень обрадовало меня, любезный и по- 
чтенный Николай Михайловичъ, какъ знакъ, что вы не 
забыли еще меня. Докладную записку сегодня же пущу 
въ д-Ьло. Жуковскаго увижу и сдамъ ему васъ съ рукъ 
на руки. Съ Уваровымъ — увы! я не въ такихъ друже- 
скихъ сношен1яхъ; но ЖуковскШ, над-Ьюсь, все уладитъ. 
Занявъ м-Ьсто Лажечникова, не займетесь ли вы, по при- 
м-бру вашего предшественника, и романами? А куда бы 
хорошо! Все-таки вы меня забыли, хоть наконецъ и вспом- 
нили. И я позволяю себ* дружески вамъ за то попенять. 
Не будете ли вы въ Петербург*? Въ такомъ с луча* на- 
деюсь, что я васъ увижу.... Отв-Ьтъ постараюсь доста- 
вить вамъ какъ можно скор-Ье. — А. П.* 

[Адресъ: Его высокоблагородтю м. г. Николаю Михайловичу Коншину]. 



ХЬУП. КЪ МИХАИЛУ ЛУКЬЯНОВИЧУ ЯКОВЛЕВУ. 
1831—1836. 



[Изъ Царскаго Села. 19 1юля 1831]. / 

Деньги мои, любезный Михайдо Лукьяновичъ, у Плет- 
нева. Потрудись, сл-Ьлай одолжеше, съ-Ьздить къ нему; 
но какъ онъ челов'Ькъ аккуратный, то возьми съ собою 
вексель мой, и надпиши, что проценты получены. Попро- 
си его отъ меня, написать мн-Ь три строчки и переслать 
деньги, въ коихъ я нуждаюсь. Если онъ сидитъ на дач-Ь, 



* Коншинъ былъ одипъ изъ множества посредственныхъ иисателей и 
стихотворцевъ 20 — 30 годовъ. Въ Р. Архив* 1877 г., будто бы по воспо- 
минашямъ его, напечатана совершенная нел-Ьпица о поэт*, напр. что у 
Пупшина, въ день дуэли, въ передней разложены были пистолеты, будто 
самъ онъ, сбираясь на дуэль, плакалъ и пр. 
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опасаясь холеры, ^ ни съ к'Ьиъ сношешй не им'^Ьетъ, то 
напишп мн'Ь объ неыъ, здоровъ ли онъ и всЬ ли у него 
здоровы. 

Кланяюсь сердечно Софь'Ь Михайловн']^, ^ и очень жа- 
л*ю, что съ нею не прощусь. Дай Вогъ ей здоровья и 
силы души. Если надобны будутъ ей деньги, попроси ее 
со мною не церемониться, не только насчетъ моего долга, 
НОИ во всякомъ случа*. ЧтбС-Ьверные Цв-Ьты? Съ моей 
стороны я готовъ. На дняхъ пересмотр'Ьлъ я у себя пись- 
ма Дельвига; можетъ быть совреиенемъ это напечатаемъ. 
Н'Ьтъ ли у ней моихъ къ нему пиоемъ? Мы бы ихъ сое- 
динили. Еще просьба: у Дельвига находились готовый 
къ печати дв-Ь трагедш нашего Кюхля и его же Ижор- 
ск1й, также и моя баллада о Рыцар* влюбленномъ 
въ Д-Ьву.* Не можетъ ли это все Софья Михайловна 
оставить у тебя. Плетневъ и я мы бы постарались что 
нибудь изъ этого сделать. 

Что вы д-Ьлаете, друзья, и кто изъ нашихъ прхятелей 
отправился туда, отколь никто не воротится? Прости, до 
свидашя. — А. П. 

19 !юля. С. седо. 

[На конверте: «Его высокобл., м. г. Михаиле Лукьяновичу Яковлеву, 
въ Спбгъ, во 2-е Отд'Ьлеше Собственной Е. В. канцелярш». Штемпель: 
Царское Село. 20 1юля 1831]. 



[Въ Петербург*, 3 1юля 1834]. 

Милостивый государь Михайло Лукьяновичъ. Всл'Ьдств1е 
даннаго вамъ начальствомъ поручешя касательно напе- 
чататя рукописи моей, подъ назвашемъ Исторхя Пуга- 
чевскаго бунта, и по личному моему съ вами о томъ 
объяснешю, посп'Ьшаю васъ ув-Ьдомить: 

^ Вдова Дельвига. 

^ В'1^роятно говорится о стихотвореши: сЖилъ на св'Ьт']^ рыцарь б'Ьд- 
ный>. Изъ пьесъ же Кюхельбекера въ печати явилась только одна ми- 
стер1я «Ижорсюй». 
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1-е. Желаю я, чтобъ означенная рукопись была напе- 
чатана въ 8-ю долю листа, такого же Формата какъ Сводъ 
Законовъ. 

2-е. Число экземпляровъ полагаю я 3000, изъ коихъ для 
1200 прошу заготовить бумагу на счетъ казенный, а по- 
требное количество оной для 1800 экз. доставлю я самъ 
въ типограФШ. 

3-е. Что касается до шриФта и вообще до издашя книги, 
то во всемъ полагаюсь на ваше благоу смотрите. 

Съ глубочайшимъ почтетемъ честь им'бю быть, мило- 
стивый государь, вашимъ покорн'Ьйшимъ слугою Але- 
ксандръ Пушкинъ. 

8 1ЮЛЯ 1834. Спб. 

3. 

[Половина августа 1834]. 

Вотъ 18-й листъ.^ — Справлялся я въ другиХъ спи- 
скахъ и смысла не нашелъ и тамъ. Изъ предислов1я [ты 
правъ, любимецъ музъ!] должно будетъ выкинуть имя 
Вольтера, хоть я и очень люблю его. — № 14. 

4. 

В-Ьдь у тебя празднуемъ мы годовщину?* Не прав- 
да ли? — № 14. 

19 окт. [1834]. 

О. 

Я согласенъ съ мн-Ьнхемъ 39 №. Нечего для двадцати- 
лФтняго юбилея изм-Ьнять старинные обычаи лицея. Это 
было бы худое предзнаменоваше. Сказано, что и посл-Ьд- 



1 2-й части Исторхи Пугачевскаго бунта. Говорится о неисправности 
списка Рычкова, можетъ быть даже объ этомъ м^ст-Ь: < злодеи жъ, усмот- 
ря, что имъ зд'Ьсь прекратя и нам^рен1е свое сдержать никоимъ обра- 
зомъ не можно». 

2 Основан1я лицея, о чемъ говорится и въ следующей записк*, гд* 
Пушкинъ не соглашается на праздноваше вм'1ст:1Ь съ позднМшини курса- 
ми, о чемъ хлопотал ъ Энгельгардтъ. Записки подписазга хяцсйскимъ ну- 
меромъ комнаты поэта. 
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шй дицеистъ одинъ будетъ праздновать 19 октября. Объ 
этомъ не худо напомнить. — № 14. 

[1836]. 

6. 

Милый и почтенный мой Михайло Лукьяновичъ! я было 
тебя зазвалъ сегодня къ себ* отоб-Ьдать, а меня дома не 
будетъ. До другаго раза— прости великодушно — не забудь 
записку о святыхъ доставить мн* гр-Ьшному. 

[19 ноября 1886]. 

[Надпись: с Его высокородаю м. г. Михаилу ЛуЕьяновичу Яковлеву. 
У Казанскаго моста, въ дом% казенной типограф1и». Пом'Ьта Яковлева: 
19 ноября 1836]. 



Смирдинъ меня въ бФду повергъ. 
У торгаша сего семь пятницъ на нед-Ьл*. 
Его четвергъ на самомъ д-Ьл* 
Есть поел* дождичка четверге. 

Завтра подучу деньги въ 2 часа по полудни. — А вве- 
черу теб* доставлю. — Весь твой А. П.* 
[На оборот:^: сМ. Л. Яковлеву»]. 



* Гр. Соллогубъ въ своихъ <Воспоминан1яхъ> разсказываетъ, что во 
второй половине ноября 1836 г., прогуливаясь съ Пушкинымъ и остано- 
вясь ждать его у дверей книжной лавки Смирдина, нмпровизировалъ эпи- 
грамму: 

Коль ты къ Смирдину войдешь, 

Ничего тамъ не найдешь, 

Ничего ты тамъ не купишь, 

Лишь Сенковскаго толкнешь — 

— у<Иль въ Булгарина наступишь!» 

добавилъ Пушкинъ, которому графъ сказалъ первые четыре стиха. 
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ХЬУШ. ДВА ПРОТОКОЛА ПРАЗДНОВАНШ ЛИЦЕЙ- 
СКИХЪ ГОДОВЩИНЪ.» 

1828. 

Собрались на пепелищ*]^ скотобратца курнофеюса Тыркова, по прозвищу 
кирпичнаго бруса, 8 челов^къ скотобратцевъ, а именно: Дельвигъ — Тося, 
Илличевск1й — Олесенька, Лковлевъ — паясъ, Корфъ — дьячокъ-морданъ, 
Стевенъ — шведъ, Тырковъ [смотри выше], Комовск1Й — лиса, Пушкинъ — 
французъ [см-Ьсь обезтаны съ тигромъ]. 

а. Шли изв'1^стный лицейсБ1Ё иэанъ Л'Ьто, знойна. 

Пушкинъ-французъ открылъ, и согласенъ съ нимъ сочинитель Олесень- 
ка, что должно вместо общеупотребляемаго прип-Ьва Л-Ьто знойно п'Ьть 
какъ выше означено.^ 

Ъ. Вели бесЬду. 

с. Быпили вдоволь ихъ здоров1Й. 

й. Шли рефутацш г-на Беранжера.^ 

е. П^ли п'Ьсню о цар* Соломон*.* 

Г. П'Ьли скотобратск1е куплеты прошедшихъ шести годовъ. 

§. Олесенька, въ вид* французскаго тамбуръ-мажора, ут-Ьшаль со- 
бравшихся. 

Ь. Тырков1усъ безмолвствовалъ. 

1. Толковали о гимн* ежегодномъ и негодовали на вдохновен1я ското- 
братцевъ. 

к. Паясъ представлялъ восковую персону. 

1. И павид'Ьвъ на двор* часъ первый и стражу вторую, скотобратцн 
разошлись, пожелавъ добраго пути воспитаннику императорскаго лицея 
Пушкину-французу, иже написа сш грамоту. [Сл*дуютъ собственноруч- 
ныя подписи присутствовавшихъ съ ихъ прозвищами]. - 



1 Пом*щаемъ ихъ въ дополненхе къ предыдущей переписк*. 

2 Неизданное стих. Илличевскаго, въ дух* Тредьяковскаго: 

Л*то знойно, дщерь природы, 
Идетъ къ намъ въ страну. 

3 Часть ея приведена нами всл*дъ за этимъ протокол омъ. 

4 По словамъ Якова Грота, обыкновенно Дельвигъ затягивалъ тор- 
жественно: 

О Соломонъ, 

Въ библ1и первый п*вецъ и первый мудрецъ! и проч. 
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[Иротоколъ оканчивается сд-Ьдующимь четверостиш1емъ Пушкина]: 

Усердно помолившись Богу, 
Лицею прокричавъ ура, 
Прощайте, братцы. Мн-Ь въ дорогу, 
А вамъ въ постель уже пора. * 

РЕФУТАЦ1Я БЕРАНЖЕРА.'^ 

8оМа1;, 1'еп зоиугепз 1и, Й18а1Ь ип сарИаше. 
[Еш11е ВеЬгаих]. 

Ты помнишь ЛИ, ахъ, ваше благородье, 

Мусье Францу зъ, капитанъ, 

Какъ помнятся у насъ въ простонародьи 
Надъ нехристемъ победы росс1янъ? 
Хоть это намъ не составдяетъ много. 
Не изъ иныхъ мы прочихъ, такъ сказать; 
Но встарь мы васъ наказывали строго. 
Ты помнишь ли, скажи?... 

Ты помнишь ли, какъ за горы Суворовъ 
Перемахнувъ, нападъ на васъ въ расплохъ? 
Какъ нашъ старикъ трепалъ васъ, живодеровъ, 
И васъ давилъ на ноготке, какъ блохъ?... 

Ты помнишь ли, какъ всю пригналъ Европу 
На насъ однихъ вашъ Бонапартъ-буянъ? 



Ты помнишь ли, какъ были мы въ Париже, 
Гд^ нашъ казакъ иль подковой нашъ попъ 
Морочил ъ васъ, подсЬвъ къ винцу поближе.... 



^ Пушкинъ тогда же уЬхалъ изъ Петербурга и 27 октября былъ уже 
въ деревн-Ь Вульфовъ Малинникахъ [Тверской губ.], какъ свид-Ьтельствуеть 
написанное тамъ въ тотъ же день посвящение къ только что оконченной 
«Полтаве >. 

* Щсня, которой первый стихъ поставленъ эпиграфомъ, в-Ьроятно, была 
завезена подъ чужимъ именемъ какимъ нибудь гр. Нулинымъ [«съ пос- 
ледней п-Ьсней Беранжера»]. Она принадлежитъ Эмилю Дебр о, та- 
лантливому поэту, умершему въ 1831 г. 36 л-Ьтъ отъ роду. 
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1836. 

Праздновали двадцатипятил'Ьпе лицея [за тЬмъ собственноручно каж- 
дымъ: сП. Юдинъ, П. Мясо4довъ, П. Гревенидъ, М. Яковлевъ, Мартн- 
новъ, М. Корфъ, А. Пушкинъ, А. ИдличевскШ, С. КомовскШ, Ф. Сте- 
венъ, К. Данзасъ»]. 

Собрались выше упомянутые господа лицейсБ1е въ дом*! у Яковлева, и 
пировали сл!Ьдующимъ образомъ: 

1. Обедали вкусно и шумно. 

2. Выпили три 8драв1я [по заморскому 1;оа81я]: 

а. За двадцатипятил!Ьт1е лицея, 
Ъ. За благоденств1е лицея, 
с. За здоровье отсутствующихъ. 
В. Читали письма, писанныя н'Ькогда отсутствующимъ братомъ Кюхель- 
бекеромъ къ одному изъ товарищей. '" 

4. Читали старинные протоколы, п!Ьсни и проч. бумаги, хранящ1яся 
въ архиве лицейскомъ у старосты Яковлева. 

5. Поминали лицейскую старину. 

[Конецъ протокола дописанъ Яковлевымъ]: 

6. Шли нац10нальныя п!Ьсни. 

7. Пушкинъ начиналъ читать стихи на 25-ти л!Ьт1е лицея; но вс^хъ сти- 
ховъ не припомнилъ, и кром^ того отозвался, что онъ ихъ не докончилъ; 
но об!Ьщалъ докончить, списать и пр1обпщть въ оригинале къ сегодняш- 
нему протоколу. 

Собрались вс!Ь въ половин'1 5-го часа, разошлись въ половин'Ь 10-го. 



ХЫХ. къ АЛЕКСАНДРУ вЕДОРОВИЧУ ВОЕЙКОВУ. 
[редактору лит. прибавдвшй къ р. инвалиду]. 



[Иаъ Царскаго Села. Между 21—25 авг. 1831]. 

Сейчасъ прочедъ «Вечера бдизъ Диканьки». Они изу- 
мили меня. Вотъ настоящая веселость, искренняя, непри- 
нужденная, безъ жеманства, безъ чопорности. А м-Ьстами 
какая поэз1я, какая чувствительность! Все это такъ не- 
обыкновенно въ нашей литератур'Ь, что я досел'Ь не обра- 



* С. Д. КомовсБому. 
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зумился. Мн-Ь сказывали, что когда издатель вош^лъ въ ти- 
пограФШ, гд'Ь печатались сВечера», то наборщики начали 
прыскать и Фыркать, зажимая ротъ рукою. Факторъ объ- 
яснилъ ихъ веселость, признавшись ему, что наборщики 
помирали со см'Ьху, набирая его книгу. ^ Мольеръ и 
Фильдингъ в'Ьроятно были бы рады разсм'Ьшить своихъ 
наборщиковъ. Поздравляю публику съ истинно-веселою 
книгою, а автору сердечно желаю дальнМшихъ усп-Ьхонъ. 
Ради Бога, возьмите его сторону, если журналисты по 
своему обыкновенш нападутъ на неприлич1е его выра- 
женШ, на дурной тонъ и проч. Пора, пора намъ осм-Ьять 
1е8 ргёсхеизез г1(11си1е8 нашей словесности, людей, толку- 
ющихъ в-Ьчно о прекрасныхъ читательницахъ, которыхъ 
у нихъ не бывало, о высшемъ обществ*, куда ихъ не 
просятъ, и все это слогомъ камердинера профессора 
Тредьяковскаго. 



Ь. КЪ НИКОЛАЮ ВАСИЛЬЕВИЧУ ГОГОЛЮ. 
1831—1835. 



1. 

[Изъ Царскаго Седа. 25 августа 1881]. 

Любезный Николай Васильевичъ! Очень благодарю васъ 
за письмо и доставлен1е Плетневу моей посылки, осо- 
бенно за письмо. Проектъ вашей ученой критики удиви- 
тельно хорошъ.* Но вы слишкомъ л'Ьнивы, чтобъ приве- 
сти его въ д'Ьйств1е. Статья Косичкина еще не явилась.' 



1 Это было сообщено Пушкину самимъ Гоголемъ въ письме отъ 21 
августа 1831 [Р. Арх. 1880, П]. О выход* 2-го изд. «Вечеровъ» см. за- 
метку въ V том*. 

^ Въ письм* отъ 21 авг. 1831 Гоголь предлагать написать эстетическо- 
ученнй разборъ романовъ: П. И. Выжигинъ [Булгарина] и Соколъ былъ 
бы соколомъ да курица съ*ла [Орлова], причемъ Булгарина сравнить съ 
Байрономъ. 

^ «Торжество дружбы> и пр. напечат. въ 13-й книжк* Телескопа 1831 г. 
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Не знаю, что это значитъ: не убоялся ли Надеждинъ гн-Ьва 
ваддея Венедиктовича? — Поздравляю васъ съ первымъ 
вашимъ торжествомъ — съ Фырканьемъ наборщиковъ и 
изъяснен1ями Фактора. Съ нетерп'Ьшемъ ожидаю и дру- 
гаго — толковъ журнахистовъ и отзыва остренькаго си- 
д'Ьльца.^ У насъ все благополучно; бунтовъ, наводнен1я 
и холеры н'Ьтъ. Жуковск1Й расписался; я чую осень и 
собираюсь засЬсть. Баша Надежда Николаевна, т. е. моя 
Наталья Николаевна^ благодаритъ васъ за воспоминаше 
и сердечно кланяется. Обнимите за меня Плетнева и будьте 
живы въ Петербург*, что довольно кажется мудрено. — А.П. 

25 августа. 

2. 

[МаВ 1884] 

Я совершенно съ вами согласенъ. Пойду сегодня «е 
назидать Уварова, и кстати о смерти Телеграфа, пого 
ворю .и о вашей. ^ Отъ сего незам'Ьтнымъ и искуснымъ 
образомъ перейду къ безсмертш, его ожидающему. Авось 
уладимъ. 

3. 

11835]. 

Прочелъ съ большимъ удовольств1емъ. Кажется все 
можетъ быть пропущено. С-Ькуцш жаль выпустить: она, 
мн* кажется, необходима для ЭФФекта вечерней мазурки.* 
Авось Богъ вынесетъ. Съ Богомъ! — А. П. 

4. 

СОЧИН. ЕТС. 

[1835]. 

Г. Булгаринъ, въ предисловш къ одному изъ своихъ 
романовъ, ув'Ьдомляетъ публику, что есть люди не при- 

1 Н. А. Полевой, издававш1й тогда М. Телеграфъ и передъ т*къ на- 
печатавш1й тамъ непр1язненную статью о Борисе Годунов']^. 

3 Въ письм'Ь Гоголя, отъ 21 августа, жена Пушкина названа Надехдою. 

3 Въ письм'Ь отъ 13 мая 1834 г. Гоголь просилъ Цушкина похлопотать 
передъ Уваровымъ о профессорстве въ К1еве и для большаго эффекта ска- 
зать, будто засталъ Гоголя «еле-жива». — Телеграфъ запрещенъ въ апр*л* 
1834 г. и именно благодаря Уварову. 

* Говорится о приключен1и съ поручикомъ Пироговымъ въ повкти 
«НевскШ Проспектъ» [Арабески, 1835]. 
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знающхевъ немъ никакого таланта. Это, повидимому, очень 
его удивляетъ. Онъ даже выразилъ свое удивлеше и зна- 
комъ препинашя — [!]. 

Съ нашей стороны, мы знаемъ людей, которые призна- 
ютъ талантъ въ г. Булгарин*, но и тутъ не удивляемся. 

Новый романъ г. Булгарина ни мало не уступаетъ его 
прежнимъ ' 



Ы. КЪ АЛЕКСАНДРУ АН0ИМОВИЧУ ОРЛОВУ. 



[Изъ Петербурга. 24 ноября 1831—9 января 1832]. 

М. г. Александръ Анеимовичъ! Искренно благодарю 
васъ за удовольствхе, доставленное мн* письмомъ вашимъ. 
Радуюсь, что посильное заступлеше мое за дарованхе, ко- 
нечно не им':^ющее нужду ни въ чьемъ заступленш,^ за- 
служило вашу благосклонность.* Вы оц-Ьнили мое усердхе, 
а не усп-Ьхъ. Малъ б-Ьхъ въ братш моей, и если мой ка- 
мышекъ угодилъ въ медный лобъ Гол1а0у Фиглярину, то 
слава Создателю! Первая глава новаго вашего «Выжи- 
гина» есть новое доказательство неистощимости вашего 
таланта. Но, почтенный Александръ Анеимовичъ! удер- 
жите С1е благородное, справедливое негодоваше, обуздайте 
свирепость творческаго духа вашего! Не приводите яростью 
пера вашего въ отчаяше присмир'Ьвшихъ издателей «Пче- 
лы». Оставьте меня впереди соглядатаемъ и стражемъ. 
Даю вамъ слово, что если они чуть пошевельнутся, то 
6. Косичкинъ заваритъ такую кашу или паче кутью, 
что они ею подавятся. Читалъ я въ «Молв*»^ объявлен1е 



^ «Записки Чухина» вышли въ 1835 г. 

^ Пушкинъ отв^чаетъ на письмо Орлова, благодарившаго его за статьи 
въ «Телескопе» 1831 г. «Торжество дружбы» и «О мизинц'! Булгарина> 
[см. томъ V]. 

^ «Молва> издавалась ввид:!^ еженед^льнаго приложен1я къ «Телескопу» 
Надеждина. «Истор1ю русскаго народа» тогда издавалъ Полевой, и объ- 
лвлен1е о таковой же Орлова было пом']^щено Надеждинымъ на см']^хъ. 

П. С. т. VII. 23 
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о нам'Ьренш вашемъ писать сИсторш русскаголарода»: 
можно ли в'Ьрить сей прхятной новости? 

Съ истиннымъ почтешемъ и неизм'Ьннымъ усердхемъ 
остаюсь всегда готовый къ вашимъ услугамъ А. Пу шеинъ. 

24-го ноября 1831. Спб. 

Р. 8. Вотъ письмо, долженствовавшее къ вамъ явиться, 
м. г. Адександръ Анеимовичъ! но отправляясь въ Москву, 
я его къ вамъ не отослалъ, а над'Ьялся лично съ вами 
увидаться. Судьба насъ не свела, о чемъ искренно жа- 
л-Ью. Повторяю зд-Ьсь просьбу мою: оставьте въ поко* 
людей, которые не стбятъ и не заслуживаютъ вашего 
гн'Ьва. Кажется теперь г. Полевой нападаетъ на васъ и 
на меня ; собираюсь на него разсердиться ; покам-Ьотъ съ 
нимъ возятся Воейковъ и Сомовъ подъ псевдонимомъ Н. 
Луговаго — мое д-Ьло сторона. — А. П. 

1832. 9-го Янв. Спб. 



ЬП. къ ИВАНУ ИВАНОВИЧУ ДМИТРШВУ. 
1832—1836. 



1. 

[Изъ Петербурга 14 •еврадя 1832]. 

Милостивый государь Иванъ Ивановичъ. Приношу ва- 
шему высокопревосходительству глубочайшую мою благо- 
дарность за письмо, коего изволили меня удостоить, — 
драгоценный памятникъ вашего ко мн* благорасположешя. 
Ваше вниманхе ут-Ьшаетъ меня въ равнодушш непосвя- 
щенныхъ. Радуюсь, что успФлъ вамъ угодить стихами, 
хотя и белыми. Вы должны любить риему, какъ в'Ьрнаго 
слугу, который никогда съ вами не спорилъ и всегда по- 
виновался мал'Ьйшимъ вашимъ прихотямъ. Утешительно 
для всякаго русскаго видеть живость вашей деятельности 
и внимательности: по Физхологическимъ примечанхямъ, это 
порука въ долголетш и здравш. Живите жъ долго, мило- 
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стивый государь! Переживите наше повол'Ьше, кавъ мощ- 
ные и стройные стихи ваши переживутъ щедушныя ны- 
н-Ьштн произведешя. 

В'Ьроятно вы изволите уже знать, что журналъ Евро- 
пеецъ запрещенъ въ сл'Ьдствш доноса. Кир'ЬевсвШ, добрый 
и скромный Кир'Ьевсшй, представленъ правительству сор- 
ванцемъ и явобинцемъ! ' БсЬ зд'Ьсь . над'Ьются, что онъ 
оправдается и что клеветники — или по крайней м'Ьр'Ё 
клевета — устыдится и будетъ изобличена. Съ глубочай- 
шимъ почтетемъ и совершенной преданностш, честь им'Ью 
быть, милостивый государь, вашего высокопревосходи- 
тельства покорн'ЬйшШ слуга Александръ Пушкцнъ. 

. 14 ♦евраля. С. П. Б 

2. 

[Изъ Петербурга. 14 ♦еврада 1835]. 

Милостивый государь Иванъ Ивановичъ. Молодой Ка- 
рамзинъ показывалъ шпЪ письмо вашего высокопревосхо- 
дительства, въ которомъ укоряете вы меня въ невежливости 
непростительной. Сп-Ьшу оправдаться: я до сихъ поръ не 
доставилъ вамъ своей дайи, потому что поминутно под- 
жидалъ портретъ Емельяна Ивановича, который грави- 
руется въ Париж'Ё; я хот-Ьлъ поднести вамъ книгу свою 
во всей исправности. Не исполнить того было бы съ моей 
стороны не только скупостш, но и неблагодарностш: 
хроника моя обязана вамъ яркой и живой страницей, за 
которую много будетъ мн* прощено самыми строгими 
читателями. ^ 

Вы см-Ьетесь надъ нашимъ покол'Ьшемъ, и конечно имее- 
те на то полное право. Не стану заступаться за истори- 
ковъ и стихотворцевъ моего времени; т* и другхе им-йли 
въ старину, первые мен-Ье шарлатанства и бол-Ье учености 



^ Въ одной изъ статей Европейца отысканы были двусмысленные вы- 
ражен1я о н^мцахъ и о конституц1и. 

2 Выдержка изъ Заиисокъ Дмитр1ева напечатана въ Исторш Пугачев- 
скаго бунта: описанге казни. 

23* 
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и трудолюб1я, вторые бол-Ье искренности и душевной те- 
плоты. Что касается до выгодъ денежныхъ, то позвольте 
зам-Ьтить, что Карамзинъ первый у насъ показалъ при- 
м'Ьръ бодьшихъ оборотовъ въ торговле литературной. 

Не знаю, занимаетъ ли васъ участь нашей академш, 
которая недавно лишилась своего секретаря, * умершаго 
на щит*, . то есть .на посл'Ьднемъ корректурномъ лист* 
своего словаря. Не известно, кто будетъ его преемникомъ. 
Святое м-Ьсто пусто не будетъ; но мФсто непрем-Ьниаго се- 
кретаря было довольно пустое, даже не будучи упразднено. 

Современникъ вашъ, о которомъ изволите упоминать 
въ письм* къ А. Н. К.,^ слава Богу, здравствуетъ и 
прододжаетъ посещать книжную лавку Смирдина ежеднев- 
но, а академ1Ю по субботамъ. Въ лавк* забираетъ онъ 
свои сочинешя, все еш,е нераспроданный, и раздаетъ ихъ 
въ академ1И сочленами съ трогательнымъ безкорыст1емъ. 
Съ глубочайшимъ почтен1емъ и преданностш честь им-Ью 
быть, милостивый государь, вашего высокопревосходи- 
тельства докорн'Ьйшимъ слугою Александръ Пушйинъ. 

14 Февраля 1835. СПБ. 



[Изъ Петербурга 26 апр^^дя 1885]. 

Милостивый государь Иванъ Ивановичъ. Приношу ис- 
креннюю мою благодарность вашему вьЮокопревосходи- 
тельству за ласковое слово и за ут-Ьшительное ободрете 
моему историческому отрывку. Его побраниваютъ, и по 
д-Ьломъ: я писалъ его для себя, не думая, чтобъ могъ 
напечатать и старался только объ одномъ ясномъ изло- 
жеши происшеств1й, довольно запутанныхъ. Читатели лю- 
бятъ анекдоть!, черты м-Ьстности и пр.; а я все это отбро- 
силъ въ прим-Ьчанхн. Что касается до т-Ьхъ мыслителей, 
которые негодуютъ на меня за то, что Пугачевъ пред- 



1 П. И. Соколовъ ум. 9 января 1835. Дмитр1евъ и Пушкинъ бы1и чле- 
нами Росс1Йской академ1и. 
* Т. е. къ Андрею Никол. Карамзину; говорится о граф* Хвостов*. 
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ставленъ у меня Емелькою Пугачевымъ, а не Байроно- 
вымъ Ларою, то охотно отсылаю ихъ къ г: Полевому, 
который вероятно, за сходную ц'Ьну, возьмется идеализи- 
ровать это лицо по самому последнему Фасону. 

Вы спрашиваете, *то секретарь у насъ въ академ1И? 
Кажется, еще не рЬшено. Улиссъ Лобановъ и Аяксъ 0е- 
доровъ спорятъ объ оружш Ахиллеса. Но оно достанется 
чуть ли не Языкову -Нестору [по крайней м-Ьр*, издателю 
Нестора].* Вы пророкъ въ отечествш своемъ. 

На академш наши нашелъ черный годъ: едва въ Рос- 
схйской почилъ Соколовъ, какъ въ академш наукъ явился 
вице-президентомъ князь Дондуковъ-Корсаковъ Фокусникъ, 
а Фуссъ его паясъ. Кто-то сказалъ, что куда одинъ, 
туда и другой; одинъ кувыркается на канат*, а другой 
подъ нимъ на поду. Съ глубочайшимъ почтетемъ и со- 
вершенной преданностш честь им-Ью быть, вашего вы- 
сокопревосходительства, милостивый государь, вашимъ 
покорн-Ьйшимъ слугою. Александръ Пушкинъ. 

26 апреля 1835 С. П. Б. 

4. 

[Изъ Петербурга 14 шня 18[86]. 

Милостивый государь Иванъ Ивановичъ. Возвратись въ 
Петербургъ, им'Ьдъ я счаст1е найти у себя письмо отъ 
вашего высокопревосходительства. Батюшка поручилъ мн* 
засвидетельствовать глубочайшую свойо благодарность за 
участ1е, принимаемое вами въ несчаст1и, которое насъ 
постигло.^ 

Благосклонный вашъ отзывъ о Современник* ободряетъ 
меня на поприщ*, для меня новомъ. Постараюсь и впредь 
оправдать ваше доброе мн-Ьше. 

Зам^чаше о вашемъ омоним* украситъ второй N Со- 



^ Переводчикъ Шдецерова изсл'Ьдован1я о Нестор*. 
2 Князь Мих. Андреевичъ былъ назначееъ виде-президентолъ академш 
наукъ 7 марта 1835. 
^ Кончина матери. 
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временника и будетъ напечатано слово въ слово. Вашъ 
Соз1Й не сынъ Юпитера, и его встреча съ вами для него 
невыгодна во всЬхъ отношешяхъ.* 

Дай Богъ вамъ здоровье и многхя л'Ьта! Переживите 
молодыхъ нашихъ словесниковъ, кайъ ваши стихи пере- 
живутъ молодую нашу словесность. Съ глубочайшимъ 
почтенхемъ и совершенной преданностш честь им-Ью быть, 
милостивый государь, вашего высокопревосходительства 
покорн'Ьйшимъ слугою. Александръ Пушкинъ. 

и 1ЮНЯ с. п. Б. 



ЫП. КЪ ДМИТР1Ю НИКОЛАЕВИЧУ БАНТЫШУ- 
КАМЕНСКОМУ. 

1832—1835. 



[Въ Петербург* 14 декабря 1832]. 

Милостивый государь ДмитрШ Николаевичъ! Къ край- 
нему моему сожал-Ьнш, сегодня мн* никакъ нельзя ис- 
полнить давнишнее мое желаше: познакомиться съ почтен- 
нымъ историкомъ Малороссш. Над-Ьюсь, что въ другой 
разъ буду счастливее. Покаместъ прошу ваше превос- 
ходительство принять изъявленхе глубочайшаго почтешя 
моего. Вашего превосходительства покорн'ЬйшШ слуга 
Александръ Пушкинъ. 

14 декабря 1832 г. 

2. 

[Изъ Петербурга 1 мая 1884]. 

М. г. ДмитрШ Николаевичъ! Позвольте принести вамъ 
глубочайшую мою благодарность за письмо, драгоценный 



* Во 2-мъ том-Ь Современника пом-Ьщено «Ув!Ьдомлете» отомъ, чтопо- 
являвш1яся въ Моск. В^домостяхъ и Литер. Прибав1ешяхъ статьи съ 
подписью И. Д. не принадлежать Ив. Ив-чу. Въ Мольеровской комед1и 
«Амфитр10нъ», Меркур1Й, сынъ Юпитера, принимаетъ на себя вид-в^Юдного 
слуги, именемъ Соз1я, и дурачить посл4дняго. 
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знакъ вашей благосклонности^ и эа снимокъ съ печати 
Самозванца, который я тотчасъ и отдалъ гравировать • 
Портретъ его у меня есть и также гравируется. Съ не- 
терп'Ьшемъ буду ждать бхограФШ Пугачева, которую из- 
волите мн* об'Ьщать съ такою снисходительностш. 

Жал'Ёю, что время не позволяетъ мн* повергнуть мой 
трудъ вашему разсмотр-Ьнш. Мн-Ьнхя и зам'Ьчашя такого 
челов-Ька, каковъ вы, послужили бы мн* руководствомъ 
и ободрили бы первый мой историческШ опытъ. 

Съ глубочайшимъ почтетемъ и совершенною предан- 
ност1ю честь им-Ью быть, м. г., вашего прев. покорн-Ьй- 
шимъ слугою Александръ Пушкинъ. 

1 мая, 1834. С. П. Б. 



[Изъ Петербурга 8 !юна 1834]. 

М. г. ДмитрШ Николаевичъ! Не знаю какъ васъ бла- 
годарить за доставлен1е бумагъ, касающихся Пугачева. 
Не смотря на то, что я им'Ьлъ уже въ рукахъ множе- 
ство драгоц'Ьнныхъ матер1аловъ, я тутъ нашелъ неизв'Ьст- 
ныя, любопытный подробности, которыми непременно вос- 
пользуюсь. Смирдину отдалъ я вашу прекрасную статью 
о Панин*. Онъ взялъ ее къ себ* съ благодарностш. 
Не согласитесь ли вы участвовать въ его журнал* и на 

какихъ уСЛ0В1ЯХЪ? 

Вы вероятно изволили слышить о торговомъ и литера- 
турномъ предпр1ят1И Плюш ар а, о русскомъ (5оп1зег[а!1оп§» 
^^е^йоп; Великое множество б1ограФИческихъ статей, вами 
заготовленныхъ, могли бы войти въ составъ этого лек- 
сикона. Не войдете ли вы въ сношеше съ Плюшаромъ? 
Въ такомъ случа* прошу васъ выбрать меня въ свои 
поверенные, а мы рад,ы стараться. 

Съ глубочайшимъ почтешемъ и совершенной предан- 
ностш честь имею быть, м. г., вашего прев, покорней- 
шимъ слугою Александръ Пушкинъ. 

3 шня 1834. С. п. Б. 
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4. 

[Изъ Петербурга 26 января 1835]. 

М. г. ДмитрШ Никодаевичъ! Съ благодарност1ю отсылаю 
къ вамъ статьи, коими, по вашему благорасположешю ко 
мн-Ь, пользовался я при составлен1и моей Исторхи. При 
нихъ препровождаю и экземпляръ Истор1и самой. Мн*- 
Н1е ваше о ней, во всякомъ случа'Ь, мы* драгоценно: по- 
хвала отъ настоящаго историка, а не поверхностнаго 
разскащика или переписчика, будетъ лестна для меня, а 
изъ укоризны — научуся [чего, знаете вы сами, не дождуся 
отъ записныхъ нашихъ критиковъ]. 

Прошу васъ взять на себя трудъ исправить дв* ошиб- 
ки, справедливо зам-Ьченвыя въ Сын* Отечества: на стран. 
129 былъ уже въ 15 верстахъ, должно читать въ 50.— 
Изъ прим-Ьчанхн къ пятой глав* [16] вместо Тобольскъ— 
Табинскъ. 

Съ глубочайшимъ почтен1емъ и благодарност1Ю, честь 
им-Ью быть, м. г., вашего превосх. покорн'ЬйшШ слуга 
Александръ Пушкинъ. 

26 января 1885. С. П. Б. 

[Адресъ: Его Прев., м. г., Дмитрш Николаевичу Бантышу-Камен- 
€БОму, въ Москв']^, въ Бнижную лавку Ширяева]. 

5. 

[Изъ Петербурга 2 апрЪля 1835]. 

М. Г. ДмитрШ Николаевичъ. Съ крайней досадою узналъ 
я, что давно уже отосланный ваши бумаги все еще на 
ходились въ рукахъ того, кому я ихъ пов-Ьрилъ. Простите 
невольное мое прегр'Ьшенхе. Не знаю, получили ли вы Ис- 
торш Пугачева. Она была мною поручена вм-Ьст* съ ва- 
шими бумагами тому же безпечному коммисс1онеру. 

Поручая себя вашей благосклонности, съ глубочайшимъ 
ночтенхемъ и преданностш честь им'Ью быть, м. г., ваше- 
го прев. покорн'Ьйшай слуга Александръ Пушкинъ. 

2 апр11ля 1835. 

[Адресъ: Его Прев. м. г., Дмитр1Ю Николаевичу Б. -Каменскому]. 
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ЫУ. КЪ БАРОНУ МОДЕСТУ АНДРЕЕВИЧУ КОРФУ. 

1833—1836. 



1. 

[Въ Петербург*. 1833]. 

Сейчасъ быдъ уСмирдина и, кажется, д-Ьдо сделано. Н. 
М. [Бакунинъ] можетъ ирх^хать къ нему для окончатель- 
ныхъ условШ; я бы сов-Ьтовалъ ему справиться сперва о 
томъ, что берутъ обыкновенно за переводы к капк 1а 
ГеиШе и требовать ту же Ц'Ьну; такимъ образомъ онъ 
в-Ьрно подучитъ бол-Ье, нежели условясь брать годовую 
плату. Въ случа* какого нибудь затру днешя, пусть онъ 
располагаетъ мною: я готовъ служить ему отъ всей души.* 

Радуюсь, что на твое дружеское письмо могъ отвечать 
удовлетворительно и исполнилъ твое приказаше. Сердеч- 
но благодарю за поздравлешя.* — Весь твой Александръ 
Пушкинъ. 

Пятница. 

[Адресъ: Его превосх. м. г. Модесту Андреевичу барону Корфу]. 

2. 

[Въ Петербург11. 14 октября 1836]. 

Вчерашняя посылка твоя мн'ё драгоц-Ьнна во всЬхъ отно- 
шешяхъ и останется у меня памятникомъ.^ Право, жа- 
л-Ью, что государственная служба отняла у насъ историка. 
Не надеюсь тебя заменить. Прочитавъ эту номенклатуру, 
я испугался и устыдился: большая часть цитованныхъ 
книгъ мн* неизвестна. Употреблю всевозможный старашя, 



^ Пушкинъ отв!Ьчаетъ на письмо б. Корфа, который просилъ доставить 
работу Бакунину въ предположенной къ издан1ю съ 1834 г. сБибяхотек* 
для чтешя» Смирдина [Р. Арх. 1881, I]. 

* Поздравленхе относилось къ рожденхю сына Александра. 

3 Ввиду работъ Пушкина для Исторхи Петра Великаго, Корфъ при- 
слалъ ему составленный имъ каталогъ иноязычныхъ сочинен1Й о Росс1и. 
[Письмо Корфа въ Р. Арх. 1881, I]. 
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дабы ихъ достать. Какое поде — эта новейшая русская 
исторхя! И какъ подумаешь, что оно вовсе еще не обра- 
ботано, и что кром* насъ, русскихъ, никто того не мо- 
жетъ и предпринять! — Но истор1я долга, жизнь коротка, 
а пуще всего человеческая природа л-Ьнива [русская при- 
рода въ особенности]. До свидашя. Завтра вероятно уви- 
димся у Мясо-Ьдова. 

Сердцемъ теб* преданный А. П. 

14 октября. 

ЬУ. КЪ АЛЕКСАНДРУ АНДРЕЕВИЧУ АНАНЬИНУ. 



[Въ Петербург^Ь. 26 1юда 1833]. 

Милостивый государь Александръ Андреевичъ! Бывъ у 
васъ и не им'Ьвъ удовольствхя застать васъ дома, на вся- 
шй случай беру съ собой письмо. Я собираюсь въ де- 
ревню, вы изволили обнадежить меня, что около нын'Ьш- 
няго времени можно мн* будетъ получить отъ васъ еще 
2000 р. По моему счету мн'Ь бол'Ье 1,500 р. не надобно. 
Смирдинъ готовъ въ нихъ поручиться. Буду ожидать от- 
вета вашего черезъ городскую почту, если не удобно бу- 
детъ прислать его ко мн-Ь въ городъ. Я живу на Черной 
р-Ьчн* на Миллеровой дач*. 

Съ истиннымъ почтенхемъ и совершенною преданностью 
честь им-Ью быть вашимъ покорн'Ьйшимъ слугою Але- 
ксандръ Пушкинъ. 

26 1юля. 

[На оборот*: Его высокобл. м. г. Александру Андреевичу Ананьину]. 

ЬУ1. КЪ АЛЕКСАНДРЪ АНДРЕЕВНЪ ФУКСЪ. 
1833—1836. 



1. 

8 сентября, 1833 года [въ Казани]. 

Милостивая государыня, Александра Андреевна! Съ сер- 
дечной благодарностш посылаю вамъ мой адресъ, н на- 
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д*юсь, что об-Ьщате ваше прх'Ьхать въ Петербургъ не 
есть одно любезное прив-Ьтствхе. Примите, м. г., изъявде- 
ше моей глубокой признательности за ласковый пргемъ 
путешественнику, которому долго памятно будетъ минут- 
ное пребыван1е его въ Казани. ^ Съ глубочайшимъ почте- 
н1емъ честь им-Ью быть и проч. 



19 октября, 1834 г. С. П. Б. 

Вчера, возвратившишь въ Петербургъ поел* скучнаго 
трехм-Ьсячнаго путешеств1я по губерн1ямъ, я былъ обра- 
дованъ неожиданной находкою: письмомъ и посылкою изъ 
Казани. Съ жадностш прочелъ я прелестный ваши сти- 
хотворешя, и между ими ваше послаше ко мн-Ь, недо- 
стойному поклоннику вашей музы.* Въ обм-Ьнъ вымысловъ, 
исполненныхъ прелести, ума и чувствительности, над-Ьюсь 
на дняхъ доставить вамъ отвратительно ужасную исторш 
Пугачева. Не браните меня. Поэзхя, кажется, для меня 
изсякла. Я весь въ проз*; да еш,е въ какой!... право со- 
вестно; особенно передъ вами. 

Вы изволили написать, что баронъ Люцероде долженъ 
мн* былъ доставить письмо еще въ прошломъ году; 
къ крайнему сожал^нш моему, я его не получилъ, веро- 
ятно потому, что барона Люцероде я уже не засталъ въ Пе- 
тербург*, по возвраш,ен1и моемъ изъ Оренбурга. Онъ уже 
былъ отозванъ въ Дрезденъ. Э. П. Перцовъ, котораго 
на минуту им*лъ я удовольствхе видеть въ Петербург*, 
сказывалъ мн*, что онъ им^лъ у себя письмо отъ васъ 
ко МП*; но и тутъ оно до меня не дошло: онъ уЬхалъ 
изъ Петербурга, не доставя мн* для меня драгоценный 
знакъ вашего благосклоннаго воспоминан1я. Понимаю его 



1 Пушкинъ тамъ былъ при по']^здк^ за собирашемъ матерьяловъ для 
Исторш Пугачевскаго бунта. 

Д!Ьло идетъ, можетъ быть, о стихотворенш г-жи Фуксъ: «На про'Ьздъ 
Александра Серг'Ьевича Пушкина черезъ Казань» [Заволжск1й Муравей, 
1834, ?& 1]. 
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разсЬянность въ тогдашнихъ его обстоятедьствахъ, но 
не могу не жаловаться, и великодушно ему прощаю, толь- 
ко съ т*мъ, чтобы онъ прислалъ мн* письмо, которое 
забылъ мн* зд-Ёсь доставить. 

Потрудитесь, м. г., засвидетельствовать глубочайшее 
мое почтеше Карлу ведоровичу,* коего любезность и 
благосклонность будутъ мн* в-Ьчно памятны. 

Съ глубочайшимъ почтешемъ и сердечною признатель- 
ностш честь им-Ью быть и проч. 

3. 

15 августа, 1835. С. П. Б. 

Долго м-Ьшкалъ я доставить вамъ свою дань, ожидая 
изъ Парижа портрета Пугачева, наконецъ его получилъ, 
и сп-Ёшу препроводить вамъ мою книгу. Над-Ьясь на ва- 
шу снисходительность, я осмелился отправить на ваше 
имя одинъ экземпляръ для доставленхя г. Рыбушкину, 
отъ котораго им'ёлъ честь получить любопытную Исторш 
о Казани. 

Препоручаю себя драгоценному вашему благорасполо- 
жешю и дружеству почтеннаго Карла ведоровича [предъ 
которымъ извиняюсь въ неисправности издашя моей книги]. 

Съ глубочайшимъ почтешемъ и преданностш честь 
имею быть и проч. 

4. 

20 Февраля, 1836. [Спб]. 

Я столько предъ вами виноватъ, что не осмеливаюсь и 
оправдываться. Недавно возвратился я изъ деревни и на- 
шелъ у себя письмо, коимъ изволили меня удостоить. Не 
понимаю, какимъ образомъ мой бродяга Емельянъ Пуга- 
чевъ не дошелъ до Казани, место для него памятное: 
видно, шатался по сторонамъ и загулялся по своей при- 
вычке. Теперь гр. Апраксинъ снисходительно взялся до- 
ставить къ вамъ мою книгу. При семъ позвольте мне, 



* Мужъ г-жи Фуксъ. 
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м. г., препроводить къ вамъ и билетъ на подучен1е Со- 
временника, мною издаваемаго. См'ёю ли над'Ёяться, 
что вы украсите его когда нибудь произведешями пера 
вашего? 

Свидетельствую глубочайшее мое почтеше любезному, 
почтенному Карлу ведоровичу, поручая себя вашей и 
его благосклонности. 

Честь им-Ью быть съ гдубочайшимъ почтешемъ и со- 
вершенной преданностш и проч. 



ЬУП. КЪ КН. ВЛАДИМ1РУ 0ЕДОРОВИЧУ ОДОЕВСКОМУ. 

1833—1836. 



1. 

[Изъ Болднна. 30 октября 1833]. 

Виноватъ, ваше с1ятельство, кругомъ виноватъ! Пр!- 
•Ьхалъ въ деревню, думалъ распишусь, не тутъ-то было. 
Головная боль, хозяйственный хлопоты, л^нь — барская, 
пом'Ёш;ичья л'Ёнь, такъ одол-Ьли меня, что не приведиБоже. 
Не дожидайтесь Б'Ёлкина; не на-шутку, видно, онъ по- 
войникъ, не бывать ему на новосельи ни въ гостиной 
Гомоз-Ьйки, ни на чердак* Панька. Не достоинъ онъ, видно, 
быть въ ихъ компанш.... А куда бы не худо до погреба- 
то добраться!* Теперь донесу вашему С1ятельству, что 
будучи въ С, вид-Ьлъ я скромную отшельницу, о которой 
мы съ вами говорили передъ моимъ отъ-Ьздомъ. Не дурна. 
Кажется, губернаторъ гораздо усерднее покровительству- 
етъ ей, нежели губернаторша. Вотъ все, что могъ я за- 
метить. Д-Ьло ея, кажется, кончено. Вы обрадовали меня 



* Говорится объ альнанах'Ь: «Тройчатка, И1и альманахъ въ три эта- 
жа», который предполагали издавать подъ своими псевдонимами Одоевск1й 
[ГомозМка], Гоголь [Рудый Панько] и Пушкинъ [Б:Ьлкинъ], при чемъ 
каждый бралъ себ:Ь особый «этажъ». 
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изв'1Ьст1емъ о Жуковекомъ. Дай Богъ. чтобъ нын-ЬшиШ 
запасъ здоровья стадъ ему д-Ьтъ на пять. А тамъ ужъ 
какъ нибудь да справится. 

Кланяюсь Гоголю. Что его комедхя? Въ ней же есть 
закорючка.^ — Весь вашъ А. Пушкинъ. 

30 окт. Болдмяо. 



[Въ Петербург*. 1836. До 31 карта]. 

•Весьма и весьма доводенъ и бдагодаренъ. Если въ не- 
д-Ёлю можно будетъ отпечатать по пяти листовъ, то это 
славно, и д-Ёло наше въ шляп'Ё. Корректуру <Путешеств1я> 
[въ Арзрумъ] прикажите однако присылать ко мн*. Тутъ 
много ошибокъ въ рукописи. Что ваша повесть Зизи? 
Это славная вещь. А. П. 

3. 

У меня въ 1 № не будетъ ни одной строчки вашего 
пера — грустно мн*; но времени вамъ не достало, а за 
меня прхятели дали прёдъ публикою об-Ьтъ выдать Со- 
временникъ на воминой. 

Думаю 2 № начать статьей вашей, д'ёльной, умной и 
сильной, и которую хочется мн* наименовать «О вражд* 
къ просв'Ьш;ен1ю>; ибо въ томъ же № хочется мн* по- 
местить и «Разборъ Постоялаго Двора>, подъ назва- 
шемъ: «О н'Ькоторыхъ романахъ>. Разрешаете ли вы? 

О Сегелгел*, кажется, задумалась цензура, но я не 
очень имъ доволенъ; къ тому же, какъ отрывокъ, онъ 
и въ печати можетъ повредить изданш полнаго вашего 
произведешя. 

Я -Ьду во вторникъ.* Увижу ли васъ дотол*? Весь вашъ 
А. П. 



1 Намекъ на известный анекдотъ о монахине, прочитавшей: <не упи- 
вайтеся виномъ, въ неиъ же есть закорючка». 

2 Пушкинъ съ 26 февраля по конецъ нарта быдъ въ Москв*!, а вернув- 
шись но^халъ въ Михайловское, провожать т^ло умершей матери. Статьи, 
указанный въ нисьм']^, помещены въ Современнике, крон*! Сегел1еля. 
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«Разговоръ недовольныхъ> не пом-Ьстидъ я, потому что 
ужъсСцены> Гоголя были у меня напечатаны, и что вы могли 
другъ другу повредить въ ЭФФект*]^. 

4. 

[1836. Ноябрь?]. 

Конечно Княжна Зизи им'Ёетъ бол'Ёе истины и зани- 
мательности, нежели СидьФида; но всякое даянхе ваше 
благо. Кажется «письмо тестя» холодно и слишкомъ не- 
значительно. За то въ другихъ много прелестнаго. Я за- 
м-Ьтилъ одно м-Ьсто знакомъ «?>. Оно показалось мн* не- 
вразумительно. Во всякомъ случа* Сильфиду ли/ Княжну 
ли, но оканчивайте и высылайте. Безъ васъ пропалъ Со- 
временникъ. А. П. 

5. 

Статья г. Волкова * въ самомъ д-ёл** очень замечательна, 
д-Ьльно и умно написана и занимательна для всякаго. 
Однако жъ я ея не помещу, потому что по моему мн'ёшю 
правительству вовсе не нужно вм'Ёшиваться въ проектъ 
этого Герстнера.^ Росс1я не можетъ бросить 3.000.000 на 
попытку. Д-Ьло о новой дорог* касается частныхъ людей: 
пускай они и хлопочутъ. Все, что можно имъ об-Ьщать, 
такъ это привиллегш на 12 или 15 л-Ьтъ. Дорога [желез- 
ная] изъ Москвы въ Нижшй Новгородъ еще была бы нуж- 
нее дороги изъ Москвы въ Петербургъ. И мое мненхе 

было бы съ нея и начать Я конечно не противъ же- 

лезныхъ дорогъ, но я противъ того, чтобъ этимъ заня- 
лось правительство. Некоторый возражешя противу про- 



^ Повесть въ письмахъ <Си1ьфида» была процензурована 11 ноября 
1836 г., а напечатана въ № 1 Современника на 1837 г. Письмо тестя — было 
Одоевскимъ переправлено. 

^ МатвМ Степ. Волковъ — полковннкъ ннженеровъ путей сообщенхя 
бнлъ профессоромъ строительнато искусства. Потомъ онъ долго жилъ въ 
Париже и въ 50-хъ годахъ издалъ < Письма о френологш» и пр.— Статья 
его была написана по просьбе кн. Одоевскаго по поводу статьи Наркиза 
Отр^шкова противъ жел'бзныхъ дорогъ. Эпиграфъ статьи: <б^да, коль...» л пр. 

' Ф. А. фонъ-Герстнеръ, австрхецъ, главный учредитель компанш цар- 
<^косельской железной дороги, напечаталъ тогда докладъ о пользе ея. 
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екта неоспоримы. Наприм']^ръ: о занос* сн-Ьга. Для сего 
должна быть выдумана новая машина, 8ше диа поп; о 
высылк'Ё народа или о найм'Ё работниковъ для сметан1я 
сн-Ьга нечего и думать: это нелепость. 

Статья Волкова писана живо, остро. Отр'Ьшковъ отд*- 
ланъ очень см-Ьшно; но не должно забывать, что противу 
жел*зныхъ дорогъ были мнопе изъ государственнаго со- 
вета; и тонъ статьи вообще долженъ быть очень смяг- 
ченъ. Я бы желадъ, чтобъ статья была напечатана особо, 
иди въ другомъ журнал*; тогда бы мы объ ней предста- 
вили выгодный отчетъ съ обильными выписками. 

Я согласенъ съ вами, что эггиграФъ, выбранный Вод- 
ковымъ, неприличенъ. Слова Петра I были бы всего бол-Ье 
приличны. 

6. 

[1836. Декабрь]. 

Я не очень здоровъ и занятъ. Если вы сделаете мн4 
милость ко мн* пожаловать съ г. Сахаровымъ,^ то очень 
меня обяжете. Жду васъ съ нетерп'Ьнхемъ. А. П. 

7. 

[Около 28 декабря 1836]. 

Также зло, какъ и дельно. Думаю, что однако жъ не 
все уничтожатъ. На всякой случай спросъ не б-Ьда; не 
увидимся ли въ академш наукъ, гд* засЬдаетъ князь 
Дундукъ?2 



1 Иванъ Петровичъ — известный археологъ. О немъ ОдоевскШ писал 
Пушкину уже по выход:^ 4 кн. Современника, сд-Ьд. вначале декабря, къ 
которому времени надо отнести и эту записку. 

2 На зас:Ьдан1е акадек1и наукъ 28 декабря 1836 г. Пушкинъ отправ1Я1са 
съ А. А. Краевскимъ, и тамъ, указывая ему на М. А. Дундукова-Корса- 
кова, шепну лъ: «а в:Ьдь сидитъ-то на моей эпиграмме! ничего, не больно, 
не вертится Ь Эпиграмма эта была написана въ сентябр^Ь 18В5 г. 

Въ академ!и наукъ 
Зас:Ьдаетъ князь Дундукъ. 
Говорятъ, не подобаетъ 
Дундуку такая честь; 
Отчего жъ онъ зас:Ьдаетъ?... 
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ЬУШ. КЪ ГР. ГРИГ0Р1Ю АЛЕКСАНДРОВИЧУ 
СТРОГОНОВУ. 



[Въ Петербург*. Около 11 апреля 1834]. 

Моп81еиг 1е сошке! Д'ехр1е Ыеп кпвкешеп!; 1е8 сЫшёгез 
йе та ^еипевбе. Ь'ассо1а(1е йе Ье1е^ге1 те рагаК; р1и8 ййге 
ди'ип ехИ еп 81Ьёг1е. Зе уоив гешегсае серепйап!; йе се дие 
уоиз ауег Ыеп уои1и те сошшишдиег Гагйс1е еп диезйоп: 
11 те зегухга йе ЬехЬе аи зегтоп. УешПег, Мопзхеиг 1е 
сотке, те теккге аих рхейв йе Майате уокге Гетте еЬ а^гёег 
ГЬошта^е йе та Ьаи1« сопвШёгаиоп. А1ехапйге РоисЬ- 
к1пе.* 

Переводъ: Графъ! Печально приходится мн^ искупать мечты моеЁ 
молодости. Объят1я Лелевеля кажутся мн^^ гестче ссылки въ Сибирь. 
Однако же весьма вамъ благодаренъ за то, что вы изволили сообщить мн*)^ 
упомянутую статью: она послужить текстомъ для моей отповеди. Благо- 
волите, графъ, повергнуть меня къ стопамъ супруги вашей и примите 
дань моего глубочайшаго уважешя. Александръ Пушкинъ. 



ых. къ Бедной вдовъ. 



[Въ Петербург*. 1835]. 

Милостивая государыня! Все, что могу сд'1&лать для васъ 
добраго, постараюсь, но не осудите, если пособ1е мое бу- 
детъ не такъ значительно, какъ вы, быть можетъ, ожи- 
даете. Я самъ далеко не изъ числа богатыхъ людей. На 
дняхъ буду у васъ. — Съ уважешемъ и преданностш им-Ью 
честь быть покорный къ услугамъ А. Пушкинъ. 

1835 г. 



* Письмо это неправильно относили къ 1831 г. Въ дневнике своемъ, 
подъ 11 апреля 1834 г., Пушкинъ указываетъ на только-что полученный 
отъ графа листокъ франкфуртскаго журнала и приводить подробную вы- 
писку. Графъ былъ въ родстве съ семьей Гончаровыхъ, а потомъ опеку- 
номъ д^тей Пушкина. 

П. С. т. VII. , 24 
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ЬХ. КЪ ИВАНУ ИВАНОВИЧУ ЛАЖЕЧНИКОВУ. 
1835—1836. 



[Иаъ Петербурга. 3 ноября 1835]. 

Милостивый государь, Иванъ Ивановичъ! Во-первыхъ 
додженъ я просить у васъ прощете за медленность и не- 
исправность свою. 

Портретъ Пугачева получилъ м'Ьсяцъ тому назадъ, и 
возвратись изъ деревни, узналъ я, что до сихъ поръ экзем- 
пляръ его Истор1и вамъ не доставденъ. Возвращаю вамъ 
рукопись Рычкова, коей пользовался я по вашей благо- 
склонности. 

Позвольте, милостивый государь, благодарить васъ те- 
перь за прекрасные романы, которые всЬ мы прочли съ 
такою жадностш и съ такимъ наслаждешемъ. Можетъ быть, 
въ художественномъ отношенш сЛедяной Домъ> и выше 
«Посл'Ёдняго Новика», но истина историческая въ немъ 
не соблюдена, и это современемъ, когда д-Ьло Волынскаго 
будетъ обнародовано, конечно, повредитъ вашему созда- 
Н1Ю; но П0Э31Я останется всегда поэзхей, и мног1Я стра- 
ницы вашего романа будутъ жить, докол* не забудется 
русскШ языкъ. За Васил1я Тредьяковскаго, признаюсь, я 
готовъ съ вами поспорить. Вы оскорбляете человека, до- 
стойнаго во многихъ отношетяхъ уважешя и благодарно- 
сти нашей. Въ д-Ьл* же Волынскаго играетъ онъ лицо 
мученика. Его донесете академш трогательно чрезвычайно. 
Нельзя его читать безъ негодоватя на его мучителя. 
О Бирон* можно бы также потолковать. Онъ им'ёлъ йе- 
счаст1е быть н-Ьмцемъ; на него свалили весь ужасъ царство- 
вашя Анны, которое было въ дух* его времени и въ нра- 
вахъ народа. Впрочемъ, онъ им^лъ великШ умъ и велиюе 
таланты. 

Позвольте сделать вамъ ФилологическШ вопросъ, коего 
разр^шеше для меня важно: въ какомъ смысл* упомянули 
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вы слово хоботъ въ посд'Ьднемъ вашемъ творенш и по. 
какому нар'Ьчш? 

Препоручая себя вашей благосклонности, честь иы'Ью 
быть съ глубочайшимъ почтенаемъ, милостивый государь, 
вашимъ покорн*йшимъ слугою Александръ Пушкинъ.^ 

3 ноября 1835 г. С.-Петербургь. 



[Съ Тверской станщи, проЪздохъ. 

Я все еще надФялся, почтенный и любезный Иванъ 
Ивановича, лично благодарить васъ за ваше ко ^вЪ бла- 
горасположеше, за два письма, за романы и пугачевщину, 
но неудача меня пресл*дуетъ. — Про'1&зжаю черезъ Тверь 
на перекладныхъ, и въ такомъ вид-Ь, что никакъ не осм'1Ь- 
ливаюсь къ вамъ явиться и возобновить старое, минут- 
ное знакомство. — Отлагаю до сентябрд,* то есть, до воз- 
вратнаго пути; покам-Ьстъ поручаю себя вашей снисходи- 
тельности и доброжелательству.— Сердечно васъ уважающШ 
Пушкинъ. 



ЬХ1. КЪ ПЕТРУ АНДРЕЕВИЧУ КЛЕЙНМИХЕЛЮ. 



[Въ Петербург* 19 ноября 1835] . 

Возвратись изъ путешествая, нашелъ я предписаше ва- 
шего высокопревосходительства, коему и посп'ёшилъ по- 
виноваться. Книги и бумаги, коими пользовался я по бла- 
госклонности его С1ятельства гр. Чернышева, возвращены 
мною въ военное министерство. — Обращаюсь къ вашему 
высокопревосходительству съ покорнейшею просьбою: въ 



^ Томъ УП страница 318, Сочин. Лижечникова. Отв']^тъ на это письмо 
•ъ Р. Архив* 1881, I. 

^ Въ 1836 г. Пушкинъ два раза 'бздилъ въ Москву: съ 26 февраля по 
ионецъ парта и сначала мая до 27-го числа того же м'Ьсяца. Не предпО- 
лагалъ ли онъ въ сентябре «возвратиться» въ Москву. 

24* 
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главномъ штаб'6 находится одна мн'Ь еще неизв'Ёстная 
книга, содержащая посд-Ьдия письма и донесешя генерала 
Бибикова [1774 г.]. Мн']^ было бы необходимо справиться 
съ сими документами: осм'Ёливаюсь просить на то соиз- 
водешя вашего высокопревосходительства. Съ глубочай- 
шимъ йочтен1емъ и проч.* 



ЬХП. КЪ КН. НИКОЛАЮ ГРИГОРЬЕВИЧУ РЕПНИНУ. 



1. 

[Въ ЫетербургЬ. 5 •еврала 1836]. 

Моп ргшсе. Сезк ауес ге^гек ди! ,]е те уо18 соп(;га1п1 
й'хтрогкипег уокге ехсеПепсе; та18 ^епШЬотте еЬ реге йе 
ГатШе, }е йохз уеШег к топ Ьоппепг е! аи пОт дие ^е (1о18 
1а188ег а тез еп1ап18. 

^е п'а! ра8 ГЬоппеиг й'ёкге рег80пе11етеп1 соипи (1е уоке 
ехсеПепсе. Ноп 8еи1етеп(; затахз ]е пе уои8 а! оЯепзё, та18 
раг (1е8 тойй к то! соппи8, ^е Уои8 а! рогкё ^и8^и'к ргё- 
8еп1 ип вепйтеп! уга! йе ге8рёс1 е! йе гесоппахззапсе. 

Серепйап!: ип М-г Во§о1иЬоГ а риЬИдиетеп! гёр61ё йез 
ргоро8 ои1га5еап18 роиг то! еЬ се1а сотте уепап(; йе уоиз. 
^е рг1е уокге ехсеПепсе йе Уои1о1г Ыеп те Га1ге 8аУ01Г ^ 
дио1 ^е Й018 т'еп кешг. 

^е 8а18 т1еих ^ие рег80ппе 1а Й18(;апсе ди! те бёраге йе 
уоив^ та18 Уои8 дш Не8 поп 8еи1етеп<; ип §гапй 8е1§пеиг, 
та18 епсоге 1е гёргёзепкапк йе^ по1ге апсхеппе еЬ уёпкаЫе 
поЫе88е, к 1а^ие11е ^'арра^^^еп8 аи881, ^'е8рё^е дне уои8 сот- 
ргепйгеи 8ап8 ре1пе Г1трёпеи8е пёсе8811;ё ди! т'а йхскё сеие 
йетагсЬе. ^е 8Ш8 ауес гезрес! йе уо1ге ехсеПепсе 1е <;гё8 
ЬитЫе е* 1}гё8 оЬё188ап1 вегуНеиг А1ехапйге РоисЬкхпе. 

5 Геупег 1836. 



''^ Д^Ью идетъ о матер1алахъ, которыми Пушкинъ пользовался изъ во- 
^вннаго министерства для своей Истор1и Нугачевскато бунта. 
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Перевод ъ: Князь! съ сожалМемъ вижу себя прннужденнымъ безпо- 
коить ваше с1ятельство; но, какъ дворянинъ и отецъ семейства, я обя- 
занъ блюсти мою честь и имя, которое оставлю моимъ д-Ьтямъ. 

Не им'Ью чести быть лично изв-Ьстенъ вашему С1ятельству. Я никогда 
не только не оскорблялъ васъ, но по изв']^стнымъ мн*]^ причинамъ донын*]^ 
питалъ къ вамъ истинныя чувства уважешя и признательности. 

Однако же, н'Ькто г. Боголюбовъ публично повторяетъ оскорбитель- 
ные обо мн'Ь отзывы, будто бы произнесенные вами. Прошу ваше с1ятель- 
ство благоволить уведомить меня, какъ мн^ поступить въ этомъ случае. 

Я знаю лучше нежели кто либо разстояше, отделяющее меня отъ васъ, 
но вы, будучи не только знатнымъ вельможею, но еще и представитёлемъ 
нашего древняго и настоящаго дворянства, къ которому и я также при- 
надлежу, надеюсь, что вы поймете безъ труда всю силу необходимости, 
побудившей меня поступить такимъ образомъ. Остаюсь съ уважемемъ ва- 
шего С1ятельства всепокорнейше слуга Александръ Пушкинъ.* 



2. 

[11 Февраля 1836]. 

Милостивый государь, князь Николай Григорьевичъ! 
Приношу вашему схятедьству искреннюю, глубочайшую 
мою благодарность за письмо, коего изволили меня удо- 
стоить. 

Не могу не сознаться, что мн-Ьше вашего схятельства 
касательно сочинешй, оскорбительныхъ для чести част- 
наго лица, совершенно справедливо. Трудно ихъ извинить, 
даже когда они написаны въ минуту огорчетя и слепой 
досады; какъ забава суетнаго или развращеннаго ума, 
они были бы непростительны. 

Съ глубочайшимъ почтешемъ и совершенной предан- 
ност1ю есмь, милостивый государь, вашего с1ятельства 
покорн'Ьйшимъ слугою Александръ Пушкинъ. 

11 Февраля 1836. 



* 9 февраля князь отв'Ьчалъ, что Пушкинъ пов^рилъ пустымъ разска- 
замъ, что съ Боголюбовымъ онъ ничего не говорилъ и желаетъ поэту 
употреблять свой талантъ на пользу и славу отечества, а не на оскорб- 
ден1е частныхъ людей. 
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ЬХШ. КЪ СЕРГЪЮ НИКОЛАЕВИЧУ ГЛИНКФ. 



[Въ Петербург*. Марте 1836]. 

Милостивый государь, СергЬй Никодаевичъ! Искренно 
благодарю васъ за любезное письмо ваше [извините гад- 
лидизмъ]. Современникъ мой еще не вышелъ — а вый- 
детъ современемъ. Вы первый его получите. 

Какъ адресовать письма къ ведору Николаевичу? — 
Весь вашъ А. Пушкинъ. 

[Адресъ: Его высокородш и. г. Сергею Никожаевичу Глинке. На 
Сергеевской, въ дом^ Болдырева № 87 на двор^]. 



ЬХ1У. КЪ АЛЬФОНСУ ЖОБАРУ. 



[Въ Петербургъ. 24 марта 1836]. 

Моп81еиг! Л'а! геди а^ео ип уёпкаЫе р1а181г токге сЬаг- 
тап1е кайисйоп йе Гойе к ЬисиПе е(; 1а 1еиге в! Яа1;1еи8е 
ди! Гассотра^пе. Уо8 теге вопк аизза ^о1^8 ^и'^18 вопк таИпз, 
се ^и^ е8(; Ьеаисоир сИге. 8'И ез!: тга!, сотте уоив 1е (Шее 
(1ап8 уокге ХеИге^ ди'оп а11; уои1и Хё^аХетеп^ соп81;а1ег, дне 
уои8 аухёи регйи ГезргК;, И Гаик сопуешг, дие йершз той» 
Гауег сИаЫетеп!; ге1;гоиуё! 

Ьа ЫепуеШапсе, дие уои8 рагагвзег те рог^ег е1 с1оп1; 
^е 8Ш8 йег, т'аи1ог18е к топе раг1ег еп р1е1пе сопйапсе, 
Бап8 уокге 1еиге к М-г 1е тхпхзке йе Г1п8(;гисйоп риЫ^^ие, 
уои8 ветЫег йхврозё к хтрптег токе кайисйоп ед Ве1^^^ие 
еп у ^о^^пап(; ^ие1^ие8 по^ез, песеззахгев, (Ц^ез тоиз, роиг 
Гш1е1И§епсе йи 1;ех1;е: ^'о8е Уои8 зиррИег, Мопвхеиг, йе п'еп 
пей Га1ге. Зе 8Ш8 ГасЬё й'атохг хтрптё ипе р1ёсе ^ие ^'а^ 
ёсг1(;е йап8 ип тотеп(; йе таиуахзе Ьитеиг. 8а риЬИсайоп 
а епсоиги 1е Йёр1а181г йе диеЦи'ип йопк Горхшоп т'е8^ 
сЬёге еЬ дие ^е пе рш8 Ьгатег вапз хп^айкийе е1 вапз ГоИе. 
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8оуе2 авзег Ьоп роиг васпйег 1е р1а181г йе 1а риЬИс1(;ё к 
Пйёе й'оЬИ^ег ип соп&ёге. Не ЫИез ра8 геухуге атес ГаМе 
(1е токге (;а1еп(; ипе ргойисйоп, ди! вапв се1а котЬега Лапе 
ГоиЬИ, ди'еИе шёпке. ^'о8е езрёгег, дие тоиз пе те ге!и- 
8€ге2 ра8 1а ^г^се, ^ие ]е уоив йетапйе, е(; тоиз рпе йе 
уои1о1г Ыеп гесеуохг Га88игапсе йе та рагЫ^е сопзайё- 
гайоп. 

Я'а! ГЬоппеиг (1'ё1ге, Мопзхеиг, уокге <:гё8-ЬитЬ]е е! 1;гё8- 
оЬе188ап1; зегуНеиг, А. РоисЬкхпе. 

24 Маг8, 1836. 81. Р61ег8Ьоиге. 

Переводъ. М. г. Съ истиннымъ удовольств1енъ получилъ я вашъ 
прелестный переводъ Оды къ Лукудлу и лестное письмо, которое вы къ нему 
приложили. Ваши стихи на столько же милы, на сколько злы, а это много 
значитъ. Бели справедливо, какъ вы разсказываете въ своемъ письме, 
что васъ хотели на законномъ основанш объявить лишевнымъ разсудка, 
то надо признать, что посл'Ь того вы воротили его въ чертовской степени. 

Расноложеше, которое невидимому вы ко мн* питаете и которымъ я 
горжусь, даетъ мн^ право съ полною откровенностью говорить съ вами. 
Въ письме къ г-ну министру народнаго просв-Ьщетя вы, кажется, изъ- 
являете нам^Ьреше напечатать свой переводъ въ Бельгш съ присовокуп- 
лешемъ н'бкоторыхъ прим'бчашй, необходимыхъ, по вашему мн'1н1ю, для ' 
пониыашя стихотворешя : осм:Ьливаюсь умолять васъ, м. г., отнюдь этого 
не д'Ьлать. Мн^ самому досадно, что я напечаталъ произведен1е, напи- 
санное въ минуту раздражешя. Опубликован! е его вызвало неудовольствхе 
одного лида, котораго мн4шемъ я дорожу и которымъ пренебрегать я не 
могу, не оказавшись неблагодарнымъ и безумцемъ. Будьте добры: удо- 
вольствхемъ гласности пожертвуйте мысли оказать услугу собрату. Не 
воскрешайте своимъ талантомъ произведенхе, которое само. по себ^ впа- 
детъ въ заслуженное забвеи1е. 

Позволяю себ"]^ надеяться, что вы не откажете мн^ въ любезности, о 
которой я прошу. Примите р']^рен1е въ моемъ совершенномъ почтенш. 

Честь ии^ю быть вашимъ, милостивый государь, нижайшимъ и всепо- 
корн-Ьйшимь слугою. — А. Пушкинъ.* 

24-то карта 1836 года. С.-Петербургь. 



* Жобаръ сначала былъ учителемъ франц. языка въ Риг'Ь и Петербург']^, 
а съ 1822 г. профессоромъ греч., лат. и франц. словесности въ Казани. 
Уво^^енный Магницкимъ, онъ не могъ добиться удовлетворешя своихъ 
претенз1Й отъ Уварова и, негодуя на него, перевелъ на франц. яз. и 
поднесъ ему стихотвореше «На выздоровлеше Лукулла», испрашивая раз- 
р4шешя напечатать, о чемъ сообщилъ и Пушкину. [Р. Стар. 1880, № 7,^ 
555-564]. 
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ЬХУ. КЪ НАДЕЖДЪ АНДРЕЕВЫ* ДУРОВОЙ. 



[Изъ Петербурга. 1836]. 

Вотъ. начало вашихъ Записокъ. ВсЬ экземпляры уже 
напечатаны и теперь переплетаются. Не знаю, возможно 
ли будетъ остановить из дате. Мн-Ьше мое искреннее и 
безкорыстное — оставить какъ есть . Записки Амазонки 
какъ-то слишкомъ изысканно, манерно, напоминаетъ н*- 
мецюе романы. Записки Н. А. Дуровой просто, искрен- 
но и благородно. ^ Будьте см^лы — вступайте на по- 
прище литературное столь же отважно, какъ и на та, ко- 
торое васъ прославило. Полумеры никуда не годятся. — 
Весь вашъ А. П. 

Домъ мой КЪ вашимъ услугамъ. На Дворцовой набереж- 
ной, домъ Баташева, у Прачешнаго мосту. 



ЬХУ1. КЪ ДЕНИСУ ВАСИЛЬЕВИЧУ ДАВЫДОВУ. 



[Изъ Петербурга. 1836 Сентябрь?]. 

Ты думалъ, что твоя статья о партизанской войн* 
пройдетъ сквозь цензуру ц-Ьла и невредима?* Ты ошибся: 
она не иэб'Ёжала красныхъ чернилъ. Право, кажется, воен- 
ные цензоры вымарываютъ для того, чтобъ доказать, что 
они читаютъ. Цензура д-Ьло земское; изъ нея отделили 



1 Придуманное издателемъ Записокъ назваше было отменено, но и 
Пушкинское не принято^ Книга явилась подъ заглав1емъ: «Кавалеристъ- 
Д-Ьвида. Происшеств1е въ Россш. Издалъ Иванъ Бутовск1Й>. [Спб. 1836 г. 
2 части]. Пушкинъ саиъ хот'блъ было издать эти Записки и напечаталъ 
изъ нихъ отрывокъ въ Современник'Ь [см. т. V настоящаго изд.]. 

3 Эта напечатанная въ № 3-мъ с Современника» статья, была представ- 
лена на цензуру А. И. Михайловскаго- Данил евскаго. — Въ письме Да- 
выдова къ Жуковскому, отъ 14 апр']^ля 1836, есть указан1е еще на одво 
письмо: «Мн'Ё Пушкинъ пишетъ, что ты въ журналъ его далъ так1е стихи, 
что мой б-Ьлый локонъ дыбомъ станетъ отъ восторга >. 
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опричину, а опричники руководствуются не уставов1ъ, а 
своимъ крайнимъ разум'Ён1емъ. 

Тяжело, нечего сказать! И съ одною цензурою напля- 
шешься; каково же зависать отъ ц^дыхъ четырехъ? Не 
знаю, чФмъ провинились русск1е писатели, которые не 
только смирны и безответны, но даже сами отъ себя сл*- 
дуютъ духу правительства, но знаю, что никогда не бы- 
вали они прит'Ёснены какъ ныньче, даже и въ посл'Ьднее 
пятид'Ьтхе царствован1я императора Александра, когда вся 
литература сделалась рукописною, благодаря Красовскому 
и Бирукову.... Одно спасете намъ, если государь усп-Ьетъ 
самъ прочитать и разрешить. 

I ' 

ЬХУН. къ ЕН. НИКОЛАЮ БОРИСОВИЧУ ГОЛИЦЫНУ. 



81. Рё1ег8Ъоиге, 10 ^оуетЪге, 1836. 

Мегс! тШе Мз, сЬег ргшсе, роиг уокге шсотрагаЫе 
^гайисйоп йе та рхёсе йе теге 1апсёе соп1ге 1е8 еппеш18 
йе покге раув.* ^'еп ауа18 Аё^к тй 1го18, йопк ипе й'ип раг- 
М1 рег80ппа§е йе тез ат18, е!; аисип пе уаи(; 1а Уо1;ге. 
^ие пе 1гас1и11е8 уоиз раз ееИе ргёсе еп кетрз оррогкип; ^е 
Гаигахз ГаН раззег еп Егапсе роиг йоппег зиг 1е пег а 
1;ои<}ев 1е8 УосхГёгайопз йе 1а СЬатЬге йез Вёри1;ё8. 

^ие де уоиз епухе токге Ьеаи сИта^ йе Спшёе. Уокге 
1еиге а гёуеШё еп то! Ыеп йез зоитешгз йе 1;ои(; депге. 
Сев! 1е Ьегсеаи йе топ Он-Ьгинъ, еЬ тоиз атег зйгешеп!; 
гесоппи сегкахпз регзоппа^ез. 

Уоиз ш'аппопсег иие <:гайис<:шп еп тегз йе топ Бахчи- 
сарайскШ Фонтанъ: ]е вшз зйг ди'еПе уоиз геиззхга сотте 
<;ои1 се ди! зог! йе токге р1ите, дио1дие 1е ^епге йе Ииё- 
га^иге аидие1 ^оиз Уоиз айоппег 8о11 1е р1и8 Й1Шс11е дне 
йе 1гайшге йез тегз гиззез еп уегз й'ап§а18, саг, уй 1а соп- 
схзшп йе по1}ге 1ап§ие, оп пе репк ^ата^8 ёкге аизз! ЬгеГ. . . . 
Ноппеиг йопс к се1и1 ди! з'еп асди111;е аизз! Ыеп дие Уоиз. 



* Клеветникамъ Росс1и — Аих дё1гас1еиг8 де 1а Киззхе. 
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АсИеи; }е пе йёвеврёге рае йе уоиз уо1Г Ыепкбк йаав поЬге 
сар1Ые, уй Уо1ге ГасШ^ё йе 1осотоиоп. — Тои1} к уоиз 
А. РоисЬкхпеП 

Перевод ъ. Тысяча разъ благодарю васъ, любезный князь, за вашъ 
несравненный переводъ моего стнхотворешя, брошеннаго въ недруговъ 
нашего отечества. Я вид'Ьлъ уже три перевода, изъ которыхъ одинъ при- 
надлегитъ лицу высокопоставленному изъ моихъ друзей, но никото- 
рый не стоить вашего. Зач^мъ вы не перевели этой пьесы бол'Ье вбвремя; 
я Перес лалъ бы ее во Франщю, чтобъ дать щелчокъ вс^мъ возгласанъ 
палаты депутатовъ. Завидую вашему прекрасному крымскому климату. 
Письмо ваше возбудило во мн'Ь множество воспоминашй всякаго рода: 
тутъ колыбель моего Онегина, и в-Ьроятно вы узнали н'Ькоторыхъ лнцъ. 
Вы меня изв'Ёстилн о переводе въ стихахъ моего Бахчисарай скаго 
Фонтана; я ув^ренъ, что переводъ вамъ удастся, какъ все, что выходить 
изъ подъ вашего пера, хотя родъ литературы, которому вы себя посы- 
щаете, изъ саныхъ трудныхъ и, сколько мн^ ид1в']^стно, наиболее небла- 
годарныхъ. По моему мн^н1ю, н'Ьтъ ничего труднее, какъ переводить рус- 
ск1е стихи французскими; ибо при сжатости нашего языка никогда нельзя 
быть достаточно краткимъ. Следовательно, честь тому, кто такъ мастер- 
ски управляется съ языкомъ, какъ вы. — Прощайте; надеюсь скоро васъ 
вид'Ьть въ нашей столице, особенно зная вашу легкую подвижность. Весь 
вашъ А. П. 



ЬХУШ. 0ЕДОРУ ЛеЛНАСЬЕВИЧУ СКОБЕЛЬЦЫНУ. 

[Въ Петербург». 8 января 1837]. 

Не можете ли вы, любезный ведоръ Аеанасьевичъ, 
дать мн* въ займы на три месяца, или достать мн*, три 
тысячи рублей. Вы бы меня чрезвычайно одолжили и из- 
бавили бы меня отъ рукъ книгопродавцевъ, которые рады 
меня притеснить. — А. Пушкинъ.* 

8 янв. 1837. 



1 Кн. Н. Б. Голицынъ, умершШ 23 октября 1866 г., 72 д^тъ, был 
очень близокъ съ Пушкинымъ. Онъ оставилъ много оригинадьшш 
сочинен1й въ стихахъ и проз-Ь на русскомъ и французскомъ языкахъ, н 
н'Ьсколько переводовъ съ перваго на посл']^дн1й. 

2 Скобельцынъ, ирх^хавь въ Петербургъ по своимъ д-бламь, чтобъ им^ть 
для нихъ протекдш, прикинулся поклонникомъ Пушкина, Жуковскаго и 
пр., и вошелъ въ ихъ кругъ, гд4 его и считали богатымъ челов'Ькомъ. Пись- 
мо Пушкина онъ передалъ кн. П. А. Вяземскому, съ запиской — что ие 
можетъ ничего дать, ибо самъ нуждается. 
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ЬХГХ. КЪ АЛЕКСАНДР'Ь ОСИПОВНЪ ИШИМОВОЙ. 



1. 

[Въ иетербургА. 25 января 1837]. 

Мн* хот'Ёлось бы познакомить публику съ произведе- 
шями Ваггу Согп\уга11. Не согласитесь ли вы перевести 
н^^сколько изъ его Драматическихъ очерковъ? Въ такомъ 
случа'Ё буду им'Ёть честь препроводить къ вамъ его книгу. 

2. 

[27 января 1837]. 

Милостивая государыня Александра Осиповна. Ерайне 
жал'Ью, что мн* невозможно будетъ сегодня явиться на 
ваше приглашеше. Покам'Ьстъ, честь им'ёю препроводить 
къ вамъ Ваггу Согп\уга11. Вы найдете въ конц* тесы, 
отм'Ьченныя карандашемъ, переведите ихъ какъ умеете — 
ув*ряю васъ, что переведете какъ нельзя лучше. Сего- 
дня я нечаянно открылъ вашу «Исторш въ разсказахъ», 
и поневол'Ё зачитался. Вотъ какъ надобно писать! 

Съ глубочайшвмъ почтешемъ и совершенной предан- 
Н0СТ1Ю честь им'ёю быть, м. г., вашимъ покорн']^йшимъ 
слугою А. Пушкинъ. 

27 января. 1837. 



ЬХХ. къ АЛЕКСАНДРУ ХРИСТОФОРОВИЧУ 
БЕНКЕНДОРФУ. 

1826—1836. 
I. 

Псковъ. 29-ГО ноября 1826 года. 

Будучи совершенно чуждъ ходу д-Ьловыхъ бумагъ, я не 
зналъ, должно-ли мн* было отвечать на письмо, которое 
удостоился' получить отъ вашего превосходительства, и 
которымъ я былъ тронутъ до глубины сердца. Еонечно, 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



380 КЪ А. X. БЕНКЕНДОРФУ. 1826 

никто жив-Ёе меня не чувствуетъ мидость и великодушхе 
государя императора, также какъ снисходительную бла- 
госклонность вашего превосходительства. Такъ какъ я, 
д-Ьйстбительно, въ Москв* читалъ свою трагедхю н-Ькото- 
рымъ особамъ — конечно, не изъ ослушашя, но только 
потому, что худо понялъ высочайшую волю государя, — 
то поставляю за долгъ препроводить ее вашему превосхо- 
дительству, въ томъ самомъ вид*, какъ она была мною 
читана, дабы вы сами изволили видеть духъ, въ кото- 
ромъ она сочинена.* Я не осм-Ьлился прежде сего предста- 
вить ее глазамъ императора, нам'Ьреваясь сперва выбро- 
сить н'Ёкоторыя непристойный выражешя. Такъ какъ дру- 
гаго списка у меня не находится, то прхемлю смелость 
просить ваше превосходительство оный мн* возвратить. * 
Мн* было сов-Ьстно безпокоить ничтожными литератур- 
ными занят1ями моими челов-Ька государственнаго, среди 
огромныхъ его заботъ; я роздалъ н'ёсколько мелкихъ мо- 
ихъ сочиненШ въ разные журналы и альманахи, по прось- 
ба издателей. Прошу отъ вашего превосходительства раз- 
р'Ёшенхе сей неумышленной вины, если не усп'Ью оста- 
новить ихъ въ цензур*. — Съ глубочайшимъ чувствомъ 
уважешя, благодарности и преданности честь им'Ью быть, 
милостивый государь, вашего превосходительства, всепо- 
корн-Ьйшай слуга Александръ Пушкинъ. [Пом-Ьта: по- 
лучено 9-го декабря 1826 г.]. 



[ОтвЪтъ на письмо отъ 14 декабря 1826]. 

Съ чувствомъ глубочайшей благодарности получилъ я 
письмо вашего пр — ва, ув-Ьдомляющее меня о всемило- 
стивФйшемъ отзыв* его величества, касательно моей дра- 
матической поэмы. Согласенъ, что она бол-Ье сбивается 
на историческШ романъ, нежели на трагедш, какъ госу- 



^ Пушкинъ получилъ < внушен! е> ва чтеше въ Москве Бориса Годунова 
и др. стихотворешй, безъ представлен1я ихъ на просмотръ. 
2 Списокъ этотъ былъ возвращенъ поэту. 
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дарь императоръ изволилъ заметить. Жад-Ью, что я не 
въ силахъ уже перед-Ьлать мною однажды написанное. * 

3. 

[24 аир-Ьдя 1827 г. Пушкинъ писалъ, что семейныя обстоятельства тре- 
буютъ его присутств1я въ Петербурге. Пр1'Ьздъ разр^шень]. 

4. 

20 1ЮЛЯ. 1827. 

Въ 1824 году г. статскШ сов*тникъ Ольдекопъ, безъ 
моего соглаС1Я и в-Ьдома, перепечаталъ стихотворенхе мое 
' «КавказскШ Пл-Ьнникъ!, и т-Ьмъ лишилъ меня невозвратно 
выгодъ втораго издашя, за которое уже предлагали мн* 
въ то время книгопродавцы 3000 рублей. Всл-Ьдствхе сего, 
родитель мой, статсшй сов-Ьтникъ Серг-Ьй Львовичъ Пуш- 
кинъ, обратился съ просьбою къ начальству, но не по- 
дучилъ никакого удовлетворенхя, а ответствовали ему, 
что Одьдекопъ перепечаталъ-де сКавказси81Ч) Пленника» 
для справоиъ оригинала съ н*м«цкимъ переводомъ; что 
къ тому же не существуетъ въ Россш закона противу 
перепечатывашя книгъ, и что им-Ьетъ онъ, статскШ со- 
в*тникъ Пушкинъ, преследовать Ольдекопа, токмо разв-Ь, 
яко мошенника; на что не см-Ьлъ я согласиться изъ ува- 
жешя къ его званш и опасаясь заплатить за безчест1е. 
Не имея другаго способа въ обезпечеши своего состоя- 
Н1Я, кром* выгодъ отъ посильныхъ трудовъ моихъ, и ны- 
не лично ободренный вашимъ пр — мъ, осмеиваюсь на- 
конецъ прибегнуть къ вашему пр — ву, дабы и впредь 
оградить себя отъ подобныхъ покушешй на свою соб- 
ственность. 



* ЕЗму было предложено переделать Бориса Годунова въ историческ1Й 
романъ, на подоб1е Вальтеръ-Скоттовыхъ. — НастоящШ отр11вокъ мн бе- 
ремъ изъ статьи чиновника Ш отд^дешя М. М^ Цмши^ риюо какъ ука- 
зав1я на содержанге писемъ, въ ста^ь^Ь нодш ^ ч ау ти н м.т 1» въ отрш»- 
кахъ, ни въ извдечбшяхъ. 
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Изъ Опочки. 10 сентября 1827. 

Вы ИЗВОЛИЛИ весьма справедливо зам^^тить, что и тамъ, 
гд* находятся положительные законы на счетъ перепеча- 
тан1я книгъ, не возбраняется издавать переводы вм-Ьст* 
съ подлинниками. Но схе относится только къ сочинеш- 
ямъ древнихъ или умершихъ писателей. Если же допу- 
стить у насъ, что переводъ даетъ право на перепечатав 
ше подлинника, то невозможно будетъ оградить литера- 
турную собственность отъ покушенШ хищника. Повергая 
С1е мое мн-Ьше на благоусмотр^ше вашего пр — ва, пола- 
гаю, что въ составленхи постоянныхъ правилъ для обез- 
печен1я литературной собственности, вопросъ о прав*]^ 
перепечатывать книгу при перевод'^, зам'Ёчашяхъ или пре- 
дисловш, весьма важенъ. ^ 

6. 

Щолучивъ вам-Ьчанхе, чтобъ стихи представлялъ не чрезъ посредни- 
ковъ, и что государь съ удовольствхемъ читалъ «Нулина», въ которомъ и 
въ «Фаусте» указалъ однако непридичнне стихи, и что сП^сни о Стеньке 
Разине» тоже неприличны къ напечатанио, Пушкинъ извинялся, и писалъ 
10 сентября 1827 г., прибавляя]: 

Съ благогов'Ьшемъ и благодарностью получилъ я чрезъ 
ваше пр — во отзывъ государя императора. Почитаю за 
счастхе во всемъ повиноваться высочайшей его вол'ё. 

7. 

5 марта. 1828. 

Позвольте мн* принести вашему пр — ву чувствитель- 
ную мою благодарность за письмо, которое удостоился я 
получить. Снисходительное одобреше государя императо- 
ра есть лестн-Ьйшая для меня награда, и почитаю за сча- 
стхе — обязанность мою сл-Ьдовать высочайшему его со- 
изволешю.^ 



1 Отв'1^та не последовало никакого. 

> Бенкендорфъ пжсалъ, что государь одобрилъ представленную ему У1 
главу Онегина, равно и стихотворете «Друзьямъ», но не желаетъ, чтобъ 
последнее было напечатано. 
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8. 

[21 апрЪдя. 1828]. 

Милостивый государь , Александръ ХристоФоровичъ ! 
Искренне сожалея, что желашя мои не могли быть ис- 
полнены, * съ благогов'Ьнхемъ пр1емлю р-Ьшеше государя 
императора и приношу сердечную благодарность вашему 
превосходительству за снисходительное ваше обо мн* хо- 
датайство. 

Такъ какъ сл'Ьдуюш.ае шесть или семь м-Ьсяцевъ оста- 
юсь я в-Ьроятно въ безд-Ьйствш, то желалъ бы я про- 
вести С1е время въ Париж*, что можетъ быть впослФд- 
ств1и мн* уже не удастся. Если ваше превосходительство 
соизволите мн* испросить отъ государя с1е драгоц-Ьнное 
дозволеше, то вы мн* сделаете новое, истинное благо- 
д-Ьяше. 

Пользуюсь симъ посл-Ьднимъ случаемъ, дабы испросить 
отъ вашего прев — ва подтверждешя даннаго мн* вами 
на словахъ позволенхя: вновь издать разъ уже напеча- 
танныя стихотворешя мои. 

Вновь поручая судьбу мою великодушному вашему хо- 
датайству, съ глубочайшимъ почтетемъ, совершенной 
преданност1Ю и сердечной благодарностш, им-Ью чебть 
быть, м. г., вашего пр — ва всепокорн-ЬйшШ слуга Але- 
ксандръ Пушкинъ. 

Спб. 1828 г. 21-го апрЪля. 

9. 

[9 марта 1829 г. Пушкинъ по^халъ на Кавказъ, былъ въ лагер*!^ Па- 
свевича и въ Арзерум^. На запросъ Бенкендорфа о причине поездки, онъ 
отв^чалъ, счто отправился на Кавказъ для свидашя съ братомъ своимъ, 
который служилъ въ Нижегородскомъ драгунскомъ полку и съ которымъ 
онъ не видался пять ж^тъ; что въ Тифлисъ онъ прибылъ, когда войска 
уже находились въ поход* противъ турокъ, а потому онъ, черезъ друга 
своего Николая Раевскаго, испросилъ у фельдмаршала графа Паскевича 
Эриванскаго дозволеше прибыть въ арм1ю; что сверхъ того ему любо- 



* Въ половин* апреля Пушкинъ просилъ ходатайства Бенкендорфа объ 
опред'Ьлеши въ действовавшую противъ турокъ арм1ю. Тотъ ответилъ, что 
государь не изъявилъ на это соизволешя [Р. Стар. 1874, IX, 392 — 399]. 
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пытно было взглянуть на театръ войны и на 11']^ста, которыя могутъ по- 
дать ему матер1алъ для сочинен1й; что наконецъ поведешемъ своимъ на 
Кавказе онъ не навлекъ на себя никакого нарекашя»]. 

10. 

[7 января 1830]. 

Моп ^ёпёга!, т'ё^апк ргё8еп1ё сЬег Уо1;ге ехсеИепсе еЬ 
п'ауап! раз ей 1е ЬопЬеиг йе 1а кгоигег сЬег е11е, ^е ргепЛв 
1а ИЬег1ё йе 1ш аЛгеззег 1а йетапйе ^и'е11е т'а регтхз Ле 
1ш Гахге. 

Тапйхб дие ]е пе 8Ш8 епсоге ш тапё, ш аЬ1ас11ё аи 
8егУ1се, ]'аига18 с1ё81гё Гааге ип уоуа^е 8о11 еп Егапде, 8о11 
еп 11аИе. СерепЛап!; з'И пе те Гё1а1(; раз ассогйё, ]е йе- 
тапйегахз 1а §гйсе йе У1811ег 1а СЫпе атес 1а тхззхоа ^^^^ 
та з'у гепйге. 

08ега18-]е уоиз 1трог1;ипег епсоге? Репйап!; топ аЬзепсе, 
т-г Доикоузку ата!! уои1и 1трг1тег та ка^ейхе, тахз 11 
п'еп а рае ге§и й'аи1;ог18айоп ГогтеПе. II те зега!!; ^ёпап!;, 
ти топ тапдие йе Л)г1;ипе, йе те ргхтег й'ипе 15-аше йе 
тШе гоиЫез дие рш!; те гаррог1;ег та 1;га§еЙ1е, еЬ 11 те 
зегаК; ЬтЫе йе гепопсег к 1а риЬИсайоп й'ии оитга^е ^ие 
З'а! 1оп§(;ет8 тёЙ11;ё еЬ йоп! ]е зшз 1е р1и8 сопкеп!. 

М'еп гаррогкапЬ епйегетеп!; к токе ЫептеШапсе зе зшз, 
топ §ёпёга1, йе Уо1;ге ехсеПепсе 1е 1гё8 ЬитЫе еЬ Ьтёв 
оЬёхззап! зегухкеиг. — А1ехапйге РоисЬк1пе. 

7 Дапу1ег 1890. 

Перевод ъ. Генералъ! явившись къ вашему прев — ству и не им'Ьвъ 
счаст1я застать васъ дома, принимаю смелость, согласно вашему позво- 
лешю, обратиться къ вамъ съ моею просьбою. Пока я не женатъ и не 
занять службою, я бы желалъ отправиться путешествовать во Фран- 
1ЦЮ или въ Италш; въ случай же, если на это не будетъ согласхя, 
я бы просилъ милостиваго дозволен1я посетить Китай вм^сгЬ съ мис- 
с1ею, которая туда йдеть. Позвольте мнй еще васъ обезпокоить. Въ мое 
отсутств1в, г. Жуковск1й хот^лъ напечатать мою трагед1ю, но не полу- 
чнлъ на то прямаго разр^шешя. Такъ какъ я челов^къ не богатый, то 
мнй чувствительно лишеше суммы, тысячъ въ 15 р., которые могла бн 
доставить моя трагед1я, и мнй было бы горько отказаться отъ обнародо- 
вашя труда, который я долго обдумывалъ и которымъ нанбол^е доволенъ. 
Поручая себя вполне вашему благораеположенио, остаюсь вашего превос- 
ходительства покорн'Ьйш1й и проч. 
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11. 

[18 января 1830]. 

Моп ^^ёпёгаК ^е у1еп8 (1е гесеуо1г 1а 1е11ге дие уо^ге 
ехсеИепсе а йах^пё т'еспге. А Ваеи пе рТахзе ^ие ]е Газве 
1а тошйге оЬзесМоп к 1а Уо1оп(ё йе се1и1 ^и^ т'а сотЫё 
йе ЬекпЬ йе ЫепГаИз. Зе т'у зегааз зоитаз тбте агес зше, 
81 зе роиуахз 8еи1етеп<; ё1;ге зиг йе п'ауо1г раз епсоиги зоп 
тёсоп(;еп1;етеп1. * 

^е ргепйз Ыеп та1 топ кетрз, топ ^ёпёга!, роиг гесои- 
пг к токге ЫепуеШапсе, тахз с'езк ип йеуоп* засгё ^и^ 
т'у оЬИ^е. Вез Иепз й'атхкаё е^ йе гесоппахззапсе т'аки- 
сЬеп!; к ипе ГатШе аи]оигйЪи1 Ыеп таШеигеизе: 1а усиуб 
йе ^ёпёга! Кахетзку ушЬ йе т'ёспгефоиг т'еп^а^ег к Ыге 
^ие1^ие8 йётагсЬез еп за Гатеиг аиргёз йе сеих ^и^ ршззеп!; 
Га1ге рагтешг за уо1х зизди'аи 1гбпе йе за та]е8(;ё. Ье сЬо1х 
^и'е11е а ЫЬ йе то! ргоиуе йё]к к ^ие1 рош1 е11е ез^ йепиёе 
й'атхз, й'езрегапсез е^ йе геззоигсез. Ьа тохйё йе 1а ГатШе 
езЬ ёхПёе, Гаикге к уеШе й'ипе гшпе сотр1еие. * Ьез геуе- 
пиз виШзепк к рехпе роиг рауег 1ез апкегёкз й'ипе йеЫе 
штепзе. М^йате Кахеузку зоШсие к Шге йе репзхоп 1е 
1га11етеп1 епкхег йе Геи зоп тап, геуегзхЫе зез йИез еп 
саз йе тогк. Се1а зиШга роиг 1а ргезегуег йе 1а тепйасхкё. 
Еп ш'айгеззапк к уоиз, §ёпёга1, с'езк р1и1;б1; 1е ^иегпег дие 
1е т1шз<:ге еЬ ГЬотте Ьоп еЬ зепз1Ые, рЫкбк дие ГЬотте 
Й'ё1а1; ^ие з'ёзреге ш<;егеззег аи зогЬ йе 1а уеиуе йи Ьегоз 
йе 1812, йи §гапй Ьотте йоп1 1а Ухе Ги!; з! ЬпПапке еЬ 1а 
тог! 81 1г1з1е. 



* Бевкендорфъ писалъ ему, по вол* государя, что всЬмъ дворяйамъ 
присвоенъ мундиръ той губерн1и, гд-Ь им^ютъ пом'Ьстья, и что русскому 
дворянину дриличн^е въ этомъ наряд'Ь являться въ собрашя [на бал* у 
французскаго посланника^вс* были въ мундирахъ, только Пушкинъ во 
фрак*]. 

* За 14 декабря 1825 г.. изъ родства Раевскихъ В. Л. Давыдовъ и 
кн. С. Г. Волконск1й были сосланы въ каторгу; М. в. Орловъ былъ въ 
полной немилости и устраненъ отъ службы. При вдов* были дв* дочери 
д*вицы, отецъ которыхъ Н. Н. Раевстй, герой 1812 года, умеръ 16 
сентября 1829. 

П. С. т. VII. 25 
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'^е^щ1^е7^ а^геег, топ ^ёпега!, ГЬошта^е Ле та Ьаике 
соп81с1егайоп. ^е зшз агес гезрес!; УоЬте ЬтЬв ЬитЫе еЬ кгёз 
оЬё^88ап^; 8егу1(;еиг — А1ехапйге РоисЬк1пе. 

18 Дапухег. 81. Р. 

Дерево дъ. Генералъ! Я нолучилъ письмо, которымъ ваше прев — ство 
меня почтили. Сохрани Богъ, чтобы я хоть малМше противор']^чидъ вод^ 
того, который осыпалъ меня столькими благод'1^яшями. Я подчинился бы 
ей даже съ радостью, лишь бы только быть ув']^рену, что я не навлекъ 
на себя его неу довод ьств1я. Весьма не во-время хочу прибегнуть къ благо- 
склонности вашего прев — ства; но буду говорить о д-Ьд* для меня священ- 
номъ и обязательномъ. Я связанъ узами дружбы я признательности съ 
однимъ семействомъ, которое нын^ находится въ большомъ несчаст1и: 
вдова генерала Раевскаго пишетъ ко мн^ и просить поговорить въ ея 
пользу съ т^ми лицами, которыл могли бы довести о ней до св'Ьд']^н1л его 
величества. Уже то самое, что она обратилась ко мн'Ь, свид^тельствуеть, 
до какой степени у нея мало друзей, надеждъ и способовъ. Половина 
семьи въ изгнати, другой грозитъ полное разореше. Доходовъ едва до- 
стаетъ на уплату процентовъ по несм:Ьтнымъ долгамъ. Г-жа Раевская 
проситъ, чтобы полное жалованье ея мужа было обращено въ пенсш ей 
и поел 4 ея смерти ея дочерямъ. Этого будетъ довольно, чтобы предохра- 
нить ее отъ нищеты. Обращаясь къ вашему прев — ству, я надеюсь, что 
вы, не какъ миниетръ и лицо государственное, а какъ воинъ и челов^къ 
съ добрымъ и чувствительнымъ сердцемъ, примете участ1е въ судьб^Ь 
вдовы героя 1812 года, челов:§ка великаго, котораго жизнь была такъ 
блистательна и конецъ такъ печаленъ. Примите и проч. 

12. 

[30 марта 1830 г. Бенкендорфъ требовалъ объяснешя объ отъ'Ьзд^Ь 
въ Москву безъ спроса. Пушкинъ отв'1^чалъ, счто съ 1826 г., когда ему 
высочайше дозволено жить въ Москв*)^, онъ каждую зиму проводилъ тамъ, 
а осень въ деревн*)^, никогда не испрашивая предварительно радр'Ьшен1я 
и не получая никакого зам'Ьчан1я; что это отчасти было причиной и ве- 
вольнаго проступка его, поездки въ Арзерумъ, за которую онъ навлекъ 
на себя неудовольств1е начальства. Съ т'Ьмъ ъм^ст^ онъвыразилъ го- 
ресть, которую принослтъ ему выговоры, и описывая себя въ гонети, 
говорилъ, что друг1е еще бол^е зложелательстмуютъ ему, и что Бенкен- 
дорфъ остается единственнымъ его защитникомъ. сЕсли завтра вы не 
будете министромъ, то посл4 завтра меня посадятъ въ тюрь- 
му». Особенно онъ жаловался на Булгарина, который хвалился близостью 
своей къ Бенкендорфу. О. В., по словамъ поэта, «злобясь на него за кри- 
тики, впрочемъ вовсе не имъ писанныя, готовь въ остервенен1и своемъ 
решиться на все»]. 
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[Въ апр'Ьл'Ь 1830 г., извещая о нам^реши встуиить въ бракъ, Пуш- 
кинъ просидъ «доюжитъ государю императору». Снова при этоиъ жалуясь 
на свое тягостное поюжеше, онъ писалъ: сМать невесты страшится вы- 
дать дочь свою за чеюв^жа, которнй им-Ьеть весчаст1е быть подъ гн^- 
вонъ государя.» Бенкевдорфъ 28 апреля ув^домидъ, что государь съ удо- 
вольствгемъ усдышалъ объ этомъ нам:Ьреши н поручилъ уверить, что онъ 
находится не подъ гн']^вомъ, но подъ отеческимъ попечешемъ его вели- 
чества и что дов^ренъ Бенкендорфу не какъ шефу жандармовъ, но какъ 
человеку, въ которомъ найдетъ себ^ друга и покровителя]. 

.14. 

18 января 1831 г. 

Съ чувствомъ глубочайшей благодарности удостоился 
я получить благосклонный отзывъ государя императора 
о моей исторической драм'Ё. Писанный въ минувшее цар- 
ствоваше, сБорисъ Годуновъ» обязанъ своимъ появленхемъ 
не только частному покровительству, которымъ удостоилъ 
меня государь, но и свобод'^, см'ёло дарованной монар- 
хомъ писателямъ русскимъ въ такое время и въ такихъ 
обстоятельствахъ, когда всякое другое правительство ста- 
ралось бы ст-Ьснить и оковать книгопечаташе. Позвольте 
мн-Ь благодарить усердно и ваше пр — во, какъ голосъ 
высочайшаго благоволешя, и какъ челов-Ька, принимавшаго 
всегда во мн* столь снисходительное участ1е.* 

15. 

[Въ начале 1юдя 1831]. 

Заботливость истинно -отеческая государя императора 
глубоко меня трогаетъ. Осыпанному уже благод-Ьяшями 
его величества, мн* давно было тягостно мое безд'Ьйствхе. 
Я всегда готовъ служить ему по мФр* моихъ способно- 



* Борисъ Годуновъ былъ возвращенъ поэту въ 1826 г. для не прав ле- 
н1й; зат-Ьмъ Плетневъ представидъ исправленный текстъ 20 1юля 1829 г., 
но и тогда приказано было перем']^нить н'Ькоторыя «трив1альныя м^ста» и 
только посд'Ь новыхъ поправокъ, 22 октября 1830 г., разрешено печа^ 
'^&Н1е «подъ собственной отв^тственностио», съ зам'Ьной н'Ькоторыхъ с^овъ 
и выражен1й и оиущен1емъ н^которыхъ м:1стъ. 

25* 
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стей. Мой настоящШ чинъ [тотъ самый, съ которымъ я 
выпущенъ изъ лицея], къ несчастш, будетъ мн-Ь препят- 
ствхемъ на поприщ* службы. Я считался въ иностранной 
колдег1и отъ 1817 до 1824 г. Мн* сд-Ьдовало за выслугу 
лФтъ еще два чина, т. е. титулярнаго советника и кол- 
лежскаго ассесора. Бывш1е мои начальники забывали о 
моемъ представлеши, а я имъ о томъ не припоминалъ. 
Не знаю, можно ли мн* будетъ получить то, что мн* 

сл-Ьдовало 

Если государю императору угодно будетъ употребить 
перо мое для политическихъ статей, то постараюсь съ точ- 
ностш и съ усердаемъ исполнить волю его величества.* 
Съ радостш взялся бы я за редакцш «политическаго и 
литературнаго журнала», т. е. такого, въ которомъ пе- 
чатались бы политическ1я и заграничный новости, около 
котораго соединилъ бы писателей съ даровашями, и та- 
кимъ образомъ приблизилъ бы къ правительству людей 
полезныхъ, которые все еще дичатся, напрасно полагая 
его непр1язненнымъ къ просв-Ьщетю. Осмеливаюсь также 
просить дозволешя заняться историческими изыскашями 
въ нашихъ государственныхъ архивахъ и библхотекахъ. 
Не см-Ью и не хочу взять на себя зваше исторхограФа 
поел* незабвеннаго Карамзина, но могу современемъ испол- 
нить давнишнее мое желан1е написать исторш Петра Ве- 
ликаго и его насл-Ьдииконъ до государя Петра III. 

16. 

[1юдь 1831, по подучеши разр^Ьшсша]. 

У насъ пер10дическ1я изданхя не суть представители 
различныхъ политическихъ партШ [который въ Россш и 
не существуютъ], и правительству н'ётъ надобности им-ёть 



* Такъ въ черновомъ наброске, а въ статье Попова: «...перо мое, то 
буду стараться съ точноспю и усердхемъ исполнить волю его величества 
и готовъ служить ему по м'Ьр^ моихъ способностей.... Бол'1^е соответство- 
вало бы моимъ занлт1лмъ и склонностямъ дозволен1е заняться истори- 
ческими изыскан1ями въ нашихъ государственныхъ архивахъ и бнблш- 
текахъ. Не см4ю > и проч. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1831 къ А. X. БВнвБндорФУ. 389 

свой ОФФицгальный журналъ; но тФмъ не мен'Ье, въ н*- 
которыхъ сдучаяхъ общее мн-Ьше им-Ьеть нужду быть 
управляемо. Нын*, когда справедливое негодованхе и ста- 
рая народная вражда, долго растравляемая завистью, сое- 
динила вс^^хъ насъ противъ польскихъ мятежниковъ, озлоб- 
ленная Европа нападаетъ покам'Ёстъ не оруж1емъ, но 
ежедневной б'Ёшеной клеветою. Конституцшнныя прави* 
тедьства хотятъ мира, а молодыя покол-Ьтя, волнуемый 
журналами, требуютъ войны.... Пускай позволятъ намъ, 
русскимъ писателямъ, отражать безстыдныя и нев-Ьже- 
ственныя нападенхя иностранныхъ газетъ.* 

17. 

Десять л-Ьтъ тому назадъ литературою занималось у 
насъ весьма малое число любителей. Они видели въ ней 
праятное, благородное упражнеше, но еще не отрасль про- 
мышленности, читателей было еще мало. Книжная тор- 
говля ограничивалась переводами кой-какихъ романовъ и 
перепечатывашемъ сонниковъ и п-ЬсенникоБъ. 

Челов-Ькъ, им-ЬвшШ важное вл1яте на русское проев*- 
щеше, посвятивш1й жизнь единственно на ученые труды, 
Карамзинъ первый показалъ опытъ торговыхъ оборотовъ 
въ литератур*. Онъ и тутъ [какъ и во всемъ] былъ исклю- 
чешемъ изъ всего, что мы привыкли видеть у себя. 

Литература оживилась и приняла обыкновенное свое 



* Этотъ черновой набросокъ въ статье Попова изложенъ такъ: «Въ Рос- 
С1И пер1одическ1я издан1я не суть представители различныхъ политиче- 
скихъ иарт1Й, которыхъ у насъ не существуетъ, — и правительству н'Ьтъ 
надобности им-Ёть свой оффицхальный журналъ. Но т^мъ не мен^е общее 
мн-Ьше им-Ьетъ нужду быть управляемо. Съ радост1Ю взялся бы я за ре- 
даЕцш политйческаго и литературнаго журнала, т. е. такого, 
въ коемъ печатались бы политическая и заграничныя новости. Около не- 
го соедиЕилъ бы я писателей съ даровангями, и такимъ образомъ при- 
близилъ бы къ правительству людей полезныхъ, которые все еще дичат- 
ся, напрасно полагая его непр1язненныиъ къ просв'Ьщешю». — Въ доба- 
вокъ приводимъ изъ черновыхъ рукописей, ужъ пом'Ьщенвыя въ У том^: 
объяснеше о необходимости издав1я и программу журнала — ^Ае^е 17 и 18. 
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направдеше, т. е. торговое. Нын-Ь состав дяетъ она часть 
частной промышленности, покровительствуемой законами. 

Изъ всЬхъ родовъ литературы пер10дическ1я издашя 
бол'Ёе приносятъ выгодъ, и ч'Ьыъ разнообразн'Ёе по со- 
держашю, тЬмъ бол'Ёе расходится. 

Одна сГазета», издаваемая двумя изв-Ьстными литера- 
торами/ им'Ья около 3,000 подписчиковъ, естественно 
должна им'Ёть большое вл1ян1е на читающую публику, сл'Ьд- 
ственно и на книжную торговлю. 

Всяшй журналъ им'Ьетъ право говорить мн'Ьнхе свое о 
нововышедшей книг'Ь столь строго, какъ угодно ему. €Га- 
зета» пользуется симъ правомъ — и хорошо д-Ьлаетъ. 

Автору осужденной книги остается ожидать р-Ьшетя 
читающей публики, или искать управы и защиты въ дру- 
гомъ журнал*, но журналы чисто литературные, вм*сто 
3,000 подписчиковъ, им'ёютъ едва ли и 500 — сл-Ьдственно 
голосъ ихъ въ его пользу былъ бы вовсе не д'Ёйствителенъ. 

Для возстановлен1я равн,ов'ЁС1я въ литератур* необхо- 
димъ журналъ, коего средства могли бы равняться сред- 
ствамъ «Газеты».* 

18. Программа журнала. 

Что есть журналъ европейскШ. Что есть журналъ рус- 
ск1й. Нын*шн1е русск1е журналы. Каковъ можетъ быть- 
русскШ журналъ. 

Часть политическая. Внешняя политика. ПроисшестБ1Я. 
Полит. Полемика. 



1 Т. е. Северная Пчела Булгарнна и Греча. 

* Г. Анненковъ указнваетъ, что еще въ одномъ черновомъ проект* 
просьбы о газете вымараны сл'Ьдуюпця два м'Ьста: 

1] Могу сказать, что въ посл'Ьднее пятил^т1е царствован1я покойваго 
государя я вм^лъ на все сослов1е литераторовъ гораздо бол:1&е вл!яв1Я, 
ч'Ьмъ министерство [т. е. ' народваго просв^щев1я], не смотря на не- 
измеримое неравенство средствъ. 

2] Литераторы во время царствован1я поЕойнаго императора были оста- 
влены на произвол ъ цензуры своенравной и притеснительной. Редкое 
сочинен1е доходило до печати. 
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Предварительное изъявлен1е мн-ЬнШ правительства. Вну- 
тренн1я происшеств1я^ и указы. О м-Ьрахъ правительства. 
Матерхалы отъ правительства. Корреспонденцхя. 

Литература. Вн'ёшняя литература. Лучшая статьи изъ 
журнал овъ. Критика иностранных'1> книгъ. Внутренняя. 
Истор. ыатер1алы. Текучая литература. Б'еш11е(;оп. ТЬёакге. 
Библ10граФ1я. Объявлешя. 

Пособ1я: повел'Ьше министровъ. 

Журналъ мой предлагаю правительству — какъ оруд1е 
его д-Ьйствая на общее мн-Ьше. 

Оффищальность . 

19. 

7 января 1832. 

Я всегда твердо былъ ув-Ьренъ, что высочайшая ми- 
лость, коей нежданно былъ я удостоенъ, не лишаетъ меня 
и права, даннаго государемъ всЬмъ его подданным'^: пе- 
чатать съ дОзволешя цензуры. ^ Въ течеше посл'Ьднихъ 
шести л-Ьтъ во всЬхъ журналахъ и альманахахъ, съ ве- 
дома моего и безъ в'Ёдома, стихотворешя мои печатались 
безпрепятственно, и никогда не было о томъ ни мал-Ь^- 
шаго зам'Ьчашя ни ми'ё, ни цензур'Ь. Дал'Ёе я, сов'ёстясь 
безпокоить поминутно его величество, раза два обратился 
къ вашему покровительству, когда цензура недоум-Ьвала, 
и им'Ьлъ счаст1е найти въ васъ бол-Ье снисходительности, 
нежели въ ней. 

20. 

24 Февраля 1832. 

Съ чувствомъ глубочайшаго благогов-Ёнхн принялъ я 
книгу, всемилостив'Ьйше пожалованную мн* его импера- 
торскимъ величествомъ.*^ Драгоценный знакъ царскаго ко 
МН'Ё благоволен1Я возбудитъ во мн'Ь силы для совершен1я 
предпринимаемаго мною труда, который будетъ ознаме- 



1 Бенкендорфъ спрашивалъ, почему стихотвореше «Древо яда» было 
напечатано въ альманахе безъ предварите льваго просмотра государя. 
3 Какая это была книга — неизвестно. 
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нованъ, есди не тадантомъ, то по крайней м'Ёр'Ь усер- 
Д1емъ и добросов-Ьстностш. [При эт^эмъ Пушкинъ просидъ 
еще]: дозволить разсмотр'Ьть находящуюся въ Эрмитаж'^ 
библхотеку Вольтера, подьзовавшагося разными редкими 
книгами и рукописями, доставленными ему Шуваловымъ, 
для состав лен1я его истор1и Петра Велинаго. 

21. 

30 1юля 183?. 

Въ продолженхе двухъ посл-Ьднихъ л-Ьтъ занимался я 
одними историческими изыскашями, не написавъ ни одной 
строчки чисто литературной. Мн* необходимо м-Ьсяца два 
провести въ совершенномъ уединеши, дабы отдохнуть отъ 
важныхъ занятШ. и кончить книгу, давно мною начатую, и 
которая доставитъ мн* деньги, въ коихъ им'ёю нужду. 
Мн* /Самому сов-Ьстно тратить время на суетныя занятая, 
но они доставляютъ мн* способъ проживать въ С.-Петер- 
бург*, гд* труды мои, благодаря начальство, им-Ьютъ 
ц-Ёль бол'Ёе важную и полезную. Если угодно будетъ знать, 
какую именно книгу хочу я дописать въ деревн'Ё: это ро- 
манъ, коего большая часть д'Ьйств1я происходитъ въ Орен- 
бург* и Казани, и вотъ почему хотелось бы мн* посе- 
тить об* с1и губернш. 

[Содержаше всего письма, котораго отривокъ приведенъ г. Анненковымъ 
по черновому наброску, Поповъ излагаетъ такъ: «Въ август* 1833 г. 
онъ просилъ о дозволен1и съездить въ Дерптъ, для свидашя съ г. Карам- 
зиной, а потомъ м'Ьсяца на три въ свое им'Ьн1е, въ Нижегородской губ., 
а также въ Оренбургъ и Казань; посл']^дн1е два города онъ желалъ посе- 
тить потому, что въ нихъ происходитъ большая часть д*йств1я романа, 
давно имъ начатаго, и что онъ над:Ьется окончить его въ уедиаенш въ де- 
ревне. При этомъ объяснилъ, что въ продолжеше двухъ посл'Ьднихъ л^тъ, 
занимаясь одними историческими розыскашями, онъ не писадъ «и одной 
строки чисто литературной; что романъ доставитъ ему деньги, въ кото- 
рыхъ онъ нуждается; что хотя ему совестно тратить время на суетння 
занят1я, но они доставляютъ ему способъ жить въ Петербург*; что кро- 
ме жалованья, определеннаго ему щедростхю государя императора, у него 
н^тъ настоящаго дохода, тогда какъ жизнь въ столиц* дорога, а съ умво- 
жен1емъ его семейства умножаются и его расходы»]. 
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22. 

6 декабря 1833. 

[Пушкинъ пяса1ъ, что квигопродавецъ Смирдинъ, приступая къ изда- 
шю хурвала «Библютека для Чтен1я», просихъ и его участвовать въ этоиъ 
хурнах*]^; но онъ, стараясь какъ можно р^же пользоваться драгод^ннымъ 
дозволешемъ — утруждать ввж]1ан1е государя императора,' можетъ согла- 
ситься на это въ такомъ только случае, если сочинев1л его будутъ пред- 
ставляемы Смнрдинымъ въ цензуру, наравн']^ съ сочинев1ями другихъ пи- 
сателей, и непрашивалъ на то дозволен1я; при этомъ прибавлялъ]: 

Я думадъ н'Ёкогда написать историческ1й романъ, отно- 
сящШся къ временамъ Пугачева; но нашедъ множество 
матерхадовъ, я оставилъ вымыселъ и написалъ исторш 
Пугачевщины. Осм'Ьливаюсь просить черезъ ваше с1ятель- 
ство дозволешя представить оную на высочайшее разсмо- 
тр*ше. Не знаю, можно ли мн* будетъ ее напечатать, 
но см-Ью надеяться, что сей исторически отрывокъ бу- 
детъ любопытенъ для его величества, особенно въ отно- 
шен1и тогдашнихъ военныхъ д-Ьйствай, досел* худо изв*- 
стныхъ . 

23. 

[Въ шн* 1834 г. Пушкинъ писалъ, что по обстоятельствамъ, для него 
интересныиъ, им'Ьетъ надобность отправиться въ Москву и долженъ оставить 
службу, но просилъ дозволить пос^щеше архивовъ. 30 шня ему отвечали, 
что «его величество не желаетъ никого удерживать противъ воли, но что 
на посЬщешя государственныхъ архивовъ, для извлечешя справокъ, его ве- 
личество не изъявилъ соизволен1я, такъ какъ право это можетъ принадле- 
жать только людямъ, пользующимся особенною дов-бренносию начальства»]. 

24. 

[8 1ЮДЯ 1834]. 

Моп81ег 1е сот1;е! II у а ^ие1^ие8 ^оигз ^ие ^'а! ей ГЬоп- 
пеиг йе т'айгеззег к УоЬте ехсеПепсе роиг еп оЫ;ешг 1а 
регт1881оп йе те геМгег йи зегухсе. Сеие йёшагсЬе ё1;апГ 
1псопуепап<;е, ]е Уои8 зиррИе, топвхеиг 1е сотке, йе пе раз 
у йоппег йе зшке, ^'а^те тхеих атоаг Гахг й'ёкге шсопвё- 
^иеп^ дие й'ёкге ш^га!;. 

Серепйап!; ип соп^ё йе ^ие1^ие8 то18 те зегахк 1пй18реп- 
»аЫе. ^е 8Ш8 атес гезреск, топзхеиг 1е Сошке, йе уокге 
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ехсеИепсе 1е <;гё8 ЬитЫе еЬ 1гё8 оЬё188ап1 зегугкеиг А1е- 
хапйге РоисЬк1пе. 

8 ^иШе^ 1884. 

Переводъ. Графъ! Несколько дней тому назадъ я им^1ъ честь обра- 
титься къ вашему с1ятельству, испрашивая у васъ дозволеше оставить 
службу. Такъ к^къ посту покъ этотъ неприличенъ, то и прошу васъ, графъ, 
не давать моей просьбе дальнМшаго хода. Предпочитаю лучше казаться 
непосл^довательнымъ, нежели быть неблагодарнымъ. — Однако же отпускъ 
на н'Ьсколько м^сяцевъ былъ бы мн^ необходимъ. Им^ю честь быть, съ 
почтен1емъ, вашего с1ятельства вижайшимъ и всепокорв^йшимъ слугою 
Александръ Пушкинъ. 

25. 

[4-го !юдя 1834]. 

Милостивый государь, граФЪ Александръ ХристоФоро- 
вичъ! Письмо вашего схятельства отъ 30-го 1юня удо- 
стоился я получить вчера вечеромъ. Крайне огорче^ъ я, 
что необдуманное прошен1е мое, вынужденное отъ меня 
непр1ятными обстоятельствами и досадными мелочными 
хлопотами, могло показаться безумною неблагодарностью 
и сопротивлешемъ вол* того, кто донын']^ былъ бол-Ье 
моимъ благод-Ьтелемъ, нежели государемъ. Буду ждать 
р'Вшешя участи моей, но во всякомъ случа* ничто не 
изм'Ёнитъ чувства глубокой преданности моей къ царю и 
сыновней благодарности за прежшя его милости. 

Съ глубочайшимъ почтешемъ и совершенною предан- 
ностью честь ииЪю быть, милостивый государь, вашего 
С1ятельства покорн'ЬйшШ слуга Александръ Пушкинъ. 

4 1ЮДЯ 1884. Спб. 

26. 

[6 1юдя 1834]. 

Моп81еиг 1е сошке. Регшеиег то! йе уоиз раг1ег к соеиг 
опуегк. Еп (1ешап(1ап1 шоп сопо^ё, ]е пе репвахз ^и'к йе8 
а№а1ге8 (1е 1Гат1ие ешЬагаввапкев е^ рёшЫев. ^е п'ауа18 еп 
упе ^ие Гшсоцуёпхеп! й'ёкге оЬИ^ё йе Гахге р1и81еиг8 уоуа^ев 
<;ап(118 ^ие ^е 8ега18 аккасЬё аи вегухсе. 8иг шоп 01еи е^ 
8иг шоп 8те, с'ёка!! та 8еи1е репзёе; с'езк атес ипе йоикиг 
ргоГопйе ^ие зе 1а уо18 81 сгиеПешепк 1п<;егргё1ёе. Ь'Ешрегеиг 
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т'а со>тЫё йе ^гйсев, йев 1е ргетгег тотеп! ^ие ва гоуа1е 
репзёе в'ев! рог1;ёе 8иг то1. II у еп а аиx^ие1^е8 ^е пе ри18 
репзег 8ап8 ипе ргоГопйе ётойоп: <;ап(; 11 у а шхб с1е 1оуаи1;ё 
е<; йе §ёпёго81;ё. II а <;ои)оиг8 ёкё роиг то! ипе ргоухйепсе 
еЬ 81 (1ап8 1е соигв йе се8 ЬиК; ап8, 11 т'е8<; агпуё йе тиг- 
тигег, ^ата18, ^е 1е зиге, ип зепОтеп!; й'а1дгеиг пе з'ез!: 
тё1ё а сеих ^ие ^е \т а! уоиёз. ЕЬ йап8 се тотеп!, се 
п'езЬ рае Пйёе йе регйге ип рго(ес(«иг ЬоиЬ рш88ап1;, ^и^ 
те гетр11<; йе йои1еиг — с'е8<; се11е йе 1а188ег йапз 80п езргИ; 
ипе 1трге8810п ^ие, раг Ьоппеиг, ^е п'а! раз тёп(ёе. 

^е гё11ёге, топехеиг 1е сотке, та кгёв ЬитЫе рпёге йе 
пе рае йоппег йе зшке к 1а йетапйе ^ие з'а! {яНе 81 екоиг- 
йетеп!. 

С'евк еп те гесоттапйапк к уокге ри188ап1;е ргокёсИоп, 
(^ие з'обе уоиз ргёвепкег ГЬотта§е йе та Ьаике соп81йегайоп. 

^е 8и18 ауес гезрёск, топзхеиг 1е сотке, йе уокге ехсеПепсе 
1е 1гё8 ЬитЫе еЬ кгёз оЬё188ап<; 8егу1кеиг — А1ехапйге 
РоисЬк1пе. 

6 ^^;^11е^. 81. Р. 1884. 

Переводъ. Графъ! Позвольте мв-Ь говорить откровенно. Испрашивая мою 
отставку, я думалъ лишь о моихъ семейныхъ д^лахъ, тягостныхъ и затруд- 
нительныхъ. Я им^лъ въ виду единственное неудобство часто отлучаться 
въ отнуски, состоя на службе. Богомъ и душою моею клянусь, что это 
бнло едивственнымъ моимъ помышленхемъ; съ глубочайшею скорбью вижу, 
что оно было столь жестоко перетолковано. Императоръ осыпалъ меня ми- 
лостями съ первой же минуты, въ которую царская его мысль низошла 
на меня. Между этими милостями есть так1я, при воспоминан1И о кото- 
рыхъ не могу удержаться отъ глубочайшаго чувства: такъ много соеди- 
нено было въ нихъ благородства и великодушия. Онъ всегда былъ для 
меня провид^шемъ и если въ течение посл^днихъ восьми л'Ьтъ мн:1 слу- 
чалось роптать, то никогда, клянусь вамъ, чувство горечи не прим:1шива- 
лось къ т^мъ, которыя я посвятилъ ему. И въ эту минуту сердце мое 
переполнено грустью не отъ мысли лишиться всемогущаго покровителя, 
во отъ боязни оставить въ его душ:Ь впечатл:1н1е, мною, по счаст1Ю, не 
васлуженное. — Повторяю, ваше сиятельство, всеиокориМшую мою просьбу 
не давать дальн^йшаго хода прошешю, поданному мною столь опромет- 
чиво. — Поручая себя ваше\|у мощному покровительству, осмеливаюсь 
принести вамъ дань моего глубокаго уважен1я. — Съ таковыми чувствами 
вм']^ю честь быть вашего с1ятельства нижайш1Й и всепокорн'1йш1Й слуга 
Александръ Пушкииъ. 
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27. 

[Въ начале января 1835 г. Пушбинъ представилъ г р. Бенкендорфу 
зам:1чав1я, которыя не могли войти въ «Исторш Пугачевскаго бунта>, 
но которыя, писалъ онъ, «могутъ быть любопытны для государя импера- 
тора»]. 

28. 

26 января 1835. 

Осм-Ьдиваюсь просить ваше схятедьство о испрошенш 
важной для меня милости: о высочайшемъ дозволенш 
прочесть Пугачевское д'Ьло, находящееся въ архив*. Въ 
свободное время я могъ бы изъ онаго составить краткую 
выписку, если не для печати, то по крайней зиЪр^ для 
полноты моего труда, безъ того несовершеннаго, и для 
успокоен1я исторической моей совести. 

29. 

[Въ письме отъ 1 1ЮНЯ 1835 г. Пушкинъ просилъ о дозволеши от- 
правиться на н'Ьсколько л^тъ въ деревню. При этомъ онъ говорилъ, что 
ни у него, ни у жены его п^тъ обезпечевнаго состоян1я, и снова описы- 
валъ затруднешя свои жить въ Петербург*, Онъ также упомивалъ о же- 
лан1и издавать журналъ. -^ Государь приказал ъ спросить: хочетъ ли онъ 
отставки, потому что иначе н'1тъ возможности уволить на такой продол- 
жительный срокъ. Пушкинъ отвечал ъ]: 

Предаю совершенно судьбу мою въ царскую волю и 
желаю только, чтобъ р'Ьшен1е его величества не было для 
меня знакомъ немилости, и чтобъ входъ въ архивы, когда 
обстоятельства позволятъ мн* оставаться въ Петербург*, 
не былъ мн* запрещенъ. 

30. 

[22 {юля 1835]. 

Моп81еиг 1е сот1;е! Д'а! ей ГЬоппеиг йе те ргёзепкег ё, 
1а рог(;е йе УоЬте ехсеИепсе, вапз ауо1г ей 1е ЬопЬеиг йе 
1а кгопуег сЬег е11е. 

СошЫё йе Ьопкёз йе за ша]е8<;ё, с'евк ^ уоиз, топ81еиг 
1е сош^е, ^ие ^е У1еп8 т'айге88ег роиг гои8 гепйге §г8се 
йе Г1п1;егё(; ^ие Уои8 атег Ыеп уои1и те <;ёто15пег е1 роиг 
уоиз ехрозег ГгапсЬетепк та 811;иаиоп. 
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Репйап! 1е8 С1пд йегпаёгев аппёев йе топ 8ё^ои^ к Рё<;ег8- 
Ьоиг^, ум сопкасЫ ргёв Де 8о1хап*е т111е8 гоиЫез йе 
ЫЬез. Д'а! ёЬё с1е р1и8 оЬИ^ё йе ргепйге еп та1п8 1е8 ай*а1ге8 
йе та ГатИк; се1а т'а 81 Гогк етЬагга88ё, дне з'аг ё1ё 
оЬи^ё йе гепопсег к ип ЫгИще е1 дне 1е8 8еи18 тоуепв 
дие з*еи8 йе тейге огйге к тее аЙГа1ге8, ёкахеп*; — ои йе те 
гейгег к 1а сатра^пе, ои Ыеп, й'етргип^ег, ипе Го18 роиг 
1оике8, ипе Гог<;е зотте й'аг^епк. Ма18 се йегшег рагй езк 
рге8^ие 1тро881Ые еп Ки881е, ой 1а 1о1 ассогйе аи сгёапс1ег 
ипе <;гор ЫЫе ёагап1;1е, еЬ ой 1е8 етргип18 8оп1; ргездие 
<;ои]оиг8 йе8 йе^ез епЬте ат18 еЬ 8иг раго1е. 

Ьа гёсоппа18апсе п'е8(; раз роиг то! ип зепйтеп*; рёшЫе; 
еЬ сег1;е8, топ йёуоиетеп! к 1а регзоппе йе Гетрегеиг 
п'ез! кгоиЫё раг аисипе агпёге репзёе йе Ьопке ои йе 
гетогйз; та18 зе пе ри18 те Й1881ти1ег дне зе п'а! аЬ8о1и- 
шепк аисип йгоК; аих ЫепГаНз йе за та^евкё, еЬ ди'11 т'езЬ 
1тро881Ые йе пеп йетапйег. 

С'езк йопс к уоиз, топзаеиг 1е сотке, дне ^е гетере еп- 
соге ипе Го18 к йёсШег йе той 80г1, е!^ с'евк еп тоие зир- 
рИап!; й'а^гёег ГЬоттаде йе те Ьаи1;е сопеШёгаМоп, ^ие 
]'а1 ГЬоппеиг й'ёкге ауес гезрёс! еЬ гесоппахззапсе, топ81еиг 
1е сот1е, йе токге ехсеИепсе 1е кгёз ЬитЫс е! кгёз оЬё18- 
вапк 8егу11;еиг — А1ехапйге РоисЬкхпе. 

22 ^и^11е( 1835. 81. Ре1ег8Ъоигк. 

[По]1']^та вверху письма, карандашомъ, рукою гр. Бенкендорфа, 26-го 
Ш1Я 1835 г. «ГЕтрегеиг 1ш ргорозе 10,000 гоиЫез еЬ 6 то1 (81с) йе 
соп^ё аи Ъои! йе дие! 11 уо1га з'И йоН ргепйге 80п соп^ё ои поп.»]. 

Переводъ. Графъ! Я им^лъ честь являться къ вашему с1ятельству, но 
не им^лъ счаст1я застать васъ дома. — Осыпанный милостями его величе- 
ства, обращаюсь къ вамъ, графъ, съ благодарностью за учаспе, которое вы 
благоволили принять во мн*!, и съ откровеннымъ изъяснен1емъ#моего по- 
ложен1я. Въ течеше носл^днихъ пяти л:Ьтъ пребыван1я моего въ Петер- 
бург*, я над!Ьла1ъ долговъ около шестидесяти тысячъ рублей. Кром* того, 
я былъ обязанъ взять на свои руки д'1ла моего семейства и это до такой 
степени меня затруднило, что я былъ вынуакденъ отказаться отъ одного 
наследства, и едиными способами къ водворенш порядка въ моихъ а^ллхъ 
было — или удален!е мое въ деревню, или заемъ, единожды и навсегда, 
значительной денежной суммы. Посл'ЬднШ способъ почти невозможенъ въ 
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Росс1Е, гд^ законъ даетъ слешкомъ слабое ручательство заимодавцу и 
займы почти всегда суть долги между друзьями и ва-слово. Для меня 
благодарность чувство не тягостное, н привязанность моя къ особ*! импе- 
ратора, конечно, не возмущается таЗною мыслью стыда или угрызешя 
совести; но я не могу скрыть отъ себя самого, что не им^ю решительно 
никакихъ правъ на благодеян1я его величества и что мв!Ь невозможно про- 
сить его о чемъ-либо. И такъ, графъ, еще разъ вамъ предоставляю я 
р'Ьшить мою участь и, прося васъ принять дань моего глубочайшаго ува- 
жен1я, им^ю честь быть съ почтешемъ и признательностью вашего С1я- 
тельства всепокорн^йшимъ слугою Александръ Пушкинъ. 

[Помета. «Императоръ предлагаетъ ему 10 тысячъ рублей и шести- 
месячный отпускъ, по прошеств1и котораго онъ увидитъ — подать ему 
въ отставку, или н^тъ»]. 



31. 

[26 !юда 1835]. 

Моп81еиг 1е сот<;е! II т'еп сойке аи тотепк ой ^е ге^охв 
ипе ^г^се шаиепйие (1'еп йетапйег йеих аикгев, та18 .]е 
те йёсИе а аУо1г гесоигв еп ^ои^е ГгапсЫзе а сеТи! дш а 
с1а1§пё ёЬге та, ргоугйепсев. 

Ве те8 60,000 йе (1е<;ке8, 1а тоШё вопк йе йеИез й'Ьоп- 
пеиг. Роиг 1е8 асдш^ег }е те уо18 (1ап8 1а песе881<;ё йе 
соп<;гас(;ег Дев йеккез изигахгев, се ^и^ гейоиЫега тев 
етЬаггав, ои Ыеп те теИега йапз 1а пёсевзхкё (1'ауо1г йе 
поиуеаи гесоигз к 1а ^ёпёгозхкё йе Гетрегеиг. 

^е зиррИе йопс за таЗёзкё с1е те <'а1ге ипе ^гасе р1е1пе 
е* епйёге, ргетаёгетепЦ еп те йоппапк 1а роззШПИё 
(1'асди11;<;ег сез 30,000 гоиЫез еЬ еп зесопй Иеи еп (1а1дпап1; 
1е регтеккге йе ге^агйег сеие зотте сотте пп етргипк 
еЬ еп Мзапк, еп соп8ё^иепсе, зизрепйге 1е ра1етеп1 йе тез 
арро1п1;ед1еп<;8, ^и8^и'а се ^ие та АеЫе зоИ Идшйёе. 

СевЬ еп те гесоттапйап! к токе 1пйи1^епсе, дне ]'а1 
ГЬоппеиг й'ёкге агес 1е гезрёс*; 1е р1и8 ргоГопй еЬ 1а гесоп- 
пагззапсе 1а р1из У1Уе, топзхеиг 1е сотке, йе Уо1ге ехсе1- 
1епсе 1е кгёз ЬитЫе ек кгёз оЬёхвзапк зегУ1(;еиг — А1е- 
хапйге РоисЬкхпе. 

26 ^и^11е^ 1835. 81, Рё1егвЪоиг§. 
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[Пом'Ьта вверху письма, карандашомъ, рукою гр. Бенкендорфа: «ГЕш* 
регеиг 1ш ассогс1е 1ез 30,000 гоиЫев еп ге1епап<;, сотте И 1е8 йешапйе, 
868 аррош1етеп1;8. 29гго шля 1835 г.>]* 

Перевод ъ. Графъ! Тяжело мн-Ь, въ минуту подучешя неожиданной 
милости, просить еще о двухъ другихъ, но я р:1&шаюсь съ совершенною 
откровенностью прибегнуть къ тому, кто благоволилъ быть моимъ прови- 
д^нхемъ. Изъ 60,000 руб. моихъ долговъ, половину составляютъ долги 
чести. Для уплаты ихъ я вижу себя вынужденнымъ прибегнуть къ зай- 
мамъ подъ проценты, что «удвоитъ мое затруднен1е, или поставитъ меня 
въ необходимость снова прибегнуть къ великодуш1ю императора. Посему 
всеподданнейше умоляю его величество объ оказанш мне полной и совер- 
шенной милости, дарован1емъ мне — во первыхъ, возможности уплатить 
эти 30,000 р., а во вторыхъ — дозволен1емъ мне смотреть на С1Ю сумму, 
какъ на заемъ, и вследств1е этого — удержан1емъ получаемаго мною жа- 
лованья впредь до погашения моего долга. Поручая себя снисходитель- 
ности вашей, имею честь быть съ глубочайшимъ почтен!емъ и живейшею 
признательностью вашего с1ятельства всепокорнейшимъ слугою Але- 
ксандръ Пушкинъ. 

[Помета. «Императоръ жалуетъ ему 30,000 р. съ удержашемъ, со- 
гласно просьбе, его жалованья»]. 

32. 

Я1 декабря 1835. 

Я желалъ бы въ сд'Ьдующемъ 1836 году издать четыре 
тома статей чисто литературныхъ [какъ -то: дов-Ьстей, 
стихотворенШ, е<;с.], историческихъ, ученыхъ, также кри- 
тическихъ разборовъ русской и иностранной словесности, 
на подобхе англШскихъ трехъ-м'Ьсячныхъ Кетхелуз. Отка- 
завши^сь отъ участ1я во всЬхъ нашихъ журналахъ, я ли- 
шился и своихъ доходовъ. Издаше таковой Кеу1е\у до- 
ставило бы вновь независимость, а вм-Ьст* и способъ про- 
должать труды мною начатые. Это было бы для меня но- 
вымъ благод-Ьяшемъ государя. 

33. 

[21 ноября 1836]. 

Моп81еиг 1е сот<;е! ^е вихз еп йгоК; е1 ]е П1е сгохз оЬИ^ё 
(1е Мге рагк к Уо1ге ехсеПепсе йе се ^и^ тхеп* йе се развег 

* Выноска другою рукою на подлиннике: 

Т. сов. Родофиникину 1-го августа 2590. 
Ему-же 1-го августа 2591. 

Мин. Финанс. 1-го августа 2592. 
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дапз та ГатШе. Ье тайп йе 4 поуетЬге, ^е ге^ив 1го18 
ехетр1а1ге8 й'ипе 1еиге апопуте, оикга^еиве роиг топ Ьоп- 
пеиг е^ се\т Де та 1етте. А 1а Уне йи рархег, аи 81у1е 
йе 1а 1е14;ге, к 1а ташёге йопк е11е бЬвМ гёе11§ёе, ^е гесоппи 
с1ё8 1е ргет1ег тотепЦ ^и'е11е ёЬв.И й'ип ёкгап^ег, й'ип 
Ьотте йе 1а Ьаике 80С1ё(ё, й'ип (11р1ота1е. ^'а11а^ аих 
гесЬегсЬе8. ^'арр^^8 дне зерЬ ои ЬиИ регзоппез ауа1еп1 ге^и 
1е тёте зоиг ип ехетр1а1ге йе 1а т'ёте 1еиге, сасЬе1ёе е1 
айгезбёе к топ айгезве, зоне йоиЫе епуе1орре. Ьа р1йраг1; 
йез рег8оппе8 ^и^ 1е8 ауахепк ге^иез, зоир^оппапк ипе 1п- 
1ат1е, пе те 1е8 епуоуёгепк рае. 

Оп Гик, еп ^ёпёга1, 111Й1§пё й'ипе 1П]иге аизз! ШсЬе е1 
аи881 ^га1и1<;е; та18 1ои1 еп гёрёкап!: дие 1а сопйиНе йе та 
Гетте ёка!*; 1ггёргосЬаЫе, оп Й18а1<; ^ие 1е рге1ех1е йе сеЫе 
1пГат1е ёкаК; 1а соиг аввхйие ^ие 1и1 Ыза!! М-г Вапкёз. 

II пе те соп^епаК; раз йе уо1г 1е пот йе та Гетше 
ассоИё, еп сеНе оссаззаоп, ауес 1е пот йе ^и^ се воИ. ^е 
1е Й8 й1ге к М-г Вапкёз. Ье Ьагоп йе Нескегп ухеп! сЬег 
то1 еЬ ассерка ип йие1 роиг М-г Вапкёз, еп те йешапйап! 
пп йе1а1 йе15 зоигз. 

II зе 1;гоиуе, ^ие йапз ПпкегуаИе ассогйё, М-г Бапкёб 
йеУ1пЬ атоигеих йе та Ье11е-зоеиг М-11е вопксЬаго^, еЬ ^и'^1 
1а йетапйа еп тапа^е. Ье Ьгш1 риЬИс т'еп ауап! хпзкгшк, 
зе из йетапйег к М-г й'АгсЫак [зесопй йе М-г Вапкёз] ^ие 
та ргоуосайоп Ш гецагйёе сотте поп ауепие. Еп а1;1;еп- 
йапк зе т'аззига! ^ие 1а 1еиге апопуте ёкаК; йе М-г Нес- 
кегп, се йопк зе сгохз йе топ йеуо1г й'ауегйг 1е §оиуёгпетеп1; 
е! 1а зосаёкё. 

Ша.пЬ 8еи1 ^и^е еЬ ^агй1еп йе топ Ьоппеиг еЬ йе се1и1 йе 
та Гетте, еЬ раг соп8ё^иеп<; пе йетапйапк п1 зизйсе, п! 
уеп^еапсе, зе пе рейх, п1 пе уеих Иугег к ^и^ ^ие се 8011 
1ез ргеиуев йе се ^ие з'ауапсе. 

Еп кои! са8, з'езрёге, М-г 1е сот1е, ^ие сеие \еИге ез! ипе ргеи- 
уе йи гезрёск еЬ йе 1а сопйапсе ^ие зе рогке к уоке регзоппе. 

С'езк ауес сез зепйтепкз ^ие з'а! ГЬоппеиг й'ё1;ге,М-г 1е сот1е, 
уоЬге кгёв ЬитЫе е<; 1гё8 оЬёхзбапк зегу1еиг — А. РоисЬк1пе. 

21 КоуешЬге 1836. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1837 къ А. X. БЕНКЕНДОРФУ. 401 

Переводъ. Графъ! Считаю себя въ прав^ н даже обазавннмъ сооб- 
щить вашему с1ятельству о томъ, что произошю въ моемъ семейств*!. 
Утромъ 4-го ноября я получидъ три экземпляра безыменнаго письма, 
осБорбительнаго для моей собственной и для жены моей чести. По виду 
бумаги, по слогу письма, по его редакцш, я съ первой же минуты дога- 
дался, что оно отъ иностранца, человека высшаго круга, дипломата*. Я 
сталъ розыскивать. Узнаю, что семь или восемь особъ въ тотъ же день 
получили по экземпляру такого же письма, вапечатаннаго и адресован- 
даго на мое имя, подъ двойнымъ конвертомъ. Ббльшая часть лицъ, его 
получившихъ, подозревая гнусность, не переслали его ко мн*!. — Вообще 
негодовали на столь подлую и незаслуженную обиду; но, повторяя, что 
поведен1е жены моей безукоризненно, говорили, что поводомъ къ этой 
гнусности послужило настойчивое ухаживанье за нею г. д'Антеса. — Не 
мн^ было допустить, чтобы въ данномъ случае имя жены моей было 
связано съ чьимъ бы то ни было именемъ. Я поручилъ цередать это г. 
д'Антесу. Баронъ Геккернъ пр1ехалъ ко мн*! и принялъ вызовъ за г. д'Ан- 
теса, прося у меня 15-ти- дневной отсрочки. — Случилось такъ, что 
въ этотъ условленный промежутокъ времени д'Антесъ влюбился въ мою 
свожченицу, девицу Гончарову, и сталъ просить ея руки. Узнавъ объ 
этомъ по общественнымъ слухамъ, я поручилъ попросить г. д'Арш!ака 
[секунданта г. д'Антеса] смотр'Ьть намой вызовъ, какъ на несостоявш1йся. 
Между т^мъ я удостов'Ьрился, что безыменное письмо было отъ г. Геккерна, 
о чехъ считаю долгомъ довести до св'Ьд^нхя правительства и общества. — 
Будучи единымъ судьею и блюстителемъ моей и жениной чести, а потому 
не требуя ни правосуд1я, ни мщешя, я не могу и не хочу кому бы то 
ни было предъявлять доказательства того, чт5 утверждаю. — Во всякомъ 
случа* надеюсь, графъ, что это письмо служитъ доказательствомъ ува- 
жен1я и дов^рхя моего къ особ^ вашей. Съ этими чувствами им'Ью честь 
быть п проч. — 21 ноября 1836. 



* Вотъ этотъ пасквиль: «Ьез Огапс18 Сго1х, Соютапйеигз еЬ СЬеуаЦегз 
(1и 8ёгёш88ипе Огйге йез Сосив геишз аи Огапй-СМркге, зоив 1а ргёз!- 
йепсе Ли уёпёгаЫе вгапс1-Ма11ге йе ГОгйге, 8. Е. I). Ь. Каг...11 оп^ 
поттё ^ Гипап1тГ1;ё М-г А1ехап(1ге РоисЬЫп соад^и^еиг с1и Огапй- 
Ма1*ге <1е Г0г(1ге (1е8 Сосив е! Ы81ог10^гарЬе йе Г0г(1ге. — 
Ье 8есге1а1ге регрё1ие1 С-1е В... к.» [Р. Старина, 1881, VI]. Оба аноним- 
ныя письма, находящаяся при д-Ьл* о дуэли поэта, соверше1[но одииаковы 
по бумаг* и почерку, и на обоихъ одинаковый адресъ, писанный другой 
рукою, ч^мъ письмо: «Александру Сергеевичу Пушкину». Къ сожад'Ьвхю^ 
они шли не отъ иностранца, какъ это предполагалъ Пушкинъ. 

П. С. т. VII. 26 
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ЬХХ1. КЪ БАРОНУ ГЕККЕРНУ. 

Моп81еиг 1е Ьагоп! Регте1ке2 то! де Гахге 1е гёзишё ее 
се ^и^ У1еп<; йе ее равзег, Ьа сопдшке йе М-г уои*е Шв 
т'ёЬвьИ соппие йерихв 1оп^<;етр8 еЬ пе роитаК; т'ёЬге ш<11Г- 
Гёгепке. Зе те соп1;еп1;а1 йи гб1е (1'оЬ8егуа1еиг, ваиГ к шкег- 
тешг 1о^8^ие ^е 1е ]и§ега1 к ргороз. 11п ассхйепЦ ^и^ йапв 
1ои<; аикге тошепк т'еи(; ёкё 1гё8 йёва^гёаЫе, уш1; й)г1; 
11еигеи8етеп<; те Итег д'ай'ааге. Де ге^из 1е8 1еиге8 апопутев. 

^е У18 ^ие 1е тотеп!; с1'а§1г ИвИ уели еЬ з'еп р^о6^а^. 
Уои8 вауег 1е гезке: ^е б8 зоиег к М-г уо1ге Ш8 ип гд1е 81 
рхкоуаЫе, ^ие та Гетте, ёкоппёе йе <;ап^ йе р1ай<;и(1е, пе 
рик 8'етрёсЬег йе пге, еЬ дие Гетойоп, ^ие реи1-ё1ге агаИ- 
еПе геззепй роиг сеНе виЫипе ра881оп, ^'ёЬе'щпН (1ап8 1е 
тёрпз 1е р1и8 са1те еЬ 1е тхеих тйёгИб. Уоив гае регтек- 
1;еге2 йе Й1ге, Мопвхеиг 1е Ьагоп, дие уокге гб1е к уои8 
йап8 1ои1е сеие айГа1ге п'а рае ёЬё йез р1и8 соптепаЫе. 
Уоив, 1е гергёзепкап! й'ипе Ше соигоппёе, Уои8 атег ёкё 
ра1;егпе11етеп<; 1е та^ие^еаи йе токге Ьакагй, ои 8о1-Й18ап1 
<;е1. Тои<« 8а сопйи11;е [аззег та1айг01(;е й'аШеигз] а ё1ё 
ргоЬаЫетеп1 Й1п§ёе раг Уои8: с'евк уоиз, ргоЬаЫетеп!;, 
^ш 1и1 йасйег 1е8 раиугекёз ^и'^1 тепахк йёЫкег еЬ 1е& тел- 
8ег1е8 ди'11 з'ез! тё1ё й'еспге. 8етЫаЫе к ипе оЬзсёпе У1е11е 
тои8 аШег ^ие(;<;ег та Гетте йапз 1ои8 1е8 со1П8 роиг 1ш 
раг1ег йе гоке йЬ; еЬ 1о^8^ие, та1айе йе уёго1е, И ёЫ1: 
ге1епи сЬег 1и1 раг 1е8 гетёйе8, Уои8 ЛЫеъ ^и'^1 ее тоига!^ 
й'атоигроиг еПе, Уои8 1ш тагтоШег: сгепйег-то! топ й18>. 

Уоиз 8еп1е2 Ыеп, ди'аргёз коив се1а ]е пе роиуахз 8оийг1г 
^и'^1 у ейк йез ге1айоп8 епкге та ГатШе е! 1а Уо1ге. С'ёЫ* 
к се11;е сопйШоп ^ие з^ауахз сопвепй к пе раз йоппег 8ш(е 
к сеие 8а1е айахге еЬ к пе раз Уоиз йезЬопогег аих уеих 
йе по<;ге соиг еЬ йе 1а Уо1ге, сотте ]'еп ауахз 1е роиуо1г 
е1 Гш<;еп110п. Зе пе те 8оис1е раз ^ие та Гетте ёсоике 
епсоге уоз ехЬогкаиопз ракегпеИез. Де пе ри1з регте^ге 
дие М-г уо1;ге Шз, аргёз ГаЬ]ес<;е сопйи1ке ^и'^1 а 1;епие, ове 
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епсоге 1ш айгеззег 1а раго1е, епсоге тошз ^и'^^ 1и1 Газзе 1а 
соиг еЬ дёЬ^е йез са1етЬоиг§8 йе согрз (1е §аг(1е, 1;ои1; еп 
]оиап<; йе йеуоиётепк ек 1а раззаоп таШеигеиве, ЦпсИз ди'И 
п*е81; ^и'ип р1еи(;ге еЬ ^и'ип сЬепарап. ^е 8Ш8 йопс оЬИ^ё, 
М-г1е Ьагоп, Де Га1ге йп1г <;ои(; се тапёре, 81 уои8 (епег ^ 
ёуНег ип поиуеаи 8сап€1а1е с1еуапЬ 1е^ие1 сег1е8 ^е пе гёси- 
1ега1 ра8. Д*а1 ГЬоппеиг й'ёкге е<х5. — А. РоисЫсхп. 

Пере в о дъ. Господинъ баронъ! Позвольте изложить вамъ вкратце 
все, что случилось. Поведен1е вашего сЕша было мн*! давно известно 
1 я не могъ относиться къ нему равнодушно. Я довольствовался ролью 
наблюдателя съ т^мъ, чтобы вм:1Ьшаться въ д'1ло, когда сочту это нужными. 
Случай, непр1ятный во всякое другое время, выпуталъ меня изъ затруднен!я. 
Л получилъ безыменныя иисьма. Я увид^лъ, что пришла минута дМствовать 
и воспользовался ею. Остальное вамъ известно. Я заставилъ вашего сына 
играть такую жалкую роль, что жена моя, удивленная пошлостью его 
поведев1я, не могда удержаться отъ см^ха, и волнен1е, которое, быть мо- 
жетъ, она ощущала ввиду этой высокой страсти, угасло въ презр'Ьнш самомъ 
епокойномъ и вполне заслуженномъ. Вы позволите мн^ сказать вамъ, 
господинъ баронъ, что роль ваша во всемъ этомъ д'Ьл'1 была не изъ са- 
мыхъ приличныхъ. Вы, представитель коронованной особы, были оте- 
ческимъ сводникомъ вашего ублюдка или считающагося такимъ. Все его 
поведешс [впрочемъ довольно неловкое] было, в'Ьроятно, направляемо 
вами; в']^роятно, вы подсказывали ему жалк1я любезности, въ которыхъ онъ 
разсыпался, 1[ пошлости, которыя онъ писалъ. Подобно старой разврат- 
ниц'Ь, вы подстерегали жену мою во всЬхъ углахъ, чтобы говорить ей о 
любви вашего сына, и когда онъ, больной любострастной бол'1знью, сид!Ьлъ 
дома на лекарствахъ, вы говорили, что онъ умираетъ отъ любви къ ней, 
вы ей бормотали: «отдайте мн* моего снва>. — Вы понимаете, что посл^ 
всего этого я не могъ терпеть, чтобы как1я нибудь сношешя существо- 
вали между моимъ и вашимъ семействомъ. Только на этомъ услов1и я 
согласился оставить безъ иосл'1дств1й это грязное д^ло и не опозорить 
ва<^ въ глазахъ дворовъ нашего и вашего, на что им^лъ и право и нам'Ь- 
рен1е. Я не хочу, чтобы жена моя выслушивала ваши отеческ1я ув'1щан1я. 
Не могу дозволить, чтобы сынъ вашъ, иосл* гнуснаго своего поступка, 
осм'Ьливался еще съ нею говорить, и того мен4е ухаживать за нею и от- 
пускать ей казарменные каламбуры, разыгрывая н'Ьжно преданнаго и не- 
счастнаго вздыхателя, тогда какъ онъ не что иное, какъ негодяй и мерзавецъ. 
И такъ, я вынужденъ просить васъ, г. баронъ, прекратить вс^ эти про- 
делки, если желаете избежать новаго скандала, передъ которымъ я, 
конечно, не отступлю. Им-Ью честь быть и проч. А. Пушкинъ. 

26* 
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ЪХХП. КЪ ВИКОНТУ Д'АРШ1АКУ. 



[Между 9»/^ ж 10 ч.*утра 27 января 1837]. 

Моп81еиг 1е у1сот1;е! Ле пе те зоисхе пи11етеп1 йе теШ*е 
1е8 0181^8 йе Рё1;егбЬоиг^' (1ап8 1а сопНйепсе йе те8 айаиге» 
йе ГатШе; ^е те геГизе йопс к кои! роиг раг1ег епкге 8е- 
сопйв. ^е п'атепега! 1е т1еп ^ие зиг 1а р1асе (1е гепйег-тоиз. 
Сотте с'ез! М-г Нескеш ^и^ те ргоуодие еЬ ди! езк о1Ге118ё^ 
И реи! т'еп сЬохзтг ип, з! се1а 1и1 сопу1епЦ ^е Гассерке 
й'ауапсе, ^иап(^ се пе зегаИ ^ие зон сЬаззеиг. ^иап^ к 
ГЬеиге, аи Иеи, ^е зшз <;оп!-а-Га1! к зез огйгез. В'аргёз поз 
ЬаЫкийев а поиз аикгез гиззез се1а зиШ!. ^е уоиз рпе 
йе сго1ге, М-г 1е у1сот<;е, ^ие с'ез! топ йегшег то!, е! 
^ие ]е п'а! йе р1и8 к гёропйге к пеп йе се ^и^ сопсегпе 
сеие аЯа1ге, е! ^ие ]е п^ Ьои^е р1из ^ие роиг аИег зиг 
р1асе. УеиШег ассер!ег Газзигапсе йе та раг1а1!е сопзхйё- 
гайоп. — А. РоисЬк1п. 

Бп(гв 97й е1 10 Ь. <1и та1!п. 27 ^апV^е1^ 

Пе р е В О д ъ. Виконтъ ! Я не ии'1ю ни малейшей охоты вмешивать въ мои 
семейныя д'Ьла ираздныхъ людей Петербурга; по этому совершенно отка- 
зываюсь отъ переговоровъ между секундантами. Я привезу моего лишь на 
м^сто поединка. Такъ какъ г. Геккернъ вызвал ъ меня, овъ же и оби- 
женный, то если ему угодно, можетъ выбрать мн^ секунданта; заранее 
принимаю его, хотя бы это былъ его выездной лакей. Касательно часа 
и м^ста я совершенно къ его услугамъ. По нашимъ русскимъ обычаямъ 
этого достаточно. Пов'Ьрьте, виконтъ, что это мое посл'Ьднее слово, и что 
бол^е мн"! не на что отвечать относительно этого д'Ьла, и я тронусь изъ 
дому лишь зат'Ьмъ, чтобы "Ьхать на м^то дуэли. Благоволите принять 
ув^реше въ моемъ совершенномъ почтеши. А. Пушкинъ. 

Между 972 ^ Ю '• утра, 27 января. 
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Д о II о л Н Е Н I Е. 



I. ПИСЬМО КЪ СЕРГЪЮ ИВАНОВИЧУ ТУРГЕНЕВУ.' 



[Изъ Кишмнева. 21 августа 1821 г.]. 

Поздравляю васъ, почтенный Сергей Иванови^ъ, * съ 
благоподучнымъ прибьтемъ изъ Турщи чуждой въ Тур- 
щю родную. Съ радостш ирх-Ьхадъ бы я въ Одессу по- 
беседовать съ вами, и подышать чистымъ европёйскимъ 
воздухомъ, но я самъ въ карантин'Ё, и смотритель Инзовъ 
не выпускаетъ меня какъ зараженнаго какой-то либераль- 
ною чумою. — Скоро ли увидите вы северный Стамбулъ? 
Обнимите тамъ за меня милаго нашего Муфти Александра 
Ивановича и мятежнаго Драгомана * брата его; Его Пре- 
освященству* писалъ я письмо, на которое отв-Ьта еще 
не им'Ью. Д*ло шло о моемъ изгнан1и — но если есть 
надежда на войну, ради Христа, оставьте меня въ Бессара- 

^ По неизвинительной неосмотрительности, въ матер1алахъ для печа- 
танья тома мы положили четыре сл'1дующ1я письма къ 1837 году. Поздно 
9ам!Ьтивъ свою оплошность, мы ужъ не захотели перебивать общаго, при- 
нятаго нами порядка печатан1я переписки поэта, и решились отнести всЬ 
эти письма въ <дополнен1е> къ тому. 

' Онъ былъ младш1Й братъ Александра и Николая Ивановичей, служилъ 
В'Ькогда при гр. Воронцове, во время вребыван!я русскихъ войскъ во 
Транши, а потожъ состоялъ при посольстве въ Константинополе. После 
осуждешя брата Николая за 14 декабря 1825 г., онъ помешался и' умеръ 
I 1ЮНЯ 1827 г. въ Париже, куда былъ отвезенъ для лечен1я. Это и сле- 
дующее письмо сохранились въ бумагахъ Николая Ивановича и напе- 
чатаны И. С. Турреневымъ въ Вестнике Европы 1880, Лг 12. 

'* Николая Ивановича Тургенева. 

* Т. е. Александру Ивановичу, состоявшему при оберъ-прокуроре св. 
Синода. 
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б1И. Предъ вами я виноватъ, полученное отъ васъ письмо 
я черезъ два дни перечитываю — но до сихъ поръ не 
отв'Ьчалъ — над'Ьюсь на великодушное прощен1е и на ско- 
рое свидаше. 

Кланяюсь Чу, если Чу меня помнитъ * — а Долгорукой 
меня забылъ. Пушкинъ. 

21 авг. [1821 г.?] 

II. ПИСЬМО КЪ АЛЕКС. ИВАНОВИЧУ ТУРГЕНЕВУ.» 



(Иаъ Одессы. 14 1юм 1824 г.]. 

Вы ужъ узнали, думаю, о просьб* моей въ отставку; 
съ нетерп'Ьньемъ ожидаю р']^шешя своей участи и съ на- 
деждой поглядываю на вашъ сЬверъ. Не странно ли, что 
я поладилъ съ Инзовымъ, а не могъ ужиться съ Ворон- 
цовымъ. Д-Ьдо въ томъ, что онъ началъ вдругъ обходиться 
со мною съ непристойнымъ неуважешемъ, я могъ дож- 
даться большихъ непр1ятностей и своей просьбой пред- 
упредидъ его желашя. Воронцовъ — вандалъ, придворный 
X — мъ и мелк1Й эгоистъ. Онъ вид'ёлъ во МП* коллеж- 
скаго секретаря, а я, признаюсь, думаю о себ* что-то 
другое. Старичокъ Инзовъ сажалъ меня подъ арестъ 
ВСЯКОЙ разъ какъ мн'Ь случалось побить молдавскаго бо- 
ярина. Правда — но за то добрый мистикъ въ то же 
время приходилъ меня навещать и беседовать со мною 
объ Гишпанской револющи. Не знаю, Воронцовъ поса 
дилъ ли бы меня подъ арестъ, но ужъ в-Ьрно не при 
шелъ бы ко мн* толковать о конститущи Кортесовъ 
Удаляюсь отъ зла и сотворю благо: брошу службу, 31 
мусь риемой. Зная старую вашу привязанность къ ша 
лостямъ окаянной музы, я было хот-Ьлъ прислать вамъ 
несколько строФъ моего Онегина, да л*нь. Не знаю, 

1 Чу — арзамасское прозвище Дм . Вас. Дашкова. 
^ См. выше, стр. 58 — 61 и письмо къ Ка.значееву, стр. 187 — 190. В* 
В. Европы настоящее письмо неправи^ьно отнесено къ 1823 г. 
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пустятъ ли этого бФднаго Он-Ьгина въ небесное царствхе 
печати; на всякой случай, попробую. Последняя пере- 
м4на министерства обрадовала бы меня вполн*, если бы 
вы остались на прежнемъ своемъ м-Ьст*. Это истинная 
потеря для насъ, писателей. Удалеше Голицына едва лп 
можетъ оную вознаградить. Простите, милый и почтен- 
ный! Это письмо будетъ вамъ доставлено кн. Волконской, 
которую вы такъ любите и которая такъ любезна. Если 
вы давно не видались съ ея дочерью, то вы изумитесь пра- 
вот* и верности прелестной ея головы. Обнимаю всЬхъ, 
то есть весьма немногихъ — ц-Ьлую руку К. А. Карам- 
зиной и княгин'Ь Голицыной сопвйкииопеИе ои Апй-соибй- 
кийопеПе таге <;оизоиг8 айогаЫе сотте 1а ИЬегкё! А. П. 

14 ^и^11е^ [1824 г.]. 

III. КЪ ГР. АЛЕКСАНДРУ ИВАНОВИЧУ ЧЕРНЫШОВУ, 

1. 

[Въ Петербург*. 9 •еврадя 1833]. 

Приношу вашему с1ятельству искренн-Ьйшую благодар- 
ность за внимаше, оказанное къ моей просьб*. Сл-Ьдую- 
щ1е документы, касающ1еся истор1и графа Суворова, 
должны находиться въ архивах ь Главнаго Штаба: 1) След- 
ственное д-Ьло о Пугачев*, 2) Донесен1я гр. Суворова во 
время кампанш 1794 г., 3) Донесешя его 1799 г., 4) При- 
казы его по войскамъ. Буду ожидать отъ вашего с1ятель- 
ства дозволешя пользоваться сими драгоценными мате- 
р1алами. * 

2. 

[Въ Петербург*. 8 марта 1833]. 

Доставленный мн-Ь, по приказанш вашего С1ятельства, 
изъ Московскаго отд-Ьлешя инспекторскаго архива книги 



* Письмо ошибочно помечено въ под1Инбик'1 «7 февраля», тогда какъ 
оно служить отв4томъ на письмо гр. Чернышова отъ 8 февраля. Д-Ьло 
идетъ о собирав1И матер1аловъ для задуманной Пушквнымъ «Истор1и Су- 
ворова». [См. ирим^чан1я къ У1 т. нын:1ш. издашя]. 
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подучить им'Вдъ я честь. Принося вашему схятельству 
глубочайшую мою благодарность, осмысливаюсь безпокоить 
васъ еще одною просьбою: благосклонность и просве- 
щенная снисходительность вашего схятельства совсЬмъ 
избаловали меня. 

Въ бумагахъ касательно Цугачева, полученныхъ мною 
предъ симъ, изв'Ёст1Я о немъ доведены токмо до назна- 
чешя генералъ-аншеФа Бибикова, но донесенШ сего гене- 
рала въ военную коллег1ю, также какъ и рапортовъ кн. 
Голицына, Михельсона и самого Суворова, тутъ не нахо- 
дится. Если угодно будетъ его С1ятельству оныя донесешя 
и рапорты [съ января 1776 г. по конецъ того же года] 
приказать мн* доставить, то почту С1е за истинное мн* 
благод-Ьяше. 

Съ глубочайшимъ почтешемъ, преданностш и благо- 
дарностш честь им-Ью быть.... и пр. 
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ПРИЛ0ЖЕН1Я. 



I. СКАЗКИ АРИНЫ РОДЮНОВНЫ. * 

I. СКАЗКА, ПОСЛУЖИВШАЯ ОСНОВОЙ ДЛЯ СКАЗКИ ПУШКИНА О 

ЦАР* Салтанъ. 
Некоторый царь задумалъ жениться, но не нашелъ по 
своему нраву никого; подслушалъ онъ однажды разго- 
воръ трехъ сестеръ. Старшая хвалилась, что государ- 
ство однимъ зерномъ накормитъ, вторая, что однимъ ку- 
скомъ сукна од-Ьнетъ, третья, что съ перваго года родитъ 
33 сына. Царь женился на меньшой, и съ первой ночи 
она понесла. Царь уЬхалъ воевать. Мачиха его, зави- 
дуя своей нев-Ьстк*, р'Ьшилась ее погубить. Поел* 9-ти 
м'Ьсяцевъ царица благополучно разр'Ьшилась 33 мальчи- 
ками — а 34-й уродился чудомъ: ножки по колени сереб- 
ряный, ручки по локотки золотыя, во лбу зв'Ьзда, въ 
затылк* м'Ьсяцъ. Послали известить о томъ царя: мачиха 
задержала гонца на дорог*, напоила его пьянымъ, под- 
менила письмо, въ коемъ написала, что царица разре- 
шилась не мышью, не лягушкой, неведомой зве- 
рюшкой. Царь опечалился, но съ т^мъ же гонцомъ по- 
велелъ дождаться пр1езда его для разрешен1Я. Мачиха 
опять подменила приказъ и написала повелен1е, чтобъ 
заготовить две бочки: одну для 33 царевичей, а другую 
для царицы съ чудеснымъ сыномъ — и бросить ихъ въ 
море. Такъ и сделано. Долго плавали царица съ цареви- 
чемъ въ засмоленной бочке; наконецъ море выкинуло 



* Для полноты ирдаБ1я пом'Ьщаемъ эти сказки, записанныя А. С. Пуш- 
вЕнымъ со словъ его няни, и наоечатавныя въ приложенш къ <Матер1а- 
лахъ> г. Анненкова. 
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ихъ на землю. Сынъ зам'^^тилъ это: матушка ты моя, 
благослови ты меня на то, чтобъ разсыпались обручи и 
вышли бы мы на св'ётъ. — «Господь благослови тебя, 
дитятко.» Обручи лопнули,^ они вышли на островъ, сынъ 
избралъ м-Ьсто и съ благословен1я матери выстроилъ 
городъ и сталъ въ ономъ жить, да поживать. Ъдетъ мимо 
корабль: царевичъ остановилъ корабельщиковъ, осмотр'йлъ 
ихъ пропускъ и узвавъ, что "Ьдутъ они къ Султану 
Султановичу, турецкому государю, обратился въ муху и 
полет'Ьлъ всл-Ьдъ за ними. ^ Мачиха хочетъ его поймать, 
онъ никакъ не дается. Гости корабельш,ики разсказы- 
ваютъ.царю о новомъ государств* и о чудномъ отрок*: 
ноги серебряный и проч. Ахъ! говоритъ царь, по-Ьду по- 
смотреть это чудо. Что за чудо, говоритъ мачиха, вотъ 
что чудо: у моря Лукоморья стоитъ дубъ, и на 
томъ дубу золотыя ц^пи и по т^мъ ц^пямъ хо- 
дитъ клтъ, вверхъ идетъ ^— сказки сказываетъ, 
внизъ идетъ — п-Ьсни поетъ. Царевичъ прилет-Ьдъ 
домой и, съ благословенья матери, перенесъ передъ дво- 
рецъ чудный дубъ. 

Новый корабль. Тоже опять. Тотъ же разговоръ у 
Султана^ — царь опять хочетъ -Ьхать. «Что это за чудо,» 
говоритъ опять мачиха, «вотъ чудо: за моремъ стоитъ 
гора, и на гор* два борова, боровы грызутся, а межъ 
ими сыплется золото да серебро» и проч. ТретШ корабль 
и проч. также. «Что за чудо, а вотъ чудо: изъ моря вы- 
ходятъ 30 отроковъ точь въ точь ровны и голосомъ, н 
волосомъ, и лицомъ, и ростомъ и выходятъ они изъ моря 
только на единъ часъ. * 

Тужитъ Царевна объ остальныхъ своихъ д*тяхъ. Царе- 



1 Царевичъ понатужился, что называется, въ бочк'Ь. 

* Царевичъ прилетаетъ въ вид-Ь мухи въ родительской домъ. 

3 Новые гости вид-Ьди чудный дубъ у волшебнаго царевича, но мачиха 
опять останавливаетъ царя отъ по'Ьздки. 

^ Царевичъ, невидимо присутствовавш1й во все время разсказовъ у царя, 
докладываетъ матушк-Ь о чудныхъ отрокахъ. 
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вичъ, съ ея бдагосдовен1я, берется ихъ отыскивать. 
«Нац'Ёди ты матушка своего молока, ты зам'Ьси 30 лепе- 
шечекъ.» Онъ идетъ къ морю, море сколыхалося и вышли 
30 юношей и съ ними старикъ, а царевичъ спрятался и 
оставилъ одну лепешечку. Одинъ изъ нихъ съ'Ьлъ ее: 
ахъ братцы, говоритъ онъ, до сихъ поръ не знали мы 
материнскаго молока, а теперь узнали. — Старикъ по- 
гналъ ихъ въ море. На другой день вышли они опять, 
и вс^Ь съ-Ёли по лепешечк'Ё и познали брата своего. На 
трет1Й день вышли безъ старика — и царевичъ привелъ 
вс']&хъ братьеяъ своихъ къ своей матери. 4-й корабль — 
тоже самое. Мачих* уже болФе д'Ёлать нечего. — Царь 
Судтанъ "Ьдетъ на островъ, узнаетъ свою жену и д-Ьтей — 
и возвращается домой, а мачиха умираетъ. 

2. СКАЗКА, ПОСЛУЖИВШАЯ ОСНОВОЙ для СКАЗКИ в. А. Жуков- 

СКАГО о ЦАРФ БеРЕНДЕЪ. 

некоторый царь "Ьхадъ на войну; онъ оставилъ жену 
свою беременную. Ъдучи домой, дорогою захотелось ему 
пить: видитъ онъ прорубь и въ проруб* плаваетъ золо- 
той ковшикъ, но только онъ хот'Ьлъ испить воды, кто-то 
его хвать за бороду и не выпускаетъ. Царь взмолился — 
н'Ьтъ: сподари мн*, чего ты не знаешь!» Задумался бедный 
царь: какъ, чего я не знаю, я все знаю — ну, такъ и быть, 
дарю. Прх-Ьзжаетъ домой, къ нему выносятъ молодаго Ивана- 
царевича, безъ него родившагося. Царь догадался, что 
его-то онъ и подаридъ и весьма опечалился. Иванъ-царе- 
вичъ выросъ. Прогуливаясь однажды верхомъ, встр-Ьтилъ 
онъ старичка, который сталъ ему пенять за то, что онъ 
еш.е не явился — и что срокъ его прошелъ. Иванъ- царе- 
вичъ удивляется и получаетъ объяснен1е отъ отца своего. 
Три раза является ему старикъ и научаетъ куда идти. 
Иванъ-царевичъ приходитъ къ морю, гд* 30 утокъ поло- 
щутся, а одна поодаль. Онъ беретъ ея платье.* Вс* 

* Утки были царевны подземныя и купались, првнлвъ видъ утокъ и 
оставя платья на берегу. 
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од'Ёваются, остается одна. . .. Царевичъ выходитъ.* Другъ 
съ другомъ обручаются. Она ваучаетъ его, какъ умягчить 
гн-Ьвъ сердитаго старика — отца ея. Сходятъ они въ под- 
земельное царство. Старикъ, сидя на крыдьц*, взб-Ьсился, 
завидя царевича. Сей, по сов-Ёту Марьи-царевны стано- 
вится на кол']Ьни, шапку возноситъ на меч'Ь выше головы 
и такимъ образомъ приближается. ^ Царь посылаетъ его 
въ особую комнату и повел'Ьваетъ ему готовиться отве- 
чать на его загадки: повел'Ьваетъ построить церковь въ 
одну ночь. Царевна, обратись въ муху, является къ нему: 
«не печалься. Иванъ-царевичъ, скинь портки, пов'Ьсь на 
шестокъ, да спи, а завтра возьми молоточекъ, ходи около 
церкви, гд* лишнее — отр-Ьжъ, гд* не ровно — приколоти.» 
Царевичъ думалъ, думалъ и наконецъ сказалъ: «а ну же 
его! пов^ситъ, такъ пов^снтъ, голова мн* не дорога.» 
Царевичъ былъ безунывная головушка, легъ и заснулъ. 
По утру церковь готова. Ну, сказалъ царь поел* об*дни, 
я хитеръ, а ты хитр-Ье меня. Отдамъ за тебя старшую 
дочь, но сперва узнай ее между 30-ю прочими. Задумался 
царевичъ: «ну же его! пов*ситъ такъ пов^снтъ!» Но 
царевна его надоумила: это немудрено, сказала царевна- 
муха. Мы завтра будемъ вс* съ одинаковымъ лицомъ,^ 
съ одинаковымъ уборомъ, на которую сядетъ муха, та и 
старшая. На утро приходитъ онъ къ царю, видитъ вс*хъ 
царевенъ, у одной муха садится на щеку, она гонитъ ее 
платкомъ. «Вотъ старшая!» «Правда, Иванъ-царевичъ, но 
ВС* эти хитрости не твои, а поел* завтра 3-я загадка.» — 
«Ну, Иванъ-царевичъ, сказаза Марья -царевна, тутъ ужъ 
теб* не помогу; д*ло въ томъ, чтобъ ты сшилъ сапоги, 
пока у него въ рукахъ соломенка будетъ гор-Ьть; убФ- 
жимъ.» Царь посылаетъ за ними въ погоню. «Послушай- 
ка, Иванъ-царевичъ, сказала Марья-царевна, не гонятся 



* Изъ засады. 

^ Подземный царь рубить вместо головы шааку Ивана-царевича, и ухе 
начинаетъ смягчаться отъ этой хитрости. 
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ли за нами!» Тотъ прилегъ къ земл*: «н'Ьтъ», Марья^ 
царевна послушала: «близко», и тотчасъ обратила Ивана- 
царевича въ рожь, а себя въ пшеницу. Погоня наскакала. 
Не видя дороги, и не видя ни одного измятаго колоса, 
они воротились. Новая погоня. Марья-царевна превра- 
щаетъ Ивана-Царевича въ церйовь, а себя въ свяш.ен- 
ника, и церковь такъ ветха, что мохомъ обросла и свя- 
щенникъ такъ старъ, что еле дышетъ. Погоня возвра- 
щается. Царь -Ьдетъ самъ. Но Марья-царевна разливаетъ 
между имъ и собою р-Ьку и царь возвращается со сты- 
домъ. Иванъ-царевичъ и Марья -царевна вступаютъ въ 
свое государство. «Забудешь ты меня, Иванъ-царевичъ! 
не ц-Ьлуй ребенка, когда прх-Ьдешь къ отцу и къ матери, 
а то забудешь меня.» Иванъ-царевичъ прх-Ьзжаетъ къ 
отцу и къ матери, въ восторг* ц-Ьлуетъ ребенка и забы- 
ваетъ Марью -царевну. Между т'Ьмъ предлагаютъ ему не- 
в-Ьсту, онъ съ нею обручается. — Марья-царевна проситъ 
у старушки, съ которой живетъ, идти посмотреть на 
царскую свадьбу. Приходитъ въ царск1я кухни, съ тру- 
домъ выпрашиваетъ позволен1е испечь пирогъ. Пирогъ 
подаютъ на царскхй столъ, разр'Ьзываютъ: оттуда выле- 
таютъ голубь съ голубкою, и голубка ходитъ за голу- 
бемъ, и зоветъ: голуб'^къ ты мой, не забудь ты меня 
какъ забылъ Иванъ-царевичъ свою Марью-царевну и проч. 

3. СКАЗКА, ПОСЛУЖИВШАЯ ОСНОВОЙ ДЛЯ СКАЗКИ О ПОП* И ЕГО 

РАБОТНИК*. 

Попъ по-Ьхадъ искать работника. На встречу ему Бал- 
да. Соглашается Балда идти ему въ работники, платы 
требуетъ только три щелчка въ лобъ попу. Попъ раде- 
хонекъ, попадья говоритъ: «Каковъ щелкъ будетъ». Бал- 
да дюжъ и работящъ — но срокъ ужъ близокъ, и попъ 
начинаетъ безпокоиться. Жена сов-Ьтуетъ отослать Балду 
въ л-Ьсъ къ медв'Ёдю, будто бы за коровой. Балда идетъ 
и приводитъ медведя въ хл-Ьвъ. Попъ посылаетъ Балду 
съ чертей оброкъ сбирать. Балда беретъ пеньку, смолу, 
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да дубину — садится у р'Ьки, удари^гь дубиною въ воду и 
въ вод'Ь охнуло: скоро я тамъ зашибъ? стараго иль ма- 
даго?» — и выл'Ьзъ старый: что теб* надо? — сОброкъ сби- 
раю. > — А вотъ внука я къ теб'Ь пришлю съ переговора- 
ми. — Сидитъ Балда, да веревки плететъ, да смолить. — 
Б'Ьсенокъ выскочилъ. — Что ты Балда? «Да вотъ сбира- 
юсь море морщить, да васъ чертей корчить.» Б-Ьсенонъ 
перепугался. * «Тотъ заплатить попу оброкъ, кто вотъ 
эту лошадь не обнесетъ три раза вокругъ моря.» Б']&сеновъ 
не могъ. Балда сёлъ верхомъ и объ'бхалъ. сАхъ д'Ёдуш- 
ка! онъ не только что въ охапку, а то между ногъ обнесъ 
лошадь вокругъ.» Новая выдумка. Кто прежде об'^Ьжитъ 
около моря? «Куда теб'Ь со мной, б'Ьсенокъ? Да мой мень- 
шой братъ обгонять тебя, не только что я.» — А гц* 
твой меньшой братъ? — У Балды были въ м-ёшк-Ь два зай- 
ца, онъ одного пустидъ. Б*сенокъ, запыхавшись, об*жадъ, 
а Балда гладить ужъ другаго, приговаривая: «усталь ты 
б-Ьдненькой братецъ, три раза об*жалъ около моря-эБ*- 
сенокъ въ отчаянш. ТретШ способь. Д'Ьдъ даеть ему 
трость, кто выше бросить? Балда ждеть облака, чтобъ 
зашвырнуть ее туда и проч. Принимаеть оброкъ въ без- 
донную шапку. Попь, видя Балду, б-Ёжнтъ, и проч. 



* Начинаются переговорн. 
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П. ПЕРЕПИСКА О ДУЭЛИ. 



I. Письмо БАРОНА ГВККЕРНА 

[ответь на помещенное на стр. 402]. 

Моп81еиг! Ке соппахввапк п! УоЬте ёспкиге, П1 токге вх^па- 
1иге, з'а! гесоигз к М-г 1е тхсотке й'АгсЫас, дш тоив 
гете11га 1а ргё8еп(;е роиг соп81а1ег ^ие 1а 1еиге к 1адие11е 
^е гёропёв, ухепк йе уоиз. Ье соп^епи евк 1е11етеп<; Ьогз йе 
(ои^ез 1е8 Ьогпез йи роззхЫе, дие зе гёйхве йе гёропйге к 
1ои8 1е8 йёЫи йе сеЬ ёр1кге. Уоив рагахзвег оиЬНег, Моп- 
81еиг, дие с'ев! тоив ди! уоиз ёкез йёй!!; йе 1а ргоуосайоп, 
^ие уоиз атхег Шк айгеззег аи Ьагоп беог^ез йе Нескегп 
е1 ^и^ атаИ; ёкё ассеркёе раг 1и1. Ьа ргеиуе йе се дие 
З'атапсе 1С1 еххзке, ёсп<« йе токге таш еЬ ез1 гезкёе еп1;ге 
1ез ташз йез зесопйз. II пе те гезке ^и'к уоиз ргёуешг 
дие М-г 1е у1сот(;е й'АгсЫас зе гепй сЬег Уоиз роит соп- 
уешг ауес уоиз йи Ней ой Уоиз гепсопкгегег ауес 1е Ьагоп 
веог^ез йе Нескегп еЬ к уоиз ргёуеп1г ^ие се<;Ье гепсопкге 
пе зоиШ'е аисип йё]а1. 

^е заига! р1и8 кагй, Мопзхеиг, Уоиз Ыге арргёс1ег 1е 
гезрёс! йй аи сагас^ёге йопк зе зи1з геуёки еЬ ^и'аисипе 
йётагсЬе йе уокге раг! пе заига!! т'а^Ьешйге. Ле зшз, Моп- 
81еиг, уокге ^гёз ЬитЫе зегуЦ^еиг В. йе Нескегп. 

Ьи еЬ аргоцуё раг то1, 1е Вагоп Оеог^ез йе Нескегп. 

[П е р е в о д ъ]. Милостивый государь! Не зная ни вашего почерка, ни 
вашей подписи, я обратился къ г. виконту д'Лрш1аку, который вручить 
вамъ это письмо, чтобъ удостовериться: точно ли письмо, мною поручен- 
ное, прислано вами. Содерхан!е его до такой степени превосходить вся- 
к1я границы возмохнаго, что я отказываюсь отвечать на ве^ подробности 
этого послашя. Повидимому, вы позабыли, милостивый государь, что вы 
сами отказались отъ вызова, сд^ланнаго барону Жоржу Геккерну и имь 

* См. выше. Письма къ Бенкендорфу, къ Геккерну, и кь д*Арш1аку, 
[стр. 399—404]. 
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принятому. Тому существуетъ доказательство, вами писанное и находя- 
щееся въ рукахъ сеЕундантовъ. Мн* остается только предупредить васъ, 
что виконтъ д'Арш1акъ отправляется къ вамъ, чтобы условиться о м-Ьст*, 
на которомъ вы встретитесь съ барономъ Жоржемъ де-Геккерномъ, и пред- 
упредить васъ, что эта встреча не терпитъ никакого отлагательства. 

Впосл'Ьдствш, милостивый государь, я найду средства заставить васъ 
уважать зваше, которымъ я облеченъ и которое не можетъ оскорбить 
никакая выходка съ вашей стороны. Остаюсь, милостивый государь, вашъ 
покорный слуга Б. де-Геккернъ. 

Читано и одобрено мною — баронъ Ж о р х ъ д е-Г е к к е р н ъ. 



2. Записка отъ д'Арынака къ Пушкину. 

Ье 8ои881^пё 1пГогте Мопзхеиг йе РоисЬкш, ^и'^1 аиепйга 
сЬег 1ш ^и8^и'к 11 Ьеигез йи 8о1г йе се зоиг е<; аргёв 
сеие Ьеиге аи Ьа1 йе 1а сот1е88е Кагоитоувку, 1а регбоппе 
дш 8ега сЪаг^ёе йе ^^в>^Ье^ Гайахге, ^и^ йоН ее <;егт1пег 
йеташ. Еп аиепйап!; 11 ойге к М-г РоисЬк1п Га88игапее 
йе 8а соп81йёга1;1оп 1е р1и8 й18Йп^иёе. У1сот1е й'АгсЫас. 

Магё! 26 ^апV^е^ [7 Кеупег] 1837. 

[Переводъ]. Нижеподписавш1йся изв'Ьщаетъ г. Пушкина, что онъ 
будетъ ожидать у себя дома до 11 -ти часовъ вечера нын^шняго числа, а 
посд'Ь этого чаоа на бал* у графини Разумовской, особу, которой будетъ 
поручено переговорить о д'Ьл^, которое непременно должно быть окон- 
чено завтра. Въ ожидан1и, онъ свид'1^тельствуетъ г. Пушкину совершен- 
ное свое уважеше. Виконтъ д'А р ш 1 а к ъ. 

Вторнякъ 26-ГО января [7-го «евраля] 1837. 



3. Вторая записка отъ д'Арпиака къ Пушкину. 

Моп81еиг! Д'шзхвке епсоге се тайп виг 1а йешапйе дие 
З'а! ей ГЬоппеиг йе Уои8 Га1ге Ыег аи 801г. 

II е8<; шй18реп8аЫе дие де т'аЬоисЬе атес 1е 1ёто1п дие 
уои8 аигег сЬоз!, еЬ се1а йап8 1е р1и8 ЬгеГ Йё1а1. 

^и8^и'к т1Й1 ^е ге81ега1 йапз топ аррахЧетепЦ з'езрёге 
ауап! се^е Ьеиге гесеуо1г 1а регбопие дие Уои8 уоийгег 
Ыеп ш'епл^оуег. 
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А^гёег, Мо.п81еиг, Газзигапсе йе та сопвЫёгаНоп 1а р1и8 
(Изйп^иёе. У1сот(;е й'АгсЫас. 

81. Рё^егвЪоиг^. МегсгесИ 9 Ь. (1и таНп. 
27 1апУ1ег [8 Ретг1ег] 1837. 

[Переводъ]. Милостивый государь! Настоятельно прошу: сегодня 
же утромъ дать ответь на вопросъ, который ии^лъ честь сделать вамъ 
вчера вечеромъ. 

Мн^ необходимо переговорить съ выбранныыъ вами секундантомъ въ 
возможно кратчайшШ срокъ. 

До полудня я буду дома; над']^юсь ран^е этого часа принять особу, 
которую вамъ угодно будетъ прислать ко мн^. 

Примите, милостивый государь, ув']^рен1е въ моемъ глубочайшемъ ува- 
женш. Виконтъ д'Лр ш1акъ. 

С.-Петербургъ. Середа, 9 часовъ утра. 
27-го января [8-го Февраля] 1837. 



4. Письмо д'Арштака къ Пушкину 

[отв-Ьтъ на помещенное на стр. 404]. 

Мопвгеиг! Ауап<; яИщиё ГЬоппеиг йи Ьагоп (>еог§е8 йе 
Нескегп, тоив 1и1 йетег: гёрагайоп. С'е8<; к Уои8 к ргойихге 
то1ге 1ёто1п, II пе реи<; ё1ге ^ие8^^оп йе уоив еп Гоигшг. 
Ргё!) йе 80П сбкё к 8е гепйге 8иг 1е 1;еггат 1е Вагоп веог^ез 
йе Нескегп уоиз рге88е йе уоиз теШ*е еп гё^1е. Той! ге- 
4агй зегаК; сопбхйёгё раг 1и1 сотте ип гёЛаз йе 1а заиз- 
^асйоп дш 1ш е81; йие еЬ еп ёЬги1<;ап<: сеЫе айГахге Гетрё- 
сКег йе зе 1егт1пег, 

Ь'еп1геуие епк'е 1е8 1ёто1П8, 1пй18реп8аЫе ауап1; 1а 
гепсоп<;ге, Йеу1епйга1<;, 81 Уои8 1е гейавхег, ипе йез соп- 
Й1иоп8 йи Ьагоп Оеог^ез йе Нескегп; уоиз т'ауег Й11 Ыег 
ек бсгИ аи]оигй'Ьи1 дие тоив 1е8 ассериег 1ои1е8. 

Кесеуег, Мопзтеиг, Газзигапсе йе те рагГаНе сопзхйега- 
иоп. У1сотке й'АгсЫас. 

81;. Рё1ег8Ьоигё 27 Дапу1вг [8 Геуг1ег] 1837. 

[Переводъ]. Милостивый государь! Оскорбивъ честь барона Жоржа 
де-Геккерна, вы должны дать ему удовлетБорен1е. Вы должны сами выбрать 
вашего секунданта. — О пр1искан1и его рамъ не можетъ быть и р^чи. 
Готовый, съ своей стороны, явиться на м^сто поединка, баронъ Жоржъ 
де-Геккернъ просить васъ посп-Ьшить устроить все въ порядк-Ь. Всякое 

П. С. т. VII. 27 
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замедлен1е будетъ имъ сочтено за отЕазъ въ доджвомъ ему удовлетворе- 
1ПИ, а огласка этого дйда пон'Ьтаетъ его оковчан1ю. 

Свидан1е секундантовъ, необходимое передъ дуэлью, было 
бы въ случа'Ь^ вашего отказа одннмъ изъ услов!й барона Жоржа де-Ге- 
керна; а вы сказали нн^ вчера и написали сегодня, что согласны на вс^ 
его усдов1я. 

Примите, милостивый государь, ув'Ьреше въ совершенно]»!, моемъ 
иочтеши. Виконтъ д' А р ш ! а к ъ. 

С.-Петербургъ 27-го января [8-го «евряяя] 1887. 



5. Письмо д'Арш1Ака въ кн. п. а. Вяземскому. 

Моп рппсе! Уоив атег йёзхгё йе соппагкге атес ехасИ- 
1;и(1е 1е8 <1ёЫ18 (1е 1а 1п8Ье лШхге с1оп1 шопвгеиг Оапгаз 
еЬ то1 атопв ёкё Ьбтотн. ^е уа18 уоиз Гехровег е<; Уоив 
рпе йе 1а Га1ге арргоитег ек вх^пег раг топзхеиг Оапгаз. 

С'езк к диакге Ьеигев еЬ Летх дие поив зотшез аггхтёз 
аи Иеи йи гепйег-тоиз, 1в уепк кгёв уш1еп1 ди'П МзаК; еп 
се тотепк поиз Гог^а йе сЬегсЬег ип аЬп йапз ип рей! Ьохз 
йе заршз. Ьа ^гапйе диаа111ё йе пех^е ропуап!; §ёпег 1е8 
айуегза1гез, 11 ГаНик 1еиг сгеизег ип зШоп йе у1п51} раз, 
аих йеих Ьоикз йи дие! Из Гигепк р1асё8. Ьез Ьагпёгез 
тагдиёез раг йез тап1еаих, ип ргзЫе! гетхз к сЬасип йе 
сез ше831еигз, 1е со1опе1 Вапгаз йоппа 1е З1§па1 еп 1еуап^ 
зоп сЬареаи. М-г. РоисЬк1п ёЬв,И к 1а Ьагпёге р^е8^и'- 
аиззхкд!;; 1е Ьагоп Нескегп ауа1к Мк ^иа^^е йез с1пд раз 
дш 1е 8ёрага1еп1; йе 1а зхеппе. Ьез йеих айуегзахгез з'аррге- 
1ёгеп<; к йгег, аргёз диеЦиез шз1;ап1;8 ип соир рагй!;. Моп- 
81еиг РоисЬк1п ёЬвМ Ыеззё; 11 1е Й11; 1щ-тёте, <;отЬа зиг 1е 
тап1еаи ^и^ Га1за11; 1а Ьагпёге е1 тезЬв, 1ттоЫ1е 1а Гасе 
сопкге <;егге; 1е8 1;ёто1п8, з'арргосЬёгепЦ И ее ге1еуа зиг 
зоп зёап!; еЬ Й1(;: €а(;1;епйе2!» Ь'агте диЧ1 ^епаК; к 1а тат зе 
1гоиуап1 соиуегке йе пе1^е, Пепргхк ипе аи<;ге. ^'аига^8 ри 
ёкаЬИг ипе гёс1атайоп, [ип з1^пе йи Ьагоп Оеог^е йе 
Нескегп, т'еп ешрёсЬа. Мопзхеиг РоисЬк1п 1а тат §аисЬе 
арриуёе зиг 1а <:егге у1за й'ипе та1п Гегте, 1е соир рагйк. 
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1ттоЫ1е (1ерии ди'11 ауаК; Игё, 1е Ьагоп йе Нескегп ёкай 
Ыеззё еЬ котЬа йе 80п сб1ё. 

Ьа Ыеззиге (1е топз1еиг РоасЬк1а бЬалЬ кгор §га\^е роиг 
сопИпиег — ГаЙГа1ге ёкаИ; 1егт1пёе. КекотЬё аргёз ауо1г Ш'ё, 
И ей1 [ттёЛакетепк] йеих ёетх-ё^апошззетепкз, ^ие^^ие8 
1пзкап18 йе кгоиЫе йапз 1е8 Ыёез, 11 герпк коик-к -Мк за 
соппа1д8апсе еЬ пе 1а регсИк р1и8. — Р1асё зиг ип кгашеаи, 
Гогкеш'зак зесоиё реп 1аа(; ип (;га]ек йе р1из й'ипе йет'цуегзЬе 
зиг ип сЬет'ш Гогк таиуа!, П зоийГгаН запз зе р1а'ш(1ге. 

Ье Ьагоп йе Нескегп а^ахк ри, зоикепи раг то1, ге^а^пег 
зоп кгахпеаи, о 11 11 ауаН, аккепйи дие 1е кгапзрогк йе зоп 
айуегзап'е ^ик ейескиё еЬ ^ие зе ри1ззе Гассотра^пег к Рё- 
кегзЬоиг§. РепйапЬ койке секке аСГа1ге, 1е са1те, 1е зап§ 
Гго1й, 1а Й1^п1кё йе йеих рагк1ез опк ёкё рагГа1кз. А^гёег, 
тэп рппсе, Га^зигаасе йе та Ьаике сопзШгакшп. VI сотке 
й'АгсЫас. 

Рё1егвЬоиг8. «/« Реупег 1837. 

[Переводъ]. Князь! Вы жедалн знать подробности грустнаго про- 
исшеств1я, котораго г. Данзасъ и я бшн свидетелями. Я сообщаю ихъ 
вамъ, и прошу васъ передать это письмо г. Данзасу для его прочтешя 
и удостов4рен1я подписью. — Было половина пятаго, когда мы прибыли 
на назначенное м'Ьсто. Сильный в']^теръ, дувш1й въ это время, заставил ъ 
насъ искать уб'Ьжища въ небольшой еловой рощ'1&. Такъ какъ глубок1Й 
сн'Ьгъ могъ м']^шать противникамъ, то надобно было очистить м'Ьсто на 
двадцать шаговъ разстояи1я, по обоимъ концамъ котораго они были по- 
ставлены. Барьеръ означили двумя шинелями; каждый изъ противниковъ 
взялъ по пистолету. Иолковникъ Данзасъ подалъ сигналь, поднявъ шляпу. 
ТХушкинъ въ ту же минуту былъ. уже у барьера; баронъ Геккернъ сд-блаль 
къ нему четыре или пять шаговъ. Оба противника начали д-Ьлить. Спустя 
н-Ьсколько секундъ, раздался выстр'1^лъ. Пушкинъ былъ раненъ. Сказавъ 
объ этомъ, онъ упалъ на шинель, означавшую барьеръ, лицомъ къ земл4 
н остался недвижимъ. Секунданты подошли; онъ приподнялся и, сидя, 
сказалъ: <постойте!> Пистолетъ, который онъ держалъ въ рук4, былъ 
весь въ сн4гу; онъ спросилъ другой. Я хот^лъ воспротивиться тому, но 
баронъ Жоржъ Геккернъ останови лъ меня знакомь. Пушкинъ, опираясь 
л'1^вой рукой на землю, началъ целить; рука его не дрожала. Раздался 
выстр'Ьлъ. Баронъ Геккернъ, стоявш1Й неподвижно посл-Ь своего выстрела, 
упалъ въ свою очередь раненый. — Рана Пушкина была слишкомъ опасна 
для продолжешя д-Ьла — и оно окончилось. Сд'Ьлавъ выстр'Ьлъ, онъ упалъ 
и два раза терялъ сознае1е; посл-Ь н'Ьсколькихъ минуть забытья, оиъ на- 

27* 
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ковецъ иришолъ въ себя и уже бол'Ье не лишался чувствъ. Положенный 
въ тряск1Я сани, онъ на разстояв1и полуверсты самой скверной дороги 
сильно страдалъ, но не жаловался. — Баронъ Геккернъ, поддерживаемый 
мною, дошелъ до своихъ саней, гд*]^ дождался, пока не тронулись сани 
его иротивника, и я могъ сопутствовать ему до Петербурга. Въ продолже- 
Н1е всего д^ла об'Ь стороны билц спокойны, хладнокровны, исполнены 
достоинства. — Примите, князь, ув'Ьрен1е въ моемъ высокомъ уважен1и. 
В и к о н т ъ д'А р ш 1 а к ъ. 

С.-ПстсрОургъ '/15 Февраля 1837 года. 



6. Письмо к. К. Данзаса къ кн. П. А. Вяземскому. 

Милостивый государь, князь Петръ Андреевичъ! Письмо 
къ вамъ отъ г-на д'Арш1ака о несчастномъ происшеств1И, 
которому я быдъ свид'Ьтелемъ, я читадъ. Г-нъ д'Арш1акъ 
просилъ васъ предложить мн* засвидетельствовать пока- 
зашя его о семъ предмет*. Истина требуетъ, чтобы я 
не пропустилъ безъ зам-Ьчанхн н-Ёкоторыл неверности въ 
разсвазе г-на д'Арш1ака. Г-нъ д'Арш1акъ, объяснивъ, что 
первый выстр^лъ былъ со стороны г-на Геккерна [Дан- 
теса] и что А. С. Пушкинъ упалъ раненый, продолжаетъ: 
с1е8 кётошз з'арргосЬёгепЦ И ве ге1еуа зиг воп.бёап!} еЬ АН: 
«а^^епЛег!» Ь'агте ^и'^1 1епа11 а 1а та1п ее кгоиуапк соиуег^е 
(1е пе1^е, 11 рг11^ пае аи1ге. Д'аигахз ри ёкаЬИг ипе гёс1ата- 
Ноп, ип 81о:пе йи Ьагоп Сгеог^ез йе Нескегп т'еп етрёсЬа». 
Слова А. С. Пушкина, когда онъ поднялся, опершись 
левой рукой, были сл'Ьдуюш,1я: '«Аиепйег, ^е те зепз 
абвег йе Гогсе роиг Игег топ соир.» Тогда действительно 
я подалъ ему пистолетъ, въ обменъ того, который былъ 
у него въ руке и стволъ котораго набился снегомъ при 
паден1и раненаго. Но я не могу оставить безъ возражен1я 
замечан1е г-на д'Арш1ака, будто бы онъ имелъ право 
оспаривать обменъ пистолета и былъ удержанъ въ томъ 
знакомъ Геккерна [Дантеса]. Обменъ пистолета не могъ 
подать повода, во время поединка, ни къ какому спору. 
По услов1ю каждый изъ противниковъ имелъ право вы- 
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стр'Ьлить; пистолеты были съ пистонами, сл-Ьдовательно 
осЬчки быть не могло; сн'Ьгъ, набивш1йся въ дуло писто- 
лета Александра СергЬевича, усилилъ бы только ударъ 
выстрела, а не отвратилъ бы его. Никакого знака ни со 
стороны г-на д'Арш1ака ни со стороны Геккерна [Дантеса] 
дано не было. Что до йеня касается, то я почитаю 
оскорблен1емъ для памяти Пушкина предподожеше, будто 
бы онъ стр-Ьлядъ въ противника съ преимуществами, на 
который не им^лъ права. Еще разъ повторяю, что ника- 
кого сомн-Ьшн прОтивъ правильности обмана пистолета 
сказано не было; если бы оно могло возродиться, то 
г-нъ д'Арш1акъ обязанъ былъ объявить возражеше и не 
останавливаться знакомъ будто бы отъ г-на Геккерна 
[Дантеса] поданнымъ. Къ тому же сей посл'ёднШ неиначе 
могъ бы узнать нам-йреше г. д'Арш1ака, какъ тогда, когда 
бы оно было выражено словами, но онъ ихъ не произно- 
силъ. Хотя отдаю полную справедливость бодрости духа, 
показанной во время поединка г-номъ Геккерномъ [Данте- 
сомъ]; но решительно отвергаю, чтобы онъ произвольно 
подвергся опасности, которун) могъ бы отъ себя отстра- 
нить. Не отъ него зависало уклониться отъ удара своего 
противника поел* того, какъ онъ свой нанесъ. Ради истины 
разсказа прибавлю также зам^чанхе на это выражен1е: Гек- 
кернъ [Дайтесь] неподвижный до т-Ьхъ поръ упалъ. Про- 
тивники шли другъ на друга грудью. Когда Пушкинъ 
упалъ, тогда г-нъ Геккернъ [Дантесъ] сд-Ёлалъ движете, 
чтобы подойти къ нему; поел* же словъ Пушкина, что 
онъ хот*лъ стрелять, онъ возвратился на свое м^сто, 
сталъ бокомъ и прикрылъ грудь свою правою рукою. По 
всЁмъ другимъ обстоятельствамъ я свидетельствую спра- 
ведливость показашй г-на д'Аршхака. Съ совершеннымъ 
и проч. К. Данзасъ. 

Февраля 6-го дня 1837 года. 
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7. Письмо ГР. Б^НВЕНДОС^ФЛ КЪ ГР. Строгонову. 

Моп81еиг 1е сот1е! Ле те 8и18 етргезбё <1е Га1ге к 8а ша- 
}еМ 1а (1етап(1е йе та(]ате РоисЬк1п роиг ^ие Бап^ав 
ри188е ассотра^пег 1е согр8 к 8а с1егп1ёге йетеиге. Ь'етре- 
геиг у1епк йе те геропйге, диЧ1 ауа1к Га11; ^ои^ се ^и'^1 йе- 
репйаН} йе 1ш, еп регтеиап!; дие т-г Вап2а8, ^и^ е8<; 
8ап8 зи^етеп!^ ге8кё ^и8^и'к 1а сёгетоше й'аи]оигй'Ьи1 аи- 
ргё8 йи согр8 йе 80п ат!, ди'ип р1а8 1оп§ йё1а1 зегагЬ соп- 
1га1ге аих 1о1х, е1 раг соп8ёдиап<: 1тро881Ые к ассогйег, 
та18 11 а д^^о\x^6 ^ие т-г Тоиг^епеЯГ апс1еп ат! йи йёГипк, 
п'ауапк ра8 й^оссираМоп роиг 1е тотеп! роиггаИ гепйге 
1е йегпхег 8егУ1се к т-г РоисЬкхп, ек ди'11 1е сЬаг^еа!! 
йи <;гап8рогк йи согр8. 

Еп те Ь^1;ап(; йе Уои8 <;гап8те11ге сейе йёс18шп зиргёте, 
Зе 8и18... ВепкепйогГГ. 

[П е р е в о д ъ]. Графъ 1 Я немедленно доюжидъ его величеству 
просьбу г-жи Пушкиной, дозволить Данзасу проводить т^ло въ его по- 
следнее жилище. Государь отв']Ьчалъ, что онъ сд^лалъ все, отъ него зави- 
савшее, дозволивъ подсудимому Данзасу остаться до сегодняшней погре- 
бальной церенов1и при т-Ьл^ его друга; что дальнейшее снисхож- 
ден1е было бы нарушен1емъ закона — и следовательно невозможно; но 
онъ прибавилъ, что Тургеневъ, давнишн1й другъ покойнаго, нич^мъ не 
занятый въ настоящее время, можетъ отдать этотъ иоследн1й долгъ 
Пушкину, и что онъ уже поручилъ ему проводить т^ло. — Спеша пере- 
дать вамъ это высочайшее решен1е, имею честь быть и пр. Б е н к е н- 
дорфъ. 
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Ш. П0СЛЪДН1Е ДНИ ПУШКИНА, 

по РАЗСКАЗАМЪ ОЧЕВИДЦЕВЪ. 

I. ОПИСАШЕ В. А. ЖУКОВСКАГО. 

Росс1я потеряла Пушкина въ ту минуту, когда гешй 
его, созр'Ьвшхй въ опытахъ жизни, размышдешемъ и на- 
укою, готовился действовать полною силою — потеря не- 
возвратная и нич'Ьмъ невознаградимая. Что бы онъ на- 
писалъ, если бъ судьб,а, такъ незапно не сорвала его со 
славной, едва начатой имъ дороги? Въ бумагахъ, поел* 
него оставшихся, найдено много начатаго, весьма мало 
конченнаго; съ благоговейною любов1ю къ его памяти, 
мы сохранимъ все, что можно будетъ сохранить изъ сихъ 
драгоценныхъ остатковъ; и они въ свое время будутъ 
изданы въ св^тъ. Здесь сообщаются читателямъ известхя 
о последнихъ минутахъ его жизни. Они описаны просто 
и подробно въ письме къ несчастному отцу его. 

письмо къ с. л. ПУШКИНУ. 

15 февраля 1887. 
Я не имелъ духу писать къ тебе, мой бедный Сергей 
Львовичъ. Что могъ я тебе сказать, угнетенный нашимъ 
общимъ несчаст1емъ, которое упало на насъ, какъ обвалъ, 
и всехъ раздавило? Нашего Пушкина нетъ! Это къ не- 
счастш верно; но все еще кажется невероятнымъ. Мысль, 
что его нетъ, еще не можетъ войти въ порядокъ обык- 
новенныхъ, ясныхъ, ежедневныхъ мыслей; еще по при- 
вычке продолжаешь искать его; еще такъ естественно 
ожидать съ нимъ встречи въ некоторые условные часы; 
еще посреди нашихъ разговоровъ какъ будто отзывается 
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его голосъ, какъ будто раздается его живой, ребячески- 
веселый см-Ёхъ, и тамъ, гд* онъ бывадъ ежедневно, ни- 
что не переменилось, н'Ьтъ и признаковъ бедственной 
утраты, все въ обыкновенномъ порядке, все на своемъ 
месте, а онъ пропалъ, и навсегда — непостижимо! Въ 
одну минуту погибла сильная, крепкая жизнь, полная ге- 
шя, светлая надеждами. Не говорю о тебе, бедный и 
дряхлый отецъ; не говорю о насъ, горюющихъ его друзь- 
яхъ. Росс1я лишилась своего любимаго, нац1ональнаго по- 
эта. Онъ пропалъ для нея въ ту минуту, когда его со- 
зреваше совершалось; пропалъ, достигнувъ до той пово- 
ротной черты, на которой душа наша, прош;аясь съ ки- 
пучею, иногда безпорядочною, силою молодости, трево- 
жимой гешемъ, предается более спокойной, более обра- 
зовательной силе зрелаго мужества, столь же свежей, 
какъ и первая, можетъ быть, не столь порывистой, но 
более творческой. У кого изъ русскихъ съ его емерт1ю 
не оторвалось что-то родное отъ сердца? И между всеми 
русскими особенную потерю въ не1мъ сделалъ самъ госу- 
дарь. При начале своего царствован1я онъ себе его при- 
своилъ; онъ развязалъ руки ему въ то время, когда онъ 
былъ раздраженъ несчаст1емъ, имъ самимъ на себя на- 
влеченнымъ; онъ следилъ за нимъ до последняго часа; 
бывали минуты, въ* который, какъ буйный, еще не осте- 
пенившгйся ребенокъ, Онъ навлекалъ на себя неудоволь- 
ств1е своего хранителя; но во всехъ изъявлен1яхъ неудо- 
вольствхя со стороны государя было что-то нежное, оте- 
ческое. После каждаго подобнаго случая связь между ими 
усиливалась: въ одномъ — чувствомъ испытаннаго имъ 
наслаждеи1я простить, въ другомъ — живымъ движвн1емъ 
благодарности, которая более и более проникала душу 
Пушкина и наконецъ слилась въ ней съ поэз1ею. Госу- 
дарь потерялъ въ немъ свое совдаше, своего поэта, ко- 
торый прдпадлежалъ бы славе его царствовашя, как!» 
Державинъ славе Екатерины, а Карамзин!» славе Але- 
ксандра. И государь, до последней минуты Пушкина, остад- 
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ся в'Ьренъ своему благотворешю. Онъ отозвался умираю- 
щему на посл'ЬднШ земной вривъ его; и вавъ отозвался! 
Какое русское сердце не затрепетало благодарностш на 
этотъ голосъ царск1Й? Въ этомъ голосЬ выразилось не 
одно личное, трогательное чувство, но вм-Ьст* и любовь 
въ народной слав'Ё, и высок1й приговоръ нравственный, 
достойный царя, представителя и славы и нравственно- 
сти народной. 

Первый минуты ужаснаго горя для тебя прошли; те- 
перь ты можешь меня слушать и плакать. Я опишу теб'Ь 
все, что было въ посл'Ьдн1я минуты твоего сына, что я 
вид'Ьлъ самъ, что мн* разсказали друг1е очевидцы. Въ 
середу, 27 числа января, въ 10 часовъ вечера пр1'Ьхалъ 
я къ князю Вяземскому. Мн* сказываютъ, что и онъ и 
княгиня у Пушкиныхъ, а Валуевъ, къ которому я зашелъ, 
встр-Ьчаетъ меня словами: получили ли вы записку кня- 
гини? За вами давно послали; по'Ьзжайте къ Пушкину: 
онъ умираетъ. Оглушенный этимъ изв'Ьст1емъ, я поб*- 
жалъ съ л-Ёстницы. Пр1'Ьзжаю къ Пушкину. Въ его при- 
хожей, передъ дверями его кабинета, нахожу докторовъ 
Арендта и Спасскаго; князя Вяземскаго, князя Мещер- 
скаго. На вопросъ: каковъ онъ? Арендтъ отвФчалъ мн*: 
очень плохъ; умретъ непрем'Ьнно. Вотъ что разсказали 
мн* о случившемся: въ шесть часовъ поел* об'Ьда Пуш- 
кинъ привезенъ былъ въ Э1юмъ отчаянномъ положенш 
домой подполковникомъ Данзасомъ, его лицейскимъ то- 
вариш,емъ. Камердинеръ принялъ его изъ кареты на руки 
и понесъ на д-Ьстницу. сГрустно теб* нести меня?> 
спросилъ у него Пушкинъ. Его внесли въ кабинетъ; онъ 
самъ вел'Ьлъ подать себ'Ь чистое б'^^лье; разд'Ёлся, и легъ 
на диванъ. Въ то время, когда его укладывали, жена, ни 
о чемъ не знавшая, хотела войти; но онъ громкимъ го- 
лосомъ закричалъ: ссп'епкгег рае; 11 у а йи топ(1е сЬег 
шо1.» Онъ боялся ее испугать. Жена вошла уже тогда, 
когда онъ лежалъ совс^мъ раздетый. Послали за докто- 
рами. Арендта не нашли; пр1'Ьхали Шольцъ и Задлеръ. 
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Пушкинъ вел'Ьдъ вс^ёмъ выйти [въ это время у него^были 
Данзасъ и Плетневъ]. «Плохо со мною,» сказалъ онъ, 
подавая руку Шольцу. Его осмотрели, и Задлеръ убхалъ 
за нужными инструментами. Оставшись съ Шольцемъ, 
Пушкинъ спросилъ: «Что вы думаете о моемъ по- 
ложен1и, скажите откровенно?» — Не могу отъ васъ 
скрыть, вы въ опасности. — «Скажите лучше, уми- 
раю.» — Считаю долгомъ не скрывать и того. Но усды- 
шимъ мн'Ьше Арендта и Саломона, за которыми посла- 
но. — «^е уоив гешегсхе, уоив атег а^;! еп Ьоппё1е 
Ьоште епуег8 то!,» сказалъ Пушкинъ, замолчалъ, по- 
теръ рукою лобъ, потомъ прибавилъ: «11 Гаи<; дне ^'а^- 
гап^е та тахвоп.» — Не желаете ли видеть кого изъ 
вашихъ ближнихъ? спросилъ Шольцъ. — «Прощайте, 
друзья!» сказалъ Пушкинъ, обративъ глаза на свою 
библ1отеку. Съ к'Ьмъ онъ прош,ался въ эту минуту, съ 
живыми друзьями, иди съ мертвыми, не знаю. Онъ, не- 
много погодя, спросилъ: «Разв* вы думаете, что я 
часу не проживу?» — О н-Ьтъ! но я полагалъ, что вамъ 
будетъ прхятно увидать кого нибудь изъ вашихъ. Госпо- 
динъ Плетневъ зд'Ьсь. — «Да, но я желалъ бы и Жу- 
ковскаго. Дайте мн-Ь воды, тошнитъ.» — Шольцъ. 
тронувъ пульсъ, нашелъ, что рука была холодна, пудьсъ 
слабъ и скоръ; онъ вышелъ за питьемъ, и послали за 
мною. Меня въ это время не было дома; и не знаю, накъ 
это случилось, но ко мн* не приходилъ никто. Между 
т'^^мъ пр1']Ёхали Задлеръ и Саломонъ. Шольцъ оставилъ 
бодьнаго, который добродушно пожалъ ему руку, но не 
сказалъ ни слова. Скоро потомъ явился Арендтъ. Онъ 
съ перваго взгляда ув'^^рился, что ^ не было никакой на- 
дежды. Начали прикладывать холодный со льдомъ при- 
мочки на животъ и давать прохладительное питье; это 
произвело желанное д-^Ёйствье: больной успокоился. Передъ 
отъ-Ьздомъ Арендта, онъ сказалъ ему: «попросите го- 
сударя, чтобъ онъ меня простилъ.» АрендтъуЬхалъ, 
поручивъ его Спасскому, домовому его доктору, который 
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во всю ту ночь не отходидъ отъ его постели. «Плохо 
нн*]^», сказалъ Пушвинъ, когда подошелъ къ нему Спас- 
св1й. СпасскШ старалсд его успокоить; но Пушкинъ мах- 
ну лъ рукой отрицательно. Съ этой минуты онъ какъ будто 
пересталъ заботиться о себ'Ё и всё его мысли обратились 
на жену. «Не давайте излишнихъ надеждъ жен'Ь, го- 
ворилъ онъ Спасскому, не скрывайте отъ ней, въ чемъ 
д']^ло; она не притворщица; вы ее хорошо знаете. 
Впрочемъ д-Ёлайте со мною, что хотите, я на все 
согласенъ и на все готовъ.> Въ это время уже со- 
брались: князь Вяземсшй, княгиня, Тургеневъ, граФъ В1ель- 
горск1Й и я. Княгиня была съ женою, которой состояше 
было невыразимо; какъ привид-^^ше иногда прокрадывалась 
она въ ту горницу, гд* лежалъ ея умирающгй мужъ; онъ 
не могъ ее вид'Ьть [онъ лежалъ на диван'Ь лицомъ отъ 
оконъ и двери]; но всяшй разъ, когда она входила, или 
только останавливалась у дверей, онъ чувствовалъ ея при- 
сутствхе. «Жена зд-Ьсь?» говорилъ онъ. «Отведите ее.» 
Онъ боялся допускать ее къ себ*, ибо не хот-Ьлъ, чтобъ 
она могла зам'Ётить его страданья, кои съ удивительнымъ 
ыужествомъ пересиливалъ. «Что д-Ьлаетъ жена?» спро- 
силъ онъ однажды у Спасскаго. «Она б'^^дпая безвинно 
терпитъ! въ св-Ьт-Ь ее за-Ьдятъ.» Вообще съ начала 
до конца своихъ страданШ [кром-Ё двухъ или трехъ ча- 
совъ первой ночи, въ которые они превзошли всякую 
м-Ьру челов-Ьческаго терп'Ьтя], онъ былъ удивительно 
твердъ. Я былъ въ тридцати сражешяхъ, говорилъ док- 
торъ Арендтъ, я вид'^лъ много умирающихъ, но мало 
вид-^лъ подобнаго. И особенно зам-Ьчательно то, что въ 
эти посл'Ёднхе часы жизни, онъ какъ будто сд'^^лался иной: 
буря, которая за н-^^сколько часовъ волновала его душу 
неодолимою страстш, исчезла, не оставивъ на ней и сл'Ь- 
да; ни слова, ниже воспоминанья о случившемся. Но вотъ 
черта чрезвычайно трогательная. Наканун-Ь получилъ онъ 
пригласительный билетъ на погребете Гречева сына. Онъ 
вспомнилъ объ этомъ посреди своего страдашя. «Если 
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увидите Греча, сказалъ онъ Спасскому, поклонитесь 
ему и скажите, что я принимаю душевное участхе 
въ его цотер*.» У йвго спросили: желаетъ ли испове- 
даться и причаститься. Онъ согласился охотно и поло- 
жено было призвать священника утромъ. Въ полночь док- 
торъ Арендтъ возвратился. Покину въ Пушкина, онъ отпра- 
вился во дворецъ, но не засталъ государя, который былъ 
въ театр*; онъ сказалъ камердинеру, чтобъ по возвра- 
ш,еши его величества было донесено ему о случившемся. 
Около полуночи прх-Ьзжаетъ къ Арендту отъ государя 
Фельдъегерь съ повел'Ьшемъ немедленно -Ьхать къ Пуш- 
кину, прочитать ему письмо, собственноручно госудйремъ 
къ нему написанное, и тотчасъ обо всемъ донести, с Я 
не лягу, я буду *дать», приказывалъ государь Арендту. 
Письмо, же приказано было возвратить. И что же стояло 
въ этомъ письм*? «Если Богъ не велитъ намъ бол^е уви- 
даться, посылаю теб* мое прощен1е и вм-Ьст* мой сов'Ьтъ: 
исполнить долгъ христ1анск1й. О жен* и д^тяхъ не без- 
покойся: я ихъ беру на свое попечеше.» Какъ бы я же- 
лалъ выразить простыми словами то, что у меня дви- 
жется въ душ* при перечитыван1п этихъ немногихъ строкъ. 
Какой трогательный конецъ земной связи между царемъ 
и т*мъ, кого онъ когда-то отечески прпсвои.11ъ и кого до 
последней минуты не покину.1ъ! Какъ много прекраснаго, 
челов-Ьческаго въ этомъ порыв*, въ этой посп*шности 
захватить душу Пушкина на отлет*, очистить ее для бу- 
дущей жизни и ободрить посл*днимъ земнымъ ут*ше- 
шемъ. Я не лягу, я буду ждать! О чемъ же онъ ду- 
малъ въ эти минуты ожиданхя? Гд* онъ былъ своею мыс- 
Л1Ю? О, конечно, передъ постелью уми1)ающаго, его доб- 
рымъ земнымъ ген1емъ, его духовнымъ отцомъ, его п()и- 
мирителемъ съ небомъ и собою. Умирайтй,1й немедленно 
исполнилъ уже угаданное желан1е государя. Послали за 
священников1ъ въ ближнюю церковь. Пушкинъ испов*дался 
и причастился съ глубокимъ чувствомъ. Когда Арендтъ 
прочиталъ ему письмо государя, то онъ вм*сто отв*та 
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поц1эЛОвалъ его и долго не выпускалъ изъ рукъ; но Арендтъ 
не могъ его ему оставить. Несколько разъ Пушкинъ ш>- 
вторядъ: € Отдайте мн'ё это письмо, я хочу умереть съ 
нимъ. Письмо! гд* письмо?» Арендтъ успокой лъ его о6*- 
щанхемъ испросить на то позволеше у государя. Онъ 
скоро потомъ уЁхалъ. 

До пяти часовъ утра въ его положенш не произошло 
никакой перем-Ьны. Но около пяти часовъ боль въ жи- 
вот* сд'Ьлалась нестерпимою и сила ея одол-Ьла силу ду- 
ши; онъ началъ стонать, послали опять за Арендтомъ. 
По прх'Ьзд'Ь его, нашли нужнымъ поставить промыватель- 
ное; но оно не помогло и только-что усилило страдан1я, 
который наконецъ дошли до крайней степени и продол- 
жались до семи часовъ утра. Что было бы съ б'Ёдною 
женою, если бы она въ течеше этихъ двухъ в-Ьковыхъ 
часовъ могла слышать его стоны? Я ув-Ьренъ, что ея 
разсудокъ не вынесъ бы этой душевной пытки. Но вотъ 
что случилось: она, въ совершенномъ изнуренхи, лежала 
въ гостиной, у самыхъ дверей, кои одн* отделяли ее отъ 
постели мужа. При первомъ страшномъ крик'Ё его, кня- 
гиня Вяземская, бывшая въ той же горниц*, бросилась 
къ ней, опасаясь, чтобы съ нею чего не сделалось. Но 
она лежала неподвижно [хотя за минуту говорила]; тя- 
желый .тетаргическхй сонъ овлад-Ьдъ ею, и этотъ сонъ, 
какъ будто нарочно посланный свыше, миновался въ ту 
самую минуту, когда раздалось последнее стенаше за две- 
рями. Но въ эти минуты жесточайшаго испытанхя, по 
словамъ Спасскаго и Арендта, во всей силЬ оказалась 
твердость души умирающаго: готовый вскрикнуть, онъ 
только стоналъ, боясь, какъ онъ говорилъ самъ, чтобы 
жена не услышала, чтобъ ее не испугать. Къ семи ча- 
самъ боль утихла. Надобно заметить, что во все время 
и до самаго конца, мысли его были светлы и память св*- 
жа. Еще до начала сильной боли онъ подозвалъ къ себ* 
Спасскаго, вел'Ьлъ подать какую-то бумагу, его рукою на- 
писанную, и заставнлъ ее сжечь. Потомъ призвалъ Дан- 
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заса и продикторадъ ему записку о н'&которыхъ долгахъ 
своихъ. Это его однако изнурило, и посд* онъ уже не 
могъ сделать никакихъ другихъ распоряжешй. Когда по- 
утру кончились его нестерпимый страдан1я, онъ сказалъ 
Спасскому: «Жену! позовите жену!» — Этой прощаль- 
ной минуты я теб* не стану описывать. Потомъ потре- 
бовалъ д-^^тей; они спали; ихъ привели и принесли къ не- 
му полусонныхъ. Онъ накаждаго оборачивалъ глаза молча, 
клалъ ему на голову руку, крестилъ и потомъ движешемъ 
руки отсылалъ прочь. «Кто зд-Ьсь?» спросилъ онъ у Спас- 
скаго и Данзаса. Назвали меня и Вяземскаго. «Позови- 
те», сказалъ онъ слабымъ голосомъ. Я подошелъ, взялъ 
его похолодавшую, протянутую ко мн* руку, поц']&ловалъ 
ее: сказать ему ничего я не могъ, онъ махнулъ рукою 
и я отошелъ, но черезъ минуту я возвратился къ его по- 
стели и спросилъ у него: можетъ быть, увижу государя; 
что мн* сказать ему отъ тебя? — «Скажи, отв-Ьчадъ онъ, 
что мн* жаль умереть; былъ бы весь его!» — Эти 
сдова говорилъ онъ слабо, отрывисто, но явственно. По- 
томъ простился онъ съ Вяземскимъ. Въ эту минуту пра- 
"^Ёхалъ граФъ ВхельгорскШ и вошелъ къ нему, и также 
впосл'Ёднхе подалъ ему живому руку. Было очевидно, что 
онъ сп'Ьшилъ сд-Ьлать свой посл'Ьднхй земной разсчетъ и 
какъ будто подслушивалъ шаги приближающейся смерти. 
Взявши себя за пульсъ, онъ сказалъ Спасскому: «смерть 
идетъ.»КогдаподошелъкънемуТургеневъ,онъпосмотр'Ьлъ 
на него два раза пристально, пожалъ ему руку; казалось, 
хот*лъ что-то сказать, но махнулъ рукою и только про- 
молвилъ: «Карамзину!» Ея не было, за нею немедленно 
послали, и она скоро ирх-Ьхала. Свиданхе ихъ продолжа- 
лось только минуту; но когда Катерина Андреевна ото- 
шла отъ постели, онъ ее кликнулъ и сказалъ: «Перекре- 
стите меня», потомъ поц-Ьдовадъ у ней руку. — Въ это 
время прх-Ьхалъ докторъ Арендтъ. «Жду царскаго сло- 
ва, чтобы умереть спокойно», сказалъ ему Пушкинъ. 
Это было для меня указан'хемъ, и я р-Ьшился въ ту же 
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минуту "Ьхать къ государю, чтобы изв'Ьстить его величе- 
ство о томъ, что С1ышалъ. Сходя съ крыльца, я встр*- 
тился съ Фельдъегеремъ, посланнымъ за мною отъ самого 
государя. € Извини, что я тебя потревожилъ», свазалъ онъ 
мн*]^ при вход'Ь моемъ въ вабинетъ. — «Государь, я самъ 
сп'Ьшилъ къ вашему величеству въ то время, когда встре- 
тился съ посланнымъ за мною». Разсказавъ о томъ, что 
говорилъ Пушкинъ, я прибавилъ: «я счелъ долгомъ сооб- 
щить эти слова немедленно вашему величеству». — «Ска- 
жи ему отъ меня, сказалъ государь, что я поздравляю 
его съ исполнен1емъ христ1анскаго долга; о жевЪ же и 
Д'Ьтяхъ онъ безпокоиться не долженъ: они мои. Теб'Ь же 
поручаю, если онъ умретъ, запечатать его бумаги; ты 
поел* ихъ самъ разсмотришь.» — Я возвратился къ Пуш- 
мну съ утЁшительнымъ отв-Ьтомъ государя. Выслушавъ 
меня, онъ поднялъ руки къ небу съ какимъ-то судорож- 
нымъ движен1емъ. «Вотъ какъ я утФшенъ! сказалъ онъ. 
Скажи государю, что я желаю ему долгаго, дол- 
гаго дарствован1я, что я желаю ему счаст1я въ 
его сын'Ь, что я желаю ему с^аст1я въ его Росс1и.> 
Между т^мъ данный ему праемъ отума несколько его 
успокоилъ; къ животу вместо холодныхъ примочекъ на- 
чали прикладывать мягчительный; это было пр1ятно страж- 
дущему; и онъ началъ безпрекословно исполнять предпи- 
сан1я докторовъ, который прежде вц* отвергалъ упрямо, 
будучи испуганъ своими муками и жадно желая смерти 
для ихъ прекращен1я. Но тутъ онъ сделался послушенъ, 
какъ ребенокъ; самъ накладывадъ компрессы на животъ 
и помогалъ т-Ьмъ, кои около него суетились. Словомъ, 
ему повидимо]уу стало гораздо лучше. Такъ нашелъ его 
докторъ Даль, пришедшхй къ нему въ два часа. «Худо 
мн*, братъ», сказалъ Пушкинъ съ улыбкою Далю. Но 
Даль, действительно имевш1й более другихъ надежды, 
отвечалъ ему: мы все надеемся, не отчаивайся и ты. — 
«Нетъ! возразилъ онъ, мне здесь не житье; я умру; 
да видно «^акъ и надо.» Въ это время пульсъ его былъ 
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полн-Ёе и тверже; началъ показываться небольшой общШ 
жаръ. Поставили шявки; пульсъ сталъ ровн*]^, р^же и 
гораздо легче. Я ухватился, говоритъ Даль, какъ утоп- 
леннивъ за соломенву, робкимъ голосомъ ировозгласилъ 
надежду и обманулъ-было и себя и другихъ. Пу.щкинъ, 
заи'1Ьтивъ, что Даль былъ иободр'Ье, взялъ его за руву 
и спросилъ: «Никого тутъ н'Ьтъ?» — «Никого.» — «Даль, 
скажи мн* правду, скоро ли я умру?> — «Мы затвбя 
над'1^емся, Пушкинъ, право над'Ьемся.» — «Ну, спасибо!» 
отв'Ьчалъ онъ. Но повидимоыу только однажды и оболь- 
стился онъ ут'Ёшетемъ надежды; ни прежде, ни посд* 
этой минуты онъ ей не в'1^рилъ. Почти всю ночь [на 29-е 
число; эту ночь всю Даль просид*лъ у его постели, а. я, 
ВяземскШ и В1ельгорск1й въ ближней горниц-Ь] онъ про- 
держалъ Даля за руку; часто бралъ по ложечк*]^ воды или 
по крупинк* льда въ ротъ, и всегда все д-Ьлалъ самъ: 
снималъ стаканъ съ ближней полки, теръ себ* виски 
льдомъ, самъ накладывалъ на животъ припарки, самъ 
ихъ перем']&нялъ и проч. Онъ мучился мен-Ье отъ боли, 
нежели отъ чрезмерной тоски. «Ахъ! какая тоска!» ино- 
гда восклицалъ онъ, закидывая руки на голову, «сердце 
изнываетъ!» Тогда просилъ онъ, чтобы подняли его, или 
поворотили на бокъ, или поправили ему подушку; и не давъ 
кончить этого, останавливалъ обыкновенно словами: «ну! 
такъ,такъ — хорощо;вотъ и прекрасно, идовольно; 
теперь очень хорошо»; или «постой — не надо — по- 
тяни меня только за руку — ну вотъ и хорошо, и 
прекрасно!» — [все это его точныя выражетя]. Вообще, 
говоритъ Даль, въ обращен1и со мною онъ былъ повад- 
ливъ и послушенъ, какъ ребенокъ, и д'Ьла.|ъ все, чего я 
хот-Ьлъ. Однажды онъ спросилъ у Даля: «Кто у жены 
моей?» — Даль отвечалъ: много добрыхъ людей прини- 
маютъ въ теб* участхе; зала и передняя полны съ утра 
до ночи. — «Ну спасибо, отв-Ьчалъ онъ, однако же по- 
ди, скажи жен*, что все слава Богу легко; а то ей 
тамъ, пожалуй, наговорятъ.» — Даль его н^ обманулъ. 
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Съ утра 28 числа, въ которое разнеслась по городу в-Ьсть, 
что Пушкинъ умираетъ, его передняя была полна прихо- 
дящихъ; одни осведомлялись о немъ черезъ посланныхъ; 
друг1е — и люди всЬхъ состоянхй, знакомые и незнако- 
мые — приходили сами. Трогательное чувство нац1ональ- 
ной, общей скорби выражалось въ этомъ движенш. Число 
приходящихъ сделалось наконецъ такъ велико, что дверь 
прихожей [которая была подл* кабинета, гд* лежалъ уми- 
рающШ] безпрестанно отворялась и затворялась; это без- 
покоило страждущаго; и мы придумали запереть эту дверь, 
задвинули ее изъ сЬней залавкомъ и вместо ее отворили 
другую, узенькую, прямо съ лестницы въ буФетъ; а го- 
стиную, гд* находилась жена, отгородили отъ столовой 
ширмами. Съ этой минуты буфетъ былъ безпрестанно 
набитъ народомъ ; въ столовую же входили только знако- 
мые. На лицахъ выражалось простодушное участ1е; очень 
мног1е плакали. Государь императоръ получалъ изв^стхи 
отъ доктора Арендта, который разъ по шести въ день 
и по нескольку разъ ночью прх-Ьзжалъ навестить боль- 
наго; государыня великая княгиня [Елена Павловна], очень 
любившая Пушкина, написала ко мн* несколько записокъ, 
на который я отдавалъ подробный отчетъ ея высочеству 
согласно съ ходомъ бол-Ьзни. Такое участ1е трогательно, 
но оно естественно; естественно и въ государ*, которому 
дорогк народная слава, какого рода она бы ни была [а 
въ этомъ отличительная черта нын-Ьшняго государя : онъ 
любитъ все русское, онъ ставитъ новые памятники и бе- 
режетъ старые]; естественно и въ нацш, которая въ этомъ 
случа* не только заодно съ своимъ государемъ, но этою 
обш,ею любовш къ отечественной слав* укореняется между 
ими нравственная связь: государю естественно гордиться 
своимъ народомъ, какъ скоро этотъ народъ понимаетъ 
его высокое чувство и вм*ст* съ нимъ любитъ то, что 
славно отличаетъ его отъ другихъ народовъ или ставитъ 
съ ними на ряду; народу естественно быть благодарнымъ 
своему государю за любовь къ отечественной слав* и за 
П. С. т. уп. 28 
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великое выражеше сей любви, ибо въ своемъ государ'Ь 
онъ видитъ представителя своей чести. Однимъ словомъ, 
С1И изъявлешя общаго участ1Я нашихъ добрыхъ русскихъ 
меня глубоко трогали, но не удивляли. Участхе инозем- 
*цевъ было для меня усладительною нечаянностш. Мы те- 
ряли свое: мудрено ли, что мы горевали? Но ихъ что такъ 
трогало? Что думалъ этотъ почтенный Барантъ, стоя долго 
въ уныи1и посреди прихожей, гд* около его шептали съ 
печальными лицами о томъ, что д-Ьлалось за дверями. От- 
гадать не трудно. ГенШ есть общее добро; въ поклоненш 
гешю — ВС* народы родня; и когда онъ безвременно поки- 
даетъ землю, вс* провожаютъ его съ одинаковою брат- 
скою скорб1ю. Пушкинъ по своему генш былъ собствен- 
ностш не одной Россш, но и ц-Ьлой Европы; потому -то 
и посолъ Францш [самъ знаменитый писатель] приходилъ 
къ дверямъ его съ печалш собственною; и о нашемъ 
Пушкин:^ пожал'Ьлъ какъ будто о своемъ. Потому же и 
Люцероде, саксонск1й посланникъ, сказалъ собравшимся у 
него гостямъ въ понед'Ьдьникъ въ вечеру: «Ныньче у меня 
танцовать не будутъ, ныньче были похороны Пушкина. > 
Возвращаюсь къ своему описашю. Пославъ Даля обод- 
рить жену надеждою, Пушкинъ самъ не им^лъ никакой. 
Однажды спросилъ онъ: сКоторый часъ?» и на отв'Ьтъ 
Даля продолжалъ прерывающимся голосъ: «Долго ли... 
мн'Ё... такъ мучиться?... Пожалуста... поскорей!...! 
Это повторилъ онъ н'Ьсколько разъ поел*: «скоро ли 
конецъ?....> и всегда прибавлялъ: «пожалуста поско- 
р-Ьй!...» Но вообще [поел* мукъ первой ночи, продол- 
жавшихся два часа], онъ былъ удивительно терп'Ьливъ. 
Когда тоска и боль его одолевали, онъ д-Ьлалъ движешя 
руками или отрывисто кряхт-Ьлъ, но такъ, что почти его 
не могли слышать. «Терпеть надо, другъ, делать нече- 
го, сказалъ ему Даль, но не стыдись боли своей, стонай, 
теб* будетъ легче.» — «Н-Ьтъ, отв-Ьчалъ онъ прерывчи- 

во: н'Ьтъ.... не надо стонать;.... жена.... услы- 

шитъ;.... смешно же чтобъ этотъ.... вздоръ ме- 
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ня.... пересидидъ,.... не хочу.» Я покинулъ его въ 5 
часовъ утра, и черезъ два часа возвратился. Вид'^&въ, что 
вочь была довольно спокойна, я пошелъ къ себЪ почти 
еъ надеждою, но возвратясь, нашелъ иное. Арендтъ ска- 
залъ мн-Ь р-Ьшительно, что все кончено, и что ему не 
пережить дня. Действительно, пульсъ ослаб'Ьлъ и началъ 
упадать приметно; руки начали стыть. Онъ лежалъ съ 
закрытыми глазами; иногда только подымалъ руки, чтобы 
взять льду и потереть имъ лобъ. Ударило два часа по- 
полудни, и въ Пушкин* осталось жизни только на три 
четверти часа. Онъ открылъ глаза и попросилъ моченой 
морошки. Когда ее принесли, онъ сказалъ внятно: «По- 
зовите жену, пускай она меня покормитъ.> Она 
пришла, опустилась на колени у изголовья, поднесла ему 
ложечку, другую морошки, потомъ прижалась лицомъ къ 
лицу его; Пушкинъ погладилъ ее по голов* и сказалъ: 
«Ну, ну, ничего; слава Богу, все хорошо; поди.> — > 
Спокойное выражен1е лица его и твердость голоса обма- 
нули бедную жену; она вышла какъ будто прос1явшая 
отъ радости. «Вотъ увидите, сказала она доктору Спас- 
скому, онъ будетъ живъ; онъ не умретъ.» — А въ эту 
минуту уже начался посл-Ьдшй процессъ жизни. Я стоялъ 
вм-ЬсЛ съ графомъ В1ельгорскимъ у постели въ головахъ; 
сбоку стоялъ Тургеневъ. Даль шепнулъ мн*: отходитъ. 
Но мысли его были св']^тлы. Изр']^дка только полудремот- 
ное забытье ихъ отуманивало; разъ онъ подалъ руку Да- 
лю, и пожимая ее, проговорилъ: «Ну подымай же меня, 
пойдемъ, да выше, выше... ну пойдемъ!» Но очнув- 
шись, онъ сказалъ: «Мн-Ь было пригрезилось, что я 
съ тобой л-Ьзу вверхъ по этимъ книгамъ и пол- 
камъ! высоко.... и голова закружилась.» Немного 
погодя, онъ опять, не раскрывая глазъ, сталъ искать Да- 
леву руку и, потянувъ ее, сказалъ: «Ну, пойдемъ же 
пожалуста; да вм-Ьст-ё.» — Даль, по просьб* его, взялъ 
его подъ мышки и приподнялъ повыше; и вдругъ, какъ 
будто проснувшись, онъ быстро раскрылъ глаза, лицо 

28* 
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его прояснилось, и онъ сказадъ: «Кончена жизнь! > 
Дадь не разсдушавъ, отв-Ьчадъ: да кончено; мы тебя по- 
воротиди. сЖизнь кончена!» повторидъ онъ внятно и 
подожитедьно. «Тяжедо дышать, давитъ!» быди по- 
сд^дтя сдова его. Я не сводидъ съ него гдазъ, и зам*- 
тидъ въ эту минуту, что движете груди, досед* тихое, 
сд-Ьдадось прорыв чивымъ. Оно скоро прекратилось . Я 
смотр'Ьдъ внимательно; ждадъ посд-Ьдвяго вздоха; но я 
его не прим'Ьтилъ. Тишина, его объявшая, показалась 
мн* успокоешемъ, а его уже не было. ВсЬ надъ нимъ 
молчали. Минуты чрезъ дв* я спросидъ: «что онъ?» — 
Кончилось! отв-Ьчадъ мн* Даль. * Такъ тихо, такъ спо- 
койно удалилась душа его. Мы долго стояли надъ нимъ, 
молча, не шевелясь, не^см-Ья нарушить таинства смерти, 
которое совершилось передъ нами во всей умилительной 
святын* своей. Когда всЬ ушли, я сЬлъ передъ нимъ, и 
долго, одинъ, смотр-Ьдъ ему въ лицо. Никогда на этомъ 
лиц'Ь я не видалъ ничего подобнаго тому, что было на 
немъ въ эту первую минуту смерти. Голова его несколь- 
ко наклонилась; руки, въ которыхъ было за несколько 
минутъ какое-то судорожное движете, были спокойно про- 
тянуты, какъ будто упавппя для отдыха посл'ё тяжелаго 
труда. Но что выражалось на его дин*, я сказать слова- 
ми не ум-Ью. Оно б^дло для меня такъ ново и въ то же 
время такъ знакомо. Это не было ни сонъ, ни покой; не 
было выражете ума, столь прежде свойственное этому 
лицу; не было также и выражете поэтическое; н'^&тъ! ка- 
кая-то важная, удивительная мысль на немъ развивалась; 
что-то похожее на видите, на какое-то полное, глубоко- 
удовлетворяющее знате. Всматриваясь вънего, мн* все 
хот-Ьдось у него спросить: что видишь, другъ? И что бы 
онъ отв-Ьчадъ мн-Ь, если бы могъ на минуту воскреснуть? 
Вотъ минуты въ жизни нашей, который вполн* достойны 
назван1я ведикихъ. Въ эту минуту, можно сказать, я уви- 



* Въ три четверти третьяго часа по полудни, въ пятницу, 29 января [1837]. 
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д^лъ лицо самой смерти, божественно-тайное-, лицо смер- 
ти безъ покрывала. Какую печать на него наложила она! 
и какъ удивительно высказала на немъ и свою и его тай- 
ну! Я ув-Ьряю тебя, что никогда на лиц* его не видалъ 
я выражешя такой глубокой, величественной, торжествен- 
ной мысли. Она конечно таилась въ немъ и прежде, будучи 
свойственна его высокой природ*; но въ этой чистот* 
обнаружилась только тогда, когда все земное отделилось 
отъ него съ прикосновешемъ смерти. * Таковъ былъ ко- 
нецъ нашего Пушкина. — Опишу въ немногихъ сдовахъ 
то, что было поел*. Къ счастш я вспомнилъ во-время, 
что надобно съ него снять маску; это было исполнено 
немедленно, черты его еще не успели измениться. Ко- 
нечно, того перваго выражешя, которое дала имъ смерть, 
въ нихъ не сохранилось; но все мы имеемъ отпечатокъ 
привлекательный, изображающ1Й не смерть, а тих1й, ве- 
личественный сонъ. Спустя три четверти часа поел* кон- 
чины [во все это время я не отходи лъ отъ мертваго, мн* 
хот*лось вгдяд*ться въ прекрасное лицо его] т*ло вы- 
несли въ ближнюю горницу; а я, исполняя повел*н1е го- 
сударя императора, запечаталъ кабинетъ своею печатью. 
Не буду разсказывать того, что сд*лалось съ б*дною же- 

* Жуковск1Й послалъ гр. Ростопчиной кнвжву, приготовленную по- 
тибшимъ поэтомъ для своихъ новыхъ стиховъ, и сам% иачалъ эту книжку 
стихами: 

Овъ лежалъ безъ движенья, какъ будто по тяжкой работе 

Руки свои оиустивъ, голову тихо склоня. 

Долго стоялъ я надъ нимъ, одинъ, смотря со ввиманьемъ 

Мертвому прямо въ глаза; были закрыты глаза; 

Было лндо это мн'Ь такъ зна1№мо, и было заметно, 

Что выражалось на немъ — въ жизни такого 

Мы не видали на этомъ лиц'Ь Не гор^лъ вдохновенья 

Пламень на немъ, не С1ялъ острый умъ; 

Н'Ьтъ! но какою-то мыслью, глубокой, высокою мыслью 

Выло объято оно: мнилося мн-Ь, что ему 

Въ этотъ мигъ предстояло какъ будто какое виденье, 

Что-то сбывалось надъ нимъ, и спросить мн* хот-Ьдось: «что видишь? > 
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ною: при ней находились неотлучно княгиня Вяземская. 
Е. И. Загряжская, граФЪ и граФиня Строгоновы. ГраФъ 
взялъ на себя вс* распоряжен1я похоронъ. Побывъ еще 
н^колько времени въ дом'Ь, я по'Ьхалъ къ Вхельгорскому 
об'Ьдать; у него собрались и всЬ друг1е, вид'Ёвш1е посд-Ьд- 
нюю минуту Пушкина; и онъ самъ былъ приглашенъ за 
три дня къ этому об^1ду.., праздновать день моего рож- 
дешя. Въ вечеру, увлеченный необходимост1ю, пошедъ я 
къ государю, чтобы донести ему о томъ, какъ умеръ 
Пушкинъ; онъ выслушалъ меня наедин'Ь въ своемъ каби- 
яетЪ: этого прекраснаго часа въ моей жизни я никогда 
не забуду. На другой день, мы, друзья, положили Пушки- 
на своими руками въ гробъ; а на сл'Ьдуюш.хй день, въ ве- 
черу, перенесли его въ Конюшенную церковь. И въ эти оба 
дня, та горница, гд* онъ лежалъ во гроб*, была безпре- 
станно полна народомъ. Конечно бод-Ье десяти тысячъ 
челов'Ькъ перебывало въ ней, чтобы взглянуть на него: 
мног1е плакали; иные долго останавливались и какъ будто 
хотели всмотреться въ лицо его; было что-то разитель- 
ное въ его неподвижности, посреди этого движешя, и что- 
то умилительно - таинственное въ той -молитв*, которая 
такъ тихо, такъ однообразно слышалась посреди этого 
смутнаго говора. И особенно глубоко тронуло мн* душу 
то, что государь какъ будто соприсутствовалъ посреди 
своихъ русскихъ, которые такъ просто, такъ смирен- 
но и съ нимъ заодно выражали скорбь свою о утрат* 
славнаго соотечественника; вс*мъ уже было известно, какъ 
государь ут^шидъ посд-Ьдтя минуты Пушкина, какое онъ 
принялъ участ1е въ его христ1анскомъ покаянш, чтб онъ 
сд-Ьдадъ для его сиротъ, ка^цъ почтилъ своего поэта, и 
чтб въ то же время [какъ судхя, какъ верховный блюсти- 
тель нравственности] произнесъ въ осу ждете тому бед- 
ственному делу, которое такъ внезапно лишило насъ 
Пушкина. РедкШ изъ посетителей, помолясь предъ гро- 
бомъ, не помолился въ то же время за государя, и можно 
сказать, что это изъявлеше нащональной печали о поэте 
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было самымъ трогатедьнымъ прославдешемъ его велико- 
душнаго покровителя. 

Отп*ваше происходило 1-го Февраля. Мног1е изъ нашихъ 
знатныхъ господъ и многхе изъ иностранныхъ министровъ 
были въ церкви. Мы на рукахъ отнесли гробъ въ под- 
валъ, гд* надлежало ему остаться до отправдетя изъ го- 
рода. 3-го Февраля, въ 10 часовъ вечера, собрались мы 
въ посл-Ьдтй разъ къ тому, что еще для насъ остава- 
лось отъ Пушкина; отпали последнюю панихиду; ящикъ 
съ гробомъ поставили на сани; въ полночь сани трону- 
лись; при св'Ьт* месяца, я провожалъ ихъ н1Ьсколько вре- 
мени глазами; скоро они поворотили за уголъ дома; и 
все, что было на земл* Пушкинъ, навсегда пропало изъ 
гдазъ моихъ. — В. Жуковскхй. 

За т-Ёломъ сл-Ёдовадъ А. И. Тургеневъ. Пушкинъ не 
разъ говаривалъ жен*, что желаетъ быть похороненъ въ 
Святогорскомъ Успенскомъ монастыре, гд* недавно поло- 
жили его мать. Этотъ монастырь находится Псковской 
губерши въ Опочковскомъ уЬзд*, въ 4-хъ верстахъ отъ 
сельца Михайловскаго, гд1Ь Пушкинъ провелъ н-Ьсколько 
л-Ётъ поэтической жизни своей. 4-го числа, въ девятомъ 
часу вечера, т-Ьло привезли во Псковъ, откуда оно, по 
надлежаш.емъ распоряженш со стороны губернскаго на- 
чальства, въ ту же ночь на 5-е число Февраля было от- 
правлено черезъ городъ Островъ въ СвятогорскШ мона- 
стырь, куда привезли его уже къ 7-ми часамъ вечера. — 
Мертвый мчался къ своему последнему жилищу мимо 
своего опуст-Ёвшаго сельскаго домика, мимо трехъ люби- 
мыхъ сосенъ, имъ недавно воспетыхъ. Т-Ьдо поставили 
на Святой гор* въ соборной Успенской церкви, и от- 
служили съ вечера панихиду. Всю ночь рыли могилу 
подл* той, гд* покоится его мать. На другой день, на 
разсв*т*, по совершеши божественной литургш, въ по- 
сл*днШ разъ отслужили панихиду, и гробъ былъ опу- 
щенъ въ могилу, въ присутств1и Тургенева и крестьянъ 
Пушкина, пришедшихъ изъ сельца Михайловскаго отдать 
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посл-ЁдиШ долгъ доброму своему помещику. Чудно пока- 
залось предстоявшимъ изречен1е Би6л1и, сопровождавшее 
горсть земли, брошенной на Пушкина: «земля ее и!» 



2. ПИСЬМО КН. П. А. ВЯЗЕМСКАГО КЪ А. Я. БУЛ- 
ГАКОВУ. 



5-го Февраля 1837 г. 

Вижу изъ твоего нын-Ьшняго письма и изъ твоихъ впе- 
чатл'ЬнШ, что Тургеневъ передалъ теб* не полный отчетъ 
о посд'Ьднихъ дняхъ Пушкина. Впрочемъ, оно не могло 
быть иначе. Тургеневъ не быдъ безотлучно при немъ 
днемъ и ночью, подобно мн*, Жуковскому, В1ельгорскому. 
Постараюсь пополнить разсказъ его. 

Первое слово его жен*, когда внесли его въ ковхнату 
раненаго и положили на диванъ, было следующее: 

— Какъ я счастливъ! Я еще живъ и ты воз л* меня! 
Будь покойна: ты невиновата, я знаю, что ты невиновата. 

Между т-Ьмъ онъ скрылъ отъ нея опасность раны своей, 
которую докторъ, по его требованш, откровенно объявилъ 
ему смертельною. 

— Благодарю васъ, — сказалъ онъ тутъ Шольцу, ко- 
торый первый изъ докторовъ вид^лъ его [на м-Ьст* по- 
единка доктора не было, и впрочемъ, по суп^еству раны 
имъ полученной, докторъ былъ бы безполезенъ], — что 
вы сказали мн* правду, какъ честный челов'Ькъ: теперь 
займусь д-Ёлами моими. 

Вскор* поел* того прх-Ьхалъ Арендтъ и подтвердилъ 
ему мн'Ьнхе перваго доктора о безнадежности положешя 
его и смертельности раны имъ подученной. Разставаясь 
съ нимъ, Арендтъ сказалъ ему: 

— Ъду къ государю, не прикажете ли что сказать ему? 

— Скажите, отв-Ьчадъ Пушкинъ, что умираю и прошу 
у него прош.ен1я за себя и за Данзаса [братъ московскаго. 
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бывш1Ё лицейскимъ товарищемъ, в'Ьрнымъ другомъ въ 
жизни и по смерти, и за часъ до поединка попавшхйся 
ему на улиц'Ь и взятый въ секунданты]. 

Ночью возвратился къ нему Арендтъ и привезъ ему для 
прочтешя собственноручную записку, карандашомъ напи- 
санную государемъ, почти въ такихъ словахъ: «Если Богъ 
не приведетъ намъ свидеться въ зд'Ёшнемъ св-Ьт*, посы- 
лаю теб* мое прощеше и посл^диШ сов'Ьтъ: умереть хри- 
ст1аниномъ. О жен* и д-Ьтяхъ не безпокойся: я беру ихъ 
на свои руки.» 

Пушкинъ былъ чрезвычайно тронутъ этими словами и 
убедительно просилъ Арендта оставить ему эту записку; но 
государь вел'Ьлъ ее прочесть ему и немедленно возвратить. 

— «Скажите государю, — говорилъ Пушкинъ, — что жа- 
д-Ью о потер* жизни, потому что не могу изъявить ему 
мою благодарность, что я былъ бы весь его.» 

Эти слова слышаны мною и вр-Ьзались въ память и 
сердце мое по чувству, съ коимъ они были произнесены. 

Пришелъ свяш,енникъ, испов'Ьдалъ и причастилъ его. 
Священникъ говорилъ мн* поел* со слезами о немъ и о 
благочестш, съ коимъ онъ исподнилъ долгъ христ1анск1й. 
Пушкинъ никогда не былъ езргИ; ^ог!, по крайней м-Ьр* 
не былъ имъ въ посл-Ьдше годы жизни своей; напротивъ, 
онъ им'Ьлъ сильное религшзное чувство: читалъ и любилъ 
читать евангел1е, былъ проникнутъ красотою многихъ 
молитвъ, зналъ ихъ наизусть и часто твердилъ ихъ. 

Жену призывалъ онъ часто, но не позволялъ ей быть 
безотлучно при себ*, а ее ув-Ьрялъ онъ, что раненъ въ 
ногу, и доктора, по требовашю его, въ томъ же ее удо- 
стоверили. Когда мучительная боль вырывала невольно 
крики изъ груди его, отъ которыхъ онъ по возможности 
удерживался, зажимая ротъ свой, онъ всегда прибавлялъ: 

— Бедная жена! бедная жена! — и посылалъ докторовъ 
успокоивать ее. 

Въ эти два дня онъ только и начиналъ говорить, что 
о ней и о государе. Ни одной жалобы, ни одного упрека, 
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ни одного холоднаго, черстваго слова не слыхали мы. 
Если онъ и просилъ докторовъ не заботиться о продол- 
жен1и жизни его, дать ему умереть скорее, то един- 
ственно отъ того, что онъ зналъ о неминуемости смерти 
своей и терп'Ьлъ лют^йтхи мучешя. Арендтъ. который 
вид'1^лъ много смертей на в-Ьку своемъ и на поляхъ сра- 
женШ, и на бол-Ьзненныхъ одрахъ, отходилъ со слезами 
на глазахъ отъ постели его и говорилъ, что онъ никогда 
не видалъ ничего подобнаго, такого терп'Ьшя при такихъ 
страд анхяхъ. Еще сказалъ и повторилъ несколько разъ 
Арендтъ замечательное и прекрасное утешительное слово 
объ этомъ несчастномъ приключен1и: 

— Для Пушкина жаль, что онъ не былъ убитъ на м*ст*, 
потому что мучешя его невыразимы; но для чести жены 
его — это счаст1е, что онъ остался живъ. Никому изъ 
насъ, видя его, нельзя сомневаться въ невинности ея и 
въ любви, которую къ ней Пушкинъ сохранилъ. 

Эти слова въ устахъ Арендта, который не им^лъ ни- 
какой личной связи съ Пушкинымъ и былъ при немъ, 
какъ былъ бы онъ при каждомъ другомъ въ томъ же 
положеши, удивительно выразительны. Надобно знать 
Арендта, его разсеянность, его привычку къ подобнымъ 
сценамъ, чтобы понять всю силу его впечатленхя. Стало 
быть, видимое имъ было такъ убедительно, такъ порази- 
тельно и полно истины, что пробудило и его внимаше 
и имъ овладело. 

— Простилъ ли царь моего Данзаса? спросилъ Пуш- 
кинъ у Арендта, — и на довольно успокоительный ответъ 
его изъявилъ снова ' преданность и благодарность къ го- 
сударю. 

Кажется, В1ельгорскому сказалъ онъ однажды: €жду 
Арендта и царскаго слова, чтобы умереть спокойно». 

Ожесточен1я [?] къ жизни въ немъ вовсе не было. Онъ 
желалъ смерти, какъ конца мученШ, и отчаиваясь въ 
жизни, не хотелъ продолжать ее насильственно безполез- 
ными мерами и новыми мучешями. Но на другой день. 
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когда сд'Ьдадось ему получше, и зам'Ьтилъ оиъ, что и 
доктора поободридись, и онъ сд^^лался податливымъ къ 
надежд']^, слушался докторовъ, самъ приставлялъ себ* 
своеручно пьявицы, принималъ лекарства, и когда док- 
тора об'Ьщали ему хорошхя посд-Ьдствхя отъ лекарствъ, 
онъ отв-Ьчалъ имъ: 

— Дай Богъ, дай Богъ! 

Но этотъ оборотъ къ лучшему былъ непродолжитеденъ 
и онъ вновь уб-Ьдился въ неминуемости близкой кончины, 
и ожидалъ ее спокойно, наблюдая ходъ ея, какъ въ по- 
сторонне мъ человек*, щупалъ пульсъ свой и говоридъ: 

— сВотъ смерть идетъ». — Спрашивадъ: «въ которомъ 
часу, полагаетъ Арендтъ, что онъ долженъ умереть? > и 
изъявлядъ жедан1е, чтобы предсказан1е Арендта сбылось 
въ тотъ же день. Прощаясь съ д-Ьтьми, перекрестидъ онъ 
ихъ. Съ женою прощался н-Ьскодько разъ и всегда гово- 
ридъ ей съ нежностью и любовью. Съ нами прощался 
онъ посреди ужасныхъ мучешй и судорожныхъ движен1й, 
но съ духомъ бодрымъ и съ нежностью. У меня крепко 
пожалъ онъ руку и сказалъ: 

— Прости, будь счастливъ. 

Пожеладъ онъ вид'Ьть Карамзину. Мы за нею послали. 
Прощаясь съ нею, просилъ онъ ее перекрестить его, чтб 
она и исполнила. Данзасъ, желая выв'Ьдать, въ какихъ 
чувствахъ умираетъ онъ къ Геккерну, спросидъ его: не 
поручитъ ли онъ ему чего-нибудь, въ сдуча* смерти, 
касательно Геккерна? 

— Требую, отв-Ьчадъ онъ ему, чтобы ты не мстидъ за 
мою смерть; прощаю ему и хочу умереть христганиномъ. 

Вотъ все, что на эту минуту могу припомнить изъ всего 
того, что мы видели. Ручаюсь совестью, что н*тъ тутъ 
дишняго слова и никакого преуведиченхя. Напротивъ, 
вероятно, многаго н-Ьтъ. Собираемъ теперь, что каждый 
изъ насъ вид-Ёдъ и сдышадъ, чтобы составить полное 
описаше, засвид-Ьтедьствованное нами и докторами. Пуш- 
кинъ принаддежитъ не однимъ ближнимъ и друзьямъ, но 
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и отечеству, и исторш. Надобно, чтобы память о немъ 
сохранилась въ чистот* и целости истины. Но изъ ска- 
эаннаго зд'ёсь мною ты можешь вид'ёть, въ какихъ чув- 
ствахъ, въ какомъ расположенш ума и сердца своего 
кончилъ жизнь Пушкинъ. Дай Богъ намъ каждому подоб- 
ную кончину! О томъ, что было причиною этой крова- 
вой и страшной развязки — говорить много нечего. Мно- 
гое осталось въ этомъ д-Ьл* темнымъ и таинственнымъ 
для насъ самихъ. Довольно намъ им-Ьть твердое, заду- 
шевное уб'Ьждеше, что жена Пушкина непорочна и что 
мужъ ея жилъ и умеръ съ этимъ уб-Ьждетемъ, что любовь 
и ласковость къ ней не изм'1^нились въ немъ ни на минуту. 
Пушкина въ гробъ положили и зарезали жену его го- 
родскхя сплетни, людская злоба, праздность и клевета 
петербургскихъ салоновъ, безыменный письма. Пылкая, 
страстная душа его, африканская кровь, не могли вытер- 
п-Ёть раздражешя, произведеннаго сомн'ёшями и подозр*- 
Н1ЯМИ общества. 

— «П у йеих еврёсез йе сосив, — говорилъ онъ д'Арш1аку, 
секунданту Геккерна, за часъ до поединка, — сеих дш 1е 
80п(; йе &11 затеп! а ^ио^ з'еп (;еп1г: 1е саз Ле сеих ^и^ 1е 
80п1; раг 1а дгасе Ли риЬИс, езк р1и8 ешЬаггавзап!; еЬ с'ез! 
1е шхеп». 

Когда д'Арш1акъ требовалъ секунданта отъ Пушкина 
для переговоровъ о причинахъ поединка, онъ письменно 
отв-Ьчалъ ему: 

— «^е пе те 8оис1е раз Ле шеиге 1е8 о181?8 йе Рё<;ег8- 
Ьоиг^ (1ап8 1а сопйЛепсе йе тез зёсгекз Ле ГашШе. ^е пе 
сопзепз к аисип роиг раг1ег еп1;ге 1е8 (;ётош8>. 

Поел* пришлю я теб* всЬ письма, относящ1яся до этого 
д'Ёла. Покажи, пожалуйста, мое письмо Ив. Ив. Дмитрхеву 
и Сонцову, или, лучше, дай имъ коп1ю съ него и вообще 
показывай письмо вс-Ьмъ, кому заблагоразсудишь. Повто- 
ряю, все въ немъ сказанное есть сущая, но разв1Ь непол- 
ная истина. 

Скажи Сергею Львовичу [отцу поэта], что Наталья 
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Николаевна [жена поэта] очень слаба; о горести ея и 
говорить нечего. Она тотчасъ просила меня написать ему 
о случившемся несчастш, но, право, я ни духа, ни силы 
Физической писать ни им'ёлъ. Наталья Николаевна ожи- 
даетъ^брата старшаго изъ Калужской губернш, и по-Ьдетъ 
съ нимъ и съ семействомъ своимъ тотчасъ въ Калуж- 
скую губершю. Скажи ему, что вс* порядочные люди, 
начиная отъ царской Фамилш, пр1емлютъ въ ней живей- 
шее участ1е, убеждены въ ея невинности, и признаютъ 
всю эту бедственную исторш какимъ-то Фаталитетомъ, 
который невозможно объяснить и невозможно было пред- 
упредить. Анонимный письма причина всего; они облили 
горячимъ ядомъ раздражительное сердце Пушкина: ему 
съ той поры нужна была кровавая развязка. 

Пожалуйста дай и мн* кошю съ письма моего, чтобы 
сохранить его въ памяти. Прочти Владимхру Пушкину, и 
если можешь отыскать, Павлу Воиновичу Наш;окину, другу 
покойнаго Пушкина. 

А. И. Тургеневъ отправился третьяго дня вечеромъ 
съ т-Ьломъ Пушкина и съ жандармскимъ капитаномъ, 
для погребешя, въ монастырь Святыя горы. Псковской 
губернш, близь деревни Пушкина. Не до см-Ьха было, а 
нельзя было намъ воздержаться отъ см-Ьха, глядя на Тур- 
генева и на сборы его дорожные. 



3. ПослФдшЕ дни А. С. Пушкина, доктора И. Т. Спасскаго. 

Въ 7 часовъ вечера, января 27 числа [1837г.], прх-Ьхалъ за 
мною челов-Ькъ Пушкина. «Александръ Серг-Ьевичъ очень 
боленъ, приказано просить какъ можно скорее». Я не 
медля отправился въ домъ больнаго и нашелъ докторовъ 
Арендта и Задлера. Съ сожал-Ьнхемъ узналъ я объ опас- 
номъ положеши Пушкина. «Что, плохо?» сказалъ мн* Пуш- 
кйнъ, подавая руку. Я старался его успокоить; онъ сд*- 
лалъ рукою отрицательный знакъ, показывающхй, что онъ 
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ясно понимаетъ опасность своего подожен1я. «Пожадуста 
не давайте большихъ надеждъ жен*, не скрывайте отъ 
нея въ чемъ Д'Ьдо, она не притворщица, вы ее хорошо 
знаете; она должна все знать. Впрочемъ додайте со мною, 
что угодно, я на все согласенъ, я на все готовъ.> Врачи 
уЬхади, оставивъ на мои руки бодьнаго. Онъ исполнядъ 
ВСЁ врачебныя предписашя. По желашю родныхъ и дру- 
зей Пушкина, я сказалъ ему объ исполненхи христ1ан- 
скаго долга. Онъ тотчасъ же на то согласился. «За к-^^мъ 
прикажете послать? > спросилъ я. «Возьмите перваго бли- 
жайшаго священника», отв-Ьчадъ Пушкинъ. Послали за 
отцомъ Петромъ, что въ Конюшенной. Больной вспо- 
мнимъ о Греч*. «Если увидите Греча», молвилъ онъ, «кла- 
няйтесь ему и скажите, что я принимаю душевное уча- 
ст1е въ его потер*.» Въ 8 часовъ возвратился докторъ 
Арендтъ; его оставили съ больнымъ наедин*. Въ присут- 
ств1е доктора Арендта прибылъ и священникъ. Онъ скоро 
отправилъ церковную требу: больной исповедался и при- 
частился св. таинъ. Когда я къ нему вошелъ, онъ спро- 
силъ: «что дФлаетъ жена?» Я отв-Ьчадъ, что она несколько 
спокойнее. «Она б*дная безвинно терпитъ и можетъ еще 
потерпеть во мн*нш людскомъ», возразидъ онъ; «не у*- 
халъ еще Арендтъ?» Я сказалъ, что докторъ Арендтъ 
еще зд*сь. «Просите за Данзаса, за Данзаса: онъ мн* 
братъ». Желате Пушкина было передано доктору Арендту 
и лично самимъ больнымъ повторено. Докторъ Арендтъ 
об*щалъ возвратиться къ 11 -ти часамъ. Необыкновенное 
присутствхе духа не оставляло бодьнаго. Отъ времени 
до времени онъ тихо жаловался на боль въ живот* и 
забывался на короткое время. Докторъ Арендтъ пр1*халъ 
въ 11 часовъ. Въ леченш не посл*довало перем*нъ. 
У*зжая, докторъ Арендтъ просидъ меня тотчасъ при- 
слать за нимъ, если я найду то нужнымъ. Я спросилъ 
Пушкина, не угодно ли ему сд*лать катя либо распоря- 
жешя. «Все жен* и д*тямъ», отв*чалъ онъ; «позовите 
Данзаса». Данзасъ вошелъ. Пушкинъ захот*лъ остаться 
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съ нимъ одинъ. Онъ объявилъ Данзасу свои долги. Около 
4-го часу боль въ живот* начала усиливаться и къ 5-ти 
часамъ сделалась значительною. Я послалъ за Арендтомъ; 
онъ не замедлилъ ирх-Ьхать. Боль въ живот* возрасла до 
высочайшей степени. Это была настоящая пытка. Физ1о- 
ном1я Пушкина изменилась; взоръ его сд'Ёлался дикъ, 
казалось глаза готовы были выскочить изъ своихъ ор- 
битъ, чело покрылось холоднымъ потомъ, руки ОХОЛОД']&ЛИ, 
пульса какъ не бывало. Больной испытывалъ ужасную 
муку, но и тутъ необыкновенная твердость его души рас- 
крылась въ полной м-Ьр*. Готовый вскрикнуть, онъ толь- 
ко стоналъ, боясь, какъ онъ говорилъ, чтобы жена не 
услышала и не испугалась. «Зач'Ьмъ эти мучетя?» ска- 
залъ онъ, «безъ нихъ я бы умеръ спокойно». Наконедъ 
боль повидимому начала утихать, но лицо выражало глу- 
бокое страдате, руки по прежнему были холодны, пульсъ 
едва заметенъ. «Жену, просите жену», сказалъ Пушкинъ. 
Она съ воплемъ горести бросилась къ страдальцу. Это 
зр'1^лище у всЬхъ извлекло слезы. Несчастную надо было 
отвлечь отъ одра умирающаго. Таковъ действительно 
былъ Пушкинъ въ то время. Я спросилъ его, не хочетъ 
ли онъ видеть своихъ друзей. «Зовите ихъ», отв-Ьчалъ 
онъ. ЖуковскШ, Вхельгорсюй, Вяземск1й, Тургеневъ и 
Данзасъ входили одинъ за другимъ и братски прош.ались. 
«Что сказать отъ тебя царю?» спросилъ ЖуковскШ. «Ска- 
жи, жаль, что умираю — весь его бы былъ», отв-Ьчалъ 
Пушкинъ. Он'Ь спросилъ: «здесь ли Плетневъ и Карам- 
зина». Потребовалъ детей и благословилъ каждаго осо- 
бенно. Я взялъ больнаго за руку и щупалъ пульсъ. Когда 
я оставилъ его руку, то онъ самъ приложилъ пальцы 
левой руки къ пульсу правой; томно, но выразительно 
взглянулъ на меня и сказалъ: «смерть идетъ». Онъ не 
ошибался, смерть летала надъ нимъ въ это время. Пр1- 
езда Арендта онъ ждалъ съ нетерпен1емъ. «Жду слбва 
отъ царя, чтобы умереть спокойно», промолвилъ онъ. 
Наконецъ докторъ Арендтъ прхехалъ. Его прхездъ, его 
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слова оживили умирающаго. Въ 11-мъ часу утра я оста- 
вилъ Пушкина на короткое время, простился съ нимъ, не 
полагая найти его въ живыхъ по моемъ возвращенш. 
М-Ьсто мое занялъ другой врачъ. По возвращенш моемъ, 
въ 12 часовъ по полудни, мн* показалось, что больной 
сталъ спокойн-Ье, руки его теплее и пульсъ явственн-Ье. 
Онъ охотно бралъ лекарства, заботливо спрашивалъ о 
жен-Ё и о д-Ьтяхъ. Я нашелъ у него доктора Даля. Про- 
бывъ у больнаго до 4-го часу, я снова оставилъ его на 
попечете Даля и возвратился къ нему около семи часовъ 
вечера. Я нашелъ, что у него теплота въ т-Ьл* увеличи- 
лась, пульсъ сд-Ьлался гораздо явств^нн-Ье и боль въ жи- 
вот* ощутительнее. Больной охотно соглашался на вс* 
предлагаемый ему пособхя. Онъ часто требовалъ холод- 
ной воды, которую ему давали по чайной ложечк*, что 
весьма его освежало. Такъ какъ эту ночь предложилъ 
остаться при больномъ докторъ Даль, то я оставилъ Пуш- 
кина около полуночи. Рано утромъ, 29 числа, я къ нему 
возвратился. Пушкинъ истаевалъ; руки были холодны; 
пульсъ едва зам-Ьтенъ. Онъ безпрестанно требовалъ хо- 
лодной воды и бралъ ее въ маломъ количеств*, иногда 
держалъ во рту небольш1е куски льду и отъ времени до 
времени самъ теръ себ* виски и лобъ льдомъ. Докторъ 
Арендтъ подтвердилъ мои и доктора Даля опасешя. Около 
12 часовъ больной спросилъ зеркало, посмотр-Ьлъ въ него 
и махнулъ рукой. Онъ неоднократно приглашалъ къ себ* 
жену. Вообще, вс* входили къ нему только по его жела- 
нш. Нередко на вопросъ, не угодно ли вамъ вид-Ьть жену 
или кого либо изъ друзей? онъ отв-Ьчалъ: <я позову». Не 
задолго до смерти, ему захотелось морошки. Не скоро 
нашли этой ягоды. Онъ съ нетерпетемъ ее ожидалъ и 
несколько разъ повторялъ: <морошки, морошки>. Нако- 
нецъ принесли морошку. «Позовите жену, сказалъ Пуш- 
кинъ, пусть она меня покормитъ». Онъ съелъ две, три 
ягоды, проглотилъ несколько ложечекъ соку морошки, ска- 
залъ: «довольно», и отосла.11ъ жену. Лицо его выражало 
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спокойствхе. Это обмануло несчастную его жену; выходя, 
она сказала мн*: свотъ увидите, что онъ будетъ живъ, онъ 
не умретъ>. Но судьба опред'1& лила иначе. Минутъ запять 
до смерти Пушкинъ просилъ поворотить его на правый 
бокъ. Даль, Данзасъ и я исполнили его волю: слегка по- 
воротили его и подложили къ спин-ё подушку; €хорошо>, 
сказалъ онъ и потомъ Н'Ьсколько погодя промолвилъ: 
«жизнь кончена:». Да кончено, сказалъ Даль, мы тебя по- 
воротили. «Кончена жизнь», возразилъ тихо Пушкинъ. 
Не прошло н-Ьсколькихъ минутъ, какъ Пушкинъ сказалъ: 
«т-Ьснитъ дыхаше». То были посл-Ьдшн его, слова. Оста- 
ваясь въ томъ же положенш на правомъ боку, онъ тихо 
сталъ кончаться — и вдругъ его не стало! — 2 Февраля 
1837 года. — ДомашнШ докторъ Спасск1й. 



4. Смерть А.. С. Пушкина, В. И. Даля. 

28 января 1837 года во второмъ часу по полудни встр*- 
тилъ меня Башуцк1й, едва я переступилъ порогъ его, ро- 
ковымъ вопросомъ: «слышали вы?» и на отв'Ьтъ мой: 
н-ьтъ — разсказалъ, что Пушкинъ наканун'Ё смертельно 
раненъ. 

У Пушкина нашелъ я уже толпу въ передней и въ за- 
л*; страхъ ожидашя проб'Ьгалъ по бл'Ьднымъ лицамъ. Д-ръ 
Арендтъ и д-ръ СпасскШ пожимали плечами. Я подошелъ 
къ боляш.ему, онъ подалъ мн* руку, улыбнулся и ска- 
залъ: «плохо, братъ!» Я приблизился къ одру смерти и 
не отходилъ отъ него до конца страшныхъ сутокъ. Въ 
первый разъ сказалъ онъ мн* ты, — я отв-Ьчалъ ему так- 
же, и побратался съ нимъ уже не для зд'Ьшняго м1ра, 

Пушкинъ заставилъ всЬхъ присутствовавшихъ сдру- 
житься съ смертью, * такъ спокойно онъ ожидалъ ее. 



* Хладнокров1е Пушкина къ смерти было вс^мъ изв'Ьстно. У него было 
4 поединка; всЬ 4 раза онъ стр-Ьдялся всегда черезъ барьеръ; всегда пер- 
вый подходилъ быстро къ барьеру, выжидалъ выстрела противника и по- 
томъ — 3 раза оканчивалъ д'Ьло шуткою — и заключалъ стихомъ. Такъ 
П. С. т. уп. 29 
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такъ твердо былъ ув-Ьренъ, что посд'1^дн1Й часъ его уда- 
рилъ. Пдетневъ говорилъ: «глядя на Пушкина, я въ пер- 
вый разъ не боюсь смерти». Больной положительно отвер- 
галъ ут'Ёшен1я наши и на слова мои: «Всё мы над'Ёемся, 
не отчаивайся и ты!> отв^Ьчалъ: «н'Ьтъ, ииЪ зд'ёсь не 
житье; я умру, да видно уже такъ и надо>. Въ ночи на 
29 онъ повторядъ н'^Ьсколько разъ подобное; спрашивалъ, 
наприм., который часъ? и на отв'Ьтъ мой снова спраши- 
валъ отрывисто и съ разстановкою, с долго ли мн'ё такъ 
мучиться? пожалуста поскор-Ьо. Почти всю ночь держалъ 
онъ меня за руку, почасту просилъ ложечку холодной 
воды, кусочекъ льду и всегда при этомъ управлялся свое- 
ручно — бралъ стаканъ самъ съ ближней полки, теръ себ* 
виски льдомъ, самъ снималъ и накладывалъ себЪ на же- 
вотъ припарки, и всегда еще приговаривая: вотъ и хо- 
рошо и прекрасно! Собственно отъ боли страдалъ онъ, 
по словамъ его, не столько, какъ отъ чрезм-Ьриой тоски, 
что нужно приписать воспаленш брюшной полости, а мо- 
жетъ быть еще бол'Ёе воспалешю большихъ венозныхъ 
жилъ. «Ахъ, какая тоска! > воскдицалъ онъ, когда при- 
падокъ усиливался, — «сердце изнываетъ!> тогда просилъ 
онъ поднять его, поворотить или поправить подушку — 
и не давъ кончить того, останавливалъ обыкновенно сло- 
вами: «ну, такъ, такъ, хорошо; вотъ и прекрасно, и до- 
вольно, теперь очень хорошо!» Вообще былъ онъ, по 
крайней м-Ьр* въ обращенш со мною, послушенъ й по- 



наприм. Пушкивъ, будучи вызванъ въ Кишинев'^ однимъ офицеромъ, стр*!^- 
дялся опять черезъ барьеръ, оиять первый подошелъ къ барьеру, опять 
противникъ далъ промахъ. Пушкинъ подозвал ъ его вплоть къ барьеру, на 
законное м-Ьсто, уставидъ въ него пистолетъ и спросилъ: довольны лн вы 
теперь? Полковникъ отв-Ьчалъ, смутившись: доводенъ. Пушкинъ оиустилъ 
нистолетъ, снялъ шляпу и сказалъ улыбаясь: 

Полковвикъ Старовь 
Слава Богу здоровъ! 

Д']^ло разгласилось секундантами, и два стишка эти вошли въ пословицу 
въ ц-Ьломъ город-Ь. В. Д. 
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ваддивъ, какъ ребенокъ, д'Ьлалъ все, о чемъ я его про- 
си лъ. «Кто у жены моей?» спросилъ ояъ между прочимъ. 
Я отв'Ьчадъ: много людей принимаютъ въ теб* участ1е — 
зала и передняя полны. «Ну, спасибо, — отв-Ьчалъ онъ, — 
однако же, поди, скажи жен'Ь, что все слава Богу легко; 
а то ей тамъ, пожалуй, наговорятъ>. 

Съ утра пульсъ былъ крайне малъ, слабъ, частъ, — 
но съ полудня сталъ онъ подниматься, а къ 6-му часу 
ударялъ 120 въ минуту и сталъ полнее и тверже; въ то 
же время началъ показываться небольшой, общ1й жаръ. 
Всл'Ьдствхе полученныхъ отъ д-ра Арендта наставленШ, 
приставили мы съ д-ромъ Спасскимъ тотчасъ 25 пхявокъ 
и послали за Арендтомъ. Онъ прг'Ьхалъ, одобрилъ распо- 
ряженхе наше. Больной нашъ, твердою рукою самъ ловилъ 
и припускалъ себ* шявки и неохотно допускалъ насъ 
около себя копаться. Пульсъ сделался ровнее, р-Ьже и 
гораздо мягче; я ухватился, какъ утопленникъ, за соло- 
менку и, обманувъ и себя и друзей, робкимъ голосомъ 
Бозгласиль надежду. Пушкинъ зам-Ьтилъ, что я сталъ 
бодр'1&е, взялъ меня за руку и сказалъ: «Даль, скажи мн-^^ 
правду, скоро ли я умру?» Мы за тебя надеемся еще, 
право надеемся! Онъ пожалъ мн* руку и сказалъ: «Ну, 
спасибо». Но повидимому онъ однажды только и оболь- 
стился моею надеждою; ни прежде, ни поел* этого онъ 
ей не в'Ьрилъ; спрашивалъ нетерп-Ьливо: а скоро ли ко- 
нецъ, и прибавлялъ еще: пожалуста поскор-Ье! Я надилъ 
и поднесъ ему рюмку кастороваго масла. «Что это?» — 
Выпей это, хорошо будетъ, хотя можетъ быть на вкусъ 
и дурно; «ну, давай», выпилъ и сказалъ: «а, это касто- 
ровое масло?» — Оно; да разв* ты его знаешь? «Знаю, 
да зач-Ёмъ же оно пдаваетъ по вод1Ь? сверху масло, внизу 
вода!» — Все равно, тамъ [въ желудк*] перемешается, — 
«ну, хорошо, и то правда». Въ продолженш долгой, то- 
мительной ночи, гляд^лъ я съ душевнымъ сокрушенхемъ 
на эту таинственную борьбу жизни и смерти — и не могъ 
отбиться отъ трехъ словъ изъ Онегина, трехъ страш- 

29* 
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ныхъ сдовъ, который неотвязчиво раздавались въ ушахъ, 
въ голов* моей — слова: 

Ну, что жъ?-'убить! 

О! сколько силы и краснор'Ьч1Я въ трехъ словахъ этихъ! 
Они стбятъ знаменитаго Шекспировскаго роковаго вопро- 
са: быть или не быть. Ужасъ невольно обдавалъ меня 
съ головы до ногъ, — я сид'Ьлъ, не см'1&я дохнуть — и ду- 
иалъ: вотъ гд* надо изучать опытную мудрость, филосо- 
ф1ю жизни, зд-Ьсь, гд* душа рвется изъ т-Ьла, гд-Ь живое, 
мыслящее совершаетъ страшный переходъ въ мертвое и 
безответное, чего не найдешь ни въ толстыхъ книгахъ, 
ни на каеедр*! 

Когда тоска и боль его одолевали, онъ кр-Ьпился усиль- 
но, и на слова мой: терпеть надо, любезный другъ, де- 
лать нечего; но не стыдись боли своей, стонай, теб* 
будетъ легче, — отв'Ьчалъ отрывисто: «н*тъ не надо, жена 
услышитъ, и см-Ьшно же это, чтобы этотъ вздоръ меня 
пересилилъ!» Онъ продолжалъ по прежнему дышать ча- 
сто и отрывисто, его тихШ стонъ замолкалъ на время 
вовсе. 

Пудьсъ сталъ упадать и вскор']^ исчезъ вовсе, и руки 
начали стыть. Ударило два часа по-полудни, 29 января, — 
и въ Пушкин* оставалось жизни только на три четверти 
часа. Бодрый духъ все еш.е сохранялъ могущество свое; 
изредка только полудремота, забвете на несколько се- 
кундъ туманили мысли и душу. Тогда умирающхй, не- 
сколько разъ, подавалъ мне руку, сжималъ и говорилъ: 
сНу, подымай же меня, пойдемъ, да выше, выше, ну, 
пойдемъ>. Опамятовавшись, сказалъ онъ мне: сМне-было 
пригрезилось, что я съ тобою лезу по этимъ книгамъ и 
полкамъ высоко — и голова закружилась». Раза два при- 
сматривался онъ пристально на меня и спрашивалъ: «Кто 
это? ты?1 —Я, другъ мой. — «Что это, продолжалъ онъ,— 
я не могъ тебя узнать». Немного погодя онъ опять, не 
раскрывая г.1азь, сталъ искать мою руку и, потянувъ ее, 
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сказалъ: «Ну, пойдемъ же, пожадуста, да вм'Ьст'Ь». — Я 
подошелъ къ В. А. Жуковскому и гр. В1ельгорскому и 
сказалъ: отходитъ! Пушкинъ открылъ глаза и попросилъ 
моченой морошки; когда ее принесли, то онъ сказалъ 
внятно: «Позовите жену, пусть она меня покормитъ». — 
Нат. Ник. опустилась на кол'^^ни у изголовья умирающа- 
го, поднесла ему ложечку, другую ~ и приникла лицомъ 
къ челу мужа. Пушкийъ погладилъ ее по голов-ё и ска- 
залъ: «Ну, ничего, слава Богу, все хорошо». 

Друзья, ближн1е молча окружили изголовье отходяш,аго; 
я, по просьб* его, взялъ его подъ мышки и приподнялъ 
повыше. Онъ вдругъ будто проснулся, быстро раскрылъ 
глаза, лицо его прояснилось и онъ сказалъ: «Кончена 
жизнь!» Я не дослышалъ и спросилъ тихо: чтб кончено? — 
«Жизнь кончена», отв'Ьчалъ онъ внятно и положительно. 
«Тяжело дышать, давитъ», были посл'1&дн1я слова его. 
Всем-Ьстное спокойств1е разлилось по всему т-Ьлу: руки 
остыли по самыя плеча, пальцы на ногахъ, ступни и 
кол'Ьни также; отрывистое, частое дыхан1е изменялось 
бол'Ье и бол^е въ медленное, тихое, протяжное; еще 
одинъ слабый, едва зам-Ьтный вздохъ — и пропасть не- 
объятная, неизм']Ёри^ая разд'Ёлила живыхъ отъ мертваго. 
Онъ скончался такъ тихо, что предстоящге не заметили 
смерти его. 

При вскрыт1И оказалось: чресельная часть правой по- 
ловины [08 11. (1ех1;г.] раздроблена, часть крестцовой кости 
также; пуля затерялась около оконечности последней. 
Кишки были воспалены, но не убиты гангреной; внутри 
брюшины до фунта запекшейся крови, вероятно изъ бе- 
дренной или брыжеечныхъ венъ. Пуля вошла въ двухъ 
дюймахъ отъ верхней передней оконечности правой чре- 
сельной кости и прошла косвенно или дугою внутри боль- 
шаго таза сверху внизъ до крестцовой кости. Пушкинъ 
умеръ, вероятно, отъ воспален1я большихъ венъ, въ сое- 
динеши съ воспален1емъ кишокъ. 

Изъ раны, при самомъ начал'Ь, посл'^^довало сильное 
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венозное кровотеченхе ; вероятно, бедренная вена была 
перебита, судя по количеству крови на плать'Ь, плащ'Ь 
и проч.; надобно полагать, что раненый потерялъ не- 
сколько Фунтовъ крови. Пульсъ соотв'Ьтствовалъ этому 
подоженш больнаго. Итакъ, первое стараше медиковъ 
было унять кровотеченхе. Опасались, чтобы раненый не 
изошелъ кровью. Холодный со льдомъ примочки на брю- 
хо, холодительное питье и проч. вскор'Ь отвратили опа- 
сеше это, и 28-го утромъ, когда боли усилились и пока- 
залась значительная опухоль живота, решились поставить 
промывательное, что съ трудомъ можно было исполнить. 
Пушкинъ не могъ лечь на бокъ, и чувствительность вос- 
паленной проходной кишки отъ раздробленнаго крест- 
ца — обстоятельство въ то время еще неизвестное — была 
причиною жестокой боли и страдашй поел* промыватель- 
наго. Пушкинъ былъ такъ раздраженъ духовно и т-Ьлесно, 
что въ это утро отказался вовсе отъ предлагаемыхъ по- 
соб1Й. Около полудня д. Арендтъ далъ ему несколько ка- 
пель отя, чтб Пушкинъ принялъ съ жадност1ю и успо- 
коился. Передъ этимъ принималъ онъ уже ех<;г. Ьуозсуаш! 
е. са1оте1апо, безъ видимаго облегчен1я. Поел* об*да и 
во всю ночь давали попеременно щ, 1аигосега81 и оршт 
ш ри1у. с. саТоше!. — Къ шести часамъ вечера, 28-го ч., 
болезнь приняла иной видъ; пульсъ поднялся значитель- 
но, ударялъ около 120 и сделался жостокъ; оконечности 
согрелись, общая теплота тела возвысилась, безпокой- 
ство усилилось; поставили 25 тявокъ къ животу; лихо- 
радка стихла, пульсъ сделался ровнее, гораздо мягче, 
кожа обнаружила небольшую испарину. Это была минута 
надежды. Но уже съ полуночи и въ особенности къ утру 
общее изнеможен1е взяло верхъ; пульсъ упадалъ съ часу 
на часъ, къ полудню 29-го исчезъ вовсе; руки остыли, 
въ ногахъ сохранилась теплота долее, — больной изны- 
валъ тоскою, начиналъ иногда забываться, ослабевалъ и 
лицо его изменилось. При подобныхъ обстоятельствахъ 
нетъ уже ни пособхя, ни надежды. Можно было полагать, 
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что омертв'Ьн1е въ вишкахъ начало образоваться. Жизнь 
угасала видимо, св'бтильникъ дотл'Ьвалъ посл'Ьднею искрой. 
Вскрытхе трупа показало, что рана принадлежала къ 
безусловно-смертельнымъ. Раздроблешя подвздошной, въ 
особенности крестцовой кости неисц'блимы; при такихъ 
обстоятельствахъ смерть могла последовать: 1) отъ исте- 
чен1я кровью; 2) отъ воспален1я брюшныхъ внутренностей 
обще съ пораженхемъ необходимыхъ для жизни нервовъ 
и самой оконечности становой жилы [саийа е^и^па]; 3) са- 
мая медленная, томительная отъ всеобщаго изнуренхя, 
при переход* пораженныхъ м-Ьстъ въ нагноенхе. Раненый 
нашъ перенесъ первое, и по^ому усп-Ьлъ приготовиться 
къ смерти, проститься съ женою, детьми и друзьями, и 
благодаря Бога не дожилъ до посл^дняго, ч-ёмъ избавилъ 
и себя и ближнихъ отъ напрасныхъ страданШ. — В. Даль. 
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I. Письма Бъ кн. П. А. Вяземскому [стр. 1]. Бъ первый разъ 
эти письма, почти въ полномъ своемъ составе, были напечатаны, по под- 
линникамъ, въ Русскомъ Архиве 1874 г., кн. 1 и 2 [стр. 111 — 160 и 
419 — 449], съ небольшими только исключен1ями въ тексте. За т^мъ 
значительная доля ихъ была издана въ 1880 г. кн. Павломъ Петровичемъ 
Вяземскимъ въ прекрасныхъ фотолитографическихъ снимкахъ, вполн']^ 
передавшихъ даже вн']^шн1й видъ писемъ, не говоря уже о томъ, что при 
такомъ способе воспроизведен1я текстъ явился въ полной неприкосновен- 
ности. Кром'Ь того часть писемъ вошла въ сочинеше князя: < А. С. Пуш- 
кинъ, по документамъ Остафьевскаго архива» [Спб. 1880], печатавшееся 
въ газет'6 «Берегъ». При напечатан1и въ «Р. Архиве» письма были снаб- 
жены ирим'Ьчан!ями по указан1ямъ покойнаго князя Петра Андреевича, 
которыя и разъяснили мног1я м^ста, безъ этой помощи оставш1яся 
бы не вполн'Ь понятными. Сущность этихъ прим']^чан1й сохранена въ на- 
шемъ издан1и, съ добавкою еще н'Ькоторыхъ указан1Й, необходимыхъ по 
нашему мн'Ьшю для уяснен1я текста. 

Посл'Ь появлен1я писемъ въ «Р. Архиве», П. 6. Анненковъ въ своей 
книг^: «А. С. Пушкинъ въ Александровскую эпоху> Спб. 1874 г. [изъ 
«Вестника Европы >] также далъ два небольш1е отрывка съ черновыхъ 
оригиналовъ этихъ писемъ, сохранившихся въ бумагахъ поэта. Эти отрыв- 
ки мы привели въ выноскахъ къ тексту, съ указашемъ, откуда они взяты. 
Въ <Матер1алахъ-же для б!ографш Пушкина», изданныхъ г. Анненковймъ 
въ 1855 г., изъ всей переписки поэта съ кн. Вяземскимъ было пом'Ьщено 
только 4 строки: <Я не люблю видеть въ гордомъ первобытномъ язык^ 
сл'Ьды европейскаго жеманства и французской утонченности ; сила и про- 
стота бол'Ье пристали ему : проповедую изъ внутренняго уб^ждешя, а по 
привычк'Ь — пишу иначе» [стр. 106; ср. выше, стр. 12]. 

Н'Ьсколько неточностей въ хронологическомъ разм^щеши писемъ, до- 
пущенный редакц1ей Р. Архива, мы поправили на основанш 7казан1й, 
находящихся въ письмахъ Пушкина къ другимъ лицамъ. 
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Кстати приведеиъ выписку словъ Пушкина въ письм'Ь А. И. Тургенева:'*' 

сВотъ что иишетъ А. Пушкинъ къ Вязеискому. Выписываю только Д1л 
васъ и если хотите для него:... «Но ты слишкомъ бережешь меня въ от- 
ношеши къ Жуковскому. Я не С14дств1е, а точно ученикъ его, и только 
т'Ьмъ и беру, что не см^ю сунуться на дорогу его, а бреду проседочною. 
Никто не им'Ьлъ и не будетъ им^ть слога, равнаго въ могуществ'Ь и раз- 
нообраз1и слогу его. Въ борен1яхъ съ трудностью силачъ необычайный. 
Переводы избаловали его, излупили. Онъ не хочетъ самъ созидать, но 
онъ, какъ Уо88, гешй перевода. Къ тому же смешно говорить о немъ, 
какъ объ отцв^тшемъ, тогда какъ слогъ его еще мужаетъ. Былое сбу- 
дется опять, и я все чаю въ воскресен1е мертвыхъ.» — Ни одинъ стихъ 
Пушкина такъ не полюбился мн'Ь, какъ эта проза, и я готовъ многое 
простить и перу его^ и даже 'его сердцу за эту . прекрасную испов'Ьдь. 
Это — признан1е ген1я^ Не всЬ им'Ьютъ право такъ поступать и уступать. — 
И все письмо Пушкина хорошо, да писать некогда.» 

Касательно стихотворен1й, приведенныхъ нами по поводу этихъ писемъ, 
зам'Ьтимъ, что 1) отрывокъ «Язвительный поэтъ» [стр. 5] напечатанъ 
въ Р. Архиве 1881, I, 446. 2) Я вкругъ Стурдзы хожу [стр. 9] 
въ Р. Архив* 1874, I, составляетъ подражан1е святочной п^сни: <я вк- 
ругъ бочки хожу», и относится къ известному своттмъ обскурантизмомъ 
и мистико-теологическими творешями А. С. Стурдз*. 3) Эпиграмма 
на Кюхельбекера [стр. 17] приведена впервые въ запискахъ Греча, въ 
Р. В'Ьстник']^. 4) Элег1я на смеруь тетки [стр. 27] — была прежде на- 
печатана въ стать'Ь В. П. Гаевскаго, въ Совремевник'Ь 1864, ]\& 9, а от- 
туда въ Библ. Запискахъ 1858 г., но по искаженному списку. 5) Эпи- 
таф1я духовнику [стр. 27] явилась въ брошюрк'Ь: «Последняя п^снь 
лебеда» Спб. 1862. 6) <1иза въ город'Ь жила> [стр. 58] — при запискахъ 
А. М. Каратыгиной, въ Р. Старин* 1880, ^^ 7. За т'Ьмъ стихи помещен- 
ные на стр. 1, 22, 24, 87, 40 и 44 въ первый разъ напечатаны въ пись- 
махъ, а ВС* остальные — на стр. 21, 22 [пр1ятелямъ] и 81 были печа- 
таемы въ собрашяхъ сочинен1й Пушкина, вышедшихъ при его жизни. 

П. Къ А. И. и С. И. Тургеневымъ [стр. 58, 405] въ Р. Архив*: 

1) 1867 г. № 4, с. 671, съ автографа, сообщеннаго И. в. Золотаревымъ; 

2) 1881, Л* 1, с. 220 съ черноваго наброска, прочитаннаго г. Бартеневымъи 

3) тамъ же на стр. 230 сообщенъ черновой набросокъ 3-го письма, которое 
по беловому оригиналу было напечатано тоже въ Р. Архив* 1866, 
^>& 4, с. 654, но безъ стиховъ «Наполеону» и неисправно, а въ настоя- 
щемъ вид* перепечатано съ автографа въ Р. Старин* 1880, ]\о 7, с. 541. 

4) Наконецъ посл*днее письмо, пом*щенное на стр. 406, явилось въ 



* Ср. выше, стр. 28. Г. Бартеневъ полагаетъ, что эта выписка сдела- 
на для Н. М. Карамзина [Р. Арх. 1870, VI]. 
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В'Ьстник'Ь Европы 1880 г., № 12, вм^ст'Ь съ письмомъ къ Сергею Ива- 
новичу [стр. 405] и пиеьиомъ отца поэта, Серг-Ья Львовича, къ А. И. 
Тургеневу. Веб три письма бы^и сообщены въ журна^ъ И. С. Турге- 
не выи ъ, изъ Парижа 28 октября [9 ноября] 1880 г., при сл'Ьдующемъ 
пояснен1и: «Эти документы находились въ архив'Ь покойнаго Николая 
Иванопича Тургенева и съ обязательной готовностью сообщены мн'Ь его 
сеиействомъ. Считаю излишнимъ распространяться объ ихъ важности, 
особенно въ нын'Ьшвее время, когда общественное внимаше съ новой си- 
лой обращено на все касающееся до Пушкина. Письмо Серг-Ья Львовича 
[отца Александра Сергеевича] знаменательно т^мъ, что свид*тельствуетъ 
о д']^ятельиомъ участ1и Александра Ивановича Тургенева въ судьбахъ на- 
шего великаго поэта, о томъ участ1и, которымъ по праву гордится все 
семейство Тургеневыхъ. Одно изъ писемъ поэта, написанное въ Киши- 
нев*, вскоре поел* его ссылки, адресовано Александру Ивановичу; дру- 
гие изъ Одессы — младшему изъ братьевъ Тургеневыхъ, Серг-Ью Иванови- 
чу,* только что возвратившемуся изъ Константинополя^ гд-Ь онъ состоядъ 
секретаремъ ири посольств*]^; оба письма бросаютъ ярюй св:1^тъ и на тог- 
дашнее положеше поэта, и на строй его мыслей и уб*жден1й.> [В. Евр. 
1880, 12, стр. 819]. 

Приводимъ кстати и указанное выше письмо Сергея Львовича: 

«Я бы желалъ, чтобъ въ заключен]и б1ографическихъ записокъ о по- 
койномъ Александр* сказано было то, что сохранится въ сердц* и па- 
мяти моей до последней минуты моей . жизни. — Александръ Ивановичъ 
Тургеневъ былъ главнымъ, единственнымъ оруд1емъ пом^щетя его въ 
Сарско-Сельской И м п е р. Лицей, и ровно чрезъ 25 л-Ьтъ онъ же про- 
водилъ его на вечное, последнее жилище. 

«Вотъ, почтенней ш1й и любезный Александръ Ивановичъ, записка, ко- 
торую я проси л ъ бы васъ передать кн^ П. А. Вяземскому, какъ одному 
изъ издателей собран1я сочеяен1евъ Александра. — Да узнаетъ Росс1я, 
что вамъ она обязана любимымъ ею поэтомъ; а я какъ отецъ, поставляю 
за утешительную обязанность изъявить вамъ все, ч*мъ исполнено мое 
сердце. Неблагодарность никогда не была моимъ порокомъ. Простите; 
будьте везд* счастливы, какъ будете везд* любимы. — Не знаю, увижу лн 
васъ, но покуда живъ, буду любить и вспоминать о васъ съ благодарно- 
стш. — Искренно почитающ1й васъ Серг-Ьй Пушкияъ.— Тюня 4-го 1837. 
Москва.» 

Ш. Къ П. Б. Мансурову [стр. 62] — Въ Р. Старин*, 1880, № 7, 
на стр. 543, по автографу. 

IV. Къ Н. И. Гн'Ьдичу [стр. 63]. Шесть писемъ были напечатаны 
нами въ «Современномъ 0бозр*в1И> 1868, № 1; за т*мъ два: 3 и 4-е 



* Изъ напечатанныхъ писемъ однако видно, что изъ Кишинева писа- 
но С. И., а изъ Одессы А. И— чу. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



БИБД10ГРАФИЧЕСК1Я ПРИМФЧАШЯ. 459 

Я. Гротомъ въ «Складчин'Ьэ 1872 г. и черновой набросокъ 4-го въ <Ма- 
тергаюхъ» г. Анненкова [стр. 97]. Вс^ же 9 писеиъ, исправленные по 
автографаиъ, хранящимся у насъ и у П. Я. Дашкова, были помещены 
въ Р. Старин* 1880, № 7. 

Изъ стиховъ тутъ находящихся: Экспромтъ [стр. 64] былъ напеча- 
танъ въ Современник']^ 1857, № 4; а пом:1&щенные на стр. 66 и 71 яви- 
лись при письмахъ, но второе стихотворенхе [Птичка] печаталось въ 
Лит. Листкахъ 1823, № 2, и въ исправленномъ вид4: въ издан1яхъ сочи- 
нен1й Пушкина. 

V. Къ Л. С. Пушкину [стр. 76]. Были напечатаны въ «Библюгр. 
Запискахъ> 1858, № 1, 2 и 4 и 1861 Х» 13, а до того появились въ не- 
большихъ отрывкахъ: въ «Матер1алахъ> г. Анненкова* и въ статьяхъ 
г. Гаевскаго — въ Современник* 1854, № 1 и 9 и въ '^Отеч. Запискахъ 

1855, № 6. Вс* эти письма, съ добавками по рукописямъ вс*хъ исклю- 
чен1й, сд*ланныхъ прежними издан1ями, напечатаны въ Р. Старин* 1879 г. 
№ 8 и 10, и 1880 г. № 1. Хронологически порядокъ ихъ, неточно уста- 
новленный Библ. Записками, поправленъ нын*шнимъ изданхемъ. 

Изъ стиховъ, сюда относящихся, впервые съ письмами были напечата- 
ны помещенные на стр. 82, 114 и 118; находящ1еся же на стр. 83 и 117 
были даны <Матер1алами» г. Анненкова; на стр. 91 — Современникомъ 

1856, № 7; на 103 — журналомъ «Время* 1863, № 2; на стр. 123 — 
Русскимъ В^стникомь 1842 г. и Библ1огр. Записками 1858, № 12 [с. 370], 
и на стр. 102 — напечат. въ Р. Архив* 1876 Гч, № 10. Считаемъ нуж- 
нымъ оговорить, что въ предыдущемъ издан1и два двустиш1я: «Семействен- 
ной любви > и пр. [стр. 121] мы напечатали ошибочно, по неточному 
тексту, такъ что разница съ нын*шнимъ не составляетъ вар1анта, а была 
простая ошибка. 

УХ. Къ Дельвигу [стр. 128]. Первое письмо съ стихами, явившимися 
въ печати въ первый разъ, было помещено въ Москвитянин* 1854, ^ 5, 
а пропуски этого текста пополнены Библ. Записками 1658 г., № 12. 
Третье письмо, безъ начала, было напечатано въ С*верныхъ Цв*тахъ 
1826 г. и за т*мъ перепечатано при 3-мъ изданш «Бахчисарайскаго Фон- 
тана» — безъ окончашя. Последнее возстановлено нами по С'1^в. Цв:1&тамъ, 
а начало взято изъ <Матер1аловъ> г. Анненкова. 6-е напечатано въ Р. 
Архив* 1874, № 2, с. 450; за т-Ьмъ 2, 4, 5, 7—9 — въ В'Ьстник'Ь Европы 
1881, № 1; а 10 — 13 въ полномъ вид-Ь являются въ первый разъ. Отрывки 
изъ всЬхъ этихъ писемъ печатались въ «Матер1алахъ> г. Анненкова и 
въ статьяхъ г. Гаевскаго — въ Современник-Ь 1854, № 1 и 9, и въ Отеч. 
Запискахъ 1855, № 6, а также въ книг* г. Анненкова «Пушкинъ» [стр. 
312-314]. 



* Страницъ «Матер1аловъ> не означаемъ, ибо при книг* есть ука- 
затель. 
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VII. Къ в. п. Горчакову [стр. 145] — въ <Матер1а1ахъ» стр. 97, 
а стихи — въ Моск. В'Ьдоиостяхъ 1858, № 19. Они относятся къ балу у 
одного изъ кишиневскихъ богачей Е. К. Вареоломея и написанн въ ян- 
вар'Ь 1823 г. [см. Общезанимательный В'Ьстникъ 1858, № 8]. 

VIII. Къ Н. И. Гречу [стр. 146]. Первое напеч. въ Р. Архив* 1869, 
№ 8, и черезъ 7 д*тъ, какъ новость, сообщено акадеиикомъ Сухомли- 
новымъ въ «Древней и Новой Росс1И» [1876, с. 97]; второе было назна- 
чено самимъ Пушкинымъ для печати и явилось в;ь Сын* Отечества 1824, 
№ 18; третье напечатано въ Р. Старин* 1880, № 8, по автографу Пуб- 
личной Библ!отеки. 

IX. Къ А. Н. Раевскому [стр. 149]. Напечатаны по черновымъ ори- 
гиналамъ г. Анненковымъ въ его книг* «Пушкинъ» [стр. 185, 204, 206], 
а 8-й набросокъ сообщенъ въ бол*е точномъ чтен!и г. Бартеневымъ въ 
Р. Архив* 1881, кн. 2. Письма по всей в*роятности писаны если не къ 
А. Н., то къ Н. Н. Раевскому. 

X. Къ Дегильи [стр. 154]. Въ книг* г. Анненкова < Пушкинъ > 
[стр. 192]. 

XI. Къ П. А. Катенину [стр. 155]. Къ «Матер1алахъ» г. Анненкова 
[стр. 58-61], съ пропусками. 3-е письмо дополнено по тексту, пом*щен- 
ному во <Всем1рномъ Труд*» 1868, № 5, куда оно было сообщено П. А. 
Каратыгинымъ. Автографъ хранится нын* у П. Л. Дашкова. Зам*тимъ, 
что первое письмо у г. Анненкова неправильно отнесено къ 1821 г. 

Х1П. Къ Я. Н. Толстому [стр. 159]. Въ «Матергалахъ», стр. 186, 
съ пропускомъ въ стихахъ, пополненнымъ уже въ VII том*, по укаяашю 
с Современника» 1857, № 4, с. 264. Литературное общество с Зеленая 
Лампа> собиралось у А. В. и Н. В. Всеволохскихъ въ Петербург*. 
Калмыкъ, упоминаемый въ иосл*днемъ стих*, былъ мальчикъ-слуга 
Всеволожскихъ, обязанный «желать здрав1я> излишне-выпившимъ или ска- 
завшимъ непристойность [Моск. В*д. 1855, № 142 и 183]. 

Х1П. Къ А. А. Бестужеву [стр. 161]. Вполн* письма эти напеча- 
таны въ Р. Старин* 1882, № 2; а до того были сообщены только въ 
отрывкахъ въ сМатер1алахъ» и въ статьяхъ г. Гаевскаго въ Современ- 
ник* 1854, № 1 и 9, и Отеч. Запискахъ 1855, № 6. Два письма бол*е 
полно, но съ неточностями и сбивчиво, были сообщены въ Р. Слов* 
1861, ]^ 2. 

XIV. Къ К. е. Рыл*еву [стр. 168, 174, 178] — напечатаны были 
отрывочно въ «Матер1алах'ь> и т*хъ же статьяхъ г. Гаевскаго, а впол- 
н* — въ Р. Старин* 1882, Л» 2. Заключительный отрывокъ, сообщенный 
въ книг* г. Анненкова «Пушкинъ» [стр. 249], составляетъ по всей в*- 
роятностн черновой набросокъ письма къ Рыл*еву, оставшагося не допи- 
саннымъ всл*дств]е событ]й 14 декабря 1825 г. 
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XV. Къ неизвестному лиду [стр. 179]. Сообщено по черновому 
наброску въ Р. Архив* 1881, кн. I, равно какъ и С1'Ьдующ1я три, и 
стихи: «Теснится средь то1пы>. Второй изъ набросковъ 6ы^ъ 
прежде сообщенъ въ книг* г. Анненкова [стр. 192] съ заменою: сМ-те 
с[е Т.> вм'Ьсто: М-те ^е '\У^ог>. Трет1й набросокъ [стр. 183] мы отнесди къ 
И. Н. Инзову, потому что только съ этимъ генерадомъ Пушкинъ тогда 
нм'Ьдъ денежные счеты [ср. Р. Архивъ 1868, № 12]. 

XIX. Къ Кривцову [стр. 184] Въ Р. Архив* 1864, № 10, по авто- 
графамъ, хранящимся у П. Н. Батюшкова. Тамъ сообщены и подробныя 
св*д*н1я о Кривцов*. 

XX. Къ А. А. Шишкову [стр. 185]. Въ <Матер1а1ахъ>, стр. 165, съ 
пропусками, возстановденными нашимъ издашемъ. 

XXI. Къ е. В. Булгарину [стр. 186]. Въ €Матер1адахъ» стр. 86. 

XXII. Къ неизв*стному [стр. 187]. Въ Р. Старин* 1879, .^ 10. 
Напомнимъ, что въ своей переписк* Пушкинъ часто ссылается на это 
письмо, за которое поплатился новой ссылкою. 

ХХШ. Къ А. И. Казначееву [стр. 187]. Въ книг* г. Анненкова 
«Пушкинъ» [стр. 254 и 256]; а изъ стиховъ, приведенныхъ на стр. 189: 
эпиграмма была впервые напечатана въ предыдущемъ издаши, экс- 
промтъ же о саранч* появился въ Москвитянин* 1854, № 9, въ 
стать* г. Зеленецкаго. 

XXIV. Къ неизв*стному лицу [стр. 190]. Этотъ отрывокъ приве- 
денъ въ книг* г. Аниенкова, равно какъ и сл*дующее письмо, а за т*мъ 
и дв* отрывочныя строки къ Д. М. К. [«Пушкины, стр. 285, 269 и 244]. 

XXVII. Къ В. А. Жуковскому [стр. 192]. Напеча'5аны въ Г. 
Архив*: 1—3 въ 1872 г., № 12, стр. 2354—7; 4—9 въ 1870, № 6, с. 
1169—1179; и 10, 11— въ томъ же году № 7, стр. 1371—2. Изъ этихъ 
писемъ 11-е было прежде того напечатано въ Библ. Запискахъ 1861, 
№ 9; а для 1-го письма г. Анненковъ вапечаталъ черновой набросокъ 
[« Пушкинъ >, стр. 272 — 4]. 

Изъ приложен1й, входящихъ въ составъ этого отд*ла <писемъ> напе- 
чатаны: письмо Адеркасу [стр. 194] — въ Р. Архив* 1872, № 12, с. 
2359; проекты прошен1й: императору Александру I [стр. 196 и 199] у 
г. Анненкова въ книг* «Пушкинъ», стр. 142, и въ Р. Архив* 1870, № 6, 
с. 1171; императору Николаю I [стр. 206] у г. Анненкова на стр. 315, 
и письмо Мойеру [стр. 201] — въ Р. Архив* 1870, № 6, с. 1172. Изъ 
стиховъ: «Послушай д*душка> [стр. 198] — въ Библ. Запискахъ 1858 г., 
«Д*душка игуменъ» [стр. 202] — въ Р. В*стник*, т. 84, въ стать* М. И. 
Семевскаго, и «Господннъ фонъ Адеркасъ» [стр. 202] — въ Р. Старин* 
1880, № 1, с. 131. 
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ХХ\ГШ. Къ п. А. Осиповой [стр. 208, 266]. Отрывки изъ этихъ 
писемъ сначала были помещены въ статьяхъ М. И. Семевскаго, въ «С.-Пе- 
тербургскихъ В'Ьдомостяхъ» 1866 г., №№ 139, 146, 157, 163, 168 и 172. 
Потоиъ они въ полномъ объем'Ь были напечатаны въ Р. Архиве 1867, 
№ 1, с. 121 — 153, исключая пом^щеннаго на стр. 256. За т^мъ только 
немног1я изъ этихъ писемъ были переиечатаны въ Р. Старине 1879— 
1880 г., въ статьяхъ о Пушкин'Ь. 

XXIX. Къ А. Н. Вульфу [стр. 237]. Въ Р. Архив* 1867, № 1, с. 
154—160. Стихотвореше же прежде того было напечатано г. Анневко- 
вымъ въ УП том*. 

XXX. Къ А. Н. Вульфъ [стр. 243]. Въ «Библютек* для Чтен1я> 
1859, № 3, с. 119, а потомъ въ Р. Старин* 1879, № 10, с. 326. Изъ 
стиховъ, пом*щенныхъ на стр. 247: сУвы, напрасно д*в* гордой» — въ 
Библ. Запискахъ 1861, «>& 19, а сКъ именинниц*» — въ У11 т. издашд 
г. Анненкова. 

XXXI. Къ А. П. Кернъ [стр. 247]. Въ той же книг* «Библштеки 
для Чтешя», а потомъ съ дополнен1ями и поправками въ Р. Старин* 
1879, №11, гд* были повторены изъ Б. д. Чтешя и письмо къ Осиповой 
[стр. 256) и стихи [стр. 266—7]. 

XXXII. Къ Рокотову [стр. 267] — по рукописи Геннади. 

XXXIII. Къ Н. А. Полевому [стр. 268]. Первое — въ сИллюстра- 
дш» 1846, № 9, и оттуда сокращенно въ сМатерДалахъ» [стр. 184]; вто- 
рое — въ Р. Старин* 1880, Лг 8, по автографу Публичной Библштеки, 
а третье — было приложено въ литографированномъ снимк* къ Р. В*- 
стнику Полеваго, 1842, № 2* 

XXXIV. КъН. Н. Раевскому [стр. 269]. Въ «Матерхалахъ» и 
книг* «Пушкинъ» въ извлечешяхъ, а вполн* напечатаны 1 и 3 письмо 
въ В*стник* Европы 1881 г., № 2. 

XXXV. Къ В. К. Кюхельбекеру [стр. 280]. Въ Р. Архив* 1870, 
№ 6, стр. 1801. Письмо это написано в*роятно незадолго до 14 декабря 
1825 г. и, повидимому, дошло до Петербурга поел* этого дня, а потому 
не попало уже къ Кюхельбекеру, и сохранилось въ бумагахъ Жуковскаго 
вм*ст* съ письмомъ къ Плетневу [см. стр. 283], одновременно послан- 
нымъ. Есть указан1я, что Кюхельбекеръ и въ Сибири получалъ письма 
отъ Пушкина, но ни одно изъ нихъ пока неизв*стно. 

XXXVI. Къ П. А. Плетневу [стр. 282]. Въ выпоек* мы говорил 
уже, что академикъ Яковъ К. Гротъ не далъ для нашего издашя 20 на- 
ходящихся у него писемъ Пушкина къ Плетневу, какъ въ 1878 г. ш- 
семъ Жуковскаго, чтб однако не пом*шало ему обратиться къ нам1 съ 
просьбой о сообщеши писемъ Плетнева. Получивъ бывшее у насъ едкн- 
«твенное къ Гн*дичу, г. Гротъ выразилъ сожал*н1е о своемъ отказе 
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въ письмахъ Жуковскаго; а мы, пользуясь обмолвкой почтенваго акаде- 
мика, попросили у него писемъ Пушкина, но вм'Ьсто ихъ полудили изв^- 
щеше, «что письма эти составллютъ неразд'Ьльное ц']^лое съ письмами 
Плетнева и должны воёти въ печатаюпцяся сочинеи1я посл'Ьдняго, что 
желаше наше доведено было до св'Ьд'Ьн1я Отд'Ьлешя русскаго языка и сло- 
весности Академш наукъ, но оно [кром'Ьг. Грота тогда были: гг. Игнац1й 
Ягичъ, А. Веселовск1й, М. Сухомлиновъ и А. Бычковъ] не сочло 
себя въ прав^ отступить отъ программы печаташя сочинешй Плетнева.» 
По другимъ издан1ямъ своимъ, напр. Кантемира, мы неоднократно обра- 
щались къ непременному секретарю и къ ныр^ столь порицаемому составу 
«ы'Ьмецкихъ» членовъ академш, но никогда не получали отъ нихъ от- 
каза, а, напротивъ, всегда находили полное сод'1^йств1е и по библ1отеке и 
по архиву академ1й, въ особенности же со стороны К. С. Веселовскаго 
и А. А. Куника. 

Изъ напечатанныхъ нами писемъ и отрывковъ изъ писемъ къ Плетневу 
были помещены: 1-е и 17-е — въ В'Ьстник'Ь Европы 1881, № 2; 2-е — въ 
Р. Архив* 1870, ^>& 6, с. 1182; 3-е, 7-е и 8-е — тоже № 7, с. 1366—70; 
6, 13— 16 — тоже 1869, № 12, с. 2068—9; 4-е — въ альманах* «Русская 
Правда» [Кхевъ 1860]; 5-е — въ В. Европы 1881, Л*: 1, гд* неправильно 
быдо отнесено къ Дельвигу, и наконедъ 9 — 12 въ Современник* 1838, 
т. X, а зат*мъ перепечатаны въ <Матер1алахъ» г. Анненкова. 

Присоединенное нами къ этой переписк* заявлеше Пушкина: «въ глав- 
ныйкомитетъ цензуры» [стр. 292] явилось впервые въ Р. Старин* 
1880, № 5. Зд*сь указывается причина пропусковъ в» «Анджело», кото- 
рые остались невозстановленными и у г. Анненкова, им*вшаго въ рукахъ 
рукопись «Анджело», нын* уже не находящуюся въ числ* автогра- 
фовъ Московскаго музея. 

XXXVII. Къ Н. М. Языкову [стр. 293]. Въ «Матер1алахъ» г. Аннен- 
кова, стр. 173, 174 и 414. Время, въ которое написано первое письмо, 
указано нами по соображен1ю съ письмами поэта къ кн. Вяземскому. 

По поводу упоминан1я въ посл*днемъ письм* о «Стих* объ Алекс** 
Бож1емъ челов*к*», приводимъ кстати изъ «Матер1аловъ» г. Анненкова 
[стр. 386] сд*ланную Пушкинымъ выписку изъ «Пролога», можетъ быть 
послужившую основой для стихотворен1я «Странникъ» [т. Ш.]: 

«Вложи [д1аволъ] убо ему мысль о родителяхъ, яко жалост1ю сокру- 
шатися сердцу его, воспоминающи велш отца и матере любовь, юже къ 
нему им*ша. И глаголаше ему помыслъ: что нын* творятъ родители твои 
безъ тебя, колико многую имутъ скорбь и тугу и плачъ о теб*, яко не- 
в*дающимъ имъ отшедъ еси. Отецъ плачетъ, мать рыдаетъ, брапя с*- 
туютъ, сродницы и ближнш жал*ютъ по теб* и весь домъ отца твоего 
въ печали есть, тебе ради. Еже воспоминаше ему лукавый богатство и 
славу родителей, и честь брат1й его, и различная м1рская суетствхя во 
умъ его привождаше. День же и нощь непреставно таковыми помыслами 
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смущаше его, яко уже изнемощн ему тЬюмъ, и еле живу бнтн. Ово бо 
отъ великого воздержан1я и нноческихъ подвиговъ, ово же отъ смущеш 
помнсювъ иасше яко скудей кр'Ьпость его ж пють его б'Ь яко трость 
в'Ьтромъ кожебжема». 

Кром^ того г. Анвевковъ указнваетъ, что Пушкннъ переюжилъ на 
простой язнкъ пов'Ьствоваше Проюга о жит1и преаодобнаго Саввн Игу- 
мена, и передожен1е дто сохранилось въ бумагахъ поэта, подъ 8аглав!емъ: 
«Декабря 3. Преставлеше Преподобнаго отца нашего Саввн, Игумена 
Святыя обители Пресвятой Богородица, что на Сторожехъ, новаго Чудо- 
творца. [Изъ Пролога].» 

XXXVIII. Къ Н. С. Алексееву [стр. 296]. Въ «Матер1алахъ>, 
стр. 173. 

XXXIX. Къ С. А. Соболевскому [стр. 297]. Въ Р. Архив* 1878 г., 
^^ И, гд* исправлено и неточное означен1е времени, когда написано чет- 
вертое письмо съ стихами [стр. 299], явившееся въ первый разъ въ Со- 
временник'Ь 1857, № 5, и отнесенное тамъ къ 1826 году. Соболевск1й 
много разсказнвалъ о ц']^лой масс)^ хранившихся у него писемъ къ нему 
Пушкина и приводилъ изъ ннхъ даже подробности, какъ напр. объ отно- 
шешяхъ поэта къ А. П. Кернъ. Не сохранились ли они въ фол1антахъ пе- 
реписки Соболевскаго, продававшихся поел* его смерти за границею и 
кунленннхъ гр. Шереметевнмъ ? 

ХЬ, Къ М. П. Погодину [стр. 301]. Въ Москвитянин* 1842, № 10, 
с. 456—469, а одиннадцать небольшихъ записокъ [стр. 306 — 307] были 
напечатаны въ сборник* Погодина же: «Утро», 1868 г. Отрывки писемъ 
были перепечатаны въ «Матер1алахъ» г. Анненкова. 

ХЫ. Къ М. Н. Загоскину [стр. 314]. Первое письмо было напечатано 
въ <Б1ограф1и Загоскина», составленной С. Аксаковымъ, помещенной въ 
«Москвитянин*» 1853 г., ^^ 1, а второе въ Р. Архив* 1868, стр. 973. 

ХЫ1. Къ А. Н. Верстовскому [стр. 315]. Напечатано тоже въ Р. 
Архив* 1874, № 5, стр. 1376. Въ письмахъ Пушкина къ кн. Вяземскому 
упоминается и о другихъ письмахъ къ Верстовскому, но неизв*стно — 
сохранились ли они. 

ХЫ11. Къ П. В. Нащокину [стр. 316]. Отрывки первоначально были 
иом*щенн въ «Москвитянин*» 1851 г., № 23, и оттуда, въ извлечешяхъ, 
вошли въ «Матер1алы» г. Анненкова. Потомъ 25 писемъ вполн*, съ об- 
стоятельными и подробными прим*чан1ями П. И. Бартенева, были напе- 
чатаны въ его сборник* «XIX в*къ» кн. I [М. 1872], съ приложешемъ 
писемъ самого Нащокина къ Пушкину. Наконецъ 26-е письмо, пом*щен- 
ное у насъ подъ № 21, было напечатано въ Р. Архив* 1869 г., № 6, 
стр. 1065, и черезъ 12 л*тъ, какъ новость, было сообщено академивомъ 
А. 0. Бычковымъ въ Р. Старину [1880, ;>с 8], какъ другимъ академи- 
комъ, Сухом линовымъ, письмо къ Гречу. 
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Приведенная въ подстрочномъ прии-бчати гом^ткв, Пушкина бы1а сооб- 
щена въ томъ же нумера Р. Архива, гд1 напечатано и самое письмо. 

ХЫУ. Къ Н. И. Хмельницкому [стр. 340]. Въ Отечественныхъ За- 
пискахъ 1855 г., № 6; а въ нын'бшнемъ изданш по копш съ автографа, 
хранящагося у г. Васильева. 

ХЬУ. Къ П. Я. Чаадаеву [стр. 341]. Въ Библшграфическихъ За- 
пискахъ 1861, № 1, гд^ неправильно отнесено къ 1825 году. Въ нын'Ьш- 
немъ изданш текстъ исправленъ и немного дополненъ по копш съ авто- 
графа, сообщенной намъ Е. И. Лкушкинымъ, получившимъ ее отъ С. П. 
Жихарева, племянника Чаадаева. О посылк-Ь этого письма Чаадаеву Пуш- 
кинъ упоминаетъ въ письмахъ къ Нащокину, пом']^щенныхъ у насъ подъ 
№№ 8 и 9 [стр. 322—323]. 

ХЬУ1. Къ Н. М. Коншину [стр. 343]. Въ Р. Старин* 1880 г., № 8, 
по автографамъ, хранящимся въ Публичной Библ1отеке. 

ХЬУП. Къ М. Л. Яковлеву [стр. 344]. Въ Библшграфическихъ За- 
пискахъ 1861, № 10, с. 287 — 9 — три письма: 1, 6 и 7; второе въ Р. 
Старин* 1870, № 2; а «записки» — въ стать* В. П. Гаевскаго «Праздно- 
ван1е лицейскихъ годовщинъ въ Пушкинское время» въ Отечественныхъ 
Запискахъ 1861 г., № 11, гд* напечатаны и «протоколы»., помещенные у 
насъ на стр. 348 — 350. Эти записки и протоколы [при томъ посл*дн1е 
съ исБлючешями], черезъ 14 л*тъ, какъ новость, были сообщены ака- 
демикомъ Я. К. Гротомъ въ Р. Архив* 1875 г., № 4 [ср. выше, прим*- 
чашя къ стр. 146 и 316]. 

ХЫХ. Къ А. е. Воейкову [стр. 350]. Въ Литературныхъ Прибав- 
лешяхъ къ Русскому Инвалиду 1831, № 79 и перепечатано въ «Мате- 
р1алахъ», на стр 164. 

Ь. Къ Н. В. Гоголю [стр. 351]. Въ Библ1ографическихъ Запискахъ 
1858, ]^ 3. Хронолог1я писемъ была опред*лена нев*рно; мы ее испра- 
вили по письму Гоголя къ Пушкину и по времени издан1Я т*хъ книгъ, 
о которыхъ идетъ р*чь въ запискахъ. 

Ы. Къ А. А. Орлову [стр. 353]. Въ газет* «Молва» 1881 г., № 156 
[7 1юня]. М. М. Поповъ, служившШ въ III отд*ленш, зам*чаетъ въ своей 
стать* не безъ иронш, что въ числ* отобранныхъ по смерти Пушкина 
бумагъ хранились письма «даже такихъ писателей, какъ гр. Хвостовъ, 
Шаликовъ, Алексан^ръ Орловъ» [Р. Стар. 1874, № 8]. 

Ы1. Къ И. И. Дмитр1еву [стр. 354]. Въ Р. Архив* 1866, № 11—12, 
куда были сообщены въ коп1яхъ съ автографовъ М. А. Дмитр1евымъ. 

ЫП. Къ Д. Н. Бантышу-Каменскому [стр. 358]. Въ Р. Старин* 
1874 г., Х» 4. Кстати напомнимъ, что первая по времени б10граф1я Пуш- 
кина была составлена Бантышъ-Каменскимъ и пом*щена въ его «Словар*». 

П. С. т. VII. 30 
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ЫУ. Къ б. М. А. Корфу [стр. 361]. Въ Р. Архив* 1872 г., № 1, 
7—8, стр. 198 и 1601, безъ означешя времени и безъ фами1ш Баку- 
нина. Это возстановлено по письмаиъ самого Корфа, напечатаннымъ въ 
Р. Архив* 1881 г., т. I. 

ЬУ. Къ А. А. Ананьину, [стр. 362]. — По автографу, хранящемуся 
у Е. И. Якушкина. 

ЬУХ. Къ' А. А. Фуксъ [стр. 362]. Въ Казанскихъ губернскихъ в*до- 
мостяхъ 1844 г., Ла^ 2 и 6, по автографамъ, хранившимся, у г-жи Фуксъ, 
а потомъ перепечатаны въ Москвитянин* 1854 г., № 5. 

ЬУП. Къ кн. В. е. Одоевскому [стр. 365]. Напечатаны въ Р. А1>- 
хив* 1864, № 7—8, стр. 819—824, гд* пом-Ьщено также письмо Одоев- 
скаго къ Пушкину и статья князя: «О нападешяхъ Петербургскихъ жур- 
налистовъ на русскаго поэта Пушкина>, написанная еще въ 1837 г., но 
съ того времени не появлявшаяся въ печати. Тамъ же находятся св*д*шя 
и переписка объ издан1и <Современника> по смерти поэта. 

Эпиграмма на Дундукова-Корсакова, приведенная въ выноск* на 
стр. 368, была впервые напечатана въ предыдущемъ издаши. Принадлеж- 
ность ея Пушкину, неправильно заподозренная, подтверждена А. А. Кра- 
евскимъ [Р, Старина 1880, № 9]. 

ЬУШ. Къ гр. Г. А. Строгонову [стр. 369]. Напечатано въ Р. Ар- 
хив* 1866, № 11 — 12, стр. 1748, и отнесено редакторомъ къ 1831 г. 
съ указашемъ, что оно дало поводъ къ стих. «Клеветникамъ Росс1и.> 
Это' оказалось однако неточнымъ, ибо въ «дневник*» Пушкина- прямо ука- 
зано время получен]я письма гр. Строгонова, на которое отв*чаетъ Пуш- 
кинъ, именно 11 апр*ля 1834 г. 

ЫХ. Къ б*дной вдов* [стр. 369]. Въ Современник* 1838 г., № 3, 
т. XI, въ стать* Грена. Не та ли эта особа, которая обращалась и къ 
Жуковскому [см. его соч. VI, стр. 548]. 

ЪХ. Къ И. И. Лажечникову [стр. 370]. Сначала оба письма были 
напечатаны въ Р. В*стник*, въ стать* Лажечникова: «Знакомство мое 
съ Пушкинымъ», которая потомъ вошл^ въ УН томъ сочиненШ Л. — ва 
[Спб. 1858]. Тутъ разсказана между прочимъ истор1я «съ театральнымъ 
ма1оромъ», о которой Пушкинъ вспоминалъ въ письм* къ Катенину [выше, 
стр. 157]. 

ЬХ1. Къ П. А. Клейнмихелю [стр. 371]. Въ Р. В*стник* т. 42, 
стр. 641, въ стать* Я. К. Грота: «Занят1я Пушкина> [ч*мъ или как1я?]. 
Этнмъ письмомъ Пушкинъ отв*чаетъ на требоваше Клейнмихеля: воз- 
вратить 12 книгъ документовъ, взятыхъ изъ военныхъ архивовъ для со- 
ставлешя предполагавшейся «Истор1и Суворова», вм*сто которой явилась 
только «Истор1я Пугачевскаго бунта>. 

Къ г р. А. И. Чернышеву [стр. 407]. Упомянутые сейчасъ документы 
были даны Пушкину съ разр*шешя тогдашняго военнаго министра, гр. 
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А. И. Череышова, еще въ феврал* и марН 1833 г., по просьбамъ, изъ- 
лвленнымъ въ двухъ письмахъ, которыя мы пропустили вапечатать въ сво- 
емъм'Ьст'Ьи внесли въ €дополнеа1я> [стр. 407]; они сообщены въ той же 
стать* г. Грота и были перепечатаны нами въ VI т. нредыдущаго и по- 
сл-Ьдилго издан1я. Кстати зам-Ьтимъ, что г. Гротъ упоминаетъ еще о пись- 
ме Пу/пкина, но къ сожал*шю не приводить: отъ 28 августа 1833 г., 
къ зав*дывавшему тогда Государственнымъ архивомъ В. А. Пол4нову 
[Р. В^стникъ, т. 42, стр. 642]. 

ЬХ11. Къ кн. Н. Г. Репнину [стр. 372]. Въ Р. Архив* 1864, ]\& 10, 
€тр. 1081 — 1083, и вторично по подлинникамъ въ Р. Старин* 1880 г., № 6. 

ЬХШ. Къ С. Н. Глинк* [стр. 374]. Напечатано по имеющемуся у 
васъ подлиннику. 

ЬХ1У. Къ Альфонсу Жобару [стр. 374]. Въ Р. Старин* 1880, ;>к 7, 
въ стать* В. В. Никольскаго, впервые сообщившаго этотъ эпизодъ изъ 
жизни Пушкина, привад лежавш1й къ числу т*хъ, которые им*ли роко- 
вое вл1ян1е на его судьбу и привели поэта^къ безвременной погибели. 

ЬХУ. Къ Н. А. Дуровой [стр.376]. По черновому оригиналу въ Р. 
Архив* 1862 г., стр. 199. 

ЬХУХ. Къ Д. В. Давыдову [стр. 376]. Также по черновому ориги- 
налу и въ томъ же журнал* 1880 г., кн. II, стр. 228. 

ЬХУП. Къ кн. Н. Б. Голицыну [стр. 377]. Въ Библ1ографическихъ 
Запискахъ 1858, № 16, стр. 497 — 8, а отрывокъ былъ напечатанъ въ 
<Матер1алахъ > г. Анненкова, стр. 308. Въ нын*шнемъ издаши текстъ 
€в*ренъ съ кошей, сообщенной г-ну Геннади кн. Николаемъ Николаеви* 
чемъ Голицынымъ, сыномъ того, къ кому писано письмо. 

ЪХУШ. Къ е. А. Скобельцыну [стр. 378]. Приложено кн. П. П. 
Вяземскимъ, въ автографическомъ снимк*, при изданныхъ въ 1880 г. та- 
кимъ же способомъ письмахъ Пушкииа къ князю Петру Андреевичу. 
Статья же князя Павла Петровича о Скобельцын* и его отношешяхъ къ 
Пушкинскому кружку пом*щена въ «Историческомъ В*стник*> 1880, № 6. 

ЪХ1Х. Къ А. О. Ишимовой [стр. 379]. Въ посмертномъ изданш, 
въ т. УШ-мъ, и въ <Матер1алахъ», г. Анненкова. Второе письмо напи- 
сано Пушкинымъ передъ самымъ вы*здомъ на м*сто дуэли и представля- 
етъ посл*дшя строки, имъ начертанныя. 

Письма къ роднымъ должны были сл*довать, по плаву нашего изда- 
Е1Я, тотчасъ всл*дъ за этими, во по независящимъ обстоятельствамъ домаш- 
няя, чисто-семейная переписка не могла быть внесена въ настоящее 
издаше. Небольш1я извлечешя, касающаяся литературныхъ вопросовъ, 
приведены нами въ прим*чашяхъ къ «Исторш Пугачевскаго буита», а 
за т*мъ мы вынуждены ограничиться только указан1емъ на то, гд* семей- 
ная переписка была пом*щена. 

30* 
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1) Въ В4стник4 Европы 1878 г. .^ 1, стр. 7—36, и ]^ 3, стр. 5 — 38, 
помещено 75 писемъ, по^ученныxъ И. С. Тургеневымъ отъ дочери поэта 
графини Н. А. Меренбергъ, бывшей въ иервомъ брак'Ь за генерадоиъ 
Дубельтомъ, сыномъ Леовт1я Васн^ьевича, такъ до1го начадьствовавшаго 
Ш Отд'Ьден!емъ собственной канцелярии, во времена графовъ БенЕвндор- 
фа и Орлова. Век письма, по указан1ю редакц1и В. Европы, писаны на 
почтовой бумаге, по большей части въ четвертку, и на трехъ страни- 
цахъ, а четвертая служила обыкновенно конвертомъ н на ней надписы- 
вался адресъ. Они обнимаютъ время 1830—1836 г. Век письма 1830 г. 
къ нев'Ьст'Ь, числомъ 12, ва ьсключешемъ только одного, писаны по фран- 
цузски и наиечатаны въ иеревод:]^, пересмотр^нномъ И. С. Тургеневымъ, 
а подлинники остались неизданными. За г1мъ сл'Ьдуетъ письмо къ тещ^ 
[26 1ювя 1831 г.], писанное тоже по французски и напечатанное только 
въ перевод*; а за т'Ьмъ письма къ жен-Ь [14 — 75] уже всЬ писаны по 
русски. Напечатаны они съ небольшими пропусками. 

2) Въ Русскомъ Лрхив:)^ 1881 г. кн. II, стр. 496 — 504, напечатаны 
письма Пушкина къ Гончаровымъ, по поддииникамъ, полученнымъ изъ 
Полотняннаго Завода отъ О. К. Гончаровой. Два письма адресованы къ бу- 
дущей тещ4 [1 мая 1829 и другое 1830г.], а семь писемъ — къ Ава- 
'вас1ю Николаевичу Гончарову, д*ду Натальи Николаевны; изъ 
нихъ 5 написаны изъ Москвы и одно изъ Ц. Села въ 1830>., а послед- 
нее писано тоже изъ Москвы 24 февраля 1831 г. 

ЬХХ. Къ А. X. Бенкендорфу [стр. 379]. Двадцать писемъ въ пол- 
номъ составе, извлеченш или въ изложен1и содержан1я [^^^^ 2—7, 9, 
12—15, 19—23, 27—29 и 32] были напечатанывъ Р. Старин* 1874, 
^«|о 8, въ стать* М. М. Попова. Зат*мъ еще четыре письма были поме- 
щены въ этомъ же издаши: № 1 — 1880 г. кн. 1, стр. 137, № 8 — 1874 г., 
кн. 2. стр. 92, въ стать* Ивановскаго, и :^№ 30 — 31 — въ 1880 г., кн. 
5, стр. 98 — 99. Три письма №№ 24—26 были напечатаны въ Библ1огра- 
фическихъ Запискахъ 1861 г., № 9, стр. 257 — 260, а потомъ вновь пе- 
репечатаны, подъ заглав1емъ: «Еще новыя письма Пушкина > — въ Р. Ар- 
хив* 1870 г., .А& 7, стр. 1373 — 6, и въ этомъ же издаши пом*щены два 
письма ]\&№ 10 — И въ 1864 г., кн. 2., стр. 192 — 5. — Посл*днее пись- 
мо, № 33, въ брошюр* Амосова: «Посл*дн1е дни жизни и кончина А. С. 
Пушкина», стр. 43 [Спб. 1863]. 

ЬХХ1. Къ б. Геккерну [стр. 402], а также и письмо къ д^Арш1аку 
[стр. 404] впервые напечатаны также въ названной выше брошюр*, на 
стр. 47 и 56. Письмо къ Геккерну Пушкинъ наиисалъ еще 21 ноября 
1836 г. и хранилъ на «черный день». Первоначальная редакщя, сохра- 
нившаяся только отчасти въ разорванныхъ клочкахъ, была еще оскорби- 
тельи*е для Геккерна и Дантеса. При разборк* бумагъ по смерти Пуш- 
дина эти клочки найдены были въ его кабинет*, въ корзин* подъ сто- 
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ломь. Изъ нихъ составилось два экземы л яра писемъ, которыя и напечатанн 
въ Р. Старин* 1880 г., № 7. 



1. 

[Письмо, къ которому не достаетъ многихъ лоскутовъ. Скобками озна- 
чены вставки и зачеркнутыя м*ста, а точками — недостающ1е куски]: 

Моп81еиг 1е Вагоп 

Ауап!; 1ои1 регтеиег-то! (1е Га 

с1е се ^и^ У1еп1 йе ве ра 

Ъа соп<1иие йе М-г V 

соппие еЬ пе роита!! 

[сотте еПе ёЫ1 гевкгеш.* 

сопуепапсез, е! ^ие й'а11 рот* 

та Гешше тёпЫ* та сопйапсе е1 у 

рее!, ^е те соп^епЫз йи г61е й'оЪзегуа 

к т*егуеп1Г 1о^8^ие }е 1е зи^ега! ^ р 

з'ауохг Ыеп ^и'ипе Ье11е й^ге, ипе р 

таШеигеизе, ипе регзётёгапсе йе (1еих 

1;о1уоиг8 раг ргойшге ип , . . . 

й'ипе зеипе рег8оппе е* ^и'а1огз 1е 

то1'п8 ^иЧ1 пе Л11 ип 8о1, йеухепдгаН 

ге11етеп1 1е сопййеп* йе 8а Гетте е1 1е 

е 8а сопдш(е. [1е Уои8 ауоиега! ^ие ^е п'ёЫв 

8 ^п^и^ё^ийе]. ХТп тс1(1еп*, ^ие дапз 1;ои1; теп! 

т'еи! ёгё %гёв йеза^ёаЫе, у1п1 

8етеп1. те ^гег й'аШге. Зе ге^из йев- 

уте8 [еп аиепйап*]. ^е уи ^ие 1е тотеп1 е^ак уепи 

е1:а1. Уоиз зауег 1е ге81е. Те Й8 ^оиег к 

81 ^го1;е8^ие е* 81 р11оуаЫе 

• (1е 1;ои(; де р1аШ*ийе, пе 

е* ^ие Гето^оп ^ие реи1- 

роиг се11;е ^апйе е* зиЪИте 

8'ё1е1^ш1; [бапз] 1е (1ё^ои1 1е р1и8 са1те е* . . . . 

.... [1е] тёп1е. 1е 8Ш8 оЪи^ё] Уоиз те регтеигег й'оЪзег- .... 

[у]оиз Моп81еиг 1е Вагоп, дие! [а ё1ё уо1ге г61е] й, . . . . 

1ои*е сеие айа1ге [п'ез] Уоиз 1е гергезеп^ап* <!'.... 

гоппёе уоиз ауег ё1ё [ра1;егпе11еп1] 1е та^иегеаи .... 

. . . . йе уог^е [Ъ&1агй] ои зо! (Нзап!; Ъ&1;аг(1; 1ои1е 1а сопЛш<;е .... 

«1е се ^еипе Ьотте а ё1;ё Шп^ёе раг уоиз 

с' ее! Уоиз ^и^ 1ш (11с11е2 1е8 раиуге*ё8 

дёЬкег е* 1ез ша18епе8 ^и'^1 з'ез! т 

аетЫаЫе 1^ ипе оЪзёпе У1е111е уоиз а1 
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та 1Гетте (1ап8 1ои8 ]ез С01113 роиг 1ш ра 
Ш8, е* 1ог8^ие та1а(1е Ле уёго1е И е1оИ ге 



Шз иае соп1ёгаисе, ои 

ип соир ^иеГоп сгоуок 

путе {пЬ сотровёе раг 

^е ге^ив 1го18 ехетр1а1[ге8] 

Гоп ауо11 Й181;пЬиёе 

е1ё ГаЪщиёе ауес 81 реи 11е 1)гёсааиоп, 

ргёт1ег соир й'оеИ Це {ив виг 1е8 1гАс 

*еиг]. Те пе т*еп ш^^^^ё1;о^8 р1и8, з'е^орз] 

1гоиуег топ [тез] йг61е. Ейес1;1[уетеп1], с' 

Зоиг8 йе гёсЬегсЬез, зе 8ауо1з ро811;1[уетеп1], с' 

пои, е1 ^ие1^ие 8о11 ьоа 

. . . • •• . раз аззег уеп^ё, ш раг 

1 М-г уо1ге Й18, ш раг 

[е]и1; Гаи* й'ипе Ьоппе 

т'етЪагаззе 1Го11; реи] ш 

раг 1а 1еиге ^ие з'а! ГЬоппеиг с1е уоиз ё- 

йоп1 ^е ^агйе 1а сорхе роиг топ ива^е 

\т, ^е уеих ^ие уоиз уоиз йопшег 1е реше 

уоиз тёте 1е8 га1зоп8 ^и^ зегохеп* зиШ- 

т'еп^а^ег & пе раз уоиз сгасЬег к 1а й- 

[ап]ёап1;1Г ^и8^и'I^ 1а 1гАсе <1е сеие пизёгаЫе 



[Переводъ]. Госиодинъ баронъ. Прежде всего позвольте мн* сд[*1ать] 

того что пр[оизош1о] . 

11оведен1е вашего [сыта] 

известно и не могло 

какъ оно было сдержано 

прилич1Й, и что [впрочемъ ) отнюдь . . 

моя жена заслуживала моего дов]>р1я и [уважеи1я] 

я довольствовался ролью наблю[дателя] 

вм'1^шаться когда признаю къ [стати] 

хорошо зналъ, что красивое лицо, [страсть] 

несчастную, постоянство въ течеше двухъ 

.... всегда производятъ 

. . . молодой особы и что тогда [мужъ] 

. . если только онъ не дуракъ, сделается [естественно] иов4рениымъ 
своей жены и—ея поведен1е [признаюсь вамъ я былъ...— опасешй. Сду- 
чай, который [во всякое другое время] былъ бы мн* очень непр1ятенъ 
[къ счаст1ю] выпуталъ меня изъ затруднен1я]. Я получилъ [безыменння] 
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письма, я увид-Ьдъ, что мннута наступила 

состояшя. Вы знаете остальное. Я заставил ъ играть 

[вашего] .• шутовскую и жалкую, 

. . . такой пошлостью, не 

. и что волнеше, которое [можетъ быть] 

. къ этой великой и возвышенной 

. угасло [въ] отвращен1И самомъ спокойномъ и 

заслуженномъ 

Вы, господинъ барон'ь, какая была ваша роль ... во 

всемъ этомъ д-Ьл-Ь. Вы, представитель [коронованной особы], вы были 
сводникомъ вашего [ублюдка], такъ называющагося ублюдка; все поведе- 

е1е этого молодаго челов-Ька было направляемо Вы диктовали 

ему жалк1я пошлости глупыя краснобайства, кото- 

рыя онъ Подобно какой-нибудь старух^-безстыдниц-Ь 

вы [искали] мою жену, по всЬмъ угламъ, чтобы [гово- 
рить ей] ^ [о вашемъ] сын*, и когда онъ, больной любостраст- 
ной болезнью, былъ 

.... сыномъ, разговоръ, или 

ударь, который, какъ полагали 

[безыменное письмо] было сочинено 

я получилъ три экземпляра ' 

были розданы 

смастерили съ такими ничтожными предосторожностями 

съ перваго взгляда я напалъ на сл'Ьдъ [сочинителя]. Я бол^е не безпо- 

коился, я [былъ] 

отыскать моего [моихъ] шутника [овъ]. Действительно 

. . . дней розысковъ, я зналъ [положительно] 

н^тъ, и каково бы ни было 

и вашего сына не достаточно отомщенъ ни ми 

видомъ добраго 

[нимало меня не затрудняетъ] ни письмомъ, которое им'Ью честь вамъ 
[писать] .... К0П1Ю съ котораго храню у себя наслучай надобности 

... Я хочу, чтобы вы взяли на себя трудъ 

вы сами причины, которыхъ будетъ [достаточно] чтобы заставить меня 

не плюнуть вамъ въ [лицо] 

уничтожить самый сл-Ьдъ этого подлаго 



2. 

Моп81еиг 1е Вагоп. Атап* 1;ои1 реппеиег то! йе Гаиге 1е гёзитё йе 1ои1 
се ^ш у1еп1; йе зе равзег. Ьа сопс1ш1;е зе М-г уо1ге й1з т'ё^ак епИёге- 
теп* соппие еЬ пе роиуа!!; т'ё1ге Ш(11^ёгеп1е; тахз сотте е11е ё1а11; гез!- 
геш(е (1ап8 1ез Ъотез йез сопуепапсез еЬ ^ие Д'атеигз ^е зауахз сотЪ1еп 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



472 БИБД10ГРАФИЧЕСК1Я ПРИМФЧАШЯ. 

та !етте тёгИак та сопйапсе е1 шоп I, заи^ 

виг 

тап, а то1П8 ^и'^1 пе Ги1 ип во*, йеу1епйгаИ; 1ои1 па1иге11ешеп1 1е сопб- 
йеп* с1е аа Геште еЬ 1е шаНге Ле за сопс1ш1е. ^е уоиз ауоиега! ^ие ^е 
п'е1;а18 раз запз ^п^и^ё1;и(1е. ХТп шсМеп*, ^ш йапз 1ои1; аи1ге тотеп!; т'еи(; 
ё1;ё *гёз йёза^гёаЫе, ут1, ^ог* Ьеигеизетеп!, те йгег й'аШге: ^е ге^из 
йез 1еиге8 апопутез. Де у1з ^ие 1е тотеп1 ё1ё уепи, еЬ Уеп ргойЫ. Уоиз 
зауег 1е гезке: ^е из ^оиег й М-г уо1ге й1з ип г61е з1 ^о^ез^ие е* з! р1- 
1оуаЪ1е, ^ие та Гетте, ё1оппёе йе 1ап1 йе ркШШйе, пе ри<; з'етрёсЬег 
йе пге е1 ^ие Гётоиоп дие, реи! ё1ге, ауак е11е геззепй роит сеие ^гапЛе 
е1 зиЪите раззхоп, з'ёЬех^пН (1ааз 1е Лё^ой! 1е р1и8 са1те е1 1е т1еих шёп!ё. 
Ма1з уоиз, Мо1181еиг 1е Ъагоп, дие! а ё!ё уо1ге гб1е к уоиз йапз 1;ои!е 
сеие аШге? Уоиз 1е гергёзепШп* с1'ипе Ше соигоппёе, уоиз ауег ё1ё 1е 

[та^иегеаи] 

уоиз ауег ^иёиё [та Гетте] 

1ез С01ПЗ роиг 1ш раг1ег Де уо1;ге Шз, е! 1ог8^ие та1ас1е с1е уёго1е, 11 ёЬак 
ге1епи сЬег 1ш [раг] йез гетёДез, уоиз Д1з1е2, шЙте ^ие уоиз ё^ез, ^и'^1 
зе тоигтак Д'атоиг роиг е11е; Уоиз 1ш тагтоШег: гепйег-то! топ Шз. — 
Се п'ез! раз 1ои!. 

[Уоиз уоуег ^ие ^'еп зшз 1оп§; та1з аНепДег се п'ез! раз 1ои1: ^е уоиз 
<11за1з Ыеп ^ие 1'а1Га1ге зе сотр)^^иа^^. Кеуепопз аих 1еигез апопутез. 
Уоиз уоиз дои^ег Ыеп ^и'е11е8 уоиз ш1ёгеззеп1]. 
Ье 2 йе NоуетЪге уоиз ей!ез сги М-г уо1ге й18 а 1а зш!е Л'ипе . . . 

[соир (1е р1а1з1г. II уоиз <Н1 

1ё ^ие та ^'етте сгё] .... 1еиге апопуте [е11е еп рбгйа!! 

1а *ё1е] .... Ггаррег ип соир (1ёс1з1Г 

.... сотрозёе раг уоиз еЬ рЫгез [йе 1а 1еиге апо[путе] 

. . 'оп ауак Шз^пЪиё] . . Ь ё%ё ГаЪг^^иёе ауес . ; 

зиг 

^п^и^ё^а^з р1из. ЕЯес1;1уетеп!, ауап* <;го18 ^оигз йе гесЬегсЬез, ^е зауахз а 
^ио^ т'еп 1;ешг. 81 1а (11р1ота1;1е п'ез1 ^ие Гаг! Ле зауо1г се ^и^ зе ЫЬ 
сЪег 1ез аи^гез е! с1е зе ^оиег 1еиг8 рго^е^з; Уоиз те гепйгег 1а ^изйсе 
(1'ауоиег ^ие уоиз ауег ё!ё уа1пси зиг 1ои8 1ез ро1п1;з. 

Ма1п!епап1 ^'агпуе аи Ъй! Ле та 1еиге: [Реи! ё!ге йёзкег-уоиз зауоЬг 
се ^и^ т'а етрёсЬё ^и8^и'а ргёзеп! (1е уоиз йёзЬопогег аих уеих (1е по!ге 

соиг е! йе 1а Уо!ге] 

.Те зшз Ъоп, 1п§ёпи, 

та1з топ соеиг ез! зепз1Ые ХТп с1ие1 пе те зиШ! р1из .... 

е! ^ие1^ие зо1! зоп 

аззег уеп^ё п1 раг 1а 

1е!!ге 

^и'|1 1а !гасе йе се!!е т1зёгаЫе а^а1ге Лоп! И те зега &с11е с1е 1а1ге ип 

ехсеИеп! сЬаркге (1апз топ Ы8!о1ге Ли сосиа^е. 
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1'а1 ГЬоппеиг й'ё1;ге, Мопзхеиг 1е Вагоп, Уо1ге 1гё8 ЬитЫе е1 1гё8 оЪёхз- 
8ап1 8ет1еиг А. РоисЬкхпе. 



[Переводъ]. Господинъ баронъ! Прежде всего позвольте мн-Ь вкратд* 
изложить все происшедшее. Поведете вашего сына было мн^ вполне из- 
вестно и я не могъ относиться къ нему безучастно; но такъ Еакъ оно сдер- 
живалось границами ирилич1й и къ тому же я зналъ на сколько жена 

моя заслуживала моего дов'Ьр1я и моего кром^ 

на ' - 

мужъ, если только онъ не дуракъ, становится, весьма естественно, по- 
в:Ьреннымъ своей жены и руководителемъ ея поступковъ. Признаюсь вамъ, 
что я тревожился. Случай, который во всякое другое время былъ бы мн* 
очень непр1ятенъ, весьма счастливо выпуталъ меня изъ затру днешя: я по- 
лучилъ безыменныя письма. Я увид'1^лъ, что минута наступила и восполь- 
зовался ею. Остальное вамъ известно: я заставилъ вашего сына играть 
такую шутовскую и жалкую роль, чте жена моя, удивленная этою безд- 
ною пошлости, не могла удержаться отъ см'1^ха, и волнеше, съ которымъ 
она, можетъ быть, относилась къ этой великой и возвышенной страсти, 
угасло въ отвращен!и самомъ спокойномъ и какъ нельзя бол^е заслуженномъ. 

Но вы, господинъ баронъ, какая же была ваша роль во всемъ этомъ 
К^л^? Бы, представитель в'Ьнчанной головы, вы были [сводникомъ вашего] 

. . . . вы подстерегали углахъ, чтобы говорить ей 

о вашемъ сын-Ь, а когда онъ, больной любострастною болезнью, лечился у 
себя дома, вы говорили — подлый вы челов^къ! — что онъ умираетъ отъ 
любви къ ней; вы бормотали ей: отдайте мн* моего сына. — ^Это еще не все. 

[Вы видите, я распространяюсь но погодите, это еще не все; я говорилъ 
вамъ, что д'Ьло усложнилось. Возвратимся къ безыменнымъ письмамъ. Вы 
конечно догадываетесь, что они васъ интересуютъ]. 

2-го ноября вы полагали что сынъ вашъ, всд'Ьдств1е [много] 

удовольств1я. Онъ сказалъ вамъ . . . что моя жена безымен- 
ное письмо . . [у нея отъ того голова шла кругомъ] .... нанести р*!^- 

шительный ударъ сочиненное вами и [три экземпл]яра 

[безыменпаго письма] .... роздали смастерили съ . . . . 

.... на . безпокоился бол-Ье. Действительно, не про- 
шло и трехъ дней въ розыскахъ, какъ я узналъ въ чемъ д^ло. Если 
дипломат1я не что иное, какъ искусство знать о томъ, что д-Ьлается у 
другихъ, и разрушать ихъ замыслы, то вы отдадите мн^ справедливость, 
сознаваясь, что сами потерп'1^ли пораженхе на вс^хъ пунктахъ. 

Теперь я дошелъ до ц'1^ли моего письма: [можетъ быть, вы желаете 
знать, что препятствовало мн^ до сихъ поръ опозорить васъ въ глазахъ 
нашего двора и вашего.... 

Я добръ, простодушенъ 

но сердце мое чувствит . . Дуэли мн* бол-Ье недостаточно 
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И каковъ бы ни былъ ея 

[исходъ] достаточно отмщенъ на ... . 

письмо 

самый С14дъ этого гнус- 
наго д^ла, изъ котораго мн:Ь легко будетъ наиисать главу въ моей исто- 
рш рогоносцевъ. 
Им^^ю честь быть, г. баронъ, вашимъ покорнМшимъ слугою А. Пушкинъ. 

Въ заключен1е приводимъ записку къ бывшему Московскому профессору 
и цензору И. М. Снегиреву, которую мы не пом-^стили въ тексте, 
потому что не могли отыскать того, о чемъ въ ней говорится. Она напе- 
чатана въ сИсторическомъ В'1^стник']^» 1880, Л» 6: 

<М. г. Иванъ Михайловичъ! Сд'Ьлайте одолжеше объяснить, на какомъ 
основами не пропускаете вы мною доставленное зам-Ьчанхе въ М. Теле- 
графъ? Мн^ необходимо, чтобы оно было напечатано и я принужденъ 
буду, въ случа* отказа, отнестись къ высшему начальству вм-Ьст* съ жа- 
лобою на пристраст1е, не в'&даю къ кому. 

Поручаю себя въ ваше благорасположен1е и прошу принять ув'&ренге 
въ искреннемъ моемъ уважен!и и преданности. — А. Пушкинъ.» 

[Помета Снегирева: «Пол. Апр. 9, 1829 г.»]. 

Сказки няни [стр. 409]. Напечатаны въ «приложеши» къ 1 тому 
сочиненШ Пушкина, изд. г. Анненкова. 

Переписка о дуэли [стр. 415] взята нами изъ указанной выше 
брошюры Амосова: <Посл'Ьдн1е дни жизни и кончина А. С. Пушкина», 
Спб. 1863. 

Посл:Ьдн1е дни жизни Пушкина по разсказамъ очевидцевъ [стр. 
423]. Мы сочли не излншнимъ привести эти разсказы, исполненные край- 
няго интереса. Первый изъ нихъ былъ напечатанъ при посмертномъ 
издаши, а потомъ перепечатанъ при издан!н г. Анненкова, но не вполне. 
Добавки взяты нами изъ Р. Архива 1864 г., ^^ 1. Письмо кн. Вязен- 
скаго — въ Р. Старине 1875, Л» 9. Разсказъ домашняго доктора Пушкж- 
ннхъ И. Т. Спасскаго былъ напечатанъ въ Библшграфическихъ За- 
пискахъ 1859 г., № 18, и разсказъ Вл. Ив. Даля — въ Медицинской 
Газет* 1860 г., № 49. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



] 



ОГЛАВЛЕШЕ УП-го ТОМА. 



ПИСЬМА А. С. ПУШКИНА. 

СТРАН. 

Адеркасу, Б. А. 1824 194 

Алекс-Ьеву, Н. С. 1826 296 

Ананьину, А. А. 1833 362 

Арш1аку, 1837 404 

Бантышу-Каменскому, Д. Н. 1832—1835 [V] 358 

Бенкендорфу, А. X. 1826—1836 [ХХХШ] 379 

Бестужеву, А. А. 1822—1826 [IX] 161 

Булгарину, е. В. 1824 186 

Б-Ьдиой вдов* 1835 369 

Верстовскому, А. Н. 1830 ,. 315 

Вигелю, Ф. Ф. 1823 180 

Воейкову, А. е. 1831 350 

Вульфу, А. Н. 1824—1829 [УИ] 237 

Вульфъ, А. Н. 1825 243 

Вяземскому, кн. П. А. 1816—1836 [Ы] 1 

Геккерну 1837 402 

Глинк*, С. Н. 1836 374 

Гоголю, Н. В. 1831—1835 [IV] 351 

Голицыну, кн. Н. Б. 1836 377 

Горчакову, В. П. 1821—1823 [11] 145 

Гнйдичу, Н. И. 1820—1830 [IX] 63 

Гречу, Н. И. 1821—1836 [Ш] 146 

Давыдову, Д. В. 1836 376 

Дегильи. 1821 154 

Дельвигу, бар. А. А. 1821—1830 [ХШ] 128 

Дмитр1еву, И. И. 1832—1836 [ГУ] 354 

Дуровой, А. А. 1836 376 

Жобару, Альфонсу, 1836 374 

Жуковскому, В. А. 1824—1834 [XI] 192 

Загоскину, М. Н. 1830—1834 [И] 314 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



476 0ГЛАВЛВН1В. 

СТГ1Н. 

Иязову, и. Н. [?]. 1823 183 

Ишимовой, А. О. 1837 [П| 379 

К., Д. М. 1824 192 

Казначееву, А. И. 1824 [Щ 187 

Катенину, П. А. 1822—1826 [IV] 155 

Кернъ, А. П. 1825 [VII] 247 

Клейнмихелю, П. А. 1835 371 

Коншину, Н. М. 1831—1836 [П| 343 

Корфу, бар. М. А. 1833—1836 [П] 361 

Кривцову, Н. И. 1823—1831 [II] 184 

Кюхельбекеру, В. К. 1825 280 

Лажечникову, И. И. 1835—1836 [П] 370 

Мансурову, П. Б. 1819 62 

Мойеру, И. Ф. 1825 201 

Нащокину, П. В. 1830—1836 [XXVI] 316 

Неизвестной дам* 1823 182 

Тоже 1824 191 

Тоже 1830 51 

Неизв-Ьстному 1823 179 

Тоже 1824 187 

Тоже 1824 190 

Одоевскому, кн. В. 0, 1833—1836 [VII] 365 

Орлову, А. А. 1831 353 

Осиновой, П. А. 1825—1835 [XXI] 208, 256 

Плетневу, П. А. 1825—1835 [XVII] 282 

Погодину, 'М. П. 1826— 1836 [XXVI] 301 

Полевому, Н. А. 1825—1831 [Ш] 268 

Пушкину, Л. С. 1820—1836 [XXXVI 76 

Раевскому, А. Н. [?] 1821—1824 [Ш] 149 

Раевскому, Н. Н. 1825—1829 [III] 269 

Репнину, кн. Н. В. 1836 [П] 372 

Рокотову 267 

Рыл-Ьеву, К. е. 1825 [Ш] 168, 174, 178 

Семейная переписка 467 

Скобельцыну, в. А. 1836 378 

Снегиреву, И. М. 1829 474 

Соболевскому, С. А. 1826—1829 [V] 297 

Строгонову, гр. Г. А. 1834 369 

Толстому, Я. Н. 1822 159 

Тургеневу, А. И. 1819—1824 [V] 58, 406 

Тургеневу С. И. 1821 405 

Фуксъ, А. А. 1833—1836 [IV] 362 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



0ГЛАВЛВН1В. 477 

СТРАН. 

Хмельницкому, Н. И. 1831 340 

Чаадаеву, П. Я. 1831 . й41 

Чернышеву, гр. А. И. 1833 [II] . . . ... 407 

ШишЕОву, А. А. 1823 185 

Языкову, Н. М. 1826—1836 [Ш] 293 

Яковлеву, М. Л. 1831—1836 [VII] 344 

Проекты прошен1й императору Александру I 196, 199 

> > императору Николаю I 206 

Протоколы лицейскихъ годовщинъ 1828, 1836 348 

Прошеше въ цензуру 292 

Надпись въ альбомъ вантрилоку 315 

> калужскимъ купцамъ 333 

Выииска изъ сПролога» 463 

Сказки, записанныя Пушкинымъ 409 

Письмо А. И. Тургенева 457 

Письмо С. 1. Пушкина 458 

Переписка о дуэли 415 

Посл^дше дни Пушкина, по разсказамъ очевидцевъ: 

Описаше В. А. Жуковскаго 423 

» Кн. П. А. Вяземскаго 440 

> И. Т. Спасскаго 445 

» В. И. Даля 449 

Стихи въ письмахъ и прим^чашяхъ: 

1816. сБлаженъ, кто въ шум*!^ городскомъ> [кн. Вяземскому] ... 1 

1818. На Кюхельбекера [За ужиномъ объ-Ьлся я] 17 

Пародая «Тл-Ьнности» Жуковскаго 198 

1819. Экспромтъ Гн*дичу [Съ тобою въ споръ] 64 

1820. Чаадаеву [Къ чему холодныя сомненья] 133 

«Сегодня я по утру дома» [Алексееву?] *296 

1821. «Другъ Дельвигъ, мой парнасск1й братъ> 128 

«Въ стран*, гд* Юл1ей венчанный» 66 

Изъ «Наполеона» 60 

«Иной им4лъ мою Аглаю» 82 

«Клеветникъ безъ дарованья» — 

«Язвительный поэтъ» [кн. Вяземскому] 5 

«Теснится средь толпы> [Кишиневъ] 181 

1822. «Въ чужбин* свято наблюдаю» [Птичка] 71 

«Горишь ли ты, лампада наша» |Я. Н. Толстому] 159 

«Братъ милый, отрокомъ» 83 

1623. О. Н. Глинк* [Когда средь орг1й] 91 

«Зима МП* рыхлою стеною» [Горчакову] 145 

Телега жизни 21 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



478 0ГЛАВЛЕН1В. 

СТРАН. 

Изыде с^^ятедь 61 

сЯ вкругъ Стурдзы хожу» 9 

«Прокдятый городъ Кишиневъ» [Вигедю] 180 

1824. чПолумидордъ, подукупецъ» 189 

«Саранча дегЬда» — 

«Здравствуй Бу1ьфъ, прхятедь мой» 237 

Изъ вторвго посдан1я къ цензору 24 

«Напрасно ахнула Бвроиа> ГНаводнепе] 103 

«Дедушка игуменъ 202 

1825. Прхятедямъ 22 

«Нашъ другъ Гдагожь» [в. Н. Гдинва] — 

Къ именинниц']^ [Хотя стишки и пр.] 247 

Царь Никита [сказка] 114 

«На это скажутъ мн-Ь» 117 

«Семейственной любви» [А. Н. В.] 121 

Элег1я на смерть Анны Львовны 27 

Эпитаф1я духовнику ея . . . — 

Живъ, живъ курилка! 118 

«Нашъ пр1лтель Пушкинъ Левъ» 123 

«Недавно я стихами» 31 

«Веселаго пути» [парод1я Жуковскаго] 198 

Экспромтъ. «Господинъ фонъ-Адеркасъ» 202 

«Въ глуши, нзмучась» [кн. Вяземскому] * 37 

«Сатирикъ и поэтъ любовный» [Ему-же] 40 

«Какъ широко» 240 

«Брови царь нахмуря» 1^7 

1826. «Такъ море, древн1Й душегубецъ» [кн. Вяземскому] .... 44 
«Прощай, отшельникъ бессарабск1й» [Н. С. Алексееву] . . 296 

1828. «Усердно помолившись Богу» 349 

«Ты помнишь ли» — 

Соболевскому [У Гальони иль Кальони] 299 

«За Кеиу сердцемъ я летаю» 242 

Изъ альбома А. П. Кернъ и ея сестры 266 

«Увы, напрасно д^в* гордой» [А. Н. Вульфъ] ; . 247 

1829. «Вотъ перешедши мостъ Кокушкинъ» 102 

1830. «Лиза въ городе жила» 53 

1833. «Аскольдова могила» [на Загоскина] '314 

«Как1я нын* времена» [на Козодовлева] 315 

1835. «Въ академш наукъ» 368 

1836. «Смирдинъ меня въ б*ду повергъ» 347 

Библ1ографическ1я прим'Ьчашя 456 



< 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



01дШ2ес^ Ьу Сл00^1С 



7^3584 



01д1112ес1 Ьу 



Соо^к 



